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PUBLISHER’S NOTICE. 


The value of Colebrooke’s Umura Kosha has never 
been ‘under-rated and is well known to all -Anglo- 
Sanskrit Scholars. It is a book which appears to be 
indispensably necessary to the students of the Calcutta 
University and indeed to all English-knowing students 
of Sanskrit, as furnishing English synonyms for 
Sanskrit words and very valuable notes on the text. But 
as the book has long been out of print and is not now 
available except at a great cost, it is hoped that the 
publication of the present edition will bring it within 
the reach of the general public and the students of the 
Caleutta University in particular. The publisher 
sincerely hopes that the undertaking will meet the 


support of those for whom it is intended. 


eo HARAGOBINDA RAKSHIT 
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PREFACE, 


THE compilation of a Sanskrit Dictionary having been 
undertaken early after the institution of the College of Fort 
William, it was at the same time thought advisable to print, in 
Sanskrit and English, the work which has been chosen for the 
basis of that compilation ; as well for the sake of exhibiting an 
original authority to which reference will be frequently neces- 
sary, as with the view of furnishing an useful vocabulary which 
might serve until an ampler dictionary could be prepared and 
published. 

The celebrated Umura Kdsha, or Vocabulary of Sanskrit by 
UMURA SINGHA, is, by the unanimous suffrage of the learned, the 
best guide to the acceptations of nouns in Sanskrit. The work 
of Pa‘N‘INI on etymology is rivalled by other grammars, some 
of which have even dbtained the preference in the opinion of 
the learned of particular provinces : but Umura’s vocabulary 
has prevailed wherever the Sanskrit language is cultivated ; and 
the numerous other vocabularies, Which remain, are consulted 
only where UMuRa’s is either silent or defective. It has employ- 
ed the industry of innumerable commentators, while none of the 
others ( with the single exception of HE MaCHANDRA’s ) have 
been interpreted even by one annotator. Such decided pre- 
ference for the Umura Kdsha, and the consequent frequency of 
quotations from it, determined the selection of this as the basis 
of an alphabetical dictionary, and suggested the expediency of 
also publishing the original text with an English interpretation. 

Like other vocabularies of Sanskrit, that of UMURA is in metre; 
and a considerable degree of knowledge of the language becomes 
requisite to discriminate the words from their interpretations 
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and to separate them from contiguous terms which affect their 
initials and finals. On this account, and to adapt the work to 
the use of the English student, the words, of which the sense is 
exhibited, are disjoined from their interpretation (which is in- 
cluded between crotchets); and the close of each word is marked 
by a Italic letter over it indicating the gender of the noun. 
Where a letter has beem permuted according to the Sanskrit 
system of orthography, a dot is placed under the line to intimate 
that a letter is there altered or omitted : and a marginal note is 
added, exhibiting the radical final of the noun, or its initial, in 
every instance where either of them is so far disguised by per- 
mutation as not to be easily recognized upon a slight knowledge 
of the rudiments of the language, and of its orthography. An 
explanation in English is given in the margin, and completed | 
when necessary, at the foot of the page. The different inter- 
pretations proposed by the several commentators. and the varia- 
tions in orthography remarked by them, are also specified in 
the same place. 

According to the original plan of the present publication, 
the variations in the reading of the text (for which a careful 
collation has been made of several copies and of numerous 
commentaries) are noticed only where they affect the interpreta- 
tion of a word or its orthography. It was not at first intended 
toinsert those differences which are remarked by commentators 
upon other authority, and not upon the ground of any varia- 
tion in the text itself. However, the utility of indicating such 
differences was afterwards thought to counterbalance any in- 
convenience attending it: and after some progress had been 
made at the press, this* and other additions to the original 
design were admitted, which have rendered a supplement 
necessary to supply omissions in the first chapters and complete 
the work upon an uniform plan, 

To avoid too great an increase of the volume, the various 
r‘adings and interpretations are rather hinted than fully set 


e@ These additions are incorporated with the text in the present edition. 


. 
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forth : it has been judged sufficient to state the result, as the 
notes would have been too much lengthened, if the ground of 
disagreement had been everywhere exhibited and explained. 
For the same reason, authorities have not been cited by name. 
The mention of the particular commentator in each instance 
would have enlarged the notes, with very little advantage, as the 
means of verifying authorities are as effectually furnished by 
un enumeration of the works which have been employed and 
consulted. They are as follow :— 


I. The text of the Umura Késhea : 


This vocabulary comprised iu three books, is frequently cited 
under the title of frika’nda;#sometimes under the denomination 
cf Abhid’ha‘na (nouns), from its subject ; often under that of 
Umura Ko’sha, from the name of the author. The commentators 
are indeed unanimous in ascribing it to UmurA दलप +. He 
appears to have belonged to the sect of Budd’ha,(though this be 
denied by some of his scholiasts ;)and is reputed to have lived 
in the reign of VIKRAMA DITYA; and he is expressly named 
among the ornaments of the Court of Rada” BHo'sA,tone of the 
many princes to whom that title has been assigned. If this men- 
tion of him be accurate, he must have lived not more than eight 
hundred years ago; fora poem entitled Subahshita ratna san- 
do“ha, by a Jaina author named AMITAKATI, is dated in the year 
1050 from the death of VIKRAMADITYA, andin the reign of 
MunJa who was uncle and predecessor of RAJA ` एप्र० २५. It, 
however, appears inconsistent with the inscription at Budd’ha- 
gaya which is dated in the year 1005 of the era of VIKRAMA DI- 
TYA,andinwhich mention is made of UMURA DE‘VA, probably 
the same with the author of the vocabulary. From the frequent 
instances of anachronism both in sacred and profane story as 


*ie. The three books. But that name properly appertains to a more ancient 
vocabulary, whichis mentioned by the commentaries on the 7 mra Kosha 
amonz the works from which this is supposed to have been ¢ mpiled, 

t In the Bho ja Praband ha. 
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current among the Hindus,more confidence seems due to the in- 
scription, than to any popular tales concerning RAJA” BHO JA ; 
and the Umwra Ko’sha may be considered as at least nine hun- 
dred years old ; and possibly more ancient. 


It is intimated in the author’s own preface that the work was 
compiled from more ancient vocabularies : his commentators in- 
stancethe Trikanda,x Utpaliné, RaABHASA and Ka“TYA YANA 
as furnishing information on the nouns;and Vya‘Di and VA‘RA- 
RUCHI on the genders. The last mentioned of these authors is 
reputed contemporary with VIKRAMA DITYA and consequently 
with Umura SincHa himself. 


The copies of the original, which have been employed in 
the correction of the text, in the present publication, are, 


Ist. A transcript made for my use from an ancient correct- 
ed copy in the Tirhuttya character, and collated by me with 
a copy in Dévandgart, which had been carefully examined by 
Str WILLIAM JONEs. He had inserted in it an English inter- 
pretation ; of which also I reserved a copy and have derived 
great assistance from it in the present publication. 


2d. A.transcript in Dévana’garé character, with a commen- 
tary and notesin the Ka‘na‘a dialect. It contains numerous 
passages, which are unnoticed in the most approved commen- 
taries, and which are accordingly omitted in the present edition. 


8rd. Another copy in the Dévana’gart character, with a 
brief and imperfect interpretation in Hind?. 


4th. A copy in the Bengali character with marginal notes 
explanatory of the text. 


5th. A copy in duplicate, accompanied by a Sanskrit com- 
mentary, which will be forthwith mentioned (that of RAMA‘ 
SRA MA). It contains a few passages not noticed by most of the 
commentators. They have been, however, retained on the au- 


* See a preceding note, 
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thority of this scholiast. A like remark is applicable to certain 
other passages expounded in some commentaries but not in 
others, All such have been retained, where the authority. itself 
has been deemed good. 


6th. Recourse has been occasionally had to other copies of 
the text in the possession of natives, whenever it has been 
thought any ways requisite. 


Il. Commentaries on the Umura Kesha. 


1. At the head of the commentaries which have been used, 
must be placed that of Ra’ya MUKUT“A, (or VRIHASPATI surnam- 
ed RAYA MUKUT“ MAN’L) This work entitled Padachandrikd, 
was compiled, as the author himself informs us, from sixteen 
earlier commentaries, to many of which he rapeatedly refers : 
especially those of Ksa1ra Swami, Susau‘tr, Happ 
CHanprA, Kaninca, Ko NKaT‘A, SARVADHARA, and the Vydk’- 
hya mrita Ttkasarvasva, &९.५ 


Its age is ascertained from the incidental mention of a date : 


viz. 1353 Saka, or 4532 of the Kaliyuga, corresponding to A.D, 
1431. 


Though the derivations in MUKUT‘a’s commentary be often 
inaccurate, and other errors also have been remarked by later 
compilers, its authority is in general great ; and, accordingly, it 
has been carefully consulted under every article of the present 
work, 


2. Among the earlier commentaries named by RAYA MUKUT‘A, 
that of KsHi“ka SwaMristhe only one, which has been examined 





# The following names may be selected from MUKUT‘A’S quotations, to 
complete the number of sixteen : Madhavi, Mad’huma Whavt, Sarva’nanda प 
Abhinanda, RASA‘DEVA, GOVERD'HANA, DRA VI 0.4, BHo JARA‘JA. But some 
of these appear to be separate works, rather than commentaries on the Umura 
Ko'sha, Mukut’A occasionally cites the most celebrated grammarians as 


a 
PANINI, JAYA DITYA, JINE NDRA, MAITRE YA, RAKSHITA, PURUSHOTTAMA, 
Ma‘D'HAVA, &c., 
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in the progress of this compilation. It is a work of considerable 
merit ; and is still in general use in some provinces of India, 


although the interpretations not unfrequently differ from those’ 


commonly received. 


3. The Vyakhydsud'hd, a modern commentary by Raa 
s‘RA‘MA or by BHA'NUDI‘KSHITA (for copies differ as to the name 
of the author) is the work of a grammarian of the school of 
Benares. He continually refersto RAYA MUKUT A and to SAMI’ ; 
and his work serves to confirm their scholia where accurate, and 
to correct them where erroneous. It has been consulted at 
every line. 

4. The Vyak hyd Pradipa by AcHYUTA Upa‘D'HYA YA is a 
concise and accurate exposition of the text : but adds little to 
the information furnished by the works above-mentioned. It 
has been, however, occasionally consulted. 


In these four commentaries, the derivations are given accord- 
ing to PAN INI’s system. In others, which are next to be 
enumerated, various popular grammars are followed for the 
etymologies. But, as the derivations of the words are not in- 
cluded in the plan of the present work, being reserved for a 
place in the intended alphabetical dictionary of Sanskrit, those 
commentaries have not been the less useful in regard to the 
information which was sought in them. 

5. The commentary of BHARATA MALLA (entitled Mugdhabd- 
Uhint) has been as regularly consulted as those of Mukut“a and 
Ra MAS RAMA, It is indeed a very excellent work ; copious and 
clear, and particularly full upon the variations of orthography 
according to different readings or different authorities ; the ety- 
mologies are given conformably with VoPADE ‘va’s system of 
grammar. The author flourished in the middle of last century. 

6. The 3474 Sundari by MAT प्रा हए 8 4 has been much used. 
It is perspicuous and abounds in quotations from other com- 
mentaries ; and is therefore a copious source of information on 
the various interpretations and readings of the text. The 
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Supadma is the grammar followed in the derivations stated 
by this commentator. Mat'HURES‘’ is author likewise of a 
vocabulary in verse entitled Sabdaratnavalt, arranged in the 
same order with the Umura Késha, and which might serve 
therefore as a commentary on that work. It was compiled 
under the patronage of a Mnssulman Chieftain Mureh’ha 
Khdn, whose name is prefixed to it. The author wrote not 
more than 150 years ago,* 


7. The Paddértha Kawmudt by कि 47444६4 CHAKRA- 
VARTI’ is another commentary of considerable merit, which 
has been frequentlv consulted. The Kalépa is the grammar 
followed in the etymologies here exhibited. 


8, A commentary by Ra‘MA‘NA’ HA VIDYAVACHASPATI 
entiled Trika“ndavivéka, is peculiarly copious on the varia- 
tions of orthography, and is otherwise a work affording much 
useful information. 


9. Another commentary which has been constantly 
employed, is that by Ni‘LAKANT’HA. Itis full and satis- 
factory on most points for which reference is usually made to 
the expositors of the Umura Késha. 


10. The commentary of RAMA TARKAVA‘GI‘SA has been 
uniformly consulted throughout the work. It was recommend- 
ed for its accuracy; but has furnished little information ; 
being busied chiefly with etymology. This, like the preceding, 
follows the grammar,entitled Kaldpa. 


Other commentaries were also collected for occasional 
reference in the progress of this work ; but have not been’ 
employed, being found to contain no information which was 
not also furnished, and that more amply, by the scholiasts 








* His work cont@ins the date 1588 Saka or A, 0, 1666. 
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above mentioned. The list of them, contained in the subjoined 
note, may therefore suffice.* 


III. Sanskrit dictionaries and vocabularies by other 
authors. Throughout the numerous commentaries on the 
Umura Ko'sha,the text itself is corrected or confirmed, and the 
interpretation and remarks of the Commentators supported, by 
references to other Sanskrit vocabularies. They are often cited 
by the scholiasts for the emendation of the text in regard to 
the gender of a noun, and not less frequently for a variation of 
orthography, or for a difference of interpretation. The authori- 
ty quoted has been in general consulted before any use has 
been made of the quotations ; or, where the original work 
cannot now be procured, the agreement of commentators has 
been admitted as authenticating the passage. This has been 
particularly attended to, in the chapter containing homony- 
mous words; it having been judged useful to introduce into 
that chapter, the numerous additional acceptations stated in 
other Dictionaries, and understood to be alluded to in the 
Umura Késha. 


The dictionaries, which have been consulted, are Ist. The 
Meédiné, an alphabetical dictionary of homonymous terms by 
MEDINIKARA, 2nd. The Viswaprakdsa by MaHE‘s‘wara VAI- 
DYA, @ similar dictionary, bnt less accurate and not so well ar- 
ranged. It is the ground-work of the Médint which is an 
improved and corrected work of great authority. Both are very 
frequently cited by the Commentators. =, 


—_— ~ - 


@ Kaumudi by ^ ४५५04 ; Trikdnd“a chinta’mani by RaG’HUNA THA 
CHAKRAVARTI’ ; both according to Pa‘NINI's system of etmology. Vaishamya 
kaumudiby RA‘MAPRASA DA TARKALANKA RA; PadamanjaribyLO‘KANA “THA : 
both following the grammatical system oftheKalapa. Pradipamanjariby Ra ४ ^ 
8१२५४१५, a jejune interpretation of the text. Vrihat Hararali by Ra भ ४5 
wARA.Also commentaries, by KRISHNADA SA,TRILOCHANA DA ‘SA,SUNDARA‘N- 
ANDA, VANADI‘YABHAT TA, VISWANAT'HA, 6074 4. CHACRAVARTI, GOVIN- 
DA‘NANDA, RA‘MA‘NDA BHOLA‘NATHA, &c. =+ 
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3. The Haima, a dictionary by HEMA CHANDRA, in two 
parts ; one containing synonymous words arranged in six chap- 
ters ; the other containing homonymous terms in alphabetical 
order. Both are works of great excellence. 

4. The Abhidhéna Ratnamdild, a vocabulary by Hata~ 

YuD’HA in five chapters; the last of which relates to words 
having many acceptations. It is too concise for general use ; 
but is sometimes quoted. 
5. The D’harant, a vocabulary of words bearing many sen- 
ses. It is less copious than the Médint and Haima : but being 
frequently cited by Commentators, has been necessarily con- 
sulted. 

6. The Trika‘ndasésha, or supplement to the Umura Késha 
by PurusHo TTAMA DE‘VA. 

6. The Ha*révalt of the same author. 

The last of these two supplements to Umura, being a collec- 
tion of nncommon words, has not been much employed for the 
present publication. The other has been more used. Both are 
of considerable authority. 

The reader will find in the notes a list of other dictionaries 
quoted by the Commentators, but the quotations of which have 
not been verified by reference to the originals, as these have not 
been procurable. * 

Works under the title of Varn‘adés ana’, Dwiru“pa and Unddi 
have indeed been procured : but not the same with the books 
cited ; many different compilations being current under those 
titles. The first relates to words the orthography of which is 
likely to be mistaken from a confusion of similar letters ; the 
second exhibits words which are spelt in more than one way ; 
the third relates to a certain class of derivatives, separately 
noticed by grammarians. 

* Umuramdlé, (ए DATTA, Sabdarn“ava, Sdswata, Varn adés and, 
Dwiripa, Una dikésha, Ratna ko’sha,Ratnamald,RAnti DE’VA, RUDRA, VYA DI, 
RABHASA, VoOPA‘LI‘TA, BuA‘GURI, AJAYA, VACHASPATI, TA‘RA‘PALA, 
ARUNADATTA, 


B2 
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1V. Grammatical works. 

Grammar is so intimately connected with the subject of this 
publication, that it has been of course necessary to advert to the 
works of Grammarians, But as they are regularly cited by the 
commentators, it is needless to name them as authorities, since 
nothing will be found to have been taken from this source, which 
is nob countenanced by some passage in the commentaries on 
the Umura Késha. 


V: Treatises on the roots of Sanskrit. 

Verbs not being exhibited in the Umura Késha, which is a 
vocabulary of nouns only, the treatises of MAITRE YA,Ma‘D’HAVA, 
and others on Sanskrit roots, though furnishing important mate- 
rials towards a complete dictionary of the language, have been 
very little employed in the present work ; and a particular re- 
ference to them was unnecesssary, as authority will be found in 
the commentaries on UMURA, for any thing which may have been 
taken from those treatises. 


VI. The Scholia of classic writings. 

Passages from the works of celebrated writers are cited by the 
commentators onthe Umura Koésha ; and the scholiasts of clas- 
sic poems frequently quote dictionaries in support of their in- 
terpretation of difficult passages. In the compilation of a co- 
pious Sanskrit dictionary an ample use may be made of the 
Scholia. They have been employed for the present publication 
so far only as they are expressly cited by the principal com- 
mentaries on the Umura Késha itself. 


Should the reader be desirous of verifying the authorities, 
upon which the interpretation and notes are grounded, he will 
in general find the information sought by him in some one of 
the ten commentaries of Umura, which have been before 
named ; and will rarely have occasion to proceed beyond those 
which have been specified as the works regularly consulted. 

In regard to plants and animals and other objects of natural 
history, noticed in different chapters of this vocabulary, and 
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especially in the 4th, 5th and 9th chapters of the 2nd book, it 
is proper to observe, that the ascertainment of them generally 
depends on the correctness of the corresponding vernacular 
names. The commentators seldom furnish any description or 
other means of ascertainment besides the current denomination 
in a provincial language. A view of the animal, or an examina- 
tion of the plant, known to the vulgar under that denomina- 
tion, enables a person conversant with natural history to deter- 
mine its name according to the received nomenclature of 
European Botany and Zoology: but neither my inquiries, nor 
those of other Gentlemen, who have liberally communicated the 
information collected by them,® nor the previous researches of 
Siz WILLIAM JONES, have yet discovered all the plants and ani- 
mals, of which the names are mentioned by the Commentaries 
on the Umura ८८87 ; and even in regard to those which have 
been seen by us, @ source of error remains in the inaccuracy of 
the Commentators themselves, as is proved by the circumstance 
of their frequent disagreement. It must be, therefore, unders- 
tood, that the correspondence of the Sanskrit names with the 
generic and specific names in Natural History is in many 
instances doubtful. When the uncertainty is great, it has 
usually been so expressed ; but errors may exist where none 
have been apprehended. 


It is necessary likewise to inform the reader that many of 
the plants, and some animals (especially fish), have not been 
described in any work yet published. Of such, the names have 
been taken from the manuscripts of Dr. RoxBurGH and Dr. F. 
BUCHANAN. 


Having explained the plan and design of this edition of the 
Umura Késha, I have only further to state, that the delay which 
has arisen since it was commenced (now more than five years) 
has been partly occasioned by my distance from the press (the 


* Drs, Roxburgh, ए, Buchanan, and W, Hunter, and Mr. William Carey. 
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work being printed by Mr. CAREY at Serampoor),and partly by 
avocations which have retarded the progress of collating the 
different copies of the text and commentaries : a task the labour 
of which may be judged by those who have been engaged in 


similar undertakings. 


H. T. COLEBROOKE. 
CaLcutTta, Dec, 1807. 
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00 
dn. me Dual | se हिषचनम्‌. 
pl. ies Plaral ०७७ क्ड्छवचनम्‌, 
m. ae Masculine |. पु लिङ्गम. 
१ ome Feu.sinine ve Gary 
72. म Neuter bus कतोव्रलिङ्गम्‌ 
é. wate 1771 clinable ,.. अव्ययम्‌, 
ग 1 
a 
m= - m m m 
निजेरां | * 
२. अमरा 1 देवास्‌ विदथा विवुधाः खरा; 
Sa 4m m $ शत्‌ 


उपवाणः मनसस्‌ fafetar दिवौकसः 


ua 

l—y ty, ity. 4 नसः 5 Te 

> ढो and दिष्‌ both fem. also neut. दिकं. > Or fa +: ध 
विबिष्टपः ca god, sing. चमरः. pl. gaz: 4 F =. 


दिषोकाः (स). 
" ऋ 
if a 
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lma m 


3. आदितेया fefauer लेखा अदितिनन्दनाः 


m 2mb ™ 3m 


अदित्या ऋभवे SANT अमत्या अशूतान्धसः 


mc 4m ™ 5m 


afeaar: कतुसुजे MATUT दानवारयः 
6 mn d 


टन्दारका देवतानि (पुंसि वा, देवता (fara) 


m m f 7™ m Sm 9 १ 
Sets of divi: 5, आदित्या बिण्ड वसवस्‌ तुषितामाखरानिलाः 


gm 


महाराजिक साध्याश(च)र्दराश (च गख्यदेवताः) 


ALC 9 10/ mi ln “ m m 


Demi-gods, 6. विद्याधरोाऽष्रो यच्च car गन्धवे किन्नराः 


& nymphs. h 
bad 


fourer awa: सिद्धा waar (ऽमो देवयोनयः) 
m m m 12m 7४ 
Giants or 7. अरर देत्य दतेव Tae Ihe श 
श्रु कशिष्या fefagat: पूवेदेवाः ख्रददिषः 
m m m 1 lim m 


AJing ot 8. सवेन्नः सुगते] FT घमेराजस्‌ तथागतः 





1- षट्‌. > कटश. 3--धस्‌. +-शेल्‌. 5-रि. 6-व. 7 4G. 
? खा--. 9 q@—. 19 द्यरस. 1 1- चस. 19 इू--. 1 3—fez 
14--राज. 

a feferq or दुयषत्‌ and दुग्रखत्‌ (द्‌). wa: or wy. ° बह्ि- 
Sw: or बह्िखुखः. ५ Mase. or neut. ° Each consists of a speci- 
fied number (see their names in other dictonaries.) Adityas 12. Viswa- 
dévas 10. Vasus 8, Tushitas 36. Abhdswdras 64. Anilas 49. Ma- 
hdrdjikas 220. Sad’hydés 1%. Rudras 11, 1 Pl. faQie. fartear:. 
£ Also wyrtraa:. » Of various classes and denominations, as Vi- 
dyd@haras &. + Likewise @@:, fem. यक्षो and afeat. 5 Also 
देणाचः. k A पलाना, sing. wets, pl. अस्राः. Likewise खाश्चुरः. 
+ Also बधः. 
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m lm m 9 
समन्तभद्र भगवान्‌ मारजित्‌ लोकजित्‌ faa 
9. षडभिच्नो द शबन्ता ऽइयवारौ विनायकः 
m Sma ™ 


सुनोन्द्रः Alaa: arent afa 
im 
शाक्धसुनिस (तु यः) 
md 
10. (स) ्चाक्य सिंहः watufeg: wrarefam(s सः) Bona.» 
6m 7m 8 m 
& / 
मौत मथ्‌(च])ऽकजन्धश(च)मायादेवौखतश्‌(च सः) 
97 10m m 11 m m 
11. ब Sra: सुरज्येष्ठः परमेष्ठी पितिमष्टः BRAHMA’. ९ 
m 12 7 m 
हिरणगभा लोकेशः खयम्{श चतुराननः 
13 m lim lbme mh m 
12. धाताजयोनि दरं feat fafefe: कमलासनः 
16 m m 217m 18m 19m m 
खष्टा प्रजापतिवं at विधाता विष्वग विधिः 
m 20 ? } 21 m 


13 विष्छनौरायण Aa बकुख्टा विष्टरखखवा. VISHNU. i 


दामोदरो SALAD: RAAT माधवः खन्द; 


1--षत्‌. %—feq. Sure. +-सनि. 5—afa. ५--तम 
7?--ब च्व 8— qa. I— Iq. 19 gy7—. 1 1—frq 1 *-- म. 
13 षष. We. 15 दरू. 16 खष्ट. 17 वेधस. )४--. 19--ख्ज्‌. 
20 ना--. %l—aqg. 

a Likewise शासिता (@). » The founder of the religion named 
from him, .¢JAlso शाक्यः. १ Likewise सर्वायिः, and faqra:. © Pro- 
vidence, or the Creator, ‘ Also wet. 8 Likewise FYa:, and दुष खः. 
h fafeg:, faxfq:, facg: and facga:. ' The pervader and pre- 
server ; identified by Hindu mythology with the hero Arishn’a son 
of Vasudéva. i Likewise नरायण. 


} 
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14. देत्यारिः पुण्डरीका गो विन्दे गरुडध्वजः 


m ™m lm m a m 


पौताम्बरोऽच्यतः शाङ्ग विषकसेनेा wares: 


m 2 m 3m ™ 


15. Steg इन्द्रावरजश चक्रपाणि चतुभेजः 


mb m 4mec 


पद्मनाभो मधुरि पुवीख्देवस्‌ विविकमः 


ma me 


16. देवकीनन्दनः wife: खौपतिः पुरुषोत्तमः. 


5m 6mf m 7m 


वनमाल वलिष्वंसो कंसारातिरधोत्तजः 


8 m m mg 


17. faa: aeufag fay: खोवत्सलां्नः 


mt 


VAsUDE‘VA.h qSeat (sq जनकः स एव) भानकदुन्ट्भि 


mk ™ 


8५.41५ 44.) 18. बलभद्रः प्रलब्बन्ना बलदेवे ऽच्यताग्रजः 


™ 


VAM TAT रामः AAI TATA: 


m 10 ml 11 # 
19. नीलाम्बरो रोहिणेयस तालांकेा मुषले vat 
Mm mm 


संकषगाः सौरपाशिः कालिन्दोभेदनेा बलः 





1 थाङ्गिन्‌. १-- रज्ञ. 3--खि. ¢ वा --. 5—faq. 6 -सिन्‌ 
7 अधोक्षज. 5-जित्‌. 9-य. 1°—faq. 1! yfaq. 


« Also विश्वकसेनः. » Likewise wyatfa:. ° Also बाखटेवः, aTg:. 
५ Likewise faatamea:. ° Oratfc:. { Also बलिध्व "सी. & Likewise 
fram: ॥ Father of Krishna, and son of Anacadundubha, = + Also 
खअनकदुन्द्भिः. And इन्द्‌ः. 3 Brother of Arishn’a, * Likewise भदरूबलः. 
And wgaqi. | Also qyator सु यलो. ™ Likewise बलङ्खः. 
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i 


20. मदना मन्मथे AIT: MEAT मोनकेतनः Ka“MADE VA. 
५ e. m m m m 
कन्दपा SUA SAG: कामः पञ्चशरः खरः 
mb Ime m 2m 
21. qaufaafesn: कुखमेषुरनन्यजः 
3%त्‌ 
पुष्पधन्वा रतिप्रतिम्‌ करष्वज्‌ माण्ड 
mf 4mg m mh 
iN (र x ’ 
22. ब ह्यवि शठके तः (स्याद्‌) ऽनिर्द्ध उषापतिः >>. 
f ^ 4 1 7 
wea: पद्मालया पद्मा कमला खो हरिप्रिया ^^ 
^ sf ^ ^ f 
23. इन्दिरा लोकमाता मा क्षौराश्वितनया रमा 
m : om 
(rat लच्छ्मोपतेः) पाञ्चजन्य 0099 
° net His discus 
(चकं) ख्दशनः & missile 
Pd 1 weapon, 
24. कौमदको (गदा) । His mace. 
™ 
(ख $1) नन्दकः His sword, 
कौस्तुभो मणि) His jewel. 
8 # प णि । 
गर्तान्‌ गरूडस ATA व नतेयः खगेश्वरः pg hie 


m m 


25. नागान्तके] विष्णुरयः स्पशः VATA: 


la—. 2 खनन्यज. %—mq. ५ fa—. 5—aTe. 6-त्मन्‌. 7-ड. 

५ Love or Cupid; son of (12. » Also शम्बरारिः, and सम्ब 
रारिः, or संव्ररारि ¢ Likewise मनोज्ञः. ० Also पुष्पधेचचुः (स) 
© Son of Pradywmna and husband of Ushd. { This and the following 
terms are titles both of Kdmadéva and Anirudd@ha. ४ Likewise ऋश्यकेतु 
or इष्यकेतुः, and रिश्यकेतुः, or रिष्यकेतुः-रिष्यकेतनः. * " Also ऊषा. 
पतिः, \ The wife of 570, and goddess of prosperity. J Likewise 
atatet, and कौपोदको. ५ Variously described as a gigantic crane, 
a vulture, or an eagle. 
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mb wm 


81१४. a शंभरोश्यः पश्रुपतिः शिवः zat महेष्ठर 
m 2m 
26. Tat: ay ईशानः शङ्करश चन्द्रये्ठरः 


'टतेयः खशर्डपरश्रुगि Gat गिरिणा we: 
3९ 4m 
27. खत्यक््रयः afaareat: पिनाकी प्रमथाधिपः 


१६ 5 m m ut m 


ग्रः कपौ Bla: शितिकण्ठः aura” 
28. वामदेवे महादेवा विरूपात्तस तिलो चनः 
छशानुरोताः Taal धव्जेटि नौं ललो हितः 


m f m 87 9m m 
¢ g 
29. हरः स्मरहरो भगस्‌ arene त्रिपुरान्तकः 
m m ~ 1078 m 


गङ्गाधरो ऽन्धकरिपुः Ae ठषध्वजः 


llm श 


30. व्योमकेशा war भौमः स्थागा रुद्र उमापतिः 


m™m 


“arian कपा SA जटाजूटः) | 
m™m 21 
His bow. | faarar ऽजगवं (धनुः) 
"८०५ 91. प्रमया; (खः पारिषद) 
अ बाह्म igre म.तर ) 


1—faq. 2— Tt. s—ey. ¢ --किन्‌ 5—feq 6—q. 7- तस. 
Sug. 9--स्वक. 1°—faq. 11-स्याण. 

५ The destroyer and reproducer. » Also qay:. ० Likewise we. 
१ Also खशण्डपशुः. ° Likewise @faare: (स). 1 Also डोरः. ४ Likewise 
अर्यः. © Rolled on his ‘head.’ । Also eared, अजगव, Was, 
अजकावं, and GAH. 1 Sing. प्रमथः. ४ This, which is likewise 
a name of Srva’s attendants, is variously written. Sing. पारिषदः 
पाषद्‌ः, or पाषद्यः. 1 Or energies of the gods, viz. Brdhmi, Mahéswari, 
Aindri, Vardhi, Vaishnavi, Kaumdrt, Kawvéri or Chamundd, and 
(112८1८0. ™ ^^ 180 ब्रह्माणो. 
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f fb n 
fanafar मतिर शबब्येम्‌ (अणिमादिकमृ्धा) = णश ० 
f ¢ fa fe | ^ ist 
32. Sat काल्यायनौ गौरी कालो हेमवतौष्वरी ४५५८४५९० 
fg f f ^ । 
शिवा भवानौ श्द्राणी सवणो सवेमङ्गला 
f fh 2fi 
33. Sumy पावतो दग श्डानो चर्डिकाभ्निका 
3m m 
विनायके faqcra देमातुर गणाधिपाः 6५४३५. j 
4m m m m 
34. (अप्य) कदन्त हेरम्ब Male गजाननाः 
शरो 5 # 1 m 
कान्तिकेया महासेनः ALAA TeTAA पमी 
™m ™ e 
35. पावेतौनन्दनः स्कन्दः सेनानौरग्नि् गु हः * 
6mm m * mm 
वालेयस तारकजित्‌ विशाखः fafeatea: 
™ mn 


36. षाण्मातुरः शक्तिधरः कुमारः कोचदारणः 


m 7 १४ 8mp Imq m 


Cal मर्त्वान्‌ मघवा विडोजाः पाकशासनः isons. 


1 ई. भ्य. उ- क. 4 ए-- 5ऽ-ग्मनू. 6-खेव. 7-त्वत्‌. 
8-- वन्‌. 9--जस. 

> Consisting in preternatural faculties of eight sorts (see the enu- 
meration in other dictionaries), such as the power of assuming 
an imperceptible form &c. » This and the preceding term ( विभूतिः ) 
are by some considered to be here intended for names of ashes rub- 
bed on the person of Siva. © The wife of Siva and goddess of 
destruction. 4 Likewise गौरा. ° Also काला. 1 Likewise eat. 
£ Also faut. » Likewise चरिः, qwagt or चण्डा. ‘ Also चम्बा. 
i The obviator of difficulties, * The god of war. | Likewise qxeraqr. 
m Also aig@a. " Likewise क्रोञ्चदारखः. ० Regent of the sky. 
P Also waaTa ( षत्‌ ) ; some add मघवन्‌. 4 Likewise fastar:. 


SACHI, ९ 


Indra’s City. 
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| # 2 mb ™ m 


37, इद्धश्रवाः खनासोरः TARA: पुरन्दरः 


१14 m™m 


fama खषेभः शक्रः शतमन्यहि वस्यति 


2712 m 3m m 4m 5m 


38. इटूतरामा गोल भिद्‌ वजो वासवे टतरहा ear 


mad me m 


वास्ोष्यतिः सुरपति वं लारातिः watqfa 


6m m im ™ 


39. जभ्मभेदौ efcea: खारान्‌ aafaaea: : 


m 8m 9m m 


संक्रन्दने TATA तुराषार्‌ Aaya: 


™ ™ 10 m 


40. अखरूडलः VIATT ऋभक्तास्‌ 


(तद तु भरिया) 
f >? 1 
पुलोमजा शचौ न्द्रागौ 
12.72 
(anal त्व) मरावतौ 
a 13 mh 





His horse. 41. (इय्‌) उश्च;चरवाः 
™ 
a (ते) मातलि ; 
ह 
His grove or नन्दन (वन) 
garden. m ५ 
His palace. (स्यात्‌ प्रासादा) वेजयन्ता 
m ™ 
JAYANTA, i जयन्तः पाकशासनिः 
ww वनुः fe Seq पतुः ° दिनः 
7- राज्‌. 8-- बन. 9-- षाह. ogg, 11 इ--. 1» अ~ 
13— बस. 


® Also gwayat:. » Likewise qwatat<: and शुनासीरः. ° Also 
gartat. ५ Some add बास्तोष्मतिः. ° The wife of Indra. 1 Like- 
wise शचः, and aay, or सिः. & Also अमरा. © Likewise उद्धेःखषसः 
(स्‌). + Son of Indra. 
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m lm 2m 3m 


एेरावते] HAATAH रावणशाभ्जसुवल्लभाः Indra’ de 


mna nb m 


छादिनो Ta (seat स्यात्‌ कुलिश्च भिदुर पवि His thusder- 


m me md m 4mfe 
43. शतकोटिः खसः war दम्भालिरथनिर्‌ (इयोः) 
mn 
व्योमयानं विमाने (se) jas hey 
5 m 
c ivine 
(नारदाद्याः) BCAA: eye 
6f रः 
44. (स्यात्‌) saat देवसभा ae ak 
ni 7” i 
/ ॥ ॥ ५ धा ५ 
मन्द्‌ाकिनौ ferret WUet ख्रदौधिका hee ie 
™m m 8m m 
45. मेरुः GALT माद्रौ रल्साजुः डरालयः vel 
(aq ते देवतरवे]) मन्दारः पारिजातकः Five celestial 
Tees, पो 
™ 9m mn 
46 


सन्तानः wea (च पुंसि वा) हरिचन्दनं 


eee 





i 9 रै. Sq—. \+च- ऽति, 6--मन्‌- 


7 q—. 8—fg. 9-- ट्ख. 


* Also qty. > -Likewise fufe¢ and भिदुः. ° Also खसः (स्‌). 


५ Likewise अम्बः. And सम्ब: or संवः. ° Also खशनो, and बज्‌ाशनिः. 
f Or of any god. इ As Ndrada, &c. © Ambrosia and Nectar ; or 


the 


food and drink which confer immortality. । Likewise चैयं and 


qau. J The Ganges of the sky, suggested probably by the milky-way 
k Also @aet. 1 The extremity of the world’s axis ; where the gods 
abide. ™ Severally named in the text. 


B . 
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mb mec 
a 
1. सनत्कुमारो बधावः | 
mt 
The — aa qa faaataat 
me 2m m 
47. नासत्थावश्विनौ दश्वावाश्िनेयौ (च ताबुभौ 
4८ ^ ४ 
Nymphs. f (feat qIza Qe GTQ (खव्वशोसुखता ) 
# 1 5mk 6 ml 

Celestial 


musicians.i 48. (हाहा BSW चे वमाद्या)गन्धरव्वीस(त्िदिवौकसः) 


Fire. अग्निव वानरो afeal तिदो waa: 


7™ 8mn 


49. छकपौरयो निच्वं AAT जातवेदास तननपात्‌ 


9 10mo ll m 


afe: Wu छष्णवल योचिष्केश उषवुधः 





1 ख--. 2afga 3चा-. tay 5- ङ. 6a 7-दस, 
t—qtg. Or—urq. 9 afy 0" बहिस्‌. 10- नूः 11-त्मन्‌. 


* The son of Brahmd, and eldest of the progenitors of mankind. 

b Likewise eqqrate. © Also बधात्किः. १ Physicians of heaven, and 
twin sons of the sun by his wife Sanjnyd in the shape of a mare, or 
children of the constellation Aswint. One of the twins is named 
Nésatya, and the other Ddsra; bu, these terms, in the dual, designate 
both of them. Their patronymics are used in the singular, when 
either is singly intended. ° Likewise atfeayt. 1 Celestial courtesans, 
as Urvasi, 2271906, Ménacd, Ghritachi, Tilittamd, &८. & Likewise 
wag. © Also छबसो and qayaet. Quiristers of heaven, as Hahd, 
Hihi, Tumbura, Viswavasu, Chitraratha, &. 1 Likewise wet; and 
दाः (स). And Indec. yret:. \ Also gy: and y_rymes:. And 
Indec. =e: . 1 Sing. गन्धवः. Also गन्धर्वः and गान्धर्वः. ™ One com- 
mentator makes the plural of this word feegrazt:, but erroneously say 
others. ™ Or, according to a different etymology, तनूनपात्‌ (q). And 
तनूनपाः (पा). ° Qua, or afe:qyg, Also wy: घ्र) 
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mA m mb m m 
50. अखयाशओा TESTS: BATS: पावके ऽनलः 
॥ 1 1 m 2m 3m 
रोडिताश्वा वाचुसखवा faararatquyafa: 
4m 5m m 
31. हिरण्यरेता इतभग्‌ FeAl इव्यवाहनः 
0०१ md 8m m ‘ m 
g र 
सप्नाचिदमुनाः शुक्रश्‌ चित्रभानुविभावसुः 
# On 
ॐ. रुचिर प्पिन्तं 
10m m m 


Submarine 


अवस्‌ (त्‌) aTSAy वडवानल; ५५० 
^ ` 11/07 Af 
(ase यो) श्वाल कौ ला¶ चिं fa: fat (स्त्रियां) tame. । 


mf ni m 
53. (fay) स्फलिङ्धाऽग्निकशः A spark, 
m ™m 
सन्तापः GAT: (समौ) A! 
m 12m 13 m 
धम््मराजः faaafa: समवन्तौ परोतराट YAMA. j 
m 14m m 15 m m 
54. क्तान्ता यसुनाश्चाता शमना यमराड यमः 
m mk m m 


ATATSUSAT: ATF FTAA ऽन्तक 


I—fg, Or -ख. वत. 3 aT—. ‘—ayg. 5—wa. 6-स. 
EX —faz. 7-नस 8-- क्र. 9 च्--. 10- वः ` 1 खचि. 
faq 18-- राज्‌. Mw 15--राज्‌. 

a Likewie arararg:. © Also काण. < Likewise सप्राचिः (चि). 
५ Also दमूनाः. ° A being consisting of flame, but with a mare’s head, 
sprung from the thighs of Urva, and was received by the ocean. 
Mase. ज्वालः, fem: sqrat. ४ Fem. कीला. © Also 1. . अचिः, (स). 
+ Fem. eafagr, neut.—ay. 3 The regent of worlds below; or death, 
and judge of departed souls. Likewise दण्डधार. 


12 


4९" 55. राक्षसः कोणपः व्यात्‌ करव्यादा ऽखप अश्र, 
राविञ्चरोा रालिचरः कवु रो निकषामलजः 
mad me n 2१ 
59. यातुधानः पुखजनेा नता यातु र्तसौ 
3m # £ im mh 5m 
VaRUNA.f प्रचेता वर्णः पाशौ यादसांपतिरष्मतिः 
mm m ™ 6m 
Airor wind. 57. QA QUA बाय मौतरिण्ठा सदागति 
mi m 7 १ 8 
षदण्डा गन्धवा गन्धवाहा fara: 
1/1 m j 9m mk m 
58. समोर मारत मरुज्‌ जगत्‌प्राण समोरणाः 
10 ™ m | ™ m m 
नभस्वद्‌ वात पवन पवमान प्रभक्छनाः 
m शा! ll m 12 7 ™m m 
Airinhalel. 59. प्रा ऽपानः समानथ्‌(चो)दान व्यानो(च वायवः 
DOC इमे) 
nn 13%” m 
9 or velo- रस तरसी (a) tz: स्यदः 
lmare » रस 3- तस्र. ^ पाणिन्‌- Sa—. 6-ञ्जन्‌. 
7 q—. 8 चखा--. 9--त्‌. 10—q. ll—q. 129g—, 13 awe: 
* Or qwaq:. ० Orerfac:: ८ Likewise कबुरः. and कबरः. ५ Or 
जातुधानः. ° Also नेक्तिः. f Or the regent of water. & Likewise 


UMURA KOSHA, or [ Book 1. 


m lm m ma mb 


वरणः. © Also खपांपतिः. ' Orgaarg. 3 Likewise weas. ४ Also 
जगत्‌ (du. erat; or जगन्तो ; ) and प्राणः. 1 Likewise वातिः. ™ Five 
breaths, or air inhaled or emitted several ways, as breath, deglutition, 
&, ० Also ¢q:. 
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Ima n n n2ne n 

60. जवे (sa) ata’ त्वरित लघु fanat sa ae 

n n ३१४ 4nd 

wat चपल दशाम्‌ विलस्वितमागश्रु (च) 
nf n 5 7 6n 7६९ 
ermal, 0 

61. सतते $नारताश्रान्त सन्तताविरतानिथं continually. 

n 8n 9nh : 


नित्यानवरता जख म्‌ (ऽप्य) 


m # 1 
(ऽथा) ऽतिशये भर; Much or ex- 
n n 102” llz 12%” 
62. अतिवेल श्यात्यथातिमाबरोन्गाद्‌ निभरं 
13 4 l4n 15” n nk 16" 
ala कान्तनितान्तानि are are getfa (च) 
1 m 
63. (ava) थौघ्राद्यसत्वे स्यात्‌ तिष्वेषां भेद्यगामि यत्‌ 
1 जक. > चर. 3 चख--. tqr—. Sq—. 5 ख--. 7 चा--. 


8 च--. Iq—. 10 च--. Ilqg— 12 छ--. Way 14 q. 
15-- न्त. 16 दद. 


* [11६6७15९ ज्ञवन्‌;. © These terms, used adverbially, are neuter ; 
but as adjectives, they agree in gender with the subject. Masc. यतः, 
fem. शीघ्र, neut. wtH’. © Also Indec. खर. १ Except this term, which 
properly should not be used as an adjective. ° These likewise are 
neuter as adverbs, but vary as adjectives. ‘ This is reckoned among 
indeclinables. & Except this, which properly should not be used as an 
adjective. » Except this also, which is never used 88 an adjective. 
This is also reckoned among indeclinables, + These likewise are 
neuter as adverbs, but vary as adjectives. J Except these two, which 
are invariably masculine; but they are used adverbially in the second 
singalar neuter. * This is indeclinable according to some. | They are 
neuter when used not as nouns; consequently, as adverbs. ™ A various 
reading 18 मेद्य गामि, (used as an epithet or discriminative) instead of 
araaifa, (used as a noun; i.e. as an adjective.) 
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lm m 2m m 
KUVERA. a HIW वरपम्बकसखेए यच्च राड्‌ गुद्यकेष्ठरः 
3m m m m 


64, मनुष्यधम्म्र धनदा राजराज धनाधिपः 


m ™ mm m 
a पौलस्त्यो 
किन्ररेशो व वणः पौलस्त्यो नरबाषनः 
4mb 5Bmc 6md ™ 7m 


65. ag कपिङ्गोलविल ate पुणखजनेष्वराः 


The garden of (weqrata) Sate 


Kuréra. 


m f 
Walakivara. (पुत्रस्तु) ATARIT: 
e : m 
Kailasa.g. 66. कलास, (WTA) 
f 
a अलका (पूर्‌) 
0 (विमानं तु) gaat 
m 2 7४ ११४ m 
tes (स्थात्‌) frac: करिपुरुषस्‌ gtarear मयुः 
m mh 
His treasure, 67. निधि (at) ओेवधि 
n (1 
न ag (भेदाः पद्मयङ्कादयेा निघः) 
1—+x. 2-राज्‌. 3-- मन. 4 aq. 5 g—. 6 ए--. 
7—Z, 8, 


* The god of riches. » Also qapgc:. © Likewise एकपिङ्गलः. 
4 Also रेडवि्ः, or tafaa:, and @efae. ° Son of Kuvéra. † The 
same term, in the dual, designates both the sons of Kuve’ra; named 
Navago vara, and Manrriva. £ A bode of Kuvéra. © Also Qafa: 
i See an enumeration of the other seven (for there are nine such 


fabulous gems) in other dictionaries. 
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SECTION II, 


fd f in lnb 2n n ३१ 
1. द्यो दिवौ (हे स््ियाव्‌) stata पुष्करम्‌ख्वरं Tio 
4nc nd न्ततं n n । 5” ६ gh 
नभे smUy Waa Baa < 
6x n 7mn 81१९ 
2. faag विष्णुपदं (वा त॒ पुंस्या) काश विहायस 
of se ^ nf = 12 
दिशस्‌(त)ककुभःकाष्ठा साथा श्‌(च)हरितश्‌(च ताः) 
13 14/८1 15 f 
3. arearal प्रतौयस्‌ (ar: get दक्षिण पञचिमाः) ५५.५.१५) 
# 
(swat दिग्‌) खदोचौ (खाद्‌) 
mfn 


दिष्ं (त fay दिग्भवे) be 


४ es = वि The regents 


4. इन्द्रो वङ्कः पिदपति Tay वरुणे मरत्‌ ० 


and points, k 


कुबेर इशः (पतयः gatetat feat क्रमात्‌) 





lq—. 2-मन्‌, 3 खं--. +-भस्‌. 5-- तन्‌. 6--त्‌, 
Tor. #--यस्‌. 9 दिष्‌. 1० ककम्‌. 11 चाथा. 1४ yfeq. 
13 षौ-. 1५ च--. 15--चौ. 


® See Si.v. 4, > Or qa’. ८ Likewise न्भ (भ.) > Or खन्तरीक्त. 
° Mase. fayrat:. Neut. fayra:. Also विडायसः- स; and indec. 
fagrast. 1 A tract or quarter of the world ; sing. दिक, pl. दिशः. Or 
with the feminine termination दिशा, pl. दिशाः. 8 Nom. aay. Also 
with the feminine termination ककुभाः. ४ In their order: namely, 
East, South, West, North. + Some read खपाची for the South; re- 
stricting ward? to the region below. j Ex. wire eastern ; fem— 
श्या : neut.—sgq. * In their order: E.,S8.E.,S.,8. W., W., N. W., 
N., N. E. Thus fire 8. E, Nairita S. W. Air N. W. Siva N. E. From 
the regents, the points are denominated : as रन्द्र, East ; खाम्नेयो, South- 
east ; याम्या, South ; &e. 
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Elephants, at 
the points, a 


Their females 
b 


Intermediate 
point. f 


Included 
space. 


The sensible 
horizon. h 


A cloud. 


A auccession 
of clouds. 


Belonging to 
clouds. 


1 waa. 
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™ m m m lm 
5. रेरावतः पुरडरौका aaa: FHT Ga: 
श 2 १४ 


पुष्पदन्तः wala: Tadley (च दिम्मजाः) 
fe ¢ ¢ 8, 
6. (करिग्येा) rg कपिला पिङ्गलानुपमाः (क्रमात्‌) 
f fa fe Ff 
ATHRYY शुश्चदन्ती (BT) ऽङ्ना।चा)ऽच्नावतो 


n fg 
7. (ज्ञौ बाव्ययं त्व)ऽपदिथं दिथोम्‌ ध्यं विदि क (frat) 


n n 


अभ्यन्तरः (त्व्‌) ऽन्तरालं 


mi m 
चक्रवालं (तु) Awe 
mj m m m m 
8. wet मेषो वारिवाहः खनयिलु ब॒ लाहकः 
m 4m 5m mk m 
array जलधरस्‌ तडित्वान्‌ वारिदे saaq 
m m m 6 ml 7mm 


9. षन shan सुदिर जलमुग्‌ धूमयोनयः 


f f 
कादस्बिनौ मेषमाला 
mfn 
(fay मेषभवे) ऽभ्जियं 





3-क. 3 ख-. +--धर. 5--त्वत्‌. 6-शक्‌. 7—fa. 


* Belonging to the several regents of them, respectively. » In the 
same order. © Also quqg:. १ Likewise quzait- ° Also ayer. 
1 Or half quarter, as S, ए. &c. & Likewise प्रदिक. © Or any orb 
and circumference. 1 Or qayare. ji Or वच्च". ४ 180 बारिधर. 
| Likewise जलब्डत्‌, जलद, &c. ™ Properly this signifies a cloud of 
smoke : and जोमूलः is a visible exhalation, 


` ऋ 
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10. fad afera मेषनिर्घोषे रसिता (दिच) Themattling 
fe 9 २८ sf f a 
Wa तद्छदा ादिन्यराबत्यः TUAW Lightning. 
fa ^ ^ 
11. तदत्‌ सौदामिनी विद्य॒त्‌ चञ्चला aver (ऽपि च) 
wary (व्‌ ज्व निष्ेषे]) thunder, € 
4m 
aasnfafecme: 0, 
n 5” 
12 इन्द्रायुष अक्रघनुस्‌ A rainbow. 
nw 
(तदेव wer) रोहितं ९५५५ ५ 
f 2 j 
sfeaa Rain. 
6m 
(afgata) ऽवग्राहावग्रहौ (समौ Drought. 
भ m 
13. OTSA आसारः 4 
mk 
WALT (ऽग्बकणा खाता ) Thin rain 
Le 2— मीः 3 शे-तो. ५ इ--. ऽस्‌ EX.—@qy. 
6 q—. 


® Or the grumbling of clouds, » Including other synonyms, as 
ध्वनितं, &८. ° Also शम्बा. ° Better सौदामनी ; Likewise सौदागर. 
© The noise attending a fall of thunder or stroke of lightning. 1 Also 
स्फञ्जयः. and विस्फञ्जथः, or विस्फच्जथः, 8 Or wexfaata:. » Or the 
fire attending a stroke of lightning. । When his bow is bent, its 
shadow appears as a rainbow ; when unbent, it is invisible to mortals. 
Some of the commentators have approached towards a true explana- 
tion of the rainbow ; saying that it proceeds from the rays of the sun, 
which are of various colours, and being dispersed by the air, appear in 
the sky. J Likewise waa. * Or @taa:. 1 Or @at. 

C 


Hail, 


A cloudy 
day. a 


Covering or 


disappearan- 


ce. b 


The moon. 


A digit. i 


The disk of 
the sun or 
moon, 


A part. 


Half. 


1- लल्‌, 


>» Or obscured by clouds. 
holds from sight 
© Also चन्द्‌ 
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Im m f 


वर्षोपलस्‌ (तु) करका 


(मेषाच्छन् ऽ) दुदिनं 
14. अन्तद्धौ ह (षुखि 4) न्तद्धिरपवारणं 
वित तिरोधान भ च) 
15 featur at _ नुः ieee 
faq: Saig काचो faarafa 
16. watt cera: सोना we गाङ; कलानिधि 
feercre sie; awa: पाकर 
17. ध (तु षोड भागे) 
मिष्या (sett) mae (विषु) 


# it mn 


भित्तं शकल खण्डे (वा पुस्य) SET 
se (समे saa) 


9 q—. 3 खा-न. i—q. owe. 6 wt— 


> Or anything, which hides and with- 
५ Also कादं. and कदनं. ० Likewise माः, ( भस. ) 


{ Likewise कुमदबन्धः. ६ Also शोमा, (q.) " Likewise 


QUNE:, शशलाञ्छनः, and aut नू.) । Or the sixteenth part of the 


1100078 diameter 


Also बिम्बो 


1 One author makes this fem 
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Ja f f 
18. चन्द्रिका कौमुदौ ज्योत्स्ा 


Moonlight. 
lm tf 
४. 3 Purity or 
प्रसादरसख तु) प्रस्ता brightness. 
m 2m n 3n nb 
spot 
ATSTSY Brest (च) fas लच्छा (च) AAG a” 
Exquisite 
19. सुषमा (परमा शोभा) (स 
f Lees, a cae 
u or 
mat कान्तिद्यतिश छवि; send 
Bm 6 m i one n > 
अवश्यायस (तु) नीदहारस तुषारस्‌ तुहिनं हिमं rrosi. 
n fa 
20. प्रालेयं मिहिका (चा) 
f f 
(ऽथ) featat डिमसष्हतिः (५९५५५ 
n 
ata दे Cold or chil- 
थोतं (रुगे) "न 
mfne mfn mfr 
(ageat:) खषौमः fafaty जडः ९१०४. 
mf n mfn mfn mfn 


21. तुषारः Maa: wat fea: (सप्तान्यलिङ्ककाः) 


भव्‌ ओन्तानपादिः (स्याद्‌) 


mh m 


BVI, कुम्भसम्भवः 


1—qz. > व्क. उ-च्छन्‌- ‘—fa. 5—a. 


6 — IX. 


The polar 
star. f 


4048774. ए 


7--ष]र. 


* Also चन्द्रिमा. ” Likewise awa. ° Also qyat, and eat. 
4 Or afgat. ° Likewise gwta:, and geta:, 1 Or “the north pole 
itself. In mythology, Dhruva is son of Uttdnapdda, and consequently 
grandson of the first Wane, In Astronomy, Uttanapada, is 68 Urie 
minoris, ® dAgastya 15 regent of the star Canopus. » Also अगल्तिः, 
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द lma 
22. सत्रावरुशिर, | 
J 
P A 
His consort. (ख व) लोपामुद्रा (सधभ्भिणी) 
nb 2१ n ff fne 3.7१ 
A star. नत्तत्रख्क्तं भं तारा तारका (or) ड (at feat) 
Asterisms.c 23 दात्ताचणणा (ऽभ्िनीत्यादि तारा) | 
of 
ree | अण्ठयुगण्ठिनौ 
Stars in the f ff 
नन्व दाधा विशाखा 
न पुष्ये (तु) सिष्य तिष्यौ 
6.८ 

The Dolphin. ; =afasay 

24. (समा) धनिष्ठा 
(न (स्यः) प्रौपदा भाद्रपदाः (स्यः) 

nh i > 
Orion. wana eafacey (तस्मिन्न वा) ग्रहायणौ 
Stasinbis 25, दूत्वलास्‌ (तच्छिरोदेगे तारका निवसन्ति याः) 
m mk 9m m 

i ear टदस्यतिः Strata aia fafaaa रुरः 





1— fy, 2 ey. 3 छद. ५-- युज्‌. 5 q—. 6— छटा. 
7 aT—. 8-ला. 9 fu—. 

a Likewise wefa:. » Also नच्चत्रँ. ८ Neut. तारकं, Likewise 
70930 तारः, and तारक Neut, उड़, शि, ee: or wer. ° As wink 
and others, the longitude of which regulates the divisions of the zodiac 
In mythology, they are nymphs, and daughters of Daksha. ! Properly 
dual, as indicating two stars, which compose this constellation according 
to ancient authors, But astronomers now recken four. £ Also भदूपद्‌ाः. 
b Likewise 10486. इग शोषं, and fem. श्टगथिराः (स्‌). Also 71960. ङ्गः. 
i Also इलकाः. J Vrihaspati, the preceptor of the gods, son of 
A ngiras, ह, Likewise गोपतिः ) गोःषतिः, and गोष्यतिः. 
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ma 1m m 


26. ata अङ्गिरसा वाचस्यतिश्‌ चित्र थिष्ठर्डिजः 


m m m 2mc mad श 
~ A e : 
WAT दत्यरुरुः BY SAAT भागवः कविः Venus. b 
m m m m न 


27. अङ्गारकः कुजा भौमे लोहिताङ् AVIA: ५५० 
रौ feqar ay सोम्यः Mercury. f 


mh m i 
(aay) शोरि शने खरौ Saturn. g 
nk m र नि ४ 
28. तमस्‌ (तु) राद्धः सखभौीनुः a FERIA विधुन्तुदः त 


(naar मरीयविमुख्ा श्‌) चिवचिष्ठरिडिनिः = ८८८ majors 
nr 


29 (राशोनासुद्‌ये]) art Ascension,m 
(तेत मेषदटषादवः) When 
mo m m 4m Km 6m 
° 
ei qaraatfem ereara दिवाकराः The Sun 





Ife. 9-नस. Jaq +चा-. S5—wy |५-र 


४ The patronymic in the plural, reverts to the original form 
afgce:. » Sukra or U“sanas, the preceptor of the giants, son of 
Bhrigu and regent of the planet Venus. ^ In the vocative sing. छ यनः (स) 
ऊशथनन, or उशनः. १ Likewise wy. This and the patronymic, 
in the plural, make श्रवः. ° According to mythology, the son of the 
earth. {! Bud’ha, son of Séma, (or the moon) by Réhini (or the 
Hyades), इ Sani, the offspring of the sun by Ch’hdya. © Or more 
properly, सौरिः. Also सौरः i Likewise अनिः 1 Rdhd, son of Sinhiki. 
k Also masc. तमाः, ( स. ) 1 The seven principal stars in Ursa major 
are the seven sages ; Marichi, Atri, Angiras, Pulastya, Pulaha, Kratu 
and Vasisht'ha. ™The rising of the signs. ” The sign ( Ras i) are 
Aries, Taurus, &c. ° Likewise अरः. 
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m lm m m 
20. भास्क राहस्कर TH प्रभाकर विभाकराः 
27४ m ™ m 3m 


भाखदू विवत्‌ wane इरि द लाष्णरश्मयः 
m 4 mf mb 5m 6m 
31. faawara मान्तेणड fafscreq पूषणः 
7m m  8&m ™ श 
qafug तरणिभि त्रथ्‌ चिव्रभानुषि रोच 
m 9m m 10mc 
32, fantasy हप्रतिस्‌ लिष।पतिरुपेतिः 
m m llm md 12m m 
WISTS: सहखांश्ुस्‌ तपनः सविता रविः 
॥ m 13 m 
2०५१५ 33, माठरः पिङ्गला दण्डश्‌ (चण्डांशोः पारिपाष्ि काः) 


dants. e 


™m m m mE m 
०,००.१ RAT ऽरुणे] ste: काश्यपिगः रुडाग्रलः 
14 # 11 m 15” n 
Halo, 34. परिषेषस्‌ (तु) परिधिर्पद्ग्धक awa 
m 16 ™ m 17m m f m 18 mi 
ie’, facie मयखाशु गभि णि ष्णयः 


m m m f १ ॥ 
35. भानुःकशामरी fa (Meat) ey धितिः(्ियाम्‌) | 


1 q—. 2-त्‌- 3u—fm- ५ a-. Sa—. 6 पूषन्‌, 
जि, 8-- न्र्‌. 9—fa. 10 q—. ll—qg. 18—g, 
i3_qg. ।५-घ. 15 छ--. 16 खल्ल. 1; ay. 18 yf. 


® Also atatag, » Likewise म्रः. ° Also wy:ufa:. ०१ Like- 
wise तापनः. ० Severally named in the text. They are Inpra, Yama, 
and F irk, under other names : one placed on the left of the sun ; the 
two others on his right. £ The charioteer of the sua, & Likewise 
काश्यपः. © Also परिबेशः. ! Some read yfa. 
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i Wp 999. 1 
(स्यः)प्रभा रुग्‌ रुचि freer भाशद्वि दयु तिदौप्रयः ४. 
5a 6n 


36. रोचिः wife (रुभे ata) 


™ शा ™m 


प्रकाश BPA WAG sunshine. b 


n n n n d 
कोष्णं कवोष्णं मन्दोष्णं कदुष्णं (fag तदति) warmth ८ 
n n % १ 
37. तिम्म तोच्छां खरं (तहन्‌) Heat. € 


8; प 
wnat मरीचिका ५.१ 


lew > त्विष्‌. 3 भास्‌. + af 5 रोचिस्‌. 5 भोचिस्‌, 


# 


* Also "1450. भाः (स्‌) or भासः, (ख). ० Or any lustre and heat, 
Some interpret this, the converse of darkness, Others make the three 
terms of this article synonymous with the preceding eleven, as signify- 
ing light aud illuminatien, They are distinguished from the article 
which precedes, as not immediately issuing from the sun, ० Or warm. 
५ When used as adjectives they vary with the gender, ° Or hot, 
{ These also, when employed as adjectives, vary with the gender. 
६ Appearing at a distance like a sheet of water. The phenomenon 
called Mirage, 
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SECTION III. 


m m lm m 
Time. 1. काले दिष्ट] (seq) नेष्टा fa) waar (ऽप्य) 
fb 
oon (sa) परत्ततिः 
2.८९ 
प्रतिपद्‌ (दे इमे स्नोत) 
3m .#त 
A lunar day. (तदाद्यास्‌) तिथये (इयोः) 
% 47 mn mne 
‘dey: 2, घा दिनानौ (at तु ata) दिवस वासरौ 
m n nf 5१ 6nh 
Morning, प्रत्यषा ऽहमख कल्यमषः परत्यषसो (अपि) 
3. प्रभातं (च) 
Sk 
Eve. j (दिनान्ते तु) सायं 
fi ^ 
Twilight. सन्ध्या fuang: 


leatye. Avg. 3 तिथि. + अहन्‌. 5 उषस्‌. 6-षस्‌, 


५ The beginning of the moon’s increase or wane. » Or पक्चती. 
¢ The thirtieth part of a lunation. 4 Also fem, विधी, ० Some write 
aTgxs, erroneously, 1 Likewise काद्य Also 11150, षः ( स, ) and 
शिण. उषा. © Likewise 0486. wary: (ष) and neut. प्रत्यषः (स.) ! Also 
भातं and विभातं, 1 Or the close of the day, ५ Masc. काचः, Indec. 
साय. ' Likewise सन्ध्यां 


ऋ 
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m lm 2m 


प्राक्राप्ररा्क HATES (विसन्धम्‌) Periods of 
fb 
(अथ शव रौ Night, 
3fe ' ¢ fa 


4. faut famfaat ufas faarat चणशदा च्षपा 


afe a fe fh 
विभावरी तमख्िन्यौ coat यामिनी तमी 
5. तभिखा areal (रातिः) A dark 


f night. 

; 1 

wire (चन्द्रिकय)न्विता) ०.१ 
J 


(आगामिवन्तेमानाक्तायां निभि) aferat Anish ond 


two days. k 
nt 
6. wacra (निथावद्य;) । Senha 
प्रदोषो रजनोमुखम्‌ Evening. 1 
m ™ 
€ 
अद्धंराव्र निश्चयो (हौ) Midnight. 


(at) याम मरौ (समौ) A watch. m 





1 ख--. I—y, 3—_fa. ५-नो, 


® Forenoon, afternoon, and mid-day. The three turns of the day 
are collectively called fageagy’, n. or विन्ध्या, f. > Also थावर. ° Also 
` रानी. ० Likewise feat. ° Also aweat. 1 Likewise ceyfa:. & Also 
araaat. » Likewise afa: + or तमा and arat. 1 Some make this a 
part of the explanation, But it is one of the terms exhibited, accord- 
ing to others, It also signifies night in general, 3 This is interpreted 
by one.author the night of full moon, * Ora day and two nights. 
1 The beginning of night, The two first hours (g’Aatis) after sunset. 
=™ The eighth part of the day. 


D 
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The full and 


mb 
changeot 17. (स) परवैसन्धि; (प्रतिपत्य च्चद श्चोयंद न्तरम्‌) 


^ 
Last day of ~ 
aa aarey (पञ्चदण्यो दे) 


month. 


Day of full 


a f ६० 
ae पोणंमासी (तु) gfarat 


Moon a little 


f 
Mebous.d 8. (कलाष्ोने खा, ऽनुमतिः 


| f 
Moon quite 


full @ (quar) राका (निशाकरे) 
। vt | छ m gz m 

Day of new € ~थ | 

moon. अमावास्या (त्व्‌) मावस्या दशः व्यन्द्‌ सङ्गमः 


Moon a little 


f 
horned. h 9. (सा tez:) सिनौवालो । 


1 
Moon exact- 


ty new. j (खा ALAM) HE: 


m m 


An eclipse. उपरागे TET 


Eclipsed. ( TIBI त्विन्दौ च पुश्ि च) 





1q—. 


* The junction of the 15th and lst of a half month, or the precise 
moment of the full or change of the moon, ४ Also qq and संधिः. 
¢ Likewise quan, पूिमारो, quest and wqrawt. ० That is, a 
fifteenth day of the moon’s age, on which she rises one digit (z,th, ) 
less than full. © A similar day ; but on which she rises quite full, 
f Also चखमावासी, Warsst, अमामासी, खमामलो, and war. ४ Some 
add अदः, » That is, a thirtieth day of the moon’s age, on which 
she rises visible. Or sets visible ; the first lunar day having commenc- 
ed, or the fourteenth of the dark half month being unfinished, § A 
similar day, but on which she rises invisible. 1 Also कुद्खः. 
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m lm 


10. सोपञरूवोपरक्ञौ (दाब) 





्यत्यात श्पाडितः i whee 
2m 
(एकये7क्या) पुष्पवन्तो (दिवाकर निशाकरौ) ३४० & moon. 
(अष्टादश निमेषाख) र प 
(तिं यत्त ताः) कलाः Bight se- 
(तास्तु बिंत्‌) चणः ed 
ह 
(ते तु) मुहृन्ता (हाद था स्वाम्‌) an 1007. ८ 
3m 
८. (तेत faae) cera: | A day. 
पत्त (सखे दयपद्च च) 4“; 
(प्तौ gata) gai रुष्णौ | eee 
मास्त (ल तावभौ) A month. j 
1 उ--, वत्‌, 0 Faq, 3 a. 


* Asa falling star, &c. also a comet, » Or thirtieth part of a Kald 
and measured by eighteen twinklings. ० Or thirtieth part of a Kehan‘a. 
५ The three hundred and sixtieth part of the day. © The thirtieth part 
of the day ; containing twelve Ashanas.! A nycthemeron, containing 
thirty Mukdrias. इ Some make this neuter ; but erroneously, » Half 
a month, comprising fifteen days, =+ Respectively, from new moon to 
full, and from the opposition to the conjunction. J The twelfth part of 
४ year ; comprising two pakshas, or thirty days, This ts according to 
Innar time. But the same name is applicable to the solar and sidereal 
months, * Likewise माः ( स॒}. 
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५०८०. 13. हौ द्वौ माषादिमासौ खाद्‌) ऋतु 


A ४५ your. (खले ) रुयनं (तिभिः) 

A year. ५ (अयने 2 गतिङ्ष्टग्‌ दचचिणाकस्य) ब्र 

Equinox. 14. (समरात्रिदिवे काले) विष (च तत्‌) 

न मानें कज मामं आग्रहायणिक (सः) 

५५०. 15. पौषे तेष सहसो (हो) 

Mdgha. i att ane 

Phdlguna. k (ऽथ) reg? 
(खात्‌) शषसाः फाललानिकः 

Chaitra, ra (स्यात्‌) देते चेलिका we: 


lq— 2-वत्‌. 3 स्स्‌. + तपस्‌. 


The sixth part of a year, comprising two months, as Afdgha and 
Phdlguna, Properly the season consists of two solar months : but the 
term is also applicable to lunar time, ४० Or the sun's alternate journies 
towards the tropics, measured by three seasons. ¢ Consisting of the ` 
northern and southern tracts of the sun. 4% Also masc, विवान्‌, and 
faya:, And विषुणः or विषठुपः. ° Month in which the moon is full, 
nearly in the longitude of Orion’s head, 1 Likewise ey: ( सु. ) & Also 
qaygraq:. © Nearyand § of Cancer, i Near the lion’s heart, 
१ Some add aq: (—q). * Near the lion's tail. 1 ‘Also पलयुनः, = Near 
the virgin's spike. 
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a ™ ™ m 
16. qqr@ माघव राधा 1249 Gk’ hae 
ag . 
ae Wa: Jyaisht’ha. ४ 
mm 
प्रचि (aq) Asréaia.a 
me 
आषाढे 
lm m 


चावे (तु स्यान्‌) नभाः खावश्थिक (चुः) ५१८१८. t 


17. (खु) न॑भसख प्रोष्ठपद भाद्र भाद्रपदाः (समाः) ०१८००. ५ 


2४ mi 3 mj 


(स्यादा) भ्िन्‌ इषे] (ऽप्य) wager (ऽपि) 44६०५००. ४ 
(arm) ahaa Kérttika. k 





m 4m m 
18. वाडलो््नो कान्तिकिका 
mmm 
ean: winter. 1 
m 7 
शिथिरा (ऽस्याम्‌) ००००५५०४. 
m m 5 ™ 
वसन्ते पुष्पसमयः खुरभिर्‌ Spring, ० 
# mq 
‘ Hot season, 
my Saq: 0 es 
1 awe, te. 3a, tum  5—fe. 


® Month in which the moon is full near the southern scale > Near 
the scorpion, < Likewise wayw:, ० Near the bow of Sagittarius. 
° Also खाटः, चखाषदकः. and wrare:, 1 Nearly in the longitude of 
the eagle. € Nearly in the longitude of the wing of Pegasus. » Near 
the head of Aries. † Likewise €y: J Also wyqe:. * Near the 
Pleiades, ! Comprising A grahdyan@ and Pausha. ™ Likewise देषा 
and (नू). ™ Including Magha and Phdlgun’a. ° Consisting of 
Chaitra and Vaisdk’ha. ए? Comprehending Jyaisht’ha and A ‘shdd ha. 
9 Or eya:, Also छद्मा, or दघ्ना (नू). 


30 2184 KOSHA, or {Book I. 


m ]™a mb 


19. निदाषु उष्णोप्रगम्‌ say खष्णागमस्‌ तपः 


2/८ fe 
6 (स््ियां) ute (feat wfea) वषा 
(^ (wa) शरत्‌ (fears) 
20. (षडमी ऋतवः Ufa मार्गा दौनां gr: कमात्‌) 
mii mj 5m mn 6fk fil 
A year. संवत्यरोा वत्सरो ब्दा हायनेा(ऽस्त्री)यरत्‌ समाः 
> ५“ 21. (मासेन स्याद्‌) ऽहोरात्रः पेता 
न्क the (वर्षणा) देवतः 
A day of | (देवे quawe दे) ara: 
7m, 
tie? २ कल्पौ (तु at TUTA) 
n 
foray” = 29, मन्वन्तरं (तु दिव्यानां चुगानामेकसप्रतिः) 
A destruc- १ € र 2 
ध the Sa, प्रलयः क्स्य. चयः कल्पान्त ( इत्यपि) 





1 -भ. 2--ष्‌, Sz {mq Sag 6-द्‌ 7 कल्प. 

* Likewise जष्णोपगमः, खष्ण॒ः, and ऊष्णागमः, Or उद्नोगमः, Xe, 
and wyraa:, &५. » Also तपः (स्‌). © Containing S*rdvan‘a and 
Bhddra, 4% Likewise yreur, ° Restricted to the plural. ‘ Answer- 
ing to A’e’wina and Kédrttika, & Also शरदा, » These six seasons 
severally correspend to two months each, in the same order. + Also 
शंबद्मरः. 1 Likewise परिषद्धरः, and wqrge:. But in the quin- 
quennial cycle these are names of different years. * Also WI<q:. , 
1 Some restrict this to the plural. ™ Ora month of mortals, ™ Or 
year of mortals. ° Or 2000 yugas of the gods: that is, 1000 yugas 
constitute Brahmas day, and his night contains as many, > The same 
grand period, or 432,000,000, years of mortals, measuring the duration 
of the world ; and as many, the interval until its renovation, १ Or a 
grand period containing seventy-one yugas of the gods, * Also संब तः. 
Likewise परिबन्तः, * Also {विकल्छ. 
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SECTION IV. 


mn lm १ ‰ n ” 
1. (अस्नन) पड(पुमान्‌)पाप्मा पापं किद्िष BTA Sic. 
n 2n 3n tn nN n 
कलुषं ठजिनेनेाऽषम्‌ हो दुरित दृष्कतम्‌ 
mn nb 5n n m 
2, (स्याद्‌) wa (मस्यां) gw Beet weet ठषः ५५०० 
6fd di m 7™ m 


aq प्रति प्रमदा Sq प्रमोदामोद समदाः Joy, or 168. 


aure. c 
8m 9६ 10” nf gnh 


(स्यादा) नन्द्थरानन्द्‌ Wa Ua warfa (च 





ॐ n "m1 n n 
waaay शिवं भद्र कल्याण AYS शभम्‌ Happy, well 
n n n n j mn 
4, भावुकं भविकं भव्यं कुशलं चेम (म्‌ स्याम्‌) 
nk 
शस्तं (a7) 
| 1 
(ऽथ fag FV पाप ger ख्खादि च्व) 
1 पाप्मन्‌. 2 एनस्‌. उष. + aye 07 चस 5 श्रेयस्‌. 
6 खदु. 7 चा--, 8 aT—. 9 श्रा- 1° शश््न्‌ 


® Used as an epithet, this word varies with the gender of the sub- 
ject, ४ As an adjective, this likewise varies with gender of the sub- 
ject, ० Some restrict the seven terms in the first line, as signifying the 
actual sensation or mental affection of pleasure 3 and the other five, as 
importing pleasure in the abstract, ° Likewise खुदा and @fear. ° Also 
खानन्दिः and afeg:, 1 Also खातं. ४ Likewise सौष्ड. > Used as epithets, 
this and the following words vary with the gender of the subject. 
i Fem. कल्याणो. 3 Also कुषलं. and qee. * These adjectives are 
restricted to the genders stated in the text, when employed as substan- 
tives to denote the abstract quality, 1 The three nouns here specified, 
, with those which follow them respectively, or with such only as‘follow 
the last of them, being used as adjectives, agree in gender with the 
subject: 
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‘ f mn im ma 

५००५५ 5. wafer wefgat प्रकाणडमुहतज्ञजो 
(प्रशसबाचकान्यखन्य्‌) 

Good luck, is 

or favourable a (शुभा वद्ाविधिः ) 

fortune. nab om i 


Destiny,or 6. Fee भागधेयं भाग्यं (aN) faafafa fa 


luc 


A cause. Sa (ai) कारणं ate 
: nm 3 १, 
न (निदानं त्वा) दिकारणं 


4 md 


The soul. 7 aay GIAT पुरषः 


nf 

Nature. e प्रधानं nafa: (सियाम्‌) 

(त # 
०९०० (विषः कालिको) sre 

/ nh 5११ 6nj 
"न (गुणाः) सत्वं रजस्‌ तमः 

= 72 n nk 1 8f 97 

Birth or ० 8. area नन जन्मानि जनिर त्पत्तिर्‌इवः 





1 छ--. 3 aq 3चा-, ^ खातन्‌. Scag, 6 तमस्‌. 
7—Z, 8 y—. 9 g—. । 

* In apposition, even as epithets, these do not vary in their gender 
> Also af. © Likewise करणं, ५ Also yan:, ° The cause of 
the material world, or secondly the natural state of anything. § Any 
particular state, varying with the progress of time; as youth, dc. 
& Severally named in the text ; first, the principle of existence]or 
trath ; secondly, that of foulness or passion ; thirdly, that of darkness. 
The first enlightens, constitutes knowledge, and is the cause of truth. 
The second occasions coveting, and is the cause of pain, The third 
overspreads, and is the cause of error and illusion, These attributes 
and essential qualities of nature are according to the Sank'hya philo- 
sophy- © Likewise gw: 1 Also masc, रज्ञ; (रल). ji Likewise masc, 
wa: (तम). * Sing, oem or oa. Also masc, जन्मः, | Or, जनीः. 
Also masc, wf. 
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2m ™ m 3m 
An animal 


प्राणौ (तु) चतना जन्मी जन्तु न्ध शरोरिणः or sentient 


being. 
Ki 
9 जातिजौीतं (च) सामान्य Kind or 
ata (a ) छथगासिका Individu- 
Bn र ह+ lity. 
The mind 


चिन्त (तु) चेता eed खात ET मानस मन ० faculty । 
f f f fe fa f of reson. 


Understan- 


10 बुद्धि मंनोषा धिषणा ut WaT warty afa ding or in- 
f 6f 7 8/ of ^ ४९116५४. ४ 


म्ेक्तापलस्िश्‌ चित्‌ सञ्वित्‌ प्रतिपनज्‌ ala चेतनाः 


f 
11. (धौधौरणावतौ) मेषा Retentive 


A resolve 


९ 
संकल्पः (कम्भमानसम्‌) or act of 


determina- 


ग me tion. । 
Conscious- 


चिन्ताभोगेा RASTA ness of plea- 
fi 


f f sure or pain, 
f 


चञ्चा संख्या विचारणा Reslection 


10 m १. 11 7} ननु 


12. अध्यादहारस तक AST Reasoning 
Ff Doubt or 


विचिकित्सा (त) सशय. ( 


) प्राणिन्‌. ` 2 afar. 3--रिन्‌. ‘Say, 5 Ey. 
6 y—fay. 7—q. 8—ez. Iz. 10.7, lig 

® Some make this masc. and'neut. » Or the terms in the first 
line signify intellect and the faculty of understanding ; and those in the 
second line signify comprehension, or the exercise of that faculty, 
© (५180 प्राज्ञा. ० Likewise gut. ° Also त्रिकल्य, { The attention 
of the mind to its own sensations, Fixed attention and profound 
meditation, keeping the mind to one object, or continually returning to 
it ; and calling up a particular thought. For the terms are variously 
interpreted by the different commentators, & Likewise मनसिकारः. 
४ The act of a mind on a subject present to the thoughts ; the exer- 
cise of judgment. Or trying a thing by the test of proof + Also 
चद्चनं, संख्यानं," विचारः. | Likewise owt. 

E 





ot 


Cartainty 


or ascertain- 


f 
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संदेह TI (चा, 


(su wat) निगोय निखयौ 


ment. 
Heterodo f N f 
or heresy. ] 3, मिथ्वाहष्टिना सिकता 
व्र छ . 
fot dian: व्यापादे! दरोहचिन्तनम्‌ 
A sites = ह | 
9, f m 
न भ्बान्तिमिं च्यामति aa: 
1./ 2.८९ n m 3m m 
nae 14 संवद्‌ प्रतिज्ञानं नियम] श्रव daar: 
m 4m m 5m 
अङ्गोकाराभ्युपगम प्रतिखव समाधयः 
ne 
T know- ‘ee ® 
iecige. d 15. (aaa) ज्ञानं 
n 
Knowledge e 
व (अन्यत्र) विज्ञानं (शिल्पमथास््नयोः) 
tf ५ n n  6n n Jn 
Bexti e. Sar [९ 
"अ afm: केवल्य निवी य्रेयोनिःखेयसाष्टतम्‌ 
1- द्‌. ्खागू ० चागुर. 3 खा--. iq—, 5—fa. 
6 शरेयस 7 चख --. 


$ The disbelief of heaven or a future world, or the denial of a God. 


४ The meditating of harm, or wishing ill to another ; or the attempt 
to injure. ^ According to different etymologies, (the termination being 
either derivative or radical,) 24. sing. and pl- ery: or arg, and चागूम्‌ 
or खाषम्‌, Bat arg: (र्‌), Tat, ५07 that which tends to exempt 
the soul from further transmigration, © Some make this interpre- 
tation, and धौः the word exbibited, + Orany knowledge, bnt that 
of theology, § The delivery of the soul from body, aud its exemption 


from further {799९0 : 72109, 
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m ™m 


16. मोक्तोऽपवमा 


1 १ of 3f । 
9 Spiritual 
(ऽथा) ज्ञानमविद्याहमतिः (fata) 147." 
n m m m 4m © 
e ~ ^ Five ob- 
खूपं शब्दा गन्ध रस WATT (च) jects of 
sense, 


10 
विषया (असो) An object 


of sense, ¢ 
ॐ 


17. Wau इन्द्रियाय श्‌ (च) 


n 6» 7 १ 


धोका विषयोन्द्रियम्‌ An organ 


of seuse. 


भ 
"4 7 orga 
wafega (त॒ पायादि) „ भच 
~ श~ A i tel- 
(मनोनेत्रादि) TTA 1. ५. 
8" m nt sia 


18. तबरस्‌ (तु) कषाये (set) An astrin- 


gent taste, 
™ m mh 


मधुरो लवणः कटः Five other 
५४ 


tastes. g 
m 9 7\ 1 


तिक्ताऽच्ञश्‌ (च) रसाः (पसि) 


(तडइत्सु षडमो fay) 


1 q—. 2 च--. 3 चख --. + स्यथ, 5— ध. 6--यिन्‌. 
7 इ- 0X, 9 at. 

* Or belief of external appearances. » Severally named in the text ; 
viz, colour, sound, odour, flavour, and contact, © Sing, fawa: १ Viz. 
the hand, the foot, the voice, the urgan of generation, and the organ of 
excretion. ° Viz, the mind, the eye, the ear, the nose, the tongue, and 
the skin. ‘ Also qa: or कुष्ररः, & Severally stated in the text ; viz, 
sweet, salt, pungent, bitter and sour,» Fem, कट्‌; or कदु. 1 Also म्बु. 
i All (0९३९ terms, signifying particular tastes, vary with the gender of 
the subject, when they are used ag adjectives. 


36 





UMORA KOSHA, or [Book I. 


canta = 19, (fragta) परिमलेा (गन्पे जनमनोहरे) 
A fragran- 
ey oF per arate: (सेाऽतिनि्मरी) 
c 
(वाच्लिङ्गत्वमागुणात्‌) 
A scent 1 १ 2m 
spreading %0. समाकषी (तु) fasta 
A perfume =e 
siete, stfu toate: 
m mf 

इष्टगन्धः गन्धिः (arg) 

A perfome om =n 
mouth. g - आमोदो सुखबासनः 
™ mi 

An ill smell- ie 

ing su 21. पूतिगश्धिस्‌ (तु) satel A 

A smell 

like that of fre स्यादा मगन्धि यत्‌ 

raw meat. j # mM m mm (ख श्‌) ( v 

White! = 22. at शुश्व शुचि wea विद्‌ Va पाणडराः 
1—fiq, श-रिनु. 8—feq. +-च्ि. ऽन. 5 a. 


» Such as is extracted by rubbing fragrant substances. Ex. Blos- 


soms of the Mimusops elengi, 


> A very delightful odonr, and strong 





smell, Ex, Musk. ° Used as adjectives, they agree in gender with the 
subject, This extends to the close of the section, १ Ex. the flower of 
the Michelia champa. Some restrict the two first terms, others the two 
last, to signify a fragrant substance ; and the remaining terms, fra- 
grancy. ° Fem, get, 1 Fem. gaaqt. © Usually prepared jin the 
form of a pill; or any fragrant drug so employed. Ex Camphor 
५ Also qustaa:, 1 Also दुर्मन्धौ (नू). 1 Or, according to some, like 
the smoke ofa funeral pile, * Likewise fax These and the fol- 
lowing names of colours, when used as adjectives, agree in gender with 
the subject, ™ Fem. gat and श्येता or wat. * Also fauz:. 
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m mo m mb mm 
अवदातः सिते नोरा wea घव्रला sara: 
m lm 
23. हरिणः WIEST: पाण्डर Yellowish 


white. 


(Taerrege) धूसरः Grey. 


™ mc 2m ™ m mm 
aw नोलासित श्याम काल श्यामल मेचकाः Black or 
m ™ mm 
24. पोते गोरा हरिद्राभः Yellow. 


md me m 


पलाशे इरिने इरित्‌ ५८ 


m g 
रोहिता लोहिता रक्तः Red. 
mi n 
शोणः कोकनदच्छविः Crimson. h 
3m 
25. (अव्यक्तरागख््‌) रुणः Dark red. 


j 


™ 
(ष्डेतरक्तर्‌) पाटलः Pele red or 
™m 


श्यावः (Tq) कपिशा 


Brown. 1 
m m 


aq धमलो छष्णलो हिते Purple. m 





i— Wi. 2q—, 3 q—, 


* Fem. feat, > Likewise चवखक्षः, ° Fem. नीला, ° Also qara:. 
° Fem. रिता, or रिणी. 1 Fem. df ear or Ofeat, and लोहिता 
or atfeat. € Fem. zat, © The colour of the red lotus. + Fem. 
शोणा or grat, | The colour of the dawn, or of madder. ४ The colour of 
carthamus. ' Compounded of black and yellow ; the colour of an ape, 
™ Compounded of black and red ; the colour of smoke 
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m m ma mb me 
Tawny. कडारः कपिः पिङ्ग पिशंगौ ag पिङ्गलो 
। mn m d m m व me m f 
a 26. चितं किम््रौर कदमाष शवलेता (च) कर्बुरे 
(4 
(गुणे शुक्लादयः भसि गुणिलिङ्गास्तु तहति) 
SECTION V. 
oe ^ ^ 2/13./) fk 
ose of \ 1. ब्राद्मो(तोभारतौ भाषा गौव्वीग बाणौ सरखतो 
रः n nm 4n 
न व्याहार उक्गिल पितं भाषितं वचनं षच 
# 1] m 
Ungram- # = 
matical 2, अपभ्नंशा ऽपथन्द्‌ः (सयाच) 
language. * 
™m m 
A word. | ae ) WR (@) वाचकः 
` (रत. भ्गिर्‌. उबाच. ‘a 


> Fem fadat. » Some read qe: ° Fem faarar १ Also कर्मर ट 
° Fem, एता or एनी. 1 Also was. & The foregoing names of colours 
vary with the gender of the subject, when they are used as adjectives, 
४ The same words are also synonymons with the following as denoting 
speech, + Likewise farer, J Also वाचा. * Likewise arfq:, 1 Some 
add चप्भ्वंसः. 
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3. (तिङूख्बन्तचये]) वाक्यं (क्रिया वा कारकान्विता) A sentence. 


6 is Thd Véda 
खुतिः ( सन्नो) वेद पाम्नायस Tha Védas, 


or any one 
mc of them. a 


तयी षम्य (स्तु त fefa: ) The duty 


enjoined 
व hes by them, b 
4. (feat) छक्र साम यजघो Three । 
(दूति वेदास्य: त्रयो ^)" 
them. 


(शिक्तेत्यादि AT ङ्गम्‌ A Véddénga. 


& 


sacred 
आङ्गार प्रणवौ (समौ) heme at 
m n Gop, f 
5. इतिहासः sea „~ 4 History. g 


(खदान्ताद्याख्य) स्वराः An mea 
siatifaant दण्डनीति (Mafagraaiemar:) Logic and 


5 f ethics. i 
6. आख्यायिका (पलब्धाथौ) : । ५५० 
एुराणं पश्चलक्तं A २८५१ 
leq 2 सामनु 3 aye ५ चग 5~का 


The Indian scriptures and holy writ. © Chiefly the performance 
of sacrifices in the manner directed by the Védas, ८ Or way, for the 
preceding term may belong to the synonyms of Véda, ०५ Severally 
named in the text, ° A science appendant on the Védas; viz, pronun- 
ciation, grammar,prosody, explanation of obscure terms, religious rites, 
or astronomy. 17 The syllable O’m. इ Ora work recording former tran- 
sactions, and containing traditions : heroic history.» Acute, grave, or 
circumflex. Sing, खरः. Pl. खशाः. 1 Severally named in the text, and 
explained in the same order, Logic includes the Mydya, Vaiséshika 
and other schools of reasoning, J A true, or a probable story. * Or 
theogony, comprising past and future events, under five heads : the 
creation;the destruction and renovation of worlds;genealogy ‘of gods and 
heroes; the reigns of Afanus ; and the transactions of their descendants. 
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| f 
ine (प्रबन्धकल्पना) कया 1 
c C 
A riddle. b ; प्रबद्धिकरा प्रहेलिका 
f 
©. 
we 7. fer (स्‌) घन्मसंहता र 
A compila- ae 
1 : „१ SUC) Swe: 
peeves समस्या (तु) समासाय 1 : 
anne farce जनश्रतिः 
Tidings f ¢ न्‌ ™ | ` 
[घो or 
intel. , 8. वान्तौप्रन्ति तान्त्‌ दन्तः (सवाद्‌) 
1m. 
appellation. —s - Asa) इवः 
n 
SSIS (च) भिधानं (च) araea(aata(=) 
5.८} 6 7 
न 9. इतिराकरणा हानं ; 
0 संहृति (4 मिः छता) 
m m प 
aie विवादे] व्यवहारः (erg) 
m nm 
ee उपन्यास (स्तु) वाङ्मुखम्‌ 
1 खा--. 2 GIgT. 3 अ. i—q. 5—fa, 


6er—. + 7 aI-—. 

» Whether founded in fact or not ; for example, the poem entitled 
Kddambari. » Or intricate question. ¢ Also wafgat and प्रवद्ध or 
utgt d Likewise wefa:, ० Proposed as a trial of skill, to 
be completed. Or rather the verse or verses by which the stanza is 
completed. ‘ Also समश्याधां and weaqiut. 8 Whether true 
or false, © Also किंषदन्तिः. 1 Likewise fem. अभिधा, खभिख्या, सन्ना, 
&c 3 Also argfa:, * Likewise fem, चाकर. and खाकारणथा, | Or 
citation by many at once, ™ &130 ब्य ष्रहरखं, 
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10 गो An example 
ˆ“. SATA SSTSTT: m . न्‌. 
| 
पन पथः (पुमान्‌) An oath, 
Wal ऽबुयोगः च्छा (च) | A. question. 
nd ln 
ufaareirnz (wa) An answer. 
11. निच्याभिवोगे्‌ श्याख्यानम्‌ न 
(अथ) मिथ्याभिशंसनम्‌ ^1५*<*<- 
अभिशापः 
mf A sound i = ~ + 
मणाद (श शब्दः स्वाद्नुरागजः) festa aaa 
2४ SB fh ५ satisfaction. 
12, aw: कौन्तिः ware (च) reputation 


m sn 0 f 
शवः MTA ee ति: ८५ ` 
सास्ेडितं (हिस्िरकतम्‌) नः 


Save (तु) षोषण्णा ५४०९५ 


uge of . 


13. काकुः (feat विकारो यः शोकभीत्या दिभिधैने yee tie 


m3m 
Censure, 


अव्याक्षेपनिव्बोद attarerare (बत्‌) blame, or 
# ss contemp 


14. पकोथे]जगु शठा (च) ङत्सा निन्दा (च) गर्यो 


छ-. °-स्‌. उचा. + च~. 

* Likewise खदाङ्रणं. » Also चाषः. ° Likewise qed. 4 Algo 
प्रतिषचनं. ° Likewise wfargud. 1 Also प्रणदनं. ० Likewise effq: 
and a@twar. ४ Also Uw, खमच्धा and ware, । A sound uttered 

twice or thrice, or oftener 


F 


with insult 
or dispar- 
agement. 
An impu- 
tation of 
adultery. 
Address, or 
speaking to. 


Incoherent 
specch. 


Tautology. 


Lamenta- 
tion. 


Quarrel, or 


mutual con- 


tradiction. 


Conver- 
sation. 


Speaking 
well, or ele- 
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n lm 


पाङ्व्यम्‌भिवादः (खात्‌) ब 


wis (ल्व) पकारगोः 


15. (यः सनिन्द Sura Ba स्यात्‌) परिभाषष्यम्‌ 
3 7.79 
(तत्र ल्‌) चारणा (यः स्यादाक्रोशो मेथनं प्रति) 
an 5m 
16. (vet) भाष्यमालापः 


m 
प्रलापो (ऽनर्थकं बः) 


— weave ध ॥ 
विलापः परिदेवनम्‌ 
17. विप्रलापो विरोधो; 
gwitt (भाषणं मिथः) 
— Cw 
ah : अपलाप (र्‌) fags: 


18. संदेशवाग्‌ वाचिक (स्याद्‌) 


; (वाग्भेदास्त निधकर) 


उषतो (वागृकल्यास्णो) ति 
(स्यात्‌) कल्या (त॒ श्युभासिका) 


1 च--. ज्यर्‌. Swe. ft. Se. tae 

* Also चारणा, > The following terms vary with the gender of the 

subject. ° Masc, छषनू, Fem. षती. Nout, wuq, Also स्थतो. Mase. 
अशन्‌. &८. ¢ Likewise काद्या. 
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5] 


19. (अल्यथ मधुरः) ete 
भै n 
संगतं हृदयंगमम्‌ 


nm n 


निष्ठुरं wee 


" ln” 


, ग्राम्यमुक्ञोलं 


qua (प्रिये 
20. सत्ये) 


(sa fae परस्परपराहते 


(रुप्तवणेषदं) ger 
; face’ त्वरितोदितम्‌ 
21. (अभ्व शतं) सनिषठेव 
wag (स्याद) नथकम्‌ 


अनक्षरमवाच्यं (स्याद्‌) 


(1 1 
आहतं (त) खषा्थेकम्‌ 


22. (अय) fren विसं 


वितर्य (तव्‌) त (वचः) 


Gon 7nf 


सत्यं aaa सम्यग 


| 4 
(अग्नि fag तदति) 





1 g—. 3jq—. 4 <<, 
* By omitting a letter or syllable. 

saliva. ० Or सनिहीषं, ° Or aay 

wae. Fom. समीचो. ९०४. सम्यक 


6 wa. 
> Spoken with emission of 

° Blamable discourse, 
€ The foregoing likewise agree 


4$ 


Very sweet 
and concili- 
ating. 
Apposite 
and proper. 
Harsh, and 
contumeli- 
ous. 


Rustic and 
homely. 


Pleasing, 
but true, 


Inconsist- 
ent, and 
contradic- 


tory. 

Imperfectly 
pronounced 
or slurred. a 


Spoken fast, 
hurried. 


Sputtered. b 


Unmeaning 
or nonsensi- 
discourse. 
Unfit to be 
uttered. 6 
An impos- 
sibility. 
An indis- 
tinct speech. 


False. 


Truth ; or 
true. 


7 सम्यच्‌. 


{ Mase 


in. gerder with the subject, when metaphorically used as epithets cf the 


speaker instead of the speech 
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SECTION VI. 


ma m m m m mb m 


Sound. 1. शब्दे निनाड fare ध्वनि ध्वान रव खनाः 


स्वान निर्षोष frste are निखान निखनाः 


m lm ™ mn 


2. आआरवाराव संराव विरावा 


m 
Rustling, ९ (अथ) HIT: 


(सखनिते aaqatat) 


nd 
Ring of ores. षणानां ठ) चिच्छितम्‌ 


musical 3. feraray निकणः काणः कणः कणन (मित्यपि) 


The sound (बोणायाः कनिते प्रादेः) प्रकाण प्रकणा (दवः) 


™ ™ 
or mingled 4. कोलाइलः कलकलस्‌ 


ng 
Theory of । ध (facet) वाधितं र्तं 
००४५ (खलो) मरतिखत्‌ प्रतिष्वाने 
च गौतं गान (भिमे समे) 





1 q—, 
* 4130 waa, » Likewise रावः. ० Of clothes or dry leaves, 
4 Also fagr, ° Including womw:, धकणः, dc. 1 07 9 noise made 
by many, £ Alsowtfen, © Likewise yfwera:. 


AF 
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SECTION VII. 


mb lm ™ m ™ 2m 


S ° A The seven 
1. निषादषभ गाधार TTA मध्यम धबताः musical 
3m notes. a 
पञ्चम थ्‌ (चेत्यसौ सप्त तंत्ौकण्ोिताः खराः) 
fa | 
2. काकलौ (तु कले GB) tone ¢ 
. inarticu- 
(wrth ठ ger) HSS 
4me tone. 
कला 
msg 
मन्द्र (स गंभौरे) त 
तारो (sera) A high tone. 
h 
a (aa fiery) 
m j 
3. (खमन्वितलवसखव ) RATST Harmony. i 


Fs tf 
Star (त) बह्मकष A lute. 


f 
(सा त alfa: सप्तभिः) परिवादिनौ seven” 


strings. 





1g—. 1— 4, 3—wq. ५ कल, 6 y—: 

* Severally named in the text, They are so called respectively, 
whether produced by the voice, or by a musical instrument, » Also 
निषद्‌. ° As the chirping, of birds ; inarticulate and sweet, 4 Like- 
wise काकलिः, ° Or, as an adjective, it agrees in gender with the sub- 
ject ; and so do the two following ‘ Ex, the grumbling of clouds. 
& Likewise wg:. ४ The three last nouns vary with the gender when 
used as adjectives, ! Or proper union of song, dance and instrumental 
music, keeping time together, See ४, 10. 4 Also warwra:. 
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Any stringed 
instrument. 


A drum or 
tympan, 
A wind in- 
strument 


A cymbal, 
bell, &c. 


A musical 
instrument. 


Drums and 
tabours. 


Three sorte 
of drums, d 


A double 
drum. f 


A kettle 
drum. g 


A large ket- 
tle drum. 


The quill, or 


bow. j 


The neck 

of a lute. 

The belly 
below the 
neck, k 


1 चा--. 
® Likewise qy7y. 


UMURA KOSHA, ० [ Book I. 
4. ततं (arurfea ate) 
, भानं (gcorfeng) 
(वश्यादिकं त) शुषिरं ; 
(कांस्यतालादिक) TAT 
n Il” 
5. (wofaufae) ata वादिव्रातोद्य (नामकम्‌) 
ख्दद्रा सुरजा 


2m 3m 4 # € 


(Heres) इयालिम्यो्का (स्त्रयः) 
f 


5m m 


6. (खाद्य) थः पटद्ा Tar 
fh 


भेरौ (स्त्रो) इन्द्‌ भिः (पुमान्‌) 


™m m 7 


WAR: VET (ऽसौ स्यात्‌) 


कोणे (बोणादिवादनम्‌) 


7. बौणादणडः प्रवालः (स्थात्‌) 


m mil 
ककुभ (= प्रसेवकः 


2 aay, 3 चा... 
balso wpfad. 


5 q—. 
° Sing. waa: and gta. 


‘a—. 


4 Severally named in the text, They vary in size and shape, and are 


borne differently. See the descriptions in other dictionaries, 
wise wat, wif@a and wwe 
bh Likewise wfz: 


चानकः, चानकङुन्डजिः, and चानकदुन्द्भौ 


° Like- 
1 In Hindia 216, © A large D’hél, 
1 Also on a different reading of the text, 


1 Or any thing with whicha 


musical instrument is struck * A wooden vessel covered: with leather 


placed under the neck to render the sound deeper ; 
piece of wood at the extremity of the lute, 


or a crooked 
1 Also weq:. 
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m 
कोलम्बक (स्तु, काये] (Tg) The body of 
SUATST निर्बंघनम्‌ the tie. d 
md i" ™ mn 
8. (बाद्यप्रभेडा डमङ ay डिख्डिम watt: ee es 
m me 


Hea: THA (ऽन्धे च) 


f lf 
नन्तेकौ लासिके (समे) facet 
॥ nh 27 # । 
Slow, quick, 


9. (frafeat ga मध्य) तत्वमेषेाषनं (क्रमात्‌) १२००२, 


न t ime. g 
तालः (कालक्रियामानं) nee 
लयः (साम्य) ०० 
and dance. 
(wreat feats) 


mR Rn m1 


10, ताख्डवं नटनं नाश्यं लास्यं इत्यं (च) AMA — dancing. 


तौय्ये रिकं (च्त्यगीतवाद्यं) नाच्च (मिदं बयम्‌) Symphony. 


nk A male dan- 
cer in Wo- 


11. wage (च्‌) ee (च्‌) RS (द तिनन्तेकः = ५०५ appe. 





1-का. 2 ale, 


* Complete, excepting the wires ; including, therefore, the gourd, 
neck, and belly, ० Or lower part of the tail-piece where the wires are 
fixed. ° Of divers sorts ; severally mentioned in the text : besides 
others, ४8 गो श्चखः, We, &c. See descriptions in various dictionaries. 
१ Likewise ०९०४. wwea. ° ^150 प्रणवः, † 80, नन्तकः. or खाख्कः, 
a male dancer. ४ Severally stated, in पाल order. ४ Also aw’, and 
सत्‌त्व". ; Also wy, 3 Or union of song, dance, and instrumental! 
music. » Also wwe, wag 
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A courte- 
san. 2 


A sister’s 
husband 


A learned 
man. 


A father. 


A prince. b, 


A king. 


A princess. 


A queen. d 


Any wife of 
a king. 


Sacred. £ ` 
A king's 
brother- 
in-law. 


A mother. 


A young 
girl. 

A venera- 
ble person. 





UMURA KOSHA, or [Book I. 


सखोपे्धारौ Teer) 
__ Caretta गणिका) Sorat 
12. (सगिनौपतिर)) sar ; 
भाषा (विदान्‌) 


. (अया) बुव 
(जनका) 


। (यवराजस्त) कुमारा MERITS 
13. (राजा) भटारका देषस्‌ a 
: (aqat) भद्रदारिका 
देवो (रुताभिषेकायां) 1 
(इतरा ख) भ्न 
14. मपरह्र्य (मुध्योक्लो) 
र (रानश्चालसु.) राद्ियः 
अम्बा (माता) , 
($थ बाला खादृ) AAT 
(खा स्तु) मारिष; 





1 a@T—. 2 @T—. 


* This, and the terms exhibited in the three following couplets, are 
used in theatrical language ; and some are forms of address employed 
only by certain descriptions of persons. See other dictionariés, ० De. 
signated as successor, and associated to the empire. ° Some add 
waeifcar. 4 Consecrated with the king, ° One commentary reads 
भागिनो. Implying, according to some, a request to spare the thing 
in question, © Likewise wargeer, ४ Also भा; and माषकः 


` ऋ 
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fa 
15. अन्तिका (भगिनो व्येष्ठा) An eldest 
ङ ne ॥ 
विका निष्ठा निवहे (रमे) Mist 
VW TS हला (हानं ANS Vet Tar प्रति) ave voce 
ae न ves, 
16. अङ्नहारोऽङ्ग विक्तेपा Gesture, 
m lm 
व्यच्ञकाभिनयो (समौ) 124 
on a 2१.८५ mfn 
(far त्वङ्गसत्वाभ्यां हं तिष्व) fra सातिके Trost | 
17. (खङ्कार ate HKU HA हास्य भयानकाः 1 
ai mh | 4 
aha Ug च) रसाः 
3m 4m 
FIC. प्यचिरुव्जुलः Love. 
ह ™ 
18, उन्छाहवद्धना ajc: Heroian. 
१ ५ 2 
कारण्यं कर्णा CYT Tender- 
‡ ¢ Sf 6m , | 
रुपा दयालुकम्पा (स्याद) क्रोध] (ऽय्‌) 
™m 
{ ऽथो) सुः Laughter. 
1 q—. 9्ां-- 3--ि. + खछ--. 5 च--. 6 चख--. 


® Also खन्तिका or अत्तिका, » Or conclusion of the fable. ° Some 


add farga, 4 Addressed, respectively, to a low woman, a slave 
girl, or a female friend, ‘These vocative particles and the preceding 
terms, from the close of v, 11. are in general restricted to theatrical 
language, ° Also अ गह्ारिः. 1 First corporeal, as an assumed pos- 
ture ; second sincere, as a blush or change of colour, Besides other 
sorts ; by speech, &९, £ In dramatic poetry the tastes, or sentiments, 
in which the audience sympathizes, are reckoned eight : as here enumer- 
ated, To which some add शान्तः, devotion and resignation. Others 
"Taye, parental affection, » Sing, रसः. 


G 
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Disgust. 


Surprise, 


or wonder- 


ful. 


Horror, or 
terrific, 


Wrath, or 
angry 


Fear, or 
terror. 


Sentiment 
or passion, 


Indication 
of it 


Pride. 


Arrogance, 
h 


Disrespect. 


UMURA KOSHA, or [Book I. 
ma " 
19. हासे शाखं (च) 
min mfnb 
alua’ विकृतं (fafae इयम्‌) 
m nce ln n 


विद्य ऽङ्धतम] बधं चित्र (मृष्य) 
| ($थ) tora 
20. राद भीषणं भौदं ae भीमं जनात्‌ 
भयङ्करं प्रतिभयं 
ag (a) 1 
: (अमो fag 


& 


21. चतुदश) 
mn mf 7 fg n 
दर ala भौतिभीौ : साध्वसं भयम्‌ 
(विकारा मानसा) भावा 


saa (भावबोधकः) 


™ 
22. wat ऽभिमाने seater 





® Algo fem. yrfaar, 
ing admit the three genders when employed as adjectives. 
Fem —av. 
mit the three genders, 


भैरषः. 


विनासः. 


& Likewise भीतं, भिया, भयः. 
reckon these terms to be synonymous with the preceding, 
Galera: 


“Ne 


m 3.८ 
मानचिन्तसमु्तिः 
m m mi 4f 
अनादरः परिभवः परिभावस्तिरस्क्रिया 
a iv If tm 
b Likewise TaN, ¢ This and the follow- 


१ Mase. 
° The last fourteen terms, used adjectively, ad- 
Ex, Fem, रोद्रो. ' Also gare:, were:, 
h Some, not improperly, 
+ Also 
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f 1/2 2f nb 3nc 


23. रीढावमाननाबन्ना WVIAGITy 
nd f 4fmfe ff 





HRT SAMA लच्ना Modesty or 
f 
(खा) ऽपत्रपा (ऽन्यतः) Bashful- 
J ik Patieno 
24. aifafafaar for bane: 
f ance, 
ऽभिष्या (तु पर खविषये wet) sine 
pe < property, 
अरत्तांतिरोष्यी Envy. g 
f 
ऽद्धया (ठ दोषा रोपोगुणेष्वपि) 7५ 
" m mh 
95. at विरो विद्वेषो Enmity. 
मन्य शोको (तु) श्ुक्‌(स््ियाम्‌) “५ 
पश्चात्तापो ऽनुतापर (ख) विप्रतौसार (इत्यपि) २५८८ 
m m 9m 10f11fk 
26. कोप क्रोधा ऽमष रोष प्रतिषा श्टक्रधो (ferry) 
(azar तु चरिते) शलं Good con- 
m 12 m 
sare चित्तविभ्जम; — Madness. 
le te. उव, ta Sf. ई. 


Tate, 5 शुच्‌. 9-ष. 1० रुष्‌. 11 क्रुध्‌. 19 बि--. 


» Also विभानना, » Likewise खषद्ेला, and wat. ° Also aged, 
aad, aged, and संस्चणं, ५ Likewise were, ° Also ब्रीडनं, and 
त्रोडितं. † Likewise लच्छा, & Or impatience of another's excellence 
or success, » Also हषः, ‡ Or fanfaere:, 3 Gay: or आमः, © Also 
इया, and क्रषा. 
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Affection 
or kindness. 


Desire or 
longing. b 


Wish or 
desire. 


Ardent 
desire. 


Virtuous 
reflexion. 


Anxiety. h 


Recollec- 
tion. 


Missing. 1 


Persever- 
ance. 


Fortitude. 


Deceit, or 
fraud. 


1 -न्‌ं 


6 qa—. 


UMURA KOSHA, or [Book I. 


1m ` ¢ 298 ™ 
27. प्रेमा (ना) प्रियता हदें मेम खहा 
(ऽथ) दोहदम्‌ 
f afd 2 <€F BF fa. Ff m 
CRAM स्पहेहाटडवाब्डा fag मनोरयः 
m mt 6m 
28. aTatsfaataee (च) 
ह mfg 
(स weTa) लालसा (इयोः) 


m f 
eurfa (नी) घग्मेचिन्ता 


m i 
(Ter) धि (मानसो व्यथा) 
fj f 7ak 
29. {ख्थाच्‌) चिन्ता afacrart 
_f 8f 
खत्वं ठेत्कलिके (समे) 
™ m 
खत्ाहाऽध्यवसायः (स्यात्‌) 
nm 
(ख) ter (मृतिक्तिभाक्‌) 
# 9 m m 9m 10 ४९ ” 
30, कपटे (sel) व्याज THTTATEVAAa 
४-- न्‌. 3 aT—, ५ दा. ref 
? खा-. $ उ-का. १ उपधि. "णदू. 


* 44150 प्रेम. ४ As a pregnant woman’s, ¢ The term is also 


synonymous with the following, १ Likewise ater, 
4 Or अर्भिलासः. 


pain, 


1 चाधि) or खधिः, 
is by some connected with the next article. 
accompanied with regret, 


° Likewise दषा, 
& Some add लाखषा, but erroneously, ५ Or mental 
1 Also fafaat, and 0. वितः, * This term 
It signifies recollection 


Likewise rat. 1 Remembering with 


regret, affection, or desire, ™ Or fem stat, 
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f 1/ % 
Wicked- 


gefafa रतिः ate pest. 8 


m fb 
Inadver- 
WATS ऽनवधानता acy oe 


31. awe कौतुकं (च) कुतुकं (च) कुढहलम्‌ = ८०९००८० 


c 
+ विव्वो # Dalliance, 
(स््लोणां विलास ai fawqat ललितं तया ग blandish- 


ment. d 


2 m 
32. हेला ate त्यमौ)हावाः (क्रियाः शङ्गारभावजाः) 


mimfe mf f f 3n 
द्रव केलि परीडहाखाः क्रौडा लीला (च) Ae (च),०\ ० ९ 
m ng 
33, Brat ऽपे लच्छं (च) | षण 


करौडाखेला (च) कदनम्‌ Pe 


1 fa—, 2 शोला. ४-नू. 


® Synonymous with the preceding, according to some ; but others 
interpret these, mischievousness or fraudulency ; and the preceding, 
imposition or trick, ० Also नवधा, ० Or vehemence in seeking ४ 
proper thing ; or else impetuosity in action, with disregard of 
consequences, १ The instance of feminine actions proceeding from 
love, which are stated in the text, are thus explained, faarg:, change 
of place, posture, gait, or look, on the approach of the lover, विष्वोकः, 
affection of indifference, faaqa:, wantonness of youth: caprice, 
ufad, languid gestures, and signs, Yar, lasciviousness. खोला, 
‘imitation of the lover's manner to begnile the time in his absence, 
० Also fem. केलौ, * Also ufeyre:, & Likewise aq. © Such as 
playing at ball, &५. 3 Some read कुहनं ; but improperly, 


54 UMURA KOSHA, or [Book E. 

m m mb 
Bweet. s war निदाषः खेदः (खात्‌) 
Fainting. ध _ प्रलये] नष्चेश्ता 
ition, 34. अवहिलाकाररुति ee 
त (समो) सम्बेग सम्भ्रमो 
gg (are!) safcaai (ere: सोत्मासः) । 
A smile. (ख मनाक्‌) सितम्‌ 
Alaugh 35. (मध्यमः खादृ) विहसितं क 
प ॥ Vara! लोमरूषे णम्‌ 
Weeping, क्रन्दितं ्दितं we 

mf nh a 

Gaping. 7  चमभ (सत त्रिषु) जम्भणम्‌ 
+, 36. विप्रलम््ा विस्म्बादा ae 
Cresding o freq war (समे) 
Sleep. m (स्यान्‌) निदा अयनं खापः ay: सब्बे (इत्य पि) 





1a, 2 aI—, 


* Or else heat, occasioning ‘perspiration, » 4150 प्रखेद, ८ Like- 


wise neut, 


अवङ्िण्यं, and afew, ० Also qram:, ० Likewise 


wifi. 1 Also Taya, रोमविक्रिया, VatEs:, रोमेद्धेदः. ४ Likewise 
trea, and रोदनं. > Fem. जम्भा 1 Deceiving by a false affirmation ; 
or not effecting a promise, j Also ज्िप्रलापः, * Creeping, as infants, 
on all fours ; or else, falling as on slippery ground ; or deviating 
from duty &c. 1 Likewise fe@#. ™ Or else a mistake occasioned by 
sleep ; adream, » Also gfq:, 


‘ 
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। as तन्द्र malar Lassitude. 
f 5 1) fb 
भ्वकुटि भ्न कुटौ भूकुटिः (fia) ^ torn 
j 
wefe: (खाद्सोस्य ऽच्छि) A look of 
f 2 sure. 
संसिद्धि प्रतौ (त्विमे) The natu- 


38. खर्परं (च) खभाव (ख) frat (चा) 


™ 


(sa) वेपथः A tremour. 


md 
कम्पा 
m mm me m ™ 
“eS 
(ऽथ) TY SRA AT SET SAA: A festival, 
1—fz, 1—fa. 


* And afg or कंदर. But this'last mode of inflection is censured. 
Likewise तंद्रा. » Also wafz:. Some make these terms synonymous 
with the following. Also अ्वक्ूटी, warzt, भ्व कुटी, and wa2t, ° Also 


wei 4 Likewise कंपने, and कंपितं, ° Also wwe, Sce Book III 
Ch, IV. 


The infer- 
nal region. 
a 


A hole or 
vacuity. 


A hole in 
the ground. 


Perforat- 


ed, or full 
of holes. 


Darkness. 


Great dark- 


ness. 


Imperfect 
darkness. 
Universal 
darkness. 


The Na~ 
Gas. j 


Their chief, 


CHAPTER II. 


SECTION I. 
nb n ln 2n 
1. खधोशुवन पाताल बलिसु रसातलम्‌ 
3 भर 
नागलोके 
१ nc " भ 


($थ) कुहरः श्रुषिर विवरः बिलम्‌ 


n n nden ne f ft 
2. fag निव्येयनं रोकं ty weet वपा श्युषिः 
mf 4me 
गन्ता ऽवटौ (मुवि ww) 


min 


(atw) प्रुधिर (fay) 


mn m ॐ n n 5nh 


8. अन्धकारो (ऽस्यां) ara afag तिमिर तमः 


ni 


(ध्वान्ते WTS) ऽन्धतमसं 
(चीख) ऽवतमसं 
(तमः 
4. fare) wane र 
नागाः काद्रषेयास्‌ 


(तदोश्ठराः) 





न्‌. 2-ख. ऽक. «ट. 5-स्‌. 


* Abode of Batt and of the Ndgas, under the earth. » Also 
अधः, (स) m, qwitate:, &०. © Likewise afuc, ०५ Also fatty. ° Or 
खभ्वं. † Also शुषो and gfa:, Or शुषिः, & Likewise qafz:, » Also 
ang, Andaw:, am, ad, 1! Likewise qaqrany, 3 Demigods, in 
the human shape with a serpent's tail, and dilated neck, like the 
Koluber Waga. Sing, नागः. They are Children of Kaprv’, the wife 


of Kas‘yapa. 
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King of ser- 


बाकि (स्त) BITSY a 
(ऽथ) गोनसे >“ 


5. fafa: (स्याद्‌) 


™ m 


A Boa, or 
सजगर WAITS (दूत्यभो large ser- 
pent. d 
me m 
SITET जलव्यालः =a 
m ™ 
(समौ) राजिल इण्डभो Ant 
oh A varie 
6. मालुघानेा मातुलाहिर्‌ coc 
fang ~ क त A snake, 
निग त्रा सुक्ताकंचकः that has 
° x cast his 
a di hs me 3m slough. 
सपः र्दाकुभ जगे] Garay sew जङ्गमः न 
# 4 mi 
7. aratfaat विषधरञ्चक्री व्यालः सरीरूपः 
1 aT—. 2- कु, 3 भू. 4 चकरिनु. 


® Son of Vasuga, and often confounded with the preceding ; as 
are the other chiefs of the कर्व, Taxsnaka, Sank’na, Manapap- 
४५, &c. » Also atefa:, ०0८ गोनासः. Vulg, Bor. 4 Boa 
Constrictor; &c. ° Or wa@ae:, But some read चखलगद्धः, others 
चलिगदः. Vulg, 4142, 1 Cagu: or दुख्डभः. And ew: Vulg, 
Dhénra, But generally described as a harmless double-headed snake 
There is a great disagreement among commentators respecting the 
correspondent vulgar names of the snakes mentioned in the text, 
& One commentator describes this as a four-footed serpent with a 
large body and long tail ; intending perhaps some species of Iguana; 
unless,a fabulous creature be meant, » Fem. सपा, and ofa. 

Likewise व्यडः. i Some add efcey:, 


H 
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swat क कावोदर; wa 
8. ay करो दोषश्ठेा ददशक fue: 
उरगः पगा भोगी जिद्यगः पवनाशनः 
ne (नि) $e । विषाख्यादि 
न कटवा (त) चो (इयोः) 
His skin. (समो) कं निमेौकौ 
His venom. ; gs A wee fed 


Nine sorts 


igre 10. (षुंसि ata च) काकोल area इलाहला 


poison. g mi 


रोराश्किः थोक्तिकेया wea: ater: 


11. दारदेए वत्सनाभ (च विषभेदा wat न) 
mk 





m 
ae farsa ore fat 
0०४९8. j ४, ह) 
अन व्यालग्राद्यहितुर््िका 
3 
1-न्‌. 2-- पादु. 3 च-स. ५- नु. 5-- नु. 
6 —frq 


* Also yeug:, and गूढप(द्‌ः, (द्‌). » Likewise विल्वः. ० Also 
उरगः, and eta, ५ Fem. चाहेवी, ° स्फटा or फटा 
{ Masco, कणः. Likewise neut. फणं, 8 Severally named in the text 
some mineral, others vegetable VaTys:, and yarge 
wirya:, Also कालः. | Likewise witifes:. 3 Or a con- 
jurer, using charms against poison, * Likewise जांगलिक्षः | Also 
व्यालाः. ™ arfyafaed:. or अडितुर्डिकः 
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SECTION II 


1. (खान्‌) नारक(स्)नरकेए निरये दुग तिः(ख्जियाम्‌) घः 


m lmf 
Various 


(agate) तपनावीचि महारौरव रौरवाः Mg 


mb n 


2. संहारः TAA (च त्याद्याः) 


m 
(BATH) नारका; otis 
mec ॥ 
भेता 
A ie 
बेतरणो (fey?) प 
f f 
(स्याद्‌) ऽलच्छो (स) निक्ेतिः Wty: 
¢ ft । 
ea ae 
£8 fh f : 
ny, 0 
कारणा (q) यातना तौतरवेदरना न 
र Ft -F n nj nk 


पीडा वाधा व्यथा दुःखम्‌मानय्यं प्रद्धतिजम्‌ = 2५०. 





1 च--. 

® Severally named in the text ; besides others. as Tdmisra, An- 
Dhatdmisra, Sdlmali, Asipatravana, &o, » Or संघातः, © Like- 
wise परेताः. ० Also qacfa:, ० Or else, casting into hell; or 
in astrology, the period (karan‘a) called bhadrd. Compulsory and un- 
rewarded labour, being the occasion of pain, is placed under the pre- 
sent head. The terms, as by some explained, signify the person exe- 
euting such labour, ‘ arg or argc. & Also कारिका. © Like- 
wise याचना. 1 Or चाषाधा, ! Likewise wqarvtey and ear 
न्यं. * These two last terms are, by some, separated from the rest ; 
as signifying mental distress. Others, on the contrary, make these and 
the preceding four, synonymous with the three following words, 
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2 n ln 
in 4. (खात्‌) कष्टं छच्छमाभौलं 
a 
(faq षां भेद्यगामि यत्‌) 
SECTION IIE. 
™ 1/1 2mb mec 
wen” 1. समुद्रो ऽभििर्‌कूपारः पारावार. सरित्पतिः 
8 7 4m m 5m १४ |. 1 
उदन्वानुदधिः सिन्धुः सरस्वान्‌ सागरो sala: 
m m Om 7m 
2. TaTAT जलनिधि युदःपति रपांपति; 
m m 
ध (TS मभेदा) MAS लव्ोद (az) 
. fpl.e 8fn n nf n ng 
Water. 9. आपः (स्रो श्वम्नि) aTatfc सलिलं कमलं जलम्‌ 
9? * n 10” nh n n 
पयः कोलालमश्टतं जौवनं भुवनं वनम्‌ 


ni llaj 12” n 


4. कबं घसुदकं पायः पुष्करं समेतोमुखम्‌ 





let 29-0 उ-न्वत्‌. ty 5—waq. 5 aT—. 


7 च--. s—x, o— J. 10 q@— 11 gg, 12-स. 

* Such of the foregoing, as are used as adjectives, vary with the 
gender. » Also चाकूवारः, Awe, and qa, ०07 पारापारः, 
Likewise अवारपार. १० That of milk, and of salt water ; besides 
five others, as the sea of fresh water, spirituous liquor, butter, . curds, 
and the juice of sugar-cane ; apparently designations of gulfs or divisi- 
ons of the ocean, ° ay, Also neut. आपस्‌. ‘ And सरिलं or सल 
४ Alsowme, » Also जोषनीयं i Or, according to another reading, 
(mraz), two words are here exhibited, कं and aj, Or a single 
word कमन्धं. 3 Also उदं. And zai. 
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lan 2" 3n s nan 4n nb 
war ऽथंराय पानीव नीर क्षौरावु शंबरम्‌ 
mn 


5, मेषपुष्यं षनरसस 


mfn mfnd 
"भ tery, or 
(fag हे) आ्यमग््मयम्‌ ०५ 
mim १/6 6 १. of water. ए 
WHAT अभि (वप feat) बौचिर A wave. 
(यश्विषु) 
7m m | 
¢. wears कल्लोलो sig 
8m 
(eared) वर्ता (seat शमः) ^ 
mh m । mi 9f j 
श्षंति विन्द्‌ षताः (पुमांसे]) faa: (fea!) ५५८ 
7 च ५ क 
dat a 4 
™ ‘ m | 
‘at (ख) जलनिगमा; ^ drain. m 
# 10 #1 mfno 


कूले रोध (ख) तौर (च प्रतीरं (च तर (fag) A shore or 





स. ४-सृ 3 ata. 4 q—, 5 a—., 
6-चि. - ? 9-. 8 चा--. 9-- ष्‌. 10—@, 

*Also नार. > Or wav. ° As froth, &c, ० Fem, चाप्या, 
and श्यो, ° Alsofem. eat. { Likewise विचिः, and fem. ari, 
or विचौ. € Or of any other liquid. » Sing, एषत्‌ or एषति. 1 Sing 
एषतः. ‡ Sing, fagz, Also fawz (—¥). * A winding course 
Some say a reach of the river. Others Eddy water, 1 Sing. way. 
Also qa. ™Or pipe along the wall of an edifice, But some make 
these and the two preceding terms synonymous. Sing. ww, Some 
explain them bubbling up of water, Others surf, ™ Also Masc. रोषः 
(trw.) ° Fem. तटी, 
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The oppo- 
site, and 
the near 
bank. a 


The chan- 
nel, 


An island. 


One form- 
ed by allu- 
vion, b 


A sand 
bank. c 


Mud or 
clay. 


Tnunda- 
tion. d 


A tempo- 
rary well f 


Navigable. 
A boat. 


A raft or 
float. j 


A natural 
stream. 1 


l1q—. 


[Book I. 


UMURA KOSHA, er 
nimn 
8, पारावारे (trata az) 
पात्रं (तदंतरम्‌) 


Q2mn 


होप (sfata) adhd (यदंतव¶रिणस टम्‌) 
9. (तोयोलितं तत्‌) पुलिनं 


n 
wad सिकतामयम्‌ 


me mn 


निषदर (ख) cara: TET (set) थाट Heat 


10. नलोच्छासाः परोबाडाः 


TAT (श्‌ विदारकाः) 

mfng 

नाव्यं (चिलिंगं नौतार्थ) ६ 
fh sf fi 


(स्यां) Trachea fz: 


mak # m 


11. set (तु) सवः कोलः 


imn 
Sar smeca खतः) ` 


2 qaI—. 8 a, त +सु. 


® Respectively, viz, पार, the opposite bank or shore, qarz, the 
contiguous bank or shore, » Or any island, or one with the steep 


banks. 


० Or an island with sandy shores, 
or channel, for carrying off an excess of water, 


Also uf<aty:, 


4 Or else a water pipe, 
° Sing, परोवादः, 
f Or hole dug for water in the dry bed of a rivulet ; 


or else, a’rock, or tree, dividing the stream of a river. Sing. कूपकः, 


४ Fem. नाव्या, 


27838 8, 
ara. 


1 Made of 
m Likewise 


Also तरणौ and शरी. 
1 Or a rapid one, 


h Also नौका, 
k Likewise vet, 
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ma ln 
HATS TG (स्याद्‌) : : ञो 
द्रोणौ काषाख्बुवाहिनी म 
1, 2m ; 
सायाततिक A voyag- 
12. ; aaafua ing mer- 
. m chant. 
€ त The pilot 
कणधार (स्तु) नाविकः or heims. 
me ™ man, 
नियामकाः WaaTeet: This जः त 
m mf 
॥ कूपके रागदतच्तकः The mast. 
m g 
13. ararée: Bafa: (स्वादू) The oar. 
n m 
wfca केनिपातकः The ud 
fh m i 
ufeq: सल्लो) काष्कुदालः ; ; A scraper 
सेकपात्रं (तु) सेचनम्‌ A ducket, j 
n 
14. (ana) sward (नावो) ee 
` ऋ dale Landed 
(अतौत नौके) sferg (तिषु) fom 
1 a—. ज्‌. 


* Also wratz:, and चत्वरः. » Shaped like a boat, with an 
aperture in front, and used for pouring water, It is made of wood, 
stone, or other materials. ° Or दरोखिः and gfq:, or gat, Accord. 
ing to another reading द्रोखिका, and अम्बु वाहिनो. Also चखम्दसचनो. 
4 Variously explained ; as the steersman, or rower, or aS one employ- 
ed in dragging the boat, or in watching from the mast-head. Sing. निवा 
मकः, wtaary:, ° Likewise नियाम, 1 Some explain this a post 
to which a boat is made fast, € Or euat, Also faufay:. And 
चिपणो. * Or wat. Also खवब्विः. ` Likewise gera:, and 
कुदालः. J Or vessel for lading water out of the boat. * Masc. or 
Fem, afaat:, 
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Shallow. 


Very deep, 


A fisher- 
man, 


A net, 
Pack- 
thread. g 
A fish 


basket. 


A fish hook. 


* The following are adjectives, 
4 Likewise चागाधं 
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a 
(तिष्वागाधात्‌) 
mfnb mfnc 
DAA ऽच्छः । 
nmin mfn miyfn 


कलुषे cae, भाविलः 
mnfnmfn mfn 


15. fast MAY AAS 


mfn 
उत्तानं (तद्िपय्धये) 
mfnd Imfn 
अगाधम्तलस्पथे 
° m me m f 
केवर्त दारू धीवरौ 
™ n 


16. अनायः (fa) जालं (खात्‌) 


nh t 
tude पवित्रकम्‌ 
व । ¢ ^ 
मतृख कुवेणो (स्याद्‌) 
nj nk 


वडिशं मत्स्यवेधनम्‌ 


lq, 


> Fem, wear. 
f Fem, धीवरो 


< Also खच्छः. 


° Or दाथः & Made of rushy 


Crotaloria ; or, according to different interpretations, a net made 


of such pack-thread ; or, generally, the rope of a net. 


bh Also oy 


खत्वं and wraq. | Likewise gaqr, And qafa:. Also afadt, 
i Or Fem, afeur, or afeqt, Likewise sfag, ufagt. * Or Fem. 


aqeaaat. 


ae eo . = al 


~~~) 
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lm ma mb mc m 
17. श्यरोमा भष AYIT मोन बेस्तारिगो SUBST: + sian. 
m 2) 
विसारः शकलो (च) 
(ऽथ) गडकः शकुलाभेक; Sort of eile 
m ™ 
18. सखद; पाठोन A sheat- 
उलप faq: (समौ) A न 
m j 4m 
waalafafafaa: Sort of 
m fm 5m fn sprat, 2 
मरोष्ठो (तु) शफरो (इयाः) Ast of 
m. n 
19, चेद्रा र्डमत्रसघातः पोताधानम्‌ small fry. 
५ ~ Various 
(अधा भषाः, sorts of 
mp m mq m mr m 8 १ 
रोहिते] Hat: शाले] Tata: शकुलस्तिभिः 
५--मन्‌, ४- न्‌. ऽन्‌. ‹वि-. be, 


a Likewise wa:. ० Fem. aa. Also 17250. मन्युः, मत्स, 
am: ० Also विकारो (न्‌). ५ Likewise Tat (न्‌). ० Sparus 
emarginatus, B. Mss. ‘ Silurus Pelorius, B. Mss, £ But, accord- 
ing to some interpretations, another sort of fish shaped like a porpoise. 
“ Also ऊलपी, wEdt, ऊ"लुपो, उलपो, and चुलपौ. | Clupea Cul- 
trata (ए, 2138.) ? ‘Three several explanations are given by diflerent 
authors ; but they agree that the fish, here meant, frequents flags 
and reeds) j Or तलमोनः, And नडमोनः, © Also fadtfafa:, 
चिलिचोमः. or विलोचिमः. And fafafafa:, चिलीमः, विलिमीनकः, 
1 Cyprinus chrysoparcius, B, Mss, ™ Mase. प्रष्ठः, ™ Mase, शफरः, 
Some add सफ़रो- रः. ° Severally named in the text, viz. a carp 
(Cyprinus denticulatus, B.) ; a sheat-fish (Silurus Batrachus, L,) ; 
a gilt-head (Sparus spilotus, B.) &९. P Also रोहित्‌, and लोहितः. 
१0 सालः. * Some add शकुलः. * This is a fabulous sea-fish of 
prodigious size. 

I 
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Im a 
20, तिमिङ्किला (दया) 
2१ 3m 
es ee (sa) यादांसि जलजंतवः 
m 4m 5 m 6 m 
मु (az दाः) शिश्ुमारोद्र थङ्वा मकरा (दयः) 
md 
A crab, (स्यात्‌) HAT: ककंटकः 
m m ™m 
सन HA कमठ कच्छपो 
m m 
A shark. ९ ग्राहा ऽबहारोा 
m mf 
ania am (से) कुम्भोरा : 
A worm. (sz) ayiaat 
m mg 
22, गण्डपदः fara 
A gange- ष ४ भ (त f 
tie alliga- निहाका गोधिका (समे) 
। # fi pa vf} 
aie रक्तपा (तु) जलौकायां (frat wafer) जलौकसः 
1- ख, 2--स. तु. ५ खट्‌. 5 शंकु. 6--र, 
7- कस. 


* Besides many sorts noticed in other dictionaries. 
amphibious kinds, 


४ Especially 
० Severally named in the text, viz, the porpoise, 


otter, scate, and marine monster (a whale ? ora seal 9), besides the 
following, and other, sorts. ० Or कर्कटः. 
one terms this a water-elephant ; (perhaps the hippopotamus may be 
f Also कंभौखः, 

४ Some make 


© Interpretations differ : 


meant :) others make it the gangetic alligator 
& Likewise fafafaa:. And किंचलकः, or fawg 
this to be the Zyuana : distinguishing, however, another sort from the 
Book II, Ch. 5. 1 @@ at or जलोका, and जलूका, 
जलायुका, जलाद्ुका, AMAA, जलजंदका, HAAS, जलोरगी, जलिकावेणो. 
i Or जलौकसौ, Also जलो कसः, masc. and जलौकसं, neut. Pl, 
with the sense of the sing. f. नशौकसः, Also sing, जलो काः. 


aquatic one, 
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m f 
23. मुक्तास्फोटः (स्त्रियां) शुक्तिः A pearl oy- 
mn mn 
शखः स्यात्‌) कंबु (रस््नियाम्‌) A conch. 
# a # b 
QUST: शंखनखाः । । oe 
mfe td 
शेवका AAA: eT 
2m 7४ md me m 3m 
24. भेके RYH Tala शालर ya Tet: A frog. 
faal गर्डपदी A small 
^ ^ 
भेको वषभ A female 
d frog. g 
ffi 
४ Af 
k ffl कमटो gfe: aan 
<) \ =ret + So f 
25, (mace fier) A tah 
Tatar दौधकोषिका A ९०८13, 
™ mp 
SOWA जलाघारास A lake or 
mq . 
(वत्रागाषजले]) se: A deep 
1--क्ि. 2 भेक. 3-- र, 
* Sing. चद्रशंखः. > Sing भंखनखः. Also खनकः. © Mase 
Uys: Also शंवकः, शंवः and शांबकः. Or शांबकः, 4 Also efey:, 


° Or सालृरः. 1 Some say, a female worm 


b Or any small tortoise or turtle 
gfe 
commentators, two synonyma, भह रसो, f, अप्रिया, f. 
m Also gatwqy and—qt "Or दौषकोशिका 
of water, P Sing, 


i Silurus Pungentisimus, B. Mss 


or any piece 
Wise दुः, 


जन्ाशयः, and जशाघारः. 


2 Or any small frog, 
' Or gat. Also efa 


kK Or, according to some 


1 Also श्ट "ङ्बि 


° Or a reservoir ; 


And 


4 Like- 
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A trough 
near a 
well. a 


A well. 


The wood- 
en frame 
for the 
rope. b 
The cover 
or facing 
of a well 
A square. 
or a large 
pond, 

A natural 
pond, प 
One deep 
enough for 
the lot us. 
Any pond 


or pool, g 


A basin. h 


A large 
and oblong 
pond. 

A moat, 

or ditch, 


A dike. 


A basin 
round the 
foot of a 
tree. 


A river. 


1g 
4 Filled from the well, 


triangular frame, 


UMURA KOSHA, or [Book I, 


26. aTeta (स) निपानं (स्याद पकप जलाशये) 


lm 2m m mn 


(Gwar) न्ध wel HT उदपानं (तु Ufe at) 
27, afaferat (ऽस) 


7 बोनाद्ा (सुख्ठबंधनमृस्य यत्‌) 
एुष्करि र्यां (तु) खातं (are) 


mre % 
अखातं देवखातकम्‌ 
4n 
“8, पद्माकरस्तडागा (स्तन) 
m 7 5 


कासारः सरसी सरः. 


m m n 62 
qua: पलुलं (च्‌) ऽल्पसरो 
४. 
वामो (तु) दौषिका 


n td 
29. खेय (त्‌) परिखा 


WaT (UB यत्र धारणम्‌) 


nj 7 2 3 7 


(स्याद्‌) आलवालमावालमावापोा 


f ^ 
(sa) नदो रूरित्‌ 


०-- स. 6-- स. 7 aT—. 9-खा. 


and intended for watering cattle > A 





1—f~ णो. ५ a— 


Some interpret it the wooden frame at the bottom 


of the well, on which the masonry rests, Others the cover of the well. 


Or the frame at its mouth, 


in front of a temple, 


4 Or else one 
५१ वराकः. 


© Some add faary:. 
९ Also खखोत. † Also agra. 


& These terms are Synonymons with the preceding according to some 


interpretations : or they are restricted to such a factitious pond, accord- 


ing to others, 
is either shallow or quite dry. 


h Or small pond ; or one, which, in the hot season, 


\ Or arfa:, ' Also खरलवालै 
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fa fb 
30. तरगिणौ wafaat afeat Seat gat 
¢ if 
स्लोतखिनो हीप्रबतो ख्ख वठंतो निम्बगापगा 
। f ^ 
31. गंगा विष्ण॒पदौ ag तनया रूरनिग्नगा क 
८ 2. 
भागोरयो faqant fagiat मीषद रपि) 
f fe ३ 
32. कालिदो द्टूग्येतनया यसुना शमनखसा नन 
f J f £ 
रेवा (तु) नर्मदा Taga मेकलकन्यका म 
f f 
33. करतोया रूदानोरा कौ 
क ८ 
, wea waatfest ore 
faag स्तु.) wag: (स्याद्‌) Satadre, 


f त 4. The Vipd- 
विपाशा (तु) विपाट्‌ (fata) «+ \ 


34. शोगा fecwats: (स्यात्‌) 
८ 
कुल्या (ल्पा छतिमा सरित्‌) ^ canal ० 


The Séna. 1 








4 4 fP क्क | ५ 
शरावतो qaaat चन्द्रभागा सरस्वतो त ri- 
1 @—, or चा. 2- तस. _~  (-च. 


» Also eifeat. b Likewise धुनिः and धूनो ० Likewise 
स्रोतखतो and खोतोवद्हा, ५ Vulgarly Jamuna or Juwun, It joins the 
Ganges near Praydg. ० Also यमो, † Vulgarly Narbadd, & Li- 
kewise मेखलकन्यका. © A river in the north of Bengal, । Vulgarly 
S‘atlaj; in the Punjab. i Also wafg:- * Another river of the 
Punjab, 1 This joins the Ganges above Patna, ™Or figcaerary:. 
mn A channel for irrigation: or a rivulet in general, ० Severally 
named in the text, Besides others, as the Kausiki, Gandaki, Gédd- 
vari, Charm‘anvat i, 708 or Tapati, Sarayu, Gautami, &c, P Or 
चंद्रभागी, Also चांद्रमागा, or—at. 
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f 
35, कावेरौ (सरितोऽन्याश्च) 
™m m 
५ संभेदः सिंपुसंगमः 
a mfe 
Vn issue . 
४ (हयोः) प्रणालो (पयसः पदव्यां) 
frelongin 
ro ity (fay anu 
Bivers. d mfn mfn 
36. देविकायां सरखां च भवे) टाविक सारवौ 
n nf 
— सोगं धिकं (तु) करार ; ; 
A red one. g हल्लकं रक्रसध्यकम्‌ 
n nh 
Acree 37. (arg) उत्पलं कुवलयं 


7 (अथ) नो्लावुग् (ख) 
इन्टोवर (च नीले sfaa) 


A blue one. i 


The escu- nl n 
= (सिते) age axa 
२,५.५५ 38. WTR (मेषां कंदः स्याद्‌) 


lily. ण 


fo f 
ग्न वारिपणौ (तु) कुशिका 


tjotes, 








1—q. 

* The confluence of two rivers ; or the junction ofa river with the 
sea, > Or a drain of an edifice, ° Masc. wyta:. १० To the 
Dévikd (or Déwd), and Sarayu (or Sarju), respectively, In these 
two instances, the adjective is irregular, * Nympbwa Lotus, ‘ These, 
and the two following words, are names of four different plants, ac- 
cording to some interpreters, ह Nymphsa rubra, © Also कुवलं and 
qa. And कुतरेलं. 1 Nymphea cerulea and stellata; 3 Or ¥¢etar<, 
४ Nymphwa esculenta. 1 Also कुमत्‌, (—g). ™The esculent root 
of any of the preceding sorts. ® Likewise सालूक. ° Or बारिपूर्ण 
Also walt. 
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i n m b 
जलनौली (त) Wale शैवला । Vallisneria. 
(ऽय) कुखुदतो 
| if न sets a- 
39. fei un ng in 
कुसु of ^ # A water-] ए 
नलिन्यां (तु) विसिनो ast (सुखाः) Soe. 
mn n 3n n tus flowers, 
(वा Ufa) ag नलिनमरविन्दं wel ^ lotus t 
" ” n 
40. सहस्रपत्रं कमलं शतपत्रं कुशे ययम्‌ 
n | n ng 
GREY तामरसं सारसं सरसोरष्डम्‌ 
ah n a 4ni 
41. faguga राजोव पुष्कर]म्भोरडाणि (च) 
% n 
guetta, खित भोजं नन 


(अथ) रक्रसरोर्ष्हे A red lotus. 
42. रक्तोत्पलं कोकनदं 





1 क The stalk 0 
न ल्ञानाल्ल a water-lilyf 
(ज film or. 
(अयास््रियाम्‌) canton it 
1-- नो. 2— ay. 3 q—., + q—y. 


* Comprehending several sorts found in stagnant waters) » Like~ 
wise qa@. Also gate and dae: Tut different copies further 
disagree in the genders assigned to these various readings, Also 7, ४. 
शेपालः, and qate:, ° Likewise gazaat. १ Or, as some interpret 
it the flexible stalk of a water-lily ; or, according to others a plant, 
viz, Menyanthes Indica or Cristata, ¢ Besides other synonyma, as 
wuartfeat, कमलिनो, पुटकिनौ, &e † Nelumbium speciosum or Nym- 
phea Nelumbo, £ Also सरसिर्ष्टु © Likewise faun@ga’, and fay- 
uaa’, ' Also warez, (दहह). 1 Also नालो, Likewise masc, नालः. 
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१? १५३ ab 


zara विसं 
mne 
A n 8 ° ™~ 
Blige of. (अजादि कद बे, wae (म॒च्ियाम्‌) 
water-lilies. 
धा mnd 
The root of 48. करदाटः शिफाकंदं 
a water-lily. 
mM mne 
A आनो किंजल्कः केशरो] (च्त्ियाम्‌) 
f ’ 
A new leaf 7 4 | . 
भ a water- सवन्तिका नवदलं 
ae mh m 
न वौजकोशा वराटकः 


44. (sa सखव्याम दिक्षालधौशब्दादिसनार्क्कम्‌ 
पातालभोगि नरकंवारि चेषां च संगतम्‌) 


* And इणाली, a small fibre, » Also विशं or विषं, ८01 de. 
१ Likewise शिफा. f, @z:, 7. 0. ° Also केसरः, { Or रुवः. Also 
संवर्तो. ९ Or the honey-combed pericarp containing it, » Or 
बोजकोषः. 


BOOK II. 
CHAPTER I. 


1. वगाः zat पुर च्याण्हनोषधि खगादिभिः 


{गोपाम A 
Tag wa बिट्‌ Ze: सांगोपांगेरिष्ादिताः 
fa fb if FF Of f १ 
2. weafact चलाऽनन्ता रसा बिष्ठम््रा सिरा ५५ 
fo f ^ 
au ufcal धरणिः drat sat काश्यपौ fafa: 
९. f 2/3 / f 
3, PA Te AWadl Ware ब्न्धरा 
f f fe ५. FEF 8 47° FS 
गात्रा कुः tfaat यो eqnsafaa दिनौ avt 
5/f i t 
4. wafaar Soil. 


(प्रशसा तु) ZqyT Seat (च ufa का) न 





f 
© ४५. ) . ॐ 
Sa (सव्व WITS) ह 
m ^ 
(स्याद्‌) अप्रः ्ारषटन्तिका Salt ground. 
1 q— 3— wy. 3 a. ५ मे --. 5- दू. 


* Also 10066. y: (र्‌). » Also भूमो ° Likewise धरणौ and 
wtfa:. Also चाखिः, and ata}. ५ Likewise सदा. ° Also शएथषी. 
7 Likewise चषा, 8 Also aya}. © Likewise afy:. 1 Also eer, 
and त्तिः. 

J 
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Aspot with 
such soil, 


A place, or 
firm spot 


A region | 
devoid of 
water. 
Untilled or 
waste. 


A world. 


InDIaA. 


The eastern 
region. f 


The north- 

ern region, 
४ 

A country 

of barbari- 

ans. 

The middle 

region. ४ 


The region. 
of sanctity. i 





०9 


I —"q, 
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lmfna 2mfn 
ऊषवानषरो (grat यन्यलिंगौ) 
\ ५ rR fb 
ae खलो 


m 3m 


(समानौ) मरु धन्वानौ 


mfnemfn 


(दे) faatsnee (समे) 

(तिष्व) 
a om nd n n 
(ऽथो) जगतौ लोका feed भुबनं जगत्‌ 


(लोके ऽयं) भारतं (बधे) 
(यराबत्यास्त या saw: 
देशः प्राग्द्च्तिणः) भाय | 
; : her (पञ्चिमेान्तरः) | 
प्रत्यन्तो न्ेच्छदेथः (स्यान्‌) 
— (ख्‌ ) मध्यमः 


" ^ 
आ यावम्सः पु खण्छमि (मध्यं विध्यहिमागयोः) 


2 a, 3 धन्वनु. 


* Some, varying this reading, write ष्र्‌ः, and खनूषरः; Like- 
wise ख्या. ° Masc, खिलं ; fem, खिला ; and खिलं 4 Also fred, 
or masc, faey:, < Or भरतव f Hast, or south of the river 
Sardvati, which flows from कि, ए 68. फ, & North or west of the 


river Sardrati. 


h Between the two ranges of mountains ; from the 


confluence of the Ganges and Jamuna, to the disappearance of the 
i From the eastern to the western sea, and bounded by 
the two ranges of mountains, 


Saraswati, 
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17 m 
नौदव्णृनपहा == , क 
देथ बिषयो (ठ्‌) पवत्तेनम्‌ Ao 
9. (तरिष्वागोषछठान्‌) aa 


(rent) waren (दयृपि) 1; 


59.77 
डवान्‌ (कृमुदप्राये) |, a —in water. 
कु वेतसान्‌ (ब्धवेतसे) — —in ratans ; 
10. aga: (चाददहरिते) क ह greon 
min 7 १/४ (सजजवाले तु) पंकिलः म 
जलप्रायमनूपं (खात्‌) रा Watery, or 


(पुंसि) कच्छ (सथा विधः) Contiguous 
f ध mfn gd n 0 Full of 
11. (at) करा शकरिलः शाकंरः शकरावति °," 


nodules. 
(aq एवा fears) 
Imfnf 
(waqatat:) सिकताबति Sandy. 
1—q. 2 g— *-नङ्त्‌, + q— 5--दइत्‌ 
०--खत्‌. 7 a—. 8-- त्‌, 9--त्‌. 


® Whether inhabited or uninhabited, But some interpretations 
make these terms synonymous with the preceding, » The following 
are used as adjectives, and vary with the three genders, ० Some inter=— 
pretations make this synonymous with the preceding, 4 Also neut. 
aud, according to some, fem, ० The two first terms are exclusively 
applied to a spot abounding in stony nodules, or potsherds, &c. The 
other two are applicable to anything gritty, ‘ The words are here 
exactly similar to the preceding ; thus सिकता, famfaa:, sandy, asa 
country ; सेकतः, सिकतवबान्‌ (—aa), sabulous, 
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(vatered icc) 12. (Val नद्यंबु टष्टयबु Sawa fearfaa: 
from a river. mfn 
सखान्‌) मरौमाटका 
min 
Or by rain. देवमादक (चख यथाक्रमम्‌) 
19.79 
०००५ 18. (खुरान्नि BA) राजन्वान्‌ # 
Governed ae 
by a mo- ; ; (ATMA ऽन्यत्र) राजबान्‌ 
¢ for me गोख्थानकं 
n 
2 } (तन्तु) गोष्ठीनं (शलपूमैकम्‌) 
Contiguous 14, qaianrz: परिसरः | 
ground. a Sm 4fb 
सेतरालौ (feat पुमाम्‌) 
mad 
॥ वामलर (च) नाकु (ख) Talat (पु पु सकम्‌) 
n 5n m 6m me P i 
pine 15. अयन वले ATTN पंथानः weal ति 
bie fe fhe. ~) fi 
सरणिः पद्धतिः पद्या वन्तेन्य कपरी (ति च) 
= 16. अतिपंथाः ier (ख) sara (खा्चित्‌ ऽध्वनि) 
m 7™m mk 
=e व्यध्व ए gay विपथः कदध्वा कापथः (समाः) 
» iy भवह 3 सेवः. + atfa:, 5- नू. 
6 अध्वन्‌. 7—q. 


“Near the banks of a river, or the skirts of a mountain, &c. 
» Also चालो, © Thrown up by termes, or by moles, &, 4 Also 
ufea. ° पथिनु, पथन, or पथ. 1 Likewise पदविः. ४ Also अरिः, 
शरणो, and शरणो. © Likewise पचतो. । वत्तनी. or वर्तनिः. Also 
waifa:, or wat. 1 Also एकपाड्‌. ५ Likewise gre, 


_ — 
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Im 2" 
17. अपंथा (खल्‌) पथं (तुल्य) of a road. 
n n 
क ~ Meetinglof 
ट गारक चतुष्पथ four roads. 
॥ 9 : A long and 
Wat (दस्‌ न्धऽष्वा) । र ४ 
mn 
A difficul 
कांतारो (aa दुगेमम्‌) २५५. a 
m f n 
18. nate: (et) कोशयगं A league, b 
m 
लः # A furlong. 
m * ej (किष्क्‌ चतुःयतम्‌) प 
षंटामथः संसरणं अ 
3” 
(तत्रस्य) पनिष्करम्‌ ^ ५००५. 
CHAPTER. II, 
4. fd fne nf ng 


1, gt (खली) पुरौ amet (वा) पत्तनं पुटभेदनम्‌ A 
स्थानौयं निगमे 





1—fuq. 3 q—, 3 g—. ¢ पुर्‌ 


* Or a dangerous one: but some interpretations make this syno- 
nymous with the preceding term. ० Measured by two thousand 
fathoms, © Measured by four hundred cubits. 4 Also पुरि, * Fem. 
नगर. Neut, नगर. Also पुर. 1 Likewise पडूं, or agai, 8 Also 
पटभदमं, 


A suburb. 
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(ऽन्यन् ATS नगरात्पुरम्‌ 
ln ba 
2. तच्‌) च्छाख्वानगर 
ma me 
The sbbde ; ध aay वेष्याजनसमाखवः 
A market. | wing (स्‌) निषद्यायां 
॥ : „ ™ f © 
‘A shop. ४ विपणि पणवौथिका 
८ ^ ^ 
wha 3. teat प्रतोली वििष्ठा 
mm mn 
A rampart ary) चये an (afeara) 
mt m |, 
Axi भा प्राक्रारो वरणः शालः 
nh 
A bound . arate (प्रांततेरतिः) 
A wall. 4. भिन्तिः (ett) कुड्यम्‌ 
One built n k 6 । 
^ Usd (यदन्तन्यरकीकसम्‌) 
n mn 37 4n 5” a 
A house. ze vereafed aa we निकेतनम्‌ 
1 शा--. $१-दया. 3 ख-, ‘—q. 5-- नु. 


* Likewise वेषः. > Here interpretations differ greatly : some make 
these terms synonymous with the preceding ; others explain them, the 
street of a market; a stall; a platform on which commodities are expos- 
ed for sale ; a place of vend without a market, dc, © Also विपणो, 
4 Interpretations differ greatly. Some explain the terms, a mound of 
earth raised from the ditch of a fortified town and serving as a founda- © 
tion for edifices; Others-say the foundation of an edifice generally ; 
others again, any mound of earth raised from a ditch, Some likewise 
the gate of a fortified city, ° Particularly a surrounding wall of ma- 
sonry on arampart or mound of earth. ‘ Or सालः" & Also a mud- 
wal] or other enclosure. » Likewise प्राचोन'. |! Likewise क्ष्यम्‌. 
i Orelse 8 tomb, * Also एकं. Or एशोकं 
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n # 9 nb # ne nf 
5. निशात ae सदनं भवनागार मंदिरम्‌ 
m pL १४ mimo 
wer: (fe च zara) निकाय्य निलयालयाः 
# mfd ~ fe f 
6. ate: कूटे (इयोः) शाला सभा 
nf 
* + A cluster 
wont (OE) fo 
ng 
चतुःशालं 
च 2८ mn 
(खुनोनांतु) पगे यालाटजा (ऽस्याम्‌) ^ but made 
lod A e : ea ~ 
7 चेत्यमायतनं (तुल्ये) An altar, h 
^ f 
बाजिशाला (तु) मडुरा A stable. 
n 4 
waa थिष्पशाला — 
f f A place of 
mat पानौयशालिका 2.५५ 
8. मठ (ज्काव्रादिनिलये) । A college, k 
fil : n 
wat (तु) मदिराग्टहम्‌ A tavern. 
1 @T—. 2 ख -, 3 खा-, 


* Likewise wet’, > Also सादन. ° wart or खागारः, 4 Mase. 
or fem, कुटिः. Fem, कुटी. Also neut, कुटीरं, and masc, कुटः. ° Like- 
wise erat. ‘ Likewise Gawa’, % Also fem. चतुःथालौ, © Or shed 
for sacrifices. Some interpret it, a sacred tree. Others explain it ; 
8 monument of wood or other materials placed in honour of a deceased 
person, ‘ Also faferureat. And neut, faarara, or fafaure’. 
i Where water is distributed, * A school of students ; or a convent 
oy ascetics, dc. Likewise wa, 


20 


Middle of 
a house. 

A woman's 
apartment. 


a 
A window 
or air hole. 


A tempora- 
ry hall. 
The abode 
of the weal- 
thy. d 

A temple 
or palace, 


A royal re- 
8106168. † 
A king’s 
house. 


Temples of 
divers holy 
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n n 


गभागारं WHE 


9. बातायनं गवाच्च; (सखान्‌) 


#४ १९ 


मडपेा (खी) जनाश्रयः 


wear (दि धनिनां वासः) 
प्रासादे (देब्सुजाम्‌) 
10. सौधा (ऽसन्नी) राजसदनं 
Sf 1f 


“a 
उपकाव्थापकारिका 
% १५१] 


सख सिकः सवेताभद्रा Agra (दया sfq =) 


mf mn 





forms 
11. विच्छंदकः (प्रभेदाहि भवंतौश्ठरसद्मनाम) 
The queen's (WANT AST) War: Te स्याद्‌) खवरोधनम्‌ 
शव, 19. शात (खा) oT ,,\ 
“eg (स्याद्‌) अटः ata (aferara) 
1 g—. 2—q. 
* Appropriated to a woman in labour. These and the preceding 


are synonymous terms, according to some commentaries, 
° Likewise, fem. qwar. 4 Any grand edifice of masonry. 
e vu, besides other synonymous terms; as wg:, &o. 
mous with the preceding ; according to some interpretations, 
कायां. Also उपकारी. 
विच्छदेकः. 


GABY, 


> Also 


f Synony- 
& छप. 


४ Besides other terms ; as qqa:, &c. + Also 


1 Here, and in the two following articles, interpretations 


differ greatly. The explanations, most generally received are inserted. 


Other interpretations are ; 


the back of an’edifice, a fortified place in 


front of the building ; an apartment on the top of the hall ; a building 


of a particular form, 


४ Likewise शोभं. 
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™ ma _ mb A terrace . 
प्रषाण प्रषणालिंदा ( वह्िहौरप्रकोष्ठके) before the 
J if 
13. ग्टडावग्रहणौ देहल्य og i 
SHA चन्त्वराऽजिरो ^००८५० 
4 yard. 
^ The lower 
(अधस्तादारुयि) शिला # क ofa 
नासा (ereufcheaq) ५५ 
^ ह oe A private 
14. म्च्छन्मन्तह्वार (BTA) छ 
पच्तहारं (तु) पक्षकः ^ ^^ भन 
ह = 8 “4 ved The edge of 
aqara नोभ परलप्र the thatch. 
ng 4fh 
P „\ (ष) षटं चदि ० 
15. गोपानसौ (तु) वलभौ (area वक्रदार्शि) 7८ wood 
5f mn 
कपोतपालिकायां (तु) faca (पुनृपुसकम्‌) ^ १०५५९०५ 
6.८ mn ra m 
16. (wy) FTA TC WAT STE: A door, or 
. F Zs i ~ covered 
(स्याद्‌) faafe (सत) वेदिका ५) 
1-लो. र. उख, te, 5--का. 6-हार. 


* Also, as some write these words, प्रबानः 8 प्पतेप्रघनः. > चअलिंद्‌, 
or arfee:, ० Likewise wad, ५ Or faat. ° Some make this 
and the preceding article synonymous, {! Likewise, according to an- 
other reading, नोर. £ Also uz, and qr@, © Not neuter as erro- 
neously stated by the commentators, + Also wefa: or बडसोः. 
1 Here, and in the following article, a8 in many other places, interpre- 
tations differ greatly, A quadrangular resting place made of wood, 
A place for sitting in a court yard; or one for standing under, A 
quadrangular spot in the court of a temple or great edifice, A terrace 
farnished with pillars, A floor on four posts in the middle of a quad- 
rangular house. * Likewise faaet, |! Also वेदि, and वेदी 

K 


82 


Decoration 
of the gate- 


post, a 


A city gate. 


A raised 
place over 
the gate. 


A door. 


Its bolt or 
bar. 


Stairs, 


A ladder. 


A broom, 


Dust, or 
sweepings. 


The en- 
trance of 
a house. 
An open 
pace in 
a town. i 


UMURA KOSHA, or [Book II. 


mn n 


ATTUT (seat) afSTTe 
परहारं (त) गोपुरम्‌ 


lm 
17. (कूटं प्रह रि ag) धृस्तिनख (afera) 
mfnb mfne ५ far) 
कपाटमृररं (तुल्य ) 
‘ १ fne 


(afeaia) ऽगलं (न ना) 


18. आरोहणं (खात्‌) सोपानं 
= ff 27g 
; , निःखणि (ख्व )धिरोह्िणो 

संमाजनौ शोधनी (स्यात्‌) । 


संकरो ऽवकर (सया) 


m |; 
संनिवेशे fara 


Ly. 2 a. 


» This is explained as signifying, the ornamented arch of a gateway. 


Some interpret, the outer gate, 


» Also कवाटः, Fem. कपारीौ and 


कवारी. © Fem, weet or aefe:, १० By a variation in the reading, 
this is made to exhibit a synonymous term, विष्कंभः, or, according to 
some fawe fa (—q). ° Fem. eat or wait, { Likewise निःश्रेणी. 
And fafa, or निचरेण, ४ Also अधिरोहण. » Likewise सकारः, 


i The passage in, or out of a house, town or market, 


ingress and egress, 


The road of 
The entrance through the house-door. 
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(समो) सवसय ग्रान A village. a 
¢ imn 
ATT (र स््ियाम्‌) 4.१ 
m nb 
$ * 8 
20. ग्रामात्‌ चखपशल्य (स्यात्‌) ए # vil- 
af 3 ^ lage, &c. 
; Waals (स्त्रियामुभे) ^ boundary 
m c 
घोष, साभोरपर्लौ (स्यात्‌) tee 
aie ह Aa abode 
¢ % ft ow- 
Gay. शवरालयः ie aod 
1 वास्तु. 2-- मनु. 8--मा, 


* Place for diversion outside of a town, or within it. » These 


two words are synonymous with the following, according to some. 
° Also खाभोरपङ्जिः. 


A mountain. 


A range, 
surrounding 
the earth. b 
A hill with 
three peaks. 


The western 
mountain. d 


The eastern 
mountain. e 


Divers 
mountains, 


A stone or 
rock. 


A peak or 
summit, 


A precipice. 


CHAPTER IIT. 


ma lm 2m Sm om mt 


1. महौ शिखरि grat ere घर पवेताः 


re 


™ m m 4m 5m m m 


ufg ata गिरि ग्रावाचल ae शिलोच्चयाः 


m 6me 


लोकालोकश्युक्रवाल 
m 7m 
स्तिकूटस्त्िककुत्‌ (सम) 


7 8m 
असत (सु) चर मच््माद्‌ ; ; 
उदयः yA पव्व तः 
9m m m 10m 11 m 


हिमवानज्िधवे विध्या माल्यवान्‌ पारिपात्रकः 


n 12m 
गंधमादन (मन्ये, च VaR! (SAT नगाः) 
m m 13.7४ 14m 115m A 16 f 


पाषाण wat ग्रावेापलाष्सानः शिला हषत्‌ 
कूटो (sal) शिखरः <a 
m mg ™ 


प्रपात (a) तटोश्टरुः 





1--रिन्‌, 


7 बि-द्‌. 
13 -वन्‌. 


४--त्‌. 3 च--, +--वनू. 5 च~. 6 च--. 


8-- त्‌. 9--वत्‌, 10—y9q, 11 qI—. 12—z 
14 o—. 15 ECE 16 ट्‌ 

५ Likewise a@gtaz, and मदह्िघ्रः. » The limit of light and dark. 
ness, © Also "mary: १ Behind which the sun sets. ° Over 
which the sun rises, 1 Severally named in the text, viz, the snowy 


range north of India; the mountain called Nishad’ha ; the tropical 


range dividing South from Noth India, &९, Besides others, as 


Malaya, Chitrakita, Maindka, &८. ४ WAZ, or, according to another 


reading, तटः, 
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ॐ । 
5. कटके (ऽस््नी नितंषेा इद्धः) कन 
mn mn mn 


स्‌, प्रदः सालु (रस्त्रयो) Table land. 


ai na 
sq: प्रखवयं A fountain. 
(वारिगप्रवाद्ा) निभा भार; A cascade. 
^ . f ए ०) + 
6. दरौ (ठ) कंदरा (वा SM) Ain ०६१०५ 
n , € 8 
(aura faa) गुहा ८५५ 
ABE 
lm 
e A Rocks fallen 
गडशला (स्तु. GAT: स्थूनोपलागिर;) from 7 
f त्‌ m mountain. 
7. खनिः (स्त्रियाम्‌) आकरः (खात्‌) A mine. 
2 १४ 3m 
P पादा; प्रत्यन्तपवब ताः ° 
उपत्यका (ऽद्ररारुला खभिर) Land near 9 
(ऊद्धम्‌) धित्यका Land ००६. 
m ५ 
. > ossil, 0 
8. arg (म्‌ न: थिलाद्यद्र र) ^ 
गैरिकं (तु विशेषतः) Red chalk. 
m mn A place 
fag . overgrown 
THAN (वा Ma लतादिपिहितोदरे) — with croop- 
ea eee le a ee ee SE e : ७ 
1-ल. 2 पाद्‌. 3—@. 4 q—, 


* Some make these synonymous with the following. » Fem. 
etl or a@zu- ० These are synonyma, according to some, instead 
of being the explanation of the two other terms here exhibited, 
» Also gat or खानिः, 


CHAPTER IV, 


SECTION I. 

1 Sa ln १ n n nb 
४०“ 1. अदन्य॒रण्यं विपिनं गहनं काननं वनम्‌ 

n of 
Al 
scl भडहारणखम्‌रण्यानो 

# € m 

ri ग्टहारामा (स्तु) निष्कटाः 
house. - क 39 ° ५9 


५७०००. 2, आरामः (स्वादू) उपवनं (जतिम बनमेव तत्‌) 
f 


One planted 
by a state (अमात्यगशिकागेडहोप्रवने) caatfear 


minister, &c. 
4mn n 


A royal 2. (पुमान) क्रोड खदु न (रान्न. खाधारणा वनं) 


public one. 





nd 

met a (स्यादे.तदे व) प्रमद्वन (म, तःपुरोचितम्‌) 
ground. 5 f 6 f 7# ff fe 
Arwor 4 बोध्यालिरावलिः पंक्तिः Aart 
range. a fh 
८1 Aart (स्तु,) राजयः 
ous line. f 

1 q—. 2 q—, 3 उ--. ५ अआ--. 5--धी, 

6 aI—. 7 चा-. 


© Sing wefa:, Also @zat, > Likewise, fem. बनो. ° Sing. 
aeyrera:, ५ Or प्रषदाषनं. ° Also चाली and erat; बौधिः and 
श्रेणिः, Some add पङ्गो. ‘ Some make these synonymous with the 
preceding, ४ Likewise रेखा, * Sing. राजिः Also राज्ञो. 
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tf lm 
वन्या away (स्याद्‌) ध rola 
2 m . 
स कुरोाऽभिनवोद्धिदि A germin. 
™m 3 m 4m 5m 
5. gar asiae: areal fact पाद पस्तसः A tren 
m mb me 6m m ™ 7m 
अनोकहः FS: सालः VATA | द्रुमागमाः 
ssi a One fructi- 
6. वानस्पत्यः (फलः पुष्पात्‌) fying from 
A f - eat ध 
, (तर पुष्पाद्‌) वनस्य तः भ on 
ट 08801118. © 
SATA: (फलपाकांताः) 21 सन 
(स्याद्‌) व॑ध्य; फलेग्रहिः Fruitful 
mfn mfn Imfn 
7. PTT ऽफल्लाऽवकेशौ (च) वः 
10mfn mfn 11 mfn 
फलवान्‌ फलिनः फली <; 
mfnl2mfnmfni mfn mfn m fn 
प्रफज्ञत्‌फल्न संल व्याकोष विकच Wat; >. 
mfn mfn be 
६. wey (4,4) विकसिते स्यर) 
(अषध्यादरय fag) 
RTT (वाना) धवः WHT न 
m tree. 
(सखशाखाशिफः) qq; Ase 
1—y, 2 —: 3--नु, a -न्‌ 9 कु, 6-न्‌ 
Tawa Sa—, 9-न्‌. 10--वत्‌. 11- न्‌. 12 छ-, 13 शंकु 


* Likewise Wats, 
Mango, Eugenia, &c 
ing its fruit. §& Sing, 


> Likewise कुटः. 


aiufy. Also awit. 


i Likewse व्याकोषः. 
adjectives, * With short branches and roots. 


¢ Also शालः. 
© As the Bread-fruit, &c, £ Dying after ripen- 
h Likewise qaaf®:, 


i The preceding admit the three genders, 


4 As the 


as 


88 


A shrub. 


A creeper. 


A spreading 


one, ¢ 


Height of a 
tree, hill, 
&e. 


The trunk. 
A branch. 


A large 
branch. 


A fibrous 
root. 


From a ra- 
dicant 
branch, d 


Scandent 
fibres 


The top of 
a tree 

Its root. 
The pith. 
The bark. 


Wood. 


UMURA KOSHA, or [Book II. 


m lm 


9. (अप्रकांडे) <a गुल्मो 


fa fb 2f 
agit (त) बततिल ता 
3. 4.८ im 
(लता प्रतानिनो) बोरश्ङ्गल्िन्यलप्‌ (इत्यपि) 
6 m 


10. (नगाद्यारोह) च्छाय Sa a (खो) Sea (खस) 
(weit) प्रकांडः खंधः(स्यान्म ARAN: 

^ „^. 

11. (qa) शाखा लते 


. ॥ f 
स्क'वशाखा शाले 


^ ~ 
शिफाजटे 
(शाखा शिफा) ऽवरोादहः (खान्‌) 
ae (खलाचाग्रं गता) war 
शिरो sa शिरं (aT aT) 
लं aH ($ fararras:) 


m 9m 
सारा मज्जा (समौ) 
10 
त्वक (कलो) वल्क वल्कल (मस्त्रियां) 


13. काष्ठं दाव 


1- च्य. 2a—. 3—4, 4 यु- नो. ऽ -. 6७ --. 7 लता. ४- स. 9- न्‌. 10--त्वच्‌- 


* Also af@:. 
explanation to be one of the synonyma ; 
these and the preceding bear the same sense, 
the India fig-tree. 
वरोद: and expound it otherwise ; 
to the top of a tree, 


b Likewise aay and wafa:, © Some make the 
and others, moreover, make 
१ For example, that of 
० Some make this a second mterpretation of 
१12, 8 plant climbing from the root 


f Any term signifying a foot, 
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n ln n 2m $. 


sud (त्व) घ्‌ इष्प्मेषः समित्‌ (सियाम्‌) roa 


™ mh 





निष्कुहः कोटरं (at ना) $ 
agfca safe: (स्त्रियौ) A compound 
ne 1; nd in n 
14. पत्रं पलाश छदन दलं पण छदः (पुमान्‌) A leat. 
as ee 
agar (set) किसलयं 1 A चण or 
विसता विटपे (ऽस्याम्‌) Te गु ~ 
15, (दच्चादोनां) फलं सं | Fruit. 
aes त प्रसववंधघनम्‌ The toot 
(मामे फले) शलाटुः (स्याच्‌) ia Moist 
; (ष्क ) ata (सभे fay) Drv. 
16. चारके जालकं (ala) नन 
कलिका कोरकः (पुमान्‌) 
(arg) गुच्छक (ख) वकः प 
HHA सुकुले (ऽस्त्रियाम्‌) Ax coer 
1 एषसः 2 एष ji—y 


* Some restrict the two last, others the three last,to signify sacred 
fuel. > Likewise agit and मञ्जरी. ८ Also way’. 4 Likewise 
area, ° The extremity of a branch bearing new leaves, &e. 
1 Some make this and the preceding synonymous, & Likewise 
we, » Of a leaf or fruit: the petiole or peduncle. + Likewise 
कलिः and कलौ. j And neuter, * Also ygaa:. Likewise गुच्छः 
ण युद्धः. ' And कुडमलः. 

L 


५0 UMURA KOSHA, or [Book 11. 


lfa on : ५४, nm ,९ 
A flower. 1 ॥, (स्त्रियः) Saad: पुष्प Wat ASH (समम्‌) 
व मकरंद; पुष्परसः । 
hie reg परागः SHANA: 
d e 
18. (fasta प्रस wa हरोतक्यादयः स्याम्‌) 
n n n n 3n f 
Fruits o a A e 
tin wee वेणव पत्त नेयग्रोधे.ङ्दं (फले) 
lants. ज च्छ 
pian aa 
19, area (च) 
^ n ng 
oad (फले जंव]) जम्‌ (स्त्रो) जंबु जांबवम्‌ 
(पुष्प जातौप्रश्तयः wefan ब्रोहयः फले 
€ aa 
Blossom of 20 विदाब्ाद्यास ऽपि) 


) fi 
the Bigno (पुष्येक्गोवेऽपि) पाटला 
1—aq, 2— ag. 3 t— 

* Plural with the sense of the singular, though some make it ad- 
mit the singular number, and even the neuter gender, Ex, qwat: and 
gaat. » Likewise qa. ° According to another reading दुम 
a flower, ¢ Names of plants generally become neuter, to signify 
the produce of the plant; viz, its blossom and fruit: some add the root, 
and even the leaf, ° Except Haritaki and certain others, which are 
feminine denoting the fruit, &c. As Drdkshd, Késhdtakt, &e. { In 
these instances, derivatives are employed to signify the fruit : and, in 
some other instances likewise ; as aq", &c. & Here the neuter, the 
derivative, and the irregular feminine, are all three employed. ® Jdés 
and certain others (as Yut’hikd, Mallikd, &c.) irregularly retain the 
original genders, to signify the flower of the plant ; so do the names 
of corn and pulse, to signify the seed. And so do Viddrt, and others 
(as Gambhdrt &c,) to denote tho root, or the blossom : some add the 
fruit, 4 Here the neuter, and the original feminine gender, are both 

admissible ; and even tlie masculine. 
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SECTION II. 


b 1m m m 
1. at fag gaze, fama, कुञ्रायनः eo 
—_ 
md m 2m Sm १ 
sa) कपिल्ये (स्थर) दधि ग्राहि मन्मयाः क वि 
४ | 
2. (तस्मिन्‌) दधिफ़लः पुष्पफलद्‌ तशटा (वपि 
mf m m m 
उदुंबरे जंतुफलेा AW हेमदुग्धकः नन 
m ™ 
3. कोविदारे चमरिकः काला यगपतकः न 
5 m i 
सप्रपणा विशालत्वक्‌ णास विषमच्छद Bchites. | + may 
4, arene राजटत्त सम्पाक चतुरङ्कलाः "नवी । ; | 
` आजत वाधिवात रतना वर्का, 
m m m me 
5, (qc) ae? caus जंभ जंभीर जभलाः A emo ° 
m m 6 om m 
FRU वरणः सेतुलिक्तशाकः कुमारकः Tapia. 1 
"~~ 1 --च--, 3—q. 3--थ,. ५-ठ. 5--च. 6 fa—. 


* Ficus religiosa, » Also बोधि. © Feronia Elephantium or Cra- 
teva ४४121९9. ५ Also a@faqi:. ° Ficus glomerata, R. 1 Some 
write छडवरः, & Bauhinia variegata, and other species, » Echites 
scholaris. 4 Likewise masc, शारदः, ! Also wtata: and चखारण्वध ;. 
* Likewise qqt@ and म्याक. 1 Crateya Tapia or Capparis trifoliata, 


92 UMURA KOSHA, or [Book II, 


m mim mb ™ 


| 740. 8 6. gat Fee गः केसरो Varga: 


Coral tree. पारिभद्र निंबतस्‌ त 
ale पारिभद्र मन्दारः पारिजातकः 
m m me m 2m ९ 
1५५५ 4 7. तिनिथे स्यन्दना नेमो रथद्ररतिसुक्घकः ac यः 
n 3m ™ and प्र 
वच्छलचित्ररच्‌ (चा 
त 1 ञ्य हौ) daa कपौतनौ 
mg sy गद्य SN 
8. आआज्बातके । | 
8०००९. b मधूके (त) राड्पुष्प मधुद्रुमौः 
m m : eta 
बानप्रख्य ageray TEN 
च (जलजे,ऽत्र) मधलकः 
॥ 4m m 5m ~ 
Pil. ४ 9. Wet गुडफलः St 
क्क (afaia गिरिसंभवे) 
m m 


WANS कदरालौ (हा) 


ig— जथ, ° चि-त्‌. ty 5-नू. 

* Probably Rottlera tinctoria, R. Mss, » Also केशरः, © Ery- 
thrina fulgens. But some apply the Sanskrit names to the Melia 
sempervirens, १ Dalbergia Oujeinensis, R, Mss, ० नेनि. Also #faq 
and fem. नेमो, according to some, ‘ Spondias Mangifera, & Also 
@earaa: © Bassia latifolia. 1 Likewise wy@: and मधुः. J Grow- 
ing in water ; or, according to another reading, on mountainous 
ground, * The name is applied in some provinces to Careya arborea 
(R, Mss.) ; in others, to Salvadora Persica (R,) 1 Described as a 
epecies of the preceding, growing on mountains: but the corresponding 
Hindi name belongs to Juglans regia, and also to Croton Moluccanum, 
or Aleurites Triloba, ™ Likewise araqre: and arTatz:, Also कपराखः. 
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१४ mb Sq an 
aad (तु) निकोचकः Alangium. 
™ भ ™m ™ च 
~ किंशुक “Se वातपोथे u ron- 
10. पलाशे : पया क 
। 1m 
(ऽथ) चेतसे 24 ° 
"2 md m m m ११४ 
रथाऽश्नपुष्प विदल शोत वानोर THAT: 
च = ^ eee The same 
11. (दौ) ufcarrafagay नादेयौ (चां) बुवेतसे growing in 
mf mg mh m 
2° शोभाच्छने far तौच्छगंघकाच्ौव Aaa: worunga 0 
A red vari- 
रक्ता ऽसौ) मधुशिग्र (स्याद्‌, ey of the 
अरिष्टः faa: (समो) Soap berry. 
m m m 5m 


विले शाख्डिल्य शलौ मालर swear (वपि भभम |, | 





m mm 
Waved 
13 aa जटौ पकटो (स्यान्‌) leaved fig- 
tree. 1 
fT] fri ay = Cm 7m 
oy 1 न्यग्रोधा बद्धपाहटः 1०१९० fig 
तु+ Toy ^~," ^, ° ° ree. n | 
1-स. 9 रथ. 3 G—g. ५-ष. “ˆ  5-ल, 
6-- पादु. 7 षट. CHS 


० A hexape‘tlum, » Likewise निकोठकः. ° The Sanskrit name 
is by some referred to the Ratan : but a different plant appears to be 
meant. ५० qaqquy:. Also रथाश्चपुष्पः. ° Hyperanthera Morunga or 
Guilandina Morunga, ‘ Likewise सोभांजनः or सौभांजनः. ऽ abent- 
धकः and तोच्गंधः. » eete: or wreta:, and काच्चोवः, 1 Sapindus 
Saponaria and other species: but applied also to Mimosa abstergens,R, 
) Also रिष्टः. * ट्टा Marmelos or Crateva Marmelos, ! Ficus 
venosa, ™ जटिन्‌. Also fem. eat, or afz (Nom, जटिः). So qafeq ; 
and fem. qadt, or wafe (—fz:), » Ficus Indica 
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m mb m lm 2m 
i गालवः शावरो लोध्रस्िरीटस्िल माच्जनौ 
m 3m m 


४०००० 14. STA QAT रसाले] 


| grant sort (ऽसौ) सर्कार (ऽतिसौरभः) 
Bdellium. कंभोलस्ठलकं (ala) कौशिके] garg: पुरः 
०५५५१ 15. Ty कषे फ्रातकः Wa Setar बड्धवारकः “1 ९ 
4. ^ 4 <i m m mk 
|! Piya. — राजादनं fe (खु) सन्बरकंद्रधनुः पटः 


f रग 
८१०८८ 16. WAT BAA काश्मरो मधुपणिका 


खोपणौ भद्रपणी (च) काश्मग्य (चाप्य) 


Jujube. ४ (ऽथ इयोः) 
gr 4 0 भ 9 mfq 
17. ककंन्यृद्‌ द्रो कोलिः 
n 


" 4n 
The fruit. कोलं कवल फेनिले 


1 ति~. 9 ति--. 3 qa, ५--ल, 


* The lodh is a bark used in dying, of which two sorts are in use, 
Some restrict the first term to this species, and make the rest common 
to both, » Also सावरः, © Mangifera Indica. 4 ay and छउलखलकं. 
Also कुभोलुः and waa. Likewise क॒भोल्‌खलक. ® Also यमल 
1 Cordia myxa, Also Cordia latifolia, R. Mss, € 4150 सजुः. " Chiron- 
jia Sapida, R. Mss, But the name isin some places applied to Grewia 
orientalis and didyma, 1 Likewise राज्ञातनं or—a: 3 And fiara:. 
Also. we: and कटुः. k Likewise wa: (wa of धुष्‌) and पटः. 
1 Probably Gmelina arborea, R, ™ Also काश्मरी, » Zizyphus Jujuba, 
and other species, ° Masc, qaaq: and न्धिः, Fem. ककन्धः, P Mase. 
wzt;. 4 Also, in the fem, कोशो and कोला. भि 
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n n Ja | 
BA बदरं घोरा (sq) | 


(ऽथ स्यात्‌) खादुकण्टक; Buin evi. 


b , 
me m lm he ब्‌ ( 
18. विकंकतः खवाट्ला afaat व्याघ्रपाद्‌ (पि) | 
md S fe 
रेरावतेा नागरंगा नादेयी wfasigat 8 
mg m 


19. तिंदुकः खजेकः कालस्कंध (चख) शितिसारके Shany. । 


वि 


काकेन्द्‌ः कुलकः HATH: HANH nt 
mfj 2m 
20. गोलौढा भाटलेा षण्टापाटलिमाच सुष्कक्तो ८११८ 
m 3m 
तिलकः aH: मान्‌ Tila’ 
>), र्ती Cir ait गी m 
A (समो) fazer भावुको Tamarix. k 


f र tf m m 
e A 
21 7 ay fu का कुमुदिका कुंभो aoe कट्फलो Kayap hal. 
m tf 4m m 


man: पट्टिका (ख्यः स्यात्‌) पटो लाक्ताप्रसादनः Red Léd’h. 





1—~¢. 2 are, §—q, +-- नू. 


* Some make the three last, others the two last, signify the wild 
sort : others again explain the last, as denoting both plant and fruit ; 
and the rest, as indicating the fruit of the common Jujube, » Fla- 
courtia Sapida, R, ° Also चेकंकतः. 4 Likewise नार॑गः or mens. 
* Some disjoin the two last as names of a different plant. £ Diospyros 
melanoxylon, (R), und Glationsa, (Koen,) ४ Also fagat. h Dios- 
pyros tomentosa, R. ‘ Likewise atfaw:, ) Or घंटा and पाटलिः. 
५ T Indica and Diceca. . 
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म 22 न्द (ल) qa. MART ब्रह्मण्या ABeTa (च) 


दल (छ) a ete 


m amb ..,°** 
त नीप प्रियक कटंबा (खल) हलिभ्रिये 
mfnd 


Marking 3 वीरद्च्चाऽरुष्करो ऽग्निसुख्वौ watapit (fag) 


per 1 गह्‌भाण्डे Reta RIAA पाकाः 





24. सत्त (चख) 
६ f 
Tamarind. तिंतिडो faart ऽग्हिका 
Asan, h (ऽथ) Waste 
= mi m m ™ 1a ४. 
BART sua वंधकपुष्य fara जौोवकाः 
mk m mil 
९५५०० 25, साले (तु) सजे काष्य (म्ब FWA: शस्यसंवरः 
lm 2m m 
| अजय नदो सज्जा वौरतर्रिद्रदुः RHA ऽच्छैन 
1—¥. — 2. 


® Morus Indica, But some make it the Hibiscus Populneoides. 
See 23, » Likewise wqrevas. ° Semecarpus Anacardium, ०१ Mase 
भाज्ञातकः, ° Hibiscus Populneoides, R. Some confound these Sans- 
krit names with those of the Ficus venosa, ‘ Also तिं तिल्ली and fafa- 
डोकः,-का,-कं. 8 Likewise a@egtat, arfegat and enegtar. 
४ Terminalia Alata tomentosa, R, । Also चासनः and qqaq: JA - 
common timber tree dascribed (Polyandria monogynia) but not yet 
named by botanists. * Likewise शालः. ' Also arg. ™ Or gq- 
@3t:, ™ Terminalia Alata glabra, ९. 
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mn ab 1 
26. रालादन ware त्षोरिकायां erties 
| (अथ इयोः) "0५६. 
m fc m - mT tt 
CHS तापसतर्र. । | 
# m 3m ॐ 21 
अज्ज चिं ख्दुत्वचौ Bho‘jpatr. १ 
1 f 8 ॥ m mf ft 
। g 
27. पिच्छिला पूरणो मोचा श्थिरायुः शाल्मलि (ह, AY: )sitk-cotton. ९ 
m ae 7- (a 
पिच्छा (तु) याद्मलोवेष्ट Its gum. 
न mf A १ a 
: + ort ilk- 
रोचनः genera: 2; 
# m m m 
98. चिरविद्वा नक्तमालः ACH (A) ATH Caranj. g 
m m mj m 
ware: पूतिकरजः पूतिकः कलिमारकः. नकर 
m 4 St 5 7 त 7. 
29. (करष्छभेदाः) WTA मकंट्रह्गारबह्मरो Other 
Gm mm me 7m 
UV रोहितकः सौरशवुद्‌ी डिमपुष्पकः Ronin. 1 
1-का. 2 न्‌. 3-- च, and —¥. 4. डी, 


5 q—. ५ —q. 7 दा--. 


» Perhaps a species of Mimusops. M. Kauki. > Also राजादन 
पलं and eere. ८ Masc. gyez:. ५० The bark is used. ° Bombax 
heptaphyllum. Also fem. “arena. Likewise m. orf. wreyfa:. 
ह Galedupa Arborea or Robinia mitis. ४ Also fefcfaa:. ‘i Cwsal- 
pinia, or Guilandina, Bonduccella. 3 Likewise पूतिकारञ्ः, पूतीकः, 
and कलिकारकः. © Seemingly varieties of the Bonduc.! A medicinal 
plant so called. “Also <rytam:. 

M 
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fb mec me १४ 
र ^^“ 30. गायतो बालतनयः खदिरा दंतधावनः 
| m m । A 
A fetid अरिमेद विट्खदिर ह 
mt 
no aa कदरः (खदिरे सिते) 
31. सोमवल्क [ (sa) 
नप (ऽय) व्याघ्रपुच्छ गं धव्वे हस्तक 
m me mf lm 
एरड खङ्वक (ख) रचकच्ित्रक (खसः) 
m mg m mh 
32. चचुः WAST AS AWaTA व्यडवकाः 
¢ al (अल्पा थमी) wat: (ATS ) 
of fk 
S‘amt or | चमो सक्रफला faat 
९८८१४. j ज m - बं 
Mayan. 83. पिर्डोतकोा मरुवकः WIA: करहाटक: 
मीन (१61 शल्य (ख) मदने 
2424. ४ ` शक्रपादपः पारिभद्रकः 


34. भद्रदार्‌ gfafaa पोतदारु (च) दारु (च) 


1 चि--. . 2 शमो. 

* Mimosa Catechu (Khayar) Linn, » Also ०९४8५. गायनिन्‌ (—ay) 
¢ Likewise qrau@: and बालद्लक १ Ricinus communis. ° Also 
खर्दुकः. ‘ Likewise र्षकः and @qqa:or शदुकः. 8 Also awe: or 
watee:. ४ Likewise apeaa;. i Also wate:. j Mimosa albida. 
k Or gamer. 1 Vangueria spinosa, R. But the Sanscrit names 
are referred also to Gardenia dumetorum, ™ In Bengal, Uvaria 
longifolia : but properly seems to be a pine or fir. 
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hmm 
पूतिका (च सप्त खर) देवदार्ण्य 
(थ इयोः) 1५ 
m fb f fe १ f 


35. पाटलिः पाटला, ऽमोषा काचस्यालो MATT 
¢ f 
ANS कुवैरा्तो 
$ 8: 
श्यामा (तु) महिला (या) "५०५५५. ० 
# ^ f f f = 
36. लता गोवंदनो गुन्द्रा fuae: फलिनो फलो 
f 7 f 
विष्वकसेना गंधफलो कारभा प्रियक (खसा) 


7 1 m™m 


37. मरख्डकपण Vala नट AFF टटका Stn‘apat. & 


mh m %@m 


श्योनाक WRAY Vasa कुट्टाः 


ओ. mi 


38. शोणक (खा) ऽरला 





४. 3mfnk 

तिष्यफला (त्वा) मलको (fag) एष 

f my Dea 
अब्टता (च) वयस्था (च) 
mfnn 

विलिङ्क (स्तु,) विभोतकः Beleric 
८ myrobalan 
६.९) ल + 

न व 
1- र्‌. 2 कच्च. 8 aI—. 


* Bignonia suave-olens. » Also fem. पाटलो. ° watat or मोषा. 
4 Likewise कालो and way. ° A fragrant seed so named. 1 And 
other synonyma of woman, & Bignonia Indica, ® Also खछोनाकः. 
। Cy: or UTZ. i Phyllanthus. Emblica. * Mase. च्ामलकः. 1 Or 
चयःख्या. ^150 कायस्था. ™Terminalia belerica, ™ Fem. faatraey. 
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m Im - m m m™ 
39, अन्स्तुषः कषफलेा तवासः afaga: 
ines t aff fb 7 > ¥ 
Yellow ~. 
myrobalaa, सभया (तव) व्यथा पथ्या वयस्था पृतनाऽष्ता < र): 
गि Sf f f 
40. हरोतको ₹हमवतो Saat Baal शिवा 
m™ " 
Herel ५ Wag: सरलः पूतिकाष्ठः (चा) 
: ™ 
Oantydr. d (ऽथ) दरमोत्मल : 
41. कर्थिंकारः परिष्याधा ir! 3 
mf m m 
Barahal. € WHAT faqrat SE: 
Bread fruit mh mi 
rales पमसः कंटकिफलोा 
च्छ्व \ 4T ् m m mk 
Hijjal. j ५५ .। ९५ निचुला saa इच्जलः 
Opposite 9 = ध af सतं cd < 


leaved fig- 49. काकोडबरिका फलामलपचञ्जघनेफला 


tree. 1 


Nimb. 2 अरिष्टः सवेतोभद्र fegfaata मालकाः 
43. पचम (ख्‌) fara 
0 


1 दुख, 2 ख--. 9 ज-. । ~ =+ 


*Terminaliacitrina. » Also षयः ख्या and कायःस्या. ० A tree which 
yields a resin. 4 Pterospermum acerifolium or Pentapetes acerifolia. 
° Artocarpus Lokutsha (Lucucha), R. { Likewise agq:. & Arto- 
carpus integrifolia. ® Also फलखः. 1 And कंटकोफलः. or aizawa:. 
1 Eugenia acutangula. * Likewise fgeqa:.! Ficus oppositifolia, R. 
८ wag: (पू) Also way: (—t), and wea: (—a). ™ Nimba 
Azadaracta (A“za’dderakht) or Melia Azadirachtu. ° And faqug: 
P Dalbergis Sissoo, R.4 Or, according to some, ayefawut 


al 
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र 
कपिला भस्मगभ (सा) Another 
ad m 
fata (स्तु,) कपमोतनः Siris. ४ 
mo = > 
44. भडिल] (प्य) ५ 
m Am m 
(ऽथ) चाम्पेयसचम्पकेा VATU: Champa’. d 


^ 
(एतख कलिका) गंधफलो (स्याद्‌) ‘Ite flower. 


mf 


(sa) केसरे ^ e 


= । १ € 
45. वकुलो नी, 
= 4००८. g 


| 


m 
वच्छला sate 
mm 


mh 
(समो) करक द्‌ाडिमौ २०८८ 


granate, 
m m mj 2m k : 
चाम्पेयः RIT] नागकेसर, काञ्चना (यः) > ५०८८८१.1 
t ^ ^ 
46. जया Haat MATA नादेयो बजयंतिका ग्रत 


ओओपयोम्‌ग्निमंथः (स्यात्‌) कणिका गणिकारिका caniyari 
47. लयो 





1च--. 2a 3 च- 
* Some make these terms synonymous with the preceding. » Mi- 
mosa Seereessa (Sirisha), R. ° Also भंडिरः and Wete: or अद्धोरः. 


५ Michelia Champaca, =° Mimusops Elengi. ८ Likewise क्रः. 
& Jonesia Asoca, ए." And दालिमः, दाडिम्बः or डालिमः. Also fem. 
erfeat. ! Mesual ferrea. 3 Likewise केशरः and नागकेशरः. * And 
all synonyma of gold. ! Adschynomene Sesban. ™ Premna spinosa, 
and longifolia. » Some make these five synonymous with the preced- 
ing five, as names of the Aran? or Premna spinosa. 
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mb m m tS 
Coraiya, a ~ 
५ (ऽय) कुटजः शका aqear fafcafgar 
mfnimn “Sy 
Ité seed. (एतखख.य) कलिङ्कन्द्रयवभद्रयवं (फले) Ua 


2md"* me 


Caronda.c 48 छष्णापाकफला sfava सना; करमदहूके 


न काना (स्थात्‌) तापिच्छे (ऽप्य,) 
Sédudrt.h = | , + Te (sa) fies: 
mi 4mj fk Bf 

49. सिन्द वारेन्द्रर्रसौ निगे ण्डो. न्द्राणिके, (त्यपि) 
Déstér. 1 वं 0 ae ra देवताड़ो, जौमत्‌ (इत्यपि) 
Sirtéri.n 50 aire feratt (त) WaT । 
7 समू (ठ) मिका 

भूपो अोतमोर (=) 
॥ 2 ख. 8 त-. + दइ्-. 5 दका. 


* Echites antidysenterica or Nerium antidysentericum. » Also 
कोटजः. © Carissa Carandas. Applied also, but erroneously, to the 
Flacourtia Cataphracta. 4 Also क्लष्णपाकः,पाकफलः.लश्यफलः, पाकलष्णफलः 
and other combinations of the 8876 terms. ° Likewise etfava:.! A 
tree noted for the dark hue of its blossoms. & Also तापिंज्ञः. " Vitex 
trifolia and Nigundo. Applied also to Buddleia Neemda, B. Mss. 
। Likewise fam: and सिंधषारः. J Or इन्द्रष्रिरः. * Also निगण्ठो 
1 A plant so called. ™ Likewise equa, and खरागये० गरागसे 
" Heliotropium Indicum. © J. Zambac. P Alsofem. दमूना. 
१ Likewise qa¥ye:. | 
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Ifa 
(Sat,) Gar (वनोद्वा) Asie 
fe 
31. शेफालिका (तु) वहा निगर्डो नोलिका (चसा) १५८५४ . x 
^ af 
(सितासो) शे तसुरसा waaw, ये 
^ 
(ऽथ) मागधो ५०० 
52- गणिकाभ्ययिका swear 
(सा पोता) हेमपुष्पिका Yellow 
m m oa = 
Madlatt 


अतिमुक्तः Yea: (arg) वासंतो areateat Meet 
fh JI fi 








53. सुमना मालतो जातिः व 
I f min. g 
सप्तला नवमालिका 2० 
mh mn 
मा््यंकन्द Many ow 
m mm min. k 
_ Tat (स्तु ) FIAT बभुजोवकः Dop hariya. 
f tS s/f 
54. wer कुमारो तरणिर्‌ | 14६ 
1 खा--. शो. 3 fa—. 


^ चास्फोता or चास्फोटा. > Jasminum villosum, R. The sanscrit 
names are assigned, in Bengal, to the Nyctanthes Arbor tristis, Some 
apply the two last terms to a distinct sort, ° Also सेफालि; or शेफालो 
and शोफालिका. १ व. Auriculatum. © Gertnera racemosa or Banise 
teria Bengalensis. ‘ Likewise माधवी and लता. & J. Grandiflorum. 
५ gaat: (-नस्‌) or gwar. ` Also जातो. 1 J. Zambac fl. multi- 
plicatis. ४ J. multiflorum or pubescens. ! Pentapetes phwnicea. The 
Sanscrit names are by some assigned to the Ixora coccinea, ™ Also 
वंधुकः. ™ Also perfoliata. 
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Globe ama- 
ranth. a 


The crim- 
son sort. 


The yellow 
{or white} 
variety. 


Blue Barle- 
ria. d 
Jhintt. g 


A purple 
sort. 


A yellow 
sort. i 


China rose. 
k 


The blos- 
som of se- 
samum. 


Oleander. 
m 


Caril. 9 


Thorn ap 
ple. q 


aS 


* Gomphrena globosa. 


cerulea, 


h Or सेरेयक्ः. 


४ Hibiscus Rosa sinensis. 


HATYTS:. 


P Also ऋकषचः. 
and धसरः. 
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m ` 


सन्तान (स्तु,) महासष्ा 
mb ५“ { 4५ 


(तत्र थोखे) कुरवक £. 


mec 
(स्तत्र पोते) Fira: 
m fe I ‘ m † 
55. (नोलाकिण्टो इयोर्‌)बाणादासो(च्‌)ऽ्षगल, खसा) 
१.६ 


सेरोयक (स्तु) frat (खात्‌) ; 
(तस्मिन्‌) कुरवकोा (र्यो) 
mf 
56. (पौता)कुङंटकेा(किण्टौ तख्िन्‌) सहचरो(हयो;) 


STH HAT 
wy aya (पुष्प तिलस्य यत्‌) 


$ mn m m m 


57. प्रतिषास शतप्रास्च चण्डात हयमारकाः 
करवोरे “-‡ ` 
करोर (तु) ककर ग्र॑यला (बभो) 


™m mr m8 


58. sara: कितवे धन्ना yee: कनका (इयः) 
मातुला मदन (खा) 








1-ख 
४ Or कर्षकः. 
° Mase. ary:. 1 Or खातंगखः. 
॥ Barleria Prionitis. J 1850. सष्चर. Also सदाचरः. 
1 Also प्रा. ™Nerium Odorum, » Or 
© Described as a thorny plant, of which Camels are fond. 
१ Datura Metel and Fastuosa, * Likewise धस्तुरः 
* Or any other name of gold. ४ 


< Also करटकः. ० Barleria 
£ Barleria cristata. 
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(sx फले) मातलपुतरकः The fruit 


™ ™m m 
59. फलपृा बौजपा रुचकेए मातलुङ्गके Citron. ® 
समीरणे मरुवकः प्रस्थपुष्यः TCE: Marui IO" 
mc Rif ~+) 
60. जंभोरा (ण्य) 
(ऽथ) पणासे कटिष्र FSH = २०१८,.० 
(सिते) ऽव्मेके (ऽत) sorte 
lm mg mb 
पाठौ (त) faaaiy वदि (संश्चकः) ^“ "९ 
mj m 2m 
61. wat (इ) wearer गणप विकोरणाः = Srallew 


‡ । 


मन्दार (खा) HTT 


m m 
~ g T hi 
(ऽत्र शुक्लो) ऽलकं WATT sort 
St ™ ml mm mn 
62. faragl पाशुपत एकाष्ठौला वका वषुः + 
Jp E 3f 





"नू. 2 aT. -का. (४ it<> > 

« Citrus medica. Two sorts are here named : but some make the 
terms synonymous. » Marjoram ¶ The Sanscrit names are also 
assigned to a species of basil (Ocimum) with small leaves ; and to 
another sort of citron. ° Also जंबौरः. १ Considered by some to 
be the sacred Basil ( Ocimum sanctum). ° Ocimum gratissimum. 
f Plumbago. zeylanica. & Or विल्लकः- © And other names of fire. 
1 Aselepias Gigantea. i Or any name of the sun. ४ Confounded by some 
with ASschynomene grandiflora, but appears to be a different plant. 
1 Likewise fem. एकाहीला. ™Also बुकः. » And वद्चुकः or we. 
° Epidendrum Tesseloides and other species. ? Likewise बन्द्क्ा and बन्दाका. 

N 


वन्दा SMTA ट्तरहा जौवन्तिके, (त्यपि) न“ 


i 


~ 
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SECTION III. 


¢ i 2 
८.०. 1. बतृसादनो च्छिन्रंसरहा Gest तंतिका seat 
f ^ 1. , 
जौोवन्तिका सोमवज्लो विशल्या मधुपण्य, (ऽपि) 
¢ ^ ¢ ¢ ^ fe 
५५५ ॐ मव देवौ मधुरसा मोरटा तेजनो खवा 
ft f 
मधलिका मभुञेणो गोकशों पौलुपर्, (ऽपि) 
¢ Ff fh ४ ४ . 3 
५,५६४.६ 3, पाठा ऽग्बष्ठा विद्धकर्ण सखापनो Aad रसा 
f 6 f f 
एकाषछठोला पापचेलो प्राचौना वनतिक्िका 
f fi sk 
८/५. 4. कट कटम्बरा ऽशोकरोहणणौ कट्‌ रोहिणो 
f 
मतृस्यपित्ता छष्णभेदौ चक्रांगो शकुलादनौ 
Sf fm fn fo tI 
GAGA जडा SAW AIT प्राटषायणौ 
f 7 Iq 
ऋष्यप्रोक्ता vafafe: कपिकच्छः (ख) मकटो 


Camach, or 5 
Cowitch, 1 








1a. "र्णी 

५ Menispermum glabrum, ४ Also गुडचौ. © Aletris Hyacinthoides 
or Dracona nervosa. ¢ And सर्र. ० Likewise eat- f Also घनुःश्रेणो; 
or wa: and शरेणी. & Cissampelos hexandra, » Likewise afaygaat 
and अविद्धकणा- 1 A medicinal plant so called. i Also कटभरा- 
k Likewise अथोका and रोड्िखो. 1 Dolichos pruriens. ™ Also AGT. 
n Likewise ऋष्यण्डा. ° Or कण्डरा. P And qafaet, or श्ुकयिम्बा. 
a Also कपिकच्छ;. 
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f 17 f 4 fo f 


6. चित्रो पचिता न्यग्रोधो द्रवन्तो शंवरो दषा Musalt, 
f 91 १८ 
VARA खतखणो Ter सषिकपग्ये (ऽपि) 
md me 3m 
7. अपामागः wafer धामागव wacat Apdng. ० 
ff Sg 
प्रत्यकपरौ कौशपर्णो किणिही aca 
f ^ “ ९ f 
8. फंजिका ब्राह्मणौ पद्या भागो बाह्मणयटिका {११८८ 
रर m i m m 
अङ्ारवल्लो TAIN FHT THAT: 
f fk ^ ^ fl 
9. मच्िष्ठा विकसा fast wast कालमेषिका श्वल. 
I 4fn 


मरण्डकपणी भण्डोरी भण्ड areraraagy (ऽपि) 
m mp m mq 7४ 
10. यासा यवासा दुःस्पशा धन्वयासः FATWA: Jawdsd. ० 
८ ¢ ^ f f 
रोदनो कच्छरा ऽनन्ता ससुद्राता दुरालभा 
6.7 67 


ll. ्च्किपणौ श्यकपणौ चिव्रपण्ये भरिवह्धिका Chdouli“ya.s 





ie, 2__ay?, ४--क, +- क्ल. 5, Cg*_., 

५ A medicinal plant : probably Anthericum tuberosum, R. Mss. 
b Likewise संप्ररो. © Achyranthes aspera. ०५ And शेखरेयः. © Also 
अघामार्मब्रः. 1 0" प्रत्यकपुष्मो. ४ And ®aqgaf. » Ovieda verticellata, R, 
i Also बालेयः. } Rubia Munjeet ( Manjit’h), R. © Or विकषा. 
1 Also कालभे शिका. ™And afaect » Likewise ataauat. ° Perhaps 
Hedysarum Alhagi? or rather, a new species. P Likewise पासः, 
and} अपक्रासः. १ Also घन्वयकरान्चः and wgqate:. r Likewise qteat 
8 Explanations differ; the names in both lines being synonymous 
according to some ; but denoting two distinct plants according to 
others. The first seems to be Hedysarum lagopodioides, " Or gfauay. 
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fa fb if 
1 mela सिंहपुच्छो कलथिधावनिग दहा 
^ द 


2५; 12. निदिग्धिका स्पशो व्याघ्रौ दहतो कण्टकारिका 
nightshade. 
प्रचोदनौ कुलो WET CaM ues, (त्युपि 


Indigo. d 18. नोलौ काला क्तीतकिका म्रामौणा मधपथिीका 


fe 2° 
Tat फलौ तुला द्रोणौ दोला (च) नोलिनी 
ॐ # 11 
Simraj.g 14. अवदगुजः Batra wate: सोमवल्िका 
fi ffi +f 
कालमेषो छष्णफला वाकुची पतिफलय (ऽपि) 
¢ 5 ^ म 
rong ए 15. कृष्णोपकुल्या बदेहौ मागधो चपला कणा 
fk fi 
उषणा पिष्मली wrest कोला 
Another (sa) करि पिष्पली 
16. afargt कोलवल्ल fast वशिरः (पमान्‌) 
$ nO Ip 
Ba ei चव्य (न्तु) चविका 





1g—. 7ST. ऽ-- जिन्‌. +ल, 5 छ --, 

° Also कलयी and कललिः. > घावनिः ० धावनी. ° Solanum Jacquini, 
Willd. ° Indigofera tinctoria, ° Some read qa, others लो. ! Also मेला, 
according to another reading. & Conyza (or serratula) anthelmintica. 
bh Or fem. सोमराजो (-जो). ¦ Likewise q@ra#at. 3 Some write 
arya. * Also अषणा. 1 Likewise पिप्पलः. ™And fac: = Or 
synonymous with the preceding: or else the name of a different 
plant ; Tetranthera apetala, R. ० Also fom. चव्या. P Or ea}. Also 
neut. चवक. 
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J if t 
aTataat गुच्छे (तु) छष्णला Retti.a 
f 2.7 mf m 
17. पलङ्कषा (ति, चुगन्धा MEET खादुकर्टकः Go’'harw, b 


MASA WICH बनश्डङ्ाट्‌ दूत्यपि) 


इ. # 3/ 
18. विश्वा बिषा प्रतिविषा ऽतिःवषोापविषा ऽख्णा Atis.c 


Sal महौषधं (चा " s 
| (sa) Marat दुग्धिका (समे) Bead 





# ff 4 ^ 
19. waa वद्धदता ऽभोर्रिन्दौवरौ वरौ S“atévari’.e 
f f ff f 
ष्य प्रोक्ता भौरुपत्री नारायणः शतावरी 
f 
20. अहेर्‌ (द्‌) 
शा mh 5 m 
(sa) पौतद्र कालेयक ह.रद्रबः 7 g 
# ft f 
दावौ Waar दारुहरिद्रा qerat, (त्यपि) 
€ f 
21. बच ग्रगन्धा षरग्रन्या गोलोमौ थतपविका ०८०८ 
(शक्ता) Saat ५ 
1 गुञ्जा. 2 इू--. 3 छ--. ५ दू---. 5--द्भु. 
6 y—. 


* Abrus precatorius, > Barle,ia (or Ruellia) longifolia. The 
name seems to bealso applied to Tribulus Lanuginosus. ° Betula ? 
As. Res. vol. vi. p. 573. 4% Asclepias rosea, (R.) and other species. 
€ Asparagus racemosus, Willd. { Sing. नारायणो. 8 Amomum 
Zanthorhizon, Roxb. » Also कालोयकः. ‘+ Likewlse पचंबचा. ) Iris 
pseudacorus ? ४ Acorus calamus. 
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Justicia, a ie 
aqare fear (त) वासिका 
me md ” 
9 te fe 
22. षो ऽटरूषः सिंहास्य वासके afaeas: 

Se री र रग 

५५६ आस्फोता गिरिकणौ (स्वादू) िष्णुदरान्ता ऽपराजिता 
t m m 2m m 


Barleria.h 23 दइच्तगन्षा (त॒) Aw ai faarey च्रच्तरा 
mj 3m 4.7 Sk 


Anetiven.§ शालेवः (खाच) छौतशिवस्ड्त्रा मधुरिका fast 


24. भिञ्चवा (प) 
mm mn 5. fo fp 


Euphorbia. (ऽय) MSW WIZ: सक्‌ AY गुडा 
f ७* < ५ 9 
समतदुग्धा 
mn fr f 
Babreng. q | (ऽथो) बेज्ञममोषा चित्रतडला 
ms m mt 


25. तंड ल (च) छमित्न (च्‌) fats (vay सकम्‌) 


m™ 








Sida. u बला वादालका ५ 
Crotalaria. घण्टारवा (तु) शणपष्मिका 
1- मदी 2 द-- 2 wt ५ a— 5—¥ 


Justicia adhatoda & ganderussa, » Also काशा and atfaat. ० Or 
दशः. ५ And azeu. ° Likewise arma: 1 Clitoria ternatea. & Also 
खास्फोटा. ५ Barleria Longifolia : but applied also to Capparis spinosa. 
i Anethum Sowa and Pammorium, R.j Or area. * Also fafa:, fadt 
and मिशिः. 1 Including divers species, as Tirucalli, ८. ™ Also 
सिह ण्डः and wire ड़ः. १ Likewise बच्छ: ° Or ati. Also सतहि 
? And get. Likewise masc. ye:. १ The seed is used as a vermifuge. 
Tr चमोवा 74 मोघा. * Also तंतुललः. * This and the two preceding 
terms almit the three genders, say some. ४ 8. cordifolia and Rhom- 
bifolia, &e. ¥ €. retusa, sericea and some other species. 
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f fa y 86 lf 
26. walat गोस्तनौ FIAT खाहौ मधुरसे, (ति च) ^ £? 
i fe 0 ~ 9. 
watgafa: सरला fayer बिता विदत्‌ +; 
f fa 
27. ल्रिभख्डौ रोचनो 


f fe f 
श्वामा पालिंभ्वौ (तु) पेशिका fr 


f ; f f 
काला मद्र बिदला ऽद्धेचन्द्रा कालमेषिका 
” n F Je 
28. मुकं क्तोतकं य्टिमभुका ayqafear Liquorice. 
^ f wa ih f । Bhuincaon- 
विदारो a -चगन्ा कोष्रौ (च या सिता) a the dark 
f 4# 6 f sort. h. 
i \er 
29. (अन्या) @lcfaerd (स्यात्‌) महाश्ठेत्च्चगन्धिका ^", 
£ ^ f a 
लाङ्गलौ शारदौ तोयपिप्मलौ कृलादनौ र) 
f i 6 m1 m mm 


30. खराश्वा कारवो Say HAT लोचमशूकः Celosis. k 


1- सा. 2—q. “ 3 बू--. ५- ता. 5 क--. 


* Or गोस्तना. » 15० सरणा, सरसा, and सवदा ; some read सुब्रहा. 
< And लिपुटो. ५ Likewise रेचनी. ° पालिंदो. or पालिंघौो. 1 Glyeyrrhiza 
glabra ? Or Abrus precatorius albus, the root of which is substituted 
for liquorice. 8 Also यष्टो. ४५ Convolvulus paniculatus. 4 Interpre- 
tations differ, transposing the distinction of colour. J Jussieua repens, 
५ (0, Cristata. 1 Also दौोपक्षः, ™ Likewise लोचमकटः. 
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fb £ I if af 





५५ गोपौ श्ामा शारिवा (स्याद्‌) नंतात्पमलथारिवा 
n 3 t f 
Ria@hi. 31. योग्ब weg: सिद्धि लच्छो 
5f ¢ 
Vrida’ hi, wy (प्याया Ta) 
SFCTION IV. 
fe ye 0. 6 f 
banana, 1. ATA बारणवुसा रंभा मोचंशुमत्फला 
f 
ATS lar 
+ 
ee wary) (तु) काकलुन्ना सरे (त्यपि) 
Sh P रग 
८८८२५०५ 2. atatal fegal feel भण्डाको gaara 
f ff Sk fl 
hat AHA SCA रास्ना सुगन्धा गन्धनाकुलौ 
1 क--. 9 ख~. 3 क~. + शच्छी. 5 इद्धि 
6 q'—. 7 खा. 


a Interpretations differ ; some referring the two last terms, others 
the whole line, to a different plant. > Or गोपा. ° The same syno- 
nyma with the preceding. They are medicinal drugs. १ Musa 
sapiantum. ° Also masc. कदल f Likewise बारणबषा, Some write 
atcayt. 8 Solanum melongena.® Also arator arate: ; and masc 
arate:,—q,—at, (—faq) 1 Likewise g:qufaqt. i Uncertain 
See As. Res. vol. iv. p. 309. © Some read नागद्चुगंघा. 1 Physicians 
reckon this a variety of the preceding. 
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i f ८ 4 a 
3. नकुलेष्टा भुजङ्गात्तो छत्राकी वहा (च सा) 
fo If a. ot a 
विदारोगंधाशुमतो सालपरगं स्थिरा WaT Sa lparni’.b 
Sf mfe 2f 
4. तुर्डिकेरी समुद्रान्ता कर्पासो sec (ति च) Cotton. 


भारदाजौ (त॒ aaa) Wild cot 
Sh ` ## m 
च्छे (तु) ठषभेो oa Rishabha. £ । 
f 
5. MERA नागवला कषा सखगबेधुका प 
Saree ८1८०4 
धामागेवेा घोषकः (स्यान्‌) with white 
Jj 
महाज Tat (स्‌ पोतक With yel- 


fl / low flowers. 
6. ज्योत्स्नी पटोलिका जालौ nee 


St f 
, मिजवु 211 ८4१11 6१16. 
नादेयौ श्मिजंवुका यः 





af sf 
(स्याल) arefaarfafrat La’ngaliya. 
f 
काकाङ् काकनासिका Ca + 
1 अ -. 2--रा. 3—ait. ‘a. 


* The last line contains names of a different plant, say some. 
४ Hedysarnm Gangeticum. © Also विदारी, 4 Likewise शालपर्णो. 
° And कापांसो. £ In Bengal, Hibiscus vitifolius is called wild cotton, 
वनकार्पाखः, 8 A medicinal drug. © Also mase. wet (—q). । Un- 
certain : many different plants being shown under this name. 3 Some 
erroneously make it masc. wyTaTet (—faa) . ४ Trichosanthes diceca, R. 
Applied also to Luffa acutangula, (R.) or Cucumis acutangulus. 
1 And च्योत्ख्ञा. ™ Interpretations differ much. Some remark, that 
the terms are here repeated by mistake. See § 2. 18. ™ Leea equata. 
But, according to other Hindi synonyma, Trichosanthes Cucumerina. 


0 


1 
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# f 

Cissus.a 7. गोधापदौ (तु) वहा 
fe t 
व मुसलो तालमलिका 


०५,०,,५१* अजश्ट ङगे विषा णौ (arg) 


| # ft 
6०/14 ९. गोजिदा दाव्विके (समे) 
॥ tf lf 
Bete. g 8. ताग्बलवह्लो ताग्बलौ नागवज्ञुम (प्य) 
t 
Rénuca~ h (ऽथ) fest 
27 a ft tS १. 
SOU, रोणका कौैन्तौ कपिला भख्गन्धनौ 
37 n ni 
20०५८. 9. एलषालुकम्‌ लेयं Safar हरिवालुकम्‌ 
वालुकं (चा). 
| tk m1 mm 4 १.7 
(५१५१-५. j (ऽय) पालंक्यां मुकुन्दः कुन्द FCS 


n np nq 5n 


०८८० 10. बालं BIRR वद्ष्ठो] दिव्यं (MATA च) 


"- ज्ञो. 2_yq 3 2. —~q . 5 we, 

* C. pedata, Vahl. » Perhaps Anthericum tuberosum. © Also 
wyatt. १ Described as a milky and thorny plant, with a fruit shaped 
like a ram’s horn ; and used as a medicine for the eyes, © A potherb 
wild in corn fields, perhaps Phlomis esculenta. ‘ Or दूर्विका. ई Pi- 
per betel. ४ This and the five following articles are perfumes of differ- 
ent sorts. + Likewise ¢fcarga. 1 Perhaps the resin of Boswellia 
serrata. ५ great and पालंक्या. 1 Also masc. and fem. खकुन्दुः- 
mSome read ag:. ™ Erroneously कुदुरः. ° Perhaps Andropogon 
schenanthus. P Also डिबेर. १ बहिष्ठं or बदिः". ` All the synonyma 
of hair and of water. 
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ii, 


13. 


14. 


latum, 


1 ay. 
6 q—. 

५ Boswellia serrata, R. Mss. 
Also @ -भोरसा. 
शिज्ञको. 
tomentosa, R. 
haps a sort of Costus, 


"% ln n 2m. 


कालातुसाय्ये THT ca योतथिवानि (तु) 


wea 
भात्‌ , ^ ^ 
तालपणो (तु) देत्या गन्धकुटौ सुरा 


f 
afaat 
Ib Sf fe £ 


THE (तु) रूबद्ा सुरभौ रसा 
fa ९ 


Sta Fetal शल्लको. ह्ञादिनो (ति च) 


yo By f fh 

अग्निष्वाला सृभित्ते (तु) धातकौ घाट पुष्पिका 
I 4 A 5. fi ९ 6f 
्यौका wee a निष्कुटिव.डला 


(ऽय सा) 


८ | Ei 
(qe प) कुञ्चिका gat कोरंगौ faget as 
Sx 
व्याधिः ae पारिभाव्यं are पाकलसत्प्रलम्‌ 
of 


afgat चोरपुष्यौ (स्यात्‌) केशिन्य 


m n nl 


(ऽथ) वितुज्नकः 


3—qT. ५-ला. 
$ उ--. 9-- नो. 
> And गजभक्ता. 


(0) 
7 vg (र * 


५ Likewise aweqr, 
1 Likewise च्ुादिनो. 8 Lythrum fruticosum, 
h Or धातुपुष्पिका. 1 And निष्कटो 
1 And are or चाप्यं 


cataphracta. 
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Benzoin. 


Mura. 


Sal 13 a 


Lythrum. g, 


Large Car- 
damoms, 


Small Car- 
damoms, 


Cu 7" or 
Cuit*h. k 


ra 4 
Chor-ca‘nta’. 
m 


Bhimiama- 
lacv. 1) 


iw, 


° सुरभिः or ext. 
° Also ggat nnd सिह्लके or 
L. or Grislea 
1 Or at. * Per- 
m Andropogon acicu- 
" One Commentator applies the Sanscrit names to Flacourtia 
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५ fa fb f f t त 
15. भटा ऽमला ऽच़्टा तालौ शिवा तामलकी.(ति च) 
n nd 
Piuda nye । प्रपौख्ड रभेकं पुख्डग्धं 
m nm 
Tuuna. € (अथ) aa: कुवेरकः 
m f m m mg 
16, कुणिः कच्छः कान्तलके afesar 
^ 
$ (sa) रा्तसौ 
7 Bi m m mh 
चण्डा धनहर चेम Wa गणष्टासकाः 
nj 7 n m 
Nach § 17. व्याडायुधं AMAT AC चक्रकारकम्‌ 
fi gn off f 3f-° 7 
{धिन © 
क श्ुषिरा विद्रुमलता कपोर्ताभरिने.टी vet 
ध fk 2.01 sf 
perfume. 18. घमन्युक्नकेौ (च) as.efaatfeat 
Sf em m n nn 
Vac’. m Qin: शङ्खः खरः कोलदलं नखं 
i w—., 9 q—. 3 w—. 


* Some read काटा and मला. Also भाटामला. » Likewise बमस 
wazt. ° Described as asmall herbaceous plant, with leaves like Hedy- 
sarum Gangeticum ; used as a remedy for diseased eyes. ० Or qhagay 
° Cedrela Toona, R. * Also @fay:. ४ Or aeetaq:. © Likewise 
गणः. ¡ This and the following are perfumes. J Also व्यालायुषं. 
k घमनिः or धमन. 1 Some make both these terms synonymous with 
the preceding instead of the following. ™ This and the similar article 
before-mentioned are here stated as vegetable perfumes : but what is 
sold under this head, appears to be a dried shell-fish. ® Also any 
term signifying nails. Likewise fem, नख. Some make all the terms 
in the two preceding lines synonymous with this. 
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| (अया) दकौ Tibari. a 
JS S tb ne 
19. areal, तृस्ना तुवरिका शूतालक रूराष्जें 
n nd n ne 
कुटन्नटं दाशपुरं वानेयं परिपेलवम्‌ क 
n 2af 
20. wa गोपुर Mae कैवन्तिसुसकानि (च) 
nh n 3ni 
न्थिप्ण Wa वदि पुष्प स्योगोय Rae 41६1 ध) ॥ 
fk Fé 1 re UF 
21. wqrarert (तु) पिश्युना ar देवौ लता लघुः 0० 
f as Fi sparac, j 
wagion बधः atferat लंकोपिके त्यपि) 
र Jp Iq 


22. aufeat जटामांसौ जटिला लोमथा fae} — spikenara.o - 





1 च-- , a -का . 3 —T . 


* A fragrant earth. > Also qqator gral, and gafeat or qa- 
रोका. ° Likewise qearea@ and aq (—z) and तालकं. 4 Also दापू 
and दशपुरं or दशपूर. ° Or, according to another reading, परिचैलं or 
पास्पिल. |! Likewise कवन्तेमुस्तकं or SID SAHA 8 Said to be a 
perfume. » Or afy:gay. Also afy (—q) and पुष्प"; likewise व्‌ 
and श्युकबद्, 1 Some add from the next line मरत्‌. 3 Medicago escu- 
lenta, R. * Also मरत्‌ and माला. | Orga. ™ Also कोटी and वर्षा. 
» Also लंकापिका or लंकायिका. Likewise वषर्षालंकायिका. ० Valeriana 
Jatamansi, ए Also जटा and समांसो. १ Or निभिः, fafa: and farar. 
Some here read खानिषौ ; but erroneously. 


A drug, or 
simple. 
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nb la n n n n 
४ a त्वकपवटूत्कटं र इ" त्वचं चः चं वराङ्कम्‌ 
m m # त्‌ m 

+ re ~ ~ . 

Zerambet 23. SICA द्राविडकः काल्पकेा बेधमुख्यकः 
Cc 
SECTION V. 

herb A 
A „ or area io 
१०५१०५४७ ie T (ai तिमात्र स्युर) 
plant. 2 


(अजातेए सवम्‌) ोषधम्‌ 


n 
nv escui- ( 5 
ne Slant. यत्का \ख्य पत अ (दि) न 
m 
Amaranth. AWA ऽल्पमा रिषः 
4 ५... 2s 

Avort of 2. विशल्या ऽग्निशिखा ऽनन्ता फलिनौ wang (ऽपि) 

८ Bfi ५ m 
Another (खाद्‌ VITA च्छगलांत्रयावेगौ THSTCA: 

m 
3. HAT 
The moon- बिः es d he 
plant. 1 ate (तु) मत्‌स्यात्तौ वयस्था सोमवल्लरी 
1 g——. 9१-- ष्मो. 3-- ग्घ, ५ चा--. ध 


* Or the three first terms signify Malobathrum ; and the three next, 
the Cassia bark. > Also era (--च ) and प्नं. © Curcuma Zerumbet, R. 
५ Or काल्यकः. ° चोषधिः and खोषधौ. Amaranthus _ poly- 
gamus. §& Not ascertained, © Perhaps Convolvulus Argenteus. 
+ Or इऋषागन्धा- J खगलांनो or ऋगलांघ्नी. Also कगला and चतरो. 
k Likewise fem. चुङ्का. 1 Asclepias acida, (R-) or Cynanchum Viminale. 
But some distinguish this Brdhmt from the Séma latd, ™ Or we. 
n And बयःख्य;. ° Also @taagfc: and etaafgear. Likewise synony- 
mous terms ; a8 सोमलता, WIT: 


Chap. IV. ऽ. ए] SUNGSKRITA DICTIONARY. 119 


पट्पर्णौँ हेमवतौ BUA हिमावतोौ A वाल. 
f 
4. हयपच्छौ (त) काबोजगे मासपरगगं महासहा १८०4८१५८ 
f 
qwead रक्तफला विंविका पौलुपण्ये (ऽपि) ५८८८८१८; 
f fo ^ t f 
5. वव्येरा कवरौ तुङ्गौ खरपृष्या saafprat १ 
f f Fg t 
€ 
एलापणौ (त) ख्वद्ा रास्ना युक्तरसा (च सा) 244८८ 
f t f t f 
6. areal चुक्रिका दन्तशटा swear ऽम््लोशिका ५००१ sor- 
2m m aa । 3m rel. f 
weaadt wal ऽन्तवेतसः शतवेध्य॒ (ऽपि) ere 
Dd fi र ` #£ 
7. नमस्कारो गर्डकालो समङ्गा aed (Aq) = A sensitive 
tk ^ ¢ न 


जीवन्तो जोवनो जोवा जोवनोया मधु (खसा) 4:4८; 
m 


8. कूच थौषा मधुरकः |S F BATE जौवकाः ०८०. 


nt mn 
Ss a) rt 0 f 


किराततिक्ता निम्बा ऽनाख्.तक्ा Gentian, m 

f 

(ऽथ) सप्तला ^.“ 

1--र. 1g. 3- न्‌ 
» Stated to be the produce of the snowy mountains. » Momordica 
monadelpha or Bryonia grandis. ° Or qgaga@<t. ¢ Ocymum gratis- 
simum ? ° Mimosa octandra9g 1 Oxalis monadelpha, R. & Other 
interpretations are also stated by commentators. » Some make these 
four and the preceding five terms synonymous, as names of a_ sensitive 
plant. Others refer this line to the Lycopodium imbricatum, (R.) 
i Also गं डकारो. J Celtis orientalis? * Or जोवना. | Also awe at 

and खवा. ™Gentiana Cherayta, R. ® Likewise facifaq: 
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^ fa f fb 
9. विमला सातला श्रिफेना चमे कषे (why) 
^ ^} t 4 ; 
५0० ८६. वायसोलौ खाइुरसा वयस्था 
ma 
D nti. । (sa) anata, 
५ f life 2f 
10. निकुम्भ दन्तिका प्रत्मकरेण्टे दुम्बर परः, (ऽपि) 
^ 3f | 
Carui. f. अजमोदा | त.) ग्रगन्धा 
प tf fh 
Ajraen. g. बह्मदभी यवानिका 
१ n | 4nj 
५५५६ 11. (WR) पुष्कर काश्मौर पद्मपत्राणि (पौष्करे) 
f f f ह; | tf 
Stha + अव्यथा ऽतिचरा पडा चार्टी पषमचारिणो 
mm m 5m m me 
S‘undd-ro‘cla 1 2. काम्पिह्वः ककेश्न्दरा रक्तांगा रोचनो, (व्युषि) 
ant. 1. 
mp 6 m me 7m 
ॐ € 
Cassia. 0 प्रपुन्राड़ (i) डगजोा eae कमह क, 
m mq 


13. gale Sscata (चु) 





1—qt Ig —aqf. 3Ig—. ५-- न्‌ / 
6 --. 7q—. 


* Or शातला. > Also चर्मकसा. ° And wawt or कायस्था. °-07 
wags. ° Likewise निव्कुभः. 1 Carum Carui : or, accerding to some, 
synonymous with the following, Others confound it with Apiam‘{in- 
volucratum. & Ligusticum Ajwaen, R. » Or attat. Also यभानी 
and यमानिका. 1 Costus speciosus ? 3 Likewise पञ्मपशें- k Hibiscus 
mutabilis. 1 Crinum? ™ And affag: or कपोलः. Also fafa: and 
कांपिद्धः. = Likewise 2qqt-. ° Cassia Tora or Alata. P And qyey: 
० प्रपुनाड;. १ According to another reading, any term for a ram. 
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m mb 


पलाख स्तु) सुकदटकः Onion. a 


mn mc 


€ fi 
लताक TERI (तत्र हरिते) A green 
3 onion, 
(ऽथ) महौषधम्‌ Garlick. 
nn m m mm m 
14. लशुनं weary sfte महाकन्द्र सोनकाः 
td ^ 
पुननेवा (तु) शोयघ्नो Hogweetl. d 
: : A f 
वित॒रं खनिषणकम्‌ 72५ 
m mf ^ lfe 
15, खादू)वातकः शौ तले] ऽपरा लिता ऽथनपरयै ($पि) Ason-parnt. 
f ¢ 1 ^ ^ 
पारावतांतरिः कठभो पण्या ञ्योतिष््मतौ लता Heart-pes, 


n A St 6 
© + 
16. बाषिकं बायमाणा (स्यात्‌) AIA TAMA ss naive 
f fk 2f 3. 





Vardht o 
विष्वक्खेनप्रिया zfeqtiey ae? (afi) chdmardlu, 

= m mn : 

17. माकवे कङ्गराजः (स्यात्‌) “4 

f t 
काकमाश्वो (त॒) वायसौ A 4 
ee, 
1—af. 2 वा--. 3—zrT, 


* Allium cepa and ascalonicum. » Also कः and + 
® Likewise EM: १ Boerhavia diffusa alata, me 1 
1 Also शोतलवातकः. & Likewise शणपर््णय. " Cardfospermum 
Halicacabum. 1 Also पिया. ji Dioscorea, ४ Also efe:. 1 Ee. 
lipta or Verbesina prostrata. ™ Likewise माकरः. » Also ग्रङ्कराला 


(न्‌) ; and neut. ग्डङ्करजः (--स्‌). ० Perhaps Solanum trilobat um. 
P 


192 UMURA KOSHA, or [ Book I. 


fb i ॥ 4 नः € 
apne शतपुष्पा सितच्छत्रा sfaegat मधुरा मिसिः 
¢ fa 
18. अवाक्पुष्पी कारवौ (च) 
ft f 
04144 ° सरणा (तु) प्रसारणी 
f fs if 
(तस्यां) Heat राजवला wea (ति च) 
| fh fi fj 2.0 3 f 
Chacawa 19. जनौ Maal रजनौ AGA_Ra aay 
४. . 
° ४५ 
सस्पथा 
fi fm 4. 
Ambahaldi. (ऽथ) wet taraat षडग्रन्विकं (त्यपि) 
mua m 
20. mar (ऽपि) पलाथोा 
™ m ™ 
व (sa) arcag: कटिष्वकः 
fo 
सखुषवो (चा 
nq m 5 m m 
Trichosan- ऽथ) कुलकं पटोखलसिक्तकः पटः 
४ ms 6 m : + 
Apompkin 21. कुषप्राण्डक (स्तु) ककार्र 
1-- ला. 1—q. 3q—. 4+—aT. 5 fa—. 6—¥. 


® Anise ; or else Anethum sowa, R. » Or gaquqr.' < And fafa: 
or fafa:. ५ Some refer the two last terms to a different plant. 
© Pederia fetida. 1 Also exqy. & A fragrant plant. ४ Or खनिः. 
i Likewise जतुका. J Some read जननो. * The Hindi name, here 
taken from medical writings, appertains to a new species of Cur- 
cuma, 1 And gat or wet. ™Some read गन्धशटी. » or कर्बः. Also 
कर्चुरः. ० And gwat or gaat. P Trichosanthes diwca, R. १ Also 
gam. * Cucurbita Pepo, * Or कूद्माख्डकः 
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m fb 
A sort of 
Sale: ककटौ (feat) cucumber. 
४ f tf a 
. A bi ter 
ae: कटु तम्बो (स्यात्‌) FE fe ond 
e ~ A lon 
तंग्यलाब्‌ (EH समे) ९०८५ 
tf f f 5 h 
22. चित्रा wate} Tear ahi 
= f lf iota 1. 
विशाला (fq) न्द्रवार्णी (००१०. 
n mak m tida.i 
भ ~ n क 
WATT! ALM! वन्दा seat ce 
गण्डोर (स्तु) समदिला A 7०06. 
Jn > 4 mn l 


Various 


23. कलंब्यपोदिका (et तु) खलकं हिलमोचिका ००७० 


potherbs. m 
वासकं (शाकभेदाः BT) 
nan ५9 ~ 


tS 
gat (तु) शतपव्विका, Bent grass 
of aff 7 
24. सहस्र वौग्यी भागव्यार्हा ऽनन्ता त wii 
(श्य सा सिता) white 


blossoms, 7 





1 कू--. 2—y}. 3 चा--. 


* Cucumis Utilatissimus, R. ४ Also दैवाः) gaxty:, este: and 
ware. ० Likewise ककटिः. It is a variety of the next species 
° Cucurbita lagenaris. 1 तुम्ब or afea:. ४ Ware: Also खलाः, चलाव 
and लावः. ™ Cucumis Madraspatanus. Cucumis Colocynthis 
1 Arum campanulatum, R. + Also सूरणः. 1 Described as growing 
on watery ground. ™ Severally named in the text: 1. Convolvulus 
repens ; 2. Basella rubra or lucida ; 3, Radish; 4. Hingtsha ( Hilan- 
cha ) repens, R Chenopodium album, &c. ™ कलम्बौ. Also कलम्ब्‌; 
and कलम्बः. ० उपोदिका. Also उपोदकी, उत्पादिका and अपोदिका. Like- 
wise पोतकी, पोतिका and पूतिका. P Or वास्तुकं. 4 Agrostis linearis, 
Koen. ग Agrostis diandra ? Some refer two of these terms to one 
species ; and the two remaining, to another. 
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Pd ^ f m 
गोलोमौ शतवौय्यी (च) गण्डाली WHATTR: 
m mb ff m # 
case 25. HUET मेष (नामा) Gat Hern (मुख्याम्‌) 
m d tf 
५०० (ष्याद्‌) भरुक र्द्रा == , ,, 1, 
गन चडाला चक्रलाञ्चटा 
mm m गी ™ m 
Abamboo 26. वे त्वक्सार कमर त्चिसार TUAAT: 
2m m m m m 
magay यवफले Fa HAT तेजनाः 
mh 
Mineo 27. (वेणवः) कौ चका (स्ते wa खनन्त्मनिलोडताः) 
whistling. ie iets ^ = 
A knot or ग्रन्थि (at) va wet 
joint. m 4m mk 
Savahart. j | UEC जनकः शरः 
९ mm ™ m 
Ared.1 28, नड (स्तु) Waa: पोटगलेा 
mno 
Cbs. n (sa) ara (aferaty) 
Yd m 
TATA पोटगलः 
ad । # pl.q 
Bugai. p (पुंसि ग्टन्नि तु) वलजा, 
ly, I1—aq 3 --न्‌ 4 2— 


® Cyperus rotundus. ४ And other synonyma of cloud, ९ Cy- 
perus pertenuis, R. 4 Also wg. ° Interpretations differ : it is a Cy- 
perus, according to some ; but others make it the Zedoary. * ऋक्रला 
and शुक्रला. & Bambasa Arundinacea, and other species, R. ® Sing. 
कौोचकः. 1 Sing. we: (age). Also "1880. we: (पर्‌). 1 Saccharum 
Sara, R. * Orge:. 1 Arundo tibialis, R. ™And a@:. ™ Saccha- 
rum spontaneum. ° Or कासः. Also fem, कायो and काशा. P Perhaps 
Saccharum Cylindricum, Willd. But the Sanscrit name seems to be 
also applied to Coracanus Indicus or Eleusine Indica. १ Likewise 
Sing. Tom. 
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m lm 
29, Tala Tas Sugarcane, 
e ॐ ५ त ma m र अन + 
(तद्भेदाः) पुण्ड कान्तारका (दयः) भ. 
" n 
(arg) बौरणं बौरतरं । छ aes 
१ 7} € 
सले ऽस्या) WT (APATHY Its root 
3n 
30. अभयं नलदं सेव्यमृश्ूणालं जलाशयम्‌ 
ne 4nf 57 
लामज्जकं लघुलयमवदाद्ेषटकाप्ये 


f 7m hats 
31. (नलादयस्‌)टयं (गम च्छयामाकप्रसुखा अपि) areas hi 


(watt) कुशं कुथा दभः पिबन क i 
A fragrant 
(we) aU ^. 
32. पौर सौगन्धिक ध्याम देवलग्धक रौहिषम्‌ 





war ऽतिच्छतर पालत्नो क 
nw n 
मालाटणक BMY on 
nk n 

33. शष्म' वालः ( 
ae Meadow 

घासा यवसस अ 
1 et > क श्चेव्य.  +ब-. 5. 

6-तस. श्या. 


® Or qtaw:. © Andropogon muricatum. ° छोर and eat. 
५ खञ्णालं and wure. ° Also qq and सर्य. 1 वदा. Some errone- 
ously add eaera. & Likewise ge’ and कापथं. » Including reeds, 
grasses, and corn ; as Panicum frumentaceum, ( R.) &c. comprehending 
the after-mentioned grasses, besides various sorts of grain, as कशुः, 
Panicum Italicum, कोदूवः) Paspalum frumentaceum, &c. 1 Poa 
eynosuroides, Koen, J A. schenanthus. But some make these 
synonymous with the preced'.g terms. * And qe. 1 Such as cattle 
feed on. ™ Also orqg:. 
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Grass a | १ is 
encral. 
९ दणम्‌चव्लेनम्‌ 
न (णानां संहतिस्‌) ट्या 
b n i : 
of sade = 2m mb # ठ 0 
Plamyra.an 44. टणराजा (हयस्‌) ताला 
md fe 
Coconut. € नारिकेर (स) लाङ्लें 
४५ ™m m शह “m 
Faufel. f Steet (तु) पृगः MAT गुबाकः खपरो 
called (sag 
Betel-nut. n 
35. फलम्‌) उदं गम्‌ 
m 1 
date tive. b (एने च) हिन्ताल (sfeatez:) 
m 
Date. j aac’ 
# f 
Pandanus. Raat 
k fu 
Corypha. m तालो 
Wild dat ५ 
ild date ( 
tree. 0 waret च) mp 
A Palm. SURAT: 
व नः 


* [01885118 flabelliformis. » Likewise वल्लः. ¢ Cocos nucifera. 
५ And नारिकेलः, नाडिकेल, नारौकेलः, &c, Also fem. नारिकेलः or नारि- 
केलिः, &८. ° Likewise masc, खां गलो (- न्‌). But some do not admit 
this. Areca Faufel(or Catechu), 2 And गुवाकः. © Phoenix (or 
Elate) Paludosa, R. The three before-mentioned, this, and the 
following, are Palms. ! Also ytetra:. i Phoenix (or Elate) Sylves- 
tris. © Pandanns odoratissimus, 1 Masc. केतकः. ™ C. Talliera, 
(R.) or C. umbraculifera, ™ atfe: or तादो and arfa:. ° Perhaps 
Pheenix bulbifera, R. P Sing. CURA. 


Co 
J 


CHAPTER श. 


m 1 m lima m 
1. feet Sieg: Tere व्यत्त; केसरी रिः A lion. 
™m 2mb 1/1 
शाद्ल दहौपिनोौ व्याघ्रं द 
md 
aca (स्तु) Saree: Ahyens, © 
™ me mf m. m mg n 
2. वराहः श्यूकरोा ट्टः कोलः पोत्रौ किरः किटिः ^" 
4m 5m 6m 
Set घोणो लब्बरोमा कोड wert (त्यपि) 
m ™ mh m Tmi 
3. कपि gee FIT शाखाखूग वलोमुखाः `, A monkey 
-प्‌ a a ge (> or ape. 





मकंटे AAT: BA वनौका 


m j 


oa वि (अथ) waa A bear. 


4. SQ SQM AAA 
m m m | 
गण्डे खङ्ग खड़िनौ ८0 








वः कः + तुः जुः 
०-- भः --ख. 9m ©. 9— a. 

* Also Faat (—fcq). © Sing. दीपौ. This, as a distinct species 
from the tiger, is the ounce ; or else the panther. < Some suppose 
a leopard to be meant. १ Also तरक्षः. ० Likewise सक्ररः. § And 
wzfe:. © Some read किरिः. Fem. faarat. ४ Also ञ्जबङ्गमः and yzE:, 
ण प्रवगः. Some add gaga:. ‘ Likewise afaqe:. 3 “BA: and 
भकः Also wraai- ४ Likewise खच्छः; and w@:. 1 Sing खद्धो (—7 
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ma mb 1 m 2 श 
A buffalo. लुलापा afeat वाहदह्िषत्कासर सरिभाः 
te m m m 
^ लेकर] - (ferat) faar afcara गोमायु गघत्तकाः 
7 << h pl md mme m m 
श्टगाल TUR क्रोष्टु फर्‌ फेरव जब्बकाः 
meg 3mh m m im 
A cat. 


An iguana. 
——S =, 





6. wat डाले माजार टषदं थक्‌ WIA 


m m 5m 6m 
+ (त्रये) गौषेर गौधार गेषेया गोधिकामले 





8m 
A porcu- ‘x श्वावित्‌ Wag 
pine. त्‌ (त) f ॥ ४ 
His quills. (agifa) शललो शललं शलम्‌ 
mi 9m 
wif # 
न aa aay TAT: = es se 
A wolf, कोक्‌ CSA टकः 
Ad m m m 10 m 11 m 
antelope, 8. खगे ACH वाताचु हरिणा ऽजिनयोनयः 
Bel ; m f % 
elon ~ 
8 रे येयम्‌ (एण्याञ्चम द्यम्‌) 
| +". fn 
Belonging ia, 
to a buck. (एणस्य) रेणम्‌ (भे लिषु) 
ks . f 1 # 12m 13 m 
which the 9, कदलौ कन्दलो BAe प्रियका (वृपि) 
used, 

1—q. 2 का--. 3 fa—. ५--ल्‌. 5 a 
6--ख, 7_u. 8 श्य. 9 षा--. ३० ख. 
11—fa. 12 qq. 13--क. 

® And gara:. > Fem. afyat. ° This is feminine, even when the 


male animal 
8 The same in the feminjne. 


ays ‡. 


° Fem. करो {1 Likewise 
h Also facta: and faarTa:. 


is meant. ¢% Or @aTa:. 


i Fem, बातप्रमोः and बातप्रसी. J Some consider these to be masculine, 
and make the radical termination,—faq- 


के 
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m 
waa (Ufa हरिणा अमो अजिनयोनयः) 
mb ™ m me md 1 me wee 
10. छष्णसार qe WE CH शम्बर Afsar: norte of 
mam mi 2m m + mh m i deer. a 
५ ॐ ९ । 
May रषत्‌ Wye रोहिता्ुमय (खगाः) 
k mo) m १५ mm mn ५ 
9 & x Various 
11. गंघवः शरभे] रामः मरो गवयः शशः animals. j 
~ : ™ | A beast in 
(इत्याद्या ख्गेन्द्राद्या गबाद्याः) VA (जातयः) general.» 
mp mq zm 
12. चन्द्‌ समू.षिके (प्या) खुर्‌ A rat. 
f t 
A mou 
गिरिका ateafaar or small 
rat, 
ior mn A lizard. -, , \ 
रट. छकलासः (ara) egies = i <“. ~ 4 
| । Jt fu Asm all 
मुसलो ग्हगोधिका ^ 
ण my 4mw श? 


3 € € 
13. लूता (नो) तन्तुवायोणनाभ सकटकाः (समाः) ^ कपनः 
1- षू, । 2 एश्‌. 3 चख. ‘we. 

* Severally named in the text, as the black antelope, the stag, & €. 
But these terms are not all rigidly applied to different species > and 
some are not of the deer kind. » Or qaqare:. ० The spotted Axis. 
4 Also ष्र्‌ः. ° And Ofez (—a). † षतः and षत्‌ (iem. एषतो) ; 
the porcine deer. 8 ऋश्यः. Also ष्यः and रिष्यः. The painted or 
white-footed antelope. » Likewise Of¥q. ` चमरः ; though here 
placed among deer, the Bos grunniens is meant. J Severally namel 
in the text. * Some make this the musk deer. 1 A fabulons animal 
with eight legs. ™ Bos Gaveeus, As. Res. vol. vili.p. 487. म A hare, 
° The preceding, as well as the lion and other wild beasts, and do- 
mestie cattle, are so denominated. P Also उन्द्स्‌ः. 4 Likewise मूषकः, 
and मूषो. " Also सरट्‌ and शरटः. * Or agate. * And gyat or 
guar. ० Likewise wyatfaar, ग्टदगोधा and ग्टडालिका. * Also 
अन्वनायः. = Or aaarfa:. 

Q) 
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ma mb 
An insect. मोलङ् (स्तु) समिः 


। fe lf 
aa क्ेजलोका WATT (भे 
pillar. 14. इचिकः शूककीटः (स्याद्‌) 

ee me 

A scorpion. अलि sur (a) fam 
A dove or mf 

pigeon. पारावतः कलरवः कपोता 

। m 
Ae ` (sa) शश्चादनः 
% १४ ™ 
15. पत्नौ 277 

An owl, saan (तु) वायसाराति पेचक 

A sky-lark. व्यात्राटः (ATE UCETa: 

A wagtail. | ॥ ) खक्ञरौट (श) च्छन्‌. 
५०००. 16. लोष्ठ (स्तु) ककः स्याद्‌) 

A blue jay. (अथ) चाषः किकौदिवि 
The fork- m oom es < ++ 
tailed afae we घम्याटा 

shrike, | ० ॥ 4m 
mately र ( sa स्याच्‌ RAGA: 

17. eyavarer 
m n mo 5m 

Pipihd. m (ऽथ) सारम सोककख्ातकः (समाः) 
` ग्री. भन्‌. 2. भय-. चा. 


* And नोलां गुः. » Likewise fafa: © Also कणंजसोकाः (--कस्‌) 
५ अलिः or wat (—q) ; also चालिः and चालो. ° इषः or द्रो शः. 1 Like- 
wise पारापतः. £ Or TAR. bh And wreata:. 1 Coracias Indica 
and Bengalensis ; or as otherwise explained, a different bird. J Or कासः. 
» Likewise fafaetfa:, faatetfa:, ond fafafefa ; or faatfeas, &. 
Also fafa: and fefa: ; or atfa: and दौः. ! Lanius Corulescens 
and Corvus Balicassius. ™Cubulus Radiatus. But it 18 not certain 
whether the Chataca be not a different brid, ° Or qrzys- Aud स्लोकः. 


+ । ° 
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+ 
m 1 # m 2 m A galls >, ie 
छकवा कुरत] AGS, RACV: naceous ९ ^“. 
ri ~. +" की, “ fowl. 

18. चटकः nafzeE: (स्थात्‌ A sparrow, 
Et 

(तख स्न) चटका Hs female 

(तयोः ete and 
नकि ए female. 

पुमपत्ये) चाटकेरः (waa) चटक (व डि) 

mf Numidian 


19. ककरोटः करट : (खात्‌) 


m 4m 


crane, 


BRU RAY Bay) aera ^ ` 


वनप्रियः aaa: कोकिलः पिक (इत्यपि) 


5m m m m 6m 


20. काके (तु) करटा site afaqe WATS: A crow. 


m 7 १४ 8m 9m 10m 


ध्वांत्तामधोष परण्टह.लिगरुम्वायसा (अवि) 
21. gaara स्तु.) काकोला 


mc 


mda llm 


सातावि fay ae 
Saray ग्टभो 


m 137४९ 


lim 


22. me ater’ 





दात्यूहः काखकर्ढकः A gallinute 


Tho black 
cuckoo, 


A kite, 


A vulture, 


कोर Wat (समौ) A parrot. 


4 curlew, 
"ग 





1 aI—. 2 q—. 3— aT. ५-र्‌. 5-- क, ay, 


7 चा-. ° क्त्‌. “भज्‌. 10 वायक. 1 
13 शुक, 14 wg. # 
vs 
* Perhaps Perdix Sylvatica. ४ Also दोणः. 
५ चातायो (—q) or चातापौ (—q). ° Also खकः. 
Fem. क्रचा and क्राश्चा. 


1 fq ङ्ख. 12 7H. 


° Or erate: 
1 Likewise mq: 
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A erane. 


The Indian 
crane, 


The rutldy 
goose, 


A drake. 


Au osprey- 
~~~ 


Geese. 


Varieties 
of veese. 


Sarali. 0. 


A small 
crane. ] 


A duck or 
goose, 
A female 


Indian 
crane, 
A bat. 


A cock- 


wee ee 


UMURA KOSHA, or [ Book If. 
(1 m 
(ऽय, वकः HB: 
ma ™ 
पुष्करा (WA) सारसः 
m ] ऋ 2m mb 
कोकद्युक्रद्युक्रवाका रयाङ्ञा (दयनामकः) 
“mM m 
23. कादम्बः RAPD: (BIg! 
nm Bmec 
SARI कुरदौ Wat) 
ma 4m 5m 6 ॐ 
खसा स्तु. शठंतगसतञ्चक्राङ्ा मानसौकसः 
me 
# / A 

24. राजसा (स्तु. ते wascae tea: सिताः) 

| een mf 7 ए mE fe > 

(मलिन)म्‌ fanart स्त ) धान्त राष्ाः (सतितर) 

fi if 8 f 
25. शरारिराटिराडि।चख) 
f ५ 


वलाका विसकश्छिका 

(हंसस्य योषिद्‌) वरटा क 

(सारसस्य त॒) लच्छणा 

20 तको ध्िगवना स्यात्‌ P 
परोष्णौ तेलपायिका 





1 q—. 


ग्चखा- 


® पुष्कर; or any term signifying the lotos. Also-guntTyg 
word signifying a wheel 
* Sing. राजष्ुसः. 
ufgax:, with brown legs and bill, Also afgar@. 


black legs and bill. 
1 Feminine, even when the male bird is intended. 


or अरातिः 
बरटो. 


1 Likewise @wqar. 


Dnt ‘eq. ° च--. %—ae. 


9. च --- 


9 च -. 
४ चखा- 
b Any 
० Kem. कुररो. ५ Sing. yar. Fem wat 
A white gander with red legs and bill. 1 Sing. 
8 धात्तराष्ुः;, with 

i Also राद्ध, 
k Also 


» Perhaps Turdus Ginginianus, 


mGr eget. > Also परते. 
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f a 
aaut (afaat नौला) ; Ablue fly. 
| f 
सरघा agafaat ^. 
^ ^/ 
27. पतङ्गिका पुक्तिका (खाद्‌) , इ ^ 
; | 
Su स्तु) बनमल्िका A gatty. मठ ~ 
f 
en A smaller 
शो (तच्नातिरल्पा स्याद्‌) 3 sort of gad- 
^ १.८४ fly. 
; गन्धोलो वरटा (हयोः) ^ wr. 
^ fe 
28. wercl arent चौरो feafeat (च समा इमाः) A cricket. 
mm 
(समो) Was शलमौ र र Speer 
wetar ज्योतिरिङ्ष्णः ^ firefly. 
m Ime 2mf m re 
29. मधुव्रते मधुकरो ayfaurgqasfaa: black bee. 
4m m m Gm ५ 
fgtu पुष्पलिडश्टङ्क षटेपद्‌ भ्नमराऽलयः 
m 7m m 8m 
30. water बहिण asl नोल कंठे भुजङ्मुक्‌ ५ 
m. 9m 10m ष 11 
शिखावलः शिष्वौकेको मेषनादानुलास्य (ऽपि) 
^ ; 
31. केका (बाणो मयूरस्य) His cry. 
™ m 
(समो) चन्द्रक मेचकौ ५९०० 
1l—y. 2 q—. ° --नू्‌- fe OF, ५ wife. 
EPH ye A (ap. 


® Some deduce two synonyma from the explanation, feat and 
नोखा or नौली. > Also गंधाली and ac}. Mase aiz:. ° Likewise 
“leat. Ora black beetle, © Nom. wafaz, or —z (—¥%). 4150 
५ - 
मधपायो (- न्‌). 
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SF 
His crest. शिखा wet 
His tail. faaae (स्तु) पिच्छ at (नपुंसके) 
A bird in ee 


general, 2 ait fase fas fasga fastag: 
शकुन्ति प्च शकुनि शकुन्त शकुन fear: 


™ m 7m 8m 
33. पतति परति van परतत्पमतरथाऽख्डलजा 


Im 10m m 7 lim 


नगौको वाजि विकिर fa बिष्किर पतव्रयः 


12 2४ 13.md lim 
34. नौडोद्वा गर्मन्तः faajat नभसङ्माः 


mf mg m hk m 


0 (तेषां विषा) हारिता ae: कारण्डवः सव; 


my) mk m1 15mm 


35. fafafe: get लावो जौवश्ञौवश्कोरकः 


m 16 ॐ प m 


कोयटिकधिदट्िभकेा ana बन्तिका (दयः) 


limmpl8mn n % 


^" 36. RMR: पतरं पतत्र (स) तनूरुहम्‌ 





1-यस. ०--न्‌. 8-- ज. ५-नु. 8-- नू. 
6—q. iq. 8--ज. ०--कस and --क.- 10g. 
11-- नि. 19-- ष, 18— त्त्‌. ५ त्‌. 1 q—, 


° टि- "~त. 18 ge, 

* Also 7880, qy:. > Sing. fawrat:. < Masc, विः, Fem, @ 
4 Sing. weary. ° Severally named in the text ; viz, Green pigeon, 
&c. Besides others, as मतृद्यरङ्कः, a king-fisher, &०. ‘ Also कारितः, 
(Columba Hurriala, ए. Mss). 8 A shag. » Sort of duck. + Or faf-c:.- 
The francoline Partridge. 3 A wild cock, (Phasianus Gallus.) 
* Sort of quail, (Perdix Chinensis.) 1 Perhaps a pheasant, ™ Sort 
of partridge, (Perdix rufa, B.) ™ And fzfzwe:, Jacana, Tringa Go- 
ensis, (Parra Goensis, &c.) ° A quail, and its female. Likewise fem. 
waat- P Also neut. gw and पकः (—z). 
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i n 
(en) wafa: wearer dis tsk 
fa lfb 
waetfe (रभे fat) The beak, 
n 2” Sn 
37. wetargta रुडोना (Pat: खगगतिक्रियाः) — fying. 
fad mne 


Gat कोषो (हिषोन्‌ ) ऽण्डं An egg, 
कलया नोड (aferata) A nest. 


mt meg mm mh m m 
Young of 


38. पोतः पाके ऽभेकेए दिभ्यः र्यकः शावकः शिशु; ony anima, 





। # ॐ 1 A couple 
(खली पुसो) मियनं इन्दं ननम न 
2 3 Rn 
ww (तु) yer युगम्‌ {० 
त्रे m ™ Mm m m ; 1 
39. was निवड वयूरसन्दोह विसर व्रजाः ame 
™m 4m m m m m शी 
ware निकर बात वार संघात सञ्चयाः 
m ™ m j 5 m m 
40. समुदायः समुदयः समवायस्य गणः 
tJ 6n nm n 
9 संहति ¢ + e 
(feat तु) we निकुरम्बं कदम्बकम्‌ 
1 ्रौ--. 2 उ--. $a, ‘ate. 5q—- 


6 q—. 

* And चख बुः. > Or ब्रोटौ. © Severally mentioned ; viz. taking 
flight, soaring, and perching ; or otherwise interpreted, whirling, ascen- 
_ding, and alighting. ५ And पेषिः. ° Or कोशः. Likewise पेणीकोषः. 
f Fem. पोतो. & Fem. urat- © Also wae:. 1 Some make the last १ 
term, others both words synonymous. with the following. 3 And 
सनाषायः. 
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A multi- 
tude of 
similar 
things. 


Of animala, 


Of homo- 
gencous 
animals, 


Of birds 


and beasts, 


Of beasts, 


Of other 
beings 
(men, &c.) 
Of persons 
ractising 


fi ke duties, 


UMURA KOSHA, or [Book ITI. 


m 

~ a ° 

41. (ठन्दभेदाः समर) वगः 
m lm 


संष साथी (तु जन्तुभिः) 


(सजातीयेः) कुलं 
m १ 
यूयं (तिर्या पु्रपु सकम्‌) 
42. (पशनां) समजा 
™ 
(ऽन्येषां) समाजो 
(ऽथ सधर्मिणाम्‌ 


me 


स्यान्‌) निकारः 


ma 2mf 3m Mn 
sae | / पक्र राशो त) mat: कूट (म्‌ स्याम्‌) 
ग (4 

Flocks of 
various ४ 43 कापोत wha मयर त न्तिरा रोनि तद्या 
animals, b ae on 
Domesti- x 
cate, (a (गडा सक्ताः ufqenta) Raley रद्यकाः चने) 
beast), 

i ~घ. 2 —fq. Sy, 


* Also fem. qfa:. 


» @ doves, parrots, peacocks and francoline 


partridges: other derivatives are similarly formed, as चौलुकं, a flock 


of owls. 


° sing. देकः and म्टद्यमकः. 


CHAPTER V1, 


SECTION TI. 


m ma m m m ]) an 
॥ ५५ 1 
1. gay मानुषा मत्या मनुजा मानवा नराः a 
md 0 m m me 
(खः) पुमांसः पंचजनाः पुरुषाः पर्षा नरः = Manso 
¢ 1/1 2; fe ~ F 7 
2. wat योषिद्बला योषा नारी सीमन्तिनी बधु; | A woman; 
f ^ ^ fh । 
प्रतोपदशिनौ वामा वनिता महिला (तथा) 
Sf fy ^ Various 
2. (विथेषाद्चा gat whe: कामिनौ वामलोचना १५११५. 
^ fk f f men. i 
मदा भाविनौ कान्ता ललना (च) नितस्विनी 
tf १1 fm 
4. सखन्द्री रमणो रामा 
i F 
कोपना च्ल व) भःसिनो A 2248107. | 
# 4 f ह sf ate woman, 
An excel- 
बरारोदा मत्तकाशिनलत्तमा acafaat lent w > 
१ त्‌. 2 ख--. 3 a. 4 -नो. 2 छ--. 


* Sing. मनुष्यः, मानुषः; 4९. (em. मलुषो. मानुषो). b Also (with 
an ill sense) माखण॒ब्रः. © Both lines contain synonymous terms, accor 
ding tosome. ५ Sing. garq (पुस ). © Sing. ना (ध). 7 Also योषिता. 
& Likewise जोषा. © Or महेला, and मद्ोला. i The terms are com- 
mendatory ; as well-shaped ; timid ; loving ; having fine eyes, &e. 
§ Also ares, and wtq:. © Another reading exhibits मानिनी. 1 Some 
write रमणा. ™ Likewise tat. ™ Handsome, healthy and affectionate, 
However some make the terms not synonymous, but significant of 
various descriptions of women. ° wwatfeat, or मन्तकापिणो. 

R 
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f 
Aqueen.a `. (@atfateant) महिषो 
Other ` 
ध of भोगिन्ये T (न्या sufea: ) 
a king. 
A wife, or f 4 fe 
9 पल्ली पाशिग्डीतौ (च) हितीया eeafaat 
woman, ९ f f m pl, e 
6. भाव्या जाया (थ पुंश््न्नि) दाराः 
^ 
A matron, f (स्थान्त्‌) कुटुञ्िनौ 
fe | । 
पुरभो 
A virt ee : 
Virtuo. 
faithful खुचरिवा (तु) सतौ साष्वौ पतिव्रता 
wife, f j tf tf 
श" 7. कतसापलिका seer sfarfrer 
। f 
fone (sa) खयंवरा 
her hus- 
band, f di 
पतिम्बरा (च) zat 
fk 
4 chaste | ऽथ) कुलस्त्रौ कुलपालिका 
woman 


fm 
+ 78060. 1 8. कन्या कुमारौ 








9 Consecrated as such, Also a king's wife in general. ४ Sing. 
arfaat. ° Some restrict the two first terms (other the four first) to 
the particular sense of a wife married with religious rites. ५ Like- 
wise gufaat. ° Also fem. Sing. दारा. † Or one, who has children 
and her husband living. & Some add पुरि. ® Or साधुः i One 
whose husband has married another wife. J And waeraaat, 
wage, wraaaiat, or aavufaar. * And qeurat. | The 
first term denotes a girl nine years old ; the second twelve ; or, with- 
out discriminating the age, both terms signify a virgin. ™ Also 
कन्यका. 
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^ fb ^ 
गोरी (त॒) नग्निका ऽनागतात्तैवा ^ sila 
7s 4 One arriy- 
(स्यान्‌) मध्यमा इषटरजास ed at. pu- 
४ fe ft berty. 
areal यवतिः (समे) romana 
i ye. £0 1 
9. (समाः) सुषा जनो बध्वश्‌ ५ त. 
1 A woman 
a Facet (तु) सुवासिनी her father 
। ouse, i, 
इच्छावतो कामुका (स्याद्‌) A woman 
f f any thing.! 
Zagat (तु) कामुकं ous oF fst 
संकेतं ® 0 n h 
10. (कान्ताथिनौ त॒ या याति संकेतं सा)भिसारिका ०८ en 
+ assignation, 
¢ fm ens 4 4 fA A disloyal 
yaar ufaqt qa eat Rae त्वरी or unchaste 
f f n ॐ woman, 


11. खरि पांश्युला 


f 
A childl 
(ऽथ स्याद्‌) fara? (faygat विना) woman.” 
f One who 
Warley (निष्पतिसुता) स 
fo 6 nor son. 
विश्वस्ता विधवे (समे) A widow, 
eee 
"जस्‌. की. Sto, °--वा. 


* Here also, if ages be discriminated, the first is a girl eight years 
old ; the second, ten : as synonymous terms, they signify a girl who 
has not menstruated. ४ And लगम्निका. ० Likewise wat. ५ Between 
sixteen and thirty years of age. ° Or तलनौ. ` Also युषती and युनो. 
£ जनिः, or जनी. " Sing, बधुः, or वधूः, Likewise बदूटी. i Married 
or unmarried. Jj Likewise fafcagt. * Also सवासिनो. 1 Covetous 
of wealth ; eager for food, &c. २» 413० धर्षणी. ० Likewise पं छलः 
०44 विश्वस्या. 


{40 


A woman's 
female 
friend. 

A woman 
whose hus- 
band is liv- 
ing. 


Old or grev- 


haired. 
Intelli- 
gent. 


Wise. 
The wife of 
the Siudra.c 


A woman 
of the 


Sudra tribe. 


A milk-wo- 
man. d 


A woman 


of the Vats- 


ya tribe. 


One of the 
Kshatriya 
tribe. 

A female 
teacher. 

A spiritual 
instruct- 
ress. 

The wife 
of a spiri- 
tual pre- 
ceptor. 
Wife ofa 
Vaisya. 
Wife of a 
Kshatriya. 
Wife of a 
tutor. 

A mascu- 
line wo- 


ˆ UMURA KOSHA, or {2००7 - 


fa f f 
12. अलिः eat वयस्या (च) 
f fe 
ufaqal सभन्तका 
f fb . 


zat ufamt 
7; 


प्रान्नो (तु) ate 
८ ^ 
परन्ना (तु) dtaat 


1५. दरी (द्रष्य मागे स्याच्‌) 
द्रा (तज्नातिरङ्ना) 
आभीरी (तु) मडहायद्रो (जातिपुंयोगयोः समा) 
14. अव्य णौ (खयम्‌) wat (खात्‌) 
: afaat चत्रियाख्यू(ऽपि 
उपाध्याया (@) पाध्यायो 
(स्याद्‌) Taran (ऽपि च खतः) 
5. आचाव्यीगो (तु पुंयोगे) 


(खाद्‌) wat 


। f 
Saat (तथा) 
4.८ sf 


उपाध्यायानुपरपाध्यायौ 
` f 
पोटा (स्न पुखलक्तसषा 


seman. @ 0 an. e 


| छदा 


9१--शो. iw. + -नो. ऽ -. 


2 Orerat. ४» 0" पलिता. ° Whether belonging to the same or 
to a different tribe. १ Milkman’s wife ; or a woman of his tribe. 
* Having breasts end a beard. 
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t St 
16. कीरपल्ली बीरभाय्या A hero's 


wife, 
lf f ne 
वीरमाता (च) बीरू; — mother. 
A woman 


f f ^ f 

जातापत्या प्रजाता (च) प्रद्धूता (च) प्रष्डतिका ५... 

^ fb child. a 

17. (सन्नी) नग्निका कोटवी (स्याद्‌) त 
fe oe A 0 
FAT TUTE (समे) == 

3f + १ CEES” teween. 
कात्यायनु्र (Hear या काषायवसनघवौ) र 


dow. १ 


£ | 
18. सैरिभी (परवेश्मस्या खवा थिल्पकारिका) ~ 


another's 
fh house. e 


असिक्ती (खादब्द्वा या प्रेष्यातःपुरचारिणौ) = A female 


servant. g 


f e fi tf A courte- 
san or har- 


19. वारस्न्नौ ग णिका वेश्या रूपाजीवा ५ 1०, 
(ऽथ सा जनः The head 


। of a set of 
0811015. 


५, 
सत्कृता) वारमुख्या (खात्‌) 7 
71 
° A bawd or 
meat शंभलो (समे) procuress. 
A fortune- 


B i 4 
20. fanfarar (त्वौ) णिका देवन्ना teller. 


A woman 


(ऽथ) रजखला inher 


courses, 





"= 2— aT. नो. + ईै--. 

* The two last of these synonyma are by some restricted to a wo- 
man recently delivered. » Likewise qrgat. Some add कोटरो. © Also 
gfa:. १ Wearing a dress indicating the practice of austerity. 
¢ Being her own mistress, but living in another’s house, and _practis- 
ing any art. { Also ai. Some add रै रि न्िः. 8 Young and fre- 
quenting the apartments of the women. ® And असिता. † Likewise 
we. 3 Some add कटनी. k Also gaya: 
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The cours- 
es, 


Longing, 
as in preg- 
nancy. 


Past child- 
bearing. d 


Pregnant. 


An assem- 
blage of 
hariots. 
—of preg- 
nant wo- 
men, 


—of young 
women, 

A twice 
married 
woman, g 


Her se- 
cond hus- 
band, 


One in 
whose fa- 
mily she 
presides, 
Son of an 
unmarried 
Woman. 
Son of an 
auspicious 
mother. 


1- खी. 


6 ~स 
1 1 "~ 


» खनिः and erat: 
५ Having ceased to menstruate. 
f Also यौषनं. 
i Likewise दिषिषुः. 


निष्फलो. 
दिधिषुः. 


a woman. 


UMURA KOSHA, or ` [Book II. 
lf fa 2fb f 
स््रोधमिण्यविरात्रेयी मलिनौ पुष्यवतय (ऽपि) 
4. 5.7 


21. equa (ष) दक्या (ऽपि) 


(स्थाद्‌) रजः पुष्यमान्तेवं 


ne 2 


I Bf 


WEISS हदबतौ 9 


f 
निष्कला विगतान्तैवा 
9# 10. 
22. अ्ापन्रसत्वा स्याद्‌) रुवि णे न्तवेलौ (च) गभिणौ 


(गणिकादेस्त.) गाखिक्यं 
गाभिर्य्यं 


nf 
यौवतं (Ta) 
+ lf 12./)" 


23. पुनभदि धिष (रूढा हिः) 
dae Sie aS (तस्या) दिधिषुः (पतिः) 
(सु त हिज) ऽग्रेदिधिषुः (सृ व यस्व कुटुम्बिनो) 
mj m 
24. कानौनः कन्यकाजातः (S37) 
($थ) भगारतः 


4a}, 
9 ay} 


5 w—. 
10 ख*- 


I at—. 
7 खा- 
-ष 


8 दो--. 


> Some add चार्त्वेयौ. ० Also 795९. रजः (-ज) 
° Likewise निष्कलो and निष्फला or 
& A virgin widow remarried. » Some add 
1 Fem. कानौनो. The daughter of such 
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™ 
सोभागिनेयः (स्यात्‌) 
aA = Son by 
पारख्रणेय (स्तु, परस्त्रियाः) ^. 
25. पेढष्वचेयः (खात्‌) tamale (च पिष्वसुः, NL, 
Sar) 


a ध Maternal 
(माटष्वर्च्चु वं) aunt's son, 
a m me 
# Step-mo- 
वमाव्रेया बिमाटजः षे 


™ 


26. (अथ) बांधकिनेयः (ang) बंपुल (खा) ऽसतौखुतः «+ bastard. 


es an A son ofa 
(faerat rel सतौ यदि न beg- 


27. तदा) ataferty(sen:atazar( sty चामजः) 


Im m m 
WAAAAT, GA: TA: पुत्रः eon 
(feataqat A daughter, 
ff श 


28. Met) दुहितरं (aa) 





1 त. 

* Formed like the preceding terms, viz, माद्रष्वसेयः and मा्ष्वस्तोयः. 
Fem. मादष्वसेयी and मादष्व्लोया. ४ Son of a disloyal wife. ८ Some 
add कौलिटिनेयः. ५ Fem. कौलटेयी and कौलटेरा. ° Also Va. 
{ Nom- gfem—(z). ४ All preceding terms for a son signify, in 
the feminine, a daughter, viz. चात्नजा, तनया, खलुः, छता, Tal, एतिका 
ण पुत्रका. 
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Offspring, 
male or 
female. 


A legiti- 


mate son. & 


Father. 
Mother. 
Sister. 


Husband's 
sister. 


Grand- 
dauchter. f 


Husband's 
brother's 
wife 


Brother's 
wife. 
Maternal 
uncle’s 
wife. 
Mother- 
in-law. 


Father- 
in-law. 


Paternal 
uncle. 


Maternal 
uncle. 
Wife's 
brothers. 


ee 


rat. 


a By a woman of the same tribe with her husband. 
उरस्यः. Some write चौरस्यः. 


ननन्दा (--न्द्‌) 
& And नप्रा(- प्र), 3 grandson or grand-daughter 


ted to the 8018 daughter 


स्यालः. 


UMURA KOSHA, or 


। lm m b 
(खजाते त्वो) रसौरस्यैा 
तात (स्तु) जनकः पिता 


जनयितरौ प्रष्ूमाता जननो 


ननन्दा (त॒ खसा पत्यु) 


प्रजावतौ आादटजाया 


' | f 
` 81. (पतिपन्योः we) ae 
wage (स्तु. परिता तयोः) 
(पितुभ्वता) fazer: (स्यान्‌) 


३१. श्यालाः (ख्यभ्नी तरः पल्याः) 


Sing. बाता (—@®) 


[Book IT. 


$ऽपत्यं तोकं (तयोः समे) 


5. 


भगिनौ खसा 


J 


ने. पौत्रौ खुतामनल्ा 
fi 
30. (माग्धास्तु भ्वाटवगेख) यातरः (स्युः परस्परम्‌) 


f f 
मातुलानौ (तु) मातुलौ 


Mm 
मातस्नीता a) मातलः 





> aiza: and 
d Likewise भग्नो. ° Or 
f Bither in the male or female line 
h Generally restric- 


Also 
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# mc 


(arfatr) ee देवरौ Me 








ware भागिनेयः (ats) Sister's son, 
me m 
५) | 
। , जामाता इदितः पतिः न 
m m 
33. पितामहः पिद्पिता ec 
m2 
(तत्मिता) प्रपितामहः His father 
am ie ciate. = 
(मातर्‌) मातामहा (द्व) ध । 
सपिर्डा (स्त) सनाभयः Kinsmen 
(4 षः ह | A broth 
सोदय्थे € roth 
34. समानोदय्यै dew सगभ्थ सहजाः (समाः) ofthe whete 
m m™ m mm 9 # ०५८५. 
सगोत्र वांधव च्नाति बन्धु ख खलजनः (समाः) Gasman 
n 
: Relation. 
7 area # ship. श 
बन्धता (तेषां कमाद्भावस्तग्र हयो) nr 
र Pag ee kinsmen 
धवः प्रियः पतिभेन्त A husband. 
8 # 
जार (स) पपतिः (समौ) nur” 
। = 7 An एतेष. 
36. (Ser जारजः ) HUST teri प 
1—q. 2—¥. 3 —fu. | ५ ज. 5.89. 
० पति. 7 wa 8 छ--, 


9 Usnally restricted to the younger brother. But some apply the 
first term to the elder brother ; and the second to the younger, 
० Nom. देवा. Also देवः (—a). ° Likewise देषः. 4 Fem. qeat 
andl भागिनेयो ; sister's daughter, ° Also यामाता (—w). ' Fem. 
पितामहो, a grandmother. & Fem. प्रपितामहो, a great-grandmother. 
१» So प्रमातामहः, maternal greategrandfether. ' Sing. afaag:. 1 4150 
सोदरः and सहोदरः. 

9 





146 UMURA KOSHA, or { Book II. 
mea 
© 
idow’ ° 
कन (wa waft) गोलकः 
mb Im 
on aT aT भ्चाटजें 
| m तप्र. # du. 
"त भ्वाठटभगिन्यो aac (उभौ) 
m du. m du, m du, 
mother, 37. मातापितरौ पितरो मातरपितरौ (च तौ) 
Husband's m du. m du, 
or wife’ 
tether aud Wawa wy 
mother च ile. 
So d 
१ पुत्रौ (gaa इहिता च) 
a mdu. mdu, m du. m du, 
usband 
and wife 38, दम्पतौ जम्पती जायापती wretaat (च तौ) 
m md mm mn 
eee? गभी शया ALIA: ATE) Sa (च)कलले(ऽस्ियाम्‌) 
ae m m 
h 
monthot 39. egfaatar वैजनने 
gestation, | अ; त ठ 
4 
A fetus. गना wag (दमौ समो) 
fe mf mn ™m n 
A eunuch, aatat प्रति; wee: ald पण्डा नपुंसकम्‌ 
n n n 
Childhood. 40. faqyyat ओ शवं बाल्यं 
n n 
व तारण्यं यौवनं (समे) 
1-- ज, 


® Or गोलः. » Likewise etwaq:. ८ Some restrict the last, others 
the two last, to signify the embryo. 4 Also जरायुः, (—ze). ° The 
compound term is properly e@tanafa:. । And wag: or aie: er 
add शण्डः. ४ 10 the age of sixteen. 
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(स्यात्‌) स्थाविर (त) टद्धत्वं Old age. a 
` ह | ध ४ An amen 
टद्गसषृ (ऽपि) ayaa Place of 
% 
fi ° * Greyness 
41. पलितं (जरसा ala केशादौ) stairs 
| छ , 
विखसा जरा Deore: 
fa Jt ^ fe 
(स्याद्‌) उत्तानशया डिम्भा aut (च) सनन्धवो An intent. 
mg mm 
42. बाल (स्तु स्यान्‌) मागवकेा A child. £ 
m: lm 2m 
वयस्यसतृरुगो¶ युवा man hs 
3m m ™ m m 4m 
waar: स्थविरे eer Nay जो] जरन्न(ऽपि) ^" ० 
5m 6 #४ 7m 
43. वर्षीयान्‌ दशमो ज्यायान्‌ One very 
: ee, 
© er bro- 
yaa (ख्‌) faar ऽग्रजः य ; first 
(4, a ae is 2 orn, 
जषन्यजे स्युः) कनिष्ठ aaa ऽवरजा ऽनुज्ाः ००९० 
m m m1 
< Feeble ; 
44. अमांस इबलग्ाते | ग्व 
1a—. 2—q. 3-- स्‌. "जरत्‌. यसः 
o_q. 1—aE. Saq—. १-ज. त 


® After seventy in men, or after fifty in women, > Also वादक. 
The term likewise signifies old ०९९. © Or पलितः, grey-haired, 4 Or, 
11830. छत्तान थय :, &c. For this and following (to ४. 49) admit the three 
genders. ° Some write स्त्ननन्धया. { Not exceedidg sixteen, & Fem. 
stat. © Or one of the virile age, -from sixteen to seventy. 4 Also 
अथिमः, way: and कस्रीयः. 3 And कनोथान्‌ (--यस्‌) or कन्य. ८ यषौयान्‌ 
(—aw). Likewise afae;. |! कातः. Also शातः. 


\ 
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lm 2m Sm 
stron 5 बलवान््रासला SBA: 
6 ma im mb 

orpulent ; 
pot bellied. दिलस्तुन्दिकस्तन्दो ceafa: भिचिख्डिल 
Flat-nosed. 45. वटोटोा ऽवनार (खा) ऽवबभ्बटा नतनास्िके 
Having पि m 6 # 
maby or केश्वः केशिकः केशो र 
हन्न. x = (५1 ~ लिना बलिभः (समो) 
Deformed sine 
"व" 46. किकलाद्ध (स्त) पोगण्ड 
mm ey mf 
& dwarf. खवा Sa (खु) वामनः 
Sharp- a न | 
sue खरणाः (स्यात्‌) STUB 
m ™ 
Nosoless. विग्र (श) गतनासिकः 
Having a oa ini 
oe 47, खुरणाः (स्यात्‌) Stay, > 
Bandye ८ +; ^ 
य + a wa. म्रक्तजाबुकः 
m 1 9 
Long ९ € न त्‌) 
shauked, ऊङ्खन्खूडजानतुः (खा 
: : : mil m 
nock- ° . 
aed € UU: संहतजातुकः 
1g. 2 भां--. 3 gy. +-नू. 5 a, 
^-न्‌. 7-खस, *- णसु 9 अ--. 


* त॒न्दिकिः or तुन्दिभः. > Also fafeagatq (—q). ८ Likewise 
बलिमान्‌ (—q). ० Having a deficient, ora redundant, member ; as ४ 
toe, or a finger, too many, or too few. © Also अपो गरड; 7 Fem, वामनी. 
9 Or having the knees apart- ® Also wy: and yaaarq: 1 Or else 
thick-kneed. 1 And mam ज्ञुः, * Or having the knees touching. 1 Like 
wise स्र; and संहतज्ञानुः 
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lm ™ 
48. (स्वादू) एडे बधिरः 
3m ma 
Fa TST: 
कुकर कुशिः 
md 3m 


ञ्जिर्‌ल्पतना 


चोषः पञ 


# f m 


gw (स्तु,) मुण्डिते 


49. वलिरः Gaz 


aie we 


(1 
| (fry जराऽवराः) 


m m 4m 
‘wee: कालकः frag 
। 7 m 5m 


तिलकसिलकालकः 


1—g. ग्कुञज- Sa—zq. ‘gy. 


149 
Deaf. 


Hump- 
backed, 


Having a 
crooked 
arm. b 


Small, 
short, or 
thin. 


A cripple. 


Bald ; 
close-shav- 
ed 


Bquint- 
eyed. 


Lame. 


A freckle 
or mark, 


A mole or 
spot. h 





5 ति--. 


^ And waga:. -> Or a withered one. ° Also कूणिः and stfu. 
५ Likewise yfay:. ° पंयुः. Fem. पंगूः. ! Fem. gat. ४ The preceding 
। (from ए. 41) vary the gender with that of the subject. » Ora 27800 


freckled or having moles. 


a ८ bir Keating ~ ~ erent 
a | air] 
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SECTION Il. 


(1 
Health. 1. अनामयं स्याद्‌) SNC 








^ ¢ 
ॐ ln 27 3m m 
mee भेषजेाषध भेषज्यान्यृगदा जाद (रित्यपि) 
J ft m m m Om 
५०७०९. 2. (ett) सग्रजा (च) पताप रोग व्याधि गदामयाः 
fe 2 ध ^ 7१8 om m 
of + व (Tara) यद्या क्षयः शोषः 
hin 4 on, ४, Jer Oe <. 7 Ay mb mc 
1. Catarh, 9 4 प्रतिश्चाय (स्तु.) पोनसः 
(4 oe 
Sneezing. 3. (न्रौ) चत्‌ wa aa: (पुंसि) 
m™ 4 
a कास (स्तु.) त्षवथुः (पुमान्‌) 
५ m™ mM ™m | t poy! 
* शोफ (सतु.) sae: थोयः + 
| 7 ५ 
Kibe. ० पादसफोटोा बिपादिका 
& i evar’ ‘ e : “of 
° Blotch. 4. किलासं faa x 1 
~ SZ 10” 
sae कच्छां (तु) पाम पामा विचचिंका 
‘a. 1_ च्छ. 8 च--. “रज्‌. te, 
6 wT. iq. 8-- त, ०- नू. 10- न. 


* Likewise जच्छ (—q) or जच्छ: (- च्छ); and राजयच्छ्रा (- न्‌) 
or राजयच्छा (—q). » Also प्रतिश्या and प्रतिखायः. ° Likewise चपोनरः 
and पिनखः. 4 4180 काशः. «< A blister orsore on (९ ०५. 1 Or fayf. 
कच्छः. " पामा (—waq and —ar) du. पामानौ and पामे. | 
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f Sf Sa 
AW; Gat (ख) करण्डया | eh 
ब oe ™ m mfnanb 
विस्फोट; पिटक (fey) Boi. 
m f neln 
Sore o 
5. gar (sfeatq) aaa: ५४१ 


m 


(कोषे) नाडीव्रणः (पुमान्‌) Ulcer. 


m n 
wig] मण्डलक peed 
१ Leprosy 
कुष्ठ' fea 
2n 3 nf 
wat emor- 
-दुनौमका STR hc, 
m m 
6. arate (स्तु,) विबन्धः (स्याद्‌) Epistasis. g 
Th १ 
ग्रहणर्क्‌ प्रबाह्िका ५1०2४. 
J ४. < । f 
werfeat वमि (oat Gate) वमथः समाः) Vomiting. 
Sk ml mm mn 


Various 


7. (व्याधिभेदा) विद्रधिः (स्त्रो) ज्वर मेद भगन्द्राः न) 


1 खरस. “क भस्‌. 


* Also magfa:. > Fem. पिटकाः. Also विटकः —at --कं. ° Like- 
wise, masc. बमः 4 White leprosy with round spots. ० And ¥@ or 
ऋनं 1 Likewise we: (—#) Also mase. अशः (—a.) इ Whether 
Ischury or Constipation. » Also पहणो and agfa:. i Likewise, 
neut. दिः (—¥); and fem. afe:(—e) or @zt, de. 1 Severally 
named in the text. ४ An abscess ; an internal one. 1 Fever. ™ Also 
प्रमेहः, Gonorrhea. Some interpret it simple gonorrhea 07 seminal 
weakness ; others, diabetes. ™ Fistula in ano. 


ad 
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Ja nab 
अश्मरी खवरच्छ' (स्यात्‌) 


c 
(qa शुकावधेख्िषु) 
me lm 2mf3m 
APhysi- 8. रोगदाग्यगदंकारो भिषग्बेद्यौ चिकित्सके 
Recoverd ees ee mig ¢ 
from siek- वात्ता निरामयः कल्य syrar (faa ay गदात्‌) 


afin mfni 
न य ` 9. aT seal 4 | 
imfn afn mfn msn 
Diseased, wraaral विरते] व्याधिते saz: 
afn m fn m fn 
Sager ऽभ्यमिते ऽभ्यांतः | | 
min myn 
Scabby, (समौ) पामन कष्छ्रो 
। १.7१] ऊ शि. 
प , 10. दद्रष्णे दद्र रोगौ (खाद्‌) 
0, &#९५५.. ०८ <. oo min १४ 
वीः > अेरोगयुते] भसः 


€ भे 


leq—. 2 aya. वय. ५-- म्‌. 5. 


® Stone or gravel. » Strangury. Some make the two last terms 
synonymous, as signifying dysury. © The following terms (inclusively 
to y. 12) admit the three genders. १ Or, adjectively, ‘ practising medi- 
cine.” ° threat (- नू.) 1 भिषक्‌ (-ज्‌-) 8 Fem. atat. = Some res- 
trict the last term to convalescent or recently well from disease. ! Tae: 


i Also ददरः, Fem. eg 3, दहु ty ददरः or दद्रुः, herpes. 
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1 mfn 2mfn Afflicted 
alaat Tracy (स्यात्‌) eer 
m fn mfn  tism. 


—with 


सातिसारो ऽतिसारकौ  Gyecatery. 
min mfnmfnmfn 
11, (ष्यः) faara wa fay पिह्लाः (fanaa {च्छि Blear-eyed ‘ag om 
. ” B44 7115 < 


चाष्यमो) 
min 3mfn 
उन्मत्त उन्मादवति Insane, 
mfn mfnimfn 
~ ~~ Phlegma- 
SYA BAU कफो ५९. 
१४. 7 _ 
Gibbous + 
12. न्यजे ॥ भग्ने qa T) lec “tis F 
vot ५9 mine mfn ease. b 
Havi 
(sear) तुण्डिल तुर्डिभौ BES 
Bmfn min navel, 
fi : Havi 
किलासौ सिष्मला blotches. 
mfn 6mfn त. 
Blind, 
SUT sae ° 


m id n m ia n ध tf n 
ama न्तस च्छितौ Fainting. 
# 9 Tn nf ह ie” ag 


13. war Wat रेतसो (च) वोज वौर्यन्द्रयाश (a) ६.१ 
मायः पित्तं Bile. 


m ms m 
कफः a GT Phiegm. 
1--न. 2-- न्‌. 3-- तू. *--न, “~ नू. 
५--च. 4 -स. ४-- ज्‌. 
* These terms,in the neuter gender, signify the diseased eye. > The 





word also signifies a disease occasioning a gibbosity of the back. 
° Also तुन्दिः. ०५ अहक (--श्‌). ० The preceding (from ए. 8.) admit 
three genders, being used adjectively. ‘ Sing. रेतः (- स्‌). ४ Sing. 


दन्द. 
४ ४ 
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Sa “fd 
The skin. (feat त त्वगखग्धरा 
n n n n 7 © 
१ 14. पिशित तरसं मांस पललं कव्यमामिषम्‌ 
n n mfnd 
Dry flesh. San शुष्कमांसं (स्याद्‌) sat (त छ लिङ्गकम्‌) 
7 ne In mf n 
Blood, 15. रुधिरे seaifeat ऽखख रक्त aaa शोशितम्‌ 
mfnh ni n 2n 
The seal बुका Taig इदयं न्‌ 
| nk # Ff 
of fea. j मेद (स्तु) वपा वसा 
f 
thenapeot 16. (Waratat चिरा) मन्या 
the neck, fm fn fo 
hs iy — aret तु) धमनिः सिरा 
gut. 1 8} 
The blad- तिलकं ala 
der. ~ + क 
The brain. मस्तिष्क mae 
१ 


1 लो-. "१ ate Ke 
* त्वक (-च) and त्वचा or neut. त्वच b WET or ऋद्ग्ारा 
° aifaq and afay- १ Fem bi AS ° wea (—a). † some add 
श्र. & Certain writers restrict the two first words to signify the heart ; 
and the two last the thorax. » बुद्धः or वक्वा (- न्‌). Fem ser or वको. 
Neut. व्ण वक (- न्‌). Also टकः टका, उकं, and उदः, का, Te, 
or बद्धा, ee (- न्‌), and बका, वृक्क (-न्‌) i Likewise बक्षाखमांसं. 
i Some interpret this the marrow of bones. k az: (—a) Or 
mase. मेदः(- द). ' Or any tubular vessel of the human _ body. 
mAnd नाडिः. " Or धमनो. ० Also भिरा. P Also क्तोमं (--म). 
१ Some make the preceding terms synonymous with these. 
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n mn 
An excre- 


faze मला (ऽस्ियाम्‌ tion. 8 


n lmanb 


17. अन्तं Tag Entrails, 
४ m mec 
Tal स्तु.) सोडा (487) The spleen, 
fd 
f (Su) वस्नसा ध 
ara: (feat) 
n 3१ 
कालखण्ड Baal (तु समे इमे) — The liver. 
fe fff त 
18. णिका खन्दिनो लाला = 
ff 
a दूषिका (नेतयोम.लम्‌) the eyes 
aa Wala Urine. 
™ m m mg 
‘SHY ऽवस्छरौ शमलं TI Feces. 
Dt aes, See f gh 
19. गूधं पुरोषं बच्चे (Ae) विष्ठा विषौ (स्यो) 
m mn 
. @SKULI ; 
(स्यात्‌) WAT; कपाले] (se) भ. 
n १ 4 
बोकसं कुल्यमृख्ि (चच) Any bone, 
m The ske- 
20. Caregen sure: - 
1_gq. न. 3a, 4g, 


५ Either excrement or excrescence ; twelve are enumerated ; (some 
count nine only : ) as serum, seed, blood, marrow, urine, feces, earwax, 
nails, phlegm, tears, rheum and sweat. 8९९ Menu. c.5.v.135. » Likewise 
परितत्‌. ° Or fast (-न्‌). Also fem. ज्ञा. 4 Likewise qar. 
° Or खणोका. 1 And gat or दूषका. 8 And saa. 1518६ faz 
(विष्‌ or fag). Also विषा. 
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| न 
alias (षृ्ठास्यि तु) कथेरका 
The skull; In . 
४५; अचिरोख्ि (a) करोटिः (eit) 
2n । Jc 
A rib. aTsatefa (तु) TAT 
n m m™m m 
धय 21. rg प्रतौ] saaay ऽपषने 
n 
The body (ऽथ) कलेवरम्‌ 
n Sn 2 # in m 
e * « e ५ 
Wa वपु; संहननं शरोर aq fanz: 
mm mn Sd 5f 
22. काया देहः (alatat: feat) खत्तिसनु aa: 
nm n 
ep veiy पादाग् HUE 
॥ m me mf6mn 
A toot. पादः पद्‌ featur (sferata) 
m n 
The ancles. 93 (तङ्गन्यौ) घुटिके गुलफौ 
|, 
A heel. (पुमान्‌) पाश्णि (रघस्तयोः) 
f 
ऋ + (त। ne ah 7 †\ Smn 
4 knee. जान्‌श्पवा setat (fara) 
Athign, ४. सक्थि (MA पुमान्‌) BE 
1— 1—¥F ee “जूः AG, 
९ च॒ -. कन्‌ =a 9—< 


s And quaart. > Or करोटी. Also neuter waz. ° Likewise पाश्युका 


and पशं 
neut 


पादं and पद्‌ 
likewise. §& Sing. घुटिका and wfz: or qzt Also घुट 


d ag: (—a and—gq). ° पत्‌ (—g) sand we: (-- द्‌): also 


Some make these neuter 
bh Mase. @Tq* 


f af: and aff 


खदपव, वहठीषान्‌. Neat. जात्‌, erect, अष्ोषत्‌ 


॥ 
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™ 


(तव्छधिः पुंसि) qaqy; The groin. 


n ln m 
¢ न्य + ९ The anus, 
UE (त्व, पानं पाय (न 9 
वस्ति (नभेरधा इयः) The addo- 
m ne Sad fe 


25. Het (ना) चोणिफलकं कटिः चोरौ ककुद्मतौ 714, 
beth pipet 


é Awoman's 
buttocks 


पश्चान्‌) नितम्बः (Sa: 
ata त) जघनं पुर ) Mons 


veneris. 


(कूपको त॒ नितम्बस्यौ इयदने) Faez Cavities of 
2f mg । 
(feat) सिचौ कटिमेःयाव्‌ क 
उपस्थे (वच्यमानयाः) ०५००. 
# mfi 1 
27. भगं योनि (हयो Vulva. 
m nj 
faar AST मेहन शेफसो — Penis. 
m m1 m 
~ aN The scro- 
Tal SWHAT SAY: tum, k 
५ The end of 


(wed शार विकम the spine 








1 q—., 3--च्‌, 

* Also fem. वस्तो. » Some distinguish the two first terms as 
signifying the hip. © Likewise Sraytma@. 4 And कटी. ° arfa: or 
ara. ! Also wget. ¢ 512. करिप्रोयः. Likewise कटि; and 
प्रथः. » Ofeither sex, + And fem. योनो. J चेफ (-स) or ua: (-स) 
Also 17850. शेफ (-फ़), शेपः (- पर) ; ४०१4 शेषः. * Also the testi- 
cles. 1 And wagatg:, ™Consisting of three bones, Os sacrum, &c. 
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ma mb mn 17 2 


Thebelly. 98, पिचिरड Ret जठरोदरं तद्‌ 


m on 
The paps, ¢ सनो कुचो 
# ? प n 
A nipple. चचक (तु) कुचाग्र सान्‌) 
a~ ” fnt n 
The bosom (न ना) ate भुजांतरम्‌ 
2१४ n ng 
29. ख्रोा aq (च) वच्तश्‌ (च) 
11 
The back, षृ (तु चरमं तनोः) 
mh 3% mani 
नन ; स्कन्धा भुजशिगोऽ aT (ऽस््नो) . ei 
The collar (संधौ तख व) जतरणौ 
bones. n m k : 
Thearm = 30. ATS (SAN) कचौ 
mn 
A side पाण्वं (मस्त्रो तयोरुषः) 
mn mnl ms 
‘The waist, मध्यम (Bq) ऽवलम्न (खु) मध्या (स्त्रो) 


| An arm, (at परौ इयोः) 


mim #.7 प # 4mo 


31. भज बाह WAST दोः 


mfp my q 
_ An elbow. (स्थात्‌) कफोशि स्तु.) कपरः 
lw—. 2-- सः 3—¥w. ५ ---स. 


° Also पिचण्डः. > कुलिः and कुचः. ° Sing. स्तनः, कुचः. a Also 
चुचुकं-कः. ° Some separate the two first terms from the other 
three ; distinguishing the breast between the shoulders (i. e. the first 
bone of the sternum ) from the region ef the Cartilago ensiformis. 
f एर. क्रोडा. ° वल्लः (-स्‌). * स्कंधः (--भ). Also neut. eu: (- स). 
1 चंसः or wa:. J Sing. qq * Sing. कच्तः. 1 Likewise विलग्न. 
m Also fem. भजा. n Mase. and fem. ate:. Also masc. बाः. Fem. 
बाहा. ० And fem, eter » And awfqs. Also fem. कषोणो and 
कणो. १ Fem. que 
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m™ 
(अस्ये) पररि) Wits: (स्यात्‌) Humerus. a 
m™ 
प्रकोष्ठ स्ख चाप्यधः) A fore arm, 
m 
32. (मणिबन्धादाकनिष्ठ' ace) करभे (विः) pus. b 
m mc lm 
पञ्चशाखः शयः पाणस A hand, 
ae fa ; 
A for 
; तजेनौ (स्यात्‌) प्रदेशनो singer. 
9 
33. अङ्ल्यः कराणा: (स्यः) | Fingers, 
. “a J The seve- 
(Wa) गुदः yzfaat ral nate 
f fg Sh 
मध्यमाऽनामिका(चापि)कनिडा(चे.तिताः क्रमात्‌) 
mi mmn mn j 
34, पुनभेवः करस्ना ASTM नखरो (ऽस्त्रियाम्‌) A rl 
mk m1 mm A न 
/ । span, 0 qt 
प्रादेय ताल गोकणी (सतजन्यादिबुते तते) three ‘ 


kinds, 


span. n 


mf 
35. (ages सकनिष्ठं स्याद्‌! is ददशांगुलः) A lone 





1— fq. 2 gy’, 


® From the shoulder to the elbow. ४ From the wrist to the little 
finger. ° And मः. ¢ Or प्रदेशिनो. ° Sing. अङ्गुलिः. Also aget 
and वङ्कुरिः- रो. Or अङ्कुल: and age, 1 [1 their order ; viz. the 
thumb, fore finger, middle finger, ring finger and little finger, 
& And अनामा. » Also कन्यसा, कनोनी, or कनोनिक्रा. § Also पुननबः. 
1 Also fem. नखएत- * ० प्रदेशः, from the tip of the thumb to that of 
the fore finger extended; Spithama. ! To the tip of the middle finger, 
m gray: to the tip of the ring finger. ™ From the tip of the thumb 
to that of the little finger ; a measure of twelve fingers. 
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The palm 
with ex- 
tended 
fingers. 


Both such 
palms 
1 oined. 


The palm 
bent. € 


Both stch 
palms 
joined. 


A cubit. g 


A short 
cubit. h 


An inter- 
mediate 
one. 1 


A fathom. j 


The mea- 
sure of a 
man's 
reach, k 


The 
throat. 


The neck. 
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ma mb m 
पाणौ) चपेट प्रतल प्रस्ता (विस ताङ्ल्तौ 
me 


हो संहतौ) संहतलः (प्रतलौ वामदल्ति 


mf at) 7 (Amn 
(पाणिनि कुजः) eae <$ 4 


(तो यतान्‌) wafer: (पुमान्‌) 


37. (प्रकोष्ठं विषतकरे) हसता 


, (सुष्टा त॒ बद्वया). 
सरल्िः (स्याद्‌) , 
अरलि (स निष्कनिष्ठन afear) 


38. व्यामे (बाहोः सकरयोसत॒तयो स्त्धगरंतरम्‌) 


mfni 


(agfaaaet: पाशिद्रमाने) रष (विषु) 
शण | m 
39. करा गले 
Uf ¢ 2. 


` (ऽथ) ग्रोवायां शिरोधिः कन्धरे (त्युपि) 





® Also qtz: 


1 योवा. 2 त. 


and चपट; > Likewise aq. ° Or सिंहतलः. १ By 


| omitting the term’nation of the preceding term, this is made by some 


synonymous with it; 
1 पृष्टतः. Also yegfa:- 
A 4 
middle finger ; a measure of twenty-four fingers, 
to the extremity of the fist- 
i The space between the ends of the fingers, when the arms 


li quid. 


finger, 


are extended ; 
when elevating both arms with the fingers extended. 


करः, BUS! or कण्ठा, AW. 


ina less restricted sense. ° As if to holda 
£ From the elbow to the tip of the 
४" From the elbow 
1 From the elbow to the tip of the little 


k Equal to the height, to which he reaches, 
1 Fem. yrewy. 
४ Some add masc. कधरः. 


Orgya. 
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f — ar 
wit 
a@agtat (त्रिरेष्वा सा) वि thre Lines 
५9 ™ 
ऽबटषौटा ककाटिका ५०.०५. 
2१ n n 3n n 2 
40. वक्घास्ये वदनं तुख्डमानन लपन मुखम्‌ The mouth. 


(५ 


(द्बे) भ्ण" गंघवहा षोणा नासा (च) नासिका The nove. 


m me 4n®*® 


41. qtet ऽधरौ (त) रदनच्छदौ दशनवाससो The lips, 


{अघ . स्याच्‌) चिबुक । । The chin. 
गण्ड कपोलौ zs ou g 
तत्परो) eq : The jaw. 
1, 1 mn १ j 5 m 
42. रदना SAAT दता रटास्‌ Teeth. i 
तालु | ) काकुद The palate. 
+ + > 298 q 
CTT रसना जिच [ The tongue. 
; १.7 The cor- 
(aTaTATSA) SHAT ners of the 
न mn 6m . mouth, 
43. शलाटमृलिकं गाधिर्‌ | bead. 
1 चा--. 2 are. 3 qI—. 4 —z. 5 —z. 
° atfa. 


* Like a shell : it is reckoned a mark of great destiny. > Or, accord- 
ing to another interpretation, the raised or straight part of the neck. 
< Also the face. ०५ And नसा 0" नखा. ° चोढा, अधरा and योहाधरो $ 
for properly the first (sing. चओ्रोष्ठः) is the upper lip; and the second 
(sing. च वर;) signifies the lower lip. Also चबुः. ४ Sing. गरः, कपोलः, 
४ Also fem. wa. ¦ Sing. रदनः ; दथनः- न", &c. J Sing, दंव. Some 
add दत्‌. * Or रशना. Also neut. cea’. | And 71986. firg:. 
™ Sing. qe (- न्‌), खक (-न) or Sie (- न्‌); and ey (- द्‌), Wa or 
gfe ; also fem. खुद्धणो. » खलिक. Likewise अदोक्रं 

U 


चानं. 


Wise अद्मः. 


५ Likewise masc. खव: (—¥). 
५ Sing. woe: —a- 
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— 
क a lfa 
ric (Sg दम्भय) wat (fata) 
Space be- 
५ कूच (et) (भवोम्‌ ध्य 
ध तारका (च्छः) कनोनिका 
n " " 2१ nb .« mc 
Aneye. 44° लोचनं नयनं नेवमौच्चणं qacfaqi 
sy of 
हग्हष्टो (चा 
१ 4 १ 
A tear, sq Rae रोदनं (चा) ऽख्मस्व।च) 
०५०५०, 45. अरपागो नेव्रयोर'तौ 
the eyes, mt 
sah ray meer (ऽर्पागदशेने) 
pia m Sm ng mn 6nh 
Anear. कय WIV चतं खुतिः (et) अवयां खवः 
# Tani #। 8 m mnj ^ 
. @ . Se 
Thehead, 46. खत्तमांगं fat: शोषं मूद्भौ (ना) मके! (ऽस्जियाम्‌) 
™m mt m (|; ™ m 
Hair. चिकुरः कतल बालः कचः a: faces: 
a : 2, ‘ 
Headot 47. (ere) कथिक HM 
ene z ध mak Im 
Curls. अलकासूो कुत लाः 
1 # 2t— 3 eu. 4 wu 5-- षु. 
‘—z. 7-- स, 8 —J. o~—. 
* Sing: a > चश्च: (—we). Some add wa (~). ^ Sing. अजि. 
Some add way. ०07 qa. ° Sing. खपांगः. * Also are: 8 Or 


1 Also masc, विरः; (र्‌). 3 Like- 
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m 


(ते ललाटे) Wacar: 
mt mb 
काकप्रच्चः faqs: 
fd m , 
48. कवरो HaaaT 
m 
(sa) wfag: (संट.ताः कचाः) 
fog ^ 
शिखा wer केशपाशो 
™ f ft 


(afaaeq) लटा सटा 
fh 


tf 
49. a@fq: waiq: 


ms lm 
शोषेण facet (विशदे कचे) 
पाशः प्रत्त च) हसत (ख कलापाथौ; कचात्परे 
# १ ] 27 3१ ; 


50. TARE रोमलोम | 


तदद्धौ HH, (Yaz) 


1—q. न्‌. I—q. 
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The same 
on the 
forehead. 
Locks, left 
at the ton- 
sure. a 


A braid or 
tress. ¢ 


Braided 
hair. e 

A lock left 
on the 
crown of 
the head. 
An asce- 
tic’s elot- 
ted hair. 
Unorna- 
mented 
hair. £ 
Clean and 


unentang- 
led hair. 


Much, or 
ornament- 
ed hair.i 


Hair of the 
Body. 


The beard. 





+— खन. 
a or eb 


* Interpretations differ: it is explained, three (some say, five) 


locks left at the solemn tonsure of children, or of the military class in 
particular ; or else any lock left on the head. » Or प्खिर्डकः म 
fagag:.° A mode of dressing the hair. 4 And masc. कवर; or neut.—f. 
e Tied round the head ; or with flowers intermixed, and covered with 
pearls, &. 1 Some add ger 8 As worn by women in the absence 
of their husbands, © Also बेणो and प्रबेणो. 
composition with one signifying hair ; as केद्यपायः, 
1 Likewise aqey:.—¥- 


1 The terms are used in 
wuue:, & ; 
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SECTION IIT. 


m ma [1 lan शर 
Dréas or 


embellish. 1. TAR BMY नेपथ्यं प्रतिकमे प्रसाधनम, 


ment, 


b 
(eu ते तिष्ठ) 


2m fn myn m fn 
4१०7४०३. $ल कर्त $ लंक Fray (=) मख््डितः 
min ड mifn min m fn 


£. marfaar ऽलंशत (च्‌) षित (खु) परिष्कृतः 
minadSmfn 4१.८१ 


Elegant. favresat fora रोचिष्णु 
i ॥ ॥ fe 
ct of 
aiening: ५ च WaT (ठ खाद ४ 
Ornaments ; 


jewels or 3, WAST (खवा) भरणं परिष्कारो विश्ठषश्यम्‌ 


trinkets. 








मण्डनं (च;) 
ab m* 
A crest. £ (ऽथ) मुकुटं किरोटं (पुखपुसकम्‌) 
1-न्‌. | 2-त्त्‌. FT. ny. ‘aI. 


* Orga: ण The ten following nouns admit the three genders 
° Some restrict the two frst terms to signify a person disposed to 
decoration ; others make the three first signify one who adorns. 
० Nom. विश्ाट्‌ (—e)- ° Some omit the last three lines. 1 Also 
भूषणं, © An ornament of the head; worn upon a diadem or tiara. 


४ Or oy . ‡ 


Chap. VI. Sect. 111.] SUNGSKRITA DICTIONARY. 166 


^ A gem on 


4. werafy : favtica ब the cres‘, 
न am The middle 

तरले (हारमध्वगः) ne 

ध A trinket 


aTearear पारितथ्या ie 
^ ^ 


पत्रपाश्या शलाटिश्ा ४ 


ह । # 
5. कथिका arena (स्यात्‌) ae 
a g = An ear 
. ५ FWY कणवे्टनम्‌ ring. 
7 tag करटण्डषा । A collar. प 
१, S 
शम्बनं (स्याल) waferat ग 
St i me 
6. (aw) araferat | one. 
1 J neo 
(sat) रःखूतिका (Afar: रता) Pears 
A garland 


f of pearls, 
at ke. 


कारो शसुक्ताव 
० One com- 
posed of 


a ee Bay 
देवच्छन्दा (set) शतिकः — [00 strings. 
mi mj mk g 
Garland: 


ठि ~ 4 ec =, 
7. (हारभेदा यरटिभेदा) गतस AST ATMA ० various 


sorts. h 








) छ ~. 

* & ` 186, ora flat chain, of gold or silver, with or without jewels 
set in it; worn between the divided hair on the head. Some expound 
the first term a string of pearls binding the hair. » A jewel, ora 
golden or other trinket, worn on the forehead, below the partition of the 
hair; staron the forehead. Some make these and the preceding 
terms synonymous. ८ A hollow cylinder thrust through the lobe of 
the ear. ५ Or short necklace. ° Likewise aed and qa’. † A loose 
one, reaching below the breast. $ Some say 103, ४ In their order ; dis 
tinguished by the number of strings or rows. ‘| Also गुच्छः. It con- 
sists of 32 rows. | Or gvgerg:. It contains 24 rows. * Composed 
either of 4 or of 34 strings. 
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2 3 ‘ ma mb 
८ WER माणवक 

^ if 

A single : एकावल्ये (कयष्टिका) 

ne con- ध fa 

०१०९००५) 8. (स व) न्चत्रमाला (स्यातसप्तविं्तिमोक्तिकः) 
pearls. m m mn mn 

A bracelet आआयापकः पारिहाग्थेः कटका weer (ऽस्न्नियाम्‌) 

mn 2mn 
Ornament ~ 
of the arm, 9. HATH FS (qe) 
d mane 3.८ 
° ¢ 
वथः गुलो यकम्‌. मिका 
sf 

A seal ring. (साच्तरं) गुजिसुद्रा (सा) । 
क क्यं AIT 
wrist. £ f fb tf ti 

A woman's 10. (सी कच्छा) मेखला कांचो सप्तको रसना (तथा) 

(aia) सारसनं (चा) 
mini 

An ` (थ पु'सकच्धां) ead (fag) 
Ornament ” Guns sgh te 


०८५०५०५ 11. पादां गदं ठलाकोटिम्‌च्नोर नूपुरे ;स्ियाम्‌) 


॥ नी; 3 q—: 3 a: 4 q—- 5—fz. 
6 q—. 





*Incluling 64 strings, » Comprising 20 rows. = ९ Of gold, or 
of conch, &c- ५ Worn above the elbow. ° Some add wWactaa- 
१ A broad solid ring with or without pearls, &c. set on it, ह The terms 
are here stated as synonymous ; but they signify belts of various kinds, 
differing in the number of rows or strings. h Also atfa:- ! And 
रथना. J Fem. wget ४ Rings for the toes. Some distinguish 
the two last terms as signifying a distinct ornament. Or fem. 
qaraifz: and तलाकोरो. 


Chap. VI. Sect. 1II.] SUNGSKRITA DIOTIONARY. 167 


a न = 
SUH: पादकटकः 
fa । ४1 Bells or 
किङ्धिणौन्ुद्रषरिटिका भ 
ly 
12. (लकफक्चशमिरोमाि) aeatfac । of doth, b 
mine (दथ निषु) # 
बालकं (श्लोमादि) mt 
min mfni min 
फालं Gg) काम्णीसं ated ( च तत्‌) Maret 
mfn t min 
13. arava afaatate Silken, 
mf ng min ; 
tiad खगरोमजम्‌ +; 
min min mfn anh New and 
अनाहतं निष्यवाथि तन्तकं (च) waTAz गान 
14. (तख्‌ादू) Seale (यद्खौतयोब्‌ wary गम्‌) benched 
Cloths. 
प्रोथ घौतकौधेयं „ ना 
n my 


awa महाधनम ण्ट 


1—fa. 9 र. 


* Or कङ्को, ४0 four kinds; Ist. bark of plants, as Rushy 
Crotalaria, Linum, hemp hibiscus, &c. 2d. fruit, viz. cotton ; 
$d. insects, viz. silk; 4th, hair and wool. ° The ten following terms 
(Some say eleven; others say ten omitting two intermediate compound 
terms ;) admit the three genders. 4 Aslinen, &c. Thus Ty, linen, 
Fem. सेमी. ° Fem. बाक्कौ. † Also कोषे य. & Made of the hair of 
the Rancu (stated to be a sort of deer), or any other hair or wool, 
b Some include this among’ adjectives. + Or wild silk. 1 Some 
include this and the preceding terms among adjectives. 
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Wove silk. 15. ala Tha (स्याद्‌) 


mfnb mfne 


arp (इ तु) निवीतं प्रातं (fag) 
m f pl. mfpl.d ‘ 
~ (feat Tee वस्य) द थाः(स्य॒र)वस्तयो (द योः) 
1 # 9 mf 
Length, _ 16. देष्यीमायाम्‌ खारोडः 
m \ yt 
५ परि णाषहा विशालता 
a ॥ 1 
Old cloth. पटञ्चरः जीणेवस््न" 
Dirty or mh ait ध 
न (समौ) AMR Bret 
" 2n 3ni4dnj n 52 
००५. 17. amet Redt वामचे लं वसनम्‌ शुकम्‌ 
भाद mal 


Fine cloth. 
k 


स्चेलकः पटा (sett स्याद्‌) 


# 0 mfno 
क बराथिः Wares: 
1 शा~. 3 atI—. ~स. 4 चे--. & | 


© Also चमं. ०0; नितं. < Fem. निषोता, प्राता. ० Also sing. 
ufer:, ° Likewise fem. wrafa:. * Some read खाना. & Interpreta- 
tions differ much, Some make these terms synonymos with the 
following : others explain them, a handkerchief, a rag, a night-shift, &c. 
bh Likewise q@wa:. † Also masc. वासः. J And fem. gat. ४ These 
terms are also said to be synonymous with the preceding, | Also 
fem. पटिः and पटी; but this is a diminutive, and properly signifies ॐ 
particular sort of cloth. ™Some make these and the preceding terms 
synonymous. ® Likewise qorg:. ° Fem ख्यृखधाटकाः 
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mfnb m 





18. निचोलः प्रच्छदपटः > 
m 1m 
(समो) रञ्चककम्बलो A blanket, 
n 2 3” tn 
wattradana परिषानान्यधें शुके Lower gar- 
5m प 
19. हौ) प्रावारोत्तरासंगौ (समौ) टहतिका (तथा) एश क 
n 6" 
संव्यानसुन्तरौयं (च) 
° mfd = १ 
चोलः कुपासकः (feat: ) A bodice, £ 
m SI en 
20. tare: (सखात्मावरये हिमानिलनिबारगो) A warm 
॥ mm 
(agtaai ate at arm) चर्डातकर (म्‌ Wa) न 
प 9.१९ 
21. (खाच्िष्वा) प्रपदनं (eat TANS हि यत्‌) द 
mn Sn to the feet, 
(sett) वितानसल्लोचा angie 
y nf 
Ea (दयं वस््रवेश्मनि) ^ ५०० 
A screen 
22: aferdter जवनिका (स्यात्‌) तिरस्करणो (च सा) ox wall of 
ane ire aie 
परिकमेागसंस्कारः ment of 
ee eect person. i 
1—zgq. 2—y. 3- न्‌, tq—q, 5छ-- ग. 
6 ख--- 7चा-- ४ छ-- 9- न्‌. 10g", 


or else the cover of a litter, &, 
८ Or a jacket. 


> Also a sheet ; 

> And निचुलः. Fem. निचोको. 

winuaiat. 1 gy. Some read इश्यं. 

» And faceaqrfcat. 
dal wood and perfumes. 

V 


1 Also nfawa. 
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Likewise a veil. 
५ Fem. चोली. 
४ Also यवनिका or यभनिका. 
५ [01688 for cleanliness ; or else ornament by san- 


° Fem. 


S २ 
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Cleani ff 4 च 
tite. (qa) मारि मुौच्जनाच्ला 
१ 2nb 
Cl in © ~ 
mith per 23. SERAyaTEr (दे समे) 
. m m 
Bathing. Gala BTaAq, 
aia 
t , # m 
oer चच (तु) चाचक्यं rear 
(त (ऽथ) प्रनोघनम्‌ 
md 
24. अनबोघः 
व ५ f ft 
ere पत्रलेखा पत्ांगुलि (रिखे समे) 
रं 6 । n mn 3n mn 
circle on fi द 
the fore: तमालपत्र तिलक चित्रकानि विशेषकम्‌ 
25. (हितौयं च तुरोवं च न स्तियाम्‌) : 
Saffron, . । । (अथ) कुकुम 
ing n mah ni 8 १ 
काशमोर जन्मा sfafad at बाङ्कोक पोतने 
9] R n n ak 
26. रक्तं रुंकोच पिथनं धोर लोहितचन्द्नं 
lat—. १ख--. 3--क्छ. ५-- नू. 5 -न्‌- 


* By wiping ; or by bathing, rubbing with oil and sandal wood. 
» Also उच्छादनं. © By plastering the whole person with sandal wood, 
&c. 4 Erroneously by some written qw@try:. ° jDelineations with 
saffron or with musk, dc. on the breast, cheeks, &c. ‘ Also warwet 
and other synonyma. ४ Or qugicaagq (—q.) ® Or az. Also are. 
+ Likewise वाद्धिकं and aT Ele. 1 And other terms signifying 
red or blood. * Also रक्त चन्दनं, & ९. 
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tf fa nb m m mc 


STAT रात्ता जत (Mla) यागो SWAT FATAA: Lee 


n n ff d 
27. waar देवकुसुमं ayy (संशम्‌) Cloves. 
f 
‘ A yellow 4 


(अय) जायकन्‌ fragrant । «| "है, 


ng i " wood.e / 
कालौयकं (च) कालानुसाग्यं (चा) ,. = 
gallo- 
: (sm समाथेकम्‌) chum. b 
१1 #1 ” n n n 
e Teal fi ° व 
28. बंशिका गुर्‌ रालाइलोह क्रिमिज जोंगकम्‌ 
€ शै A black 
कालाराव.गुर्‌ः kind. 
| + ४ श्िगं A very fra- 
(स्यान्तम्‌) ane (मल्ञिगधि यत्‌) grant sort. 
m m m j 3m 
~ © < 
29. यक्तधुपः SITS ऽराल स्वरसा (वपि) Resin. 
aeauy (पय) 
॥ mk 4m 


C d- 
(sa) cary छतिमपूपको श 


m m m 1 m 
30 aan. पिख्डकः fag यावने T (ऽप्य) Incense. 


m 


(sa) पायस; {< 





1-- स्‌. १य--. 3—q. 4‘. 

* 07 रचा. » One author disjoins this from the preceding and 
following terms. ०९ Some distinguish the four last terms ; others, the 
three last, from the preceding ; the distinction seems to be the gum or 
or resin discriminated from the dye of the insect- 4 Or any other 
name of Lacshmi, = ° Perliaps yellow sandal wood. ‘ And जाषक. 
8 Or कालेयकं and काल्ियकं. © Perhaps Amyris Agallocha, R. । And 
wwe; also fem. बंधिका- ) Likewise रालः. * Or बकपधूप. 1 One reads 
fag. 


nor 


ma m m lm 
खवास टकधपेा (ऽपि) elie सरलद्रवौ 
m b 2mc tf 
Bdellium. $थ कोलकम्‌ 
Po nv . 
कक्रोलकं कोश्फलम्‌ 
mn 
Campbor. (अथ) RAT (म्‌ स्लियाम्‌) 
m 3md me i i 
32. षनसार Sg (संज्ञः) fearar हिमवालुका 
म mn रः imn 
ण्व THIN मलयज भद्शोच॒न्दना (ऽस्त्रियाम्‌) 
र wt n # 7 
= A © क रिचंद स््रियाम्‌) 
१५५९५५५, 33. तलपरशिक Maile हरिचंदन (म्‌ 
wood. f tS ah n n 
Red san- तिलपर्णीँ त॒, arg cad रक्तवंदनम्‌ 
१ 
24. कुचंदनं (चा) 
| > ni रु 
Stace | yo (sa) जातोकाश् जातिफले (समे) 
7- षु. 2a—- <<. 4 चं-- 
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> Also sftate: (—@) » Likewise ew: and (fem.) नाभिः. ° Also 
मदः. १ Or any name of the moon. ° Or सिताभः. 1 Denominated 
from the countries in which they are produced : or, as some derive 
these terms, from other circumstances. The first sort ig white; the 
second, the colour of brass and very fragrant. The third isyellow and 
said to smell like a ripe mango. & Pterocarpus santolinus. Some 
interpret this, red lead (Minium). But medical writers disjoin these 
terms and make the Patranga to Sappan wood (Cesalpinia sappan)- 
h Also uefa? and gaat. । And ल्ातोकाष्‌. ) Likewise जातीफलं ; 
and ज्ञातिः or जातौ and फलं. 
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(कपरागुरुकसरी कक्षोलर) यच्लकदेमः Perfumed 
8 ॥ Sclmn 
35. गाब्रालेपनो बरतिष,णकं (स्वाद्‌) पिलेषनम्‌ = ५५९ 
person. 
चणानि वासयोगा * (qx) Powder. व 
४ ba min mfn 


भावितं बासित (विष) Perfumed. 


. गंधमाल्य देयं A Adjustin 
36. (संस्कािगंघमाल्यादयेयु : Bay) अधिवाखनम्‌ pith per 


१. # Se नि mes, f 
मालवं माला खनो हि) ब्रू A chaplet, 
m 


One worn 


(केमध्ये तु) गभेकः in the hair. 


n Or suspend- 
ed from the 


37. quem (farateifa) middle 


" lock. 


over the 
= forehead, 


ATES (भगुरुदि सात्कच्छाद्‌) ee 
” neck. 


A * 
वकन्तकं (त॒ तत्‌) Or worn as 


a scart. 


2m 3m 


38. (यत्निग्यक्‌ क्तिप्तमुरसि) 
Or tied on 


(faareq) ue शेखरो the crown. 
St mh 
D ti 
रचना (सात्‌) परिस्पन्द नान 
वि € i Completion 
अभागः परिपरणेता or fullness. 
lqy—. 2qq1—. 3 ~- र्‌, 

* Consisting of camphor, agallochum, musk, bdellium, (or else the 
three first, with saffron and sandal wood,) in equal proportions, 
४ Whether ground and pounded, or not ; but some distinguish the two 
last as restricted to perfumes ground. ९ बस्तिः or aul. 4% To be 
thrown on the clothes ; red powder, 4८. ० 81०६. qy. 1 With fragrant 
wreathes, resins 4८. ४ Sing aa (—a) h Or ufceqee: 
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n lm 
A pillow. 39 खप्रधानं (a) uae: 
2f n 
A bed. watat waata (वत्‌) 
m 
शयनं 
m m m 3f 
A bedatead. मूच Wei पल्यज्ाः खटुया (समाः) 
# a m 
Aballto 40: गेण्ड कः कन्दक 
play with. v रः ष = 
A lamp. दौपः प्रदोषः 
n 4n 
A chair or पोठमा समम्‌ 
stool. 
mb m 
A casket. Vaan. संपुटक ° 
mc * 
os प्रतिग्राहः पतदृग्रहः 
^ fa 
A comb. 41. प्रसाधन ककतिका 
m m 
Perfumed faeta: प्रवासकः 
powder. 
5mn me mf 
ua रादथ 
A mirror. ug सुकर] 
। n ag 
A fan. व्यजनं तालदन्तकम्‌ 
lg—. ti CAG + अा-- °--ण. 


* Also गेणडकः. > And wagt. ° Or nfaay. ० Likewise eqgat 
and @ga. Also neTHa. ° And age or aye. ` wea: and 
wizg:. © Or atwaa. 





CHAPTER VII. 


f ln n 2n 3m m 
’ 8 Race or 
1. संततिर्गोव जननरकुलान्य्‌, नजन इन्वयो lineage. 
mm mm m 


बशा ऽन्ववावः सन्ताना 





mb 
Tribes 
वणौः (खत हयणादयः) ५०८०५ 
4 १४ ™ 8 
| + ru 
2, राजवौजो राजवंश्येा habe pam 
a os al house. 
; ५ 8 
वोज्य स्त) कुल्लसभनवः from द 
mec md5m™ m™ ™ “6m 1 
महाकुलकुलोनाय्ये सभ्यसच्जनसाघवः ble parent 
m m m m €^. 
3. AMA VI वााप्रस्था भिन्तु (शृतुध्ये) wae 
piel An order, 
araaiy (seit) a i 
mE 7m mh m 
दहिजात्यग्रनन्म भदेव बाडवाः न 
न ° ^ "^. dotal tribe. 
m 
4. विप्र (ख) ब्राह्यणो 
पगो-. "ल. शख, +-न्‌. 5 चाय. 


6 — cS. 7 --- न 
क. - 


५ The sacerdotal, &. » Sing. aq:. ८ Or माद्ाकुलः. ° कुलोनः. 
Also कुद्धः, कौलेयः and कोलेयकः. ° In succession as enumerated ; viz. 
Ist. The religious student, who has received investiture, and is un- 
mrarried. २१. The householder or married man. 3d. The hermit or 
anchoret. 4th. The mendicant or ascetic. 1 Hither of the four above 
enumerated, » fgarfa;. Also fea: and fant (—q. " 007 भूमिदेषः. 
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One, prac- Im 8 
Le aml sat) षटकमौ (यागादिभियतः) 
acts. a 2m 3m 4m 5m m m 
Meat} विहान्‌ विपञ्धिरोषन्नः सन्‌सधोः कोविदेाबुषः 
Cm mm mb m me 
5. धोरो मनोषोौ ज्ञः प्राज्न संखयावान्‌ परितः कविः 
8 m md 9m m 10 m nm 
९ 
धीमान्‌ रिः रतौ कषिल्‌ वणो विचक्त णः 
llm 12 #४&€ 
९ रोद e 
6. दूरदथो शो । 
3™ 
A priest 
convert ,  चतिवच्छान्दसौ समौ) 
ture. 
A teacher. खपाध्यायोा SATTAT 
™ 
parent (ऽय स्वाजिषकादिरद्‌) गुखः 
ण 7. (HATA) आचाय 
प ५ 
ployer of (MIZET Mar) AAT 
priests. g 15 m ॥ ५ 
The same 
१८४५; = यद्या (च) यजमान (च) . 
(स सोमवति) etfaa: 
One, ४; m ™ 
f ^ 
frequently 8. इज्याशीलेा याजैलूकेा 
iz ०--इस 3 --त्‌. ५ दो ~~. 5 aq. 
`, 9. 10ल॒-- 1. ज, 
6 -जु. 7 वत्‌. मत्‌, 4 ॥ q 
eee SL eT 
® Sacrifice, study, benefaction ; assisting to sacrifice, teaching, 
accepting alms. » Fem. प्राज्न. Also 880. प्रन्नः ° And fem. wat. 


१ Also ext (—q). 


provident. 


g One who employs them to perform a sacrifice. 
which include the drinking of acid asclepias. 


° Some disjoin the two last terms as signifying 
{ Bither the natural father, or the spiritual preceptor. 
४ For ceremonies 
Some make this term 


synonymous with two preceding words. 
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One who 


17 
यच्चा ( a विधिने्टवान्‌ ) sacrifices 


in due 
form. 


m 
-who does 
(ख गोष्पतोधा खयपतिः so in acer- 
। 2m on # tain form. a 
-who has 


सोमपोतो (तु) सोमपः drunk the 


juice of a- 
i ‘ cid Ascle- 
9. सववेदा; (स येनेशटोयागः wwaefaq:) ` (क has 
as seen 
all his 


अन्‌ चानः (प्रवचने सांगे swat) wealth, ९ 


—who is 
completely 
learned. प 


५४ (गुरोस्तु यः ७ 
10. लबानुन्ञः) समाटत्तः of his pre- 


im ceptor, 6 


सत्वा (त्वभिषवे कते) -who has 


mg made ablu- 


Sl ai aatfaat श्रय tions. f 


A pupil. 
a mi m 
DAT: प्राथमकल्पिकाः. Novices. h 
mk 
11 (एकब्रह्मवरताचारा मिथ. ) सब्रह्मचारिणः Fellow stu- 


dents. j 
qarat (a) कगुरव 1 
(खितवानग्निम्‌) अग्निचित्‌ ^ ५०7 


per of fire. 9 
a SE. SS: -नू्‌. +त. श्ट-रू 
* In that of the sacrifice named from VryHaspati. » Also 
खोमपाः (-पा.) ० On the priests; emploped by him for a sacrifice 
called Viswajit ; at which the principal's whole property must be 
distributed in sacrificial fees. 4 In sacred knowledge ; being conver- 
sant with the védas and six wéddngas. ° To become a householder, 
{ Preparatory to the performance of a sacrifice. ४ Sing. कन्तेवासौ (न्‌). 
४ Students who have recently begun reading the védas. 1 Sing. 
na: 1 Pursuing together the same studies, with like austerities. 
« Sing. सब्रद्मचारौ (—q.) 1 Pupils of the same preceptor. ™ Sing. 
warez: and सतोः. » Sing waqe:. ° One who has taken and 
placed or consecrated a sacrifical fire. 
Ww 
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Traditional 
instruction. 


Untaught 
knowledge. 


Deliberate 

commence- 

ment. 

A sacrifice. 
a 

The great 

sacraments. 
b 


An assem- 
bly or meet- 
ing. 


A room in 
front of the 
offerings. f 
By-stand- 
ers. g 


Members 
of the as- 
sembly. 
Reciters of 
the pray 


* Or ceremony in which oblations are presented. 
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” 1 
12. (पारं पर्या पदेशे स्याद्‌) रे तिष्य भिति हा (ऽव्ययम्‌) 
f 
उपन्ना (IAAT स्याज्‌) 
(न्नात्वारंभ्‌) उपक्रमः 
m 2m m 


m m m ™ 


13. यज्ञः WaT ऽध्वरा यागः सप्रतंतुम्‌ खः कतः 
(पाठो होमच्चातिथोनां सपयव्यीतप्मणं वलि 


14. एते पंच) महायज्ञा (ब्रह्मयन्नादिनामकाः) 
f 3 i. = fa 


aasaTafcaairsl सभासमिति संसद , 
5fne 


15. आख्थानौ(क्गोवम्‌)मास्यानं (सीन पुसक्रयोः)सदः 
प्राग्बंशः (्राग्धतिगडहात्‌) ; 
सदस्या विधिदथिनः 


mi m m भे 
16. सभासदः सभासाराः सभ्याः सामाजिका(ख ते) 
Im 8 mk mi 


Waa Areva (वजः सामम्विंदः कम्प्रत्‌) 
4 गो- ` ऽस 


+ 2aqa—. 3—Z. 
&g—. 


2--सु. 


~ 


b Five acts of 


religion named the sacraments of the Védas, of the Gods, of guests, of 
the manes, of mundane beings : viz. 1. study of scripture ; 2. present- 


ing of oblations to the gods ; 


8. hospitable reception of geusts ; 4. 


libation of water to the manes of ancestors ; 5. casting ef food on the 
ground,or in water,for the gods, or for mundane beings. ° Sing. wyTaw:. 


५ Sing. ¥eq(—z)- 
apartment in which the intended oblations are stored ; 
the employer and his family and the by-standers. 


{ In front of the 
it is allotted to 
& Whose business it 


° Sing. fem. सदाः. Neut gz. 


is to notice and correct mistakes. 4 Sing. eee: fafaeat. । Sing. 
सभासत्‌ (- द्‌). ‡ Being conversant with the several Védas respectively. 


® Sing. warat. Chanter of the Séma-véda., 


1 Sing. grat (—z). 
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mb be 

17. (अआग्नीघाद्या waatent) seferary याजका (ख ते) Mciating 
md 

वेदिः (परिष्कता भूमिः) म 

„ ` „ (सने) स्ण्छिलचवर ०५५ 

18. चषालेयुपकटकः ; ° Ange, 

५ =+ (सुगदनाटतिः) An enclo 

यूषाग्र तमे 1 = ् 

(निम्‌ थ्य टरारुणित्वु) रणि (ह. योः) (न 


Three sorts 


m 3m n 
19. दच्जिणाग्निगीहेपत्या हवनौवौ (तयो ऽग्नयः) = १९०८ 





1- न्‌. 3 शु ‡ गा-. 


» Hired to perform the sacrifice : and denominated according to 
their respective officers, खअग्नोघ्नः (or खाम्नीघ्नः), &c. Sixteen such are 
employed under different designations. » Sing. कटत्विक (—a). ° Or 
spot prepared for binding the victim, or placing the vessels. 4 Also बेदो. 
° A spot levelled for the purpose. ‘ A wooden ring on the top of the 
sacrificial post. Some say an iron ring at its base. & Round the 
place of sacrifice, to prevent prophane iatrusion. » Some make this 
a synonymous term. Fem. gagat. ! Of the sacrificial post (called 
यूपः ) ; which is an octangnlar column of Bambus or of C’hadira wood 
(Mimosa Uatechu ) ; to which the victim is bound, to mark the conclu- 
sion of the sacrifice. J By the attrition of two pieces of wood, 
k अरणिः, Also fem, अरणो. 1 Severally stated : viz. दक्षिणाग्निः, a fire, 
taken from the consecrated one, or from a domestic fire, and placed 
towards the south. arguey:, the fire perpetually maintained by a house- 
holder. argaata:, fire thence taken and prepared for receiving obla- 

_ tions : a consecrated fire. 
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The on P 
fires 5 (अभ्नित्रयमिद) तरेता 
Fire 0 m —_— 
— प्रणोतः (संस्कते] ऽनलः) 
Sacrificial i ot 
१५४. 20. सम्य: परिचायेपचाय्याव्‌ (अग्नो प्रयोगिणः) 
acrid (यो गाहपत्यादानौय <fqutia, प्रणौयते 
21. (तस्मिन्न) आनाये 
f 

The wife (sar) ऽग्नायौ खाहा (च) इतमुकप्रिया 
Prayer f f 
Se (ae) चामचेनौ ere (च या खाद्‌म्िसभिंषन 

€ ब 
४५५९८.६ 22. (गायत्री प्रमुखं) छदा 
A prepar- m 
ed oblation (हव्यपाके) चर्‌; (पुमान्‌) 
gods. g fh (भ प 
Curd of arfaar(at Zara at ate स्याहधियागतः) 
whey nj 

5 ° haa ¢ 

Aleather 23. fact (व्यजनं aagfad दटगचमना) 





« Collectively. 
cular sacrificial fires. 
holder’s hearth, and consecrated. 
prayers with which burnt-offerings are made, 


put on the fire 


2 ~स. 


ad ¢— . 


b In general : or, as others interpret this, parti- 
¢ The southern fire, taken from the house- 
4 A goddess presiding over the 
* Used, when fuel is 


f Measure of verse in the Védas: of various sorts ; 


as waator maa, 24 syllables (6x4). उश्णिक्‌(-- ङ), 28 syllables 
(7x4). aged (—w), 52 syllables (g x4) दृष्तो , 36 syllables (9x 4)- 
ufa:, 40 syllables (10x4), &e. & Also for the manes. Some explain 
it, the vessel in which oblations are prepared, » Some write arate 
i Made of antelope’s hide ; and used to fan the sacaificial fire. 1 Also 


ध विन्नं. 
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ws = Oblation of 
शषदाज्य (सदध्याज्य ) butter and 
† १ । भढ @ ~of rice, 
परमान्नं (त्‌) पायस; "1८.५५ 
1 oe 
24. हव्य aa (देवपित्रेग अन्ने) ae 
m 7 manes, a 
: fd lfeft m fz 2 fh न 
a वापश्टव्जन्ध(न qd yerar (भदा az: (fea: ) Various 


6011785. ¢ 


25. उपाङृतः (पशरसो योऽभिमन्त्य क्रतौ BAS) = ^ victim. i 


2] 





परपराकं शमनं प्रोत्तं (च बधायथमम्‌) ध ^ 
प ae saa 
= is immolated, 
सान्ना्यं हविर्‌ ; ed oblation, 
myn 
(मग्नौ त॒ Sa तिषु) वषट्‌कतम्‌ "9६०७; 
1g—q. 2 -- च. 3 छ--. + --स. 


* Respectively, viz. व्यं, an oblation to the gods, कव्यं, an 
oblation tothe manes. ४० Of any kind : including the undermentioned 
sorts ; besides others, as pestle and mortar, spoon, jar &९. © Seve- 
rally named in the text. They are used in sacrifice and differ in 
shape: being respectively (as some describe them ) round, square, 
semicircular, triangular, and lotus-shaped, 4 घरवा, shaped like an 
Indian fig-leaf( Ficus Indica) and made of the wood of Flacourtia 
sapida. ° gqega, around vessel made of the wood of a holy fig tree 
( ए. religiosa) 1 चुद्खः or Oxi, a semicicular vessel made of the 
wood of Butea ( 3, {7014088}. € खबर; or fem.@:, a ladle of Chadira 
wood (Mimosa Catechu). » खक (--च्‌) same with the last, though 
some distinguish 1४. 1 Slain, or to be slain. 3 Also wea’ or gaa’. 
४ The thing tobe offered or sacrificed ; usually clarified butter. 
1 Sacrificed in fire. 
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b n 
“०५०५ 627. (SratAt) swat (यन्न) 





a mfnc 
Buitable to 6 © 
a sacrifice. (RATT SA) afaaq 
(fara) 
ln 
n act o i वि 
मा (sa mq”) ट 
n 
-of pious Ge € 
liberality. e va (खातादिकमशि) 
n m 
Remains of 98, Swat विघसो (यन्नशेषभोजनशे षयोः) 
1 te m n n ‘ 2” ait " 
iit or क ॐ 
nation. त्यागा विहापितं दानमुत्च्न वि 
n 9 ¶ n 
° वितरां ¢ + 
29. faarya वितरण स्पेन प्रतिपादनम्‌ 
n n 3 # 4.78 
५. ¢ ¢ * 
प्रादेशनं निवेपणमृपवच्जनम्‌ हतिः 
: mfah 
Obsequies ५५ © ति TER 
ofa deceas 30. (ware तद्दानं ay स्याद्‌) हिकम्‌ 
1४5 in ho- + 
pote ore पिद्टदानं निवापः (खाच) 
deceased. “Ba 
Fr ves : ° Q + 
वक | QE (तत्कमशास्तः) 
1 दृष्ट. 2 ख --. 3 gq, 4q’—, 5 श्राद्ध. 


® Performed to atone for any defect in the principal one. ० Some 
make this a synonymous term. ¢ Fem. afat. 4 Oblation or other act 
of a sacrifice ; or the sacrifice itself. ° Digging a pond or well ; erect- 
ing a temple or house ; planting an orchard, &c. 1 Respectively, viz, 
weed, butter, &c. remaining of a sacrifice. fawg:, residue of food offered 
to the gods, to the manes, to a venerable guest, or to a spiritual parent, 
&e. & Or wear. Also a'fgfa:. » Also stiz हिकं, कोड दे हिकं, Fem. 
ate @feat- 1 And निवापः. i Feeding of priests and other prescrib- 
ed ceremonies, in honour of ancesters- 
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nb ln 
८ Se Monthly 
31. अन्वाहाय्यं afar, मनप, 
a 
(ऽथो ऽमो ऽङ्कः) HAV (ऽस्लियाम्‌) hose ot the 
day. ९ 

sf ¢ f J Research 

पयष्या परोष्टि (खा न्वषणा ( गवेषगा or inquiry. 
t e 2 EA ¢ 
Request. o 
32, सनि (=) ष्येषणा : solicitation, 
f f Ras 3 f ॥ + 

याखा ऽभिशस्ियाचना ऽना Asking or 

begging. 

(षट्‌ तु तिष्व) 
। minh A ' 
cor (wate) Alita 
“fut | tion. g 
ure’ (पादाय वारिणि) "९८. 
mfnj 4mfnk the feet. 


aN “NS roper fo 
33. (कमादू) ्ातिष्ा तियय (अतिथ्यय्‌ ऽत्र साभ्ुनि) Proves for 


# fni mfnm 5mn 


(arg) wTafaa अआगन्तुरतिधि (ना ग्टहागते) ५९०९५. 


1—q. 2 q—. 3 aT—. 4 चखा--. 5 चख--, 


* Funeral repast in honour of ancestors on the day of new moon- 
Some restrict this to the monthly ceremonies for ene recently deceased. 
४ Also wargraa and wayyy. ° Towards midday : for the day (or 
period of day light ) comprises fifteen hours ( muhirtas ). An offering 
to the manes at noon is reckoned best- 4 Especially the investigation 
of duty by reasoning, ° Also gat. † The following admit the three 
genders. & Water only; or else grass, flowers, dc. with water. 
bh Fem. चर्या. | Fem. पाद्या. J Fem. चातिथ्या. * Fem. चातिथधयौ 
1 Fem. arafaat. ™ Likewise खागान्तुः. » Also fem. अतिथिः, or अतिथी. 
© Some include this among the synonyma. 
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f f 5 a J 8५ 
पण्णा," 34, पूजा नमसा ऽपचितिः सपय] aT ऽहणाः(समाः) 
5 J rt lac 
+ fe g 
भ वरिवस्या (तु) wast परिचय्धा (यु) पासनम्‌ 
0 ae 
Roaming. b 35. व्रज्या SETSAT WASH , 
Persever | wart (त्वौ वापथस्यितिः) 
austerities. hated म 2n 
Sipping. f खपस्प थ (सव) चमनम्‌ 
31 n 
Silence. (ऽथ) मौनम्‌भाषणम्‌ 
fe ‘f fh f 
, ५०५ 36. अभानुपूबो (feat) (at) इत्‌ परिपाटौ aqua: 
€ m 
प्याय (खा) 
My m 
Neglect. i ऽतिपात (सत स्यात्‌) ware उपात्ययः 


9? mn * Mm 
0. 3S ‘fray बत (मस्र तच्चोपवासादि) पुखकम्‌ 


A fast,  उपवस्त' (त) पवासा 

७० ™ 3 ३ 
Discrimi- fa : 
Discrim वेः इक्नानता 


Holiness. 38. (@Tg) बद्यवच्चं सं टत्ताध्ययनद्धिर्‌ 


l—yg. > aI—- 3 a—. 4 खादत. 5 g—. 6 —fx ति 

® Whether adoration or respect, » Likewise परिसज्यां. ° Also 
fem. wyraat or उपास्तिः 4 Wandering for alms: travelling for 
austerity. ° Also अटा and et 1 Touching without swallowing. 
४ Likewise, neut. चातुपूर्ये, खतुपूरे or चातुपू्कं. h And परिपाटिः. ¦ Of 
what is enjoined or customary. j As fasting, &c. * Also उपोषितं, 
eurqy, योपवस्त, &c. | Resulting from the study of scripture ; and 
the observance of its injunctions. 
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—_— +» Joining 
। ऽयांजलिः both hands 


९ f; = dinar 3 
1 : ing the Vé- 
we ba 7" । lm das. a : 
ठे fé Tr) 9 anctified 
ठे git) fee: 
39. ध्यानयोगासने HANIA | A holy pos 
™ m n 
क्म विधि कमै A sacred 
1/1 precept. d 
Be (AIA: कल्पो) A chiet in 
m 
STAM स्तु ततो ऽधमः) A secondary 
nh | 
40. (संस्फारपूव्‌ ग्रं स्याद्‌) उपाकरणं (=H!) oly stuay. 
nj 2a g 
(समे त॒) पादग्रहणामृभिवादन (मिल्युभे) Obeinance 
sm ` mi 4m 897 6 


Al. fare: परिव्राट्‌ कमन्दौ rete (पि) मस्करी A mens 





1-- न्द्‌. 2 च--. 3— ल. +—q. 5—q. $—q. 

^ An act of humility, with a short prayer, at the beginning and 
end of a lesson : or else to mark, by the motion of the hands 80 join- 
ed, the accentuation, while reading the Sdma-véda, ४ Drops of spittle 
sputtered in reading the Védas. © Adapted to meditation and res- 
traint of thought ; sitting with the feet raised, or with fingers inter- 
twined, &c. ¢ Practice prescribed by the Védas for the effecting of 
certain consequences. ° Regarding an act of religion : as ‘sacrifice with 
rice ;’ ‘strew Kus‘a grass.) ‘ Or succedaneous : as ‘for want of rice 
use Nibdri’ : ‘for want of Kus‘a employ Casa or Durvd. & Reading 
of the Védas after initiation. ४ Also suTa@ (—q) ud wagya”. 
१ A bow or prostration to a person addressed by name. 1 Likewise 
sugaqyy. ४८ One who has entered the fourth order (or that of devo- 
tion), following the rules of Canmanva or Pa“‘Ra ‘Sanya : a Sannydgi. 
2 And ufcaqrern:. ™ पाराथरी or पराथरी (--न्‌). 

Xx 
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An asce- 
tic. a 


‘A holy 
४०९९. b 


Patient of 
austerity. 


Religious 
studeuts. c 


Saints. € 


An initiat- 
ed house- 
holder. g 


Sages with 
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lm नि 2m 


ager तापसः urfcatat 


m क mf 
वाचंयम मुनिः 
7 m ™ 
42. तपःज्ञेशस्हा दांता 
m mad 
afaat ब्रह्मचारिणः 
mf m 
ऋषयः सत्यवचसः 
anh 


स्नातक (स्वा) सवव्रतौ 


subdued 
senses. i 


One, who 
steeps on 
the bare 
ground, | 


mj m mk 
43. चि) निर्जितेन्द्ियग्रामा यतिना यतय खु ते) 


3 m 
(यः स्थख्डिले.बतवशाच्छ ते) स्थण्डिल शाय्यु (रो) 
Iq. 2- नु. 3--यो. (—q). 


* Employed in devotion and seeking spiritual wisdom. Some 
make these terms synonymous with the preceding. » Practising rigid 
taciturnity ; devoid of passions, and serene or unruffled by pain or 
pleasure. ° Practising austerity during the study of the Védas. 4 Sing. 
aut (-- न्‌) and ब्रह्मचारो (-न). ° Infallible. Seven classes of them are 
distingnished, viz. Maharshi, Dévarshi, ( as Na‘Rava, &c.) Brahma- 
rshi, (as Cas‘vapa, &c.), Paramarshi, Can@arshi, Srutarshi, and 
Rdjarshi. * Sing. ऋषिः or रषिः. And fem. ऋषौ, &८. 8 101९, who 
has entered the second order, after passing through the first : having 
completed his noviciate, but without attaining a knowledge of the 
Védas (he is called Vratasndtaca) : having attained that knowledge 
before the expiration of the prescribed period of study ( he is termed 
Vidydsndtaca ): having completed both his studies and probation 
(heis named Ubhoyasndtaca }, 5 चाञ्जवब्रतो (--म.) and चाञ्ञ तब्रती. 
i Whose organs are restrained from all that is blamable, as Vas IsHT’HA 
and others. i Some exclude this from the synonyma. ४ Sing. यवौ 
(-न) and अतिः. * By way of mortification. 


Chap. VII. Sect. III] SUNGSKRITA DICTIONARY. 187 


Men per- 


m 
44, स्थण्डिल (चखा) 
(sa विरजसतमस (स्यर) हयातिगा ५ स 


पवितः प्रयतः पूतः po eg 
= 1 . लिड क ° Hereties 
५ सव wa. _ and impos- 
tors. c 


45. (पालाशो cag) आषाढा (व्रते) A student's 


staff. e 
One eut 


ag = 
राभ (स्तु, वेणवः) from a 
mn tf Bambu. g 
His water- 


wel) कमर्डलुः Fw nore 


His cushi- 


tk 
(जतिनामासनं) Tay on. j 
ग ee A hide 
46. अजिनं चम aft: (स्त्रो) used by 
” Aggregate 


A fi 
aed (मित्ताकदम्बकम्‌) ५१०. 
+ mm or mutter- 


स्वाध्यायः (स्याज्‌) जपः । ॥ ing of pray- 


ers. 
1—azq. 2—q. i—q 

® Devoid of every bad quality ; having gained the knowledge of 
Gop, and attained beatitude in their life time : as Vya‘sa and others, 
> Cleansed by a austerity and mortification. © Who assume the ex- 
teriors of the four tribes and orders ; but whose practice is in contra- 
diction to the Védas : for example (say the Commentators) the Baud- 
@has, &९. 4 Sing. पाषण्डः or पाखण्ड;. © Cut from a Pdldsa tree 
(Butea frondosa): and used by certain ascetics on the full moon of 
A’shddd’ha. ‘ Also चाषराटः. ए Borne by students with a wisp of 
of Kus‘a grass. Any other Bambu staff is named वेणवः. » A wooden 
or an earthen one. The student, as well as the ascetic in the third or 
fourth order, was anciently required to carry a water-pot, +न Likewise 
wfaeat. ji A seat made of Kus grass ( Poa cynosuroides ), * Or 
छसो. 1 Commonly an antelope’s skin. = Or जापः. 
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es f m a 
Religi i | 
bathing -« । wear ऽभिषवः । pate चखा) 
mince 


Anexpiato. 47, (सवैनसामप्वंसि जप्यं faa) घमषेणम्‌ 


ry prayer.b 


m m 
Half-month- ey (ख) पौणखमास (ख, यागो प्तातयोः शथक्‌) 


ly sacrifice. 
d 


~ # faa g 
A perpetual 48. (श्रौ रसाधनापेच्त नित्वं यत्कम तदू) यमः 


duty.e 


m 
2 नियम स्तु, स यत्कमीनित्यमागन्तुसाधनम्‌) 
The cord = 8 


passed over 


the left 49, खपवोतं ( awa प्रोद्धते दच्िगो करे) 


shoulder. g Pa 
Over the 


sight shoul: प्राचोनाबौत (मन्यद्िन्‌) 


der. i 
Suspended 


over the : faate (करट ल स्तम्‌) रं 


neck. 


Part of the n 
hand sacred 


to = gods. 40). (ax ल्यग्र तौ) देवं 


~--- ~ ---- ~ 


1 च ~~. 


a ee 


* Preparatory to a sacrifice. Also, as some explain these terms, 
extracting the juice of acid asclepias, and drinking it. » Meditated 
while s drpp of water is held to the nose. The name ( which is also 
that of its author ) signifies expiatory ४ it is supposed to atone even sins 
in thought. © Fem. अवमषणो. ५ At the change and full of the 
moon, respectively ; performed by persons maintaining 8 perpetual fire. 
° As veracity, &c. See Manu, Ch. 10, ४. 63. 1 As pilgrimage, fast- 
ing &c. ई And under the right arm. Manv, 2. v. 63, It is the usual 
mode of wearing it. © This general term, for the sacerdotal string, 
is by som®made synonymous with the preceding word, + And under 
the left arm. It is so worn during particular ceremonies. J Tips of 
the fingers (some exclude the thumb): See Manu, 2. ए. 59. 
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n Part of the 


खल्पागुलयो मूले) कायम्‌ (1. 


: tor. a 
(assy छा ङ्ल्योः) पेतं —to the 
(मते छ ङ््टस्य) aq 4. 


Deified 


स्थाद्‌) ब्रह्मण्यं AAs ब्रह्मसायुज्य (मित्यपि) Piet 


Inferior dei- 


देबश्डया दिकं तद्वत्‌) fication, € 


e (सान्तपनादिकम्‌ Penance. g 
Fasting 


52. (संन्यासवत्यनशने पुमान्‌) प्राया to die. 


One who has 
(sa बोरा left his sa- 


m cred fire. h 


 न्टाग्निः 
f 


कुहना ‘Marfa खैपथकल्यनः) ष 


m ध m An uninitia- 
33. व्रात्यः संखारहोनः (स्याद्‌) ted person. 


1 
+ One who has 


सखाव्यायेए निराकृतिः ५६ 


1- न्‌. 


~ 


* To Prajdpiti. It isthe root of the two smaller fingers. ० Be- 
tween the thumb and forefinger. © Under the root of the thumb. 
4 Becoming united with Brahme. ° Becoming identified with a god. 
1 देवभूयं, देवत्वं or टेवसायुज्य" ४ That called Sdntapana or any other : 
as the Chandrdyana or ‘Prdjdpatya, &c. See Many, 11. ए, 212, &. 
h Having extinguished or neglected it ; or having gone abroad, com- 
mitting the charge of the perpetual fire to his family, + Practice of 
religious austerities through avarice, or from pride, &c. 3 For whom 
the prescribed ceremonies have not been performed : who has not re- 
ceived investiture. ४ Who has not duly read the Védas, 


190. 


A hypocrite 
or imposter. 


a 

A violator 

of his vow. 
b 


One who is 
asleep at 
sunset, or at 
sun rise. € 


One marri- 
ed before 
his elder 
brother. d 
The unmar- 
ried elder 
brother. 
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lm 


धमध्वजौ feasfac 


3m m 


waaay क्षतव्रतः 
54. (ar यद्धिन्बसमेति qu afaaefa च 


अग्रुमान्‌) अभिनिमुक्ता cafedt (तौ यथाक्रमम्‌) 


4m 


92. परिवेत्ता (ऽनुजे ऽनढे ज्येष्ठे दारपरिग्रहात्‌) 


परिवित्ति (स्तु, तजज्यायान्‌) 


Marriage. विवादापयमो समो 
m 6m 
56. (तथा) परिणयेाहादहापयामाः पाणिपीडनम्‌ 
nh : 
Copulation. व्यवाये] ग्राम्यधम्म (ख) रतं निधुवनं (च सः) 
mj 
Three hu- ~ के 
an pak 97 लिवगा (घम््कामाये श) 
suits i . १ 
7 €.€ ~ 
+ saat: (समोत्तकः) 
The same AA ९ a 
श po- (सवलस्त 7) aUqu¢g 
The bride 
friends, जन्याः (्जिग्धावरस्य ये) 
1—q. त्ति. 3 -न्‌ 4 न्त--. 5 -. 
6 छ -. 7 चख ~~~. : 
* Who assumes the exteriors of religion fora livelihood, ० In- 
fringing, through incontinence, austerities begun by him. ० Respec— 


tively. 
ufcafer:. 


५ This 
f Also पाणिख णं, &८ 
h Likewise Waa 


regards the first marriage, ° Also ufcaf: and 


& Also रमणं, सुरत, and रति 
' Viz. duty, love, and wealth, i And निगणः 


४ The three above mentioned ; and final beatitude or release from trans- 


migration 


1 Sing. जन्यः, 


CHAPTER VIII. 


SECTION I. 


m m m m 8 1m 
1. ख इीनिषिक्ता राजन्या age: afaar विराट्‌ 
mb 2m m 3mc md me m 
५ 
राजनि राट्‌ wifes array aa महौक्तितः 
™m™ 
2. (राजा तु प्रणताथेषसरामन्तः खाद्‌) भधौश्वरः 
4m m 


GRIM BAMA 


(aay ऽन्यो) मर्डलेष्तरः 
3. येनेष्टं राजष्ूयेन मरण्डलस्येश्वरख यः 


5m 


शासि यच्चान्नया रान्नः स) VATS 


A man of 
the military 
tribe. 


A king 


An empe- 
ror. 


A universal 
monarch. g 


Any other 
prince. 


A para- 
mount. h 


n 
(अय) राजकम्‌ प 
। princes. 
4. राजन्यकं (च दपति.चतियाणां गणे कमात्‌) = श्नः 
1 राज. I— |. त्‌. ॥ me ‘eae 


* Also wat (-न ) and =a or चतरः. > राजा (—a.) ° Like- 
wise महोभ्टत्‌, &०. ० पः. So wufa:, नरपतिः, &०. ० Also भूपालः, 
wfaura, &© 1 Paramount over all neighbouring princes. Some 
make this synonymous with the following. & Sovereign of the earth 
from sea to sea. © A sovereign prjnce who has performed a Rdjastya 
sacrifice, and exersises despotic sway over others. Or one, who has 


either of these qualifications. 
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1 m #१ " m 
Aminister मन्तो घोर चिवेा ऽमाल्यो 
lor. य ६ ms 
Other mi- ( Sa कमसचिवा (खतः) 
nistels. m +) b ~ 


al 


Theking’s 5. महामात्राः प्रधानानि 


com pani- 


ons. 2m ™ 
cag i पुरोधा स्तु) पुरोहितः 
र. 3 om 4m 
The jodge (द्रष्टरि व्यवहाराणां) प्राड विवाका ऽच्दथेकौ 
The war त- apt नर “se ४ क 
erorport 6 प्रतौदारे इारपाल हास्य हाख्यित दशकाः 
er. 
m 5 ॐ 

त / ~ 
guard, रक्तिवगे (we) TR 
Asu perin- ibis — 
(अ : (ऽथा) ऽध्यत्ता ऽघल्तो (सनो) 
£“ 7. RATATAT (धिकतोग्रामे) 
village. 


ae गोपे {ग्रामे wifrg) 


district. 


m m 
The trea- भोरिकः HARTA AT 
surer. g ४ 
m mi 
The master A 
of me mint. QQTaq (स्त) नव्किकः 
m 


The cham 8. (अन्तःपुरे @faaa: स्याद्‌, अन्तपें शिका (ज नः) 





न्‌ 2--धस, 3, 4__q. 5 ख-, 
6 - छ. १--- तु. 

® कमेसचिवः. Also चामान्यः. > Sing. wata’—a:. ° Also प्रति- 
छारः. ५ Or grieq:. Likewise erm (न), इारिकः, दौवारिकः. ° Also, 
wazqa:, and दाल्थितदशकः, £ Over any department some say, over 
that of receipt and disbursements, & Superintendent of the gold. 
h Superintendent of the silver coinage ; or of the silver in general. 
+ Also zgufa:. 4 Superintedent of the women’s apartments. 
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m mb mc md 
सौविदह्वाः कंचकिनः स्थापत्याः सौविदा (ख॒ ते) chines. 
# m श men. a 
9. wet बषेवर (wet) A eunuch, 
¥ m lmg 2™ 
सेवका ऽच्यनुजोविनः A servant, 
3m 
(विषयानन्तरो राजा) WaT ५१७९. ॥ 


nj 
fara (मृतः परम्‌) शुः 


~ न 
10. sereya: (परतरः) A stranger. 


me 


पाण्णि ate (सत्तः) An enemy 


J in the rear. 
4m mi m m m 5m 6 m 7 ™m 


रिपौ बेरि पला ऽरि forge षण दुं दः Any oo 
mn m m mm m m 8m 
ll. fee fama sfear sfaa दस्य यात्रव Waa: 
2 0 m m p Im 10 m 
© 
अभिघातिपरा ऽरातिप्रत्यधिपरिपन्विनः 
+, र 2 A friend 
12. बयस्यः ल्िग्धः सवया os 


~ 

1—q. 2—q. शतु. ५-- पु. 5—q. 6 इ --. 
7-- दु. 8 wa: 9--न्‌. 1 ०--नु. 1 1--स. 

» Guarding the apartments of the king’s women. » Sing. कंचको 
(-न्‌.) ° ख्यापत्यः or स्वपतिः. ० सोरबिदः or च्ुषिदः, ° A castrated 
attendant, Some make the preceding synonymous with this. 1 { 0118 
reads षं दु; but erroneously ; for the term is चं इ; and signifies impotent 
€ wat (—q). ५ A neighbouring prince ; for enmity frequently arises 
between neighbours. + Being more distant. j Or fay’. ५ Remote; 
showing neither friendship nor enmity. 1 वरो (-न). ™Or aru: 
» fez (—y). Also fan: (- ष्‌). ° अभिषातो (न) or afwarat (—a) 
and अभिवाति; (—fa). » अरातिः or आराति ! 

Y 
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na 1 ऋ ४ 2m 


ee (su) fat wat Seq 
Friend- . ५ $ ww 

ship. TS साप्तपदोनं (याद्‌) 

os a अनुरोध sqanay 


ॐ 3metm m 


^. d 13. Gareaqu: ufafatqguar: wa: 


7 5m 
चार (च्‌) गृढपुरुषश्‌ 
,,८ क 3 6 2.77 minf 


नन्व (चा) भरः प्रत्ययित (ख्लिषु) 
scat 14. सांवतखुा ज्यौतिधिके] gam गणका (वृपि) 
(स्यर)मोह्ृन्तिक मो हत्त sf कान्तां तिका(अपि) 


८०००० 15. atfaar ज्ञातसिद्धांतः 


sed in any 

8016066. 8m} 

A generou सत्री zeufa: (समो) 
er. i m m. 

॥ लिपिकारो ऽच्रचनेो ऽच्रचश्च (ख) लेग्वके 


1— fg. t—z. 3q—. fq—. 5—y Gary. 7-—q 8-_ 
b 
® Or fa’. Invariably neuter : ut some vary the gender ; masc. 


faa: fem. निना. > Fem. सखो ° The accomplishing of a desired 
object. Some explain this, service. 4 The two first, others say the 
three first, terms signify a secret agent under a disguise : and the rest 
an occasional emissary : or else a spy in general. ° Or qreuq :. Fem. 
wig? and mwafaar £ Or च्योतिषिकः.» गणकः fem. saat. § Cons- 
tantly giving alms and performing sacrifices, ) Also wep. * Or 
डिपिकरः. and िषिंकरः. | Also अर्चः. 
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na nb ff -ife 
+ Seri 
16. लिखिता saceera fafafer fa {सभे feat) or writing. 
m nd 
(स्यात्‌) संदेथद्रोा sar प 
An embas- 
दूत्यं (तद्गाबकमशि) sy or mes- 
m f 9 mg sage. 
1. अध्वनोने] ष्वगेए ऽध्वन्यः uta: पथिक (इत्यपि) A tre: 
(खाम्यमात्यरहृत्कोशराष्टद्गेबलानि च। The requi- 
"% fa ९५1 admini- 
stration, h 


18. राज्याङ्गानि प्रजतयः 
(पौराणां खेणयो ऽपि च) Including 


् bs a itizens. 1 
(सं धिनु विग्रहा यानमासनं देधमारयः) न el 
ml fence. k 


19. (षड) Tat: 
f 


‘ 
शक्तय (स्ि.खखः प्रभावोतृसाहमत्रजाः) poe mn 
1 fq—. 

® And लिख नं 07 tea.” According to another reading (अच्छर षिन्धासै), 
this and the preceding term are the interpretation of the two next 
words. ¢ Likewise लिपी and fe@ay. १ Fem. ea. ° And ztwf. 
1 Fem. anqatat, अध्वगा, खध्वन्या. 8 Fem. wie, पथिकी. Some 
write Uf@a@r erroneously as others observe. Also mase. परयकः. ४ Viz. 
Ist. the king or lord ; 2d, his counsellor or minister ; 3d. a friend or 
ally ; 4th. treasure ; 5th. territory ; 6th, a strong hold ; 7th. an army. 
1 Sing. cregre’ and wafa: 4 Some reckon eight requisites of regal 
administration including the companies of citizens : others nine with 
the spiritaal adviser, &c. * Severally mentioned. Viz. Pacification, 
War. A progress ora march. A halt or the maintaining of a post. 
A double resource or a stratagem, Recourse to protection. ! Sing, 
JU: an expedient. ™ Of three sorts : as resulting from majesty, per- 


severance and counsel. 
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Threefold 
object. a 


Majesty. b 


Four means 
ef success. 

c 
Punish- 
ment. 
Concilia. 
tion. 


Disunion. 
Trial or 


test of ho. 
nesty. € 


Secret. £ 


Solitary, or 
private. 


Occurring 
in’ private, 


Trust or 
confidence. 


1 g— 
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(चयः wars च दद्धि ख) तिवरभ? (नौतिवेदिनाम्‌) 
20. (सु) प्रतापः RATA (ख यन्ते जः कोषदख्डजम्‌) 

(मेदो दण्डः साम दानमित्य) पाय (चतुष्टयम्‌) 
21. सासं (तु) दमा Tw: 


१ nd 
Bla सात्वम्‌ 


(सथो समौ) 


m 3m 


भेदेएपजापाव्‌ 1 
पधा (vata य .त्परोक्षणम्‌) 


f 
22. (पंच fama) 
m f 
ऽषडक्तौ यो (यसतो याद्यगोचरः) 
22 ^ 9411 # ऋ mfni mfn inj 
विविक्त विजन च्छन्र निःशलाका (सथा) te: 


23. रड (खो) पांशु (चालिंगे) 


fuk 
| रहस्यं (aga fat) 
(समो) frag विश्वासौ 
नु 3 छ-प t—z. 5—e. 6 छ- 


@ Loss, evenness and gain : or disappointment, continuance of the 


same state, 


b The dignity arising from treasure and forces ; 
punishment : 
¢ In reducing the foe : viz. 
ciliation and gifts. 


and success 


:or else expenditure, equality and profit 
and from the power of 
the consequent high spirit and impatience of injury. 
Sowing of dissention, chastisement, con- 
१ Likewise शाम (—a) and urea. ० Trial of 


loyalty, of disinterestedness, of continence, and of intrepidity. 1 The 
five next terms admit the three genders. ® Unknown toa third per- 
son, © Fem. fafa + we: or ares. ) Likewise "1986, Ty: (क) 
* Fem. cyer. | And freu:. 
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मेषो (war यथयोचितात्‌) 20, 
24. Waa न्याय कल्पा (ख) देयङूप समच्सम्‌ = ण्णः 


f or fitness. 
min imfampn  *mfn mfr | 
युक्तमौपयिकं wet भजमाना ऽभिनौत (वत्‌) ग 
28, 


25. न्याय्यं (च fay षट्‌) 
संप्रधारणा (तु) समथंनम्‌ ५ 
अववाद (स्तु.) निर्दया fata: शासनं (च सः) oor 
26. fafe (खा) चरा (र) ^ Continu. 
संस्था (तु) wetter धारणा खिति; ५९.५५० 


n 


Offence or 
सगा ऽपराधा मत॒ (a transgres- 
4n 9107. 
(समे व.) इानबन्धने ०0०, 
™ 
27. पादयो (fewer दो) । „न + व, ° 
CU’ i करो बलिः ग 


(षटादिदेय, Set) Toll. e 


Waa (तु) प्रदेयनम्‌ “^ present 





1 चौ--. 2 चाना, 3—zg. 4 ख~. 


@ Qn the propriety or impropriety of any thing: a determination 
thereon. » Also ओसि. ८ Twice the prescribed fine or punishment 
of the offence. ० Also कारः ० Or duty of customs payable at ferries, 
and passes, † Some restrict the two first terms to signify an oblation 
of first fruits, dc. tothe gods: ora present to a friend ; and 
the four last an humble offering to the king, &c. ; or else a bribe ; or 
generally any present. Others restrict all the terms to one or other of 
those various senses- 
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" 17 2m 3f 
28. छपायनम पग्राद्यमसपष्हार (WAT) पदा 
mb n 
au यौतकादितु ae a) सदाय हरणं (चतत्‌) 
Present %9. तत्काल (स्तु) तदात्वं (साद्‌ 
time. c fe: 
Future (Sat: काल) श्रायतिः 
न सांटशिकं (फलं सद्यः) 
quence. me 
ज £ 
sen Bzq; (MATATH) 
quence, ie 
Casualand 30. Sze (बद्कितोयादि) 
ध 2 ध 
Obvious ze (खपर चक्रजम्‌) 
danger. £ n 
Latent dan (महभुजाम्‌) अहिभयं (सखपत्तप्रभवं भवम्‌) 
Bearing of 
royal insig- 31. प्रक्रिया (त्व) धिकारः स्याच्‌) 
A cow tail. चामर (तु) प्रकोणकम्‌ 
A throne, SUG (TUE भद्रासनं 
pi 
Pyotr सिंहासनं (त॒ तत्‌) 
1 छ--. 2 „ 3 छ -. ५ ख--. 


* As a nuptial present (यौतुकं), or alms to a studenton his initia- 
tion, &c. » Likewise geta:- ° The time when an act occurs, 4 Some 
say indec. ° Also masc. wraa:- { As that of conflagration, inunda- 
tion, &c, & As desolation and plunder of armies. » From one’s own 
party : compared to a lurking serpent. † The tail of the Bos grunniens + 
used asafan. ij Likewise चमर 31१1 fem. ‘wract—@. 
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™ 


AWA: YTRAT 


1. fata: शिविरं (शंदे) 


Ga (त्वा) ava 
(<IMG) गृ पलच्छय (तत्‌) 


VFL. कनकालुका 


SECTION, Il, 


n 


सज्जनं (तु) परच्षणम्‌ 


(इस्तयष्ठरथपादातं) Vary (स्याच्चतुषटवम्‌) 





> Or aq’: 


1 qr—. 


2 --न्‌ 
० With a golden staff. 


3 ख~. 


water from a holy place, and used in consecrating a king. 


the royal residence. 


A parasol. 


A royal 
one. b 


An auspi- 
cious jar. c 


A golden 
vase. 


A camp. त 


A sentry or 
guard. 


Component 
part of an 
army. € 


© A golden one, filled with 


०५ Some say 


° Four such parts are distinguished : horse, foot, 
elephants and cars : besides boats, buffaloes, dc. 
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m 2m m तरद 


‰० 9. AY दंतावलो हस्तो हिरदा ऽनेकपे] feu: 


RASA गजे नागः RAT वारणः करौ 
3. दभः Wate: पद्मी 


The | इ भ (स्तु) ह 
f i न 
herd. व ~ ~ 


™ m 
A rutti मदोत्कटो मदकलः 
1 € 4 a = 


A yo . + 
elephant.d ध कलभः करिथावक 
८4६ 4. प्रभिन्बा गच्नितेा मन्तः 

An elephant 


m m7 
at of ae (समाव) उद्धात faaet 
g # च 


pe f a~ 
ना हाक्तिकं गजता (दन्द) ; ; 


Af ] yh 
नर करिणी धेनुका वथा 


m mi 


Pie ० गणक 


१४ n 


The tempe- मदा la 


ral juice. j 
Water emit- 


ted from the qaq: करशथौकर, 


elephant’s 
trunk. 


His frontal कुम््नौ (त॒ पिण्डो शिरसः 


1—q. 9--न. 3—q. 4 -न्‌ 

* Also नगल: > And wg. © From whose temples juice is be- 
ginning to ffow. 4 Till twenty years : some restrict the term toa cub 
under five years. ° Fem. करललभी. ‘ From whose temples juice is 
flowing. & The juice having ceased to exude. © So कल्िनो, ufagqat 
&८. Also करेखः बासिता, &c. ¦ Likewise wee: i Which exudes 
when the elephant is in rut. ५ Lumps on his head ; which swell in 
the rutting season. 1 Sing. कभः, 
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(तयाम) fag: (पुमान्‌) 
mb 
6. अवग्रहा ललाटं (Arg) 
£ f न # 
दधिका (fax टकम्‌) 
(अपांगदेशो).नियेाणं । 
(कणष्रलं त) चूलिका 
7. (अधः are) वाह्यं 
प्रतिमान (मघो say यत्‌) 
असनं MATA: (सात्‌) a ; 
पद्मकं विंदुजालकम्‌ 
९ m 
8. परत्तभागः पाश्ठ भागे] 
ट न्तभाग स्तु याऽग्रतः) 
(at पूवेपञ्चाज्जंघादिदेयो) गात्रा ऽवरे (कमात्‌) 
9. तेत्र वकम्‌ 
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The hollow 
between 
hem 

His fore- 
head. 


His eyeball, 


Corner of 

his eye. 
Root of his 
ear, 


Part below 
the frontal 
globes, d 
Under that ; 
between the 
usks 
His withers, 
e 
Marks on 
his face and 
trunk, f 
His side or 
flank, 


His front. 


His shoul. 
der and 
thigh. h 


Pike to 
drive him, i 
Post to 
which he is 
secured, k 


Chain for 
his feet. 





n m 
खालानं बंधसतंभे 
# 7 1 
(ऽथ) खले 
1-- ल. 2- र्‌. 


» Some add fag. ० Also अवसादः. 

Also gata, &c. 

forehead, which are named बातङ्क"भ;. 

white or yellow, £ Or aq’. 

his hind-leg, respectively. 

read TUS: ४ Or the post and tie. 
Z 


1 Fem, w' gat. 


° And दूषिका or ईषिका. 
५ Or rather below the protuberances, beneath the 
© Where his rider sits, 

h The first part of his fore-leg and of 
i A bamboo headed with iron, 


f Red, 


1 Some 
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mA mn 
agar निगडे ( seit स्याद्‌ ) 
mn tb 
aed Saal (स्तनो) शट णिः (स्त्रियाम्‌) 
feo fd f 
५९५५“ 10. चूषाकच्या वरत्रा (खात्‌) 
f f 
Dressing an कल्पना ASAT (समे) 
भअ ^ £ ln m mh mfi 
His trop भवेण्यासरणं ay; परिसलामः कुथो (इयोः) 
# n 
Unit for 11. Ha (@ere teat) 
arg नारो (तु) मजबंघनौ 
stable mk ml ™ m 
A horse घोटके पति तुरग gta ऽश्व तुर॑गमाः 
2m m 3 र m mm र ™m 4m 
19. वालि वाड sa waa इय सेन्धव सप्तयः 
mn m™ 
f 
godbreed, =| WTATRAT; कृलोनाः (खुर) 

—trained mo Sn 
न विनोताः साधुवाहिनः 
1चा--. 2—q. 3— J. 4—fq. 5—q. 

* Also a@’ga:. > Or wfa:. It is also masculine, say some 


but others hold such instances of it to be erroneous, 
and gut ० दूष्या. 
or caparisoning him for his owner's riding 
thrown over his back, 
i Fem. कुथा. 


&e, 
cloth ; 
ufcera:. 


unfit for war, &e. 
प्र Fem: हथो 


© Likewise बबा 
® Ornamenting him with minium, 
f Coloured woolen 
£ wafy: or प्रवेणी. ५ Some write 
Also neut- ge. i Anelephant or horse 
k And gtz:. 1 Or पौती (न्‌). Also fas. 
५ Sing. आजानेयः. Also चजानेबः. ° Sing. विनीतः. 


५ Also कचा. 
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™m b mc ™m ™m d 


13. वानाडजाः पारथौकाः कबमिजा बाह्किका(इयाः) 


lm १४ 
यजुर्‌ (अष्ठे) ऽश्ठमेधौयेा 


m £ m 
waa (स्त) जवाधिकः 
2meg Y 
14. vey: wiz} 
(सितः) कका] 
m 
रथ्या वेढा रयस्य यः) 
nm m 
बालः किथोरोा 





203 


Horses of 
certain lo- 
cal breeds. 
a 
A horse fit 
for sacri- 
fice. e 
A fleet 
horse ; a 
courser, 
A pack 
horse. 
A white 
horse, 


A chariot- 
horse. 


$ / 4 f f A colt. 
वाम्यण्डा बडवा A mare. 
9 
ages aqTSsq (गणे) A stud. 
15. (fast) Blt (यदण्ठेन feta केन गम्यते) "५५७८ 
a horse. 
ag (तु मध्यमृष्वानां) A horse’s 
f fi- flank, 
Sat Sat (च निखनः) Neighing, 
16. निगाल (ख) गलदेशे The throat, 
n 
ulti- 
ee त्व) $्वोयमाश्ड (वत्‌) tude of 
lag. %-q ऽमो. fa. (Se. ba. 


४ Of the several countries indieated : but some make the two first 
terms synonymous ; as also the two last. » So बनायुजः; a horse from 
Vandyu ; and वानायुज्ञ; one from Vandyu. ° Sing. पारशोकः or 
पारसौकः 2 Persian horse. १ वाद्धिकः or वाद्खोकः. ° Fit to be im- 
molated at an As waméd’ha! Some add यवनः. 13० प्रजवी (- न). £ Like- 


wise qtr (—a), and खोरो (--न्‌). Some explain 
bargta:—at.—a. । Also ar 


this strong. 
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n 
A horse's 


1 असकदितं धोरितकं रेचितं afer सतम्‌ 


His paces 


aaa 17 (गतयो SF, पच) धारा 
His nose. ९ घोणा (त्‌) प्रोथ (मृख््ियाम्‌) 


m 


५५४५ कविका (तु) खलीन] (सनौ) । 
A horse’s श्राफ (ata) Ck (पुमान्‌) 


hoof, 
mn n 


Histal. 18. पुच्छा (cet) लम लांगले बालद्स्त (ख) बालधि 
1 2.77 mfn 


Abone | = (विष्‌) urea लुठतौ ( परादन्ते Exe fa) 
self. m m 72 
Awar 19. (याने चक्रिणि agra) Wain: BEAT रथः 
Any othe (असो) पुष्परथ (Amat न समराय यत्‌) 


m 


A covered 20 + कणो रथ. प्रवह हयन (च सम लयम्‌) 
2n mn 


car. k 


A cart (ata) sa $ शकटा (sweat स्याद्‌) 
प गतौ (कबलिवाद्यकम्‌) 


f 
^ 1८०. 21. शिविका areata (खाद्‌) 





ig—. 2--स्‌. 

® Viz. walk, trot, moving in the longe, (some say sidling, ) gallop, 
and vaulting ; in order, as enumerated, » Sing. wreta pace. ° Or 
the extremity of his snout ; or one term signifies the nostril ; gnd the 
other the snout, ¢ And क्रविः or कको. ° Likewise खलिनः. § And 
चरः. ? Oratga:. © Some restrict the two last terms to signify 
a hairy or bushy tail. + For travelling, dc. 3 Also gurca:. * For 
the conveyance of women ; but some interpret this a small covered 
car for diversion ; or else a litter to be borne on men’s shoulders. 
1 And weyta. ™Or gaa’. » Likewise गान््ो. 
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f 
दोला भ्रा feat: feata) mek or 
swing, a 


mfn mfn 


(sat तु) दैप वेयाघ्रौ (etfawatea रये) त 
lmfn tigerskin, c 
22. (पांडकम्बलसंबौतः Bea: ) पांड्कम्बलौ wine wou: 
mf n mfna en cloth. 
(<a) काम्बल ated (द्याः कम्बलादिभिदुाटते) ett 
च e cloth, &c. 
23. (fay इ weet) 
f f ne A multi- 
रथ्या रथकद्या (TAA) tude of 
2८ + n 7 | 
धः (सतनी लवे) यानसुष्ं न ret 
| m 3m ४९९. f 
(स्वादू) रयांगमृपस्कर; Any part 
n % age, 
24. चक्रं रथांगं A wheel. 
fh 
(wera) नेमिः (St खात्‌) प्रधिः (Gata) Tepe 
fi 
पिरका नाभिर । Its nave, i 


m fm 


अत्ताग्रकौलके (तु gatc) अशि; ° 


1 -न्‌. एर . 3ख--. 

* Whether for travelling or for diversion. » Besides other terms, 
as खटा, & The following terms are employed adjectively. Ex. 
दपः रथः. ५ ateq:, covered with cloth. चामः, covered with leather. 
तोमः, with linen atqa with silk. ° The foregoing are used adjec- 
tively, Its pole ; or the part where the yoke is fixed. £ Also wet 
bh And नेमो. 4 Or else the centre piece of the car itself, 3 Also faaet 
or fafag:. * नाभिः and नाभो. 1 Ora pin at the extremity of the 
pole. ™ Likewise चि; and fem. अणी, 
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The fend Ae 

= cr ~ 

ofa carne 25. Taatfaa ear (ना) 

age. 8 m ™ 

The pole. b RIT (स्तु) युगंधर; 
mc 

B f g ^ (न 

carnage, RUT (दाव षःखं) 

न WEA (ना युगाद्यु.गः) 

{? # n ng 


Any vehicle, 26, (सवे Tg) वाइन यानं यग्य' पतं (च) धारणम्‌ 


५५५० = (परम्परा वाहनं यन्त) व नौतकम्‌ (स्लियाम्‌ 
™ m m m 


Elephant 27, अघोरणा हसिपरका searcher निषादिनः 


vers. i 
3m 4m Bm भ 6 m 


Acharicteer. नियता प्राजिता dat: खलः ्षत्ता(च) सारथि 
28. eae दल्तिणस्थौ (च dat रथकु टभ्निनः) 


ध रथिनः खंदनारोडाः 
n RT 


Horsemen, t अष्ठारोदा (स्तु,) सारिनः 


lq—. I—q. 3-- द. ५--ट. 5—Z. 6—¥q. 


® A piece of wood encompassing it, to secure it from collision. 
b Or wood to which the yoke is fixed. ° Also चलुकषां (नू). १ For 
training young cattle and for similar purposes. © Horse, elephant, 
chariot, &. ॥ Also arya. & And qa’. © Asa porter carrying a 
litter, or a horse dragging a carriage. + Some restrict the two first 
terms to the keeper, and the two last to the warrior riding an elephant. 
i gay eT (षट) wae: (छ). * Some erroneously make the two last 
terms signify the carriage horses yoked right and left, ! Sing. 
SUIT Y:, सादौ (न). 


Chap. VIII. Sect. IT. ] 
m lm 
29. भटा योघा (चु) atgt< 
सेनारक्ता (स्तु) सेनिकाः 
(सेनायां समवेता ये) सेन्या(स्ते) सेनिका(ख ते) 
™m 2 m 
30. (बलिनो ये से ण)खादस्वा (सल) सहसख्िणः 
परिधिस्थ. परिचरः 
सेनानौबाहिनोपतिः 


31. कंचकेा वारवाणो (set 
(यत्त मध्ये सकंचकाः) 


4n n 


(वक्न ति aq) सारसना ऽधिकांगे 
(ca) sitters 
32, site (3) भिरे 
(ऽथ) aaa ae रयनम 


™m™ 
STAT: RACH जागरः कवचो (sferara) 
mfn min 92.72 


33. आमुक्तः प्रतिशुक्त (खु) पिनद्ध (खा) ऽपिनद्ध(वत्‌) 


m fn mfn mfn mifn mfne 
Waal afaa: सज्जा दंशितो wesaz 
34. (विष्वासुक्नादया) 


n 
(बमेग्टतां) कावचिक (गणं) 





1 ee `" 3ब्‌- : 
are : न्‌. वा--. नु. 
° Bodyguard. » Also बाणकारः. ° Or द्‌ंसने. 


according to a different reading, अटकं कटः. 


5-- नु. 
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Warriors 
generally, 


Guards or 
sentinels, 


Arrayed 
troops, 


A thousand 
strong. 


A guard or 
attendant, a 


A general, 


Armour ; 
hawberk. 


The girdle 
over the 
coat of mail, 


A helmet. 


Mail. 


Clothed, or 
accoutred. 


Armed or 
mailed. 


Multitude of 
soldiers 
mailed, 





4 And जगरः. ° Or, 
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m m m % 2 lm 
sae hd पदाति ufauen पादातिक पदातयः 
39. WH (खु) परिक (खा) 
१ f 
Infantry. (sa) पादातं प्तिसंहतिः 


mm mec me mL 
Accldicr by, शस्त्राजोवे कारडस्पषटा seater ऽय धिकाः(समाः) 
m m m 


profession, d 


Skilledin 36. RASS स॒प्रयोगविशिखः छतपुखख (वत्‌) 


archery. 


छ अपराद्धरषत्क ¶ (ऽसो लच्यादयञ्चयतसायकः) 
the butt. ॥ 2m 3m m md “me m 


(प 37. घन्वौ धनुष्ान्‌ धनुष्को] निषड्गरस्नी waec: 


or bowman 
One fighting 


4m ™m 
only with (स्थात्‌) कार्डवां स्तु.) काण्डोरः 


arrows, 


m m 
A warrior ware: ufaefan: 


armed with 


lance. 38. TYR पारश्वधिको (यदटिपरशुहेतिकौ) 


— witha 
club, or a 


battle-axe, f afefaar ऽसिद्ेतिः (स्यात्‌) 
न (समो) मासिक केंतिकौ 


5 m m 
९ # स्यात्‌) 
— bearing 39 चमो फलक्पाशिः ( 
a shield, 


m A m 
ae पताको बजयन्तिकः 
bearer. “ + ५ र 
A compani- WIAA, सहाय (AT) ऽनुचरोा ऽभिसरः (समाः) 


on or fol- 
meg m m m 


lower, m 
Aleader, 40. पुरोग] ऽग्र सरम्र्ठा ऽग्रतःसर पुरःसरा; 











1- जि 2 -न्‌ 3 —a 4 --वत्‌, 5 -न्‌ 6 -न्‌ 

° Also पादातः, पादातिकः and पादाविकः. > These and following to 
V. 45 inclusive, may be used adjectively. © Or काण्डषष्ठः. ° निषंमो 
(-न.). ° og (—7). 1 Respectively. ४ Or अस्सरः;. 
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m lm 
युरोममः पुरोगामी ६ 


मन्दगामो (तु) मन्यरः 


mo mb 


41. satel ऽतिजव, ; 
(तुल्यौ) जंघाकरिक जांधिकैै 


3 m m m m 


ave) त्वरिता वेगी gaat जवने जवः 
42. जय्ये्‌ (यः शक्यते जेतुं) 
जेया (जेतव्रमात्रके) 


१ 6 m 


जे (सत) जेता 
(यो गच्छत्य्‌ लं विदहिषतः प्रति) 


१६ 
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Marching 
slow. 


Marching 
fast. 


A runner or 
express, 


Able to 
conquer, 
Fit for eon- 
quest, 


A conquer- 
or, £ 


१3.(सो)ऽभ्यमित्रमोऽभ्यमित्रीये (ऽप्य) ऽभ्यमित्री ण इत्यपि); ०७ 


me 


अज्जस्रलः(स्थाद्‌)ऊज्ज खो (य ऊज्जातिशयाज्वितः) 


9m 


44, (arg) उरस्वान॒र सिले 


8m 


m mf 10 22 


; रथिकेा रथिरा <a} 
m llm 
कामगाम्य॒नुकामोनेा (दय) 


mn 


ऽत्यंतौन (सथा ware) 





Strong ; 
powerful. 


Broad-ches- 
ted. a 


The owner 
a car. © 
One who 
2०९8 as he 
lists, g 
e who 
moves 


5 -न्‌- 


liq—., 


9 -न्‌- 3 —¥. 4 —q. 
6 a, 7 -न्‌ 8 -त्‌ 9उ--. 10 —F 
* Or a@faq:. » And अतिबलः. ० Or according to another inter- 


pretation, one who effectually faces the foe. 

strong. © Ora person riding ina car, 

others condemn this variation. 

acting as he lists. » काम गामी (—q). Also कामं गामी(--न्‌). 
Aa 


५ Some interpret this 
' Some read रयिनः ; but 
& Some interpret the second term, 
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ma 
A here, 45, Wet बीर (ख्‌) विक्रान्ता 
त जेता जिष्ण (=) जित्वरः 
conquer, m a 
Skilled in सांबुगोना (रणे साधुः) 
(शस््राजोवादवस्लिषु) 
An army ; es j 
orforces, 46. ष्वजिनौ वाहनौ सेना एतना ऽनौ किन waz 
f ne n n mnt 

aefaa बलं सेन्यं चकं (चा)ऽनौक (मृस्ियाम्‌) 
^ 47. ब्य (स्तु) बलविन्यासे 
Different ~ ~ 
forms of (भेदा दर्डादयो यधि) 
array. 2 mh m = 

: © 
isa Soa प्रत्यासारोा व्यूहपाश्िः | 
~ a 1 

Reserve. i ; सेन्यश्े) ufaat: 
A platoon, 48. (एकेभकरथा AMAT) पत्तिः (पंचपदा तिका) 
Greater (पन्तगेल््निरुणेः सुवः कमादाख्या यथोत्तरम्‌) 





1—zZ. 

® 07 बौरः. ४ The preceding from ए, 35 admit the three genders. 
` ९ Some write arfeat and add argar. ०१ Also पूतना ° Or वलम्‌. 
f Some distinguish the four last terms from the preceding seven, as 
signifying a part or member of an army : others as signifying either 
that, or an army in general, & Namely ¢w: in line, भोगः in column, 
मण्डलः in ४ circle, qe: in separate order (including a half moon, &c.). 
These admit various subordinate distinctions noticed in treatises on the 
art of war. © Or प्रत्यासरः. 1 A separate corps posted with the general, 
four hundred yards in the rear of the line. 3 And परिषदः or पतद्रहः. 
k Comprising one elephant, one chariot, three horse, and five foot. 
1 Increasing in geometrical progression. Three pattis are a Séndmuc’he ; 
and three of these are a Gulma. 
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mn mn f f 
49. सेनामुखं qe गणौ वाहनौ waar aa: 
अनोकिनो ध 


A complete 


(zara fare) saifew va army. b 


Success or 


; : , ( ऽथ) सम्पदि prosperity. 
50. qua: alt (ख) लच्छमौ (3) 


fe 2f 3ff 
विपन्तयां विपदापदो कलन. 
%  % 4४४ 
wag (a) प्रहर WAAAY A weapon, 


(अथा sfe@ay) + bow, 
mnh5mn 6ni : 
51. धनुख्ापौ धन्व शरासन HCW कासु कम्‌ 


इष्वासो (ऽप्य) 
(ऽथ HUQ) Aree’ (शरासनम्‌) Kaa” 


mn 


52, (कपिष्वजस्य) गार्डीव गाण्डिवौ (पुकपु"सकौ) Anus, 





1-- णौ. 2 —t: 3 WITS. 4 q—., 5 चाप्‌. 6 -नुः 


» Consisting of (3. 7 ) 2, 187 elephants, as many cars, thrice as 
many horse, and five times as many foot ;making in all 21, 870. > Ten 
times the last, or 109, 350 foot, 65, 610 horse, 21, 870 chariots, and 
21, 870 elephants, ° Increase of wealth, &c, ० ¢aq(—g¢i and संपदा. 
° विपत्तिः. § Also faqer and आपदा. £ Some restrict the last term 
to a missile weapon ; and the preceding term to a weapon retained in 
the hand. ® Mase. wWa:s(—w), or was(—@q), and wy (चू). 
Likewise fem. wa:, &c. } wa (—q) or धन्‌" (- न्‌); also masc, 
धना(-न्‌). 
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Notched fa 
क (कोटिरस्या) seat sat 

Leathern n 

1 गोधा तले (ज्याघातवारणे) 
Middle of m 

the bow, 33 aah ©) धनुमध्य 


ग मौवी ज्या श्िक्छिनी सुण 
tues in (स्यात्‌) seTateatate (मित्यादिस्यान पं चकम्‌) 
shooting, Cc : 1/1 2 ८ 
A Dit ० 54. Ml ल्त शरव्यं (च) 
mM 
Archery. श राभ्यास उपासनम्‌ 
Mm m 38m 
An arrow. wan बाण विशिखा अजलिद्यमग aargar: 
nLe m mf 4m m mf ‘ 
55. कलम्न मागेण शराः Wat रोप इषु (इ टोः) 
me 
Iron anows. प्रच्चेडना (स्त ) नाराचाः 
F of 
| | Wat aT 
mf n (निरुञरे) 
Shot,asen 56. निरस्तः (प्रहिते वाणे) oe. jets 
Poisoned -- -- --- ——- ~ — (विषाक्त ) दिग्ध लिप्तकौ 


arrow, mi ॐ? 1 ११ 


amr पारसग auc निषङ्ग दूषुधि(द.यो 


1—~qT, 2 --ख. 3 aT. ५--नु- 

> And अटनिः. " तला 0 तलं, ५ Out of five, viz- Ist. with left foot 
advanced, and right foot retired ; 2d. With the knee advanced, but 
the left foot retired ; 3d. समपदं with both feet even; 4th. faure@: 
with feet a span apart ; 5th. मङलं with both knees bent. ¢ Like- 
wise सरव्यं. ० Also कादम्बः. § Qe: orga. 8 Sing. प्र चडनः नाराचः. 
Also fem. Wa Sat and We zal. bh The following admit the three 
genders. + दूषः Alsofem. aur. i उपासंगः. Likewise ऋअपासंगः. 
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if 
57. दर्यां 
wg (तु) fafa चन्द्रहासा sfafeea: A scimitar. 
+ न क b 
RAAT मरख्डलाग्रः करपाल: BUTT (वत्‌) 


58. त्सः (खन्नादिगु्टो स्यान्‌) a a 
मेखला (तन्निबन्धनम्‌) A sword, 
फलके] (set फलं चभ ` 7 A shield. 
Maret (सुशिरखयः) ०५ 
59 द्ये सुगर घनौ 7 अ 


f) fk 
(स्थाद्‌) देलौ करपालिका ^; 
् 6 : A short 
भिन्दिपालः खग (स्‌ ल्यो) 
| । र 


arrow, 1 
™ 
क परिष; परिषातनः ^ bludgeon. 
m fo mf mfo mp 
60. (इयोः) Harz: खधितिः परश्रु (खु) परश्वः An axe, 





amt , . भनु. 


» रिटिः or wfe:. » Also करबालः. ८ Some add सर््‌ः. ५ A thong or 
chain passing from the hilt over the wrist, to secure the sword : some 
say the guard of the hilt. ० Or फर. 1 Also चम(- म). ९ A weapon 
formed like a  carpenter’s hammer. + And gya:. । Some exe 
plain it a short sword ; others, a stick shaped like a sword. 3 Like- 
wise इलो and <fa:. ४ Also करवालिका. 1 Thrown by the hand ; or, 
as others explain it, shot through a tube. ™ Ora staff mounted with 
iron ; shaped like a pestle. ™ Fem. gata. ° Also पथः. P Like- 
wise परध; and Ways. . 
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lf f f 
A knife. (ara) eet (चा) ऽसिपुतौ (च) छुरिका (चा) 
= i 


ऽसिषेलुका 
mn =m 
Ajavelin. 61. (aT पुस्स) शल्यं शकु (at) 
fa mn 
—— । सेला तोमरो (ऽस्याम्‌) 
m m 

A bearded प्रास "तः 
dart. * (सतु) कु त fa fe ft 
pa th ध कोण (स्तु fra ) पाल्युखि कोटयः 


Assembling 62. सवीभिसारः Bala: सवे सखन (थकः) 


plete army 


पणम शोहानिहारो (sencat teat नोराजनाविधिः) 


of arms, 


Merchto 63. (aq सेनयाभिगमनमरौ az) अभिषेणनम्‌ 


enemy. f ज we 


Mere te यात्रा बज्या sfufaata प्रस्थानं गमनं गमः 


surround: 64. (QTY) असारः ATCA 





ing a foe. = ह 

4 awa! चित (Sam 

A gallant (अहितान्‌ भ्रत्यभौतसय रणे यानम्‌) अतिक्रमः 
1-- षस्त. नु. 8 त. 


® Or wear. » And प्राशः. ° Some say its point. ० पालिः, or पालौ. 
© खनिः, or wat. § arf: or केटी. € A religions ceremony on the 
19th of A’swina, preparatory tothe opening of a campaign. ® Some 
write लोहाभिसारः. 1 Or march generally. i Also fem. wecat, प्रसरणिः, 
and प्रसारणी. * Some explain it, foraging. 1 Or wfwarw:, for both 


readings occur, 
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Im 
65. बतालिका बोधकराथ्‌ स 
(+: ॐ ¢ 
¢ . 
चक्रिका घाण्टिका (यकाः) ए + 
(स्यर) मागधा (स्तु,) मगधा 8१8 by 
वन्द्निः स्तुतिपाठकाः Panery. 
m 5s 
66. संयप्तका (स्तु, समयात्‌सु arate निवत्तिनः) —«»« Chosen 
2१६६ 
रेणु (हं योः frat) धलिः पांशुना न हयो) रजः ¬, 
mn mm 
6 7 Pa Powder, 1 
TH चोदः 


An army in 


wafarst fasrart (श्शमाकुले) great disor- 


er. 


f 
पताका वेजयन्तो (खात्‌) केतनं ष्वज(मृस्ियाम्‌) A sag or 


68. (ar) वौराशं सनं (युद्धश्मियौ तिभयप्रदा) The post of 
(MITA महं पच्य मित्य) ऽहपूवि का (feat) Emulative 
onset, पे 


69. wrerqafaar (दभाद्या स्यात्‌संभावनातनि) Boasting, 





1—t. 2-स 
4 Whose business it is to awaken the prince at dawn with music 
and song. ® Who chant in chorus : or, as some explain this who ring 
bells before idols. ° Sing. arf: also चाटिक्षः. ० Who recite the 
praises of kings in thejr presence. Some make this and the following 
synonymous, ° Sing. मागधः or मगधः. Also aye: 1 Who attend ona 
a march and chant deeds of valonr, 8 5708. वदो (- नू). ५ Sworn not 
to recede ; and whose business is to recall fugitives. ‘! Or yar. Also 
masc, धूलि; } And gig: ५ Likewise masc. रजः (ज). 1 Formed 
by pulverizing. Some make this and the preceding synonymous. 
™ Some make the two last, others the four terms, signify the ensign- 
staf. ™ Act of running forward with emulation. 
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f | इ; 
onceitof 7% Beas ant (त॒ सा सलत्मरस्पर यो भवत्यह कारः ) 


superiority. 
ln na 2n 3ub 


^ द्रविशंतरः सुहा बल शोव्याशि स्थाम 27 (च) 


m7 


71. शक्तिः पराक्रम प्राणो 


m E 
मः pow- fama (ख्व) ऽतिशक्रिता 
। र्व ~ ~ 
lar eg बौरपायं (तु यत्पानं ea भाविनिवा रणे) 
n 4n 2 n n 
"9५ 72. य॒द्धमायोधनं जन्यं प्रधनं प्रविदारणम्‌ 


ng 


wuaTeicd संख्यं समोकं साम््ररायिकम्‌ 


73, (afeai) समरा sata रणाः कलविग्रहौ 
mn 7 १९ 2 
सम्प्रहारा ऽभिसम्पात कलि date सयग: 
mm m m m Tm 
74. spqrae समाधात संग्रामा ऽभ्याग मावा, 
m Smf 9f 10f 1 fi 
समुदायः (fea:) संयत्समित्याजि समद्यधः 


Close 011४; ~> 
न) { ९). frag वबा्छयुद्ध 
mnj 
Mingied 
combat. (ऽथ) Gye रणसंकुले 
1—¥ ये, 3-- न्‌ ५ @y— 5 aT 6__ay 
7 खा-- 8 द्ध । 9 -ति, 10 च्ा- 11 --त्‌ 


® gy: (स). Also 10886. संद: (इ). ४ a0 (ष्म) and aU (न्‌). 
© Or heroic valour. 4 Taken during battle for refreshment ; or before 
it, to elavate courage. © Some admit कौरपानं. 1 Also . wate. 
४ Or सपरायकं. " Likewise feet. 1 Sing. aq (ध्‌). J And qq. 
Also @@,x. 


४ 
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a (तु) सिंशनादः (स्यात्‌) 
(करिणां) घटना घटा 
76. कऋन्द्नं वोषसंरावा ; 
- टं दितं afenfaraq 


विस्फारो ( धनुषः खानः) 
पटडाडम्वरौ (समौ) 
77. प्रसभं (तु) बलात्कार ठ्‌ 
(ऽथ) स्व लितं छलम्‌ 
अजन्य (क्तौवस्‌) उत्पात उपसगे; (समं लयम्‌) 
78. Wat (तु) कश्मलं AB (ऽप्य) 
Saaz (स्तु,) पोडनम्‌ 


” 


अभ्यवस्कदनं (त्व) ऽभ्यासादनं 


m 


विजये जयः 
79. बेरश्नुद्धिः प्रतोकारा वरनियीतनं (च सा) 
2 १४ 


WRIA दाव संद्राव Berar fagarga: 
80. अपक्रम ऽपयानं (च) 


217 


War-Whoop. 


Troop of 
elephants. a 


Mutual defi- 
ance of com- 


n ६६८९०१5, b 


Roaring of 
elephants, 


Twang of 6 
bow. 

Drum used 
in battle. 
Violence. 
Fraud ; stra- 
tazem; cir 
cumvention 
A portent.d 
Fainting. 
Devasta- 
tion, 
Striking to 
disable the 
foe. † 
Victory. 


Revenge.g 


Flight ; re- 
treat. h 


m™m 
(रणो AF) पराजयः 7०८०६. 


1खा--. ४, 
४ Assembled in battle, 
विष्फारः. १ As an earthquake, &c. 


this, facing the eneiny, 


3 "दरश qT . 


° Or 

8 Retaliating of an injury. 

plain the first six terms, flight ; andthe other two, retreat, 
Bb 


b Provoking each other to fight, ० And 
awa. ‘ Some interpret 
४ Some ex- 


Defeated ; 
vanquished, 
Missing ; 
lost, having 
vanished, 


Slaughter. 


Death. 


Dead : hary- 
pag expired, 


A funeral 
pile. g 


lq—, 
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mfr m fn 
पराजित पराश्ठतो (विष) 
* min mf १ 
नष्टतिरोहितौ 
na nb % ne 
81. gata farsa निकारणं निशारनम्‌ 
" 7 vt 7 
प्रवासनं परासनं निषूदनं निहिसनम्‌ 
> n nd la 
82. faaled aaa निग्रेयनम्‌ पासनम्‌ 
eo ५ " 
fawed निहननं aud परि वच्जेनम्‌ 
n n n n 
83. faatuar विशसनं मारण प्रतिघातनम्‌ 
n R 1 2१४ 


Salat प्रमथन क्रथनेाच्जासनानि (च) 


m m ™ m 3m m 


84. area fda विशर षघातेन्छन्य बधा (अपि) 
fe 72 m m mt 
[| ™ 
(स्यात्‌) पचता कालधमादिष्टांत, प्रलये ऽत्ययः 
m m mfi 4n 
85. HAT नाश(हयोर)खल्युम्‌ रणं निघनो(ऽच्ियाम्‌) 
mfnmfn 71. min 
परार प्राप्तपचत्व परोत va संस्थिताः 
7.7 १.79 
86. wa प्रमोतौ (तिष्ठेते) 
५ 0 f 
चिता चिल्धा fafa: (ata) 


m % 


min 


2g3—a. ऽ --. iq—, 


@ Some add प्रमापनं. » Or faaya. ० And faatca. १ Some 


read निगन्धर्न. ० Likewise qaqa. 


{ Also neut. इत्य. Likewise wa 


and [५11 इतिः. Ora place prepared for burning a body, 
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mn 
+ headless 
कवंधा (ऽस्त्री क्रियायुक्तमुपम देकलेवर म्‌) crank. 
n mb 
87. Watt (स्यात्‌) fyaaat A ceme tary. 
m mn : 
कुणपः शवम्‌ (अस्त्रियाम्‌) jo" 
m Im (fa | 
प्रग्रहोपग्रहो वंद्य ॥ A peice 
t m 
कारा (स्याट्‌) बं धनाालये त क or 
2m m 
# As 1 
88. (पुंसि मनुय) saa: प्राणा (खव) ए, 6 
m £ n 
HAT, SATCU Lite. 
१९ m ५ 
; dura- 
अयजींवितकालेा (ना) tion of life. 
=e 3m Drug to re- 
जोवातुजीीवनौषधम्‌ = vive the 
ly—g. 2ag. 3 ज्ो--. 


* Or the place where bodies are burnt. » Also foward, 
पिद्टवसतिः, &c.° Or any one (man or beast) confined. 4 Sing. ¥fx: 
or कदो. ° Inspiration and respiration of five sorts (See book 1. ch. 1 ) 
collectively pl. @ga:. But, ifone be meant, sing. ea:.f Also fem. 
wrat and neut. जोषनं, & अयुः (— स्‌) or mase, ऋायुः (यु). 
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CHAPTER IX. 
m m m. m lmb me 
f th ॐ EN 
third tribe, 1. उरव्या ऊरुजा अर्य वश्या श्निस्यथा विः 
। नि ह 1 र 2 2 n 
ae अआजोवेा silfaat वात्ता ठत्तिवेत्तेन जीवने 
, m n ne 
a 9: पाशुपाल्यं वाणिज्यं (चेति उन्तयः) 
Service. सेवा शखटत्तिर्‌ 
nf ह 4 
"व सदतं कपिर्‌ 
neg in 
Gleaning. ssafad (त्व) तम्‌ 
Alms solici- eis ‘ > n n 
ted; orun- 3, (@ चाचितायाचितयोयु यासंख्य ) war sea 
9८ ™m 
Trafiic ; 4 $ 
न Vala वणिगभावः 
nm 1 
Debt. 


(स्याट्‌) wu पच्येदटं चनम्‌ 





l—q. 2%—. 3—fa. 4a. 


५ Of the class of merchants ang husbandmen. ४ भूमिष्मक्‌ (-य ). 
© Sing. विट (—ua_). ५ Severally stated : viz. husbandry, pasture and 
merchandize. © And fem, वणिज्या. £ Some read nea. £ Also उण्- 
fae. Likewise sq: or Bag gathering of grains ; and faq’ gleaning 
ears of corn. ४ Severally stated, in their order. 
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4. SBT 
गि # 9 S 
ऽ्थैप्रयोग (स्तु.) कुसीदं टद्धिजीविका — Profession 


(याच्ञ माप्त) याचितकं न ha 


use. b 


% 
(नियमाद) STF मित्यकम्‌ Obtained by 


barter. 


5. emmy ऽघमणौः (दरो मयोकग्राहको क्रमात्‌) ‰; ५५. 


कुसोदिको arg fast बद्भु्ाजोव (ख्‌) arg fa A usurer. 


6. Sarsita: avai (चु) छषिक (ख) ऊषौवलः ५५०५५. 


mfn mifn 
(Field) fit 


~~ ae ज्ञेयं 
(qa) ब्रेहेयथालेयं (ोदिशाल्य इवो चितम्‌) = for corn and 
myn mf n m rice, € 


apa luci 
7. aaj aad afest (यवादिभवनं हियत्‌) पमु 


m fn nin : 
faa तेलीन vate —producing 
तिल तेलोन (वन््ाघोमाण aval) वन्न - 
mee 4 । —fit for 
arate 7 rain ; 
8. मेज्ञोनं कोद्रवी णा. (दिेषधान्योडवोचितम्‌) ०५५५ 
min linfn (Land) 
बौजाङ्तं (a) Tae ५ 4 cy 





lg—. 

® And कुभीदं or gate.” Commodatum. ° Severally mentioned. 
These and the following to v.10. admit the three genders. ५ Or 
काकः. ° Severally. Respectively for barley, forced rice, and 
quick-growing rice. 8 So wrey मापी णं, producing black kidney beans 
(Phaseolus radiatus). was, च मोन, growing linseed. खअणव्यं, अणवोनं, 
bearing panic. wae, भां मोनं, yielding hemp. » Severally ; fit for kidney 
beans (Phaseolus max and mungo), or for Paspalum (P. frumenta- 
ceum). So कौल लोन fit for Dolichos biflorus चाणकोनं fit for chich 


peas, &e. 
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te 
bo 


how pines m fn लं m 8 min 
ed or tilled, स ae (च) ल्य (वत्‌) 


m fn min m fn min 


Thrice क खतीयासरतं ति # गत्य 
ploughed. 9. त्रियुणाकृतं टतोयाङतं fave वरिसीत्य(मृपि तख्िन्‌) 
Twi mfnb mfne 
Twice 
ploughed. दिरुणाकूते (तु सव्वं yal) wearea (At) 
Sown with ~ एका Ba 
certainmes- 10, (द्रोणाढकादिवापादौ) gifaatefaat (दयः) 
seed. d mfn 
(ग्वारोंवापस्तु) खारीक 
e 
(उत्तम णदयस्लिष) 
mn m n 
A वव. 11. (qaqqnale) वप्रः केदारः क्तेवम्‌ 
- नज सि ( अस्य त॒) 
HATH (स्यात्‌ ) HAT Ga कंटारिकं (गर) 
मीन लो्टानि tea: (पसि) 
mk m i 
A harrow. कोटिशो Mewes: 
nj n nk 
A goad. Wat तोदनं ata 
n 2n 
00 खनित्रमवदारणम्‌ 





1ा--. 2q—. | 
* Or wat. > So faatatad, fawed, दिरोत्यं. ८ Also ware. ५ Or 
eapable of containing so much. Thus द्रौणिकः, (fem. द्रौणा and 
gifarat) ; holding one Drona. आटकिकः, चाटकीनः, (fem. weet, 
arearat ), holding one A@h'aca. So atfera:, holding one Prost’ha 
8111 कौड वक :, holding one Cudava. But @rcre:, holding one C’ha‘re 2 
¢ The foregoing from ए, 5. admit the three genders. f Also केदार. 
£ Sing are’ and FE :. h Or कोटयोणः. | Likewise @teq: and @ep:. 
j And qaqa. * Or ara 
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n n 
13, दातं लवित्रम्‌ A sickle. 
m n n 
waa aT aa योक्तम्‌ मु व 
nc 
9 The body of 
: (अथो) फल प्ण b 
uN n ^ 
निरीषं कूटकं 
m % mf 
फालः afaat ` , _ The plough- 


share. e 
ng 


n 
लाङ्गलं हलम्‌ ^ plough. 
n mh 
14. गोद्रायां (च) Wr ह 
m + 
(ऽथ) शम्या (सनो) युगकोलकः (^ 


fi m 
दषा लाङ्गलदण्डः (स्यात्‌) shat of the 
z j f plough. 
सोता लाङ्गपद्धति; ^ turow. 
m 
15. (gfe) मेधिः (खले,दारु न्यस्तं TTT AA) ०५५९१५० 
mn m 1 mm floor. k 
अशु alfe: पाटलः स्यात्‌) न 
mh ™ pains. 
सितम्पूक यवौ (समौ) Barley. 
m 
16..* EC] स्तु, aa हरिते) Green or un- 


ripe barley. 


® With which the ox is yoked to the plough : or with which the 
yoke is fastened to the plough. » The wood, exclusive of the pole 
an ljshare. © Some read we", 80 ] make it explanatory. ० Or निरी. 
० Some make the preceding terms synonymous with these. {fOr 
wua:. Also fem. क्षिका. ४ And masc. दालः. © Or शोर. ! Like- 
wise ईणा. J And qtat. >» Round which cattle turn to tread out the 
grain. ! Some unite the terms, argaife:. ™ Also पाटलिः, ™ And 


सितशूकः. 
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m mb 

ae कलाय (स्तु) सतौलकः 
sty खर्डिकौ (चाख्न्‌) । 
४५५ ` ध ITT (सत्‌) कोद्रवः 


Lentil. 9 17 मङ्ल्यकेा मद्रा 


mh mi 
Sort of kid- (ऽय) मयष्ठक मप्ठकौ 
ney bean. g os “ 
वनसु्र 
= 
ceeds Bue (तु gt) तन्तुभ AeA 
m 
॥ © ~ 
९०५५० 18. fagre (स्वे षु धवलो) नताः 
Wheat, गोघमः मनः (समो) 
lmq 
bern (स्वाद्‌) यावक (स्तु) कल्माष 
mb 8 


चणका इरिमंयकः 
hich pea. r * 








1-ष. 

® Some writers distinguish the three first terms as names of three 
kinds of pulse. » 01 सतीलः. Also सोतोनकः or सतोनकः and सातौनकः. 
¢ Paspalum frumentaceum, Koen. or ए, Kora, Willd. 4 And gga: 
e Ervum lens or Cicer lens. 1 Or wat:. Also fem: भूरा, मसरा 
& Phaseolus lobatus. ® And gage: or ुद्भष्टकः. Also मकुष्टक. ! And 
aqea: or मपषठकः, Likewise मयुष्टकः. iSinapis dichotoma, Roxb 
k Or सरिषपः. 1 Andaga:. ™Also qzq'y:. » Sinapis glauca, Roxb 
° 4150 सुमनाः (- नस.) P Interpretations differ greatly : some make 
this awnless barley ; others forced rice (Bor) ; others again, different 
species of Phaseolus, (Rajama‘sha), or of Dolichos (Culatt’ha), 9 Or 
graqra:. * Cicer arietinum. Some erroneously make these synonymous 
with the preceding ; others, with C/i naca, Panicum Pilosum, Roxb. 


8} And yfcwas:. 
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m 


19. (दधौ faa) तिलपेज (=) तिलपिच्छ (च निष्फले) ore ^ 
me ^ ¢ fa 
त्वः क्ुधाभिजनने] राजिका कुष्णिकाख्रौ Black mus. 
f ft 
(fact) ag, भियङ (दे) oie 
f ¢ + 

अतसौ (स्याद्‌) मा षमा 1.५ 

मातुल नौ (तु) भङ्ाया Hemp. h 

alfewte (स्ख) SY: (पुमान्‌) China’ i 

21. किंशार्ः शस्यम्मूकं (स्यात्‌ Beard of 


mny 


कणिशं यस्यमच्ररौ 2“ 





n m ™ 
धान्यं atfe: सम्बकरिः नः 
mk 
. wal, गुच्छ (ख णादिनः) Chomp of 
£ ni 
22. नाडी नालं (च) कार्डो, (ऽस्य) गाम 
mn? 
पलालो (swt स॒ निष्फलः ) straw. 
mam 77 
कडड्रा बुसं (ana) Chaff. 
+ 997 Husk of 
( घान्यत्वचि पुमां) स्तु.षः com. 
1भगा ३त्रूष. 
* Bearing no blossom ; or its seed containing no oil ० 87718 | 


Ramosa, Roxb. ° Or warfaaa d aTgut or weet. ० Panicum 
Italicum. aay: or my: and प्रियगुः. £ Linum usitatissimum. Some 
confound this with San@ (Crotalaria Juncea), ४ Cannabis Sativa 
But other interpretations are stated ; and some confound it with 
linseed, and others with Crotalaria. 1 Panicum pilosum, Roxb. But 
other interpretations are also given. i And कणिषं. * Or गुतृसः. 1 Also 
नालो, and are. = Or qa." Or ga. 


Ce 
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Anawn, 24. ST (seal च्छ तौच्णाग) 
I Fa 
A legume wat fast 


or pod. 


b 
(faa az) 
mfnimfnd 
Stored, as 


grain. ९ द्भमावसितं (धान्य) 
min min 

४ रतं (त) बड्छलोरुतम्‌ 

nowed. # . 

(9 24. (माषादयः) यमोधान्ये 

॥, 3 

Bearded. 

corn. £ HATA (यवादयः) 

Ric 2m = h 

oe शालयः (कलमाद्या ख षष्ठिकाद्या ख पुंखमौ) 
™m nr 
vain.’ 25. लणधान्यानि नौवाराः 
६. + 

` .Coix. j (स्त्री) गवेड गवेधुका 

A pestle for अयोगं न्क 

cleaning अयोग्रं सुसलेा (ऽस््नो स्याद्‌) 

+ 4 9 
ख सले 
A mortar. tes by Saad 





1- चा, 2 शालि. 3ग--. ५ उ--. 


@ Also faarand fafa:. >» The following admit the three genders. 
० After cleaning it ; some say, before. 4% Also aafea. ० As peas 
and other pulse. 1 Asbarley, wheat, &९, 8 Of two classes : white 
rice, &c. growing in deep water; or red rice, &c. requiring only 2 
moist soil, ® The above-mentioned names of species of corn and 
pulse are masculcine. ' Growing with little or with no culture: viz. 
नो ब्रारः, wild rice. Besides other kinds; as श्यामाकः Panicum fru- 
mentaceum, Roxb, 1 (५1 barbata, Roxb. ४ And waa: or UTS का. 
| Likewise Haq. 9 
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# mna ५ 
प्र्णोटनं winntow- 

26. प्रष्फोरनं प्प (wet) ing basket. 
tb m 
A sieve or 
चालनो तितः (पुमान्‌) ८४1५. 
m © m 
~ A sack. 
स्यत प्रसेवौ 
५ m me 
A granary. 
कार्डाल पटो ^ 


कठ किलिच्छको A mat. 1 


27. ( समानौ ) ॥ 


र = a~ ॐ 
रसवत्या न्तु पाक्द्यान मष्टानस A kitchen. 


mg 
पौरोगव (ल दध्यच्तः) | ध 
सूपकारा (स्तु) TIT ५००८. 
१५ m mm : m भर 
28. अआरालिका आंधसिकाः षदा ओदनिका गुणाः 
m m mi j 
ag fam: काद्‌ विके aay ATT (<a विषु) A baker. 
nk nl 2f fm 3fn A furnace 
29. अश्मन्तसुद्धानम्‌षिखय णौ चल्िरन्तिका isa 


f af 5/ 
अह्ारधानिका ऽङ्गारथकच्छ (धि) ware (पि) forte’ 


furnace. 





1- तो. 2q—. 3 च~. 4- टी. ऽन्तो. 

® Or दपं. > Also neut. चालन^. © Likewise सखयोतः and ea: or 
wta:. १ Constructed of bamboos : some say, a basket to hold grain. 
° Also पिटकः or पेटकः. † Or else a screen made of grass; or a 
twist of straw. & This and the following admit the variation of 
gender. ४ Some resrict these two first terms to mean one who 
prepares sauces, &c. 1 Or WARE. i The preceding are used 
adjectively. + And gw@a’. | उद्धानं and eyrador उद्धार. “Also 
Sat. ° अन्तिका० अन्दिका. 
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lf 
_ 30, sat (प्य) 
wm 2 % 7 
A fire 
brand. a ($थ न el स्याद्‌) अङ्गारो ऽलातसल्छकम्‌ 
nb me . 
fryi ऽम्बरौषं 
ष्ण (ज्ञोवे) sata erst (ना) 
न iron min € i 
te o ~ 
ee are (वा) खेद नौ (स्याम्‌) 
md n 
ह 31. .अलिक्रः ( स्यान्‌ ) मणिकं 
2.7 fe 3. 
० | कव्य लुगेलन्तिका 


mi fg th ni 





A pot. fast: स्याल्यखा FW 
mfnyj 
A watcrpot. RaW (स्तु fay gat ‘ ) 
nn mn 4mn 
32. षटः कुट निपाव. 
ग 9 र mn 
a lid. (अस्त्रो) सराव बद्मानकः 
ni n 
A secther Bae पि्टपचनं \ 
or boiler. a = rs 
A goblet, m कंसो (sl) पानमाजनम्‌ 
१--नौो, धरी, ऽगृ--. 4 निप. 


aWhether burning or extinguished ; but some interpret the first 
term, charcoal ; and the two last, half burnt wood. ४ And चम्बरोषं. 
¢ Some make this and the preceding synonymous. ¢ Or अलंजरः. 
° चालः and अलु; -07 ares. 1 Also fem. पिठरी. ४ स्थाली and neut. wre. 
bh खदा ग--उषा, । Or fem. कुण्डो. | Or कलसः. Fem कलसिः,-सो,- 
चिः, गभो. Neut. कलसं-धं. * And शरावः. | Also चोषं. ™A 
metallic vessel to drink in. » Or कंशः. Also काखः". 
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84 
33. Fa ( ae Sata’) bottle for 
oil, 


संवाल्पा) कुतुप, (पुमान्‌ ) A small one, 


१ ॐ 7 mn 9 


(सवम्‌) Wage भारण्ड'पात्राऽमते (च) भाजनम्‌ Avy vessel. 
£ fb fe 
34. efa: afta: खजाका (च स्यात्‌) can 
mf lm 
„  तदूदौरहलकः. 
(अस्तो) शाकं हरितकं fare ॥ 


(अस्य त॒ नाडिका) 1५७ stare. 


॥ 


35. कडम्ब (ख) wae (खु) 


mec 


वेसवार उपस्करः ent 
तिन्तिडोकं (द्य) aie (द्यु) Caray nee 8९28011 
¶ 


(अथ) वे्वजम्‌ Pepper. 
36. मरौचं कोलकं छष्णमषयां घम्द्रपन्तनम्‌ 


जौरकेा जरया ऽजाजीौ कशाः Cumin. 
(AW त॒ जोरके) ८५1०." 


fi 4. A af af 
37. gual कारवौ य्वौ शयुः कालापकुश्चिका 





८ + ™ ‘ 
BER ग्टङ्गवेर (स्याद्‌) : Ginger. 
m 
(अथ) छत्रा वितुज्रकम्‌ Coriander. 
1 -गः भ्काला i— ` 


५ Some include this in the interpretation. > Also eaf and कम्बौ. 
© Likewise masc. खल्लः. 4 Or feq ° Also बेश्वारः or वेषवारः. 
1,07 मरिचं. ४ ऊषणं and vay. ५ Nigella Indica, Roxb. + इयती 
and स्ुखवो, ४ 
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na nab त 
38. FAIS (च) धन्याकम्‌ 
। 7९ ad 
Dry ginger (अथय) awl मरहोषधम 
€ १ 8 # 
स््नोन पुःसकयोर ) विष्टं नागर विश्वभेषजम्‌ 
n Inf Zn 
Sourgruel. 39. अआरनालक् सोवोर Haar ऽभिषतानि (च) 
” n 3n 
अवन्तिसोम ware कुजलानि (च) काश्छिके 
n n nh mn ni 
Assa fati- 40. uvaafa जतकं afea fey रामठम्‌ 
fi. 0 fx fl Ff 
१1 aquat कारवौ zeal बाध्यिका कवरौ TT: 
jn ^ 1 f a , 
Turmerick. 41. निशाद काञ्चनो wat हरिद्रा वरवणिनौ 
1 nr nn #. 0 
Sen salt, Sag (यन्त) लवणमक्तौवं वसिर (= तत्‌) 
। np ” 
Rock salt. 49. सन्धवे] (Set) शितशिवं माणिमन्य (ख) HTS 


ta, 8 - ल. 


® Likewise तुम्बर्‌, andfem. कुस्तुम्बरो and तुम्बी. > Also धाम्यकं. 
धनिकं, घनोयकं, घनेयकं, धान्यं and fem. धन्या. ° Or gfas:. 4 Also 


fem. wetwdt. ° Fem. fargt. Or qaqa:, qaqra: and कुल्प्ाषाभियुतं. 
£ Also कां चिक or काजो कं and fem, atfaar. » Or बद्धक. i And cag’. 
i That is fggaat. But some read त्वकपत्रौ. * Or बाष्योका. 1 Also 
कवरी. ™ And निशा or other terms signifying night. " gate or afers’. 
° Also ब्र ? And feafeay शोतशिवं or शोतसिषं and = faafas. 
५ Also माखिबन्धं. 
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nb n 
तिनं wer ry 
nn n n ध 
ule fas (=) waa (इयम्‌ ) hana _ 
nt n n 

43. सोवचले ऽसुर्षचके ण salt: 
तिलकं (wa मेचके) = ध 
मत्घ्रण्डो फाणित (ख गडविकारो : Raw roger. 
5 Refined jsu- 

+ > शकरा सिता Bein 
44, कूचिका त्तोर विरतिः (स्याद्‌) ५ 

र 


रसाला (तु) माजिता Cons with 
spices. 


(स्यात्‌) तेमनं (तु) निष्ठानं =, = 
(fafast बास्ितावधेः) 


mfn min min 


45. qataa भटिव्रं ( ara) छल्यं oar 
fn min 


9, / Boiled 
Ba (9) पठरम्‌ ae hte . 





1 द्य. 

४ The same with Sa‘méhar salt, denominated Raumaca, as some 
say, from a mountain of salt called Ruma’; or, as others affirm, from 
a river or lake of the same name, » Also zt’. ० Obtained by boiling 
clay found on the sea shore ; or other earth impregnated with salt, 
Some remark, that the two first terms are names of different kinds of 
salt which are equally factitions. ५ This appears to be the same with 
black salt or ‘Vit’ alavana : a factitious salt containing sulphur. ° ‘The 
first term signifies granulated sugar ; and the second inspissated 
juice of sugarcane, £ Some, making this one of the exhibited terms, 
state three synonyma of syrup, 8% Clayed : others say, candied. 
h And कुचिका. i The following to v. 46 adinit the three genders. 


Dressed- 


Seasoned, 


Sauce mix- 
ed with rice- 
gruel. a 


Strained, 


Bland,soft. 


Scented, 


Food half 
~, dressed, d 


Me 


Fried grain. 


Rice, &e. 
flattened. 


Fried barley 
or rice, 


Cake. 


—mixed 
with curds. 


UMURA KOSHA, or ) Book 11." 
min lmfn 
प्रणोतसुपसंप्ं 
m fn m fn 
प्रयस्तं (खात्‌) खसंस्छतम्‌ 
min mfnb 
6. (स्यात्‌) पिच्छिलं (तु) बिजिलं 
min mfn 


wee शोधितं (समे) 
# 77 mfn १1.77 
चिक्ष्ं मणं सिग्‌ धं 
nfrn १५.7१९ 


(तुल्ये ) भावित वासिते 


m 27९ 


n 
47. खापक्षः पोलिरभ्यूषो, 


m pl. £ ng 
लाजाः (पुभून्नि aq) sway 
m mh 
rae: (स्याच्‌ चिपिटको, 
Tt pi. 


धाना (weaa feat) 


mm ™ m 


48. qursqu: पिटकः (खात्‌) 


mi 3m pl. 


करभो दधिसक्तवः 





lg—. *qI—. 5—ay. 


# 


© Or else any sauce, or condiment, with gravy ; otherwise explain- 
ed moist.split pulse. ४ Also fafa? and विच्जनं or विजयिनं. ° The 


foregoing are used adjectively. 4 To be eaten from the ‘hand; some 
say bread ; others, green barley fried. ० Also way: and अभ्योषः. 
f Or fem. लाज्ञा. ४ 07, as some read, "0४86, pl अच्छताः. This is 
explained by others, whole rice. » And fafaz: or faye:. Likewise 
fafaz:, &५. 4 Also ava. 
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n nb n 1 


frat (स्ल्ो)भक्तमन्धो smaTear( settee दि वि; Boiled rice 
fe 
49. farmer दग्धिका नरन 
(सखवरसामग्र) aw (म्‌ स्त्रियाम्‌) Scum. 
m 2m mad ‘s ‘ 
भासराचाम faarar (aw भक्रसमुद्ववे) boiled rice, 
f 3F ^ 


50, बाग र.ष्छिका खाणा विलेपौ तरला (च सा) Rice gruel, 
m fn 


गव्यं (fay wat सवे") on coe 
4fn 5mn 
गो विद्धोमय (मृख््ियाम्‌) — cowdung. 
mn 
31. (@qayen’) करोषेा (sett) 9 
n nm 6n 
इग्ध aC पयः (समम्‌) Mix. 
See USS) ion mi, 
ae (दधि नेतरत्‌) == Thin ori. 
n Tn 8 of . 
59 छतमाज्य efa सपिर Clarified 


butter, 


- 


2 n 
नवनौतं नवोद्धुतम्‌ एत 





1 कौ--. 2 चा--. 3g. ५-- ष्‌. 5 गो--. 
ह६-स्‌. 7 चा--. 8—wg. 9--स. 


* One writes भिष्मा. > qq: (स). ० And जिद्धिटा or farfiqat, 
fafgrer, fafqat. ० Likewise faera:. © Butter, curds, &. £ 4159 
KU and xq Some read सरं, and interpret it floating curds. 

Dd 





water. 


f Within the first seven days, 
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cdot (तन्त) हेयं गवीनं (यत्‌ दछयोगो दोषोद्धव' टतम्‌ 
milk. a nb ln 
५ 53. दण्डाहतं कालेय मृरिष्ट (मपि) गोरसः 

व nc 2nd ne 
५ am’ (य) afer थितं (पादास्बद्धाम् निजेलम्‌) 
water, न a a च ४ 
ans, 34 (ara दषिभव) मस्तु 
Milk nha mg पीये 
oe ae waar (ऽभिनवं पयः) 
ed. f ff 3.८४ 
Hunger. अशनाया FIAT BE 
m im 
€ 
A mouthful. ग्रास (स्तु,) कबला (Sas) 
Drink! f - 
together, 55. सपौतिः (MN) तुल्यपानं 
rd " 
meee सग्धिः (सलौ) सहभोजनम्‌ 

¢ 5.74 m 

a sear (तु) पिपासा ee तषे] 
Food. ज्‌ ग्धि (स्त.) भोजनम्‌ 
m mk m 
56. जेमनं लेप माहारा fawer न्याद (इत्यपि) 
1 q—. 9 ख--त्‌. 3--ध्‌. +—q. 5—w. 
® Some explain it butter from new milk. ० Or qraga. < With 
a fourth part of water. ¢ With an equal part of water. ° Without 


४ Also पेय्‌ षः-भं and पीव चं. 


Some make the last signify milk after the seventh day from the 


cow's calving 
Or wut: 


eq (—4) {Or wut. 


Also wut. 
k Likewise विस; > 


Also waqr- 
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n 4 n rs 
सौहित्यं तपं ata: Satiety. 
fre ४ Outs, leav- 
पोलाभुक्तससुजभितम्‌ ings. ४ 
i ट 1% 22 
57. कामं प्रकामं Waite निकामे" ययेश्यितम्‌ Voluntarily. 
mc 3md m 
गोपे गोपाल गेसंख्य ATMA T THAT: Herdsman. 
~ हष्यादिकं Stock of 
58. (गोामद्िव्यादिकं) पादबन्धन cattle. 
". Ow { 
(ह) गवोश्वरे kine. 
4 m 5m 
WAT] WAY 
af m 
THA (न्तु, गाधनं (ay) गवां व्रज; 4 bers 
6 22.77 
ormer 
(तिष्व) शितंगवौनं (तङ्गावो यब्राशिताः पुरा) grazed by 
ne a fh _m me ae cattle, 
उन्ताभद्रो बलोवदं षभ] SANT su; = or 
60. MAST] सौरभेया गोर 
A herd of 
(Seutgufax) ्रात्तकम्‌ ०२८. 
अ ए herd of 
गव्या गात्रा (गवां) ०९. 
my १ —of calves, 
(बत्‌सधेन्ोर्‌) वात्‌ सक धेलुके Vom 
1—¥q. 2 दृष्ट. 8 खा--. ५ त्‌. 5—q. 
6 aT—. 7—S¥. 8 ar. 
* Left at the meal; or, otherwise interpreted, dropped from the 
mouth. » And @f@:. Also masc. पफेखक. ० गोधूक (ड). Also गोदुहः. 
०५ Or qatz:. ° Or, according to a different reading, यादषं. † Some 


add धनं, as a synonymous term, 8 चऋआादितंगबोनः, ना, न; or चशितंगवौनः, 


ना, न". 


वरीषट्‌; or वलोबद्‌;. 


‘Also खषितं गबोनः, ना, नं, 
। Fem, wagiyl aud कनदु. 


where cattle have dwelt, 
1 Respectively. 


h And 
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saree ४५ 61. (eat महान्‌) Het: (ITZ) 
™m a 
a sera (स्तु.) जरत्र क 
K bullock. (SUA SMT) जातेः 
© 
A new- (सद्योजातस्तु) तणक 
born calf. mb m 
A calf. 62. wecafe (स्तु.) वत्सः (स्याद) 
(न दम्य वत्सतरौ (समौ) 
€ se oe म्यः 
44, = चाषः meee) =, 
व 7 Wael गापति froqe 
Anis 6. (खनभमदेषसत.) वहः 
म सास्ना (तु) गलकम्नलः 
Ano ith se bie 
aren” ध (स्यान्‌) नसित स्तु.) नखोतः 
through his me mt 
nose, 
Young cat- ASaAlS य गप्राश्डगट 
tle in train- 
Crit yok- 64. (यगादोनाचु वाढारो) य॒ग् प्रासंम्य शाकटाः 
9 ५८. ह 
Ploughman; (खनति तेन qatar सखये दं) हालिक सेरिकौ 
tle, &c. h m1 ४ 
bin, 65. MAS BAT धौरेय धुरौणाः (स) धुरंधरः 
1— ति. 3 =—. 3--ट. 
> (एटा). atx a. » Or सक्लत्करिः. ° And gag: or शण्डः, ० Also 
KYts ° प्रवा (ह) 1 Or युगपाश्चेकः & Respectively ; one yoked 


er one in training with a frame on his neck, or one trained to draught 
® The third acceptation of both terms is ‘of or belonging to a plough.’ 
३ Or पूषैरः- 
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2m 
Cattle f 
(sara) एकधुरौणौ कधुरावे कधुरावद्े special ४ 
66. (ag) सकैधुरौणः (स्याद्योवे) सवेधुरावदः = 


मायो सौरभेयो गौरुस्रा माता (च zefeat A cow, 


67. अजन्यन्नमा राडिण्णौ खाद्‌) 
(न्तमा नेषु) नैचिकी ient one. 


f 
68. (बर्यादिभेदाल्व॑च्नाः ख :) वलो धवला (दयः) Te vae, 
दिद्ायनी हिवषा (गार) थ 
एकान्दा (त्व ) कडायनौ नु 


7 १6 
69. aqua ava —four year 


old. 


t 
(एव) ल्ब्दा fastaat —three = 


f years old. 
बा Tat A barren cow, 


A cow mis— 
ऽवताका (त) BARAT 2.9 
(sa) खन्धिनौ hak cone to 
the bull. d 
70. (आक्रंता इषभेणा) 

Ja 8f Misoarrring 
(sa) वेडङ्.भापषातिनौ = ष्य 

ably. 


1 qa—t. 2 Tt: 3 Vat. +-- नी. 5 aI—.. 


- 6 ए-. 7- त्‌.  ग--. 


a Also atfaat or नोचिका and निचिको. » Likewise शवला and 
axa. Also सष्णा, black. afvet, tawny Or distinguished by 
other circumstances, as gat and वामनी, short ; लम्बक, with long 

SET, with crooked horns, &c. ° And बतोका. ५ Some in- 
terpret it, a cow with calf 


238 


Fit for the 
bull. 


A pregnant 
heifer. a 


A tractable 
cow. 


A cow bear-— 
ing many 
calves. 


One, which 
has lately 
calved. 


Basily milk- 
ed. 


With a large 
udder. 
Yielding a 
dréna of 
milk, 
Standing at 
the diary. d 


Calving 
every year. 


An udder 


A pillar. f 
A rope or 
cord. g 


A string or 
tie. i 


UMURA KOSHA, or [Book 71. 


f 1. 
काल्यापसग्यौ (जने) 7 
, मोरो बालगभिणौ 
71. (खाद) wat (तु) सकरा [रः 
बड््ूतिः Gee ar 
चिरदूता बण्धाययो । 
। ५६ aq : (स्यान्‌) arrest 
72. SAAT खखसन्दोद्या | 
dann पीवरशनो 
Auda sugar 
च्या (वन्धके स्थिता) 
73. स मांसमीना (सायोवप्रतिवषे' wea’) 


११४९ n 


ऊध (स्तु. Hlaq) wala oo 
(समो) fara Waay 


3.८1 n 
74. (नपु'चखि) दाम संदानं 


f fi 
UT (स्तु,) दामनौ 





1 छ--. 2--स. 3—q. 


~ 


* Or a cow with calf for the first time. ४ Likewise qwegadt, and 
वष्कथिणो, or खवष्कयणो. Also बव्कृधणौो, &, ° चखस्डद्या. ५ Some _ 
interpret this a cow pledged. ° Also ey: 210 चोषः. † For cows to 
rub themselves upon ; or, otherwise interpreted, for tying cows or 
calves. & To which cows are tied ; or a string to bind a cow’s hind- 
legs when milked. » Fem. दामा (मन्‌) or erat (मा). 3 For binding 
the legs of cattle, or for tying the cattle themselves, 1 Likewise 
erway and बंधनो. 
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mt m । 
वैशाख मन्व सन्धान मन्थानो मन्धद ण्डके न्नव 
mec ८ A ~~ 
75. इडा दण्डविणंभे =+ 
tf f winds, b 
मन्धनौ गगेरी (समे) ॥ 
1 m m m 
SP HATH मय AVTST: A camel, 
m m 
करभः शिशुः र 
lm jie व y 
क @ oun न 
76. (करभाः स्यः) Sqaat (दारः पादवंघनः) mel slag: 
^ Vy + ९६५. & 
अजा ar म 
mi meg # mh m 
स्तुभः च्छाग वस्र च्छगलका अजे ^ begoat. 
m i 2m3m ट m m 5m mj 
77. ASTTAICHVT AAT TYA एडका ara 
n Herd त ca- 
उषटोरश्नाजदन्दे खाद्‌) भदक Cera Meck, 
8m mm m goats, k 
78. चक्रोवन्त (स्तु) बालेया रासभा गद्‌ भाः खराः Asses. 
mn m ०0 9m 
ब देहकः साथवादडा amar वाणिजा बाणिक ^ trader. 
10m 
79. पुणा जोवेए (at) पिकः करयविक्रयिक (ख सः 
1-- कः. 9 छ--. 3 छ. 4 a—. 5— faq. 
6 at— 7 चखा- ?--त्‌ 9--ज्‌. 19 aT— 


* मन्था (-नू)- ० Or else the lid of the churn, contrived to sup- 
port the stick. © Also yex:. ५ Or any young animal, ° With 
wooden rings on their feet. ‘ Also तभ; and ew: or शुभः. € छागः or 
कग. © wae 8 दागलः. ! Or मेदः. ji Mase. एडकः. Fem.qeat:. 
* Respectively. ' Sing. चक्ीवानु, वषे यः, &c. ™ Also crmw:. 
2 Or egy. ° And afew: or बाणिजिकः, Also arfirer 


240 UMURA KOSHA, or { Book If. 
lm m 
A vender. fam at (erg) विक्रयिकः 
™ |; 
A 
eyed क्रायक MART (समे]) 
“na 
Traffic. 80. बाशिज्य' (तु) वशिज्या (स्यान्‌) 
n m. 2m 
Price. मूल्य वस्त ! (प्य) वक्रयः 
Sb mn n 
at नौवो परिपयं खलधनं ; र 
Gain, लाभे (ऽधिकं) फलम्‌ 
profit. aa ह + en 
a2 
Barter. 81. परिदानं परीवन्ता नेमेय निमया (वपि) 
mm 3m 
A deposit. (पुमान्‌) उपनिधि न्यौसः 
nf 
The return प्रतिदानं (तदप्पे णम्‌) 
of it, mn 
Exposed 82. (क्रये प्रसारित) क्रय्य 
for sale, mfn mn 
के, @ क, 
Purchasa- AT A तम्य (aTam) 
ble. mfn mfn mf n 
Vendible, विक्र यं पणितव्य (च) पण्य (maTeafery) 
। mh m 
ofabargan, 83. (ज्लोवे) सत्यापनं Beat: warrafa:(feara) 
1—zq. 9 ay. 8 न्या--. 
* Or wfyeg’. > And a}fa: ° Some 158 प्रतिदान. ० And 
ufera:. ° Likewise बेमेयः, fava: and विनिमयः. { Some read परि- 


ata. & The foregoing admit the three genders 





h Also fem. सत्यापना. 
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m 


faut fama: oT 
सख्याः TVA Area fr Numerala, 
84. विं थत्याद्याः सरेकत्वे सवः संस्थेयसंस्ययेः 
dere दिवड्धतवे स्तः ars चानवतेः स्यः 
85. Wa! अतसशथारिगराहथणको रण्‌) 


% ” 


ne ln 
` यौतवं दूवयं पाव्य (मिति) माना (Gat बयम्‌) measure 
tS m 


f 
86. (मानं) ठला ऽङ्लिमच्येर्‌ व 
29४४ 
(Gat: पञ्चा) द्यभाषकं; ^ ५०5१५. ६ 
cy Sixteen 
(ते षोडशा) $ कषा (sett) — 
R 


पलं (कषे चतुष्टयम्‌) २५५०० 
mn” m % । 
87, Saw fray (Far sz) A harsha of 
Rafe (ख AMS) — A polaot 








1 ~~ ने. 2 qI—. 


* Numerals, from 1 to 18, agree in gender with the subject num- 
bered. ४ Other numerals, (19) 20, &c. are singular; but may be 
dual or plural, if used distributively, Ex. किथतो, two scores, ० The 
numerals, 20 to 90, are invariably feminine. 4 Numeration proceeds 
in decuple proportion. ° Also atw¥. ‘ By weight, measure of 
length, and measure of capacity. & Equal to five rettis or seeds of 
the abrus precatorius, » Also माष; or मासः, 


Ee 
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f 
100 Palas./ तला (feat पलशतं) 


Twenty 7 भारः (स्वादि थतिखुला) 
Ten times 88. आचितं (दथभाराः स्यः) 

A cartload. (शाकटो भार) भाचितः 
९१८१५१० of काषपुषणः कारिकः (खात्‌) ध 
व = (arf तालिके) we 
Various , 89. (अस्तियाम्‌)माटक द्रोणो स्वारौ वा निक चकः 


` Capacity. € 


कुडवः प्रस्य (इत्याद्याः परिमाणाथकाः Tea) 
4^ १०५५९. 90. पाद्‌ (शरोया मागः स्याद) 


gape be संय भागो (तु) Tes: 
ftion n n n n 
ध ga fr aaa रिक्थब्डुकथं धनं बडु 
wealth. n % 2१५7] m 
Wrought = 91. हिरण्यं ga qe ae र विभवा (अपि) 
५.५४ स्यात्‌) कोथ (च) डिरण्य(च Paes sate) 





1 कट. 2 q—. 

® Likewise भरः. >» Same with पुराणः, equivalent to 16 Panas 
of cowries. ° Some add काषांपसयकः. ० Equivalent to 80 cowries, 
* Severally, viz. 4 4 2 ’hacas=1 Dréna ; and = 16 D.=1 C’hari 
Also 20 D.=1 Kumbha; and 10 C.=1 Véha, Some state 1 
Mani, 4 = 1 Drona. ?. = 14 2 १1०८0. * = 1 Prastha. ~ = 1 
Kudava > 1 Nicunchacae. † Also fem. wyeat and arefaar 
४ Likewise खारि; aud masc. खारः. ® And कुडपः or कुटपः. ' Or असः. 
1 Mase. nom. राः (2). k Some disjoin the terms ; कोष, wrought 
gold ; fgcagi, unwrought silver. | And कोषः or कोषं. 


ह 
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na 


92. (ताभ्यां यदन्यन्तृत्‌) कुष्य Base metals. 
" 
SO" (AE AATEAR) एषा 
n n 1 ९ m 
गार्लमतं मरकतम्‌श्गभे हरिन्मणिः न 
93. — लोहितक; पञ्च राभा A शीः 
, (ऽय) मौक्तिकम्‌ «^ १९५८. 
सुकरा 
; ^, मः (पुंसि) ware (पु"न पुःसकम्‌) coral. 
94. रल मणि(इ. योरष्मजातो सुक्तादिके, ऽपि च) Any र्ण 
स्यो डबर कनकं हिरण्यं डम _— Gold. 
रे n Bn “e 
95. agate यातुं गाद्धेयं wa aa रम्‌ 
चामोकर anred अदारणत चमे 
# क 
96. ear कान्तेखवरं व (ऽस्त्रियाम्‌) 
(अलंकार = च yiters भित्युडः) 0०५." or 


97. Tay रजतं रूप्य खज र wa (भित्यपि) Silver. 





1 q—. 2—q. 3—q. ५ q—. 5 w—. 

*Or खकुष्यं. ४ Also fem. मणी. ° Or wramta. 4 Also ant. 
° And waz. Likewise कथर्‌. 1 Or सुम्नं. & Some divide the 
terms: श्रटङ्गो or श्टङ्गिः (also neut, शङ्कि) and कनकं. ४ Or खञ्जर. 
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27 ॐ b 

भः रोति: (ferata) मारकूट (न च्ियाम्‌) 
mm 
Copper. (अथ) ताखल्रकभ्‌ 
nC 9 na 1 ne 
98. qa’ Wage qe वरिष्ठाडुम्नराशि (च) 
mnf lag nh 
iron, Srer( cen wert तोच्छा fra कालायसा sadt 
wn 
99. Seater 

Rust of iron, ($थ) मर्डर सिंहान (मृषि aaa) 
9 (qa सखान्तेजसं) लौं 
are 4 
Ae (डिकारख्व यसः) कुशी 
Glass, 100. चारः काचो 

21 mmn mnk 
Quicksilver. (य) चपला रख, aa (=) पारदे 
22198 wae (माहिषं ङ्गम्‌) 

n 22 n 
Tale. waa गिरिजा ऽमे 
2 % nt R 

Antimony, 101. खोतोच्न (न्त) Stat कापोताश्चनयासुने 
Blue vitriol. garad शिखिग्रोवं faqaa मयूरके 
Ee नू 


a Also रोती. And neut. रेत्ं- ४ Likewise खारः. ° 07 शुरं 
‘And fas. ° उदुम्बर, उदुम्बरः or at geet. † And ety’ or लौः. 
£ Likewise qayrag. " अयं (स्‌). Also आयसं. । And fatara, or fegref, 
किंवा. 1 And afy. ५ Also पारतः, or पारः, ! And कपोत्मं जने 
™ Also तुल. 
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ae er 
102. कपरी दाविका (काथोड्धषं) तलं त 
7 Another 
रसाच्ननन्न्‌ sort. © 
९ ¢ र 
TTI ताच्छयले 
md 
satiate (त) गन्धकः = sulphur. 
me 
103. स्लौगंधिक (ख) 
f A blue stone 
Way कुलाल्यो त) कुललििका used 88 a 


रौतिपुष्य' Wag पोष्यकं कुखमाश्नम्‌ 





collyrium., £ 


Calx of 
brass. 
n % ॐ} 
104. fort पीतकं तालमुलं (च) इरितालके त 
n 2 4१ 
गंरेयम्‌थ्य गिरिजम्‌श्मन (ख) शिलाजत Red chalk, 
™ m 1 m mmm mn x 
105. बोल wate प्राण पिण्ड गोप रसाः (समाः) ण्म. 
1-नु. 2-- खौ, | 3 q—. 4 q—. 


* Extracted from Amomum Zanthorhizon, Rox. » Some gra- 


mmarians inelude this in the synonyma of blue vitriol. Medical authors 
write it खर्परी or खर्पर, and make it a distinct sort of collyrium. ० Some 
join this article with the preceding, omitting कर्परी from the synonyma: 
this agrees with the medical books. ० And गन्धिकः. ° Or qafaa:. 
† Some make these three terms synonymous with the following. 
& And gee. Likewise ge. ५ And पुष्यकं. ¦ Also guttea’. 3 are 
or अलं . Also ata. ४ According to a different explanation, bitumen. 
1 Or रसगंषः. ™And ate;. Also faagate:. = 0 यथः. Also 
गोखुयथः. - - | 
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ma mb mm 
Cuttle fish fewest ऽख्िकफः फनः 
bone. 7 n ”% 
injum, | न्द्‌ रं नागसंभवम्‌ 
red lead. 7 % n n Inc 
oe 106. नाग Sten arte बप्राशि 
Tin, ` ४ तषु पिच्चटम्‌ 
रगवंगे 
m Zme 
Cotton. (sz) fraetay 
wv aA n 
Safflower ; (sa) कमलोन्तरम्‌ 
carthamus. स न जग 
107. (खात्‌) कुंभ afefad महारजन (मित्यपि) 
नाम मेषकम्बल ऊ चुः 1 
rabbits wiry शशजलेामनि 
ir. [1 [ 4 
Honey. 108. मधु dig’ atfeat (दि) 
Wax. aufege (तु) fanaa 
ft # 
ee मभःशिला aargal मनोहा नागजिद्िका 
fh fi 
४०५०२०८ 109. नेपाल्लौ कुनटीगोला 
petre 


m m 
ATA यवाग्रजः 
l—y aa I—q +~ क. 
® दिख्डोरः or पिख्ीरः. Also fgfage:. > Or gugaa:. ° Some 
read yy. Also qn’. 4 Some include the two first terms with the 
preceding, as names of lead. ° And पि चलः. Also fay qa: or aafie: 
! Likewise मनः सिला. Also masc. wa:fae:. & And मनोज्ञा. © Some 
tead कुखदढौ or कनटौ. 1 Some make the last term the name of a 
different species ; and the two preceding terms, its explanation. 
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॥. 1 
पाका 
Natron ; al- 
ali, 


(sa) सजिकाच्चारः कापोतः खुखवचेकः 


110. सौवचलं (स्याद्‌) waa 


wat iutreat bamboce. 
or te 
र 
मोरटं (ase oes 
111. ग्रज्िकं famatae चटिकाथिर (इत्यपि) ee 
गोलोमो श्रतकेथेा (ना) ; ae 
+ we 


WATE रक्तचन्दनम्‌ —Red-wood. 
" g 
112. faazaraa व्योषं Three 


Spices, † 


fh n 
विफला (तु) फलतिकम्‌ Three my 


robalans 


1 द. 


~ 


* Or qferarenc:. Also सर्जिका and चारः. » Some disjoin the two 
last terms, and make them names of Borax. ° Or कंद्लोचना, 4 Of 
Hyperanthera or Guilandina morunga. ° And yzartfac: (स). Or 
०1886. “fzatfiac: (र). Also चटका and भिरः. 1 Black pepper, dry ginger 
and long pepper. & Or aywy. > And लिफलो or waar 


CHAPTER X. 





0 2 ryt (खा) (कचं (ख) a (च) जघन्यजाः 

नकन (आचणर्डालानत) संका (were करणादयः) 

^+०००.५ 2. (ज्बूदराविशो स) _— 

aa य (बेग्धादिलन्मनोः) 
98 

Genes (द्रा चत्रिययोर्‌) sr ; 

er मागधः (afaarfran:) 

A Ma‘hishya, 3. afar (sstrerferact) ति 

A 2१८१८१५ ४ चत्ता (चाय दरवो; खतः) 

छ (बाद्यखणां चनिवात्‌) खतः र 

व (तस्यां वेदेहका (विशः) 

1l—z. 


® Sing. शू, &c. » From the intermarriages of the other tribes. 

० Or man of a class which sprung from the $d and 4th tribes. 

* 4 Sprung from the 18४ and 3rdtribes. ° From the 2d and 4th. 

१ From the 3d and 2d. & From the 2d and 3d classes. 4 From the 
4th and 8d. + From the 2d and 1st. J From the 3d and Ist. 
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™ 
4. रथकार (स॒ मादष्थात्‌ करण्यां यस्य संभवः) 
mb 


{स्याच)चाण्डाल(स्त जनितो बराह्मण्यां टेषलेन यः 


me la 


5, are: fat 
m fa 
(संहत सदयो) खेणिः (सजातिभिः) 


me 2mf 
कुलकः (स्यात्‌) FAast 
मालाकार (सत) मालिकः 


6. कुंभका रः कुलालः स्यात्‌) 


पलगर्ड (सु) लेपकः 
mg mh : 
तन्तुवायः कुविन्दः (खात्‌) 


aaata (स्तु) सौचिकः 


m 


7. रङ्गजोव faqac: 


m ™m 


meat सिधावकः 


4 mi ॐ mj 


पाटूरच्च.मेकारः (स्थाद्‌) 


27 


m 
व्योकारो लोहकारकः 


m m1 m 


8. नाडीन्धमः GUAT: कलादेा रुक्मकारके 


1-न्‌. 2-- न्‌. 3 fq—. ५-- च्‌. 


® Sprung from the 4th aud Ist tribes. » Also चर्डालः. 


fem. कारः, १० Also fem. = at- 
शरेष्ठो. € And तन्त्रषायः or तन्द्रवायः. 
पाड़ल्त्‌. } Also चमारः. 
ing a founder and a smith. 


Fi 


° Or कुलिकः. 
Also सन्त्र षापः . 


1 Or कणादः. 


249 


,\A car- 
maker, 


A Chan 
da‘la, a 


An artisan, 


A company 
of artists. 


One emi- 
nent by 
birth. 


A florist. 


A potter, 
A bricklay- 


er or plais- 
terer. 


A weaver. 


A taylor. 


A painter. 


An armour- 
er. 


A shoema- 
ker. 


An iron- 
smith, k, 


A gold- 
smith, 


5 =. 
० Likewise 


{ Likewise कुलः and ` 
» Or कुपिन्द्‌ः. 


४ Some separate the terms as severally signify- 


i Or 


26० 131९114 1\ 084, or (Bovk II. 


1m mi 
A शला. (are) Rifas: काम्बविकः 
cutter. m ॐ 2n 
नि | शोलिकं स्ताम्बकुटकः 
smith, 3m m 4m m क Bm 


५ ८7० 9. तच्चा (तु) बद्धं किश्वष्टा रथकार (खु) काष्ठतट्‌ 


ter, 


m 
i (ग्रामाधोने]) wae: 
village. = कौटतच्ा 
One inde- arene) (नधौनकः 
pendent. 6 ‰ 7m 8m 
Abarber, 10. aft afae दिवाकौतन्तिनापिता ऽन्तावसायिनः 
mb 
A wesher- निखजकः (स्वादू) रजकः 7 
A distiller. MifwWAT मण्डहारकः 
Mm भ 
Agoathera, 11. जाबालः (स्याद्‌) सजाजोवे ५ 
mc 7m 
puts , „५ RTA (देवः 
16084. 
A female (स्यान्‌ माया शाम्बरो 
juggler. me प्राति 
॥ . मायाकार (स्तु) 9 bisa 
Dancers and 19. शचेलालिन (स्तु) येलषा atatatar: ऊथाश्चिनः 
tumblers + 
भरता (इत्यपि) नटाश्‌ 
mt Mm 
"नग चारणा (स्तु.) कुशीलवाः 





1 gt—. 2 aI—. 3-- न्‌ू. + HE. 5-- चू. 6-- नू. 
7- न्‌. e—q-- 9-नु. 10a. 11-नू. 

» And atfaa:. » Fem. रजको. ° Or areas, ० And gree or 
अवरौ, &c. ° And wart (न्‌) or मावो (न्‌). 1 And प्रतिष्कारः, प्रातिषकारः 
ण प्रातिश्ार्कः. ४ And भारतः. ५ Sing, नटः 
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m m 
13. arefeat मौरलिकाः 


पाशिवादा स्तु) पाशिषा 


॥/ 


वेणष्माः (स्यर) बणविका 


m m 


2) 


ararater (स्तु) afuat: 


mo 


14. जीवान्तकः शाकुनिके 
(दौ) वागुरिक जालिकौ 


बेतंसिकः कौटिक (चु) मांसिक (खु समं त्रयम्‌) 


1 zm 


15. wat उतिभुकमकरोा aafaat (ऽपि सः) 


m 


mc 


वान्तीवद्हा वषधिकरा 


m md 


भारवाह स्तु.) भारिकः 


me m 


पामरो नौचः प्रारूत (खु) र्यग्‌जनः; 


m { m 3m 
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Players on 
drums, 
Striking 
with their 
hands only, 


Players on 
the flute. 


—on the 
lute. 


A fowler or 
bird-catch- 
er, 


A hunter 
using nets. 


A vender of 
flesh-meat. b 


A hireling ; 
a servant or 
labourer. 


A chandler, 


A porter. 


A low man, © 


faslar ऽपसदा जाल्मः aaa (ख) तर (ख सः) 


m m m mh m i m j 


17. wel दासेर दासेय दास MAR चेटकाः 


m mk mil m 


A 
नियोज्य किंकर aay भजिष्य परिचारकाः 


१६. 


A servant 
or slave. 





j— OH. 2 a—. 8 . 4 न्य 


* Or जोव्न्तिकः. 
विवज्धिकः. ५ Likewise भारौ (नू) 
fOr चखपशद्‌ः. ° Likewise Bae Fem 


h Or दाय 


४ Selling the flesh of beasts or birds. 


° And 


° Following a degrading profession 


दासौ-थी 


1 And गमोष्यः. ) Or चोटः. Also चोडः, चषकः. Fem. चटिका, चोटी, Teh 


४ Fem, किङ्करा or किङ्करो. 1 Also qa: and ae: 
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m mb # € 9४ 
०५१९५ 18. पराचित परि स्कन्द्‌ परजात पर धिता, 


stranger, ॐ 











m Imd m m m mm 
५ 1. ०००. 19. भन्दस्तु न्दपरिष्ज आलस्यः Waar ऽलसे ऽनुष्ण॒ 
m me 2™ m m 
hora Ze (तु) चतुर पेशल uza; qera sa (चु 
m mm mf 
A ०१०१९००. 20, चण्डाल Ba मातङ्ग fearatfa जनङ्मा 
m g mh 3m m 72 1 
निषाद waaay वासि चाण्डाल THT: 
m 
Barbarians. ; 21. (भेदाः किरातशवरपुलिन्द्‌) VaR (जातयः) 
। m m am 4m 
Tere pg व्याधे VIVIAN A खगयलु waar (ऽपि सः) 
m m mk m 
‘ae 22. कौलेयकः सारमेयः FACT गरट्‌ यकः 
m 1 m 5mm 
WAT भषकः wT (स्याद्‌) 
mn 
A mad dog. अलके (स्तु, स॒ योगि; )} 
m 
+ ® 
A dog imine 23. (sat) विश्डकद्र्‌ ग्द्‌ गयाकुशलः) 
chase. f कीः 
A bitch, सरमा wat 
1ठ--. पट्‌. sa-fey लु. 5 खनु. 


* Some inclade this line in the synonyma of slave. » Likewise 
परिष्कन्द्‌ः, परिव्कन्नः. परिख्कज्ञः, पारस्फन्द्‌ःः © And परजितः. १ Or gee. 
परिमाजः. ° And Wee: ० Waa: † Also जलक्कमः. ४ And निशथादः. 
» Sing. खपचः. Likewise ऋपक्‌ (च्‌). + Also पुक्कशः, gam. 3 OF various 
tribes, mountaineers, savages, &c As किरातः, living in forests and 
armed with a bow. शत्र; or HAWIL:, wearing feathers (a peacock’s tail 
&<). पुलिन्दः or पजिन्द्‌ः) speaking no intelligible language, ४ And Bars 
1 Or शुन and शुजिः. ™ Also चानः. " Likewise waa; 
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m ™ ma 
* x A village 
विट्चरः FAN ग्राम्ये “sit 
mc 
बकेर (सरणः पशुः) animal de 

|} १४ 

24. अक्तोदनं गव्यं (स्याद्‌) खाखेट waar, सियाम्‌) hunting 

A deer 


wounded on 


(दल्तिणार्लु MATTE) efaqat (ACER ) 5 right 


2md 3me mi m m स 
25, चारकागारिक Qa eq तकर माषकाः न 7 
4mg 5 m mh m : 
प्रतिरोधि परास्कन्दि पाटच्चर मलिम््रचाः 
26. चौरिका ar det (च) St ee 
J 7 ‘= 
ala (a तद्धनम्‌) Booty. 
mm ध 
बीतंस (सतु पकरणां बन्धन सूगप्र्तिणाम्‌) ० 44" 
m ४ n 
27. उन््ाथः कूटयम््र" (Iz) ध 
ध १.१ 
वागुरा श्टगबन्धिनौ A net. ० 
५ भा min # ५ A cord 
We वराटकः स्त्री तु fag) वटो रुणः rope 
1—q. 2—<, 8B. ५-नू. 5—q. 


* Some make the first, others the second, term, explanatory. » Or 
a lamb in particular. © Fem. watt. ५ Also चोरः. Fem. चौरः, ० Fem. 
रेकागारिकी. { Or स्तेतनः. Also ST: & And प्रतिरोधकः. > Likewise 
weqe:.' Also चोरिका. 3 And लोत्रं or लों, * Any instrument for 
confining birds or beasts, 1 Also faag:. ™ Some make the preceding 
term synonymous with these. ™ For confining deer, ° Adn seq or 
Wa. Also masc. qaq: and fem ला or Waal. Likewise gy’ accord- 
ing to ४ different reading. P Or बराटः. But some read वटाकरः 
१ Likewise बटोगुणः 
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ei ide 5 28 चहाटनं घटीयन्त्र (सलिलो दानं ue ) 


well, a 





een (पुंसि) वेमा avazew व 

wgartfa (नरि) तन्तवः 
Threads, pe. eye Za (नरि) 
Weaving. 29 वाशि ay fa (fart Te) 
Plaistering. f षरा (लेष्याऽदिकमश्थि 

h tj 
+त . पाञ्चालिका पुतिका (स्यादस््रदन्तादिभिः छता) 
puppet, i 1 ym 
Abasket.: 30. पिटकः पेटकः Tet मण्रषा र 
A pole for $ / ( ऽथ) fasfrat 
carrying 1 
burdens, भारयष्टिस्‌ 
। (तदालग्वि) fast काचो 
Its string. f 
A shoe. (sa) पादुका 
31. पाटूर्.पानत्‌ (wt) 
दायता 

or Fi (Sat) ऽशुषदोना (पदायता) 
A thong. नद्धौ FEY AAT स्याद्‌ 
A whip. , (अण्वादेलाडनो) कशा 
` (न्‌ भ्य्य्‌- 3—fe. ५ उड 


a A rope and jar to drow water from a well ; or pe! machine es 
raising water ४ Likewise वेषः, ° Or avaqag: = zl Ga’. 
° Sing. agi. Also qaamg:. 1 And @fq:. ४ Or i । व 
ting images, &९. । Or figure made of cloth, ivory, &c. 1 And पञ्चालिका 

The two last of these four terms are by some separated, and made to 
signify a large basket. 1 And tet or पोडा- ™Some add मच्जषा ; 
erroneously, » Or faygat. ° Likewise fami (च्‌). ? And बार or aret 


a Also कषा० कसा 
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fa rb ^ 
32. च्ार्डालिका (तु) कण्डोलवौर्ा चर्डालवह्लकौ Ayes 





f f 
नाराचौ (Tg) एषणिका oa 
m m mc 
शाण (स्तु) निकषः कष; A touch. 
nn lm ४ । 
33, बच्चन: पवपरण्युर्‌ chisel. d 
ft 8 
ईषिका दलिका (समे) नक 
f fh ९ 
A e 
ते जचखावन्तनो खषा A crucible. 
a ate fi 
Weal चमप्र Bellows. 
fi f 
34. अासफोटनौ बेषनिका Mme 
f f 
BATU Hart (समे) = ५०६० 
m 2m 
SaATSAy टच्चभेदौ A carpen- 
™ ter’s chisel. 
_ _ SR पाषाणदारणः "1 
35. कचो (SM) करपत्र „ ५ 
© a 
(स्वाद्‌) भारा चमेप्रभेदिका Shoemak- 
1— शु. I. 


» And चण्डालिका. > Likewise कटोलबोणा. ° Some read gra: faaes 
and क्सः. 4 Or else a small saw. * Some explain this a fibrous stick ; 
others a mould for ingots ; or else what is thrown into a crucible to try 
whether the metal be melted. ' Also दषौका and that or दूषिका. 
& Likewise afa:, तलौ. ४ Also खषा and सूभो or सूषिका. ¡ Or mase. 
च्मप्रसेवकः. § And लास्फोटनी. * Alsoa dagger. 1 Likewise a’stonee 
cutter’s chisel. ™Or agi. > And aq. 


An image of 
iron, a 


An art. 


An image ; 
statue or 
picture, 


Resem- 
blance, € 


Like, simi- 
lar, 


(In composi- 


tion) Like. 
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^ ^ ^ f 
समो war लोहप्रतिमा 
शिल्पं (कमे कला दि कम्‌) 
n [1 ओ St tf 
36. प्रतिमानं प्रतिबिम्बं प्रतिमा प्रतियातना प्रतिच्छाया 


o> OF 2m 
ufaafaqat (एसि) प्रतिनिषिदर्‌ 
Sf 32 
उपमे पमानं (स्यात्‌) 
mfrumfn mfn mfn tmifn 
37. (वाच्यलिङ्गः) समस्तुल्यः TMT GE TA 
mfnd mfn 
साधारणः समान (ख) 


e 
(स्यु रुत्तरपदेत्वमो) 
mfn mfn mfnt mfngimfn h 
38. निभ wera नोकाथ प्रतोकायापमा (दयः) 





‘ F a 5 f 67 7 : ध n 
— कमख्या (तु) विधा wet भतयो wa वेतनम्‌ 
wi n १४ m m 
# e ° निर्व 

39. भरण्य भरणं ae fram: पण (इत्यपि) 

f ft f 8 9. 

"व खरा इलिभ्रिया हाला परिखदरु्ामजा 

1 q—. 3W fq. 3 छ-. {—yq. 5 उपम. 
6- ति. 7- न्‌. 8-- तू. 9 ब~, 


* So most commentaries explain this : but one says an anyil. > Or 


मिः. Also qaf or खनिः. And सूर्म, =afa: or च्छः, ८ Some include 
this with the preceding. १ Fem, क्षाधारणथी. or erarcat. ° The follow- 
ing are used only in composition, Ex. fifa, like his father- 
f Also निकासः. 5 And प्रतिकाशः , प्रतिकासः, 0" प्रतोकासः. ५ Besides 
other terms similarly employed in composition: as Ya eq: wa. 
+ Also fem. wear, 


"ऋ 
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f fifa 2. tf 
AD, मन्धोन्तमा ASAT AISA: परिता 
Sf "% १ 


मदिरा कश्य मद्ये (चाप्य) 
mM 
ऽवदश (स्तु भक्षणम्‌) Erie 


a १, cites thirst, 
41. प्रुखडापान मद सयान A tavern, 
mb 
श मधुवारा मधुक्रमा; "7, 
- aa न ae Spirit, dis- 


aaa ] माघवको मधु माधिक (मृहयोः)  ५।८१ from 
n 3m 4mng : 


42. मेरेयमासवः WAT Bum, ¢. 


१४ m ; ; 
Vinous Ji- 


मेदक जगलः (समो) 4४ 


सन्धानं (स्वाद्‌) मभिषवः क 
| . fag (पुंसि तु) नर्न; Ferment. ४ 
m vn 
43. का रोत्तरः SUTAW ho ge 


n tf म 
आपानं पानमोदिका ५०५५ 
ee ia Bam together. 


चषका (ऽस्त्री) पानपात्रं STAT (ऽप्य) लुते णम्‌ Sesser 1 


1 इरा. रौ 3 च- * - ध 5 च--, 

Also qya@at. » Sing. मधवार मभूक्रमः. ° From the blossoms 
of the Bassia latifolia. Some divide the synonyma, making the two 
last terms signify wine obtained from grapes. ¢ And साध्वकं, or Wate 
< Also मधमाध्बोकं. ‘ The three terms signify different kinds ; the 
first distilled from blossoms of Lythrum fruticosum, with sugar,&c. the 
second from the raw juice of sugercane, the third from molasses, 
* Some connect the last term with the following article. ® A drug 
used for that purpose. § Or क्रणं, 1 Also neut. नग्न ङ्ख. \ And कायोत्तमः. 
1 Some separate the two last terms of this line, and interpret them the 
distributiou of liquor. ™ Also mase. ST GLE 


Gg 


258 


A game- 
ster. 


Sureties, 


Keepers 
of gaming 
houses, 


Gaming. 


Dice. 


Moving a 
piece at 
play. 


A checker- 
ed board or 
cloth. 


A match of 
cocks. &c. 
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m 1m ™m m 
44. way ऽत्तदेवौ कितवे ऽत्धन्ता द्यतरूत्‌ (समाः) 
ma 


(स्युर्‌) लग्नकाः प्रतिभुवः 
mb m 
सभिका द्तकारकाः 


1 2४ 


mn रः 
45. द्यत (ऽच्ज्नियाम्‌) अन्षवतौ केतं पूण (इत्यपि) 
पणे (sag) म्बा 


sat (स्तु) देवनाः पाका (= 3) 
46. परिणाय (स्तु ारौणां समन्ताश्नयने) 
(ऽस्य) 


१7४ १ mn 


were शारिफलं 


्राशिद्य तं warea: 
47. (उक्ाश्ट रिप्रयोगत्वादेकख्िन्‌ ये ऽत्र यौगिकाः 
ताद्भम्योदन्यतो carga लिङ्गान्तरे ऽपि ते) 


1 -न्‌. 


* Sing. लग्नकः, 811 प्रतिभूः. Some-reckon these synonymous with 
the following. » Sing. सभिकः and द्यूतकारकः. ¢ Also परोणायः. 





BOOK IIT. 


CHAPTER I. 


१. विद्ेष्यनिननैः सं कौ शं नी नार्यै रब्यये रपि 
लिङ्ाहिसंग्रहेवेगौः सामान्ये वगेसंखयाः 

2. स््दारादययं feta’ aed: wei We: 
गुण द्रव्यक्रियाशन्दास्तृया UT भेदकाः 


lm fu Zmfn mfn 
Fortunate, 


3 saat पुणयकान्‌ धन्यौ well-fated. a 


m fn min 


HSS (स्तु) महाशयः; श 


m fn mfnb 


Good:heart-. 
दयालुः SETA | Good: hear 
m fn m fn ; 
* Pe = 
ABATST महोद्यमः pant, diii- 
m fn m fn m fn 21.77 mfn m fn gent. 


4. प्रवी निपुणाऽभिन्न निन्ननिष्णात faferat: 11 


versant. 
mine mfr 3mfn mfnd 


वेन्नानिकः age: छती कुशल (इत्यपि) 








m ¢ १ m fn 
8. पूज्यः Wale: Venerable, 
mfn m fn 
सांशयिकः संशथयापन्रमानस; Dubious. 
मः. >~-बत्‌- 9--नू. 


° Fem. gafaat, पुण्यवतो, धन्या. > 0" सष्ृदयः. Also ृदयो(- न्‌) 
ुदयिकः, ुदयवान्‌ (—3q). © Or विन्नानिकः. 4 Likewise qyq:. ° Un- 
certain or questionable. Some refer this to the person ; irresolute,, 
unsettled in opinion. 
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. m fn mf mfna 
ei da दल्तिणौयो efaare (ea) etfaw (इत्यपि) 
wards mfnb mfne m fn m fn 
Munificent, 6 (ax) वदान्य VIIA STAT बद्धप्रद्‌ 
mfad Imfn 
Long-lived. Aaa (स्याद्‌) SITUA 
Skilled in ade cia lead 
9 «we क 
Acutely in- । ° 
म 7 पतोकः कारिक = , ॥ 
| myr 
ea वरद्‌ (स्तु,) सवद्धकः 
mfn mfn3dmfnt m fn 
सथा हषेमाणे विकुवी णः परमन] इषटमानसः 
4mfn 4mfn ee 
€ 
ae 8. gaat faaal अन्तमनाः (स्याद्‌) 
। mfn ibmfr 
Regretting. SH SAAT: 
१४.८१४ mfnbmfn 
ध दक्षिणो wat दारो 
m fn 
Li 11 
इ BRAT (दाटभोक्करि) 
sc mfn Imfn 
५.७ 9. (RRR) प्रसितासक्ताव्‌ 
# {71 m fw 
=| Sea क्त STR: 
1—q. 2—<¢. 3-- नस. न्क ^ 5-- से, 
6 g—. 7 असक्त. 
« And दलिख्यः. > Or वदन्यः. © And स्थूललचः. १ Fem. SABA: ॥ 


° Asa deity, at the instance of a votary. f Also gaat: (-स). £ Some 


include the two next terms in these synonyma ; others, varying the 


reading, add earfae:, to this article. 


h Making exertions for ॐ 


gratifying purpose. + According to another reading, vqja@ti- 
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mfr mfn mfn min min mfn 
भ्रतोति प्रथित ख्यात वित्त विन्नात विश्ुताः द. 
m fn 1 mf na mous, 
a 
10, (गुणेः प्रतीते त॒) रुतलच्त णा इतलत्तणौ इ 
= mb 2m ties, 
दम्य We धनौ नि 
4१५९ im 6m 
| खामौ (त्वी) श्वरः पतिरोशिता ८ 
# Tm 8m om m m 
11. wfaez atatr मेता wey: afceet धिपः 
m fn min 
9, . Every way 
अधिकद्धिः Teg. (स्यात्‌) happy 
m 


Attentive to 
FCAT IA (स्तु यः) eer his 


(Are) wear faa faq) sarfa( fe पुमानयम्‌) 


(वराङ्गखूपायेता यः ) सिंहसंहनन (fe सः) and well 


mf ne 5. aped. 
13. निवा; (काग्येकन्ता यः सम्पन्नः सत्वसम्पदा) Acting foar- 
mint mfn + 
sate war Dumb. 
mfneg min 


(थ) मनाजवः (स) पिटटसज्िभः (एला. 
14. (सत्कत्यालं कतां कन्यां या ददाति स)कूकृदः ९.०) 
h 





1 aT—. 2- नु, 8-- न्‌ू. 4 दईै-. 5 —fa. 
6 tfaa. ? ना-. ४- ट. 

®* Some read arfyaaqa:. » Fem. ger, आद्या, धनिनो. ० Fem. 
tac or दैश्वरो. ०१ Invariably masc.: even with a feminine or neuter 
substantive. ° Some read fagta:. † ware (च्‌) 8 Some erroneously 
read मनोजवस; » In due form ; docorating her with ornamets. + Or 
THE. 
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Prosperous, 
happy. 


Affection- 
ate. 


Compassion- 
ate. 
Unrestrain- 


Dependent. 


Docile, © 


A sweeper. 


Dilatory, 
slow. 


Acting in- 
considera te- 
ly. 
Indolent, 


Competent 
to an act. 


Engaged in 
a business, 


Laborious, 
Finishing 


carefully. 


1 - त्‌. 
6 च्वि--. 


» And @te:. ४ Also gras. 
and निरंकुषः. 
line synonymous. § Fem. बद्छकरो and weer. 


चै 


UMURA KOSHA, or { Book ILE. 


1 7.77 2 १४. 
BAA] MAU: खोलः BAT] 
mfn 
fava (त्‌,) वत्सलः 
। m fn mfn mfnb 
15. (@qrg) दयालुः कारुणिकः कपालुः Ba: (समाः) 
mfn mfn oe fet m fn mfnd 
waa suet: ख रो खच्छन्दा निरवग्रहः 
m fn mfn 4mfn Smfn 
16. परतन्त्रः पराषीनः परवान्नाथवान्‌ (अपि) 
71.79 १\/१ mfn mfn m fn 
अधीने fan आवन्ता seer eat (saat) 
mf n mfnf 
17. खलपूः (खाद्‌) THAT 
m fn Gmfn 


Q 
weafachha: 
m fn ¶ १५.१४ दौ द a 


area ऽसमोच्छकारो (स्यात्‌) 
m fn 


HT (मन्दः क्रियाख्‌ यः) 


afnmfnaea 
mf > 


mfn 


m fn 
© ~ e 
18. कम्््तमेा ऽलकर्मोणः 


#\.7 


8 #2.८7% #\ fn 
क्रियावान्‌ कमद्द्यतः 
mfn g ge n 
(स) कामः कमथोलेा (यः) 


mfn m fn 


g x 
RaW (स्तु) कमठः 


3—q. ५-- त्‌. 5 ना-- वू. 


7-- नूः 8—q. 
० And wt. d Also fauzera: 
° Some make the terms in this and the preceding 


४ Fem. कार्म 


ions 
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lImfna 2mfn 


19, भरण्यमुक्षमेकरः धु 
m fn m fn Ww भू 
© ‘orking 

कमकार (स्तु.) तत्कियः ष 
mfn श ^ % प ९ 
WIAA SAGA see mara 
3m fn mfne ing. b 
साभिषाथो (तु) MYER: ona tes, 
m fn mfn 4mfn 5mfn 
20. वुखुक्ितः (स्यात्‌) Array जि षल्शृरशनायितः Hungry. 
mfn mfr 
Feeding at 
पराकः परपिख्डादेा another's 


nmfn mfn mfn cost. 


WAR TAL CYC: Gluttonous, 


mfn _mfn 
21. wea: (स्थाद्‌) मोदरिके] (वजिगौषाविवच्निते) श 
mfn mfn 
(उभाव्‌) भमम््रिः कुिभ्मरिः (खादरपूरके) scious a 
mfn Gmfn 

Eatin 

29. qarala (स्तु.) सवेान्रभाजो कथ 

mfn mfn as 


6, Cev , 
BH (स्तु,) AHA greedy. 


mfn mfn Tmfrut 
लुब्धा ऽभिलाषुक लष्णक्‌ 
"नि ध ie mf n m fn 
(समौ) लालपलालुभौ ध 
1-ज्‌,. 2 क~. 3-- न्‌. ‘—a. । 5 च--. 


6- नु. 7 ZUG. 

* Or maura (—a). ४ Some interpret this, dying after 
ablutions before the ceremony is complete, © And अाष्कलः; or 
g=na:. ५ With disregard to those, whom he is bound to sup- 
port. ° Eating all manner of food, or—food proper to various tribes. 
f Also wma: and षितः or afwa:. & Some make these synony- 
mous with the preceding. 
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mfna lmfn 
Mad ; in- 93,3 : 
sant, 3 “ae (स्त) न्मदिष्णु (सयात्‌) mfn mfr 
ए अविनौतः समुद्धतः 

। mfnmfn2mfn myn | 
Drunk. मन्ते शो ण्ड THe च्ौवाः 
mfn 3mfn mfn 

Lustful. ATTA कमिता Sat. 

mfn tmfn mfn mfn mfn mfn 

24. aa: कामयिता ऽभौकः कमनः कामने] $भिकः 
mfn Bmfnb mfn m fn 

Compliant, . fae t faaagret वचनेस्थित aaa: 

श. mfn 
Govern- 


able, € 25. बश्यः Waar 


mfn mfn mfne 





Modest. d fawa विनौत प्रसिता; (समाः) 
mfn 1. 117 6. 
ae we wufeaara (चु) 
ध mfn m fn 
"नन प्रगस्भः प्रतिभात्वितः 
mfn mfn 
Ashamed. %6. (स्याद्‌) WEE (तु) थालौने 
mf % mfn 
Astonished, विलन्ता विख्ययाज्विने 
mf १ mfng 
कातरस 
a wate i Sa amfnmfnh mfn mfn 
Timia. aa we vee wigan: 
lg—. 2g—, 3—zZ. +~. 5-- न्‌ 
5 fa— 7—q. 


ॐ 
07 खउन्प्रादः. Some read सोख्मादः or erate: and न्द्‌. 
> Or weaqret (नै). ° Some make these synonymous with the 
preceding, ५ Having passions restrained: or else humble, nor भ~ 
rogant. © Or wea:. ‘wage (—a). Also ष्ण :. £ कातरः--रा 
+ च = 9 
—t. ५ Also लसः, भीतः, ke., 


प ae 


= > अ~ न 
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Lmfn 2mfn 
27. wrastrafeate Waaing: 
५ 3३ ९.7 # fna €~" 
g . 
गयालुग्ट्‌ होतरि cai 
mfn क 
ware, (अश्वया युक्त) व 
m fn mfr 
9 Habituall 
पतयालु (सत) पातुकः Eaton 
28 (खच्नाशोले $पत्रपिष्ण ब्‌ Bashful. 


9.८ 6mfn ली; 
वन्दार्रभिवादके = Civ Pm 
mfn Tmfn mfn 


fe ischiev- 

शरारुषेए तुके few: a 
ed 2 ४६ + Thriving ; 

(स्याद्‌) ASM (स्तु. बहन; crowing. 

mfn Bmfn eases 
प्र 
29. खत्पतिष्शु (स ) त्पतिता or 
vs mfn mf n 


Inclined to 
sag fray (=) मण्डन, नन 
#\,.¢# 9 7.८१ 10mfn न 7% 
<€ fray 
egy विष्णुभ विता Faring well, 
kg mfnilmfn 
बन्तिष्णार्वन्तेनः समो) Stationary. 
mfn mfnb 


30. जिराकरिष्णः fers: (खात्‌) । tira. 
wigfara (स्तु,) मेदुरः +< 
12 7 mfn I3m/n 
त्राता (तु) fagty विन्द्र्‌ , ee a intelligent. 


| विकासो (तु) विकरः Expanding. 





=-———- 





I—g. 2 gI—a. 3—q. ‘7. 5—¥. 6 q—. 
7 aI—. 8 vz 9 a—. 1° y—@. 117 q—. 13—q. 
13--न्ह्‌ 14 -न्‌ 
* ब्ट्कोता (- र) or होता (-ट). » Or चिपणः. ˆ Also frandt (नू) 
and faaac: or विकाषी (मू) and भिकष्वरः 
Hh 
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Flowing or 
creeping. 


Patient, 
content. a 


Passionate ; 
wrathful. 


Very passi- 
onate. 


Wakeful, 


Rolling, as 
in sleep. 


Sleepy, slug- 


gis 
Asleep. 


Averting 
the face. 


Down-look- 
ed. ५ 


Adoring 
deities. £ 


Going every- 


where. 


Accompany- 


ing. 


Moving tor- 


tuously. 
1—q. 
ख --. 
13 पौ 1 


UMURA KOSHA, or [ Book IIT. 


m fn mfn 17 # 2 9.7१ 
31. विश्टत्वरो fagat: प्रसारौ (च) विसारणि 
mfn mfn3mfn mfn 4mfn 5१1 
ufeq: ava: at तितित्तः चमिता wat 
mfnmfn b6mfnb 
32, क्रोधने ऽमषणः कपो ae 


च र्ड (खव ) ऽत्यन्तकेपनः 
mfn Smfn 


जागरूका जागरिता 
mfn m fn 
sfaa: प्रचलायितः 
9१.८१ mfn l0mfn 
33. सखभ्रक शयालुनिद्रालुर 


mfnc #+./ 0 
निद्राण शयितौ (समौ) 
mfn mfn 
पराञखः पराचौनः 
1lmf ne mfnf 


(स्याद्‌) Ware (ऽप्य) sHTTa: 
12 १.7१ 


34. (देवानञ्चति) Vagre 


13 mf ni 


faagre (विष्यग चति) 


l4mfnj 
(यः सषा चति, wa7E (स) 
15 mfnk 


(स) farere (afatr ऽश्चति) 
6 -न्‌ 7 


11 --च्‌. 


9-- रिन्‌. 
४- र. 
14 --ष्च्‌. 


3 चट. 
°F, 
18 न्ब 


‘—@. 


6 नु 
10 fa—q. 


12 ~. 


* Some distinguish the three first terms as signifying patient; and 


the other three, 
9 Also headlong. 
signifies approaching idols 


contented. » Also कपनः. © Likewise fafga:. 
< Fem. qwarat. { Fem. चधेसुखो. ६ The same term 
hem. देषद्रोचो. Neut. देषद्रयक 


i Fem 


विष्वद्रीची. Neut. faagra. Also fragre (-च),- दोची, दरक 
) Fem. सप्रौचो. Neut. ewa. Also सम्यङ (-च). * Fem. facet 
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mfun mpfn Imfn 


35. BSI बदावदेा वक्ता | 1 
mfr mfn 
ATT वाक्पतिः (समो) proquent, 
mfnc 2mfnd mfn 3mfn 
वचोयुक्तिपट्बौग्मो वावदूक (खु) amie: भव 
mfnt mfng mfn 4mfn 
36. (खात्‌)जल्पाक(स्तोवाचालेा वाचाटो बक गह्ोवाक Taking 
=. . . ५ nonsense, 4 
mfn min mfn 
g Foul-mv = 
=a खे सुखरा ऽबङ्गमुखो ed ध्न 
mfnh mfn _ 
am; प्रियस्व Bpesking 
4 । civilly. 
mfn 5 mf wv 
37. लालः (खाद्‌) असटवाग्‌ Lisping. 
” 6m fn mfn 


wel वादी (त) wee: rt 


mfn mfn 
(समौ) कृवाद कुचरो 1 
mfn mfn 
(स्याद्‌) असौम्यखरो ऽखरः ५. 


mfn mifn 


38. Taq: DAT Sonorous. 
Tmfn mfnj 
नान्दौवादौ नान्दौकरः (ससौ) Speaker of 
1- क्रा. 3—q. 8-- क्त. ५~-ष्. 5--ष्च्‌. 
6-- न्‌. ॥ 7--न्‌. | 


® Or knowing how to speak. Some interpret this simply, speaking 
or speaker. ४ Some separate the two first terms as signifying one 
who speaks as is fit ; and the other two, as signifying loquacious, < Or 
वाचोयुर्धिः, and पट्‌ ;. ५ बागम्मो (नू) or वाग्मी (न्‌). ° Or simply, talkative : 
or else, saying much that is blamable. £ Fem, जल्पाक. & This term 
also occurs in a good sense. » Also way:, ug:, and way. 1 Some say 
player of the overture. The prologue of an Indian drama is a benedic- 
tion joined with compliments to the audience. 3 Or नाण्द्किरः. 
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Idiot, stu- 
pid. 

Deaf and 
dumb. 


Silent. 


Naked. 


Expelled. 


Cursed. 


Humbled : 
subdued, d 


Condemn- 
ed ; or 
adjudged, f 


Removed ; 
set aside, 


Deceived, 
tricked. 


Disappoint- 
ed. 


Turned 
away. h 


Confined. i 


UMURA KOSHA, or [ Book 111. 
mfnamfn 
जडो ऽन्न, 
mfnb ५ 
एडग्डक (स्तु, वक्तं रोतुमृथििते) 
mfn mifn 
39. ष्णो ata (स्तु.) तष्णोका 
mfn Imfn mfn 
away saver दिगम्बर 
m fre mfn 


निःकासितिा sree: (खाद्‌) P 
अप्व (स्तु,) fra: 


m fn mfne 
40. srarar ऽभिभतः (खाद्‌) 
mfng mfr 
दापितः साधितः (समौ) 
mfn m fn mfn mafn 
प्रत्यादिष्ट निरस्तः(स्यात्‌)प्रत्याख्याते निराकतः 
mfn mf n 
41. faa: (साद्‌) विप्रता 
m # (1 m ग 1/1 
विप्रलब्ध (स्सु.) afga: 
mfn m fn mfnmfn 
मनेहतः प्रतिहतः प्रतिबद्धो हत (ख सः) 
mfn mf n 
42. अधिस्तिप्तः प्रतिक्िप्ता 


mfn mfn myn 


बद्धं कीलित संयतौ 





1 -नस. 


० एला. eet. ४ Also अनेहमूकः. © One reads fa:arfaa:. १ Some 


make the 


synonymous with this. ° Also e@fwwa:. 


preceding 


{ Either the person cast; or the thing awarded ; some interpret this, 
amerced ; others, the person, by whom, or to whom, payment is made. 


४ Likewise etfaa:. 


h Some explain it sent or despatched. + Bound ; 


some say fettered or confined in stocks, &c. others say imprisoned. | 
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mfn mfn 
SIGS अापत्पाप्रः (स्यात्‌) Distressed. | 
त mfn min 
कांदिशौकेा भयद्रुतः Pet to 
mfn m fn mfn 
43. ararfca: चारिता sfaaw Calumniated, 
mfn mfn 


WESaT sfaz Unsteady. € 


mfnimfn 
4 
व्यसनान्न परक्गौ (हौ) Afflicted. d 
mf n mfn 
विस व्याकुलो Bat) (न 
mf n mifn + = 
44. famay free: by fear oe 
min mfn ह, 
(स्यान्न) विवथो sfregeat: Apprehen- 
mfn mfn भ death. 
कन्य: कशां न 8 
m fn 2.८ mfng Wpping. 
+> Murd ; 
क „ „ , सहे (त्वा) ततायोौ बधोद्यते Murderous; 
45. इ ष्ये (त्व) ऽक्षिगते Hatefal, de 
mfn mfn ° 
शीषच्छद्य ~ ne 
बध्यः शीषेच्छेद्य (दमौ समौ) Merting 
m fn ; 
four Meriting 
faert (विषेणयो वध्यो) death by 
m ¥ nh . poison. 
~ —by knocks 
मुसल्या (मुखलेन यः) ० ९००५९ 





' उक्र. 2 qI—q. 

® Overtaken by calamity. Especially by a false accusation of 
adultery : some explain it, accused of adultery; others say, guilty 
of acrime, ० Some interpret this uncertain. 4 Suffering pain from a 
cause human or divine. ° Unable to contain himself. 1 Including 
assassins, incendiaries, robbers, &c. & Most commentators exclude 
the last, others the first and last, of these terms, from the synonyma, 
b Or सुषदः. 
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mfn Imfna 


Innocent. 46. शिशिन SHURAT 








I ; mfn 2mfn 
nconsider- 
ately guilty चपल fag: (सम) 
3smfn 4tmfn 
दपं 
1 कहक्‌ पुरोभागौ 
ous. ¢ mfn mfn mf 
Wicked ; निक्त (खव,) SoS: Was: 
perverse, een whe neue ५ 
Informer, 47. HUH! Baw: (सयात्‌) पिश्युना 
mfnmfn 
Mischiet- दुच्जेनः खलः 
भ mfn mfnmfanmfn 
ग, दयंखा षाठकः करः पापो 
mfr mf n 
प्र ~ © ५ 
po wa (सतु.) वञ्चकः 
mfn mfne mfnmfnmfnt mfn 
४ 
Idiot. 48. अन्न मूढ यथाजात qe Ma वालिशाः 
१४.7१ mfnmfn mfn mfng 
ना कद्यं कपण wy किम्पचान भितम्यचाः 
mfn mfn mfn mfn ag Sai 
५. 33 ५५ ~ क 
Poor ; indie 49, निःख(स्तु.)दुविधो] दौनेा दरिद्रा दगता;ऽपि सः) 
mf ni mfn mfr mfn bBmfn 
; ~ 6 धिनो 
व्व बनौयकेा याचनका मार्गणो वाचका ऽथिनौ 
1—q. 2 fq—. 3—q. +न्‌. 5—q. 


५ Many commentators read ज्लष्छकमां (नू) ; and expound that with the 
preceding term, sinful or criminal, > Committing a crime without con- 
sidering the guilt. = < Remarking only ill qualities, 4 Some include this 
in the next article ; others make the five words synonymous. ° Also 
सुग्धः. † Fem. ty. ४ Some read fara: and waafaayy:. " Like-_ 
wise gw. । Or बनोपकः. 
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Imfna २६.८१४ 
50. अडद्ारवान्‌ हयः (स्यात्‌)  एण्ण्, 
mfn mfnb 


qua (स्तु.) Qatfera: Happy, 


mfn 
दिव्योपपादुका (देवाः) 9 
mfn 
(कगवाद्या, जरायुजाः + 
mfn 
91, STAT: (कमिदं शाद्याः ) Engendered 


by damp. e 
mfn 


(प क्षिसप्यादयो) SWISS: ee 


1--षत्‌. 9 q—. 


* Some make this to be only explanatory of the other term. ० This 
also is by some made only explanatory. = ° Divine beings, produced 
without any apparent cause. 4 Produced from a viviparous being; as 
man, horses, bulls, dc. © As worms and insects. ‘ Produced from an 
egg: birds, serpents, &c. 


CHAPTER II. 


m 
+ if ख fez (AIS माद्या) 
Imfnmfnb 2mfn 
poriuating, उ्धिदङद्धिच्ज afgeq 
mfne mfn mfn mfnmfn mfn 
ee खुन्दर रचिरः चार See साधु योभनम्‌ 
mfn mfnd mfn mfnmfn mfne 
2. कान्तं मनोरमं Ta HAT AE AYaY 


mfnft 
Charming. (az) ऽसेचनकं (eu नस््॒न्तो यख दथेनात्‌) 
mfn mfnmfn mfnmfn mfn 


Beloved, 3. ate iifad eq’ दयितं wat प्रियम्‌ 
mf n mfn3mfnmfrag mfnmfnh mfn 
Inferior ; fase ufamet बवे रेफ याप्या ऽवमा swat: 








low. 
mfn mfnmfanmfn wie mfni 
4. कुपूय कुत्यिता saq खेट wer swan: (समाः) 
mfn mfnj mfn mfnk 
Foul, dirty. मलोमसं (तु) मलिनं कञ्चर मलटूषितम्‌ 
1—¥. 2g—. 3—q. 


^ As trees, shrubs, &c. > खद्धिल्लं or छद्धिज. ¢ Fem. चन्द्रो and 
ge. ० ^150 मनोर, and aaterfc (न्‌). ° Some add सोम्य, भद्रक, 
रमणीयं, and रामख्ोयकं. § असेचनकं or आसेचनकं. 8 Or रेपः. Also रेफः 
(स) and रेपः (स्‌). "Some read खरमः. ` खणकः ० चाण कः, also अनक्षः. 
i Likewise egta. * Some discriminate the two first terms as signify- 
ing simply dirty ; and the other two spoiled by dirt. 
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mfn mfnmfn 


5. qa पवित मेध्यं (च) ^ Purified, 
mfn mfn 
वीध्रं (तु) विमला (मकम्‌) ५० 

mfn mfn mfn mfn 1 ०.77 
€ ; a 
fafua शोधितं ee’ निःशोध्यम्‌ नवस्करम्‌ Cleansed, . 
mfn mfn 
6. असार फला Pithless, 
mfna mfnmfrn mfn 


ग्बून्य (न्तु, ) वशिकं तुच्छ रिक्तके Void, empty. 
nemfn mfn mfn 2mfn 
(क्ञोषे) प्रधानं प्रमुख प्रवेका ऽनुत्तमेात्तमाः न्ष 
mind mfn mfn mfn mf n 
iN 
7. qq वय्ये वरोण्या (स) wast ऽनवराद्धेग (वत्‌) 
oi min mfnmfn mfn mfnesmfn 
VUE ऽग्र प्राग्रहर HITT SAT ऽग्रौयमृथियम्‌ 


imfnmfn mfn mfn mfn 
8. अयान्‌ TS: पु्कलः.स्यात्‌) सत्तम(चछा)ऽतिथोभने ००००. 
m m Sm ™ 
५ ४ 
(स्युरुत्तरपदे) BTA एु ङ्वृषभ FAT: ध 
m m mh 


9. सिंह area नागा (दाः पुंसि अष्टाथगोचरा,) 








1 ख--. 2 छ--. 3 च--. i—aq. 5-- क्ट. 


* Or शुन्ध. » Some restrict the synonyma to the first line ; others 
to the first eight terms; while others extend them to three lines, or 
even to four. © Invariably neuter. Instances of this word used in 
the masculine and in the feminine gender, are poetical Jicenses, 
० Also खुखः. ° Also gaat:—at—fa. 1 Some join this with the preced- 
ing article; others take in the two last lines ; or the last line and a 
half including fourteen terms. £ Ex, qewajnm:, au eminent man, 
afagqaa:, 8 pre-eminent sage. » Besides other terms as खः, चन्द्रः, 
&e. 

1 1 
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min भ ln 
०५ Waray’ (awit हे) अप्रधानेापसच्छने 

mfnamfn2mfn3mfnmfn imfn 
Great. 


10. famgd श्यु eefgmra च्यलं महत्‌ 
mfnbimfn mfn 
ब्द faye 
mfné6mfne mfn mfn 
+ पोन पोषो (त) खल पौवर 
~ 
mfamfn mfn mfn mfnmfamfamf a 
. शोका ऽल्प सुष्चकाः Qe Wea दध्न रशं तमु 
fe ff mg m mb 7m 
(feat) मात्रा बटौ (पु'खि)लव ले कणा swe: 
mfn mfn 8mfn 99.८7] l0mfn 
Very omall.i 12 सल्यल्प ऽल्पिष्ठमृख्योयः कणौयेा ऽश्व (दत्धुषि) 
mfn mfamfnilmfamfn mfn 
aa Wat प्रचर प्राज्यमृदभं TS Te 
mink mfnmfn mfn 12 १५/५1 min 


13. yee ye विष्ट" feat य (ख) श्रि (ख) 


Little, 
small. व 11 


mfn 
—— परःशता (are येषां परा संख्या शतादिकात्‌) 
1 g—. 2—q. 3 fa—. {—q. 5 e—. 6 —q. 
Iq. $ य-स, 9-- स. 10g, 11 q—., 1?—y, 


* Fem. fargzt, or—zy. > Also way. < Fem. tray. ० One author 
divides this article into four, making the three first terms signify small ; 
the five next minute; the two terms following very minute; and the 
four last atom-like. ° This and the following are invariably feminine. 
१ Or afi. ® This and the following are invariably masculine, But 
some make them vary the gender. Others restrict the three first of 
them to the abstract sense. » Also fem. कणो 07" water. ‘ Some 
omit this line. 1 Also mata: (स * Likewise yeg. 1 Also yw (म्‌). 
™= In this compound term, the first word is indeclinable. Ex. परः बतः, 
—ai,—a. But others make it vary with the gender. Ex. Neut. 
पर तं, more than a hundred. So qoeye: (wcaye'), above s 
thousand ; gxte@e:, above a hundred thousand. 
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min min 
14. गणमोये (त) गायं Numerable. 
mfn mfn 
vara गणितम्‌ eer a 
mfn छ 

(अथ) समं सवम्‌ au; ००५५. 

mfni vets da mfn mfn Imfn mfn 

बिष्मृ थ षरल्समसनिख्िशाऽख्विलानि निःयेषम्‌ 

mfn mfn mina 3 १५.८१४ mfnb 


15. समग्रं सकलं पूम्‌ खण्डं स्याद्‌) अमनके 
mfn mfn mfn 


धनं निरन्तर सान्द्र Coarse 
mfn mfnmfn = 
पेलवं विरलं ततु नक 


fine. d 
mfn mfnimfn min mfn 


16. समौपे निकटासख efaae सनौड (वत्‌) Rear, षण 
mfn mfne mfn myn mfnt 
सदेश] vara रुबिधः wrare सवेश (बत्‌) 
mfn mfn mfn mfn 
17, प्रकरा ऽन्तिका ऽभ्यणा ऽभ्यग्रा (eer) भिति 
(ऽव्ययम्‌) 
min m fn 8 ४.१६ 
Gam (त्व्‌) ऽव्यवह्ितमपठान्तर (भित्यपि) ml etn 


contiguous 
mfn mfnh 


18. नेदिष्ठमृन्तिकतमं 


Vory near. 
mfr mfni 


(स्वादू) दूरं farang Distant. 


—— "य 








1 q—. 2 ख--ण. 3 च--. + चखा--. 5 q—., 


* Likewise पूवे". > Or मून. © Without interstices. ५ With in- 
terstices. °Or अभ्याशः. ! Also सुवेषः. $ Likewise quer’. ४ Algo 
न्ति. ` And fanae’. 
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Imfn ‘nfs mfn 
bhi दवय (च्‌) दविष्ठ (च) खदूरं 
Long १ ब 
दोषम्‌ 
mfn mfnmfn दोष १ 
Round. a 19. वन्तुलं निस्तलं ou 
waa mfne Smfn 
wavy. b a ben 2 a) AAT ATH 
0 mfn mfn 4.0 5701 6mfn 79 8 
५ Sq प्राशून्रतादग्राच्छितास्तुङ् 
Short ae 
ort. 
mfnf 8mfn mfng  mfn (रब) दामने 
20. न्यङ्गेच wa हस्वाः (aT 
Bending, m cin mfnImfah 
stooping. अवाग्र saataiaadgy 
m fn mfnmfn l0mfn mfn mfn 
Crooked. अरालं टजिनं जिद्याखमिमल्कुञ्चितं नतम्‌ 
mfn mfnmfrn mfnmfn 
21. आबिड्धं कुटिलं भुग्न Sfaqe वक्र (facia) 
llmfnl2mfn mfn 
Strait, ऋजावजिद्य भ्रगुणौ 
mf % 13mfnlimfn 
aaa ) WUTHAT 
m fn nfnmfn m fn min 
Eternal. 22. शाश्वत (स्तु.) HAT नित्य सदातन सनातनाः 
1-स. 9 qtI—. 3 v—. 4 zy. 5 vw. 6 v—, 
? त~ Sate Yat. leg—q 11-षु- la. 
13 q#—. 1४ qI—. 


» Some interpret this, naturally 
e Or बन्धुर. 4 Some 
+न 





even, but factitiously depressed in some place 
make the preceding terms synonymous with these. ° Also छन्तङ्क 


† gyre, fem. नोची, nent. न्यक्‌. £ Or खः h Also नतं. | Some make 
the preceding article synonymous with this 
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mfn mfn Imfn 
Ura: शिरतरः Gas 
(एकरूपतया तु यः) 


min 


23, (कालब्धापो स्‌) Tee 


myn 
स्थावरो (जङ्गमेतरः) 
mfn ११५१ mfnmfn3smfn mfr 
चरिष्णाजङ्गम चर ay fag चराचरम्‌ 
m fn a? om fnmfnmfnmfn mf n 
24. चलनं कम्पनं कम्मर' चलं AIS चलाचलम्‌ 
mfn त mfn 
चञ्चलं तरलं (चेव) पारिकषव परिसवे 
mfn mfn 


25. अतिरिक्तः समधिक] 
mf 


zeufar (स्तु.) सहतः 


mf n mfn 


min 
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Permanent, 
firm. & 


Uniform ; 
perpetually 
the same. b 


Immovable. 


Movable. 


Shaking, 
moving. ९ 


Exceeding. 


Strong knit, 
e 





mfni mfnmfnmfng ™ fnmfn 
ARGS कटिं कूर कठोरं fast इद्म्‌ Hard, solid. 
mfnh ; + 
26. जठरं 
न “id 
मन्तिमन्य Material, . 
म्‌ कः 
4 A min mfn 6mfn corporeal, i 
प्रद प्रौढमेधितम्‌ Full-grown. 
mfnj mfnmfn mf n mfn 
गो 1 Old, an- 
पुराणे प्रतन WA पुरातन चिरन्तना ey 
en. een eer 
3 ¢— t—q 5 मू- 6 ए--. 


1 पस. 2 a —. 


s Some make these synonymous with the preceding. 
० Some interpret the three first 
and the seven last trembling : others, the three first 
d Also चपलं and चटलं . ° Some 
others to any 


soul, the etherial expanse, &९. 
terms, tremulous ; 
moving, and the seven last quaking. 
apply this to a man whose limbs are strongly knit; 
thing, 
जठरा. Also जरठः; ठा, 
synonyma- 1 Fem. पुराणा,-खो 


४ As the 


which has no interstices. { Also खकखटं. ४ Or ware: » Fem. 
—z’. 1 Some join these with the preceding 
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Soft. 


Following. 


Percepti 
ble 


Impercepti- 
ble. d 


Closely at- 
tentive, f 


Prior ; first ; 


initial. 
Last, ulti- 
mate, 


Vain, use- 
less. 


Apparent, 
evident, 


14, 


? x. 
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# ^ # afnmfnr mfn mfnunmfyn 
27 प्रत्यग्ने] $भिनवै] नन्या aalaT Aaa नवः 
m f 
नून (चु) 
mfn mfn mfn mfn 


सुकुमारं (तु) कोमलं we we 


lmfna2m fn 3m fn 4 
28. अन्वगन्वक्चमृनुगृ ऽनुपदं क्गौ व मृव्ययम्‌) 
mfne min 
werd (स्वादू) रेन्द्रियकम्‌ 
mfne im/w« 
अप्रत्यस्षमतोन्दरियम्‌ 
min min १.१ 6 9.८ # 
29. एकताने $नन्यटत्तिरे.काग्रंकायना (बपि) 
7mf . ग fn Smin 
(MQ) करूग CHAT ser) कायनगते (ऽपि ख) 
Imgemfumfn १४१ 10 ११४ 
पैस्थारि © 
30. Wearfe: पूवं पौर प्रथमाद्या 
(अथास्ियाम्‌) 
mani mfamfnllmfn mfnj mfak 
अन्ता जघन्यं चरममृन्य पाखात्व पञ्िमाः 


mfn min 


31. are निरथेकं 


mfinmfnmfn l2mfn 
VE टं प्रवयक्तमुलुणम्‌ 


2 q—., 3 q—, ५ q—., 5 ~. 6 ए--न्‌- 
8 ए--. भ्वादि. eq 21 क--. 12 ख~. 


* खन्वक, खन्वोजो, ware. ४ Or perceived : present. ° Likewise सन. 
9 Or unperceived: absent, ° Also waaay. Likewise परो. 1 With 
the mind fixed attentively on one object. $ Invariably masculine. 
b Also शरादिभिः and afqa:. ‘ Even with a feminine noun, it remains 
masculine or neuter. ij Some write uyaray:. * Also अन्तिनः, 
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mfne n 
साधारणं (तु) सामान्यम्‌ Common. 
lmfn 2mfnmfn 
एकाकौ (त्व) क एककः Aone 
mfn mfnbmfamfnemfrnmfn 
32. भिन्ना (यैका) अन्यतर WHAT ऽन्ये तरा (वपि) 2५... 
mf न नेकमेदम्‌ mfn 
खञ्चावच्वच नेकभेदम्‌ Various. 
: mifn 5 १५/८१ 
= उज्चणडमृविलम्बितम्‌ = थ. 
mfn n 
£ 
33. अशन्तद GT) AKT श ग 
अबाधं (तु) निरगेलम्‌ = Unobstruct- 
5.8, mfn mfninfn । 
neal प्रतिकलं (स्वादू) भपसव्यम्‌ पष्ठ (च) Contrary. 
mfn mfn id 
34. बामं (शरोर, al (स्थाद्‌) Left. 
mfne mfn 
अपसव्यं (तु) दचिणम्‌ Rignt. 
भा. # mf 
BES (मात) सब्बाधः Narrow. 
mfn mfn 
कलिलं गहनं (समे) Impervious, 
mfnh mfn mfn 
9 & 
35. स्रौं संकुलाकोणे त Crowded, | 
मुर्डितं परिवापितम्‌ Shaved. 
1—¥- 2 एक. 3 इू--र. ५+च--. Sy 6 क--. 


7 aT—. 

2 Fem. शाधारखो- खा. > Some read एकतरः. < त्वः (resulting from 
two radical pronouns, स्व and त्वत्‌, which differ in accent). ५ Or 
विलम्बनं. ° Or यबसब्यं. Some make one term explanatory of the other. 
{ Invariably masculine. © Some make this and the preceding article 
synonymous, » Also अङ्को यें | 
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mf ma m fn b mf n 
Strung ; faa सन्द्िति gay 
tied, m fn mf» mfn 
Spread ; विदतं विस्त, तं ततम्‌ 
diffuse. m fn min 
Forgotten, 36 अन्तमतं विद्धतं (स्यात्‌) 
€ mfnd mfn 
Placed. e प्राप्तप्रिदहिते (समे) 
mfnmfnimfn mfn2Qmfn mfn 
Shaken, afga ufearaa afaarafaatya 
mfnmfamfrumfn 3mfnamf nimfn 
cat vent, 317, जुन्त AMT ऽस्तनिष्ठ.ता बिद्धक्तिप्त रिताः समाः) 
min. | m fn 
Intrenched, ufcfaaq (तु निरतं 
mfn 5१५7 
Stolen, षितं सुधिता (थकम्‌) 
mfn mfn 
Expanded; 38 Nzy र्ते 
dispersed, % ४; m f n mf n 
faze 
Deposited, न्यस्त निष्ट 
mfn&mfn 
Multiplied, afwatea 
min = 7Tmfn 
Plaistered, fa दिग्धापचिते 
mfnm fn 
Hidden. Te Un 
० एस mf १ € min 
Pounded, गुख्डित रूषिते 
m fm min 
Melted. 39 aa ऽवरोे 
° mfn8mfn 
Raised, held sxylqa 
a ne x ११.८7 mfn 
serene: काचित fafara 
1 wr, 2 an. a . 5-त 
6 aT. 7 उ. 8 y—. 
* Or खयितं. Also गुम्फित and गुं. > Or मर्दितं. Likewise 


afta. ^ Also, obtained.4 And arg’. ° Or गणितं. 
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mfn mfn 
त्राण त्राते Smelled, 
mfn mfn 
दिग्ध fat न 
mfnimfn or ket > 
मुदक्ताद्कते । raised from 
waealga (समे) a deep 
mfn mfn mfn mfn 2m fn 9. 
40. Sfea (खात्‌) बल यतं weld रद्धमाटतम्‌ — Surround 
minim fn 
स्ग्न खुग्ने Bent, crook« 
mfn mfn 3mfnb mfn 
(sa) निशित च्णत ातानि Afa A sharpenca, 
ॐ whetted, 
mfnmfn 
41. (@rg) विनाशनम्‌ खं पक्त Mature. 
mfn mfn 21.7१ 
slq slat (a) लज्निते Ashamed, 
mfr mfn mfne 
za (तु) इन्त Went cane 
mfnd m fn 
०० + Joi ; ane 
सयाजित्‌ उपाहितः „°; an 
mfamfn m fn 
42, प्राणं गम्यं समासाद्य Attainable, 
. mfnmfnmfn mfn 
खनं रोयं सुतं सुतम्‌ (८ 
m fn m fn 
Fs: Arranged ; 
Ug: (खात्‌) सङ्कलित nin मदर 
ऽबगोतः ख्यातगद्णः Detested. 
1 ge. 2 @yT—. 3 शात. 


® Some restrict the two first terms to signify encompassed ; and 


the other three, secured from access. ४ Also faura. 


¢ Some, dis- 


allowing the root of this word, read व्याटत्तः. Also qraq:. 4 Or 
watfaa:. ° Or, as otherwise interpreted, brought in contact, 


J) 
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mfn m fn m fn mfn 


Various, 43. विविधः (खाद्‌) बद्ध विधे नानारूप wafere: 


multiform. 





mfn ॐ) 
Censured, अवरो faga खाप्य \ 
blamed. ( mfne mfn 
pounded * 9.77 mfn mae mas 
Diluted» 44. अनायासं WIRE 
mf % 
nae स्वनितं ध्वनितं (समे) 
noise. mfn mfn mfnc lmfnd mfn mfn 
Bound, ag सन्दानितं खतमदितं सन्दिति सितम्‌ 
mfn mfn 
Decocted. 45, fang, aad 
Jn 
Boiled. ९ ; (पाके त्तौराज्यपयसां) 
mf 
Departed, f faatat (खुनिवङ्कपादौ) # 
१ ed (4. 
Become निर्वात (स्तु, गते ऽनिले) 
mfn min 
Mature, 46. पक्त परिणते 
ripe. nfnmfn 
Passed (as 9, _ 
ordure). गन SA 
Passed (as \ प iz ति अलिते न 
urine). min ave ढ्‌ (न्तु) 
2९०71860. ve (a) पुषितं 
mfn mifn 
Borne. h wie Qing 
mfni2tmfn 
Vomited. उडान्तस्‌ RA 
1 o—. 23—, 


* Also eayqet:. ४ Made by an extemporary and simple prepara- 
tion. © And qu. ० efed. ° W'ter, milk, or liquid butter. As 
a saint who has attained beatitude, a fire which is extinguished, s 
beast which is infirm, &c, & Wing no longer blowing. ४ Also patient. 
i Likewise उदानं and weld or उद्धान्त. 
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mf 7 carps sub- 
47. दान्त (इ) ee ned 
शान्तः शमिते व 
mfn mfn 
~ Asked, re- 
uifaa sfea : १ vested, 
mit pp ie Made 
Wa (स्त॒) श्पिते known. 
mfn lmfn 
कन्बज्क्छादिते Covered. 
जते तः Worshipped 
+ ed, 
Sie as rever 
48. gu (स्तु,) पूरिते Filled : पि, 
n mfn 
Tired, fa- 
fae: faifara era eee tigued. 
safe सितः pinishea. 
9४. 7 # 7 2४ 2 १/८ 2 १ 
र्ट अशाषिता दग्धे Burnt, 
च ba mfnmfn mfn 
ae wel तनछृते Steg 
vr छ a made thin, 
49, afaafenfgar fag Pierced. 
mfnmfn min । 
a dee विन्तो विचारिते — Judzer, dis- 
nfn mfn mfn : 
निःप्रभ विगत ऽरोकौ ८ 
min afn wife obscured, 
बिलौने faga a 
afn mfn 7 & दूतौ Liquid. 
50. सिद्धे निरेत्त faust Accom 
mfrn mfn mfn oe 
दारिते fara भेदितौ °^ 
min mfn 4mfn 
ऊत ॒स्यृतम॒तं (चेति त्रितय तन्तुसन्तते) Woven 
1 aI—. > v—. 3 fe—. 7 र v—. 


> And खचित 
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mf n mfn mfn Imfn 
& fi ॐ 
(arg) अहिते नमस्ितं नमस्ितम्‌पचायिता 
Saluted, 
honoured, 31. कत f ms m fn 
ऽचिता sufaaq 
mfn mfn 2m fn su fn 
eatery afcafadt वरिवस्यितमुपासित (gt) पचरितं (च) 
min mf 7 mfn mfn min 
pan, 52. सन्तापित सन्तप्त] पित पृपायितौ (च) दून (चु) 
१.८ 7 11.70 47/70 mf १ mfn mfn 
Pleased, ~ F 
glad, con- Se मत्तलप्तः Vga: प्रसुदितः प्रोतः 
sent, mfn mfn mframfamfnmfin mfn mfr 
Cut, 33. fad छतं aa ae दातं दितं fart टक्णम्‌ 
mfnmfn mfnmfnmfnmfrn mfn 
Fallen. aa ad ae qa Wa aa गलितम्‌ 
mfn mfanmfn mfrn Bmfn mfn 
Obtained, 54. लब्धः प्राप्त fea भावितम्‌ सादितं (च) waa (च) 
mfn fad min 6 m fn १.8 % mfr 
Sought. अन्व fad गवेषितमज्विट मागितं रूगितम्‌ 


mfnmfrn mfn mfn mfrn +. % 7 १ 


Wet; moist 55. आदरं सादरं fart तिमितं स्तिमितं समुचमृन्त (च) 


ened, mfnmfn mfnsmf/n mf 1४ min 
a ब्रातं ard रक्षितम्‌वितं गोपायितं (च) oa (चख) 
guarded. mfn 9 9/2 mfn min mfr 

i ard- fi ° 
28 96, Wanfqaqaaay ऽवन्ञाते ऽवमानितं(च)परिग्डते 
ed, mfn mfn mfn १.८१ mfn l0myfn 
— त्यक्त होनं विधुतं समुज्‌भितं घतमुन्षटम्‌ 


mfn mfn ilmfn mfn 12mfnl3mfn mfr 
Spoken, = 57.चक्तं माषितमुदितं जल्पितमूख्यातम्‌ भिहितं लपितम्‌ 





31 च--, 2 उ--. 3 y—. ‘z—. 5 aT—. 6 w—. 
7e—. SG %G-, IE. 11 छ-. 13 चअा--. 
l3q—. 
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mfun mfn mfn mfn mfn Imfn mfn 
a ° 2 fi * K vn, 
ay बुधितं afad विदितं प्रतिपन्नमवसिताऽवगते०५००५., 


mfna 2mfn3mfn 4mfn mfn 
58. ऊरौकछतमुररोकतम्‌ retary प्रतिन्नातम्‌ Promised. 
m fn mfn mfnb mfn 5mfnbmfn 


सङ्गो सम्विदितं संयतं समाहितेएपञ्चनेापगतम्‌ 
mfrnmfn mfn mfrnmfn mfn Tmfn 
59. Sfeanaratfaagarfaanuagfqarfaarfarrsisca. 
mfne mfn mfn Smfn Imfn 
ufantq afaar sfae तेडितानि स्त ता(ऽथानि) 
mfn mfnmfnd mfn mfne mfn mfn 
60.भच्तित चवि तलिप्त प्रत्यवसितगिलितस्वादित्यातम्‌१०।०४ 
mfn mfnmfnimfnmfrn mfn mfn 
WIA AA ग्रल Tey ऽथितं शुक्तं 
mfng =mfnh mfnimfnj mfnk mf nl 0 iets. 


61. तपिष्ठ qifes प्रष्ठ वरिष्ठ स्थविष्ठ वंडि्ठाः = (५०.०८ 
(क्षिप्र लदा fg ea पौव वल प्रकषायेाः) 


mfnm mfnn mfnomfnpmfng mfnrr 


64. साधिष्ठ gifs we गरिष्ठ ऋसिष्ठः बन्दिष्ठाः 
(वाद्‌ Alaa बद्ध गुर वामन हन्दारकातिशथये) 





1 q—. 2 g—. 3 चख--. ५ चा--. 5 g—. 
6 e—. 7--त. 8 fen. 9 qa. 


° And उरौ क्तं. > ^180 प्रतिच्रतं. © And mw. ० Likewise लोट. 
° And गिरिवं. † Also ave. & Most quick, ५ Most small. ‘4 Most 
dear. j Most large. * Most corpulent. ! Most numerous. ™ Most 


hard. ™ Most long. ० Most firm. ए Most heavy. 4% Most short. 
* Most abundant. 


CHAPTER III. 


1. परकूतिप्रत्य यदर्थः सङ्करो लिङ्गमुखयेत्‌) 


179 f 
Action. कमे क्रिया 
c 1 
9 i e ~ ~ 
i (तत्सातत्य TY Bx) अपरस्पराः 
nd 
Totality. 2. (साकल्यासङ्गव चने) पारायण 
m fne 
व परायणे 
Wilful- f ff 
क यच्छा खरिता 
१ ain and 
causeless (हेतु सून्या लाख्था) विलच्तणम्‌ 
m \ 1 2. 
०५०.६ > मय (स्तु) यमः शान्तिर्‌ 
Self 4 i i 
elf-com- 
at. दान्तस्तु) SAAT दमः 
% j ४ 
Approved ॐ <= + 
occupa- अवदान (ase) 
tion. i ‘ite 
7a RATA प्रवारणम्‌ 








1—q. 2—feq. 

® One authority makes this term masc, and neut, in both its ac- 
ceptations, of action and of act. Others add, in both genders, कमः, 
and करे. » In respect of action. ० Adjectively ऋपरद्यमरः, राः, र. Ade 
verbially,—<. 4 Invariably neuter even with nouns of other genders. 
° Some read तुरायणं or त्वरायणथं. £ Also श्लो रता. & Absence of passion. 
hEndurance of the pain of austerities. + Some interpret this an act 
accomplished, i Also ऋपद्‌ानं. * Likewise wyrca. 


# 
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८ । ० 
4. बश्क्रिया सवदन ig ingot 
7 a 


Waqa (तु) ATA Magic. 
। wc 
विध्ननं विभुवनं Tremour. 
a” 


n + 
Satisfac- 


aqaqy प्रौणना SIA tion. d 


5. watfa: (खात्‌) परित्राणं हस्तवारण (मित्यपि) ening of 
१ 
Saat सवनं Blac Sewing. 
m nt f ae 
_ विदरः Wea भिदा दः 


6 क्रोशनम्‌ भोषद्धुः ॥ Curse, im- 


= fn precation, 

SAT वेदना(नना) —Fensation, 

" ¢ Cc tend- 

wera feartee ing, pervad- 
f f fn fm , ing. 


8 त 
यादा भिन्ना SGaAT SEAT Begging. 
n n 
इ awa aga Cutting. 


Courtesy ; 


¶1 NJ 
(ऽथ @) सनन्दन सभाजने welcome 


n or adieu, b 


m mm 
(अथ) “ata: सम्मदायः , Received 
m 


doctrine. k 
WA किया Loss, 


1—q. ४-- ति. 3 a, 4—fy. ¢ qT—. 

* Bringing into one’s power by drugs, charms or incantations ; or 
the drugs and charms by which that is effected. » Or Yaga. Also 
wad ° And विधननं- 4 Whether the act of pleasing or the state 
of being pleased. ° Or इस्तधारणं. † And स्फाटनं. 8 Likwise अभिषङ्गः. 
५ Civility in receiving a friend, or in taking leave of him : embracing, 
friendly inquiry, adieu. । And eraaqa. ; Also खभाजनं. * Tradi 
tional and right, 
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Taking. 8 


Wish, १६. 
sire. 


Protection, 
defence. 
Sound, 
noise. 


Perforation, 
piercing. 


Maturity- 


Calling ; 
challeng- 
ing. 
Engaging ; 
appointing: 


Gombus - 
tion, burn- 
ing, 
recting. 
Wearing, 
growing 
old. 
Whirling, 
going 
round, 
Increase, 
growth. 
Fame, noto- 
riety. 
Touch, con- 
tact. 
Oozing, 
dripping. 
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™m ™ 
8. 7 ग्राहो 
m lf 
वशः कान्तौ 
mb 2n 
रच्णस््नाणे 
mc Peg 
| दशाः RU 
m mm 

व्यधा बेध 


f m 
पचा पाके 


m ff 


qa aa 





1—fa. 


6—fa. 


7 बुधि 
» Whether by seizure or acceptance, 
aq:. 9 Prevailing on a person to undertake a business. 


2 aI—. 5 attfa. 


४--ति, 
b Some read tat. ° Also 
Both terms 


also signify requesting, and encompassing. * Also प्रोषः. 1 And खावः. 


Also शबः 
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fa lf 
10. एषा सखौ 
nb nec 
SCY WC 
४ ae 
प्रमितो प्रमा 
> ™ 
neafa: प्रसवे 


mad m 


Sara प्राघारः 


™ ™ 


MAT: RA 


m m 


11. उत्कषा ऽतिशये 
f m 
सन्धि; fa 


विषयु आशये 
3f n 
faqrai Hav ‘2 
गोथिगिरौ 
nh 5m 
गुरणमुद्यमे 
12. sata उन्नये 


m n 


आयः श्रयणे 


n m i 


जयने जयः 


1—f¢- 2—_fa. ५ गिरि. 

» Some read विषा. 
स्फ रणा. ° Likewise खार णं. 
interpreted passing away time. 
मूरणं and गोरणं. 


audible repetition. 


3-- पा. 


५ and च्योतः. 


K k 
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Thriving, 


Throbbing. 


True know- 
ledge. 
Bringing 
forth(as 
young). 
Pouring 
forth ; as- 
persion, 


Fatigue, 
Excellence, 


Union, junce 
ion 


Refuge ; 
asylum 
Sending ; 
directing, f 


Swallowing. 


Effort, exer- 
ion 


Raising, 
Reliance ; 
taking re- 
fuge. 


Conquest, 
victory. 


5 g—. 

b And स्फलनं or watcy. Also सफ़र; and 
° Or arya: 
& Also fafa: and faaa@. » Likewise 
+ According to another reading, जपनं, जपः) in- 


{ Also 


2५५ UMURA KOSHA, or [Book III. 


भी ™m 
Discourse, faanret निगदे 
m 


speech. ae 
Pride.a मादा मद्‌ 

m 

~ ~ 
Regret. Sz a खद्म 

m m 
Trituration Ce 
of perfumes. 13 fanga परिमले 
lm 2m 
Conferring 
of a benefit. $भ्यप्प्र्तिर gaz: 
b ५9 त 


Disfavour, निग्रह सतदिरद्ध्‌ स्याद्‌) 


Attack, 


१४ 3m 
onset. १ अभियाग (<q) fare: 


inching o tt es 
Oe 14. सुषदिबन्ध (स्तु) संग्राह 





m mf m 
न € १ 4 fea डमर faxat 
n mg 
a बन्धनं प्रसितिचखारः 
mi 5mj 6m 
Morbid ^ च न 
heat. h : wa: स्सटापतत fx 
Injury. k 15. निकाश विप्रकारः (स्याद्‌) । 
m mm me 
+ Sing, £ [1 
+ अआकारस्लङ्ग इद्त 
1 fa. ५ q—. 3 अ--. ५ चार. 6--्ुः 
6 उ-प्र,. 7 =. 


@ Also joy. » By doing good, or by preventing ill. ¢Or faay:. 
Also, according to a varied reading, facta: and विरोधः ; but here 8 
lifferent acceptation is intended : viz. restraint or confinement. 
१ Some explain this, a challenge to fight. ° A conflict without weapons. 
Also terrifying the enemy by shouts or gestures. Likewise devastation 
and predatory or irregular war. f And staq:. £ Some read खारः, 
and connect it with the next article, ™ The line is by some divided 
into three articles, instead of two: viz. ligament ; business of a 
scout or spy (चारः; BWM) ; morbid heat. + Also खयः. 1 Or eet (द). 
४ Also wickedness. ! Indication of sentiment. 
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m m f Le त 
परिणामे विकारा दवं समे) विकृति विक्रिये 


m 2m 
16. अपद्ार (ख्व्‌) पचयः 


m m 


समाहारः समुच्चयः 
™m n 
VUTSIT उपादान : 
विदडार (स्तु.) परिकमः 


me n 


17. अभिहारो ऽभिग्रहयां 


m n 


निहार ऽभ्यवकषणम्‌ 


VAIL ऽनुकारः (खाद्‌) 


(अयस्यापगमे) व्ययः 


98 f 
18. ware (स्तु) प्ररे न्तिः (खात्‌) ॥ 


axel (गमनं वड) 


™m™ ™ m ११६ m m 


faarar वियमेा यान्ना यमः संयाम संयम 


3» m 
19. डिंसाकमे ऽभिचारः खाज), = ,, 


AMAT ATA SAT) 
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Change of 
form. a 


Loss. 


Asaem- 
blage. b 


Abstrac- 
tion. c 


Walking for 
pleasure. 


Robbery. d 
Extraction, 


Imitation, 


Expendi- 
ture. 


Stream, f 


Going forth, 
issuing, 


Forbear- 
ance, g 


Incantation 
to destroy. 
Waking, 
watching. 





1—qT, 2 q—. 


Iq. 


® Some distinguish the terms, making the two first signify a total 


change, and the other two a partial or temporary alteration. ४ Gather- 
ing together iw fact, or in thought. 
Also abridgment. 4 Or 
अभ्याहारः. § Orcontinual flow. 
४ This line is by some divided into three articles ; the two first terms 
signifying various distress ; the two next decease ; and the two last, 
forbeavrané. © Also arfaat an | aiafa:. Likewise ज्ञागर णं, 


© Restraining the organs of sense, 


seizure in ones presence. ° Likewise 


Likewise commencement of action. 
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Obstacle, 
impedi- 
ment, 
Contiguous 
support, & 


Enjoyment, 


Encom- 
passing ; 
surround- 
ing. 
Separation. 


Meaning, 
intention. 


Abridg- 
ment, 


Contradic- 
tion, 


Perambula- 
tion. d 


Stay. 
Diffusion, 
Prolixity. 


Rubbing of 
the person, 


Disappear- 
ance, 
Acquaint- 
ance, 
Spreading. 
Scarcity. 


Proximity. 


UMURA KOSHA, or [ Book LIT. 


विन्न ऽन्तरायः प्रत्यु हः 
: र (स्याद्‌) SUT ऽन्तिकाञ्रथे 
20. निर्वेश sutra: (स्यात्‌) 
m m 
; ufcet: परिक्रिया 
विधुर (न्तु.) प्रविक्षषो 
™ Imb ™ 
; ; ऽभिप्रायस्छन्द्‌ आशयः 
21. सं्चेपणं समसनं 
Jc R 
as ; wre विरोधनम्‌ 
परिसब्या परीसारः | 
f 2.८ 
(स्याद्‌) आस्या (त्वा) सना खिति: 


mf m m 


22. विसारो विग्रहा व्यासः 
; a च (Wee) fara: 
(स्यान्‌) ae नं सस्वा हनं 
. । विनाथ: (सवाद्‌) अदनम्‌ 
23. Hera, (स्यात्‌) परिचयः 
; ; wat (स्तु) विसपेणम्‌ 
नोवाक स्तु.) प्रयामः (खात्‌) 
me n 
सन्निधिः सन्िकषणम्‌ 


1 च--. 2 चा--, 


® As a tree, of a creeper. » Also neut. wre: (स). ० And 
weet. १ Moving about, on the ground ; some interpret it near 
approach. ° Or प्ररौषथ्या. 1 And विस्तरः, ४ Also सन्निधं, 
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m m १८ 
24, लवे $ऽभिलावे लवने Reaping. 
™ १ ¶ 
Wi ine 
निष्यावः पवने पवः; न, 
™ न Occasion, 
प्रस्तावः (QTY) अवसरः opportu. 
mb n nity. 
तसरः खूत्रवषेटनम्‌ A shuttle, a 
m ™ First preg- 
25. प्रजनः (स्यादू) उपसरः त) nancy of 
, Affection- 
प्रयय WAY (समौ) २८९०५. 
{मिनी tation. 


f lm 
Inte 
घौशक्तिनिष्कमे ; 1 
१४१६ m 
(set तु) संक्रामेदुगे सञ्चरः १८ 





progress, f 
mi mj ‘ म 
26. अल्युत्कं मः प्रयोगाः toa ०8 
1 ™ m object. 
प्रकमः (स्याद्‌) उपक्रमः Beginning, 
n 2ml m 
(स्थाद्‌) अभ्यादानसृदहात WITT: 
: m 3fm 
संग्नमसव.रा 1, 
1 fa—. 9 ख~. 8 त्व--. 


® Also act of weaving. ४ Or ससर. ° Some interpret it, the 
season of impregnation. Others explain it, the first going of a cow 
to a bull; or the first impregnation ; or simply her impregnation by 
the bull, or her pregnancy. 4 Also प्रसरः. ° Power of the under- 
standing : as attention, comprehension, reasoning, &c. 1 Towards a 
place scarcely accessible. £ And सं कमः. h Likewise B®I<- i Or 
प्रत्य watfea:. | Some read प्रयुद्धाथेः ; and explain this article, beginning 
of battle : others interpret it, war or combat. k Some divide this 
article; making the two first terms signify a first beginning, and the 
three last a commencement in general ; others explain the two first, 
a beginning ; and the three last, a thing begun. 1 Also उपोहातः 
™ And त्वरिः. 
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m ma 
Impedi- 27. प्रतिबन्धः प्रतिशम्भा 
ment.1 
Causing to STATS (स्तु निपातनम्‌ 
descend. 
yprehen- a 
भष उपल (खल) SMR 
Smearing. € समालम्भो विलेपनम्‌ 
m m 
Separation 28 विप्रलम््ा विप्रयोगे 
of lovers. f . : = in 
Liberality. विलम्भ (स ) तिसच्जेन मू 
ट 2fh 
Celebrity. faara (स्तु) प्रविख्यातिर्‌ 
m 
Attention, वेत्ता प्रतिजागरः 
m n om 
Renting; 29. निषाठ निपठो पाठ ; 
n 
Wetness. i तेमस्तेमौ समुन्दने 
न na : "5 ea ~ 
f is- 
ote आरतभ लन + 
वं ; मेलके सङ्ग सङ्मो 


n mm 


Research. 30 सम्वोच्चयं विचयनं मागण SIT Ba: 


Embrace. परिरम्भः परिष्वङ्गः SAT उपग हनम्‌ 


nN 4no 5n 6 2 


Sight; see. 13. fata (तु) निध्यानं दथ नानाकन्‌ चणम्‌ 


1 च--. ति. Sar. +न. 5 चखा- 6 ई- 

a Likewise विष्ट "भः, ० And खवनयः. ° Or नियातन. 4 Conception 
otherwise than from memory. ९ With saffron, sandalwood, &c.‘ Also 
solitude, and disagreement. Some explain it, appointing, engaging. 
४ Also nfaertfa:. + One explains this, wet. 3 Or चाश्वः. * Also 
सङ्गमं and erga: | Likewise witqa" and wayq’, or गवेषणं 
m Scme read गया. ™ Or परोरम्भ :. ° According to another reading, 
arara: and awa: 
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n n m tg 
भत्याख्यानं निरसनं प्रत्य देशे निराङतिः aie 
क त ance. 
५ य : न 
32. खपशाये one (ब्‌ पः ) fe 
) c 
अन्तेन (च्‌) ऋतौया(च)हनोया(च) war (sam) (4५५. 
m 
Contrariety ; 
33. (wary) व्यत्यास faqarar व्यत्यय(ख) विषयव्यये opposition 
mg m m ™ d 
पथ्येये] ऽतिक्रम (afar) ऽतिपात्‌ Sataa; एषम 
n 


34. (प्रषणं यत्यमादइय aa स्यात्‌) प्रतिशासनम्‌ Mission af- 


ter calling, h 
m 
Place where ` 


(सृ) Gara: (क्रतुषया wfaafafe जन्मनाम्‌) feet 


m stand, i 


35. (निधाय तच्छते यत्र काष्ठं ATS सृ) Sea ^ carpen- 


ter’s work. 
m mk bench. 


WaT स्तु.) aaa: (Mar येन निहन्यते) — Too! for 


cutting corn 
and grass, j 


36. अविष (fray येन aa) 


A 
प n auger, | 


(विष्वक्समे) faz: Round 


circular 
™m m 
area कौ : * 

उत्कार (चु) निकार(खृ द्वौ धान्योतृच्तेपणायकौ) Winnowing 

® One commentator remarks, that two of these terms, watat and 
णोया, which properly signify shame, are here inserted by mistake, 
> Also Crear. ° Likewise ¢fwat and fewdtat or चुखोया. ५ One inter- 
prets this, misapprehension. ° And विपय्यायः. 1 Some make the four 
terms, others the two first of them, synonymous with the preceding, 
९ And. qeyra:- © Sending of a servant on an errand after calling him. 
i At a solemn act of religion ; reciting hymns and prayers. i For 
eradicating clusters of gramineous plants : some say for cutting the 
stalks ; others explain the term a basket to receive heads of Indian 
corn, &. ५.\1४० स्तं बहनन'-- नो. 1 Turned by a string. ™ Or piling it up. 
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Swallow- 
ing, &c. > 


Stopping, 
ceasing. 


। Spitting. _ 


Speed. 


Conclusion, 


e 
Fever, 


Driving of 
cattle, 


Curse. 


Aggregate 
patrony- 
mic. g 
Multitude 
of loaves 
and pies. h 


1 g जक 


8 fa—. 
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m lm m 2m 
37. निगयेङ्गारः विक्तावोन्नगडा (स्तु, गरणादिषु) 
3f 4f 5 f mb 
ऋरत्युवरति विरतय squa ; 
(ar ferat a)fas a: 
f 6 % n 
38. fau.fa fas बनं निष्ठौवन (मित्यभिन्ानि) 
n (fa 
जवने जतिः 
“a f n 
साति ल्‌) ऽवसाने (खाद) 


f 
(अय) az af: 


39. उदज (स्तु.) पशमे रणम्‌ a 
अकरणि (रिल्यादयः शापे) 


72 
(गावान्तेभ्य we sefqart, पग वक! (दिकम्‌) 


40. भापृपिकं थार्ष्कुलिक मेवम्‌ाद्यम चेतसाम्‌) 


9 -, $~ ति. ५ q—. 5 —fa. 


7 चौ- क. 


५ The four terms, here exhibited, differ in signification. निगारः, 
swallowing. उद्धारः, vomiting. faarTs:, cough; some say, sound, 
खङ्गः) taking up : also, replying in argument, ० Or उपरमः. ° Fem. 
निषठोवा. Some say, also neuter निष्ठ. 4 Likewise युतिः. Some add 
तिः and aaa’. ० End of action- £ So similar terms of imprecation. 
As अजननिः, अजीवनिः, अवयाः, faary:, &c. Ex. लख्याजोवनिरेषास्तु, 
May he not live! & Instanced in the text ; कोपगवकं, a multitude of 


descendants of Upacu 
(५०९. @raa,—of Daksua. 


So गार्मक्र, ४ multitude of descendants of 
४ Respectively : stated as instances of 


nouns of multitude of inanimate things. 
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न na 
माणवानान्तु) ATU a 
( : y 


f 1 
(सहायानां) सहायता on™ 


—of 


^ 
41. हल्या (हलानां) ploughs, 


ब्राह्मण्य area (तु हि जन्मनाम्‌) —ot priests, 


quatat 1 —of ribs a 
(हे पथैकानां शानां) पाश्वे ष्य (AqwATA) bacco 


f ¢ 
42. (खलानां) खलिनो ल्या (ser) : श 
(ऽय) मानुष्यकं (रणाम्‌) —ot men. 
^ ¢ ~ Ff Sf 
ग्रामता जनता GAT VTA AST (TAH LAH) 5 of villages, 


la 


n | ” 
43. (अपि) खार कारोष चामेणाववे ण] (दिकम्‌) <of thon 





1 चखा-ख. 


* Some read मान्यं. » Respectively. * In order: multitude of 
people ; accumulation of smoke ; abundance of fetters ; great quantity 
of reeds, (or multitude of ropes or of throats; for aq has all these 
8611868.) ५ In order : multitude of pieces of dry cow-dung ; abun« 
dance of hides (or of shields) ; collection of prayers and incantations 
delivered by the sage Ar’nHarRvan : besides other similar terms : 88 
area, assemblage of coats of mail ; वानि, multitude of men in 
armour ; चाभिखं,--0 men holding shields ; ergr<,—burning or 
burnt coals ; Wal,—of fields, 


Ll 


CHAPTER IV. 


SECTION I. 


1. (नानाथाः केपि कान्तादिवगेषे वाब कौन्तिताः 
uft प्रयोगाय येषु प्ये येषपि तेषु ते) 


1 Sky, ether 


2 Heaven. ` 2, (आकाशे fa fe2) नाके 
1 World, 


2 People, लाक (स्तु, ara at) 
7 idan (पद्ये anfe च) aa: 


ma 
1 Arrow. 


2 Sword. (शरे uy च्च) सायकः 


m 
1 Shakal. 

2 God of 3, जम्बको (कोष्ट वर्णो) ` 

water. m 

1 Fried पिटार्मवो 
rice datten- | Tay (fafqzterat) 
1 Sight, © नाद्ये 

look. भालाकौ (दथेमाद्योतो) 

1A double 


drum, 2A (भेरो पटम्‌) आनको 


large drum, 
b 


1 Mark. यार ° 

2Flank.c + (SAW चिद्कयेार) WE: 

1 Spot. १४ 

a wae! (ऽङ्ापवादवेाः) 

® Or qraa:. Some read चारकः. ४ Some reverse the interpretations : 

one of these instruments isa large drum beaten at both extremities ; 
the other, at one end only. ८ The side above the hip, where women 
place young children in carrying them. Also 3 A cypher or figure. 

4 Anact of adrama. 5 Variegated or spotted. 
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" | A garpen- 
er. £ 

areal (मागबद्ं कयोर्‌) chief of 
° m snakes. 8 


अकः (wfengeat:) Loot १, 


sa 1 Wind. 
2 Brahma. 


5. (मारते वेधसि वत्ते Ufa) कः 3 Sun. 4 Souk 


कं (fmRrs@At:) 6 Water. c 
त m a _. 1 Shrivelled 
` (खात्‌) एलाक (स्तुच्छधान्ये SHY AAT ATH) {५.4 
™ 1 An owl. 


6. (sam करिणः पुच्छः मृलापान्त च) पेचकः 2 Root of ५ 


mn 
(कमण्डलौ च) करकः Water-pot. f 
(qua च) विनायकः mince 


m 
7. fae (ee वितणे च) a A span. 


(ame च) टखिकः Scorpion. i 


m 
ea ५ hin 

(fama) wala (fat .कदेथे च पु स्थयम्‌) = १८९५ 

* Or of demi-gods shaped like snakes, abiding in the infernal 
regions. Also 8 Speaker of the prologue toa drama, » Also 3 As- 
clepias gigantea. 4 Copper. 5 A title of Indra. ० Also 7 Joy. 
4 Others say, 2Celerity. 3 Lump of boiled rice. ° That is of an elephant’s 
tail. ‘ Especially a hollow Cocoanut, or gourd . Also m. f. 2 Hail. 
m.3 Pomegranate. 4 A bird (Curlew.) फो. 7. 5 A box to hold 
betle-leaf. $ Also 2 Title of Gane‘sa. 3 Title of Yama. 4 Name of 
Visunu'’s eagle. 6 A spiritual teacher, 6 Obstacle ; difficulty. 
h Whether the measure, or the forearm. ! The insect ; as well as 
the sign of the zodiac, Also, 2 The month during which the sun is 
in Scorpio. Likewise, $ A crab. 4 A hairy caterpillar. 5 Name of a tree 
(Vangueria Spinosa). 1 And ४01. f.n, 2 Contrary : not consonant. 


3 Inverse. 
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¶ Gentian. a 


2 Afragrant 8. स्याद्‌) भूतिक (न्तु u farsa कन्त ware sfq =) 
series (ज्योत्‌ स्िकायां च घोषे च) कोषातक्यु 
ous plants. c 
$थ कटफले 
| 7 ( ३ 
ot 44४ 9. छिते च खदिरे) सोमवल्कः (स्वाद्‌) 


(ऽथ सिद्धके 


Incense. ~ ee 
2 Meal of तिलकल्क च) पिण्याक 
peame. f ध i. 
Asafcetida. g argta (रामठे $पि च) 
1 INDRA. = 
२०५५५ 10. (महेन्दरगम्मलूकव्यालम्रा षु) कौथिकः 
3. Diseas.e 9 
३ Fear. k (रक्रापथङ्काख.) तङ्कः 


mfnm 


र (खल्प ऽपि) epee (स्खि.षु) 





1-- की. 2 खा--. 


* Gentiana Chirayta, Roxb. ४ Andropogon Schoenanthus : and 
another kind. Some, varying the interpretation, make this a name 
of the Kdyaphal. © Vizt. 1 Trichosanthes diceca, 2 Luffa Pentandra 
and Acutangla, R. Likewise 3 Achyranthes aspera. Also 4 Night. 
त And @raramt. ° Also 2 the Kdyaphal. ! Likewise 3 Oileake of 
sesame. 4 Asafoctida. 5 Saffron. £ Also 2 Saffron. And m. 3 Name 
of acountry. 4 Horse bred in that country. 5 Man of a low tribe. 
h And atfiga, वाहक, or agit. 1 Also 4 Snakeeateher. Likewise 
5 Ichneumon (viverra mungo). 6 Title of Viswa 91784. 7 Skilled in 
dictionaries, And f. atfaat. 8 Title of Gauri’. 9 Name of a river in 
Bengal. Or atfaa:—a@v. * Also 4 Sound of a drum. 1 Also 2 Hard. 
3 Low,vile. 4 poor, indigent. 5 Youngest. ™ Fem. CERT. Also 


WAIi— AT. 
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11. जेवाटकः (mare ऽपि) The moon, a 
(खर ऽप्य्ठस्य) THR: 1" 
™ 
(ant ऽपि) yeectaq (ना) ^“ 
me 
(यवान्यामपि) दौपकः tic ceed a 
क 1 Ape. 
12. grees: (कपि mre ण्वानः) , 3. 
(स्व्यं ऽपि) गेरिकम्‌ Goa. 1 
(पीडां ऽपि) व्यलोकं (स्याद) Pain. g 
n ans 1 Falsehood. 
अलोकं (त्वुभ्रिये sz) displeasing. 
= 1 Disposi- ` 
13. (थौलाग्बयाय्‌) sa% (दे) । toi. Race, 
2 aie of a 


शल्के (शकलवल्कस्न ) fish's Dark, 





° Also m.f. n. 2 Long-lived 3 Thin. » And m. f, 2 A quail. 
° Also 2 The elephant posted inthe 8. E. to uphold the world. 
3 A proper name (the author of a dictionary). 4 A variety of the 
suger-cane, Likewise n. 5 A white lotos. 6 A white umbrella. 7 A 
medicinal drug. ५ Ligusticum Ajowan, Roxb. Or else Apijum involu- 
cratum, R. Also 2 Cumin (Cauminum Cyminum), 3 Celosia Cristata. 
4 Alamp. 5 In rhetoric, a certian elegance of construction. ^ Or 
दोष्यकः; m. 7. 1 Ligusticum Ajowan R, 2 Apium involucratum, R. 
3 Celosia cristata. † Also 2 Red orpiment. 8 Red chalk. £ Likewise 
2 Any thing displeasing, 3 Unfit to be done. 4 Strange. 5 Reverse. 
Also m. 6 Addicted to an unnatural crime. ® Also: 3 The fore- 
head, 1 Likewise पा, 3 A former state of existence. 
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८.५ (TE यते Zrarat Qartrawgy पले 
nia on the m च 

east, 

14. दोनारे ऽपि च) निष्क (seit) 
mn 
in. ~ a 
2 Fraud. b कल्का (SM CHAAR: 


Tat ऽय) 


~ 


द. 
1 SIVA’s 


bow, 2 Tri- (ऽथ) पिनाके] (set सूनथ्ङ्करधम्बनेाः) 


dent. € # 
६.५० 15. धेनुका (तु करेश्वां च) 
f 

— ° (aware च्च) कालिका 

4 ना ~ 

ic oy i कारिका (यातनादन्तयाः) 

An earring. 
g 


^ 
कथिका (aura 





® One of 108 suvarnas. Also one of 4 suvarnas, Likewise one 
of 2 karshas. » Also 3 Dirt. 4 Ordure. 5 Sediment. 6 Levigated 
powder. 7 The belleric myrobalan. And ०. f. 8 Sinful ; wicked. 
© Siva’s ; some say, any trident. Also 3 A shower of dust, ० Also 
2 A milch cow ; especially one which has recently calved. 8 Dagger. 
Likewise 70. 4 Proper name ; ademon slain by Krisuwa. n. 5 A herd 
of kine. 6 Gesture of a woman. ° A multitude or succession of 
clouds. Also: 2 A dark cloud threatening rain. 3 A fog or mist, 
4 Blackness. 5 Black. 6 The Goddess Gauri~ 7 Name of a terrific 
goddess. 8 A female crow. 9 A _ black scorpion. 10 Spikenard. 
11 A sort of potherb. 12 A branch of a Cucumber plant. 13 A 
line of hair reaching tothe navel. 14 Prioe of a commodity on credit. 
15 Interest at a monthly rate. 16 Spirituous. liquor. 17 A stain or 
defect in gold, &c. Or, as otherwise read, 3 Interest at any stipulated 
rate. 4 Action in general. Also 5 An art or profession. 6 A 
female rope-dancer and tumbler. & Also 2 The pericarp of a lotos, 
3 The tip of an elephant’s trunk. 4 The middle finger, 
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16. afcearyet aga saat) 
a 
(चिषन्तरे) 
mfn \ 
1 Hand- 


बन्दारको .रूपिमुख्याब्‌) | some. 


oa rom? 
एके (मुख्यान्यकेवलाः) 2 Otter. 
mfn 4 One. 


17, (qrerfars:) कौद्ुटिके (wargtfcrere:) 27०५५. 


m fn 
1 Attentive, 


लालाटिकः (्रभाभोालदर्थौ areraqae a:) 2 Indolent 


mn I Side of 
~ hill. 
18. (गग ज्ितव्ववलये wary) कटके] (sferarq) 2 Bracelet 
= 
~ ५ 
(qua gual च Baws च) कण्टकः ८८५ 
on end. f 





* The following admit the three genders, » Also m. 3A god. 
4 A general or leader of an army. ° Also, 2 One who never looks far 
before him; but steps with caution for fear of treading on inseets, 
4 Watchful of his master’s looks. 2 Careless or incapable of work, 
3 Mode of embrace. ° Also 4 A ring on an elephant’s tooth. 5 4४. 
army. 6A metropolis, 7 Sea salt. 1 Also4 A fishbone. 5 Finding 
fault. This and the preceding line are omitted by most commentaries, 
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SECTION II. 
1 Bright- m 
ग 19. मयण्ड (fe cat ज्वालाख) 
3 Flame. a a 
TAbee. र (लिवाण्ो) थिलौुष्ठी 
Anat शे (निषो ललाटाख्यि कष्नौ न खो) 
nn 
f 
sere a (न्द्रिये ऽपि) we 
Tir as ; 20. (घु शिष्वाले अपि) शिखे 
2 Fl i 
ssa _ SECTION IIL 
५ dare 2m 3m 
Tle . 
tain. 2 A (शेलटक्तौ) नगाव्गो 
tree. € m 
1Wind. = आशुगौ (वायुविशिखौ) ; 
1 कः (शराकं विगाः) खगाः 
3 A bird.g m 
; m=. 
2 +" 21. पतङ्गौ (पञ्चिखग्या च) 
1 Areca. i Bs 


2 Multitude. 


पूगः (कसुकटन्दयेः) 





1-- खा. 2 नग. 3 चग. 


५ Also 4 Beauty. ४ And 2 The bones of the forehead. 7, ०. 3 A 


shell, a conch. 4 In numeration, the twelfth place of figures. < Also 
% Vacuity. 3 A cypher. 4 Heaven. 5 The sky. 6 Auspiciousness. 
4 Likewise 3 A branch, 4 A radicant branch. 5 Crest of a peacock, 
6 Lock of hair on the head. 7 Chief, principal. ° Also 3 A serpent 
4 The sun, ॥ Likewse m.f.n. 3 Fleet, moving with speed, इ Also 
4 A planet. 5 A grasshopper. 6 A god. 7 Sound. » Also 3 A grasse 
hopper. 4 Brasilewood. ‘Mase. The palm (Areca faufel), Neut. 
Its nut, 
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m 


(पथवेा ऽपि) aT Cattle. a 
वेगः (प्रवाहजवयारपि) 1 Strom, 
22. परागः (MSA रेणौ स्ञानीयादो रजस्युपि) as 


2 Dust.c 


गजे ऽपि) नागमातङ्धाब्‌ An ele. 
phant. 


™ 


अपाङ्ग (सि लके $पि च) A circlet on 


the fore- 
head. e 


23. खगे (qurafaatafaqarataeter) 2 Relinguish- 
| ment, f 


arm, (खन्नहनेपायध्यानसङ्ग fra क्तिष) 1 Armour. 


2 Means. g 
1 Enjoy- 


24. भोगः (SS सयादिगतागहेख, फणकाययेाः) ण्ट 


2 Hire. h 
1 Sort of 


mj 
(चातके हरिणं पु'खि) सारङ्गः (शवले faq) bird. 2 A 


deer. 1 





® Likewise 2 Deer. 3 An elephant with white marks on his {076 
head, 4 A constellation (the head of Orion). 5 Search. » Also 
$ Rapid transition, as of mind or wind. 4 Call of nature. © And 
8 Fragrant powder. Also 4 Eclipse. 5 Coral. ¢ Also नागः, 2 A 
snake (Coluber naja: anda sort of demigod shaped as a serpent). 
3 A cruel person. 4 Name of a country. 5 In comp. Pre-eminent. 
6 Mesua ferrea. 7 Rottlera tinctoria, R, 8 Cyperus pertenuis, R. 
Likewise भासकः. 2 A race of mountaineers. 3 The sacred fig-tree 
(Ficus religiosa). ° Also 2 Corner of the eye. 3 A lame or maim- 
ed person. { Likewise 3 Certainty. 4 A chapter or section. 
5 Creation. Also 6 Perseverance. ® And 3 Meditation. 4 Union. 
5 Junction. Also 6 Keeping a fixed posture. 7 Lucky conjuncture. 
8 In astrology, A mode of reckoning the moon’s longitude. © And 
3 Expanded head of a serpent. 4 Body of a serpent. Also 5 Eat- 
ing. 6 Nurture. ' And m. f. n. 3 Variegated. Also m. 4 An 
elephant. 5 A bee. 6 A peacock. ) Or शारङ्कः. 

Mm 
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m 


An ape. a 25. (कपो च) Ta, 


1 Curse, (शापे त्व.) ऽभिषङ्गः (पराभवे) 
1A yoke, ~ 2 ५ 

2 A pair. (यानाद्य॒ङ्ग ) युगः (पु सि) 

3 An age. £ n 


% ~ 
1 Heaven, चग (qa छतादिषु) 


“fh 
2५ 26. (खगषपश्ुवाग्बजदिग्न त्र्टणिश्जले 
4 Speech, प mfe 
wager feat y'fe) atx 


१८ 
न लिङ्ग" (fas शेफसः) 
1 Prefera- = ^ a 
pleness. | 27. seg" (प्राघान्यसान्वोच,) 

n 
2 Privy part. ४ बराज्ग' (खज गु हयः) 
aes a भगं (्रीकाममाहालगवौग्धेयलाकंकी न्तिष) 





® Also2 A frog. 3 Sort of bird (a diver). 4 The dawn: the 
charioteer of the sun. » Also 3 Oath. 4 Groundless imputation. 
5 Embrace. © The Krita, Trétd, Dwdpara, and Kali. Also 4A 
measure of four cubits. 4५ And 5 The thunderbolt. 6 A region 
or quarter, 7 Aneye. 8 A ray of light. 9 The earth. 10 Water. 
Likewise 11 The sun. © Mase. in some senses ; and fem. or even 
neut. in others. ‘ Membrum virile, Also 3 A sign ग token. 
4 The Symbol of Siva. & Of a mountain, Likewise 3 A home. 
Aiso fem. 4 A sort of fish (Silurus pungentissimus). 5 A poisonous 
plant, ™ Padendum muliebre. + Or 2 Beauty. And 3 Love, desire. 
4 Pudendum muliebre. 5 Excellence (virtue, knowledge, &c.) 6 Strength, 
Vigour, 7 Care. 8 Glory, fame. And प. n. 9 One of the twelve suns, 
Also 10 The Moon. 
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SECTION IV. 


m T Destruct- 
e | 
28. परिष; (परिधाते set sa) (न 


m 


SRT (ee पडा स्थे) | eet, 


m 1 Price. 
ae qutfeara) sat fare had c 
५ ॐ 1 Sin. 2 Pain, 
, a 3 Passion, 
(SST दु: खव्यखनेष्व्‌) ऽघम्‌. 
mfn 
29. (fafae. $पि) qi: Pleasing, d. 
SECTION ४, 
काचाः (fMERETT:) > ऽणण्डः ° 
विपर्धारे विस्तरे च) प्रपचः थ 
m™ g 
(पावके) शुचिः tried minieter 


3 A month, h 


30. (aTeaTa चाप्य पधे पुंसि मेध्ये सिते तिषु) 


f 
(अभिषुद्ग स्यडायाच्च गमलो च)रुचिः(च्लिवाम्‌) } Passi 








> Or 3Aclub armed with iron, 4 In astrology, One of the 
Yégas. » Of water. Also 3 Succession, ^ Or of showing respect. 
4 Also? Small. 3 Light. And n. 4 Quick. ° For suspending a load. 
f And 3 A disease of the eye. 8 And 3 Error or illusion. 4 Prolixity, 
5 Abundance. Also 6 Delusion. » That of A*shddha or of Jyaisht*ha, 
Or 4 The Hot season. 5 The sentiment of love. And m, f. n. 6 Pure. 
7 White. + And 3 A ray of light. Or 4 Intentness. 5 Splendonr, 


6 Beauty, 
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SECTION Vi. a 


1Clear.2A 51. (प्रसन्न भल्ल केप्य,) SRT 


bear. b 
mfn 


2Sort of neck गुच्छः (सवकहारयेाः) 
ace. £ 


paced (प रिधानाश्ले) कच्छा (जलप्रान्ते बिलिङ्गकः) 
SECTION VII. 


A peacock, है 
1 ८५:५० 39. (केकिताक्ताव्‌) ऽहिभुजो 


bird. 
1 A tooth. 


2 A regenerate (<arfanresa) far: 


man. € 
1 VISHNU. 


2 Siva, 3 A अजा (विष्ण खरच्छागा) 


goat, f 


1 Acowpen., 


2A road. g (गेष्ठाष्वनिवहा) वजाः 


72 
14११ 33. wrarcrart (जिनयमौ) 


saint. 
2 YAMA. 0 


mn 
An elephant’s Ral (दन्ते sfa 4 श्याम) 


tooth. i 





a The stanza, constituting this section, is omitted by most com- 
mentators. » Also 3 Crystal. ¢ Likewise 3A clump, 4A multitude 
or assemblage. ० And m. f. n. (some say m.) 2 Bank or shore. Also m. 
3 Sort of tree (Hibiscus Populneoides)} ° Of the three first tribes. 
And 3 An oviparous animal: a bird, &. { Also 4 Brahmé. 5 Cupid. 
6 A sheep. 7 Proper name; Son of Racuu. 8 And3 A multitude, 
h Also 3 Title of श्ण प्रात्र, ! Likewise 2 An arbour. 
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= (ager) 
ui (वल्शुदथेना) 
34. (समे ata TH saz) far 
| बभा (स्यात्घन्ततौ जनेः) 
wat (शङ्गयथाडङ् च) र 


(खके नित्ये) fast (fas) 


SECTION VIII. 


35. (Yerafa wate च) Gag? (वाच्यलिङ्गकः) 
tf 
Sat (स्याच्चेतनानामरसाद्यौ area) 
36, Brawl (Aq frist) 


ST (विदान्सोमजोऽपि च) 14 


1 arfa. 


1A field. 2 A 
city gate. a 
3 A pretty 
woman. 


1 Even 
ground, 
2 War. 


1 Progeny. 
2 People. 


1A conch. 
2 The moon, 


1 Own. 
2 Perpetual. 


1 Soul, € 
1 Thought, 


an, 2 A wise 


* Also 3 War. ० Also 3 Dhanwantari. 4 A tree (Eugenia 
acutangula). And n. 5 A Lotos. © And m.f.n. 2 Skilful, ० Also 
4 Proper name; the wife of the sun. ¢ First of the lunar race, 
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SECTION IX. 
m 
A crow. a (काकेभगर्डो) करटो 
An eleph- ade 
ee +| की 
1 Bald. 
= 37. fafafae (स्त waat दुखचमेणि महेश्वरे) 
c. . le g 
91 (देवशिल्पिन्यपि) तशा 
nr 
Destiny. h दिष्ट (ea $पि न इयोः) 
m 
Pungency. 38. (रसे) कटः 
= 2n 
Improper कट्‌ (कार्ये fag मत्परतौ च्छवोः) 
9 
1 Heppinew. रिष्ट (चेमाश्युभाभावेष) 
४ 
2 Mivery. k ऽरि (तु HTH) 


illusion. 39. (मायानिश्लयन्त्र ष केतवाडृतरा शिष 
3 3S 





i—e. 2 कट्‌. 

« And 2 An elephant’s cheek. Also 3 A person speaking nonsense, 
4 One following a blamable profession. » Also 3 A mat. 4A dead 
body. And f. (कटी). 5 Long pepper. ° Nom. कटः. But some, by a 
slight variation of the reading and interpretation, make कटिः the term 
in both acceptations ; or else कटिः and कटः. ० Naturally so. Or 3 
A leper. 4 Title of Siva. 5 Krisuy“a. ° And शिपविष्ट or चिषिपिष्टः. 
f Vis“wakarma‘’ Also 2 A carpenter. 3 In mythology, One of the twelve 
suns. & Or तष्टा (=). h Alsom.2 Time. ! And m. f. 7. 3 Envious. 
4 Fierce. 5 Displeasing. Also f. 6 Mustard. 7 A medicinal plant. vulg. 
Catuci. i And 8 The reverse of ill luck. Also 4 Destruction. 5 Sin. 
* Also 3 Sign of death. 4 Spirituous liquor, Likewise प. Garlic. 


6 Melia azadderekht. 7 A crow, 
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mn 


अयेाषने TIS सौराङ्े) कूट (aferata) 2 Lie. 4 As- 


semblage. 

$ Summit. a 

1 Small car- 
) damum. 2 An 

jnstant. b 


© ~ 1 End ofa 
(अत्य्‌ HATS यः) कच्चा bow. 2 Emi- 
च 1 nence, € 
¢ 1A root. 


(मूले लम्नकचे)जटा 2 Clotted 


hair, प 


f 
41. व्यिः (फले wee च) quence. 


2 Opulence. e 
1 Knowledge 


¢ 
हि (alas देने) 2 4१.९५ 


f ‘ 
40. (च्छ लाय) तु टिः(स्नौ स्यात्कालेऽल्य सशयेऽपि खा 
ly 


3 Sight. 
f “fi 
1 A sacrifice. 
gfe (यौगेच्छयेाः) 2 Desire, f 
fh 
ufe (fa शिते qa fay) 1 Certain. g 
mS 1 Painful. 
42. ae (त॒ AMA) 2 Difficult. i 
(दत्तामन्दागदेष, त) 
mf १ 7 
ug (दरी वाच्यलिङ्गौ च) 2 ए 


_ ~~] 


1—fe. 


a Of a mountain. And 6 Ploughshare. 7 Body of a plough. 
8 Uniform substance (as the etherial element, &c.), 9 A trap for deer. 
10 A hammer, Likewise 1 1 A jar. 12 Name ofa plant. ० And 3 An 
atom. 4 Doubt. © And 3 Edge of a weapon. 4 A corner or angle. 5 
In numeration, Ten millions. 4 Also 3Spikenard. ° Also 3 Praise. 
{ Likewise $A memorial verse. & The subject of ascertainment. And 
m.f, 7. 3 Much. Also f. 4 Creation. » Or qe’. Likewise Created, 
fabricated. + Not easily attainable. 3 And 8 Fiercee 4 Cruel. 
5 Hale. Also m. 6 A plant (Trichosanthes dioica) ४. 7 Salt. 
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SECTION X, 
m 
Siva. a arena: (शिवे ऽपि च) 
m 
12 43. (पुस) HIST (ऽन्तजठरं BAT ऽन्त मदन्तया) 
granary. 9 ^ 
1 Confirma- निषा (निष्पन्तिनाशान्ताः) 
tion. ९ if 
1 Excellence. ATS (eae fat दिशि) 
3 Region. d min १ 
Pre-eminent.e 44. (विष्‌,) ज्य] ( ५ 
myn 

11 कनिष्ठो (ऽति्वाल्पयेः) 

mn 


A ०६०३, g दण्डो (cat लगुड ऽपि स्थाद्‌) 


ए गुडा (गाले्तपाकयाः) 
suger. ४ ॐ 
1 A serpent. 


2Acarnivo. 49, (सूपेमांसात्यथ्‌ (ग्याङौ 


Tous beast. i 
1 aret. 


9 Also 2 A peacock. $ A blue jay (Coracias Indica, &¢.) 4 A galli- 
nule, » And 3 An apartment. Also4 Own. ० And 2 Disappearance. 
3 Destruction. Or 4 Stop. 5 Steady practice. 4 Or quarter. Also 4 A 
measure of time; 18 twinklings of an eye. 5 A place. 6 A plant 
(Amomum Anthorhiza). Likewiso n- 7 Wood. ° Also 2 Eldest. 3 Very 
old. Likewise m. 4 The month so called, And f, 5 The constellation. 
f Also 3 Youngest. And f. 4 The little finger. & Likewise 2 A 
measure of four cubits. 3 A churning stick. 4 A measure of time ३ 
24 minutes. 5 Punishment. 6 YAMA; the Judge of the next world. 
7 A companion of the sun. 8 A column of troops. 9 A stem or trunk. 
h Also f. 3 Euphorbia Tirucalli, &c. 4 As a tiger, dc. Also3 A 
wicked man. 
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lf fb 


THATS) डा इला; 2 The earth. 
f 3 Speech. a 
Bei (dawararty) eS 
t 
नाडो (काले ऽपि wea) An Indian 
mn 
46. काण्डे] (cet द ण्डवाणाबवगेवसरवारिष) ee 


n 


(स्याद्‌ ) HTT (म्‌श्वाभरणो saa aaafqanys) Trappings of 


ॐ 101756६. 


SECTION XI. 


° n 
47. (aanfaaare) वादं 2 Promise.g 
‘ + 1 Much. 
प्रगाढं गङच्छ्येाः) ` 2 Difficult. h 
m fn 
1 ( 
(शक्तस्य लो विष) get 2 Bulky. i 


m fn 
Bat (ऽविन्यस्संहतौ) 2 Coane 





1 इडा. 

4 And 4 Wife of Bupua and daughter of Ixsawa‘kv. » The 
word is written both ways. ० Likewise 2 A war whoop. And फ. 
3 Venom. 4 Equivalent to 24 minutes, Also 2 A pipe or tube. 3 A 
vein or artery. 4 The guts. 5 A fistulous sore. 6 The hollow stalk of 
a lotos, &c. © And 2 Bad. 3 A chapter. Or 4 A horse. 5 Multitude, 
Likewise 6 Opportunity. 7 Water. Also 3 A Cluster ; or ashrub. 9 A 
branch of a tree. { Some say, his saddle. And 2 A vessel. 3 Stock or 
capital, Also 4 An ornament. & Some make the term indeclinable. 
b Or 3 Pain. 4 Firm ॥ Also 3 Strong. 4 Firm, 5 Confirmed. 
6 Much. ji Likewise 3 Large. 

Nao 


814 


1 Child. 

2 Human 
foetus. 

1 Son of 
BALI. 2 An 
arrow. a& 

1 A particle, 
2 Eye of 
vorn. b 


1 Multitude. 


c 
1 A stake at 
play. 2 Wa- 
ges. त 
1 A bow 
string. 
2 Quality. e 
1 State of be- 
ing un¢m- 
ployed. f 
1 Tribe. 
2 Colour. g 


1 The Sun. hk 


1 SIVA. i 
1 A raven. j 


1 Sound. k 
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48. मयो ‘sare ण॒ गर्भ) 
वाया] (वलिते शरे) 
कये (ऽतिष्च्छे attra) 
; (Vara प्रमथे) गणा; 
49. पथे] (दतादिषू.के wal खलयधनेऽपिच। 
(agit gut सत्वश्रुक्ञसग्ध्यादिके) qu: 
50. (निव्यापारख्ितौ कालबिशषोत्सवयेः। au: 


m 


वोा दिजादो शुक्लादौ wat) 


वसं (न्त्‌ बात्तरे) 
51, सरमा (भास्करे ऽपि सखादण मेदे ऽपि च fay) 
ara: (शबं ऽप्य) 
(ऽथ) द्रोणः काके ऽपि च) 


m | 


(रवे रणः 


| 2 Also 3 Sound, And m. f. 4 A plant (blue Barleria). 5 ‘Wages of 


४ Also 3 A spark of any gem. And f. 4 Long pepper. 
6 Cuminum cyminum. ९ And 2 S“tva’s attendants. ५ And 3 Price. 
4 Wealth. 5 A commodity. 6 Business. 7 A weight; two (लव. 8 In 
tale, twenty gandds of cowries, = ९ And 3 Epithet. 4 A rope. 5 A cook. 
{ And 2 A minute of time (the 6th part of a ghat% ; some say the 
12th part of a muhurta), 3A moment. 4 A festival, 5 Dance and 
घ Also 3 Praise, 4 Narration. m.n. 5 A letter of the Alpha- 
bet. ४ And m, f. n. 2 Dark red. Also m. 3 The Charioteer of the 
sun. 4 The dawn. Aud f. 5 Madder. ! And प. 9. 2 A pollard, or 
trunk of a lopped tree. 3 A spear. 4 A nest of termites. J And 2A 
measure of capacity. 3 Proper name: the military preceptor of the 
k Andm. 1. 2 War, battle. 
by many commentators. 


weaving. 


song. 


Pandavas. 1 This stanza is omitted 
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52. ग्रामणी (नापिते yfe ae ग्रामाधिपे विषु) 1 Adarter.a 


fe च 
ऊणा (मेषादिलामि स्यादावन्त चान्तराभ्ब्‌ वौ) ^^ ५“ 


f 
~ 1 A doe. 
53. हरिणी (qian हेमप्रतिमा हरिता च या) 24 golden 
नृ image. 
(fag पार्डो च) हरिणः 4 


white. € 


f 
Sat (Waisfa वेश्मनः) A house 


post. f 
¥ 


54. weal स्यहापिपासे द) 1 Desire. 


2 Thirst. 


F 
न ~ 
(जरुष्ाकरया) TU र ae 


f 
(शिक्षये $पि) faufa: 1A ~~ 
/ f 1 Spirituous 
\ ख र प्रत्यक्‌ च) वारणो liquor, 2 The 


west. 


fi 
By" ACT (रिभ्यां स्न्नोनेभे। वा ele- 


phant, h 
m nh 


द्रविणं (तु बलं धनम्‌) yeast 
n 
ITT (aeectfaat:) 1 A house. 


2 Preserver. k 


n 
tai | कमले sfq । चच) A 10108. 1. 





* And m. 1. 2 Excellent. 3 A superintendent of a village. ० And 
2 A circle of hair between the eye-brows: esteemed a token of great- 
ness. © Or vay. १ And 3 Green. Also 4 Sort of metre, 5 A descrip- 
tion of women, ० Also m. 2 A deer. £ Likewise 2 An iron image. 
& Also 2 A stall or shop. See Book II. ch, 2. 2. 3 A commodity for 
sale. ४ And m, A male elephant. 1 Or fem. करेषु. ji Also 3 Gold, 
k Likewise 3 Preservation. 4 Killing. ! Nelumbium speciosum. Also. 
2 Premna spinosa and longifolia. 
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४० 96: (विषाभिमरलोहेषु) तौच्ण' (ala खरे fay) 
1 Proof, # en । ~ 
2 Limit, b प्रमाणं (VAST UTS यन्ताप्रभाटष) 


1 Instrument 


2Field.c 57. करणं (साधकतमं सेत्रगावेन्द्ियेषपि) 


1 Birth. 
2 Unresisted 


march of (aerate) संसरण (मृसम्वाघचम्बगतौ 
10016. 
न 58. षरण्टापथे) 


1 Food vom- nt 
ited. 2 Rais- 


san , (ऽथ वान्तान्ने) संशुद्धरण (Hay) 


(अतस्जि.षु) 


1 A horn. mf विषाय ie 

oan विषाणं (स्यात्पशयुश्टङ़ भदन्तयेाः) 
m fn 

1 Declivity: 59. प्रवणः (क्रमनिन्नोवयीं we ना तु चतुष्यये) 


1 Miscellane- 98 # 


ous, 2 Im- सड्गोशी (निचिताश्युद्धाव्‌) 


pure. i 


1 Desert. mfnyj 
2 Salt and 


barren soil, दरणं (ग्यून्यश्रषरम्‌) 


» Or 3 Death. 4 Iron. 5 A weapon, 6 Any thing metallic. 

7 Haste. 8 Sea salt. And m. f. n,9 Sharp. 10 Hasty. Also m. 11 Nitre. 
४ And 3 Sacred ordinance, 4 Quantity. 5 Authority. ० And 3 Body. 
4 Organ of sense. Also 5 Cause. m. 6 A tribe sprung from the third 
and fourth classes. ¢ Or 3 Beginning of war. And 4 A highway. Or 
5 A resting place. ५० As of water from a well. Or 3 Eradicating of a 
tree, &c, ॥ And eyxq’. £ The following admit the three genders. 
bh And m. 3 A place where four roads meet. Also 70, f.n. 4 Generous, 
5 Principal. । Or 3 Mixed. 4 Of an impure or mixed tribe. } And 
द्रण. 
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SECTION XII, 


ln ; 
60. (Zagat) विवखन्तौ LA god. 


2 Th $ 
as e sun 


सरखखन्तो (नदाखेवा) 1A river. 


2 The sea, a 
3m 


1A bird. 
(पल्तितार्च्यो) गरूमन्तो + 2 VISHNU's 
4m bird, 
1 The Indian 


शकुन्तो (भासपक्षिणौ) = "ण्‌ 
ह bird, b 


61 (अग्नयत्पातौ) धमकेत्‌ 1 Fire. 2 4 


comet. c 


1 A cloud, 

a जौख्तौ (मेषपवंतौ) नक 

ean (त॒ पाणिनक्ततवे) EN 
6१ terism. € 


मरुतो (पवनामरो) Wind, 


7m 
1 An ele- 
62. यन्ता (हस्तिपके ते) phant driver. 
8 १ # teer. h cal 


WT (धातरि पोष्टरि) 1A holder, 


2A nourish- 
er.i 


(यानपाबरे find) पोतः 1 A boat, 


2 A young 
m animal, j 


Wa: (प्राख्यन्तरे wa) en 


1—q.- I—q. 3—q. ¢— aq. 5—q. 
6—a or —g 7--न्त 8-- त्तं. 

* Also m. f. n. 3 Juicy. f. 4 Goddess of speech. 5 A river. © Like- 
wise $ An insect. ० Also 3 A falling star. 4 Likewise 3 The plant 
called Deetar. ° Corvus. Also 3 An elephant's trunk. 4 A cubit. 
5 (In composition with केच) multitude ; pre-eminence. f Of a particular 
order. Also n. 4 Medicago esculentae & अर्त्‌ or भर्तः. © Likewise 
m. f. n. 8 Any person who restrains. 1 And 70, 8A husband. 3 Also 
3 Site of a house. * And ण. { n. 2 Dead. 
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1 The moon's 63 (ग्रहभेदे ध्वजे) केतुः 


त९8८९1)1111६्‌ 


node, a (पार्थिवे तनये) क्तः 


1A king. 


2 A son. b m 

: = head स्थपतिः (कार्भेदे ऽपि) 

ect. lm 

2A Ling any (wired TY) 


Laking.d 44. wag fafa (2% ऽपि) 
A woman's ऋतुः (सन्नो कुमे $पि च) 


courses, e 


m 2m 
VISHNU. f (विष्णावप्य) sfaar Sarat 
1 A Cart sed 
wright. 2 A Ga wefe सारथौ) 
charioteer. g mfn = ध 
Wise, learn- 65. व्यक्तः (ATS ऽपि) 
दी ॐ 2 
३ हटान्ता्‌ (भे शाननिदथेने) 


1९. 1 


4m 
1 Charioteer, न्ता (स्या ITTY aT. स्थ afaarat च्च बृज) 


2 A porter. j 


Toni - ह & € 
\ 29४ \ 66. ठन्तान्तः (स्वात्म करणे प्रकारे कात ख बान्तयोः) 


1 —q I— क्रा. 3—aq. 4 न 

४ Reckoned as the ninth planet, 2 A flag or standard. 3 A mark 
or symbol. 4 A comet. 5 Anenemy. » Or 3 A king’s son. And 4 fem. 
सुता, a daughter. ० Or 2 A head carpenter. Also 3 A person performing 
a sacrifice to the planet Jupiter. And पा. f. n. 4 Chief. ¢ Or 2 A man 
of the military tribe. 3 A mixed class sprung from the lst and 2d. 4 A 
chief minister. ° And 2 A season ; spring, summer, &c. £ Also 
खलित. 2 One of the Jinas.m. f, n. 8 Unconquered. And erayg:. 
2 Siva. n, 3 The Supreme soul. 4 Any invisible principle. m. f. n. 
5 Indistinct, § Likewise 3 A mixed class sprung from the 2d and lst, 
4 Quicksilver. m. f. ०. 5 Generated. » Also 2 Evident. 3 Ascertained. 
1 Likewise 8 Death. i And 3 A mixed class sprung from the 4th and 
2d. 4 One sprung from the 4th and 3d. Likewise 5 Son by a female 
slave. ४ And 3 Whole. 4 Rumour. Story. 
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m 
अनन्तः (समरे इृत्यस्थाननौटदिशेषयाः) eA 
~ = x (५ 1 YAMA. 
67. छतान्तेा (यम सिद्धान्तदं वाकु्चलकमख) 2 Right con- 
clusion, 
(aarfe रसरक्तादि agiaatfa तदृूरुणाः 
lm 
68. gfgaremfaafa we aifag) धातवः (1 
m 
(कक्षान्तरोऽपि) शुद्धान्तो (दपस्यासषेगा चरे) = Te seraslio. 
ff 
69. (काद्ूसामय्ययेः) शक्तिर a 
+ # 2 Power. € 
सन्ति (काठिन्यकाययोः) 3 > 
fh 
(faercagiic) बततिर्‌ 2A creeping” 
2 plant. 
; (वसतो) रातिवेश्मनेाः) 1...“ “^ 
1M 
70. ¦ Wars aie) अपचितिः Je ४ Worship. j 
€ Gi 
खाति (दानावसानयेाः) +" 
lg 3—fa or —ay. 


४ Or 3 A theatre. 4 Name of a Country on the N. भ. coast of 
India. 5 Inhabitant of that country, ० Demonstrated doctrine. And 
3 Destiny. 4 Sinful act. ¢ Viz. phlegm, wind and bile. 2 Constituent 
part: as blood, ffesh, marrow, &c. 3 The primary elements ; earth, 
water, fire, air, and ether. 4 Their qualities, odour, flavour, colour, 
touch, and sound. 5 The organs of sense, nose, tongne, eye, skin aud 
ear. 6 Fossil, 7 Metal. 8 Root of words ; crude verb, १ The king’s 
private palace, or apartments of his women, Also 2 The king’s wife, or 
concubine. =° Likewise 8 Energy of a divinity: as Gauri’ of Siva, 
1 शक्तिः or wat. ४ Or a definite form. » व्रततिः or qafa:. i Also 
3 Stay, abode. i Likewise 3 Expense. 4 Exclusion, + Some add 


सतिः and ofa. 
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fa 
12" अन्तिः (पीडा षनुष्कोच्छोर) 
mn 


@ | Kind or 


sort. 2 ह ५ जातिः (सामान्य TAT: ) 
lf 
1 0७९. 71. (प्रचारस्यन्दये) रौतिर्‌ 


2 00५11. ५ 


C र . 
1 Calamity देति । डिग्बप्रवासयेः ) 


of season. d 


| f 
2Obtaining.e (उदये ऽधिगमे) arf: 
me 
cil , eT (ल्‌ sae ah) 
A harp. g 72 (वौणाभेदटे $पि) महतो 


f 
hes. 
9 ae h ufa (भेखमनि सम्पदि) 


1 River of ~+ <€ = 
व City (नदौनगव्यानागानां भागवत्य, 


of serpents. i 


(ऽथ सङ्कर 


1 Combat. 


संगे > f 
2Company. 73. सगे सभायां) समितिः 


3 Assembly. 


1 Wane, f 
ina 9A. (qaaratafa) afa: 
gm 11 © 3. 

2 Weapon. | (रवेरचिचु wer च वदङ्किव्वाला च) हेतयः 
1 The world. 


f 
2 Sort uf 74. जगतो (जगति च्छन्दो विशेषे ऽपि च्ितावपि) 


metre. k 





1—fa. 9- तो. 9-- ति, 


* Or चात्ति. > Also 3 Sort of metre, 4 Jasmin, 5 Nutmeg. 
6 Lineage. © Likewise 3 Brass. 4 Scoria of metals. 4 And 2 Travelling 
abroad. ० Or 3 Rise. 4 Improvement, success: ‘ And 2 Second age 
of the world. & Na‘rapa’s lute with 100 (some say seven) strings, 
2 Solanum melongena. ® Also 3 Super-human power, as rendering 
oneself invisible, &c. 4 Production. + Both situated in the infernal 
regions. Also m, भोगकवानू (--वत्‌). A serpent. i Also 3 The earth, 
4 Period of general destruction. * And 3 The earth. 
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f 
df (ग्डन्दे] ऽपि eu) ,, Bena 
; (स्यात्मभावे ऽपि चा)यतिः Baie 
75 पन्ति (मती च) j Motion. € 
(खले त॒) wale: (प्रत्तमेदयाः) 1 Root of 
प्रति (यानिलिङ्ग च) 1 Origin. 
9 f HexX, € 
(कोशिष्याद्याच्च) ci a I Style of com- 
f pl. h position, f 
76, सिकताः (स्युवालुकापि) Sand, g. 


८ 
1 Holy scrip- 
(वेदे wafa च) =f: ture 2an” 


ear, 1 
Beloved 


वनिता (जनितात्यथातुरागायां च याषिति) Beloved 
f ~ 
77, afa: (fafaaere $पि) । A cavern. k 


A CAR 1 (थ 
ति (द्खीर णधेय्यवेः) 2 श 


1 An egg- 


f yi A 
eat (qgatatat NSS az, fa) plant. 2 .\ 


metre, m 








1 q1—. 2— fq. 

* Also 3 A row. » Likewise 2 Breadth. 3 Future time. 4 Rese 
traint of mind. ° Also 2 A platoon. And m. 3 A foot. soldier. 
५ And 2 First day of a lunar month. ° Or 3 Pudendum muliebre. 
And 4 Natural disposition. 5 Material nature. 6 Original matter, 
7 Root of a word. 1 And 2 Livelihood or profession. 3 Exposition or 
gloss. 8 Also 2 Sandy ground. 3 Stony nodules, ® Some admit 
the singular number. ! Likewise 3 Listening. 4 A rumour. 5 A quarter 
of a musical tone, 1 Or 2 A woman in general. 3 m, f. n. Solicited, 
begged. ४ 07 ‰ A hole in the ground. 3A sink. Also 4 A prison. 
5 Concealment. ! Likewise 3 Satisfaction. 4 One of the astrological 
Yogas. And m. 5 A religious ceremony. ™ And 3 A large lute, 4A 
mantle, 

Oo 


४१९ 
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fb 
1A wo . 
2afemale 78 atfeat (सखीकरिण्योच) 
elephant. a क 


1 Livelihood. 


2 Rumour, € 





® Also n. 3 The cry of birds. m, f- ४. 4 Perfumed. 


4 
बाना वन्तौ जनशतो) 


7 
2 Health. d are (फला न्यरेागे च विष) 2 
Water. ९ (sq च) टता set 
प्र 
५०५ 79. कलघेातं (रूण्हेम्नोर्‌) 
m 

2 Token, fafan’ (Sqamat) 
* n 
1 Science. f चतं (शास््नावशतयेर्‌) 
1 The gold- € न 
en age. (quqgairaat:) छतम्‌ 
aan. n 
dread. 2, 80. अत्याहितं (महाभीतिः कमजौवा नपेक्ति च) 
met (qa ष्डयादाटते) शतं (पराख्यतौते समे fas) 

nm 
2Conduct,i Slew (पद्य चरिते तिष्वतोते vefeea) 

n 
Realm,j avg (राज्यः चा) 

se” ‘a ९ लिषु 

1 Calumny. x santa (न्धे स्याद्गह्िति ) 





> Or arfear. 


< 073 A profession. 4 News: ० Andm, f. n. 3 Healthy. © And 
2 Liquid butter. Also weg. 3 Nectar. 4 Residue of a sacrifice. 
5 Unsolicited alms. 6 Exemption from transmigration. 1 And m. f. 
n, 2 Heard. 3 Understood. & Also m.f.n.3 Done, 4 Hurt. » And 
m, f. n. 2 Right. 3 True. 4 Past- 5 (in conposition) Like. 6 Been. Also 
n- 7 A living being. m.n. 8 A demon, And m, 9 A class of demi-gods- 
i And m. f, n, 3 Past. 4 Firm. 5 Round. 6 Studied. 7 Covered. Also n. 
8 Profession, 1 Also m. £ The intellectual principle. 3 m. f. n. Great. 
f. 4 A harp or large lute. © And m. f. ४. 2 Blamed, censured, 3 Wicked. 
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% 
$2, wa (रूप्य. sfq) Silver: a 
ad ~ nec . 
रजतं (हारे A खिते fers) ०6५५“ 
४ 
विषिते 
. 4 ~ | Movable 
arg (इङः ऽपि) locomotive, d 
mfn 
रक्तं (नील्यादिरागि च) Died, tinged. 
न és 1 White. 
83. waera: (faa पोते शुध) 2 Yellow. 
mfn 3Clean, 
~ सिते ound, 
(बद्वाच्लं नो) T 2 White: f 
५ 9१.८2 
(qa ऽतिकंस्छरते मधि ण.) ऽभिनौता ननं 
कि (ऽय) Sey ग 
84. (afaa ल्त ऽ) 
mfn 
go NAM (ऽनबधावृपि) Infinite, 
(ख्याते we) प्रतोते वि कुक 
ऽभिजात (स्तु कुलजे बुधे)  ‰ %.५.१. \ 


L—q. 

» And m. f. n. 2 White. m. 3 Name of an island. 4 Name of # 
mountain, ^ 5 A cowry. » Or, according to a different reading, 
3 Gold (Ex. wertea). And 71. f..n. 4 White. ° The following admit 
the three genders. ° Also 7. 2 The world. m. 3 Air. °` Also 2 Red. 
3 Fond, And n, 4 Blood. 5 Copper. 6 Saffron. 1 Also. 3. Destroyed. 
And f. 4 Clayed sugar. & Or 3 Much ornamented. And 4 Patient. 
Or 5 Impatient. ४ Or 2 Adorned, 3 Excellent. 4 Prepared. And ४. 
5 Language grammatically correct. ! Likewise m. 2 Visunv. 3 The 
king of serpents (Sésha). f. 4 The earth. 5 The goddess Pa RvaT1.6 A 
grass (Agrostis linearis), 7 A myrobalan. n. 8 The sky or atmosphere. 
i Also 3. Known 4 Respectful, * Likewise 3 Fit. 
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m fn 


1 Pure. 85. विविक्गौ (पूतविजनो) 


2 Desert, a 


1 Foolish. rity 


2 High, afe at (ea चछया) 


tall. b 
mfn 


1 Sour ; 
= See 
mfnc 


‘ घवलमे चका 
1 White. शितौ (घवलमेचका) 
1T ~ A ~ ९ ite 
pire. ५ 86. (सत्ये साधो विद्यमाने wag safer च) सन्‌ 
mfn 
Revered. ~ ऽरात्यभियक्त | 
0 पुरस्छतः (पूजित युक्त ऽग्रतः छते) 


foes. € 


mfn 
२४८५५. 87. निवाताव्‌ (अाच्रयावातो WET’ च वम यत्‌) 
mfn 
2 High « (जातानद्धपरटद्धाः खर्‌) उच्छिता 
mfn 
sfaat (खव. मो 
1०. 88. इद्धिमत्मराद्यतोत्मन्ना) 
myn 
‘spectfu = € 
4 ain अहतौ (सादराचिता) 


1 सुत्‌. 


07 Lonely. Also 3 Discriminated. » And 3 1086०50९. 
° farfa:—at.—fa. Also fafa:. १ And 3 Being, existing. 4 Excellent, 
5 Respected, venerable. Fem. (सती). 6 A faithful wife. 7 The geddess 
Pa‘rvati~ © Or 3 Facing the enemy and endeavouring to overcome 
him. 4 Placed in front.‘ As an abode. 2 Calm, free from wind, 3 Safe, 
as strong armour, ए And 3 Grown large. ४ And 2 Endeavouring. 
3 Born or produced, . 
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SECTION XIII. 


wut (ऽभिघेये रेवस्तुप्रयोजननिटत्तिषु) २ व. 
89. (निपानागमयेोस्‌) तम्‌ (कूषिज॒ष्जले गुरौ) water 


mfn 


way (fay ufag सम्बन्धार्थे डित ऽपि च्च) 1 Powerful, ५ 





m 
1 Impotent. 
90. दथमौस्ो (क्तौ णरागव द्धो) ; 2 Very old. 
ate (पदब्धुपि) ५,०५.५ 
f 
(Srerfaaare) आस्था fame 
m 9 
८८५ [ 1 Side of 
परस्या (SMBTYRMAAT:) dit 
SECTION XIV. 
a ~ I Meani 
mae | i 
a ^ g $’gubjeotion. 
अब्दो (जौखतवन्सरौ) 3 A clout 
1 -- न्द्‌. 


* And 3 Thing. 4 Purpose. 5 Prohibition. 6 Object. 7 Cause, 
8 Request. ` ४ And 2 Sacred science. 3 Holy spot visited by pilgrims ; 
especially sacred water. 4 Holy instructor. 5 Sacrifice. ° And 
2 Connected in sense. 3 Benevolent- ¢ Also 2A line. 3 Terrace in 
- front of a house. 4 A shop. 5 Sort ofdrama. ¢ Likewise 3 Considera- 
tion, regard, 4 State. ‘ And 2 A measure of quantity. इ Some 
Write ऋब्द्‌; in both acceptations ; others in the last. 
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™m™ a 


1 Defamation. अपवादौ (a fara ) 


2 Command. 


1 Son, ` eae (खतगन्धवौ) 


2 Kinsman. - 


1 A f कै ष 
light 24 99. पादा (रण्छप््कितव्धांथाथ) 
foot. b क ~ ४ Im 
1 The moon. 


2 Fire. 3 The (चन्दराग्नयकास्‌ तमेतुदः) 


sun, 


Ill report. c fara TST (जनवादे $पि) 


1 Mud. शादे (जम्बालशष्मयाः) 


2Young grass. , 


2m 
LGy.d 93. (ATT EASA नातबेो) कन्दे] (दारुणे TH) 


Favonr. ¢ (स्यात्‌) प्रसादा (sqzra ऽपि) 

न्नश खटः (स्यादगण्लन्‌ ऽपि च). 
+ “6 94. जिहाथके ऽपि) गाषिन्दा =, 
Joy. ४ (षुं Sat) मेद (बन्‌) मदः 

2 Royal in (भाघान्धे राजलिङ्ग च टषाङ्ध) 5% sfeware) 


1—g,or—%. > aT—. 3 aT—. 

® Or ववादः. > And 3A fourth part. Also 4 A root. 5 A mea- 
sure of a verse, or one verse of a stanza. ० Likewise 2 Disregard. 3 A 
controversy decided. 4 Absence of contest, ¢ Exclamation in pain, or 
simply a cry. And 2 Lamentation, with or without noise. 3 A defender 
in general, or 4 An abetter of an enemy who attacks in the rear 
of the army. 5 Terrific war. ° Also 2 Brightness. 3 Cleanness. 
f Likewise 2 Split pease. 3 A cook. & Also 2 Krisun’a. » Likewise 
आमोदः. 2 Fragrancy; delightful odour. And we:. 2 Intoxication. 
3 Inebriating liquor. 4 Insanity. 5 Pride. 6 The juice exuding from the 
temples of a rutting elephant. + And 3 Hump of a bull, 4 Summit of 


a hill, 4 Or fem. agg (--द्‌). 
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lf 
95. (सन्नो) सम्विज्‌ (ataeeatar क्रिवाकाराजिनामख)) Knowledee. 


^ af 1 Religious 
(घम रहस्यु) पनिषत्‌ and mora 
1 The sultry 


3f 
(स्याह. तौ TEL) WT ५५००. 


2 A year. 


96. पदं (व्यवसिति बाणसखानलश्छां किबस्तुषु) अ 6 


8 f 
गोष्यट्‌ं (सेविते माने) 1 Spot fre 


ki ne. d 


(्रति्ठाङूत्यम्‌) आस्पदम्‌ 1 Dignity. 


2 Business, € 
4mfn 


97. (fafqewga) arg ion 
5m fn 
we (चातौच्छकामले) 2५; 
€ omy” 1 Foolish, 
(खढाल्पापटूनिभाग्या) मन्दाः (खर) dull 2 Little 
mfn 
a 
(बौ त) यर्दा 3 र 9 
98. (प्रत्यग्रा प्रतिभा) 


mfn 


(विद्य प्रग) विशारदौ 1 Learned. 


2 Confident. 





1—¢. 2 o—f. 38—zq. 4—+z. 5—g. S—7*. 

* As in battle. And 3 Agreement, contract. 4 War, combat. 
5 Name. » And 2 Privacy. Also 3 The theological portion of scrip- 
ture. 4 Principle. © And 3 Place. 4 Mark. 5 Token, 6 Foot, 7 Foote 
step. 8 Thing. 9 Word. 10 Sound. ० And 2 A mesaure of quantity , 
as much asa cow’s footstep will hold. ° And 3 Aplace.! And 
3 Gentle. & And 3 Slow. 4 Unlucky. 5 Low (a tone). Alsom. 6 The 
planet Saturn, ४ Also 3 Produced in the sultry season. Andm, 4A 
year, f. 5 A title of Durga. 
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SECTION XV. 


lm 
fathom. 
2Thelndian (सामो FSR) न्यग्रोधाव्‌ 
fig tree. म 
x Body. say धः (कायु Sale: 
2 Haig, ae वातु Se) 


1 Arokefor 99. (व्याहार च्च मागेच्‌) विवधो वौवधौ (च तो) 


highway. b m ‘ 
4.५ परिधि (चन्जियताः थाखायामुपदव्यके) 


a sacrifice. d 2m 


1A pledge, 100. (बन्धकं व्यसनं चेतः पोडाधिषछठानम्‌) आधयः 


2 Acalamity. 
५ 


1 A reconcil- (स्य न समथेननीवाकनियमास्‌) समाय; 
ing of differ- = 


3m 


ences. f ™ 
\ ९१५५००० 101. (दोषोत्बाद्‌ ) sqrt: (खात्पृ त्या दि विनश्वरे 


मुख्यानुयायिनि शिगौ प्रकतस्यातुवत्तने) 
1 वण 102. विधु (वि ष्णो चन्द्रमसि) 


h m 
3 A bole 1 (ufcegz विले.) safe: 





1—4. 3—fy. 8--धि. 


४ Measured by the extendedarms. » Or 3 Storing of corn, &९. 
4A load, ° Spelt both ways, 4 Stuck in the ground, to tie the 
victim to 1४ And 2 The sun’s image, ° And 3 Mental agony. 4 Site 
or place, 5 Expectation. And 2 Silence, 3 Promise or vow. 4 Collect- 
ing grain on account of a dearth. 5 Deep meditation, 6 Perseverance 
in a difficult undertaking. &¢ And 2 An element of language ; root, 
affix, augment or permutation. 3 In graramar, an indicatory letter not 
sounded, 4 A person following an example. 5 A child. Or 6 A child 
following example. 7 Continuation, » And 3 Camphor. + Also 
3 Period. 4 Situation, place. 
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1 Rule, form, 


fafa (विधाने ea च) 2 Fate. a 


ufufa: (भाने चरे) ` ५ 


™m 
1 03 वृद्धौ (परित $पि) Learned, ८ 
स्कन्धः (समुदय ऽपि च) Multitude.a 
1 Name of a 
(et नदविशेषृः sah) faay at सरिति Fererap)comtsy. 2 
1 Form o1 
104 विधा (विषौ प्रकारे ष्च) rule. 2 2 
1 ११६ ner, sort. 
are (cer sfa a विषु) Oey 
wife. 
बधु (atat Gat wit च) 2 Daughter 
. f in-laW. 1 
धा (लेपा ऽतं |) ¦ ५. 
f 
105. सन्धा (मतिना मन्थादा) ५“ 
f लष्रत्य व con- 
RT (ST. TET) {4 





३-- घ. 

* Likewise 3 Branma% or providence. 4 Command, injunction, 
० Also 3 Situation, place. = ° Likewise बधः. 2 The regent of the pla- 
net Mercury. 0" बुद्धः. 2 A deified saint. 3 Kuown or understood. 
wy:. 2 Old. 3 Grown or increased _ १५ Also 2 A shoulder. 3 The fork 
of a tree ; or its principal branch, 4 Part of an army. ° And 3 The 
8९४. 4 The juice exuding from the temples of a rutting elephant. f 
5 A river. ‘ Also 3 Fodder, 4 Prosperity, thriving. 5 Piercing 
® Some state विधः asa separate term with the same acceptations. 
h Likewise 2 Right, fit. 3 Good, virtuous. m. 4 An usurer, + And 
ॐ Any woman, 4 A sister-in-lay. 5 4 bride. 3 And 8 Euphorbia 
Tiruealli, &. 

Pp 
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n 
i Ardent ie ८. चोड 
५५५९४. मधु (मदय THUS MN च) 
ers, a 


ऽन्धं (तमस्यपि) 


Darkness, b 


106. (अतस्जिषु) 
1 Conceited समुन्बद्धै (पण्डितं मन्यगर्बितो) 


of learning. d 








mf ni ^ 
A 7 h- धिक्तेपे 
ful appelia जद्यवन्ध (Three निगु). 
५१९. € 
1 Relied on, (saraafaa: 
2 Near. g “eo ( 
107. अविदूरे] ऽय) ऽवषटब्वः 
। mifn 
. afiat 
1 Notorious, प्रसिद्धौ (ख्यातश्टषिते) 
SECTION XVI, 
lm 
presen, (q@lagh) चिबभानू्‌ =, , 
1 Ray of a 
light. 2 The भान (रभ्सिरिवाकरा) 
sun. ०\ 
1—¥q. ?—q. 


* And 3Honey. 4 Water. 5 Milk, Also m. 6 Bassia latifolia. 
7 The season of spring. 8 The month of Chaitra. 9 Name of a 
demon slain by Visunu. f. 10 Liquorice. » And m. f.n. 2 Blind. 
५ The folowing abmit the three genders. 4 And 2 Proud. 3 Eleva- 
ted. © Indicating that the man neglects his duty, and is only 8 
Brdhmana, So चलनं धः in speaking of a Kshatriya. 2 An indefinite 
appellation to avoid the use of a name.‘ Fem. a@ayqaq: or न्धः, & Also 
3.Wrapt up, 4 Bound. 5 Surroumded ; assailed on all sides, 
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a 1 BRAHMA. 


108. श्ूतामाने (धादे) 2 Body. 8 
m 1 oe igno- 
rant man, 


सुख नोचे x > 
One of al 
(सुख नो चा) शयगजना न्क of alow 


1 A mountain, 


2m 
ग्रावा (ओैलपाषारे) ४1 rock oe 


3 stone. 
3m 
A A ; 
ufaur (acufaat) „^“ 
4m 


AA a ; 
109. (aque) शिखरिणो 0 
5 m 
cA Fire. 
शिखिने (afseaf Ut) 4५८ 4 
1 Desire. 


6 m 
प्रतियलाव्‌ (खया लिश्ोपग्राहाव्‌) 2 Making pri- 


१ soner. 8 

m 

। a Chario ५ 
| (अथ) सादिना > प 
110. (दौ सारविद्या रोहो) 


8 m 
1 A horse, 


वाजिनो (ष्ठे षु ufaq:) 2°An arrow, 


3 A bird. 


m 
(कुले seq) ऽभिजने्‌ (HIATT) Sates eave 


| 4 
A year. 


1 
(ऽथ) हायना; 2५० of light. 





1—@q. I— aq. jy ५-- न्‌ 5-- नू. 
6— न्त. 7- मु. ४--न्‌. 

a Or, according to another reading. 3 Component part of an 
animated body, as blood, flesh, &c, ४० Also 3 A falcon. 4 A care 
riage, © Likewise 3 Clitoria ternatea. f. 4 fagfcat, sort of metre. 
4 Also 3 A gallinaceous fowl. 4 A tree, 5 An arrow. m-f.n. 6 Crest- 
ed. © Also 3 Comprehensiov, 1 Or 3 A person riding on an elephant, 
£ Or 8 Head of a family. 4 Place where the family is, ® And फ, 
ॐ. Red rice, 4 Wild rice- 
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111. (aurfe atfetter: ea) 
~ 


1 The moon. m 
ooo (चन्दारन्यको) facraar: 
Hair. b (केश sfa)efarat 
1 The sun. a ह 
of the ५.० ` विष्ठकम] (कख्रशिल्यिनोः) 
2m 

C aarefaate € ~ € 
 ९९५,.... 112. आत्मा (यलाश्तिवुद्धिः सखभावेोव्रह्मवष्् च) 
1 ०४५. 2A ae: ¢ 9४ 
न (शक्रषातु कमन्तेभवषु कान्दा) TATTAT: 


+=. 113. अभिमाने (ऽथादिदप जाने प्रणयदह्िंसयेः) 


2Knowledge.f a2 
1. षने (मेषे खन्तिगुणे fay an निरन्तरे) 


m 
€ sun. “So 
फ ५ 11 14. ङन्‌; (war प्रभो) 
3m 
1 The moon, 
0 राजा (खगाङ् alae zt) 


1-मेनू. 9-- त्रन्‌. 3— aq. 

» Also 4 A proper name: the son of Prauia‘pa and father of 
Bat. » Likewise n. 2 Sin. m. f. n. 3 Crooked, bent. ° Also 3 Name 
ofa sage. ० And 3 Intellect. 4 Natural disposition. 5 The supreme 
Brauma. 6 Body. 7 Vivifying soul. 8 Sentient soul. 9 Mind. ° Or 
3 Mischievous. 4 A rutting elephant. 5 A rainy cloud. 6 Collision. 
f And 3 Affection. 4 Request. 5 Killing, And m. f. n. 3 Solid, material. 
4 Uniformly extended. 5 Smooth. Also m. 6 Extension. 7 Assemblage, 
8 An anvil. 9 Cyperus rotundus. n. 10 Cymbal, bell, &c, 11 Mode of 
dancing. » Or 3 A king. 4 A husband. 1 And 3 A king. 4 A master, 
5 Inpra. 6 A Yaksha or attendant of Kuvx“ra. 
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1/४ 
वाणिन्यौ (नन्नेकीमन्ते) क 
री 
(स्ववन्त्यामृपि) atfeat ^ river. c 

Fett 1 The thun- 
115. ऋादिन्यो (वजत डते) , श 
(बन्दायामृपि) कामिनौ ^" 

1 The skin, 

(त्वग्देहयोरपि) ag: 2 Body. ¢ 


Ff 
सना (ऽधोजिदिकापि च) The nvula, f 
m 22 


116. (कतविस्तारयोर सन्नी) पितानं (fad GRR Expansion, 
| g 
मन्दे) 


(ऽथ) केतनं (छत्वे केताबपनिमन्तृ्) ^,५..४८५ 
1 Holy writ. 


117 (Feta तपो Tal 2 True know- 


ledge. i 
priest by 
AEM (fam: म्रजापतिः) dirt. 2 Te 


creator. ] 

1—ay}. 2—ayt. 8—q. ५-- न्‌. 

» And 2 A woman intoxicated. 3 A woman fond of gratification. 
» Or वाखिनी. ° Also 2 Anarmy. 4 Likewise 2 A loving woman, And 
m. @rvt—q. 3 An amorous man. 4A dove. 5 A ruddy goose (Anas 
Casarca), ° And m. f, n. 3 Thin. 4 Small. 5 Separate. £ Also 2 Place 
of execution. 3 Place of slaughter (as the kitchen hearth, &c. of a 
householder. Manu 3.69.) 4 Daughter, And n. 5 Bringing forth 
young. 6 A flower. m.f. n. 7 Blossoming. & And m.f.n. 3 Empty, 
vacant. 4 Bad. Or 5 Dull, stupid. Also n. 6 A sort of metre.m.n. 7 A 
canopy. » Or,2 Business. 3 A standard, or a symbol. 4 An invitation. 
5 An abode. ' Or 3 The supreme being. 4 Devotion. j Likewise 
3 A superintendiug priest at religious rites. 4 One of the astrological 
32415. 


4m 
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% 
1 Persever- fear ॐ 
न De (खत्घाने a या सूचने चापि) गंधनम्‌ 


struction, a 


n 
1 Calcining. 118. Wrest (प्रतौवापजवनाप्यायनार्थकम्‌) 


१ 
०.५५ RS (लाब्डनं शयश्च निष्ठानावयषेषपि) 
beard, € ५9 a 


1 "1 119. (स्थात्‌) areata (लोकवादे aq uw feqfaqra) 


1 Going forth, (स्थाद्‌) Sata (fa: सरणे वनभेदे प्रयोजने) 


exit. € 


भ्र 
185117९. ~ Aa क 
1 "९ 1%0. (अवकाशे खित) खानं 


1 Sport, 


play. g (क्रोडादावपि) देवनम्‌ 


1 Manly ex- 


ertion, 2 An sala (area तन्तु सज्िविष्टोन्नम्‌ ऽपि च) 


army, h 
1 Turning 


n 
position i 121. ब्युलयानं (प्रतिरोधे च विरोधाचरणे ऽपि च) 





« And 3 Intimation. Or 4 Hint to पी. 5 Manifestation. ० By 
casting a powder into melted gold, &c. Or 2A powder adapted to 
that purpose. 3 Casting any thing, for example buttermilk, into 
fresh milk to turn it. 4 Danger, calamity ; as a pestilence or epi- 
demic. 5 Speed. 6 Gratifying. ° And 3 Sauce or condiment. 4 Private 
part of male or female. Also 5 A consonant, 6 A day. ५ Or 2 Rumonr, 
report, 3 Combat of animals, whether quadrupeds, birds, serpents, &c. 
4 Cockfight or other match of animals for abet. 5 High birth. 
° And 2 A garden. 3 Purpose, motive. ‘ Also 3 Stay, or continuance 
without increase or diminution, § And 2 Emulation, desire to surpass. 
3 Splendour. 4 Praise. 5 Motion, 6 Affair, business. 7 Grief. Also m. 
8 Adie. © Or 3 Business of a family or of a realm, as the care of 
dependants and subjects, 4‘ Also 3 Independence. 
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तसंस्कार = ~ Killing. 
(मारणे खतसंस्कारे गते Za ऽथदापने 2 00. 
n 3 Motion. a 


122, निवन्तनोापकरणालुवज्याख्‌ च) साधनम्‌ 


निर्यीतनं (वैरशुन्ना दाने न्याखापेषणे ऽपि च) Gin” 


n ott dag st 1 Calamity. 
123, व्यसनं (विपदि sta दोषे कामजकोपजे) - 
19 


पच्त्मा(ऽक्िलामि fasten dated ऽप्युणौयसि); +}: 
: Qn of a flower, d 

124. (तिथिभेदे qa) wa aan te 
। ५ lunar month, 


n e 
qa (fame ऽध्वनि) 1 Eyelid. 


n 
(अकाय्ये गुद्धे) AA 9; 


nt 
e 1 U i * 
` मेनं (सङ्तेा रतौ) २८००५. 
# . 5 
125. प्रधानं (परमामाधौः) (न 
1 Know ledge, 


% 
प्रज्ञानं (वुद्धिचिद्कवेः) 2A mark, 
1 पच्छान्‌. 2—q. 3—q. 

» And 4 Substance. 5 Enforcement of delivery of any thing. 
6 Accomplishing. 7 Materials ; or instrument. 8 Following. Also 9 An 
army. 10 Means, 11 Cause. 12 Generative organ of a male. » And 
8 Delivery of a deposit. 4 Payment of adebt. © Arising from desire 
(as hunting, gaming, drinking, wenching), or from aversion (as calum- 
ny, battery, or pecuniary injury). Also 4 Sin. 5 Ill destiny, 6 Fated 
~ consequence: 7 Vain effort. ¢ And 3 A short thread. 4 Any thing 
small. 5 A wing. ° Viz. thefull and change of the moon, and the 
6th, 8th and 10th of each half month. 2 A festival. 3 The day of the 
equinox, solstice, &९, 4 A book or chapter. 5 A knot or joint. 1 And 
2 Privy part. 3 Covering of it. £ Or 3 Marriage. » Also 3 Nature, 
4 An elephant-driyer, And (invariably sing.) 5 Chief, 
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(1 
"= प्रसूनं (पुष्य फलयेार्‌) 
n 
S Deeper निधनं (कुलनाथयेः) 
ance. @ र 


1 Weeping. 126. न्दने (रादनाडाने) 
1 


2 Lamenting. 


1 Body. aq (देदप्रमाणयेः) 


2 Measure. b 
2n 


soap (ग्टदेहत्विट्‌ प्रभाव) धामन्य्‌ 
2 Light. c 
1 Meeting of (sa चतुसपथे 


four roads, d 


n 


n 


127. afaaa च) संस्थानं 
3१४ 


oa aat (चिक्कप्रधानयोः) 


token. 
2 Chief. n 


1 Covering, आच्छादने (सम्पिधानम्‌पवारण मित्ये) 


clothing. € 


1 Accom: , 198. आराधनं (साधने स्थाद्वाप्तौ तोषण्णो ऽपि च) 


plishment, { 





nen अधिष्ठानं (चक्रपुरप्रभावाध्यासनेषपि) 
8 ; 
Excellent of 129. रल" (@utfaas ऽपि) 
1 # वजे (सलिलकानने) 
1—q. 2--धाभन्‌. ऽन. 


५ 0८3 Head of 8 family. 4 Death. ४० Also 3 A handsome form. ` 


4 Weight, elevation. © And 4 Dignity or majesty. ० And 
2 Fabrication or construction. 3 Form. 4 Death. ° And 2 Conceal- 
ment. $ Deception. ‘ And 2 Attainment, acquisition. 3 Gratifying. 

And 3 Dignity or majesty. 4 Approach. 5 Fixing. 6 Adjustment. 
b Also 2 A gem. ' Likewise 3 Abode. 4 A house or djyelling. 
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min 
रन (बिरले सोके) 2 Smalls 
=i a al 1 Virtuous 
130. समानाः (सत्यमेके स्यः) श 2 Similar. 
क । पिशुनौ (SHER) oT ihe 
Viera (छनन) iy 
ae (afd) तरखिनौ 1 £ 


131. अभिपन्ा (ऽपराद्धा ऽभिग्रलव्यापङ्तावुषि) ५९५4. ० 
९ SECTION XVII. 
1 An orna- 


RATT (ग्डषणे a णोर स्ते $पि चच) ment. 2 A 


string of 
bells. £ 


™ 
139. (परिच्छे) परौवापः (uae सलिलस्वितौ) > Soin 
around. £ 
1 A herds- 


(गाधुम्मोपतो) गोपौ man. 2 The 


3 head of a 
# —cowpen. h 


(हरविष्ण्‌) रषाकपो 2 Viste. 
ए 1 Vapour. 
133. बाष्पाव्‌ (उप््माश्च) 2 A tear 
7 ad 4 
% 1 Food. 
कथिपू (त्वन्रमाच्छादनं हयम्‌) 2 01007०८. 


1- न्‌. 2 -न्‌ 8--पि 4—y. ` 
> Also 3 Clear, transparent. 4 Inferior, situated beneath. » The 
following are adjectives agreeing in gender with the subject. ° Like- 
wise m. One of the five breaths. 4 Also 3 A crow. ° And 3 Involved 
in calamity. 4 Fugitive. 5 Seeking refuge. ‘ Worn by women round 
their waist, 3 The eye in a peacock’s tail. 4 A quiver. 5 Multitude ; 
assemblage. ४ And 3 Standing water. 4 A piece of water. » Also 
3 A superintendent of a district. 4 A king. । Likewise 3 Fire. j Also 
du. 3 Food and apparel. 





१ 
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1 A bed. oie न 
2 An upper तल्पं (शब्थाद्रदारेष) 
story.!a ५ त 
^ (खम्बेऽपि) विटपे (ऽस्याम्‌) 
mfn mfn min 
> 2 134. प्राप्तरूप खरूपा ऽभिरूपा (बघमनेोन्ञयोः 
भेद्यलिङ्गा अमी) 


1 ^ female 


ar 
turtle.2 A (mat वोणाभेदयु) कच्छपो 


sort of lute. ९ 


SECTION XVIII. 
The letter 135. (रवो Ufa) रेफः (स्यात्कू स्मिते वाच्यलिङ्गकः) 


SECTION XIX. 


५८१४५५५ = (अन्तराभवसत्व sxe) गन्धवा (दिव्यगायने) 


: A ring. भष ह : 
cabal, 136. aa (ना वलये WS) 
1 A serpent. 


m 
त fefast (सूपेखचको) 


e T १ 








® Likewise 3 A wife. © Also 2 A branch above the principal one. 
3 Expansion. ० Saraswati’s lute. Likewise 3 A disorder of the 
spleen, ¢ And m, f. n, 2 Vile, bad. © And previous to its being born 
again. Also 2A horse. 3 A celestial quirister. 4 Spirits frequenting 
the sky. 5 A black cuckoo, 6 Sort of deer. 


ऋ 
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mfnb 
Tay (न्यलिङ्गः मागा yas ऽपि पवेजान्‌) 2 Prion « 
mfn 
137. कुम्भे (षटेभग्धद यो) 1 A jar.c 
ए ॐ 14 कात. 
डिम्भौ (तु शिश्रुवालिथो) 2 Anignorant 
m । ज : 4४ pil- 
wait (स्यणाजडोभावो) । sibility. 
m 
wea (ब्रह्मविज्ाचनेा) +^ 
र = 1 The belly. 
138, (कुक्तिभृणाभका) गभाः 1 


m 3 
Acquaint- 
frau: (प्रणये $पि च) क “9 


m ^ 
(खाद्धव्या)डइन्द्भि {(पुंकिस्यादटक्तोडन्द्‌ भिः(द्जियाम्‌) arm 
139. (ख्ान्म॒हारजनं ala) कुम्भं (करके पुमान्‌) 1 =? 
(afa® ऽपि च) नानि (नो) ^ Kehatriya 


सुरनि (afar च च्ज्ियाम्‌) A cow. i 





1- ङु. 

® And m. pl. 3 Forefather, ४ पूवः or पूषः, ० And 2 Frontal. globe- 
of an elephant’s head. Also 3 The sign aquarius. 4 Proper name, the 
nephew of Ravana. 5 The paramour of a prostitute. n. 6 Bdellium. £ 
7 Bignonia chelonoides. 4 Also 3 A deified saint or Jina. 4 VisHnvu. 
० Or 2 Amorous solicitation. 3 Playful dispute; 4 Trust, confidence. 
1 Also 2 Varun“a. 3 Name of a demon. And f, 4 Adie. 5 A stake at 
play. £ And 2 Gold. m, 3 ^ water-pot. 4 A pomegranate. ४ Also 
2 An emperor. 3 The nave of a wheel. m.f.4 The navel. f. 5 Musk. 
१ Or 2 The cow which, being milked, yields every wish. 7, 3 Spring, 
4 Nutmeg. 5 Michelia champac. प, f. ०, 6 Fragrant. 7 Pleasing. 
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bly. 2 One of 140, सभा (संसदि सभ्ये च) 


a company. 8 


mf nT 
A superin- 


tendent. ४ (विष्वेष्यच्च ऽपि) वद्धः 


1A ray of 


| Im 
light. 2 A (किरणप्रग्रहा) Tait 


rein. 


1 An ape. 


m 
2 A frog. (afatat) TAFT 


m 
1 Des 


2 Love.Cupid. 141, ( इ च्छामनेाभवे) कामै 
¢ 


mm 
Po { द्योगे 
2 Exertion.d 3 (अतयुदयोगे) पराक्रमौ 
m 
1 Moral and e ~ 
religions धमा; (पुखयमन्यायखभावाचारसामपाः) 
merit. € om 


1 Deliberate 142. (उपायपूवे आरंभ STAT BT) पक्रमः 


undertaking. 
f 


™m™ 
1 A market. 
2A town (वशिकपथः पुरब्वेदा) निगमो 
3 Holy writ.g ५ : ६ 
1A citizen, 


a towns-man. (नागरो विक्‌) 


2 A trader. h 











1 श्छ . 2 v—., 


2 Likewise 3 A house. 4 Gaming. » Or 2 A chief herdsman. Also 
3 Beloved. 4 A horse with good marks, © Likewise n. 3 Independent. 
4 Semen genitale. 5 Desirable 4 To subdue the foe. 3 Valour. < And 
2 Yama, 3 Fitness, propriety. 4 Nature, character. 5 Usage, practice. 
6 One who drinks the juice of acid asclepias at a sacrifice. 7 Any 
sacrifice. 8 Resemblance. 9 Innoxionsness. 10 A bow. 11 A theological 
treatise from the Véda, 12 Virtue personified ; the father of 
Yup nisut’arra. [In some of its acceptations the word admits the 
neuter gender,] £ With knowledge of means. 2 A stratagem. 3 Valour. 
8 Also 4 Trade. © Likewise 3 A theological portion of the Véda. 
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143, Haat दा) 


(बले) रामेए (नीलचार्सिते विषु) „^“, 


(शब्दादि पूवा ee ऽपि) ग्रामः sh era 
(कान्ता च) विक्रमः Walking. c 
144. गुदा (रुकस्तवसेनास्ु) न 
1 A sister 
जामिः (qq स्ल्ियाः)2 A chaste 
f 
(च्ितिक्तान्द्योः) च्षमा (यक्ते) aa (शक्ते हिते लिषु) ०५८८५५५; 
mfn 
145.(वरिषु)श्ामा(डरित्कष्णा)ब्या मा(खाच्छारिवानिा); 9 
ललामं (पुच्छ पुणडाण्ठ 'षाप्राधान्यकेतुषु) 1 A tail. b 
" 
146. Ta (मष्याममृष्य्‌) ; Tha श 
myn 


(आदौ प्रधाने) प्रथम (fiery) 2 chict 

® Also 2 Parasura ‘Ma. 3 Ra“macuanpra. 4 Sort of deer, m. f. n. 
5 Black. 6 Pleasing. 7 White. » Likewise 2 A village or township. 
3 An octave in music. © Also 2 Power. $ Valour. ¢ And 2 A clump 
of grass, &c. 3 Body of troops consisting of 9 platoons. ° Or arfa:. 
1 And n. 3 Right, propriety. m. f. n. 4 Able. 5 Benevolent, 6 Patient. 
8 Also m.3 A black cuckoo. 4 Acloud.5 A sacred fig-tree at Praydga. 
6 A sort of pot-herb: Convolvulus argenteus. n. 7 Black peppor. f. 
8 A plant ; vulgarly Sydm/atd. 9 Night. 10 Indigo. 11 A description 
of women. ® Also 2 A mark on the forehead of a horse, bull, &c. 
3 A horse, 4 An ornament. Or 5 Ornament of a horse. 6 Chief. 7 A 
flag or symbol. 8 A horn. 9 Mane. ! Or ललामं (—q). 4 Also ८. 
2 An atom. m. f. n, 3 Little. 
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। mfn 
२५८ वामौ (वल्छाप्रतोपौ हाव) 
contrary. 2 9 mfn 
2 Vile अधमो (न्यनकुत्यितौ) 
1 Old ave 


2८०५. 147. (TG च परिभूक्तं च) यातयाम (भिदं हयम्‌) 


SECTION XX. 


m 
9 तव (ate गरो) aren 
bird. b m 
re (निलयापचयौ) च्वौ 
1 Husband's 


brother. 148. श्रयो (देवरण्यालो) 


2 Wife's 
brother. 


™ 
8017. 2 An as 
enemy. दन्तीं — 
1A thunder.  पर्ेन्यो (TEAR) 
DRA. d 


1 A master, (स्याद्‌) अय्य; (खानि वेश्वयोः) 


2 A man of 
the 3d tribe m 


1 The 8th as- 149 तिष्य (पुष्य कलियगे) 

नु if ~ 

1 Oppertunt- परव्यीयेा (saat कमे) 
ty. 2 Succes 

8101 


™m 
Acne isha प्रत्यया (cataauaara बिण्ठासष्ेतुषु 
deal. h 
^ Likewise 3 Left, not right.m, 4 An udder, 5 Cupid. 6 Siva- 
n. 7 Wealthy f.—at. 8 A woman—qy. 9 A mare. 10 A she-ass. 11 A 
female shakal, 12 A young female elephant. » Also 3 The dawn. n. 
4 Acollyrium. < Likewise 3 A phthisis or consumption. 4 General 
destruction. 4 Also 3 Any cloud. 4 Thunder. ° Likewise m. f. n. 
3 Excellent. ‘ Also f. 8 The Emblic myrobalan. & Likewise 
3 Mode, manner, form, ™ And 3 Knowledge, apprehension. 4 Trust, 
confidence, 5 Cause. 6 A hole. 7 An affix. Also 8 Celebrity. 9 Practice, 
usage. 
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150. र॑भे WR) 
(ऽथा) (नुच (दौषदेषालुतापयेः) 
aaa (स्वसाकल्ये गजानां मध्वमे गते) 
131. waar (शपथाचारकालसिद्धान्तसम्विदः) 
(ग्यसनान्यष्रुभं देवं विपदि) ऽनया (सन्नयः) 
152. सत्यया (ऽतिकरमे कच्छे दोषे TUS ऽप्य्‌) 
(ऽथापदि 
यु arate) eae: 
= (स्त खश्युरे ऽपि च) 
153. (पश्चाद वस्थायिवलं समवाय) रयौ 
(संषाते afaaa च) — 
Sarat (waatt 
154. विष्म्म्र याजा WATUT) ` 


(विरोधे ऽपि) wom: 


विषये (यस्य ये ज्ञातस्तत्र शन्दादिकेष्वुपि) 


343 


An old en- 
mity. 2 Re- 
ntance 


1 lncom- 
pleteness. ४ 


1 An oath 


2 Usage 
8 Time. b 


1 Vice, 2 Hl 
fortune. 

3 Calamity. 
1 Transgres- 
sion. 2 Dis- 
tress. © 

1 Calamity. 
2 War. 

8 Futurity. 


A father-in- 
law. d. 


1 Rear guard, 
2 Multitude. 


1 Assem- 
blage. 2 Vi- 
cinity e 

1 Acquaint- 
ance, 2 So- 
licitation. f 


Enmity. g 


1 Frequent- 
ed and 
known. h 


॥ वक ee सिन व 
५ And 2 Anelephant’s middle pace, neither quick nor slow. 3 A 


hill at the foot of a mountain. » And 4 Demonstrated 


conclusion: 


5 Agreement, bargain. 6 Hint. 7 Leisure. ° And 3 Fault, guilt, 
4 Punishment by fine, &c. 4% Also 2 A teacher. पा. ^ n. 3 Worthy of 


respect. ० Likewise 3 A house. f And 3 Affection. ४ Also 


2 Elevation, 


height. ४ And 2 Object of sense, as sound, &c. 3 Country, province, 
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Infusion, ex- 155, (नियौसे ऽपि) कषाये (set) 


m 
Assembly. b ; (सभायां च) प्रतिखयः 
1 Abundance ४ 
५१०८०९८४. © ' प्रायि (ग्दन्नपन्तग मने) 
2 kaart ९, (~) 
8 Anger. d मन्य (<a क्रतौ कृषि) 
n 


2 Privy part, 156. (रडस्ये]पस्ययार्‌) VT 


7 
0: h. ° 
2 Truth. f सत्यं (शपयतध्ययोः) 
t 
स त att (बले प्रभावे च) 
2 Dignity. g 1 
fon baal दरव्यं WB TATA) 
nk 
3: pce; 157. faraiz (खाने zs Vaal) 
2 Goodluck भा य (कमेश्रुभाशभम्‌) 
3 Ill fate. = ‘ TATTAY 
+ ~ सद्ेम्नार ~ «© 
र (ACTER 
A plant. m ॥ विशल्या (दन्तिकापि च) 





४ Or 2 Exudation of a tree. 3 Astringent taste. 4 Perfume rubbed 
on the body. » Also 2 Refuge. 3 House. ० And 2 Starving oneself 
to death. 3 (In composition) Similar, like. 4 Also 4 Grief, sorrow. 
° Likewise 7. 3 A tortoise. 4 Pride. £ Also 3 The first age of the 
world. m,f.n. 4 Trae, $ Likewise 3 Semen virile. 4 Splendour, 
5 Valour. » Or ata’. 1 The substratum of qualities. Likewise 
3 Wealth. 4 Drug. 5 Brass, J And 3 An asterism. 4 Strength, m. प, 
5 Fire. * Or विष्टः and fawz. 1 Also m, 3 Buisuma son of Gangé, 
™ Named Danti. Also certain other plants, as Menispermum 


glabrum, &c. 
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f Th 
158. इषाकपावी (ग्रौगौ्यार्‌) तन 


2 GAURI“% a 


अभिख्या (नामगोभवोः) 228 


(आरन निष्कृतिः धिच पूजनं सम्प्रधारणम्‌ citing 
2 Atonement, 
c 


: f 
159. sara: कर्म चेष्टा च fafaat च नव) क्रियाः 


f 1 Wife of th 
erat (qzfaat कान्ति; म्रतिनिभ्बमनातपः) cun,2 Beau- 
फ. 


र ^ 
160, कच्छा (प्रकोष्ठे Sate: कांच्यां मध्येभबन्धने) 1 Enclosure 


of an edifice. 
f e 
रत्या (क्रियादेवतयोस्जि मेद्य धनादिभिः) certain deity. 
m fn f 
161, जन्यः (स्याञ्जनवाटे $पि) A rumour. g 


m fn 1 Last, ulti- 


AIT (sma saa sfa च) mate, 2 Low, 


Vile. 
mfn 1 Reprehen- 


(गद्यीधीनो ख) वक्तव्यो sible, 2 Sub- 


ject, depen- 


dent. hb 
myn 
f 1 Ready, 


कल्यौ (Gaafcraay) prepared. 


2 Healthy. i 


* Likewise 3 Swahd, wife of the regent fire. 4 Sacnt’, wife of 
Inpra. » Also 3Glory. ० And 3 Study. 4 Worship. 5 Disquisi- 
tion, 6 Means, expedient. 7 Act. 8 Bodily action. 9 Remedy. 
10 Instrument. 11 A religious mitiatory ceremony. 12 Obsequies, 
4 And3 A reflected image. 4 Shade. ° Or 2 The gate of such an 
inclosure. 3A string of bells, worn by women. 4 A rope round 
an elephant’s body, 5 Effort, exertion. m. 6 The armpit. 1 To 
whom sacrifices are offered for destructive and magical purposes. Or 
3 Pestilence m. f. n, 4 Seduced from an alliance, 5 Any thing to be 
done. & Neuter ‘in the sense exhibited, फो, f. n, 2 To be produced. 
3 A relation of a bride. 4 Her attendant. 5 The companion ofa 
bridegroom. n. 6 A market. 7 War. 8 A meteor. m. 9 A father. 
f..10 A mother. 11 A mother’s female companion. » Likewise 3 Fit 
to be said, 1 Also 3 ताणि. m. f. 4 One deaf and dumb. ०. 
5 Morning. f. 6 Auspicions speech. 

Rr 
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m fn 


2 Wealthy 169. (अामवाननपेतोयगैद्‌) GW: 


mfn 
Pleasing. b Tw (तु aa पि) 
१४.८१ 

Beautiful, € रूप्य, (MIMSY ऽपि) 

र गा. # 

[ 
Eloquent. d वदान्या (aeratafa) 
; mfn ४ । 
alee 163. (ate ऽपि) मध्य 
1 Handsome, ede a 
1 रौम्यं (FSET रोमेवते) 
SECTION XXI, 
। mh 
Multitude. 
५४०५५०५५ = (निवहावसरौ) वारौ 
1 ^ bed of ye 
Fh sacri, संस्तरो (प्रसलराध्वरौ) 
1 VRIHASPA- ए 
"2 ^ ४ 164. गुरू (गौष्यतिपितराद्यौ) 
m 

1 The 8d age हापरो (युगसंशयौ) 


1 Difference- 


2 Similitude, प्रकारौ (भेद साण्या्‌) 





* Or 3 Right, reasonable. 0. 4 Red chalk, © Alson, 2 A good 
action. 3 Virtue, moral or religious merit. < Likewise n. 2 Silver. 
` 3 Wrought silver and gold. 4 Also 2 Generous, munificent. ° Like= 
wise 2 Middle. 3 Low. And un. 4 The middle. ‘ Also 3 Mild. 
m. 4 Patronymic of Budha, or Mercury. ६ And 3A day of the 
week. n. 4 A vessel for spirituous liquor. © षारः or बारः. ! Or 
other venerable relative. And 3 A spiritual teacher. 7, f. n. 4 Heavy. 
5 Great. 
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a 1 Hint 
अआकाराव्‌ (दङ्गितारुतो) 2 Form ४ 
भ भ 1 Beard of 
165. किंशारू (घान्यनूकेपु) 4 
र 1 A country 


मरू (घन्वघराधरौ) void of wa- 


2m pig ona क 
> LeA tree, 
॥ ०४. 


(wheats) waTA brew 2A 


cloud. a 
1 Darkness. 


166. (ध्वान्तारिदानवा) दतरा 2 A १०५34 
m emon. . 
(बलिद्स्तां शवः) कराः 2 Hands Ray“ 
™ of light. ¢ 
दरा (मङ्गनारोरग्‌ बाणा) 1 Splitting. d 
अस्त्राः (कचा अपि) Hair. c 


७ ¶ ™ 1A 10111688 
67 जातण्छङ्े #ै ri ध 2 
107. (अजातचक् गौः काले ऽ्य.श्मचु AT च) SAT bel 3s 
[ह man. 1 
(खण ऽपि) राः Gold. g 
m € aa 
परिकरः (पव्यङ्परिवारयोः) pele 


168. (शक्ता शुद्धौ च) तारः (AT) ध 


T 7 





1-र. 3--द्ि. 3 रे. 


» Also 3 Coconut. ४ Who was slain by Inpra. © Likewise 
4 An elephant’s trunk, 5 Hair. 4 Or 2 Fracture. 3 A feminine 
disease ( excess of menstruation). 4 Anarrow. ० Also 2 A corner. 
n 3 Atear. 4 Blood, £ Although of an age to have a beard ; 
and, in the instance of the bull, of an age to have horns, 3 As- 
tringent taste. & Likewise 2 Wealth. 3Acloud, © Also 3 Com- 
mencement. 4 Multitude. 5 Girding (as for battle). i Or 2 A 
beautiful pearl. 3 The pupil of the eye. 4 A high note. प. f. 1. 
5 High, asa note in music, प. 6 Silver. f.n, 7A star. f. 8 The 
wife of Vrinasrati. 9—ol Suan: Va. 10 A goddess of the Baudd’hus. 
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Im 
1 Air.a शारो (वावौ सतु fag 
ai?) 


Promise. 
we (ऽय प्रतिन्नाजिसभ्िदापत्ु) सङ्गरः 


3 Bargain. b 
1 The pray 


ersofthe . 169. (वेदभेदे gqfyare) मन्ता 


Védas. ¢ m 
The sun. प्‌ भिता (रवावपि) 
f 


1 A sacrifice. (मखेषु ATaUS ऽपि) सवर्र 


2 An arrow. ९ 
m 


> ~ ऽवस्करः 
न ॥ (रुद्धो sz) 
1.04, 170. माडब्बर (MAT गजेन्द्राणां च गजिते) 
trumpets. 11 


~ we अभिहारो (भियोगे च चौरं सब्ब्ने ऽपि च) 
bery. i 


dont 2A 171. (खाच्नङ्मे) परीवारः (agate परिच्छदे) 


scabbard. j 
1A tree. 2A 


handful of विष्टरो (विटपौदभमुष्टिः पीटाद्यमासनं) 


sacred grass, 
1 


2a ° 172. (इारिदाःस्ये) waters: 





2f 
A femal प्रतौडाय्धं (ऽ्यनन्तरे) 
1 शार. रो (नू). 


* And m. £. प, 2 Variegated. Also m. 3 Tables for playing. 
b And 4 Calamity, distress. ° And 2 Secret consultation ; private 
advice, 3 Incantation or charm. 4 Alson. 2 A friend. © And 
ॐ Shavings of the wood of which a sacrificial post is made. ‘ ges 
(र्णः स्स्‌). 8 And 2 Ordure, excrement, 3 Sweepings. ५ And 


2 Roaring of large elephants. 3 Beginning. 4 Making a show, 


+ And 3 Arming ; taking arms. J And 3 The insignia of dignity, 
४ Or परिवार. | And 3 A stool or cushion. 
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(विपुले नकुले विष्णौ) wa: (स्यात्मदधते fag) AMS, 


2 VISHNU. a 
173. सारो (बले facta च न्याय्ये क्ञोवं वरे विषु) } £", 
m nd | 
TVET (द्यूतकारे पणे द्यूते) इादरम्‌ ea 
© ~ soles e 1 A forest. 
174. (महारण्ये FATT) कान्तारः (पुज पुंसखकम्‌) 2 A difficult 
AAT (न्यश्युभदेषे तदत्कप्णये सषु) 1 Envy. f 


mh: 
175. (area) वरः (ष्ठे fag att मनाक्‌ भिये) 1५ do0n.g 


(वंाङ्करे) MULT (sett तरङ्भेदे घटे च्च ना) 1 Shoot of a 


bambu, i 


176. (ना चण़्जषने we ga) प्रतिसरो (स्नियाम्‌) 1724". 


guard j 
1 YaMa, 


(यमानिलेन्दर चनद्राकंबिष्ण॒सिंहां वाजिषु 2 Wind. 


8 INDRA, k 





» Also 3 Siva. 4 Fire 5 Proper name ; a sage m. f. n. 6 Tawny. 
7 Large. » Likewise 3 Marrow. n, 4 Propriety. 5 Water. 6 Wealth. 
m.f.n. 7 Excellent. © And 0. 3 Play, gaming. 4 Or दरोदरः- र. 
० Also m. 3 A sort of sugarcane. ‘ And m. f, n. 2 Envious. 
3 Avaricious, niggardly, f. 4"A gnat. & And m. {. 0. 2 Excellent n. 
(some say indecl.) 3 A little approved. Likewise m. 4 A son-in-law. 
5 Appointment. n.6 Saffron. f. 7—<t. The three myrobalans.—dy. 
8 Asparagus racemosus, © Or बर्‌. 1 And m. 2 Sort of plant (com- 
mon in dry deserts). 3 A jar. J Andm.n, 2 A string worn on the 
wrist at nuptials, &c. Also m. 3 Counsel. 4 A bracelet. 5 A wreath. 
m. n. 6 Territory. m. f, n. 7 Fit to be employed, ५ And 4 the Moon. 
ॐ The sun. 6 Visonu. 7 A lion. 8A ray of light. 9 A horse. 10 A 
parrot. 11 A serpent. 12 An ape 13 A frog. m.f. n. 14 Tawny. 
15 Green. Or 16 Yellow. 


350 UMURA KOSHA, or [8०० III. 


177. शुकाहिकपिभेकेष) हरि (at कपिले विषु) 
^ 


A potshent शकेरा (कपेरांशे ऽपि) 
f 
Passi ~ ९ 
कात यात्रा (स्ाद्यापने गते) 
1 The earth. f 
Santent 178. इरा (WATRSTY स्यात्‌) 
spirit.c ya 
9 तन्द्रौ (निद्रापरमीलयौः) 
f 
pane धातौ (स्वादु पमातापि चितिरप्यामलक्युपि) 
9 


alin 2.4 179. चुरा (व्यङ्गा नटी BIT STAT करटकारिका 


dancing pil. mf n 
fag कुरे धमे ऽल्ये ऽपि) agi 


f 
Requisites, 
ae माता (परिच्छदे 


2 ^ little. g 


nr 
180. अल्पे च परिमाणे सा) मातरं FTAA ऽवधारणे) 


1 Painting, 


n 
delineation. (आलेखयाखय्येया श) faa 
2 Wonder. h 7 


® Also 2 A stony nodule. 3 A country abounding in such, 
4 A disease (the gravel), 5 Clayed sugar. » Or 2 Livelihood. And 
3 Travelling. 4 Festival ; procession. ० And 4 Water. 4 Or weet 
or afeg:. ° Also 3 A mother, 4 An emblic myrobalan, 1 And3 A 
courtesan. 4 A bee. 5 An egg-plant. m. f. ०. 6 Cruel. 7 Low. 
8 Small. Also 9 Miserly. 10 Poor. And f. A fly. 8 And 3 Quantity. 
n. 4 The whole. 5 Only; (exclusive and identical. Also £ 6 An 
earring. 7 An instant. 8 Half a short syllable. © Also 3 A circlet 
or mark, 4 Variegated colour. m.f.n, 5 Variegated. 6 Wonderful, 
f. feat. 7 A star in the Virgin's spike. 8 Title of Susnapra~ 
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n 
< € 1 The hi 
AAA (खाणिमाग्येः ) and te. 
2A wife. a 
. वि 1 Fit. capa- 
181. (योग्यभाजनयोः) ata ble. 2 ^ 


n vessel. b 
पलं (वाहनपचयोः) A २५२ 


n 
भ 1 Command. 
(निदे ग्रन्थयोः) ints! 2 Institutes 
’ of a science. 
n 
1 A weapon. 


WAY (सायुधलोहयोः) 2 1,०५.५ 


™ 1 Root of a 


182. (qImeigaaty aa 2 Wove silk 
‘ bleached, € 


aa 1A wife. 

Sa (पल्ली रीरयोः) 2 Bouy. f 
प्‌ ¢ न 1 न of a 
(मुखाग्रे करोडहलयोः) Wa hog, 2 Fore- 


part of a 
plough. g 


गोत्रं (त नाम्नि च) Name, h 


nN 
~ [घ ॥ ७ 
183. सत्रम्‌ (आच्छादने TH सदादाने वने ऽपि च) ? A sacrifice 
र । नह oo 
अजिरम्‌ (विषये काये ऽण्‌) त 
2 A body. j 
1 Ether ; the 


sec (व्योज्नि वाससि) sky. 2 41 


parel. k 





+ Likewise 3 A fastness or strong hold. » Also 3 A king's 
minister. 4 The channel of a river, or space between the banks. 5 A 
vessel used in sacrifice ; as a ladle, &c. 6 A leaf. 7 A person of a 
drama, ० Likewise 3 A leaf. 4 The feather of an arrow. ० Also f. 
शस्त्रो. 3 A knife. ° Likewise 3 An eye. 4 The rope of a churn, 5A 
car. m. f. n. 6 A guide. 1 Also 3 A field. 4 A holy spot, 5A 
geometrical figure. ए Likewise 8 Sort of cloth. ® Also 2 Family, 
race, line. 3 Wealth. m, 4 A mountain, f. 5 The earth. 6 A herd of 
kine. + And 4 A forest, or 5 Wealth, 3 Likewise 3 A court-yard. 
4 Wind. * Also 3 Ambergris. 
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Arealma 184, ष्चक्र (tre sm) 
न sat (त मोच ऽपि) 


migration, b 


n 
Water. € चौरम्‌ (अश च) 


Gold. d wy ऽपि) शरिचन्द्रो (हौ) 
A door. ९ । द्वारमाबरे ऽपि) गोपुरम्‌ 
1Acavern. 185, (गुादम्भो) TET दे) 


2 Pride. 1 n 
1 Solitude, (रहा ऽन्लिकम्‌) उपरे 


2 Near, 


ln 
1८००५, ८८ = (पुरोधिकमपय्थ ) ऽग्राख्य्‌ 
part. g क - 9 


n 


1A torn . १ 


186. मन्दिरं (चा) 
1 A country, re pa 
or realm, (sa) राङ्क (seat विषये स्याद्‌ पद्रषे) 


2 Calamity. 





1 aq, 


® Likewise 2A wheel, 3A circular missile weapon: a sharp 
discus. 4 A potter’s wheel. 5 A mill. 6 A multitude. 7 An army. 8A 
whirlpool. 9 Pride.m. 10 A ruddy goose, (Anas Casarca). ४ Also 
2 A letter, or written character. 3 Branma, m. 4 Siva. m. f£. प. 
5 Unalterable- ° Likewise 2 Milk. ५ Also भूरिः m. {. 0. 2 Fre- 
quent, numerous, m. 3 Brauma. 4 Visunu. 5 Siva, And चन्द्रः. 
2 The Moon, 8 Camphor. 4 Water. m.f.n. 5 Pleasing. ० & 180 ‰ A 
town gate. 3 Sort of grass : Cyperus? 1 Likewise 3 4 forest. m. 
4 An arbour. § And पा. f.n.2 More, much, 7. 3 Top, summit. 
4 Point, extremity. 5 Assemblage, multitude, 6 Resting place, end 
of a journey. 7 Quantity of a pala. 8 Limited alms (four mouthfuls) 
7.1. n. 9 Chief, principal. 10 First, prior, ™ Also पुरं. 3 A body. 
4 City of Patua. m. 5 Bdellium, And मन्द्रिः m. 3 The sea- 
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दरा (ख्यां भये waa) 


958 


1 Fear, dread 
2A hole in 
the ground. a. 


1 A diamond. 


m 7 
A 
wear (set हौरके war) ‘eae 
1er, 


187. तन्तं (प्रधाने सिद्धान्ते खत वापे परिच्छदे) 2 Right con- 


clusion. € 
1 Handle of 


m in - 
rae (चामरे दण्डं sal) शौर (शयनासने) sient „ 
ॐ 1 Ti P of an 
188. पुष्करं (करिस्ताग्रं वाद्यभाख्डसुखे जले व 
व्योग्नि agua पद्मं तौर्यषधिविये षयोः) 


n 4 1 Interval. 
+ faa iod. 
189. अन्तरम्‌ (अवकाथावधिपरिधानान्तदिभेदतादथ्यं 2८9. 


च 4 Covering. f 
fagimlafarafecraway ऽन्तरामनि च) 


Fragrant root 


1 90. (सुख $पि) पिठरं of grass, ट 





1 चौ--. 


® Likewise 1०१७९. 3 A little And 1. दरि. 4 A cavern. » Also 
m.3 One of the 28 asttological yégas. © And 3 A weaver's lay or 
batten. 4 Raiment. 5 Care of arealm. 6 Dependence. 7 A sacred 
book. 8 An excellent medicament. ५ And n. 2 A bed. 3 A chair or 
stool. Likewise 4 Fragrant root of grass (Andropogon muricatum,) 
< And 2 Head of a drum, or place where any musical instrament is 
struck. 3 Water. 4 The sky. 5 Edge of a scimitar, or 6 A scabbard, 
7 A lotos. 8 Name of a place. 9 A drug (Costus Arabicus,) 10 One 
of the Dwipas or continents. m. 11 The Indian Crane. ‘ And 5 Differ- 
ence. 6 Sake. 7 A hole or rent. 8 Own. 9 Without, except. 10 Out- 
side. 11 Opportune time. 12 Midst. 13 Supreme soul. 14 Similar. 
15 Other. This termis a pronoun in the 3d and 10th acceptations. 
& Cyperus rotundus. Also 2 A churning stick. प, 3 A seether or boiler. 

Ss 


"ष 
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" 
as (राजकशेरूख्यपि) नागरम्‌ 
3 भ wae = 

ona, des- Wat (त्वन्धतमसे UGA भेदयलिङ्कः) 

tructive. b mifn 

२ ५ 191. WRT (sey fer पीते) 

3 Yellow.c त क. # क 
अ (WATS ऽप्य) ऽख्ब्करः 

mfn 
Hard, ९ जठरः (कठिन ऽपि स्यादू) 
mafn. 
we (सधसाद्पिच) sac: 
Infn 
Unperples- 192, (अनाकुले ऽपि च्‌) काग्रा 
mfn 

2 Porplesel. व्यग्रो (ATH भाकृले) 
high 2 Not sqareteqae ra) ००८ 4 ( 

स (उपध दाच्यचष्ट a ¦ (खाद oe 

3 Souther. j | अनुत्तरः 

। 1g. 2 g—. 


® Cyperus pertenuis. Likewise 2 Ginger. m. f. n. 3 Of or belonging 
to a city. 4 Sagacious. » According to another reading, m, 3 A vicious 
elephant. ° Likewise 4 Clean. m, 5 White mustard. 6 The moon, 
n. 7 Filament of a lotos. f. 8 The goddess, wife of Siva. 9—of 
Varuna. 10 The earth. 11 Name of a river 12 A young girl. 
13 Turmeric. ¢ Also m. 2 Semecarpus Anacardium. ° Likewise 
2 014. m. ०, 8 The belly. £ Also 2 Less, worse. m. 8 The lip. 4 The 
nether lip. 8 Likewise 2 Intent, attentive. ® Or 8 Frightened. ! And 
8 Excellent. Also n. 4 An answer, m. 5 Proper name, the son of 
Vira/ta. f. 6 The wife of Annimanyu. 7 The north. 3 And 8 Worse. 
Likewise 4 Excellent, 5 Silent, unable to answer. 
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198. (एषां farsa ae) 





mf n 
Di 
(द्ररानानोत्तमाः) पराः rome. 
8.8 ४ 
(खादप्रियो त॒) मधुरौ 2 Pleasing, 
m 
कूरो (कठिननिदेवौ) 2 2.०; 
mfne । cruel, € 
194. Seitz (दाटमहतोर्‌) 1 Generous, 
+ f " reat, 
इतर (स्लन्यनीचयोः) } other 
be I Indolent. 
(मन्द्खच्छन्दयोः ) qt: 2 Indepen- 
१८४ trolled. 
T * 
श्च्वम्‌ (उदोष्णलयोः) } धु 
SECTION XXII. 
Imf 
195. (qerferdl केथाच संयता) मौलवस्‌ (बयः) = ५५५६ o 
_ 7 1 The tres. 
+ (दूमभरभेदमातङ्ग काण्डषुष्याणि) des: Satay 
1—fe. 2—. 


* And 8 Pre-eminent. Or 4 Subsequent. 5 Inimical, enemy, n, 
(some say indec.) 6 Only. » Also m. 3 A sweet taste. 7. 4 Poison. f. 
5 Anise, ° Likewise 8 Terrible. 4 Destructive. Also 3 Gentle, 
4 Unperplexed. ° Fem, warat,—ay. { And ०. Talo, 8 And 2A 
diadem. 8 Hair tied on the head. 4 Head. m. 5 Jonesia Asoca, 6 The 
earth. And 8 An arrow. 4 A flower (Or 5 Blossom of the Saccharum 
Sara). Also 7 An atom, 
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1 Yama, ५० 

५५५५८ 196, (छतान्तानेहसोः) काल्‌ 

The fourth (चतुथं ऽपर य॒गे) कलिः 
A deer. © (खात्करङ् ऽपि) कमलः 

“A blanket. d (arate ऽपि च) कम्बलः 

1 eg "ल 7 e = a 
स 97. (करोपहारयो; पुसि) वलिः (्राखङ्गने स्वियाम्‌) 
1 Bulkiness, | १ 

(कटक (श्थौल्यसाम्यसेन्येषु) बलं (ना काकसौरिणोः) 
forces. f + | 


1^ णभग. 198, ayaa; (पुंसि बात्यायामृपि वातस fay) 


ind, 
wind, g mfnj 


1 Wicked, (भद्यलिङ्ः शठे) व्यालः (fe वापदसर्पयोः) 





व काल. 


४ Likewise 3 Death. 4 Time (infinite). 5 Black colour.'f, काला 
6 Madder. 7 Indigo. कालौ. 8 The goddess Gauri~ 9 One of the 
Ma‘rris. 10 Heavy clouds. » Likewise 2 Quarrel, strife. 3 War, 
battle. 4 Bellerick myrobalan. 5 An unblown flower. ० Also n. 2 A 
Lotos. 3 Water. 4 Copper. {£ 5 The goddess Laxsumi~ 6 An exe 
cellent woman. @ Also 2 A dewlap. 3 A fabulous chief of serpents. n. 
4 Water. ° And £ yfa:—eft (or बलिः). 3 A wrinkle. Also m. 4-Proper 
name; 8 giant. 5 Handle of a flyflapper. ~ 6 Ridge of a roof. ज And 
10. 4A crow. 5 Proper name ; Bavara’wa. Also 6 Name of a demon 
slain by Inpra. m. f. 70. 7 Strong. f. 8 Sida cordifolia, &c. & And 
2 Gouty, Rheumatic. 3 Insane. » Or arq@:. * And m. 2 A beast 
of prey ; tiger, &c. 3 A serpent: 4 A vicious elephant. 5 A king. 


i Fem ana. 
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1 Sin. 
199. war (set पापविटकिट्ान्य) 2 Filth. 8 Bz 
(sett) =e (रुगायुधम्‌ 1 Colic. 2A 
(agrafa इयोः) ate: A lance. ¢ 
रः ene oe 1 A corner, 
पालिः ( onda 
f 1A mecha 
200. कला (शिल्पे कालभेदे ऽप्य्‌) measure of 
me, € 
1f A compa 
मालो (सख्यावलौ अपि) sion. 2A 
1 Tide, 
(अन्धम्टुविरुतो) वेला (कालमर््यादयोरपि) 2 Time. 
The Pleia- 
201. बलाः (छत्तिकागावो) बड्धले] (ऽग्निः चितौ farg)t 24 
लोला (विलासक्रिययोर) > 4 
Ps 
उपरला (शकेरापि च) €» "° 
1-लि०-ली 


> As sweat, snot, earwax, &c. 4 Dregs, 5 Rust, m.f.n. 6 Nig- 
gardly, » A trident or a pike. Also f. 3 A courtesan, ° Likewise 
2 A gnomon. 3 A stake. 4 A post. 5 Flame. 6 The elbow, 7A 
thump on the breast. 8 A punch with the elbow. f. 9 A blow. 
५ Or 3 Sharp’ edge. 4 A mark. 5 A row or string. Also 6 Delineation 
with sandal, &c, on the ear. 7 Contiguity. 8 Allowance to a dependant. 
9 A masculine woman (who has a beard). 10 A handful. 11 Praise. 
© Likewise 3 A digit of the moon. 4 Interest on a capital sum. 5 A 
part. 6 Collection, ‘ Also 3 A bridge. m.f, n. 4 Intelligent, wise, 
& Likewise 4 Seashore, 5 Easy and sudden death. ४ Or बेला. ` 1 
the first acceptation, invariably plural. And m. 3 Fire. 0. £, 9, 4 Black 
Also 5 Cardamum. m. 6 The dark half of the month, n. The sky 
) Or wgat:. * Also 2 Manufactured sugar. m. 3 A stone. 4A gem 
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योखिते f 
1 Blood. 209. (शओोखित्‌ svafa) कौलालं 


n 
a honk अलम्‌ (सादये शिफाभयोः) 
1 A multi- . 


tnde. 3 A जालं (सग्डह अानायो गवाच्चच्चारकाव्पि) 


net. ४ 


n 
tion, 2 Good 203. WTS (खभावे TEA) 


conduct. 


1 Fruit. (wey daa) फलम्‌ 


2 Result. c 


% 
24 fim ove  (अदिनेबरुजोः BA WER) पटलं (न ना) 
the eye. 


2.४५. 204. (अधः खङूपयोरस्नौ) तलं 

character. e ™ 

Flesh. f (स्याच्चामिषे) पलम्‌ 
n 

Submarise (आबानले, $पि) पातालं 

। १४ 

अः चेलं (wa sae farg) 


1 A hole fil- 


led with 205. कुक्लं (शङ्कुभिः कीर weet मा तु त॒षानले) 





® And 71. ४. 3 An asterism (the Scorpion’s tail). Or 0. 4 Principal, 

capital. » And 3 A window, a lattice, 4 An unblown flower. 5 Magic, 
illusion, 6 Pride. f. erat. 7 Trichosanthes dioica. ° Likewise 3 Edge 
ofa weapon. 4 A nutmeg. 5A Pearl. 6 Profit. 7A shield, 4 And 
f.n, (—e@t, at or खं.). 3 ^ multitude. १. 4 Retinue. © Likewise f. च, 
3 A guard for an archer’s arm. m. 4 A span. 5 The palm with extend- 
ed fingers. † Also 2 A measure, consisting of four Xarshas. इ Like- 
wise 2 The infernal regions. 3 A hole. » And m.f. n, 2 Inferior; 
low in situation. Fem. qt. । And m, 2 Conflagration of chaft- 
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(Feit) केवलम्‌ (दूति निशि ले ककाृचोः) Cn” 


206. (पग्धाभिकेम प्येष) gare (भिचिते लिषु) २ Batty. 


3 Virtue. 9 


1 A shoot or 


mn 
भवालम्‌ (अंकुर supe) | sprout, ¢ 
mfn 
(fay) wai (जड $पि च) Stupia.a 
m fn > 1 Having 
207. करालो (दन्तुरो Gx) 2 Sani 
mfng 2High.e 
(चारौ eee) arm: ¦ hone 
m/e 1 Ignorant. 


(mag str ऽपि) बालः (स्याल्‌) 2 Young, a 
mfn : 


aa (खलसटष्णयोः) 1 Tremulous, 


2 Thirsty. i 
SECTION XXIII, 


1 A forest, 


208. दवदावौ (वनारणयवद्ौ) 2 Fire in a 


forest. j 


Mm 
(जन्महरौ) | & & 





» And 0. f. n. 2 Alone, sole, 3 Entire, all. Fem.—ar,! ली. » And 
m.f.n. 4 Skilfuil, expert. ० Or 2 A new leaf. Also 3 Coral. 4 The 
neck of a lute. 4 Likewise 2 Bulky. ° Likewise 3 Terrible. + Also 
8 Soft. $ Or Yee: 4 Likewise m. 3 Hair. 4 Tail of a horse. 5—of 
an elephant. m. n. 6 Andropogon Schownanthus. 1 Also f.—aT. 
3 The tongue. 4 The goddess Laxsumi’. Likewise 3 Fire in general. 
४ Also 3 Existence. 4 Acquisition, 5 This world. 6 Safety, well being. 


860 UMURA KOSHA, or {Book 111. 


™m 
lon 2acom- (मन्त्री सहायः) सचिवो 
panion. 
ॐ 


1. ^ husband, 

2 Lythram (पतिथाखिनर्‌) war: 
fruticosum, a 

1 A moun- 1m 


Soe = 
= ee 209. अवयः (शं लमेषा कौ) 


sun, b 
1 Command, 


™ 
2 Call. 3 Sa- (आज्ञाहानाष्वरा) war: 


crifice. 
m 


0 भावः (सत्खभावाभिप्रायचेशटामजन्मर्‌) 

1 Produc- ; ~ = ¢ 

tion. 2 Fruit. 210, (स्यादुत्परादे फले TH) प्रसवेए (गभेमो चने) 

~ aid m 

3 Conceal (अविश्वासे ऽप्छव्‌ ऽपि निरता वपि) farsa: 

= men 
; ™ 


2 Prevation. 211. (उ सेका मषयोरि च्छा प्रसवे AY) Saya: 
1 Dignity, ™ 

2 Firm opi अनुभावः (प्रभावे Ararat च मतिनिच्ये) 
210 i 

1 Generativ ra न्ब 

cau. 2 Ore 212, (सखाच्नन््हे तुः) प्रभवः (ख्यानं चाद्योपलब्धये) 
1 Sonofa 


र a meg (grat विप्रतनये wer) पारशवः (पुमान्‌) 


woman. h 





1 खि. 

५ And 3 Aman. 4 Acheater, » 4180 4 The shawl goat. © Or 
(varying the reading.) 2 Existence, state. 3 Nature, disposition. 
4 Meaning, intention. 5 Gesture, movement. 6 Soul. 7 Birth. 8 Thing. 
9 Venerable. 10 (in dramatic language-) Learned. 11 State, condition. 
4 And 4 Bringing forth. 5 Offspring. < And 3 Formation of a wish. 
4 Festival, jubilee. Or 3 Certainty. 4 Indication, hint. & Or 3 Source. 
4 Place where a thing is first perceived. 5 Strength. ४ And 2 Battle- 
axe. 3 A son born in adultery. 
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1 The polar 


213. war (भभेदे ate त निश्चिते शाण्ठते fay) ann 


2 m १४ । 
age 1 A kinsman, 


खे{च्रातावामनि)खं(त्िष्वालमौये)खे](ऽस्लियां घने): the soul.» 
Cloth round 


214. (सत्नौकटीवस्त्रबन्प ऽपि) नवौ (परिपणु ऽपि च) syoman 


1 6. एषणः 


धिषा (MAR TAA) 2A jackal. € 


प 1 Dispute, 
इन्द' (कलहयुग्मयोः) ५५५५; ( 
(म । 1 Substance. 
215. व्यारुब्यवस्षायेषु) सत्वम्‌ (अस्त्रो तु जन्तु) 2५५५५. 


1 Neuter 


nj 
ata # gender, 
ata (नपुंसके Wad वाच्यलिङ्मविक्रमे) 2 An eunuch, 


५ 


SECTION XXIV. 





7 1 Man of the 
216. (at) विभौ (वैश्यमनुजौ) commercia} 
1 q—. 


* And n.2 Certainty. m.f. n. 8 Perpetual, constant. Also m. 
4 A stake, 5 An axis, or pole. 6 Siva. f.—at. 7 Burden of a song. 
8 A ladle or spoon. n. 9 Reasoning. m. f. n. 10 Immovable. » And 
7.1. 0.8 Own. m. n. 4 Wealth. Zé is a pronoun in the 3d acceptation. 
५. And 2 Mercantile stock. 3 A stake at play. 4 Or नोंविः. ° Also 
m. 3 Mana‘be’va. 4 One of the astrological Yégas. 5 The Védas. n. 
6 Pleasure, ease, 7 Auspiciousness ; well being. 3 Water. f. 9 The 
yellow myrobalan, {£ Likewise 3 Union of the sexes, 8% Or other 
unconscious function, 3 Vigour. m. n. 4 An animal, Also n.5 A 
quality, 6 Nature. 7 Strength. 8 A demon. 9 Existence, 10 Essence, 
11 Self-command, © सत्वं or सच्च. 1 Andm.f, n. 3 Weak. 4 Idle. 
1 Or क्गोवं, ५ And 2 Man in general. f. 3 Entrance, Sing. विद्‌. 

Tt 
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1 Asp. (दौ चराभिमरौ) et 


19; 


2 san of (at) राथौ (पुच््रमेषाद्यौ) 
& zodiac, ™ 
ron 3 A दधौ) वंबौ (Sate) 


2 Display, 217. (रः प्रकाशौ) वौकाभौ 
1 Wages, वचा 
hire 2 En निषा (श्तिभोगयोः) 


joyment. d 
1 YAMA, 9 (रतान्ते पुंसि) कीनाथः (चुद्रकषेकयोख्िष) 
14.9०.218. (पडे are fafa) ऽपदेथः 
3 A cause, * 
water. f j (स्यान्‌) FAY (WY च) 
Agessyouth, दशा (वस्थानेकं विधाय) 
c.g s f 
hag ; भाथा (लष्णापि चायता) 
2 Breadth, h 
1A women, 219. वश्या (wt करिणो च स्याद्‌) 
elephant, i 2. 
1 Knowledge. eT (ज्ञाने Staf< fay) 





„ l—fa. I—q. 

* Also. 3 Conflict with a dangerous animal in hopes of reward. 
b Likewise 3 The back bone. 4 A multitude. ° Or विक्ाच्ः. ¢ Or 
3 Eatmg. * And m.f.n. 2 Small. Or 3 Niggardly. 4 A cultivator. 
Also 5 slayer of cattle. m. 6 Anape. 1 Also m.2 Proper name : 
Son of Raa. 3 Sacrificial grass (Poa Cynosuroides), 4 One of the 
continents. 5 A yoke. f.—w}. 6 Share of a plough. & Likewise 
2 Wick of a lamp. 3 (Invariably pl.) Border or edge of cloth. » Also 
3 Region; quarter. + Likewise 3 A barren cow. 4 A daughter. 
n. 5 Subjection. 6 Desire, wish. m. f, 0. 7 Subject, dependent. And 
m. f, n, 2 One who sees or knows. Also f. $ Sight. 4 An eye, 
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ed 7 | 1 Violent. 
(स्यात्‌) कर्कशः (सारस्तिकः कठोरामङूणावुपि) 2 Hart, so 
mfn 


220. प्रका (ऽतिप्रसिद्ध ऽपि) Notorious, b 


m fn 
(fanrast च) वालिशः 2 ignorant, 


SECTION XXV. 


(रमन्छपव्‌) अनिभिषौः 2 A fish, 


पुरुषाब्‌ (अआममानवौ) 2A man. 


1 A crow. 
2 Any bird 


ne 
221. (काकमन्सपातख्वगो) wiet which preys 
8411. © 


1 Grass, 


कन्तो (व टणवीरुधौ) 2 A climb- 


ing plant. d 
1 A halter or 


nm @ 
अभोषः (WTB रश्मौ) 24 
1 Despatch 


Wa, (म्र षणु मदने) पि f 





® Or 4 Harsh. 5 Cruel. 6 Unmerciful. 7 Miserly. © Also 2 Light. 
ॐ Display. 4 Loud laugh. ° Likewise 3 A beggar. ° Also 3 The: 
armpit. 4 A forest of dead trees. 5 A wall. 6 The side. m. f. n. 7 End 
of a cloth fixed in the waistband, f. 8 The string round an elephant’s 
neck, 9 Objection in argument. 10 Emulation. ° Or कभी शु, ! Like 
wise 3 Fatigue. 
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Partisan.a 992 Wy’ (सहाय्‌ ऽप्य्‌) 


turban. 


0 उष्णोषः (शिरोषैटकिरीटयोः) 


™ 
peat (gaa खधिके ag sar टषभे) zu: 
mnad 
1 A bud. attr ०५ ऽकीषद्दि्ययो 
2A sheath. 223. कोषे (ऽसौ FAS खङ्धपिघान्‌ ) 
ध m 
with dee (दूयते ऽन्ते सारिफलक्‌ ऽप्य) saat 
९, © ४ 


(ऽथा) sary (इन्द्रिये) 
a An otgan 224. (ना दूयता Raq व्यवहारे कलिद्रुमे) 


1 Agriculture, क ९ € f 
क aa (वात्ता करोषाग्निः) कै. (कुल्याभिवायिनौ) 





* Also 2 Side, 3 Alternative. 4 Half of the lunar month. 5 Army, 
forces, 6 Friends. 7 Wing. 8 Thesis, doctrine to be maintained. 9 Con- 
tradiction. 10 Subject of an inference. 11 (In composition with @) 
Great quantity. > In composition. 3 Ohief, pre-eminent, 4 Virtue, 
personified in the shape of a bull. 5 A bull. 6 The sign of the Zodiac 
(Taurus). 7 Proper name ; title of Karn“, f. षा, 8 Cowich (Dolichos or 
Carpopogon pruricrs)—yq}. 9 Cushion used by ascetics. ० And 4 Oath 
or ordeal. 5 A vessel used at sacrifices, 6 A cocoon of silk. 7 Eye ball. 
8 Testicle. 9 Dictionary, ०१ Or कोद्य: ० And 8 ^ board for playing. 
4 An organ of sense. 5 Attraction. 6 Drawing the bow. £ And m. 
2 A dic. 3 \ moasure (a Karsha or 16 mdshas). 4 A wheel. 5 A lawsuit, 
6 The यारा myrobalan. Also 7 Wood of a car. 8 Business, tran 
saction. 9 Propor name, son of Ravana. n. 10 Kind of salt. And 
1, 3 A river. 4A canal, 
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ॐ 
225, (पुम्भावे तत्‌ क्रियायां च) पौरष 1 Virility. 


2 Manly act. 
+ a 


विषम्‌ (अषु । च) Water. b 
mn 


(उपदान्‌ ऽय्‌ आमिषं (स्याद्‌) A bribe. © 


(अपराधे $पि) किलिषम्‌ An offence. a 





pag 1 Rain: 
226. (reek लोकघातवंये वत्सरे) वधेम्‌ (अस्याम्‌) 2 4 country 
mn f ब ध 1 Dancing. 
प्रत्ता (बृत्यत्तणं ABT) 2 View. { 
f ष ४ 1 Service, 
भित्ता (Sar serat शतिः) : €" 
if wages, £ 
227. fae (शभा ऽपि) Splendour. h 
(fag परे) 
m fn ‘ 
wet (कात्‌स््यानिरशयोः) 3 4. 
a ae 1 Percepti- 
~ ~~ 
(त्यच्च ऽधिरत्‌ ) ऽ्यचो व 
1.7 
सत्त (स्लपरम्नयचिष्ठगो) oro” 
1 -- ष्‌. 


५ Also $ Semen. 7. f. n. 4 Measured by the human stature, or 
by the height to which a man reaches, » Likewise 2 Poison, f.—qy. 
3A plant (sort of Betula?) ° Also2 Flesh. 3 Food. 4 Likewise 
2 1018९४8९. ° Also 4 A cloud. f. pl. वर्षाः. 5 Rainy season.‘ Or 3 View- 
ing an exhibition of dancing. 4 Intellect. & Likewise 4 Alms, ॥ Also 
2 Ray of light. + The following admit the three genders, 


366 UMURA KOSHA, or [ Book 7. 


SECTION XXVI. ee + 


3 + ८५५० 228, (रविष्वेतच्छदौ) हंसो 


J The oun (qeiesh) विभावक 
rer ant (तीक, हो) 

A in Os (सारङ्गाय) दिवोरुचः 
ela 229. (कारा विषे बो ये रागे द्र) रणः 

४ An carting, (qq) eas (बसी (at कणषूर $पि waz) 


: 3m " 
deities. “ 230. (eras say Tah) Te (LH घने) ब 


Fire. g 





1—q. 9--स. 3—q. 


~ 


* Likewise 3 Visunu. 4 The Supreme Being, 5 The soul. 
6 Breath. 7 A sort of ascetic life. 8 A person devoid of covetousness, 
9 Unenvious. 10 A king. 11 The horse sacrificed by Yup’u1sH'THrRa, 
४ Also $ An endearing appellation of ason or grand-child. n. 4 The 
breast. © Likewise 2A god. 8A bee. 4 An antilope. ° दिषौक्षाः 
or fatrat:. ° Amatory, heroic, tender, pathetic, &c, And 2 Poison, 
or 3 Water. 4 Semen virile, or 5 Quicksilver. 6 Quality of taste; savour, 
as sweet, sour, &c. 7 Zeal, ardour, passion. 8 Juice, a liquid. 9 Juices 
of the body. 10 Myrrh. f. 11 The tongue. 12 The earth, ‘ Or aq- 
8 And 8 A ray of light. Or 4 A rein, or halter. n. 5 A gem. 6 Wealth. 
Also 7 Gold. m. 8 Tie of the yoke. 9 A plant (Bakapushpa). 
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lm 
(विष्णो च) aan: VISHNU. 8 
eA 1 Benedic- 


(etter) शौ (fe ताथंसा sfeeeay:) tion? Pang 


of a serpent. 
231. लालसे (भाथे नौलुशये) 1 Request, ४ 


Injury, mis- 


f 
fear च । 
^ fear (start fear च) ong 


a (Tafa) re । A mare. d 
(azqrat) रोदस्यौ रोदसौ (च ते) ee and 


6.79 
लाभासोनपभस्य ~ € 1 Flame. 
232. (्वालाभासोनपस्यु) ऽच्चिर 2 Light. 
7 1 पस ॥ 
ज्योतिर (भद्योतहषिषु) : 5.९; 
Sn the eye. f 
1 Sin. 2 An 


(पापापराषयो र्‌) ST, offence, 


9n 
(खगबाल्यादिनोर्‌) वयः 1 A bid 
10” 


233. (तेजः पुरौषयोर्‌) वौ =, 2 एव 
४ 1 A festival, 


महस्‌ (QUITMAN!) 21५, 


llnk 1 Quality of 
ion, 
रजा (गुणो wit पष्प च) 2 Woman's 


menses, j 








1- स्‌ः ॐ खाथोस्‌. उसा. +-सौी. 5-सू. 6-स, 
"ष्‌ ४-स्‌. भस्‌. 10 ll—g, 

* Also 2 Bramua. 3 Intelligent, wise, > Likewise 3 Thirst, desire. 
^ Also2 Slaughter, 4 Likewise 2 A mother, © And 2 The earth. 
8 The sky. Collectively, dual ; severally, singular, Ex. रोदः. ! Also 
m. 4 The sun. 5 Fire. & Likewise 8 Youth. ५ Also 3 Colour. । Or 
m. wy: (ङ). Likewise 3 Dust, 4 Farina of flowers, pollen. © Or 


m. TH (ल). 
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7 
sual ote (राहौ ध्वान्ते गुणे) तमः 
2 Darkness. a 

ical 
metre, 23३4. छन्दः (पद्य ऽभिलापे च) 
2 Desire. b नै 
+ © 
penance. ¢ तपः (ङच्छादिकम च) 
n 1 m 
2 Month of सो (बलं) सहा (मार्गे) 
Agraha yana, 2» ou 
d ए 
1 The sky. € नभः (खं चावे) नभाः 
ng 3m 
1 ५०००९. { 235. ओकः (सद्या्यच्तौ) काः 
n nm 
2 Water, पयः (चौर) पये (sw च) 
ah 
न अजे! (दीप्तो बले) 
1 Organ of ads 
= wa (इन्द्रिये निम्नगारये) 


of a river, n 
५ Dignity. 936. तेजः (MIA Stat च बले शुक्रो sey) 
3 Strength, j 


k 
(ser Ferg) 
1—@. 2-- स्‌. 8— ओकस, ५--स्‌. 


® And 8 The third quality, according to the Sdn’khya system of 
philosophy : darkness or illusion, contrasted to truth and passion. 
4 Grief. » Also3 The Véda. 4 Uncontrolled conduct. Likewise, in 
the second acceptation, न्द (न्द्‌). ° Also 2 Virtue, moral merit. 3 One 
of the superior worlds. प. तपाः (स). 4 The month of MMdgha. 5 The 
cold season. 4 gg: (--स) or ow (द). 1 Strength. And m. eer: (स) or 
wy: (इ). 2 The month of Agrahdyana. Also 3 The winter. n. 4A 
Juminary. ० And m. 2 The month of Srdvan’a. 3 Rain. 4 A cloud, 
f And m, 2 Anasylum. 8 Or ara. © Or चोजं. ¦ Or खोस. ji And 
4 Semen virile. * The following admit the three genders, 
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19. १४ 
विद्वान्‌ (बिदटख्च) Intelligent. a _ 
रिः Mischi 
बौभत्सो (FEST se) a as 
(अतियये त्वमो) 
> 1 ए 1५ 
। €? ‰ old, 
(टेद्धप्रशस्ययेार) ज्यायान्‌ 2 Very ex- 
४ ecllent. 
er Gt 1 Very 
HAAS (युवाल्पयोः) pwns 
4 m f ne । . small, 


a = 1 Very great, 
बरो्या (खृरूबरयोः) 2 Very cx- 


cellent. 
Bm fnet 


साधोयान्‌ (साधुबाढयोः, \ Yor "८ 


2 Very firm, 


SECTION XXVII, 





m 7 
238. (दले ऽपि) ae A leat. g 
ध m 
g 1 Seizure. 
(निबेन्धोपरागाक्भादयो) ग्रहाः 2 An eclipse, 
3 A planet. h 
1 free. 2 ज्यायस्‌. 9-- यस्‌. ‘—az. 5--यस्‌,. 


^ Also 2 Learned. 3 Having a true knowledge of the soul. » Like 
wise 2 Envious. n. 8 Anguna. Fem. Staaqr. ० Fem. ज्यायसो. 4 Fem, 
कनीयसो. ° Fem, tasty. 1 Fem. साधीयसी. ४ Or 2 Retinue. 3A 
peacock’s tail. ® Also 4 The moon's node. 5 Seizure, caption. 6 Effort 
in battle 7 A class of imps. 
प्र 
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1 A door, 


2 Achapiet.a (दाग्यापीडे STATE) Freed (नामदन्तके) 


1 The string 


suspending 239. (Gereg@ ऽष्ठादिरण्लौ) ware: प्रग्रहे (ऽपि च) 
शरौ 


a balance, 
1 A w 11९, 
2 Family ; (पलो परिजनादानख्धलथापाः) परिग्रहाः 


dependent. £ व॑ 
# pl. 
+ ५९.१५ 240. (हारेष्वृपि) wer 
1 9 
नभ (Sera) रोदा (वरच्जियाः) 


m 
multit ह मयू (इन्द्‌ । ऽय्‌) 


८ me 
Tee अहि (वतं sm) 
m 
- 2 (अग्नोन्द॒ कस्‌) AAG 


3 The sun, h 
1 Retinue. 9 


m 
2 Insignia of 241. (परिच्छदे तपाद ऽथ) परिबन्हा 
Royalty. i j 


(saat: पर) 








1 qI—. 


« Or 3A piece of wood jutting out ofa wall. 4 Extracted juice, 
$ Wood placed in a wall (for doves to build nests on) %And 2A 
rein or halter for horses, &c. 3 Prisoners. 4 Restraint. 5 An arm, 
6 A ray of light. © And 3 Acceptance. 4 Origin ; or 5 Root. 6 Oath ; 
or 7 Quarrel, Also 8 The sun near the moon’s node. 4 And 2 A house, 
Invariably plural; but in the 2d acceptation also neuter sing. 
e Likewise 2 Ascent as a climbing plant. 3 Rider of an elephant or 
horse. 4 Length. 5 Height. 1 Likewise 2 Array of troops. 3 Fabrica- 
tion. 4 Reasoning. ¢ Also 2 A serpent. ॥ Likewise 4 A deified saint 


or prophet. । Or 3A thing. 4 The following are indeclinable, 
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. SECTION XXXUI. 
INDECLINABLES. 
क cs little 
३ सौमा्थ धर्तु्योगजे é . 
1. are (Kage ऽभिव्याप्तौ Pars घातुन्रोगजे) 2 ८५।.५ 
d 1 hata 
सा (mT: श्तौ वाक्ये ऽप्य) fy 
é * . 1 i ! (an- 
मास्‌ (तु QUAM SAM) £). csor- 
che l y ). 
2, 7 षटर्य) कः Bed 
(TARY age) कु 3 A little, 
1Fy? (me- 
1 ६ raging ° 
७ ‘y । (re- 
fae (निभत्सननिन्द्योः) सि 
् ly.) 
2 1M babes 
Uy (ऽन्वा चये समाहार aLATAA_y) 3 iutually, 
4 Also. & 
3 ध 2, 1 ‘Well (a: 
3. खल्या (शौ; क्ेमपुरयादौ) on)” 
2 Safe. f 


1 fam 2 च. 3 स्वस्ति. 

® Including the limit. Or 3 Exclusive of the bound: or limit;. 
4 Preposition joined to verbs, and altering their sense,, or giving in-- 
tensity to it. » wp (for tiie final’ consonant is expunged)» ° And 
2 But (indicating a change). 3. And (collective). 4 Unalterable in 
~ orthography even before vowels. ° In the first acceptation, the 
particle connects-a secondary: with a primary object. ;.in the second it 
eonjoins equal objects ;,in the third’ it indicates reciprocation : in the 
fourth it connects different acts with the same subject. It has other 
acceptations, as 5 But, (indicating a converse proposition), 6 But 
(excusingly). 7 Forthwith. 8 Expletive. 1 And 5 Right, 4 Auspicious, 
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1 Very. 
2 Surpassing. 


1 What ? (in- 
terrogative). 
2 (Doubting- 
ly). 


1 But (indi- 
cating differ- 
ence), 

2 Indeed. a 

1 Together. 
2 Once. b 


1 Far. 
2 Near. 


1 Westward, 
2 Behind, 


1 Also. 
2 What?c 


1 Again, 
often. 

2 Always. त 

1 In pre- 
sence, before, 
2 As, like. 


1 Also । 
(Sorrow). 
2 (Compas 
sion). f 

1 Oh (joy). 
2 (Pity). 


3 (Inceptive). 


4 Alas! g 

1 Instead. 

2 Each, res- 
pectively, 

8 Towards. b 


UMURA KOSHA, or [Book UII. 
(nau लंषन्‌ ऽप्य) ऽति 
faq (भन्ने च वितकं च) 


त (les ऽवधारणे) 


4. Aq (सरहेकवारे स्वाद) 
1 


आराद्‌ (दूरखमोपयोः) 
(ग्रतौच्यां चरमे) an 
ai (प्यथविकल्पयोः) 
5. (पुनः सदाथेयोः) यत्‌ 
सात्तात्‌ (प्रत्यत्ततुलयोः) 
(खेदामुकम्पासन्तोषविस्मयामन्त्रणे) वत 
6. इन्त (हष ऽनुकम्पायां वाक्छयारम्मविषादयोः) 


प्रति (प्रतिनिषौ वीप्ालक्तणशादौ प्रयोगतः) 


1—q. 2—q. 3 उत or छतु. 


५ Also 3 And. 4 Again, 5 Expletive, » Likewise. 3 Always. 
¢ Interrogatively, 3 What! doubtingly. 4 Either, or 5 Expletive, 
4 Or 3 Together, 4 Perpetually. ° Or सखत्‌. 1 And 3 Indicating 
joy. 4 Indicating surprise, 5 Oh! (vocative). & Also 5 Certainly ; 
indeed. 6 Gift. Ux. इन्त कारः, generous, © Likewise 4 For. 5 Belonging 
to (as a portion). 6 In exchange, 7 A little, 
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7. इति 


(हेतप्रकरणप्रकषौदिसमा्षिष) 


b 


(आच्या) पुरस्तात्‌ (प्रथमे पुरार्थे ग्रत्‌ इत्यपि) 


1 
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1 Therefore. 
Thus. a 


1 Eastward. 
2 Prior, first, 
3 Formerly. 
4 In front 


1 As much as 


8. यावत्‌ तावत्‌ (च WAS SAMY माने STITT) the whole) 
(मङ्गलानन्तरारम्भग्रञ्नकात्‌स््रयष्व्‌) ऽथो अथ 
9. था (निरथंकाविध्योर) 


नाना (ऽनके]भयायेयोः) 


लु (erat विकल्प ॒च) 


(पञ्चात्पाहश्ययोर) अनु 


10. (्रन्नावधारणानुज्ञा ऽनुनयामन्तशे ननु 





4 Indicating a sort or set. 3 So 


5 Even so: 


meant. 7 Indicating the sense to be intended 
9 Finis : marking a close, 10 So ; of this form. 


111. € 
1 Auspicious 
particle. 
2 After. d 


1 In vain, 
2 Wrong. 


1 Many. 

2 Both. € 

1 What ? (प. 
terrogative), 
% Or. £ 

1 After, 

2 Like.g 


1 Interroga- 
tive particle, 
h 





1 -त्‌. 


: well known as such. 


4 Etecetera, 


exactly thus. 6 Indicating the preceding sound to be 


$ As many as (number), 4 As many as there are. 


(affirmative). 


5 All (comprehensively). 


8 And. 
doubt, 
7 Towards. 


० Also 3 Without, except. 
& Also $ Along. 


4 And 3 Now (inceptive), 


6 Now (premising). 


4 Under, 
8 In regard to. 9 A share. 


. 8 80 ; of this opinion, 
> Or पुरः (स). ° And 
5 
4 What ? (interrogatively). 


So much 


7 Imperative particle, 
f Likewise 3 An indication of 
inferior to. 5 With. 


6 Nea Te 


10 Severally, respectively. 


h And 2 Certainly. 3 Indicating assent. 4 A consolatory and kind 
expression. 5 Vocative particle. 6 A conciliatory vocative particle, 
7 Inceptive, 8 Reproachful. 9 Responsive. 
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न ना (गी ससुच्चयप्रञ्र थङ्ुासम्भावनाख्‌) ऽपि 
a ¢ 


2 ter, 11. (उपमायां विकल्पे) बा 
b 


1 Half. 


= 
2 Blamably. सामि (ag जर्‌! न्द 


1 With, to- 


gether. अमा (सडह समोपे च) 
1 Water, कम्‌ (वारिणो चच + ५} च) 


2 Head, d 


ययोर ° 
“ 1 Like, as. 12. (द्वृ यमथेयोर्‌) एव 
2 Thus, & 


wae Te | 
1 Perhaps. नून (तक ऽय निखये) 
2 Certainly. f aN % 


1 Silently (quae खे, जोषं 


1 What ? (in- 


terrogative). (किम्‌ च्छायां जराद्यने) 
Bad ; ill. g 


? Evidently. 18. नाम (HATA MATT RT A) 


1 Ornament. ति 
2 Enough. 


3 Able. i अलम्‌ (श्धषणपय्धासिशक्तिवारणवाचकम्‌) 





५ And 3 Interrogative particle. 4 Earnest inquiry. 5 Doubt, or 
suspicion. 6 Possibility and likelihood. 7 Pursuit or seeking. 8 Corro= 
borative of an affirmation. 9 Even. 10 Although. » Likewise 3 And. 
4 Expletive. 5 Only ; no other. 6 Indication of doubt and considera- 
tion. ° More properly at. १ Also 3 Ill; bad, 4 Ease, pleasure. 5 Ex- 
pletive. © Also 3 Indicative of consent. 4 Certainly. 5 Command. 
f Likewise 3 Indicating recollection. 4 Expletive. ह Also $ Indicating 
doubt or consideration. 4 Prohibition. ® Or 3 Indicating recollection. 
4 Wrath. 5 Indignant consent. 6 Reproach. 7 Pretence. 8 Surprise. 
+ And 4 Prohibition. Also 5 Uselessness. 
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1 Indicative 


14. म्‌ (वितक परिप्रश्ने) of doubt and 


reflection. a 
1 Near, 


समय] (ऽन्तिकमध्ययोः) 2 Within, 


midst, 


1 Again. 
य॒नर (अप्रथमे भेदे) 2 But, on the 


contrary. b 


निर्‌ (निञ्चयनिषेधयोः) ef 
Ancient 
15. (स्यात्मबन्धे चिरातौते निकटागामिके) पुरा story. 2 Old. 


Past. c 
1 2d 


3 
“STAY (चे) ररौ (च विखलारे sweat aera)! एषु 
16. (खगे परे च लोके) खर्‌ 2 he nex 
(वात्तीसम्भ्राव्ययो) किल प । 
(निषेधवाक्यालङ्ार जिज्ञासातुनये) खलु tn 
a 4 
17. (समोपे भयतः शौत्रसाकल्याभिमुख्ठे) ऽभितः प 
र कत ५ 
(नाममप्रकाथयोः ) Miksa 1 Name, 


2 Appearance, 
6 


निय (न्या ऽन्यं रस्युपि) } Metvally. 
7 नद्धौ ह. 1 Conceal- 
18, तिर ‘sargt faze) $ Awsy:h 








1 ect. 2 wet. 3 छररो. ५न तस. 5 स्‌. 
6 मिथस्‌. 7 face. 

* And 2 Interrogative particle: 8 Yes. 4 Indicating fear. 5 Wrath 
6 Aversion, dislike. 7 Reaproach, » Also 3 Indicating change of subject, 
५ Or 4 Long since past, 5 Near. 6 Future. Or7 Proximate future. 
4 Or g@. Also watt. ० Also the sky or atmosphere. { Likewise 
3 Conciliatory expression, 4 Indeed. 5 Falsely indicating displeasure. 
& And 3 Indicating inquiry. 4 A conciliatory expressions 5 Indeed, 
certainly. ॥ Also 3 Contempi, disregard, 
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1 Alas ! (sor- 
row). 

2 (Regret). 

1 Indication. 
of wonder. 

2 Of pain or 
fatigue. 

1 Becanse, 
for. 2 In- 
deed, a 


Long time. 


Again and 
again ; fre- 
quently. 


Soon ; in- 
stantly. 
Much ; very. 


Without ; 


UMURA KOSHA, or [Book III. 


et (विषादश्युगत्तिषु) 


| 


अहे (त्यते खेदे) 


fe (हेताववधारणे 


CHAPTER V. 


tb (1 2: 
1. चिराय faccrata चिरस्या (द्या शिरा्थकाः) 
3% 4% 57 6१९ 7४ 
Se पुनःपुनः शण्ठदभोच्एमृसत्‌ (समाः) 
8 ६ 9६ 10 4 i (1 11६ id 
2. स्वागभरित्यक्नस] sera सपदि द्राङमंत्त्‌(च दते) 
1 12१ 13? 14% 
बलवत्‌ सुषु किमुत ख॒ ऽत्यततौव (च निभेरे) 
15% 168 se 17% 18४ 19% 


3. vafiqay satay feqerat (च वज्जने) 


4 a 


except. 
1 —F 01 -दा. 3—wW. 3 —z. 4 —{, 5—q. 
6 q—. 7 q—. 8--क. 9—fa- 10q—. 
11-_ क. 12 सु. 13 afa. 14 q—, 15-- क. 
16 विना. 17 क्रते. 18--क्‌ 19 नाना. 


® Likewise 3 Interrogative, 4 Expletive, 5 Indicating difference, 
» Also fat, चिरेण, चिरात्‌, fez. ८ This term is also declinable- ५ One 
adds, but erroneously, ga. ५ Also अन्तरा. 
प~ ; 
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ह ६ ६ ६ 
Because ; 


यत्तद्य तस्तने (Sata) therefore. a 
= 182 


(ETH तु) चिच्चन Some, b 


३६ 41 
4. कद्‌ाचिज्नातु Sometimes, 
° é ze z t a 
arg (तु) साकं सत्रा wa सडह +^" 
(आनुकूल्याय कं) wey Conformity. 
१ te 
(que तु) टया सुधा 1» vain. 
(1 5४ 6% 
» Either, or(in- 
5. आदो sats faaa (विकल्पे) fa किमूत च dieating a ‘ 
१ श q:.. 4-4: 5 
a fe awe a (पादपूरणे) क Expletives. 
Parti 0 
(पूजने) स्वति (1) । 
। reverence. 
6 ; feat (क)त्य्‌) By day. g 
(ऽथ) दोषा (च) नक्तं (च रजनाविति) By ०४६१५ 
ih 9% 
g ¢ 
(तिव्यगर्थे) साचि तिरा (ऽय) sera. 
© ‘ 
(ऽयसम्बोधनाथकाः ^ 
1—q, १ जन 3--त्‌. + खा--. 5 किस. 
6 छत. 7 घु. 8 अति. 9 तिरस्‌. 


* (1011९) 9४१९8 ; aq, यतः; or येन, because, aq, ततः, तेन, therefore. 
४ In composition with the pronoun किम्‌ and its derivatives. Ex. 
किञ्चित्‌, something ; कच्चन, somebody ; a certain person. © One com- 
mentator adds शाकं ; but erroneously. 4 Also way: (—qe). ° Some 
read wut. § Or अहो. Also arytfa@ag and waretfagq. ४ Likewise 
the day, generally This term is also declinable and is fem. 
Va 


1 Near. 
2 Midst. ॐ 


Inconsider- 
ately, sud- 
denly. 


Before, iu 
front, 


Oblations to 
the gods or 
manes. b 


A little. 


In the next 
life, 


As, like. 


Ab ! (indi- 
eating sur- 
prise) 


Silently. 


Instantly. 


Indication 


UMURA KOSHA, or [Book ITf. 
i Is 28 8 8 
7. स्यः) प्याट्‌ पाडङ्देदेभो | | 


समया निकषा fees 
(अतकिंते तु) ससा 


3t 3a 3% 


(स्यात्‌) पुरः FLAT ऽग्रतः 


8. खाहा (देवद विदीने) खौषड वौ षड वषट्‌ खधा 


किञ्चिदोौषन्मनाग्‌ (अलय | 
प्रत्या saa (भवान्तरे) 
१६५६ i 19 भ € 
9. बद यथातथ वेवं (सास्य) 


set हो (च विख्ये) 
(मौने त॒) ष्णो दष्णौकां 
सद्यस्‌ सपदि (ततृ्तणे) 


i 13% $f 


10, दिष्ाथसुपजोषं (चेत्यानन्द्‌) 





of joy. 
i i 
Between ; ~ 
amidst. (ऽथा) ऽन्तर्‌ ऽन्तरा 
1 पाट्‌. 2 चङ्क. 3-- स, ¢—z. 5—q. 6 इषतु. 
7-- क्‌, 8--त्. 9 वा. 1° तथा. 11 इव्‌, Way, 13. 


a The terms are synonymous in both acceptations. ० The terms are 
used as invocations with such offerings : the first peculiar to an oblation 


presented to a god ; 


the last to one offered to the manes. Ex. इन्द्राय 


स्वाहा, this oblation to Inpra, पिदभ्यःखषा, this oblation to the manes. 
< Ina different acceptation this term 18 declinable and fem. B, II. Ch, 7. 


¥. 21. 


4 बते, One commentator reads कच. 


‘Also wa. ! Also 


saueta, Some read छउप्योषं, 
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अन्तरेण (च मध्य स्यः) 


| € Forcibly, 
प्रस्य (तु खठाथकम्‌) violentiy. 
11. (qm दे) WHA Properly. 


i Es 
° Continually, 
ऽभीच्छ' शण्द्‌ (अनारने) perpetually 
2१३८१०५६ 
(अभावे) नद्यनोना (ऽपि) No, not, 
' A =^, Negative and 
ATA AT ऽलं (च AT) prohibitive, 
12. (yar?) Safe (च) if. 
(तत्वेत्व) ऽद्धा ऽच््सा (इयम्‌) Tres. 
7i Bi : 
(्राकाश्ये प्रादुराविः (स्वाद्‌) (6 
५६ 10% ib 
alaa परमं (मते) Yes 
१ i z llic 


Every way ; 


13. समन्ततस्‌ (तु) परितः सववेताविघग्‌ (इत्यपि) 81} around. 
(अकामातुमतो) कामम्‌ Willingly. 9 
(Garang) ऽस्तु (च) Beitso.c 


Iq. 2 नङ्क. 3 च. 4 a, or at. 5 चेत्‌. 6 afz. 
सः 8 अआतिस. 9—q. 10 एवं. 11 क. (4) 

® नो or wat Also अन. » Likewise चां. © Also विश्वतः, समन्तात्‌, &५. 
4 Implying previous disinclination, but ultimate acquiescence. 
Also, according to adifferent reading, 2 Willing compliance ; and 
(synonymous with the next.) 3 Acquiescing with reluctance. = Im. 


plying regret in the acknowledgment or acquiescence, 
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Indicating va 

ननन 14. नलु च्च (स्ाददिरोधोक्ञौ) 

Introduce : 

न कच्चित्‌ (कामप्रवेदने) 
question. b 

Improperly; 


3 i 
° नी 
९००००००५. निःषमन्द्‌ःषम (गन्त) 


y- a ४ द 
appertaining,  , = | यथाखं (तु) ययाययम्‌ 
Falsely. 15. wut मिथ्या (च वितथे) 

Properly, 


Pe (Ds ; 
suitably. Tava (तु, यथायथम्‌ 


i १ 142% 3ic 
Indeed. (स्र) एवं त॒ पुनव वृ (त्यवधारणवाचकाः) 


Before; an- 


4% 
terior. 16 प्राग्‌ (अतौताथेकं ) 


i ठट 
Certainly; + 
necessarily. ४ qaqa (निखये इयम्‌) 
। ष -— ¢ 
A year, Vag (aq ) es 
i 
Former, 
prior, (saz a) cater 
879 
Assent, con- Tae 
sent, promise. च 
Self; of him- 


खयम्‌ (आत्मना) 
self. 10i 


Little; low. 17. (अल्प ) ate: 


11 ६ 

A 

Great; high, . 
load, 1 (मन्यु) च. 


12; 
Frequently; प्रायो (षडन्नि) 


Slowly. (अद्रूते) शनेः 


1—t. चै. 3 बा. +--क. (च). ० a—. 
क (च). 8 at. 9एषं. 1०-स्‌. 11 te. 

* Or ag. » Wishing that it may be so. © Or, . according to 
another rmding, wa and च. 
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ia a Perpetually, 
सना (नित्ये) ides 
6 11 ~ External ; 
वह्निर्‌ (वाद्य ) out. 


2 
aT (तोते) Formerly. b 


Disappear- 


ऽस्लम्‌ (अदरेने) ance. 


Present ; 


18. अस्ति (सत्वे) be- 


t Interjection, 
a expressive 
(रुषोक्ताव्‌) bah | च of ६६ rat h ति 
i 
fp = Interroga- 
उ (aa ) ___ tive particle, 
i ¢ 
Encouraging 
(ऽनु नयेत्व्‌) ऽयि vocative. 
0 Particle in- 
er «2 ) dicating re- 
+ (a a स्यात्‌ flection, 


tc ~ साने) Close of the 
( night ; morn 
oat AST 3% break of day. 
t 


| नमे] (नतौ) (rail! see 
19. (पुनरथ ) SF | Again. £ 
(निन्दायां) ge at 


BE (प्रशंसने) Well. 


{1 वौकः 
] \ lose of the 
सायं (साये ॥ छ 
प्रगे प्रातः (प्रभाते) Morning. 


निकषा ( sta के) Near. 








1--स. 2 यम. स. ४--स्‌. 5-- र्‌. 

* Also सनात्‌. and सनत्‌. " This particle, indicating past time, 
converts the present tense into the preterite. © Some say, indicating 
anger also. ५ Also g*. Some read gy. ° Likewise उषः (सू). 1 Im- 
] lying, however, a difference : “the rather.” 


382 


Last year; 
penult, and 
present 
years. a 


To-day. 


A former 
day, &c. b 


Both days. c 


Next day. 


Yesterday. 


To-morrow, 


The day after 
to-morrow. 


Then, at that 
time. 


At once; at 
the same 
time. 


AlWays; ut 
all times. 
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20. परत्र रा्चैषमेा ¡ऽब्दे yA yaar यति) | 
1 1 


अद्या (ऽताद्छय) 


(ऽथ ga ;ौत्यादौ प्वात्नरापरात्‌ 
21. तथ] suey ऽन्य] IAAT) TT (अदयः) 
22 3i 
swag (ख) aq: 


(परे afe) परोद्यवि 


4६ 
22. @T (गत्‌ ) 
5a 
(नागत sf) श्वः 
id 


quay ‘aad ऽहनि) 


तदा azar 


ee 


1 अद्या. 
?-- य. 


6४ 7 2 
युगपद्‌ कदा 
ह ४ 
Wael सदा 
9 अ-स. 3--स,. | 4 -स्‌. 5-- स, 6 -त्‌. 


° weq, last year ; परारि, year before the last ; Waa: (सु), current 
year, » qa, a former day ; yesterday, उत्तरेद्युः) a subsequent day ; 
to-morrow. SARZ:, another day ; the day after to-morrow. अधरेद्युः, 
a past day ; the day before yesterday. अन्वद्य, another day. अन्यतरेद्य्‌ 


either day ; 


one of two days, इतरेद्यः, a different day, ° The past 


day and the day to come. ५ परशः or Ui: (—a): 


"= 
। 
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ए 1 ॥ it 2६ ; 
23. एतहि सम््रतोदानौमृधना aad (तथा) Now; at this 


time. 


(दिग्‌देयकाले gate) प्राग दकप्रत्यग्‌ (आदयः) ५. North, 


West + ca 


CHAPTER VL. 


SECTION I, 


¢ ad 
-_ | 


1. सलिङ्गथास्ननेः सन्ादिसन्तद्धितसमासजेः 
अनुक्तः संग्रह लिङ्गं सङ्गी यवदिशेन्येत्‌ , 








1--ति. इ--म्‌. 2 a—. 


9-- क्‌ (च्‌). ५ छ--च्‌. 


“ प्राक्‌ (च्‌) the east ; from or in the east : or eastern ( conntry ) 
or prior time. दक्‌ (च्‌), North; northern, or subsequent. प्रत्यक (च,) 
West, western, or subsequent 


Besides other terms, as ata 
(च) South : Southern or’ former 


zfawrq—ara:—aa, Southward 
अत्तरात्‌--रतः- रेण, Northward. यरात्‌-रतः-रेण- खात्‌, underneath, 
पुरस्तात्‌, before. उपरि उपरिष्टात्‌, above कधस्तात्‌, behind 





» , { ¢ 4 ae | ¢ 
| 
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The follow- 
ing are jes 1 9 लि शेषि < ॐ © 
nine, viz, ४० 9. लिङ्ग वेधिब्यौपौ विथेषयंद्य॒वाधितः 
nosylables ° 
in © Or र. a x 

्लियामोदूदिरामेकाच्‌ 

Names of fe- 
male beinzs.b waifantfaqara च्च 


Terms signi ~ — 
५५५५५ 3. नाम विदयुचिथाव्लौवी णा दिग्‌नदौद्कियां 


A compoun 1 
in wy with a 
numeral, d 


A noin end- ~ fi 

inginthe 4. तद्टन्दे ये निकव्यता वैरमेथनकादिवुन्‌ 
affixes qa, 7 । ५ 

Ke, ४ । 





® Example, शीः, prosperity. w:, eyebrow. > Except कलत्रं and 
ष्टद्धं, 1100६. and दाराः masc. pl. signifying a wife. © Viz. lightning ; 
night ; any creeping plant ; a lute ; (some read बारी, speech ; ) space, 
quarter ; earth ; river ; modesty (some read ¥¥ intellect). ¢ Provided 
the sense be singular (Ex. विलोक, the aggregate of three worlds ; ) 
except such compound term, formed with the words पालं, यगः, &c- 
(Ex. waa, Total of four ages), ° Viz. तल्‌, which imports state of 
being, and multitude, or is pleonastic, (1. देवता, God, deity): a, इति, 
कच्च and @ signifying multitude, as पाद्या assemblage of chains or 
bonds ; पद्मिनो, a pond (abounding in lotuses) ; रथकद्या, a crowd of 
carriages 3 गोत्रा, a herd of kine: aq, (org with gy or वज्‌, all con- 
vertible into ea, and finally into इका ;) signifying enmity, nuptial 
union, &c. (including the distributive import, and gift and amerce- 
ment). Ex, काकोलकिका, enmity of crows and owls. 


>? = 
अदन्तदहिरुरोकाये न च पात्रचगादिभि; ¡> ci 





॥ # ९ 
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AI 


सनोभावादावनिक्तिन्‌ णुन्‌ णच्‌ ्यपोयु जिजङन्द्राः0' ० बनि, 


४“ 


5, उणादिषुनिरूरौख Or. in certain 


un‘ ddi affixes. 

~ = b 
श ? : 
Twi) Or in a femi- 


tion. c 


CITT S ae चच र स्थिरम्‌ nine termina- 


ean A हि ५ 
तत्कौडायां प्रहरणा चेन्मा पाह्लवा णादिक्‌ ^", 
Ck, fo fee | ~~ 


* ! _ ८०. aorhare fy ¢ 
Ur OM + ~ Ke 








* Nouns ending in these eleven affixes, which import the state of 
being, &c. are feminine: viz. चन्‌, signifying an imprecation. faa 
(ति) for the abstract sense (Ex, खातिः, recollection) : aq (convertible 
into दका) denominating a disease ; or implying the import of the verb 
(as जोषिका, livelihood); also खच्‌ ; we (खा ई) implying reciprocity ; as 
aqramrat, mutual imprecation : ` क्यप्‌ (या ) conveying the abstracts 
sense ; as ब्रद्यमहत्या, merece : युच्‌ (चना) with the abstract sense ; as 
aagat, decoration : aH (इ) indicating question and reply : aS (ओ 
wat) for the abstract sense ; Ex. पचा, cookery : fa with the abstract 
import ; Ex. ग्लानिः, fatigue: च also in the abstract sense; as 
faatat, desire to act: (but some omit this affix ; others interpose it 
after क्यप्‌ , others transpose some of the latter affixes :) श (चाचा) with 
the same abstract import : Ex. क्रिया, action, » Viz. fa ; as श्रोणिः, 
a string or row. Some read खनिः ; as अवनिः, the earth ; @as चू, 
का) पाङ. {as लच्छी, prosperity. © Terminated by an affix denoting 
the feminine gender (इने, आप्‌ or ae ) whether the noun signify any 
thing locomotive or fixed, or whether it vary the gender, or be ristrict- 
ed to the feminine. ५ Indicating play in which the thing is used as 
a weapon, Ex, मौष्टा, boxing, playing at fisty cuff. 

W w 


a 


— 


ne 1 ’ 
¢ 1 y + 4 


+ मकण 
386 UMURA KOSHA, or [Book IIT. 


Or in & fol- ~ क्रियास्यां [क 
lowing क 6 ४ THATS: खा चद्‌ाख्डपाता हि फाटगुनी 


¢ 





कि tain = : पति 
oS श्नम्पाता हि enat तैलम्पाता खखेति दिक्‌ 
Diminu- ¢ 
tives. b 7. स्न्ोस्यात्क्‌ चिन््खाल्या दिविवन्ता $पचये यदि 
And the par- . d © f £ अ 
"० nouns लङ्गा येफालिका टौका घातकी पक्छिकाढको 5 
ated, b ४ 
1 | 4 1 2m 
8, fawar सारिका feat प्राचिकोल्का पिपीलिका 
© al r 8 3५ 
तिन्दको कणिका af: segt चि माढदयः 
v 4w x Zz 
9. पिच्छावितर्डाकाकिण्यच्चणिः शाणी gut दरत्‌ 
1 चा-, 2 ७. 3 भादि. + wi or नी. 


® And implying, that such act takes place at sach time or in such 
circumstance, Ex. श्येनपाताद्गया. » Formed by giving the feminine 
termination to a masculine noun : as णाल, 2 small fibre of a water 
lily. ° The city of the name. त Nyctanthes arbortristis. = A com- 
mentary : annotations. ‘ Grislea tomentosa, ह 1 A perpetual com- 
mentary. 2 A book of accounts ; a journal. 3 A calendar or almanac. 
४ Cytisus Cajan. + The plant. j A sort of bird ; Turdus Salica, 
Buch. MS. * Hiccough. ' A sort of bird: others say, a gadfly. 
m A firebrand. ० Anant. ० Diospyros melanoxylon. ? 1 An atom. 
2 A spark. १1 Fracture. 2 Deception. 8 Wave. 4 Irony. * A 
winding hole in the ground, a mine ; an opening by sap, such as 
house-breskers make. * A needle. * The gem of leaves ; young 
leaves undisplayed. ४ Gum of the Bombax heptaphyllum, 2 Scum of 
boiled rice, &८. =» Criticising. The quarter of a pana ; some say 
ofa mdsha. * gfa: or चर्ण, selection of an unanswerable argument. 
7 1A grindstone, 2 A curtain made of rushy Crotalaria, * A centi- 
pede. **A tribe of barbarians. 


oe on 
/ | ty ' ( 


| भ 


ee : 
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a b le | d € 
साति कन्धा(तथा)सन्टो नाभौ राजसभा(ऽपि च) 
f aia [५4 h +. 9 1 k 
10. भल्लरो चचरौ पारो होरा लट्‌ (च) fewer 
1 m n 9 p q 


Seat लित्ता (च) गण्डषा ग्टभसौ चमसो मसौ 


~~ 





>, = 


< इ 


Ce Le 
1 cu ¶ न 1 ऋ. < ५१, 
te Ox 1! ‘ \1 ५ 


* Extreme pain. 2 Destruction. » A rug: a quilt of rags. < A 


Ps 
६. 


x, 


५ 


ma 
xX 


small bed or couch ; a chair, or stool. १ नाभौ or नाभिः, the navel. 
It is also masculine. ० The royal court. ! Cymbals. & Rejoicing : 
celebration by { song,\&e, According to another reading ककटो, a small 
jar. PA drinking vessel ; a cup or goblet. According to another 
reading, वारौ, 1 A vessel for milking. 2 A rope for binding an ele- 
phant. ‘ 1 Rising of a zodiacal sign. 2 Halfa sign. 3 A sign of 
the zodiac. 4 Astrology. J 1 Name of a plant. 2 Name of a bird. 
3 Lock of hair on the forehead, 4— on the side of the face. * 1 Blotch 
of the skin. 2 Sort of leprosy. 1 Lac. ™ Nit, egg of a louse. म A 
mouthful of water to rinse the mouth. ° Gout or rheumatism affect- 
ing the thigh. P 1 A small ladle or spoon. 2 Lentils ground to meal. 


4 Ink. Also masc.af@:. 
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t # 5 
४ £ च 


नै 2 
४ ॥ 


^ 1 
4} 
ध ox 
SECTION II. १ 
# 
The.follow- \ 
ng are mas- + छ 
culine viz. com aunt ह ॥ र 
Nouns signi- 11. पुर्व सभटानुचराः सपय्यीयाः खरारूरा; 


fying gods, 
&८, a । 


स्गेयागाद्भिमेषाशििद्रुकालासिशरारयः a 
_ ९ 


12. करगण्डेाष्ठदोदे ण्ड कश्केथनरवस्तनाः 
त 


Terms end- . 
ing in ay ; अक्छाडहान्ता * 
or aE b व 
Names of rs 


~ “~ Coe are ~4 TA : | 1 ` 
poisons, ¢ च्‌ डभदा re ‡ { ८ } 


Compound 


४ रात्रान्ताः प्रागसंख्यकाः 
रात्र्‌. १ 





५ Viz. Gods of various orders with their attendants (under some 
exceptions). Demons with their attendants (under some exceptions). 
Likewise the following (under certain exceptions), viz. heaven, and 
particular heavens ; sacrifice, and its varieties ; a mountain, and parti- 
cular mountains ; a cloud, or particular descriptions of clouds ; a sea, 
and particular seas ; a tree, and particular species ; time, and the mea- 
sures of time ; a sword, and sorts of swords ; an arrow, and varieties 
of arrows ; an enemy, and descriptions of enemies. Also, Revenue or 
tax. A ray of light. A hand. A cheek. A lip. An arm, A tooth. The 
throat. Hair. A nail, A pap. [ The exceptions are stated in their 
places, ] ” As पूव्वांङ्ः, forenoon. हषः, > couple of days. ° With 
certain exceptions. १ As quytxa:, arainy night. Except in com- 
position with a numeral, Ex, ware. 
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b 


13 ओओवेटाद्याच्च नियीसा Resins and 


gums. a 


Nouns in 


असन्नन्ता अवाधिता, अस or 


खमु. '' 
aie agra हित्वा तुरुविरामकाः ~ 


In च with 
14 कषणम मरोपान्ता Asay अमो Ej pene, 


९, ५ 
Or witl न 
>. टोषान्ता nul ie ए रः 
a गोत्नाख्या न 0 of fa- 
ठ } S| / /॥८८* ।‹ ८ ८१, ad -) milies. g 
a Names of 
SCUBA: portionsof) Ov 
he Véda ५ 
ANT ¬= pt 
15. नाम्न्यकत्तरि WA TAR aa Sy areas it 
+ र धल > &e. h 
ne 


® Or other exudations of trees ; and any vegetable extracts, ~ 

४ According to another reading च्रोपिष्टःः ८ With many exceptions. 
Some erroneously read छस्‌ 0 we. ५ Except age, root of Scirpus 
maximus ? which is neuter and 72306. (some say fem.); eg, lac ; 
aq, 9 thing : both neuter: besides other exceptions. ० Viz. क, ष, 
श, भ,म,र. ` Viz. a, 4, न, ख, स, ट. Some understand this not to 
be limited to a final च, but the better opinion so restricts it. Even 
with that restriction, the rule admits numerous exceptions, & Deno- 
minated from a patriarch, ® Viz. Nouns denominative, terminated 
by the affixes चञज., Wa, अप्‌, (all convertible into q,) ae (न), ण, ष, 
(both convertible into च,) and way (अथय); with the abstract sense, or 
denoting the import of any case except the agent; or even this 
import, if the noun be not denominative. The rule admits exceptions. 


ज ` by . > | 
| | j 


ह ४ {~ ~~ 6 4 ~ 1 ह | . 
=] N wig † “— र : § , ' + १ 7 | ग 


ॐ! 4 ५. त १.५ ~ 
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ine ke ल्यः कन्तरोमनिजभावेको षोः किः Ife AT ऽन्यतः 
७ ‰ e * ‘ i न | । 
The com- द OF ee 
pound term 16, ge SWACATABASIraA समाहृते 
चश्रवङव. b . & 
j ूर््न्दपय्धीय ah 
१ कान्तः GATE पूवा ऽयः पूव्वेकेा ऽपि च 
¢ ‘5 


d € f g 
heron = 11. वटकः (ख) ऽनुवाक (च) THR (च्‌) HERA: 


1161४160. h 





i 3 k 1 m 11 
| पुद्धान्यङ्ः समुन्न (चु) विटपटरषटाः खटः ण्ट, 
erage f = । re pee च 
। ry ( cif fd, . 4 ५ Pe . 
1 । ठ at’. 
Se ge ~ ~ 
1 aN ८114 "4 ^ मत >+ 6 ~ 


ot 
~ 4 


५ Viz. Terminated in eq (convertible into wa) with the active 
import ; in इमनिच्‌ (इमन्‌) wich the abstract sense (some say the 
passive als») ; in क (convertible into चो, with the abstract sense ; and 
in fa (क्‌) affixed to the verbs termed ष्‌ (viz, et, &c.) with a prepo= 
sition or noun prefixed. > Du. epgaeut, a horse and mare. pl. 
‘aqaear:, horses and mares ¦ but qgaqgy,a stud of horses and mares, 
© With names of the sun and moon, or with the. word qaq. Ex, स्हय्य- 
कान्तः, a crystal lens. 4 Pulse ground and fried with oil and butter. 
० A hymn in the védas. 1 1 Sort of deer. 2 Eyelid. ४ Or कुटङ्कः. 
1 An arbour formed by creeping plants overrunning a tree. 2 A root 
or thatch. 3 A house or hut, ४ Feathered part of an arrow, ! Or 
wy. 1 Sixfold repetition of the triliteral name of God. 2 The 
Sdmavéda. 3 Pleasing. 3 A box with acover or lid. * A sodomite. 
1 1 Cloth. 2 Wove silk. 3 A royal patent. 4 A stone for grinding 


with a mullar, ™A balance. » 1 Grass. 2 A blind well. 
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a bee a e fF =z 
18, कोटवार षट्ृट्ा (चु) fuawiwetafiag (वत्‌) 
g h i j k 
TS: कर ण्डालगुडाव रण्ड (ख) किणोष णः 


n r 


19. इति सौमन्त हरितोरोमन्योङ्गोयवुददाः 


t u Vv 


कासमर्हा ऽदः कुन्दस्मेनस्तपौ (स) swat 








1--त्‌ 2 g—. 


५ atg:, a fort, According to another interpretation कौडारः, 
1 The town well, 2 The stairs of a pond, » eeeg:, machine for 
drawing water, According to another interpretation, wg, 2 wharl: 
stairs. © weg:,a market. 4 1 A lump of food. 2 A lump of flesh ? 
3 A body. 4 An oblation of food to the manes of ancestors, ° 1A 
tribe of mountaineers 2 A person having the navel prominent. Some 
read गौः, others ate: ; and interpret a lump of flesh on the navel. 
f The Abdomen. & 1 A goitre. 2 Hump on the back. » 1 A box 
with a lid or cover. 2 A basket. { 1 A staff. 2 A club armed फाला 
iron, or made of it. j 1A multitude. 2 Pimples on the face. 3 A 
portico. ४ 1 A wart, 2 A scar. 1 An insect which eats wood. ™ Bel- 
lows. ™ Dressing of hair 3 Separating the hair, so as to leave a line 
on the top of the head. ° Green colour, P Chewing the cud, 
१1 Designation of the triliteral name of God. 2 A portion of the 
Sdmavéda. * Bubble of water. * Or argag:. 1 The plant (Cassia 
esculenta), 2 An acid preparation of tamarind and mustard. ¢ 1 In 
numeration ; a hundred millions, 2 In medicine, An indolent swelling 
Some read wefa:: 1 Fire. 2 Disease. ५ 1 (€ plant (Jasminum 
multiflorum). 2 A turner’s lathe. ¥ Froth. = A mound of earth. * यूपः, 
a sacrificial post to which a victim is bound. According to another 
reading yu, bread. 
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a b ¢ d e 


20. अतप: (faa) नामि कणप च्ुरकेदराः 
f £ h i j k 
पूरक्तुरप्रचक्रा (च) गोल fe लुपुङ्गला; [~र 
Ss 
l m on 0 p 
21, वैताल waver (ख) पुरोडाशे (ऽपि) afew: 
q sr 9 t 


FAVE (चैव स) कटाहः VATE: 


। ५ Sunshine. » A soldier or man of the military tribe. ९ A spear 
or lance. According to another reading कुणपः; 1 A dead body, 2A 
stink, 3 A spear. ५ Or त्तरः. 1 A razor. 2 Barleria (or Ruellia) longi- 
folia, ° Name ofa plant. 1 A wave. ४ Or @em:, sort of arrow. 
h =i, 1 Acid sauee. 2 Sorrel, ! 1A globe. 2 A widow’s bastard. 
j feyg:, m, 1. or fexa:, m. Vermilion. * Or पुदलः, 1 Soul. 2 Body. 
1 A dead body, oecupied by an evil spirit. ™A wrestler or boxer, 
n 1A bear. पा. f. 2 Sort of arrow. ० Or पुतेडाः (स्‌). 1 The residue of 
an oblation, 2 Sort of oblation. P Or afga:, a battle axe, 4 Or 


कुल्प्ासः, a dish consisting of half boiled rice with pulse ; or half boil- 


ॐ 
el barley, &८. * 1 Joy. 2 Mental exertion. * 1 A shallow boiler, 


2 A-turtle’s shell, 3 A young buffalo, * A spitting pot. 


Chap. VI. Sect. [1 .] SUNGSKRITA DICTIONARY, 393 


SECTION III, 
TY 44 The follow- 
€ ने ing are neu- 
1रण्यपणण्वभ्जड्िमेादकम्‌ ter : viz. 
Nouns signi- 
fying sky, 


शोतेष्णमांसरुधिर सुखखठाल्चिद्रविणम्बलम्‌ प 


22. दिहोन्‌ ऽन्यञ्चु a 


23. MACACA SATAY शुभम्‌ 


जलपुष्याणि लवण व्यश्छनान्युनुलेपनम्‌ 


a 


pom Dissyllables 
24. कच्छाः शतादिसख्यांन्या वा aaifagqd च तत्‌ `" चस 


द्यच्‌कमसिखूसन्रन्त 


यदनान्तम्‌कन्तेरि व 





* Viz. (Under various exceptions). The sky or atmosphere, or 
the etherial element ; an organ of sense ; a forest ; a leaf ; a hole ; 
frost ; water ; cold ; heat ; flesh ; blood ; the face ; an eye ; wealth, 
substance ; force, strength ; forces, army ; fruits of various. sorts (or 
according to another; jreading ya, a plough) ; gold ; copper ; iron ; 
metal ; pleasure ; pain ; good luck ; ill luck ; aquatic flowers ; salts of 
various kinds ; sauce or condiment ; and various sorts of condiments ; 
perfumes of various kinds ; numerals from 100 upwards, except कोरि, 
ten millions, which is fem. and @e fem. and neut. and नियुत 
7118580, and neut. both signifying 9 hundred thousand. » Example qq: 
(स), glory. हविः (स); oblation of butter. Fy: (स) body. नाभः; (q), name. 
* With that termination bearing any import but that of agent. गमनं, 
movement, going. 

X x 


394 UM UR A K O & पि A > OF [Book 1 1 T + 


T = o bd ¢ 
and, 25. वान्तं WaT fae 


In रात्र ॥ र 
bal nume- रातरश्माक्‌ संख्यया । न्वतम्‌ 


Compounds ~ © 

'"पात्,.८८ पाव्राद्यदन्तेर्‌ कार्था दिुलेच्यानुसारतः 
Nouns eom- 

pounded co- 26. इन्देकत्वाव्ययीभावौ 


pulatively or 

adverbially. ५ 

ufag, 9 

with a nume- पथः PATAIATRE: 
ral or parti- 1 
cle. € 

दाया, 

with a word 


in the 6th WEI aaa RATS fe AIS A 7 


ease, f AK \ 
सना स = ran if 
with the 6tb संहतोसभा 


ease, g 








५ Ex. faa, friend, षसं chaff, graf, a family. The rule is subject 
to many exceptions. Some read न for क, and interpret the rule as res- 
tricted to mowns in क्रं फा) सू, or @ prefixed. Ex, weg, cloth. aay, 2 
machine. » Ex. facta, the duration of three nights. ९ Compound 
terms in @ formed of qrag and certain other nouns witly nwmerals ; 
and signifying one whole. Ex. चतुय गं, entire period of the four ages. 
५ The first implyimg one whole. Ex. fatraty, head and neck. The 
second joining # noun with a particle. Ex. qwpafi, 88 much as able. 
° कापथं, abad road. £ Provided such word be plural. Ex. विच्छार्य, 
shadow of a flock of birds. ©& Provided it signify an assembly. Ex. 
दासीसर्भ, ४ multitude of female slaves. Or whether it signify am 
assembly or ao house, if the term to whielr it is joined signify king, 
fexcept the word राक्र), or a demon, or similar being, (neither man nor 
god). Ex. नुपसर्भ+ a king’s palace, or a meeting of kings. caew, 3 
wultitude of demons. 
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४५ ¢ 
27. अ्ालाथापि पराराजा ऽमनुष्याथाद्‌राजकात्‌ 


1#.^2~- 


दासीसभं कपसभं रचःसभनमिमा दिश्‌; ^ + 


So 8 पल्ला, 


28. उपन्नोपक्रमान्तच् तदादित्वप्रका्ने and छपक्कन. 
केापन्न कोपक्रमादि 
कन्येाशौनरनामस् ano Rl. 


b 
~ ~ Nouns in 
29. भावेनण afagr ऽन्ये सन्डे भावकम्ोः affixes hav- 


tract sense, c 


अद्‌न्तप्रव्ययाः 
॥ : vt tai 
पु ण्यख्दिनाभ्य ath he त ain 
~ ~ ऋः Adverbs and 
30. क्रियाग्ययानां भेद कान्येकत्व ऽप्य्‌ epithets of 
7 . indeclinables 


ce f : 
The nouns 


SETA रक — speci- 





* In composition with the sixth case, provided the import be com- 
mencement. Ex. @1aq, and केापक्रमं, the creation by Brahmd. 
b Provided the compound term be the name of a town in the province 
of Us tnara. Else it is feminine. Ex. सोसमभिकन्धं and दाल्िकन्धा, names 
of towns ; the first situated in Usénara, the other out of that pro- 
vince. © Being terminations in क, forming verbal derivatives. Except 
न, (नङ) ; ण, का, (as well as घञ +) reducible to @ ; and such as are 
distinguished by an indicatory च. (as aq, &c,) Also affixes in च, with 
the abstract or the passive import, or with the sense of multitude, form- 
ing derivatives from nouns. 4 Viz. With पुण्य, 0 सुदिन. Ex. quarry, 
a holiday. * 1 A portion of the Sdémavéda. 2 A monosyllabic verse. 
` € 1 Name of a metre, 2 Species of drama. 
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Aa b ¢ d e > f 
_ चोचं पिच्छं eve तिरोटं ममेयोजने 
£ h ४; < 
31. राजद्डयं वाजपेयं गद्यपद्य (wat कवेः) 
k | m n 0 p 


माशिष्यभाव्यसिन्द्रचौ रचौवरपच््नरम्‌ 


@, 


r 5 t u 


१ 
32. लोकायतं हरितालं विदलं स्थालवांडकम्‌ 





@ 1 Half-eaten fruit. 2 Fruit of the palm. 3 A cocoanut. Or मोचं, 
a plantain, Also, according to another reading, खेटं, chase; hun- 
ting. ४ A peacock’s tail: some say 0. f. a monosyllabic verse. 
Also, according to different readings, way (vide उक्थं) ; and मक्त, 
released. ° Pillar of a house. 4 1 A turban. 2 A diadem. © A joint, 
or place of junction of parts of the body. 1 A long measure : 4 Krésa. 
£ A grand sacrifice by an emperor attended by tributary kings. It is 
also masc, » Name of a sacrifice. = + Prose. 3 Verse. * A gem. 
1 1 Commentary. 2 Sort of building, ™ Minium. ० 1 Bark. 2 Rag. 
3 Dress of a priest of the sect of Budd*ha. ° Dress of a mendicant. 
2 Dress of priest of the sect of Buddha. ? Or fag<,1 A cage. 
2 The ribs. It is also masc, 4 System of atheistical philosophy taught 
by Cuarva’ca. * Yellow orpiment, * A basket made of split bambus. 
2 Bark of pomegranate. 3 Split peas. * A caldron. ५ 1 Name of a 


country: 2 Production of that country, Also qrg¥, sort of saffron. 


= 
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SECTION IV. वि ॥ Nt $ ५ 


ध : € ५ | d १ nouns 
(Cages) चेष ऽदेचैपिष्याककण्टकाः = ne 
$ a ee a 


33. AACA HMSH: कवेटा Fe: 
k 21 m n 0 p 
पातके द्ोगचरकतमाला ऽमलका नडः 


1 a—. 2g—. 


* Some include this among the terms exhibited : फ. n. in the 
sense of remainder ; but masc, as a name of the eternal serpent 
Séshandga. » Half a verse of the vedas. ० An oil cake. ५1 A 
thorn or prickle. 2 A fault or defect. 3 Horripilation. ° Sort of 
sweetmeat. ॥ Performance. Right preparation. According to another 
reading दख्डकः, sort of metre. & टङ्कः, 8 hatchet, or a stone-cutter’s 
chisel. Or, according to another reading, ag:. 1 Grief at separation 
from a beloved object. 2 Terror, ® A petticoat. + Capital of a district 
(of two or four hundred villages): not a city nor a village ; but partak- 
ing of both. Some write @¥z:.-But, according to another reading, 
कपटः, cloth. i 1 In numeration, a million. 2 In medicine, Ophthalmia. 
k Sin. 1 Exertion, endeavour. ™Name of a book on medicine : (so 
dinominated from its author). Or बरकः, sewn cloth. " 1 Name of a 
tree. 2 Bark of bambu. ° Emblic myrobalan. Or STATSaH:, an 
inhabited place on a hill or mountain. P A hollow reed, 


। ? cy | ft-m © 
£ । 


ir ग व्‌ | 3 ११ ¢ 
328 UMURA 04, or [Book ILL, 
a ४ € d e f [५4 
34. कुठ सुरूडं थौ भुवं चो डितं चेमकुटिमम्‌ 
। ayn i j k l m 
। + \ CA ह Ld € 
oy ACS “सङ्गमं शतमान ऽमे शम्बला ऽव्ययतारख्डवम्‌ 
n 0 Pp q r 8 
e © > ° 
35. कविय कन्द्कापास पारा ऽवारं युगन्धरम्‌ 
t u Ww x y 


ay प्रग्रोवपात्रोषे aa चमसचिक्कसो 








* 1 Leprosy, 2 Costns. > 1 The head, m. f. n. 2 Shaved or shorn, 
¢ Rum. 4 1 Forcemeat. 2 Fried meat. Some read षु स्तं. Also, accord- 
ing to various readings, पुस्तं plaster. ae, dust- wef, excellence. 
° Warwhoop. £ Well-being. इ 1 A mine of gems. 2 Ground smooth- 
ed and plastered. 3 A poor man’s abode, a cottage. =» Confluence of 
rivers, &c.! 1 A pala of silver. 2 An dd’haca.i A disease of the eye. 
k आम्वलं oor सम्बलं, stock for | travelling expenses. ! An indeclinable 
word. ™ Dancing with violent gesticulation, ™ A bridle. ° A bul- 
bous or tuberous root. Or कमं, act. P Cotton cloth. Or कपासं, 
cotton. 4 The opposite bank or shore. * The near bank or shore, 
According to another reading, कार, 1 Multitude. 2 Opportunity. 
3 Succession. 4 Going forth to spy. +» 1 A yoke. 2 Name of a moun- 
tain. * A post to which a victim is tied at a sacrifice. Or ya, Pus. 
"1A window. 2 A house for recreation. 3 Top of a tree. * UTala or 
UTAta, sort of vessel used at religious ceremonies. ¥ Or ay, Peas-~ 
porridge : the water of boiled pulse (Phaseolus mungo, &c.) -* A 
spoon ; a vessel for drinking the extract of acid asclepias. > Barley 


meal, 


_ 
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36. अद्धंचादौ घृतादौनां Gears वेदिकं धुवम्‌ 


तजोक्रमि लाकं ऽपि तच्चेदस्तयस्तु येषवत्‌ 


SECTION ४. 


na a follow. 
wily ng are mas. 
37. wag रंयोरपत्यान्ता culine and 
feminine, viz. 
Patrony- 


हिचतुःषट्‌ परोरगाः mics. 
enfarter: ‘ Generic ; 
- न 
दनोयोने lacing sea 
पुमाख्याञ्च ; az raged 
tion, of fe- 
tales. c 


q The terms 
aga: नी speci- 





४ Certain other terns, as wa, &c. which are m. and #, in the 
Vedas, are exclusively nevter im popular शृ टल]. Other terms, शा~ 
ployed in both genders, must be learnt from practice. » As bipeds, 
quadfupeds, inseets, feptiles ‡ also fish, &c. This rule is however sub- 
ject to exceptions, Ex @ferart, 8 fly. fart, a jackal. लूता, a spider. 
पिपीलिका, an ant, All which are feminine whatever sex be intended, 
° Ex. जेप), a cowherd मपी, a. cowherd’s wife. ५ A vessel holding 


oil : 8 cruet, 
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b ¢ ld e f 
38. सुनिबराटकः स्वातिवेगोकेा जाटलिमेनु 
g h i 2j k 1 m 


खषा Surel aawafe: शाटी कटौ कुटिः 


„ कं 
¢ 
(तेः 


4 va ry 
SECTION VI. ^ | 


The follow- 
ing are femi- 
nine and neu- 


(८५ ^“ 39. श्न पु सकयोभव क्रिययोः ष्यञ्‌ कचिन्चु बुञ्‌ 


Nouns in 
ष्यजण 
gar, some- श्रौ चित्यमोचितौ Hat HAT FH UTTeTEA 


times, n 
Compounds 


in gar, 40. WET प्राकपदाः सेना ायाशालाख्रानिथाः 


&€, 9 


aia ्ठनिशद्ोश्ालमितरे च दिक्‌ 





1 क~, 2 q—., 


4 A devotee or ascetic. ४ A cowry. ८ The star; Arcturus. 
५ A pigment, as indigo, orpiment, &c. But m. f. 7, a perfume, as ean- 
dal wood. ° Name of a tree. Some read पाटलिः, Bignonia chelonoides. 
f Name of Mano, or of his wife. 8 A crucible. © A measure : mase. 
@uiz:, fem. पाटो. Also wegatzt,—zi, A stream of blood. ! A jujube. 
1 A staff. * A petticoat. 1 M. कटिः, and f. कटिः, कटी. The hollow 
above the hip. Or ण. कटः, {. कटी, a mat. ™A hut. ™ Nouns in 
ष्यञ्ज , (य), ० बज. (खक), with the abstract or the passive import, are 
commonly fem. and neut. but sometimes fem. only ; and sometimes 
neut. Ex, atfeaj—at, Propriety. aul, मेन, Friendship. वाकं, का, 
Old age. ० With a term in the sixth case. As सेनं, an army of men. 
"faa, uight during which dogs bark and howl. aime, 8 cowpen. 


च 


। 
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प 
41. अवन्बन्तात्तरपदो दिगचापुसि नच लुप्‌ न 
चप्‌ 
तिष्ट्‌ स्र तिखटुौ च तितच्चञ्च तितच्यपि चन्‌. 


SECTION VII. 


॥ ( ¢ The nouns 
~ he speci- 
42. (fay) ural पुटी वाटी पेटौ कुवलदाडिमौ ed admit 
the three 
genders. 


b ८ 1 


~ 





५ Compound terms ending in nouns terminated by चाप्‌, (RT, 
denoting the feminine) or by अनु ; joined with numerals and denoting 
a single whole. The final नु 18 in such compounds expunged. Ex, 
faz’, णदी, aggregate of three beds. faa, 0-- क्तौ, 2 party of 
three carpenters. ० पालन; —al.—a> a vessel, © पुटः, टी, रं 3 LA lid 
or cover. 2A plate made of leaves. Or yz:,—zt,—2’, covering ; 
cloth. 4 काटः, Zt, 2, 1 An enclos¢d piece of ground: a yard. 2 An 
orchard, or place for planting Arecas, &c. 8 A road. ० पेटः, टी or टा, 
ट ; 1A multitude ; an assembly. 2 A basket. 3 Retinue । ava, 
-लो,-लं ; 1 Jujube. 2 The jujube tree (some distribute the genders, 
m.f, the tree; ४. the fruit). ४ erfeas,—al, मं, pomegranate : (or 
else m, f, the tree ; 7. the fruit.) 


Yy 
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SECTION VIII. 


The gender fang ma = 
५५१०५ * = परिलिङ्गखप्रधाने इन्दे तत्परुष ऽपि तत्‌ 
That of an- 


followed in. 43. WAVAT; प्राद्यलं पराप्तापन्पूरवः परोपगाः 
certain com- 
pounds. b 


afgarat fzq: 
Numerals > © 
and pro- सख्या VaaTH ACHAT: 


nouns, € 

eptnena 44. BAEC Rega सुनेया तदुदातिः 
Epi thets 

culties गुणद्रव्यक्रियायोगोपाधयः परगामिनः 


or action. € 





* Tn certain compound terms, viz. Conjunctive compounds in which 
the several terms are principal ; and compound terms formed of a 
principal one with a modification of it, Ex. (fem.) कुकुटमयु्े, a 
dunghill cock and a peahen. (masc.) wgdtgrgzt, a peahen and a 
dunghill cock. (m.) कुलविप्रः, the priest of the family, (n-) fangret, 
the family of the priest, » Viz. Those ending in the word wa (as 
ATYATE:,—ual,—w, intended for a Brdhman‘a) : and compound terms 
beginning with प्र and certain other terms, (Ex. अलज्जोविकः,-का,- 
@, competent to a livelihood) : and compound terms containing a 
numeral, and terminated by an affix peculiar to derivatives from 
nouns : (Ex. पञ्चकपालः+-ला+- लं, prepared in five posts). They agree 
in gender with another term. © And terms ending in numerals and 
pronouns. However, most numerals must be excepted ; and the rule 
applies only to those from one to four, which agree in gender with the 
subject. ० As बद्धधघनः,- ना, नं, opulent. Except names of regions 
of space. ० Example, ण, f. 11. QR: (पटः) Var, Ya, white cloth, &e. 
But qa:, the white colcur, दण्डो, दख्डिनौ, afas, enc who bears a 
staff. याचक,-काः,-- कं, oue who begs. 
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¥ . i य. bd ; < ध bal iv 
45. छतः WMATA ai ऊत्या; waft कमणि Verbal active 
~ djectiv 
अनाद्यन्तास्तेनरक्ताद्ययं नानाथभेदकाः denivel from 
nouns, 
. ° 8 र 
46. षटसन्नकास्तिषु समायु द ख््तिङ्व्ययम्‌ rls, &e, do 
क not vary. € 
d . 
परविरोषे ~ e ज्ञेयं = At +? 77 
| शेषं त॒ Ba शिष्टप्रयोगतः i ee 
win t ~ 
47. इत्यमरसिंचछतौ नाञलिङ्गानुथासने atic 


सामान्यृतोयः काण्डः साङ्ग एव समितः | । 





* Derivatives from verbs, terminated by affixes named aq, and 
denoting the agent, but not forming denominatives. Ex. wat—ayt, 
तु, agent. कुवन्‌, तौ, त्‌, acting. Or terminated by affixes named 
कत्य, with the active or passive, (not the neuter and abstract sense.) 
Ex, भव्यः (w&:)—aqT,—ay’, 9 tree, that is to ४९. aaraq: (खामः),- व्या, 
—aj, a village which may be approached or travelled to. » That is, 

according to the literal sense of this rule, Derivatives from nouns 
with the termination wa, &c. (among the affixes named तदित), and 
which are epithets of various subjects, or of which the subjects are 
various. Ex. atga:,—wi,—w, dyed with safflower. दमः, मो, मं, 
made of gold. रेन्द्रः+- न्द्रो, न्द्र, sacred to Inpra. © The numerals 
denominated षट्‌, viz. from 5 to 10, १० not vary in gender: nor the 
personal pronouns ; nor inflected verbs ; nor indeclinable particles. 
“ In instances where any of the preceding rules are at variance, the 
last is an exception to the first ; and what has been left nusaid, must 


be learnt from the practice of good writers. 


ALPHABETICAL INDEX, 


N. B. p stands for page. 


SS et ~= 


And un. Sor note, 


out the couplets in which the word is to be found, 


अश अ. 
चं, p 158, 1. p 242, 
90. 
अशक, p 18, 17. 
Wa, p 22, 24. 
शक, 168, 17. 
कंशमतो, p 118, 3. 
अशमत्‌फला, p 112, 1. 


चस, p 158,39, p 242, 11. 


असल, p 148, 44. 
चति, 182, 29. 
डस्‌, p31, 1. 
wfefa, } 182, ५. 
चंदि, p 156, 22. 
चक, p, 384, 11. 
wacfa, p 296, 39. 
aga, p 243, 1. 
aA, p 60, 1. 


wa RRA, p 270, 46. 


A 


अत्त अत्ता 


कच्च, p 241, 86. p | 


42. p 162, ५. 

p 364, 223. 
aaa, p 232, 47, 
अच्तता, p 232, ४. 
WAU, p, 192, 5. 
Waywt, p 258, 44. 
AYA, p 258, 44. 
WaT, p 352, 
wWatay, p 104, 12. 
अच्चरचन, p 194, 15, 
watay, p 194, 0. 


watfaegqig, p 195, n. 
अच्तरसंस्थान, p 195, 16. 


अत्तर्चक, p 231, 43. 
चक्लवतो, p 258, 45. 
weeq_g, p 100, 39. 


The English figures point 


अत्ताअगा, 
अच्तान्ति, p51, 24. 
अचति, |) 162, 44. 
अ्चिङ्गटक, p 201, 6. 
अक्षिगत, p 269, 45. 
af@y, p 230, 0. 
wat, p 230, 41. 

p 93. 11. 
Tare, |) 92, 9. 
अच्तौह्िणो, p 211, 19. 
खण्ड) p 275, 12. 
अखात, p 68, 27. 
अखिल, p 275, 14, 
अग, p 304, 20. 
mama, p 102, 0. 
अगस्या, p19, 21. 
अगस्ति, p 19, ४. 
अगाध, p (4, 12. 


अक्लासरकौोलक,}) 205, 24.) अगार, p 7). ;. 


अरु-खग्रि. 
Ye, p 171, 28. 7 100, 

43. 
अगुरुधिंधपा, p 100, ४. 
अग्नायी, p 180, 21. 
afi, p 10, 48. 
afmay, p ll, 53. 
अग्निचित्‌, p 177, 11. 
खग्निञ्चाला, p 115, 12. 
afey, p 7, 85. 
खग्निमग्य, p 101, 46. 
अग्निमखो, p 96, 23. 
अग्निशिख, p 170, 25. 


afeafaar, p 113, 6. 
p 118, 2. 


अग्नीध्र, p 172, n. 
अम्नप्रत्मास, p 27, 10. 
aq, p88, 12. p273, 7. 
aga, p 147, 43. 
agar, p 175, >. 
aafa, p 273, . 
अयणी, p 273, "0. 
खयतःसर, p 208, 40. 
aqag, p 378, 7. 
aquta, p 154, 15. 
amar, p 208, 0. 
खा गय, p 352, 185. 
afaa,p 147,n.p 278,n 
afqa,p 147, 45. 


p 273, 7 


( 2 ) 


aI अङ्ग. 
wala, p 147, ४. 
p 273, 7. 
aa दिधिष, p 142, 23: 
दयेसर, p 208, 40. 
aay, p 147, 0. p 278, 
2 
aq, p 307, 28. p 31) 
nL 
अघमर्षण, p 188, 47. 
अषम्षण्यो, p 188, ४. 
AIT, p 237, 07. 
aE, p 19, 18. p 298, 4. 
agit, p 46, 0. 
चङ्कर, p 87, 4. 
wea, p 202, 9. 
अदूर, p 87, ४. 
चऋद्भोठ, p 93, 9. 
ag, p46, 5. 
ag, p 156,21 p 39, 
4, p 378, 7. p 381, 
19. 
agz, p 166, 9. 
aga, p Sl, 13. 
aA, p 137,3. 
agfaay, p 49, 16. 
ageeTt, p 169, 22. 
ayers, p 49, 10. 
agwif<, p 49, un. 


अङ्गा AS. 
अद्र, p 228, 30. 
agree, p 21, 27 
agiTcsifaat, p 227,29, 
STFITIGE, p 97, 29. 
ङ्गा रवन्ञी, p 107, 8. 
चङ्कारशकटी, p 227, 29 
afecte:, } 21; 7. 
चङ्भोकार, p 34, 14. 
अङ्खलछत, p 285, 58. 
agfz, p 159, ४. 
चङ्कुरो, p 159, ४. 
चङ्कुरोयक, ए 166, ४. 
aga, p 159, 1. ` 
wyfa, p 159, n. 
ayfanw, p 241, 86. 
ag_faugt, p 166, 9. 
अङ्कुलो, p 159, 33. 
ayetas, p 166, 9. 
aye, p 159, 33. 
ays, Pp 31, ४. 
खंचि,]) 156, ४. 
afaafaat, p 107, 11. 
अचो, p 238, 71. 
awa, p St, 1. 
अचला) p 73, 2. 
area, p 4, 14. 
गवि p li, a. 
aera, p 4. 18. 


अच्छ-अजो 
च्छ, p 64, 14. p 308, 
31. 


चच्छभल्ु, p 127, 4. 
wa, p 239, 76. p 308, 
32. 


Wan, p 6, 1). 
SARS, p 6, n. 
अजगन्धिका, p 119, 5. 
BAM, p 57,. 5. 
अजगव, p 6, 30. 
GATT, p 6, n. 
अजननि, p 296, n. 
चकजन्य, p 217, 77. 
अजमोट्‌ा, p 120, 10. 
awe, p 114, 7. 
अजस्त, p 13, 61. 
जा, p 239, 76, 
Gara, p 229, 36. 
लाजोष, p 250, 11. 
अजानेय, p 202, n. 
अजित, p 318, 64. 
afaa, p 187, 46. 
afaauar, p 182, 26. 
अजिनयोनि, p 128, 8. 


afar, Pp 81, 13. 7 351) 


183. 
afar, p 276, 21. 


afore, p 212, 54. 
aaa, p 6, 0. 


( 3) 


अजो-अणौो. 
watafa, p 296, n. 
अच्जुका, p 48, 11. 
aq, p 268, 38. p 270, 
48. 
afaa; p 283, 47. 
asa, p 16, 5. 
agaaut, p 116, 18. 
aga 
अञ्चनावसो, p 16, 6. 
asf, p 160, 36. 


GHA, p 376, 2. p 379, 


12, 
अञ्छटा p 116, 15; 
wzfa, p 212, n. 
अटनो, p 212; 52. 
खटति, p 86, n. 
azai, p 86, 1. 


खटस्ष, p 110, 22. 
weg, p 110, n. 
@z‘in. Ip 648. 


अटाद्या, p, 184, 35. 
ag, p 80, 12. 

अद्या, p 184, n, 
खणक,]) 272,4.p 272,n, 
aya, p 221, n. 
ञि, p 205, 24. 
afqua, p 7, 31, 
अणी. ] 205, 1. 


अणौ अति, 
खणोयस्‌, p 274, 12. ` 
ऋण, p 225. 20. } 274; 

11. 
wae, p 135, 37 
शरण्डकोश, p 157, 11. 
अर्डकोष, p 157, 27. 
SIs, } 65, 17. 

p 134,33, p271,5%. 
waz, p 84, 4, 
WATT, p 64, 15. 
GA, p. 225, 20. 
चति, p 372, 3. p 376, 2. 

p 377, 5. 
खतिक्रम, p 214; 64. 

p 295, 33. p 343; 

152. 
ऋअतिचरा, p 120, 11. 
चतिच्छन्‌, p 125, 32. 
खतिच्छना, p 122, 17. 
afar, p 209, 41. 
afafa, p 183, 33. 
अतिथी, p 183, ४; 
afafagticg, p 36, 19, 
afag. p 63, 14. 
ऋतिपयिन , p 76, 16. 
afaura, p 184, 36. 

p 295, 33. 
afaqa, p, 209, n. 


अति —az. 
afaara, p 15, 62. 
afaem, p 103, 52. 
afagaa, p 92, 7. 
अतिरिक्गः p 277, 25. 
अतिविषा, p 109, 18. 
अतिवेल, p 13, 62. 
afanfaat, p 216, 71. 
खतिशय, p 13, 61. 

p 289, 11. 
अतिसजन, p 294, 28. 


चतिसारकिन्‌, p 153, 
10, 


अतिसोरभ, p 94, 14, 
अनोन्दरिव, p 278,28. 
gata, p 376, 2. 
अत्तिका, 49. n. 
अत्यन्तकोपन, p 266, 32. 
अत्यन्तीन, p 209, 44. 
चत्यय, p 218, 84. 

p 343, 152, 
ama, p 13, 62. 
wa, p 274,12. 
चत्याह्ित, p 322, 80. 
ay, p 373,8. 
अथो p 373, 8 
च्पट्‌भ्, p 274, 12. 
अदय, p26, 1. p174, n. 


खद्‌शन, | 292, 22. 


ज 


४. 


( 4 ) 


अदि-अधि 
दितिनन्दन, 2, 3. 
Wem, p 153, 12. 
wee, p 198, 30. 
aefe, p 55, 37. 
अचा, p 379,12. 
अद्भत, p 50, 19. 
अद्मर, p 263,20. 
zy, p 382, 20. 
अद्धि, p 84, 1. p 347, 
165, 
aganfes, p 3, 9. 
ay, p 56, n. 
aaa, p 272, 3. p 342, 
146. 
ary, p 221, 5. 


धर, p 354, 191. 
p 161, 41. 


अधरतस, p 383, n. 
अधरस्तात्‌, p 383, n. 
अधरात्‌, p 383, n. 
अधरेण, p 383, n. 
अधरेदयास्‌, p 882, n. 
अधरौ, p 161, n. 
अधस्तात्‌, p 283, n. 
अधामागेव, p 107, n. 
अधिक. p 240, 80. 
अधिकं, p 261, 11. 
afaate, p 207, 31. 
अधिकार, p, 198, 31. 


अ धि-- अध्य्‌, 
afuaa, p 192, 7. 
अधिचिप्न, p 268, 42. 
अधित्यका, p 85, 7- 
धिप, p 261, 11. 
afay, p 261, 11. 
अधिरोहण, p 82, 18, 
afuxtga, p 173, 36. 
afufrar, p, 138, 7. 
afusyaat, p 227, 29. 
अधिष्ठान, p 336, 128. 
अधीन, p 262, 16. 
धीर, p 264, 26. 
autre, p 191, 2. 
अधना, p 383, 23. 
aye, p 264, 26. 
auige, p 169, 18. 
saree, p 4, 16. 
mater, p 56, 1. 
चअधोखख, p 266, 33. 
अधोलोक, p 56, n. 
अधोखखो, p 266, n. 


awe, p97, 1. p 192, 6, 
p 365, 227. 


awz7ast, p 106, n. 
खथ्यवसाय, p 52, 29 
अध्यापक, p 176, 6. 
अध्याहार, p 33, 12. 
wWaST, P 138, 7, 


अध्ये अन 
अथ्यषणा, p 183, 32. 
अष्वग, } 195, 17. 
अध्वगा, p 195, n. 
अध्वनीन, p 195, 17. 
अध्वनोना, p 195, ४. 
अध्वन, p 76, n. 
कध्वन्य, p 195, 17. 
wea, p 195, n. 
ध्वर्‌, p 178, 13. 
wae, p 178, 16. 
aa, p 379, 7. 
अनक, p 272, 1. 
अनकदुन्द्भि, p 4, n. 
कनच्र्‌, p 43, 21. 
arg, p 5, 20. 
aa, p 64, 14. 
अनडह्ो, p 255, n. 
WATY, p 235, 60. 
अनङ्गो, p 235, ४. 
अनध्यक्ष, p 278, n, 
अनन्त. p 15, 1. p 323, 

84. p 57, 4. 
aaa, p 73, 2. p 107, 


10. p 118, 2. p 123, 


24. p 112, 30. 
aaa, p 5, 21. 


aazefa, p 278, 29. 
अनमितपच, p 270, n, 
अनया, p 343, 151. 


( ० ) 


अनसु. 
अन्धक, p43, 21. 
waa, p 10, 50. 
चनवधानता, p 53, 30. 
चऋनवरत, p 13, 61. 
WAITS. p 273, 7. 
way, p 204, 20. 
खनाकुल, p 354, 192. 
अनागतात्तेवा, p 139, 8. 
अनादर, p 50, 22. 
अनामय, p 150, 1. 
watfaent, p 159, 38. 
WaaTeaa, p 282, 44, 
चनारत, p 13, 61. 
satafag, p 119, 8. 
कनात, p 167, 13, 
चनि, p 385, n. 
afafaa, p 363, 220. 
अनिर्द्ध, p 5, 22, 


अनिल, 2, 5. } 12, 57 


afau, p 13, 61. 
अनोक, p 210. 46. 
p 216, 73. 
अनोकस्य, p 192, 6. 
अनोकिनी, p 210, 46. 
aq, p 378, 9. 
aga, p 264, 23, 
wagner, p49, 18. 
अततुकषे, p 206, 25. 
अलुकषन , p 206, 1. 


अनु-अनु. 
agqaa, p 185, 39. 
वलुकामोन, p 209, 44. 
कल्ुकार, p 291, 17. 
चअज्चुक्रम, p 184, 36. 
Gag mera, p 49, 18. 
अचुग, p 278, 28. 
असुख छ, p 290, 13, 
BAIT, p 208, 39, 
waa, p 147, 43. 
अलुजौषिन , p 193, 9. 
अलुतषंण, p 257, 43. 
अच्तर, p 63, 11. 
चलुलाप, } 51, 25. 
अतुत्तम, p 273, 6. 


| अदुत्तर, p 354, 192. 


agi, p 278, 28. 
अहुपदोना, p 254, 31. 
gwar, p 16, 6. 
चखलुञ्जव, p 208, 39. 
अत्तुबन्ध्‌, p 328, 101. 
wagers, p 170, 24. 
aga, p 294, 27. 
agua, p 360, 211. 
p 50, 21. 
agafa, p 26, 8. 
अत्ुयोग, p 41, 10. 
aga, p 170, n. 
p 194, 12. 


agar, p 42, 16. 


अतु--खन्त 
चऋतुवत्तन, p 194, 12. 
चनुषद्यर, p30, n- 
agian, p 390, 17. 
waa, p 343, 150. 
age Y, Pp 180, n. 
we, p 252, 19. 
agyre, p 291, 17, 
अतुहायय, p 188, n. 
खनूक, p 301, 13. 
चनूचान,} 177, 9. 
नून, p 275, n- 
aya, p 275, 15. 
अनूप, p 75, 10. 
नूर, p 22, 33. 
आनूषर, p 74, n- 
wry, p 270, 46. 


aarp 48,22. p 220,2. 


अनेकप, p 200, 2- 
अनेउमूक, p 268, n. 
मेस्‌, p 24, n. 
चनो, p 379, 11. 
अनोक, p 87, 5. 
Ge yr, p 80, 11. 
Gal, p 218, 85. 
चखन्तक, p 11, 54. 
अन्वर, p 353, 189. 
न्तरा, p 378, 10. 
चऋन्तराय, p 292, 19. 


( 6 ) 


अन्त-अन्दि, 
अन्तराल, p 16, 7. 
अन्तरि, p 15, 1. 
aaa, p 15, n. 
अन्तरीप, p 62, 8 
अन्तरीय, p 169, 18. 
अन्तरे, p 378, 10. 


अन्तरेण, p 376, 3. p 379, 


10. 
aaa, p 280, 36. 
qareiz, p 81, 14. 
wage, p 18, 14. 
अन्तरि, 16, 14. 
न्तम्प्रनस, p 260, 8. 
aaa fam, p 192, 8. 
aT at, p 142, 22. 
खन्तवाणि, p 260, 6. 
अन्ताषसायिन, p 250, 10 
अन्तिक, p 275, 17. 
अन्तिकतम, p 275, 18. 
न्तिका, p 49, 15, 

p 227, 29. 
अन्तिकाश्चय, p 292, 19. 
चन्तिमि,]) 275,n-p 578,n. 
ऋन्तेवासिन, p 252, 20. 

p 177, 10. 
अन्ता, p 278, 30. 
न्घ, p 155, 17. 
sifegat, p 227, n. 


a — अप 
ara, p 202, 9. 
— p 202, ण. 
अन्ध, p 233, 48. p 60, 

n, p 330, 105. 
अन्धक रिपु, p 6, 29. 
चपन््क्ार, p 56, 3. 
waqaag, p 56, 3. 
अन्धस्‌, p 233, n. 
चन्धातमस, p 20, n. 
वन्ध.) p 68, 26. 


wa, p 233, 48. 
p 285, 60. 
अन्य, p 279, 32. 


अन्यतर, p 279, 32. 
अन्धतरेदयुः, p 382, ४. 
अन्येद्युः, p 382, ४. 
waa, p 278, 28: 
खन्वच्‌, p 278, n. 
aqa, p 175, 1. 
waa, p 175, 1. 
चन्वादाय्य, p 183, 31. 
WAT ETAs, p 183, v. 
affqe, p 284, 54. 
aaley, p 294, ४. _ 
चन्वोचौ, p 278, n. 
न्वे घण, p 294, n. 
aq षा, p 183, 31. 
aq चिस, p 284, 54. 
खपकारभो, p 42, 14, 


अप अप 

अपक्रम, p 217, 80. 
पमा, p 69, 30. 
ayaa, p 156, 21. 
अपचय, p 291, 16. 
aya faa, p 284, 51. 
पचित, p 284, 51. 
aufafa, p 319, 70. 
पटान्तर, p 275, 17. 
wuz, p 152, 9. 
पत्य, p 144, 28. 
अपत्रपा, p 51, 23. 
aqafaay , p 265, 28. 
पय, p 77, 17. 
waufaq, p 77, 17. 
अपदान, p 286, n. 
खपद्‌ान्तर, p 275, n. 
aufza, p 16, 7. 
अपदटेय, p 53, 33. 

p 362, 218. 
अपधस्त, p 268, 39. 

p 282, n. 
aug, p 38, 2. 
खपभ्बस, p 38, n. 
aqata, p 217, 80. 
अपरस्पर, p 286, n. 


_ अपरस्परा, p 286, n. 
अपराजिता, p 110, 22. 
p 121, 15. 


(0. 


अप Haq. 


अपराष्ष्टषत्क, ] 208,36 


अपराध, p 197, 26. 
WITT, p 25, 3. 
अपरेद्य्‌ः, p 382, 11. 
aryl, p 7, 33. 
auary, p 42, 17. 
अपवग, p 35, 16. 


अपवन, p 182, 29. 


अपषाद्‌, p 41, 13. 
p 326, 91. 
पवार, p 18, 14. 

ऋपरश्द्‌, p 251, n. 
aqua, p 38, 2, 
पष, ] 279, 33. 
अपकश्द्‌, p 251, 16. 
mye, p 194, 13. 
अपसव्य, p 279, 34. 


auc, p 205, 23. 
agra, p 263, 19. 


चपद्ार, p 291, 16. 


अपाङ्ग, p 162, 45. 
p 805, 22. 


aqra, p 157, 24. 
p 12, 59. 


ऋपामागे, p 107, 7. 
चपाष्मति, p 60, 2. 
ऋपा, p 262, 15. 
ऋपारुङ्क, p 212, n. 


WaT — Bet, 
चअपासन, p 218, 82. 
अपाचो p 15, n. 
अपि, p 374, 10. 
चपिगी खं, p 285, 59. 
पिधान, p 18, 14. 
afar, p 207, 33. 
अपनस, p 150, n. 
ay, p 232, 48. 
अपोगण्ड, p 148, 7. 
अपोदिका, p 123, 7. 
अप्‌, p 60, n. 
अप्पति, p 12, 56. 
अपपित्त, p 11, 52. 
प्रकार, p 88, 9. 
ऋप्रयुण, p 276, 21, 
waa, p 278, 28. 
अप्रधान, p 274, 9. 
प्रास] 274, 9. 
प्रिया, p 67, n. 
चद्चरस, ए 2,6.} 10, 47. 
अफल, p 87, 7. 
aqy, p 43, 21. 
SIwyga, p 267, 36. 
arg, p 43, 7). 
aya, p 137, 2. 
aay, p 279, 38. 


aa p 18, 16. 
p 309, 34, 


अज अनि. 
चपञ्जयोनि, p 3, 12. 
az, p 30, 20, 

p 325, 91. 
aq, p 15,0. 
amag: p 16, 1. 
wafeg, p 63, n. 
waaqaa, p 48, 14. 
aaa, p 48, 1. 
aaa, p 125, 30. 
अभया, p 100, 39. 
चऋभ।घण, p 184, 35. 
भिक, p 264, 24. 
अभिक्रम, p 214, 1). 
afar, p 345 158. 

p 40, ४. 


च भिष््स्तः, p 337, 131. 


afaay, p 290, 13. 


अभिखडण, p 291, 17. 


afwarfa, p 193 11. 


अभिषातिन्‌, p 193, n. 


wafararz, p 291, 19. 
afaaa, p 175, 1. 
p 331, 110, 

afaara, p 323, 84. 
अभित, p 375, 17. 
sifuatg, p 40, 8. 
भिधा, p 40, 1. 
afar, p51, 24. 


( ५ ) 


अभि--अनि. 
अभिनय, ] 49, 16. 
अभिनव, p 278, 27. 
अभिनवोद्धिद्‌, p 87, 4. 
ufufara, p 190, 54. 


afafazra, p 214, 63. 


अभिनीत, p 197, 24. 
afavea, p 337, 131. 
अभिप्राय, p, 292, 20. 
afaga, p 268, 40. 
अभिमान, p 50, 22. 

p 332, 113. 
अभिवाति, p 193, n. 
afaatfagq, p 193, n. 
अभियोग, p 290, 13. 
afaegy, p 338, 134. 
अमिलाव, p 293, 24. 
अभिलाष, p 52, 28. 
afwarya, p 263, 22. 
afwatz, p 42, 14. 
afwarea, p 265, 28. 
अभिवादन, p 185, 40. 
afuaify, p 287, 6. 
अभि यस्त, p 269, 43. 
afunrfe, p 183, 32. 
afaraqra, p 41, 11. 
afaaqa, p 41, n. 
अभिषङ्क, p 287, n. 

p 306, 25. 


अभि- अभ्य. 
अभिषव, p, 257, 42. 

p 188, 46. 
अभिषत, p 230, 39. 
afag aa, p 214, 63. 
sfwe a, p 285, 59. 
afagerra, p 216, 73. 
अभिसर, p 208, 39. 
अभिसारिका, p 139, 10. 
अभिहत, p 268, n. 
eafargtz, p 291, 17. 


p 348, 170. 
afufea, p 284,57. 
ata, p 264, 24. 
अभीच्छा, p 379, 11. 

p 376, 1. 
avtfga, p 272, 3. 
mate, p, 109, 19. 
awlag, p 287, 6. 
अभो, p 272, 3. 
खम्यख, p, 275, 17. 
चऋभ्यन्तर, p 16, 7. 
अभ्यमित, p 152, 9. 
wwfaara, p 209, 53. 
srafaata:, p 209, 43, 
चऋम्यभिनय, p 209, 43. 
अभ्यर्णं, p 275, 17. 
कभ्यवकषण, p 291, 7. 


By अम. 
अभ्यवव्कन्द््‌न,}) 217, 
अभ्यक्त, p 289, 60. 
wwreara, p 41, 11. 
अभ्यामारिक, p 261,12. 
ऋम्याद्‌ान, p 293, 26. 
चपभ्यान्त, p 152, 9. 
अभ्यामद, p 216, 74. 
अभ्याश, p 275, n. 
भ्यास, p 275, 16, 
अभ्यासादन, p 217, 78. 
अभ्याद्ार, p £91, n. 
ऋभ्युदितः p 190, 54. 
अभ्युपगम, p 34, 14. 
अभ्य्‌ पपत्ति, p 290, 13. 
अभ्यु, p 232, ०. 
wea, p 232, 47. 
अभ्योष, p 252, n. 
भ्न, p15, 1. 
खभ्चक, p 244, 100. 
अभ्चपुष्प, p 93, 10. 
ऋभ्चमातङ्क, p 9, 42. 
mag, p 16, 6. 
ऋभ्नसुवज्ञभ, p 9, 42. 
afag, p 63, 13. 
अश्विय, p 16, 9. 
eal, p 63, n. 
wmeqy, p 197, 24. 
wags, p 98, n. 


qa— अष्ट, 
मल्‌, p 229, 33. 
अमर, pl, 2. 
wa, p 8, n. 
अमरावतो, p 8, 4. 
अमत्य, p 2, 3. 
अमष, p 5) + 26. 
अमषंण, p 266, 32. 
अमल, p 244, 100 
अमलक, p 397, 33. 
अमा, p 374, 11. 
wate, p 147, 44. 
अमात्य, p 192, 4. 
wate, p 59, 3. 
चखमामसी, p 26, n. 
SAAT, p 26, n. 
SATIS, p 26, n. 
चखमावद्या, p 25, 8. 
पमावासो, p 26, n. 
अमावास्या, p 26, 8. 
अमित्र, p 193,11. 
afaq, p 154, 1. 
aga, p 378, 8. 
BWUTG, p 125, 3. 
awa, p 9, 44. p 182, 

28. p 322, 78. 

p 60, 3. 


खड्टता, p 99, 38. p 100, 


59, p 106, । चि 


B 


पअष्टञअस्ल, 
ऋम्टतान्वस्‌, p 2, 3. 
ऋमोषा, p 99, 35. 

p 110, 24. 
wrt, p3ol, 183. 

p 15, 1. 
अम्बरिष, p 228, 1. 
अम्बरौोष, p 228, 30. 
अम्बष्ठ, p 248, 2. 
अम्बञा, p 103, 52. 

p 106, 3.p 119, 6. 
अम्वा, p 48, 14.) 7,n, 
अम्बिका p 7, 33. 
म्ब, |) 61, 4. 
अस्वकण, ]) 17, 13. 
अम्ब ज, p 100, 41. 
WEA, p 16, &. 
म्बवाड्िनी, p 63, n. 
weary, p 93, 11. 
अम्दसेचनो, p 63, ४. 
Waa, p 43, 21. 
अम्भस्‌, p 61, 4. 
म्भरोर्द, p 7], 41. 
अम्भोरुट्‌, p 7], ४. 
अम्मय, p 6}; 5. 
स्नातक, p 92, n. 
ata, p 35, 18. 

Wa, p 35, ४. 
waatfeat, p 119, 6. 


अम्लं --अरा, 
अस्तवेतस, p 119, 6. 
च्प्म््ञान, p 104, 54. 
afegat, p 96, 24. 
च्स्त्ोका, p 96, n. 
पय, p 32, 5. 
aaa, p 28,13. p 76, 15. 
saz, p 390, ४. p 244, 

98. । 
खचि, p 381, 18. 
खयुधिक, p 208, 35. 
खयुधोय, p 208, 35. 
mata, p 226, 25. 
az, p 13, 60. 
ऋरघङु, P 391, 18. 
SIZ, P 99, ४. 
अरणि, p 179, 18. 
खरणो p 179, ०. 
aca, p 86, 1. 
खरस्य नौ, p 86, 1. 
चरल्ि, p 160, 37. 
चरम, p 272, n- 
az, p 13, n. 
azz, p 82, 17. 
चररि, p 82, n. 
ara, p 82, n. 
arg, p 99, 0. 
acfar, p 71, 39. 
चराति, p 193, 11. 


9.1 


४५ 
अरा 
अराल, p 171,29. p 276, 
20. 


खरि, p 193, 10. 
अरित्र, p 63, 13. 
अरिमेद, p 98, 30. 
afc, p 93, 12. p 80, 
8. p 12114. p310, 
38. p 131, 20. p 80, 
8. p 234, 58. 
afcegedt, ए 269, 44. 
away, p 22, 31. p 22, 
33. p 37, 25. p 31 
51. 
अरुणा, p 109, 18. 
merge, p 279, 33. 
wet, p 95, 23. 
p 354, 191. 
अर्स, p 151, 5. 
अरोक, p 283, 49. 
ag, p 22, 31. p 299, 
4. p 105, 61. 
anya, p 105, 61. 
अकवन्ध, p 3, 10. 
airy, p 105, 61. 
गल, p 82, 17. 
रला, p 82, n. 
saat, p 82, n. 
अष, p 307, 28. 


ae अध्य. 
ay, p 183, 32. 
अध्य, p 183, n. 
agi, p 184, 34. p 256, 
36. 
afg, p 11, 52. 
afya, p 283, n. p 284, 
51. 
afgy, p 367, 232. 
aera, p 105, 60. 
Gara, p 37,22. p96, 
25 p 126, 33. 
अञ्जनी, p 237, 67. 
अणव, p 60, 1. 
अंस्‌, p 61, 4. 
अन्तेगल, p 104, 55. 
अर्तन, p 295, 32. 
अत्ति, p 320, 70. 
अत्तिका, p 49, n. 
कथ, p 325, 88. p 242, 
91. 
अर्थना, p 183, 
p 287, 6. 
खथप्रयोग, p 221, 4. 


32. 


SUNT, p 39, 5. 

afagq, p 193,9. p 270, 
49. 

a, p 245, 
p 346, 162. 


104. 


( 11 ) 





ae — अथा असे WaT. अला अव, 
weal, p 287, 6. awa, p 1:31, ५. HI, p 123, n- 
अह्नि, p 391, ४. AYU, p 184, 34, way, p 123, 21. 
अदित, p 283, 47. वहित, p 284, 31. अलि, p 130, 14. p 133, 
ae, p 18, 17. चलं, p 379, 11. p 374, 29. 
ages, p 111, 27. 18. ऋलिक, p 161, 43. 
seats, p 63, 14. वल, p 245, 101. लिगं, p 57, . 
अराल, ] 25, 6. अलक, p 252, n.p 162,n अलिञ्जर, p 228, 31. 
चुत, p 397, 32. WIA, p 11, 66. afaq, p 130, 0. 
WEI, p 166, 7. अलक्त, p 171, 26. afar, ]) 81, 7. 
अङ्गारक, p 169, 20. अलच्छी, p59, 2. चलोक, ] 161. 0. ] 301, 
अबद, p 391, 19. p WANE, p 57, 5. 12. 

35. अलग, p 57, the अलु, p 228, n. 
aye, p 135, 38. WATE, p 57, n. अल, p 274, 11. 
अभ, p 398, 34. Bagram, p 164, 1. | wera, p 149, 48. 
य्य, p 312, 118. p 265, 29. अल्पमारिष, p 118, 1. 
wang, p 21, 29. TIGA , p 164, 1. अल्पसरस्‌, p (£, 28, 
wat, p 140, 14. Wagar, p 262, 18. | afew, p 274, 12. 
अय्यांणो, p 140, 15, अलङ्कार, p 164, 3. अल्पोयस्‌, p 274, 12. 
अर्यो, p 140, 15. अलङ्कत, p 164, 2. वकर, p 82, 18. 
waq, p 272, 3. p 202,| अलंक्रिया, p 164, 2, अवकोणिन्‌, p 190, 23. 

12. MAAC, p 228. n, wage, p 268, 39, 
sata, p 380, 16. अलञ्चोविक, p 403, ४. | खत्रकेशिनु, p 87, 7. 
aware, p 380, 16. wag fant, p 403, n, | अवक्रय, p 240, 80. 
अथ, p 151, 2. mam, p 252, 22. | अवगखित, p 284, 56. 
अशरोगयुत, p 152, 10, p 105, 61. वगत, p 285, 57. 
शस, p 152, 10, अलवाल, p 68, 1. arama, p 281, 42. 
चेस्‌, p 151, 5. अलस p 252, 19. many, p 17, 12, 


WIA, p 123, 22. खलात, p 228, 30. p 201, ¢. 


( 12 ) 


ऋपव-आपअव, ऋपव-अव, अव-अआवा, 
खव श्राह, 17, 12.] 201,| वनि, 73, 3. } 385, n. | p19 19. 


n. p 296, n. | p 73, ४. कवव्कयनी, p 238, 71. 
खव्च्छरित, p 54, ०. afar, p 230, 39. | अवष्टब्ध, p 330, 107. 
arqfaa, p 282, 45. | अवनद्ध, p 46, ४. "yur, p 293, 24. 
वन्ता, p 51, 23. अवन्ध्य, p 87, 6. वसप, p 194, n. 
ऋवन्नात, p 284, 20. अवश्य, p 182, 27. wage, p 279, ४. 
waz, p 56, 2. अवभ्चट, p 148, 42. अवसान, p 296, 35. 
aafz, p 56, ०. aan, p 272, 3. अवसित, p 283, 48. 
qaziz, p 148, 45. अवमत, p 284, 56. p 226, ४. p 285, 
az, p 161, 39. अवम, p 217, 78. 97. 
अवतंस, p 366, 229. अवमानना, p 51, 28. | चवद्छर, ? 195, 18. 
चअवतसस, p 56, 9. अवसमानित, p 284, 56. p 348, 109. 
अवतोका, p 237,69. | अवयव, p 156, 2L mre, p 32, 7 
ऋअवदंश, p 207, 40. खवर, p 201, 8. WTP, p 66, 21. 
कवद्‌ात, p 37, 22. wars, p 147, 43. wafear, p 54, 34. 
अवदान, p 286, 9. वरति, p 296,37. | अषडिल्य , ] 54, ४. 
अषदारण, ] 22, 12. | waa, p 248, 1. अवद्ेल, p 51, 23. 
वदा, ] 125, 90. अवरीण, p 282, 43. aygar, p il n. 
aay, p 280,39. | अवरोध, p 80, 12. waTagai, p 122, 18. 
अवदय, p 272, 4. aairaa, p 80, 11. अत्राय, p 276, 20. 
खवधि, p 328, 102. दवरो, p 88, 11. वाच, p 261, n. p 383, 
वधान, p 53, 7. खव, p 41, 13. n. p 266, 33. 
ange, p 282, 43. चवलक्त, p 37, 2. अवाचो,]) 15, 3.p 266,n. 
aaa, p 287, 4. p 296.) eqa@qeq, p 158, 30. वाच्य्‌, p 43, 21. 
चवनत, p 276, 20. warana, p 108, 14. अतवार, p 62, 8. p 398, 
वनय, p 294, ०. ware: p 197, 25. 35. 
चखवनाट, p 148, 45. p 326, ०. ऋवारपारः, p 60, ४. 


कवनाय, p 294, 27. अवश्य, p 380, 16. अवासस्‌, p 268, 39. 


अवि--अश. 


च्छवि, p 360, 209. 


p 142, nu. 
afar, p 102, 48. 
अवित, p 284, 55 
ufagaai, p 106, ४. 
afagaat, p 106, n. 
eafazqr, p 35, 16. 
afaata, p 264, २३. 
अविरत, p 13, 61. 
बिरा, p 142, 20. 
अविलस्बन, p 279, n. 


अविलम्बित, p 13, 60. 


p 279, 32. 
afaae, p 43, 22. 
@at, p 142, n. 
बोरा, p 139, 11. 
Saat, p 294, 28. 
न्द्‌, p 325, n. 
afaz, p 60, 1. 
efazam, p 246, 105. 
अव्यक्ता, p 318, 64. 
अव्यक्तराग, p 37, 25. 
खव्यण्डा, p 106, 5. 
अव्यया, p 

p 120, 11. 
अव्यय, p 398, 34. 
अव्यवहित, p 275, 17. 
aaa, p 96, n. 


100, 39. 


अश-अश्ब. 
अशनाया, p 234, 34. 
अश्चनायित, p 263, 20. 
अशनि, p 9, 43. 
शनी, 9, n. 
afaagata, p 235, 7. 
अशिश्वी, p 139, 11. 
अशुभ, p 393, 23. 
aay, p 275, 14. 


अथोकरोड्िणो, 105, 4. 


अशोका, p 106, n. 
ame, p 243, 92. 
ayaa, p 245, 104. 
aid, p 84, 4. 
Maat, p 227, 29. 
ame, p 152, 7. 
चशष्रमसार, p 244, 99. 
way, p 162, ४. p 164, n. 
अश्रप, p 11, n. 
च्प्रश्रान्त, p 13, 61. 
अचि, p 214, 61. 
eat, p 214, n. 

wy, P 162, 44. 
arate, p 43, 19. 
अख, p 202,11. 
चश्चयज, p 29, ए. 
wana, p 96, 25. 
agg, p91, 1. 
कश्वमेधीय, p 203, 13, 


अष्ल--असि, 
अशयुज,7 20, 23. 
ऋअश्‌वडङब, p 590, 16. 
खशबडवा, p 390, 16. 
अशुवड़वो, p 390, 7. 
अशा, p 203, 14. 
MTT, p 206, 28. 
थिन, p 20, 23. 
अभिनीद्त, p 10, 46. 
थिन, p 10, 47. 
अशौोय, ] 203, 16. 
Buea, p 196, 22. 
Bag, p 29,16. p187,n. 
Sus, p 29, n. 
अष्टापद्‌, p 258, 46. 

p 243, 96. 
wetrq, p 156, 23. 
असंहत, p 1.10, 7. 
असत्‌. ] 376, 1. 
असती, p 139, 10. 
अस तोसुत, p 143, 26. 
aaa, p96, 24. 
चरमो च्छ कारिन्‌.1262,17. 
असार, p 273, 6. 
अलि, p 213, 57. 
afemt, p 141, 18. 
ufea, p 37, 23. 
परसिघावक, p 249, 7. 
afsigqat, p 214, 60. 


असि- अख. 
afagat, p 214, 60. 
असिद्ेति, p 208, 33. 
ag, p 219, n. 
Beaty, p 219, 88. 
mgt, p 2,7 
SB, p 225, 1. 
AGA, p 21; us 
age, p 51, 0. 
करत्तण, p51, 23. 
Hee, p51, ए. 
चस्या, p 51, 24. 
meager, p 154, 15. 
eerie, p 154, ८. 
wea, p 154, 15. 
चर्पटी, 400, 1. 
पसेचनक, p 272, 2. 
असोम्यसखर, p 267, 37. 
कस्त, ] 84,2. p 280,37. 
स्तम्‌) P 381, 17. 
afe, p 381, 18. 


अस्तु, p 379, 13. 

कर्त्र, p 347,166. p 211, 
30. 

चस्त्िन्‌, p 209; ४. 


अस्थिर, ] 269, 43. 
स्फ़रटवाच्‌, p 267, 37. 
ga, p 227, a 
अश्मपुष्प, p lis, 10. 
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अख — az. 

awd, p 154, 12. p 162, 
44. 
wag, p 11, 55. 
me, p 162, 44. 
स्वच्छन्द्‌, p 262, 16. 
away, p 2,3. 
अस्वर, p 267, 37. 
अस्वाध्याय, p 289, 53, 
ae:ufa, p 22, 22. 
HPRIT, p 50, 22. 
ष्द्धुरवत्‌, P 271, 50, 
aeq, ]) 24, 7. 
aygagfaar, p 216, 70. 
aperfeqar, p 215, 68. 
awafa, p 35,416. 
ayufa, > , 82. 
AVA, p 24, २. 
wee, p 22, 30. 
aey, p 376, 18. 
were, p 81, 1. 
चदि, 370, 240. p 57, 
6. 

afga, p 193, 11. 
afeafass, p 58, 11. 
अद्िभय, p 198, 30. 
afgwar, p 308, 32, 
WBE, p 109, 20. 


aet— Urey. 
अदो, p 377, ०. p 378, 
9. 
अष्ोरात्र, p 27, 12. 
agra, ] 376, 2. 


a, ] 311, 1. 
खां, ] 380, 16. 
safer, p 280, 36. 
चकर, p 85, 7. 
अकरण, p 40, प, 
चाकरषे, p 364, 223. 
अकल्य, p 164, 1. 
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उदय, p 84, 2. 
vat, p 158, 28. 
उदक, p 198, 29, 
उटवसित, p 78, 4. 
wafaq, p 234, 58. 
Tera, p 39, 5. 
Vata, p 12, 59. 
उदार, p 355, 194. 
खदारा, p 355, n. 
उदारो, p 355, 11. 
Salata, p 193, 10. 


SeiI— Sq. 
Sayre, p 41, 10. 
SVeTeTcy, p 41, n. 
wfga,p282,44,p284,57, 
खटोची, p 153. 
उदोच्य, p 74, 7. 
उडुम्बर, p 244, 98. 
उडुम्बरपर्णौ, p 120, 10. 
खदुम्बर, p 91, 2. 
छदूखल, p 226, 25. 
UK, p 282, 46. 
उद्मनोय, p 167, 14. 
Ete, p 13, 62. 
उद्वा, p 178, 16. 

ख दवार, p 296, 37. 
द्रौ, p 391, 19. 
SEIT, p 280, 39. 
उट्याह, p 296, 37. 
UE, p 32, 5. 
Sea, p 295, 35. 
छहाटन, p 254, 28. 
BETA, p 293, 26. 
Sera, p 197, 26. 
verte, p 24, 15, 
fea, p 282, n- 
SATs, p 217, 79. 
Baty, p 316, n. 
Sey, p 55, 38. 
Ver, p 55, 38. 


उद्खा-ख्न्न. 
उद्धान, p282,n.p227,29. 
उङ्धान्त,])200,4.1728,29. 
उद्धार, p221, 4. p 227,n. 
Bea, p 281, 39. 
SRT, p 32, 8. 
उद्भिज, p 272, 1. 
efgan, » 272, 1. 
Sigg, p 272, 1. 
Sfgz, p 272. 1. 
खउद्कम, p 290, 12. 
उद्यत, p 280, 39. 
उ घम, p 289, 11. 
उदान, p 86, 3. p 334, 

119. 
SUA p 260, 9. 
डद्योग, p 397, 32. 
खद, p 66, 20. 
sew, p 170, 23. 
wea, p 282, n. 
ख ठान्त, p 282, 46. 
Seed, p 218, 83. 
arty, p 190, 56. 
उटेग, p 126,35. p290, 
12. 

was, p 258, n. 
उशमान, p 227, n. 
wre, p 129, 12. 
saa, p 276, 19. 
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Ssa— sq. 
उच्रतानत, p 276, 19. 
उन्नय, p 289, 12. 
उन्नाव, p 289, 12. 
waa, p 104,58.p155, 

Lk 
Sanz, p 264, 23, 
उन््दिष्ण, p 264, 23. 
ware, p 260, 8. 
Beara, p 253, 27. 
खउन्द्माद, pd1,26-p264,n. 
उन्द्मादवत्‌, p 153, 11. 
उपकर p 275, 17. 
suatfcat, p 80, 10. 
उपकारो, p 80, n. 
उपकाय्यां, p 80, n, 


wanfgart, p 229, 37. 


p 115, 13. 
खपकुल्या, p 108, 15. 
way, p 63, 26. 
उपक्रम, p 178, 12. 

p 340, 142. 
उपक्रोश, p 41, 14. 
waAG, p 44, n. 
उपगत, p 285, 58. 
उपगूहन, p 294, 30. 
way, p 219, 87. 
उपखदहण, p 185, n. 
उपमा. p 198, 28. 


उप-ङ्प,. 
खपनघ्न, } 292, 19. 
खपचरित, p 284, 51. 
waste, p 180, 20. 
wufaa, p 280, 38. 
wafaar, p 107, 6. 
उपजाप, p 196, 21. 
उपजोष, p 378, 10. 
उपन्ना, p 178, 12. 
उपतप्न,, p 290, 14. 
उपताप, p 150, 2. 
उपत्यका, p 85, 7. 
उप्रदर्शक, p 192, n. 
उपदा, p 198, 28. 
sau, p 196, 21. 
उपधान, p 174, 39. 
उपधि, p 52, n. 
उपना, p 47, 7. 
उपनिधि, p 240, 81. 
उपनिषद, p 327, 93. 
उपनिष्कर, p 77, 18. 
उपन्यास, ] 40, 9. 
उपपति, p 115, 35. 
उपज्छत्‌, p 181, 24. 
उपभोग, p 292, 20. 
उपमा, p 256. 36. 
wala, p 3:0, 178. 
उपमान, p 256, 36. 
उपयम, p 199, 50. 


3q—sq. 
उपयाम, p 190, 56. 
waary, p 378, n. 
Bata, p 27, 10. p269, 

43. 

उपरच्ण, p 199, 1. 
उपरम, p 296, 11. 
उपराग, p 26, 9. 
उपरराम, p 296, 37. 
उपरि, p 383, n. 
उपरिष्टात्‌, p 383, n. 
पल, p 84, 4. 
उपलब्धाथां, p 39, 6. 
wuafa, p 33, 10. 
wqaay, p 294, 27. 
पला, p 357, 201. 
wus, p 86, 2. 
उपवत्तन, p 75, 8. 
wae, p 174, 39. 
उपवस्त, p 184, 37. 
उपवास, p 184, 37. 
उपविषा, p 109, 18. 
पबत, p 188, 49. 
उप ल्य, p83, 20. 
उपशाय, p 295, 32. 
पशत, p 285, 58. 
उपसंव्यान, p 169, 18. 


उपसम्पन्न, p 181, 26. 


p 232, 45. 
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खप्-खपा,. 
उपसर, } 293, 25. 
उपसग, } 217, 77. 
उपसजन, } 274, १, 
उपसय्था, p 238, 70. 
उपसहय्यक, p 22, 34. 
उपस्कर, p 229, 35. 
उपस्य, p 157, 26. 
aw, p 184, 35, 
उपार, p 198, 28, 
BIRT, p 352, 185. 
उपांशु, p 196, 23. 
उपाकरण, p 185, 40. 
उपाकम्प्न्‌, p 185, n. 
उपाञ्त, p 181, 25. 
उपात्यय, p 295, 33. 

p 184, 36. 
उपादान, p 291, 16. 
उपाधि, p 261, 12. 

p 52, 28. 
उपाध्याय, p 176, 6. 
छपाध्याया, p 140, 14. 
उपाध्यायान, p 140, 15. 
उपाध्यायी, p 140, 15. 
पानद, p 254, 31. 
उपाय, p 196, २0. 
उपायन, p 198, 28. 
पालन, p 42, 15 
Vasa, p 204, 18. 


SUT — ST, 
उपासङ्क, p 212, 56. 
उपासन, p 184, 34. 

p 212, 54. 
watTeat, 184, n. 
उपासित, p 284, 51. 
उपास्ति, p 184, 1. 
उपाहित, p 27, 

p 181, 41. 
उपेन्द्र, p 4, 15. 
उपोदिका, p 123, 23. 
SatgTa,p41,10.p293,n. 
पोषण, p 184, n. 
पोषित, p 184, 7. 
उप्रलष्ट, p 221, 8. 
उभयद्युस्‌, p 382, 21. 
BITTE, p 382, १1. 
उमा, p 7, 32. 
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उमापति, p 6, 30. 
उरःस्निका, p 165, 6. 
उरग, p 58, 8. 

BUF, p 58, ए. 

छर ङ्गम, p 58, 9. 

उरण, p 259, 77. 
उरणाक्त, p 120, 13. 
Buy, p 239, 77. 
उररो, p 375, 15. 
उररीक्लत, p 285, 58. , 
उरब्य, p 220, 1. 


उर--ख्ज्लो. 


खर ग्द्धद्‌, p 207, 32. 


खरस, p 158, 29. 


खरसिल, p 209, 44. 


रख, p 144, 28. 
खरस्वत्‌, P 209, 44. 
wat, p 375, ४. 
wera, p 285, ४. 
we, p 254, 31. 
wear, p 375, n. 
उसर्वक, p 98, n- 
उरुवूक, p 98, 31. 
wut, p 315, n- 
wa, p 73, 4. 
व्व यो, p 10, 44. 


wate (cate), p 123, 


21,n. 
wat, p 73, 3. 
उलपो, p 65, n- 
vant, p 65, n. 
waut, 65, 18. 
Bas, p 130, 15. 


Vasa, p 226, 25. 
उल्‌खलक, P 94, 14. 


wa पिन्‌, p 65, 18. 
उल्का, p 386, 8. 
BMH, p 228, 30. 
wara, p 152, 8. 
Sala, p 169, 21. 
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SHqlI— Aq. 
ware, p 61, 6. 
खल्‌, p 146, 38. 
vay, } 278, 31. 
उशनस्‌, p 21, 26. 
उशनन्‌, p 21, ४. 
उशन, } 21, 0. 
उशीर, } 125, 29. 
षण, 220, 36, n. 
उषणा, p 108, 15. 
उषती, p 42, 18. 
उषवृष, p 10, 49. 
उषस, p 881, ०. p 24, 2. 
उष, p 24, 5. 
खषा, p 228, ०. p 381, 
18. p 24, ». 
खषापति, p 5, 22. 
उषित, p 283, 48. 
उ धितङ्घवोन, p 235, n. 
उषितङ्कवोना, p 235, n. 
उषौर, p 125, ए. 
wy, p 239, 75. 
way, p 252,19-p30, 
wayifag, 22, 30. 
उष्णागम, p 30, 19. 
उष्णिका, p 180, ४. 
उष्णीष, p 364, 222. 
उष्णोपगम, p 30, 19. 
sya: p 29, 18. 


SUITE. 
उष्मा, p 29, 18. 
syraa, p 30, n. 
wa, p 22, 34. 
war, p 237, 66. 


wey, p 231, 45. =. 
खटठकङ्ुट, p 207, 33. 
wa, p 283, 50. 
अति, p 296, n. 
ऊधस्‌. p 238, 73. 
wa, p 337, 130. 
ऊम्‌, p 381, 18. 
BT, p 375, 15, n. 
BN, p 375, 15, ०. 
mira, p 285, 58. 
HRT; p 156, 24. 
waa, p 220, 1. 
खरुपम्बन्‌, p 156, 23. 
Csr, p 29, 18. 
waraa, p 209, 43. 
ऊअच्जखिन्‌, p 209, 43. 
अ नाभ, p 129, 13. 
छणनाभि, p 129, n. 
wat, p 315, 52. 
ऊणांयु, p 239, 77. 
p 246, 107. 
Ge, p 162, 43. 
Bes, p 46, 5, n. 


उद्व कच्‌ 
GPA, p 149, 47. 
Sve, p 148, n. 
BVT, p 148, 47. 
wifey, p 61, 5. 
wifaat, p 166, 9. 
ऊग्मिमत्‌, p 276, 20. 
wat, p 61, n. 
ऊलुपौ, p (5, n. 
FIR, p 130, n. 
ऊष, p 73, 4. 
waa, p 30, n. 
ऊष्णागम, p 30, n. 
ऊष्णोगम, p 30, ०. 
ऊष्णोपगम, p 30, n. 
ऊष्मा, p 29, n- 
way, p 220, 36, n. 
BIT, p 108, n. 
ऊषर, p 74, 5. 
ऊषवत्‌, p 74, 5. 
ऊषापति, p 5, n. 
GHP, p 33, 12. 
APT, p 33, 11. 


WAG, p 242, 90. 

wu, p99, 37. p 20, 
22. p 127, 4. 

WATT, p 118, 2. 


waafeqar, p 111, 29 


a, p 33, 5. 


(, % ) 


wal—Us. 
Waly, p 228, ४. 
जोष, p 228, 32. 
कटु, p 276, 21. 
my, p 220, 3. 
Wa, p 220, 2. 
तोया, p 295, 32. 
ऋतु, p 28, 13. 
ऋतुमतो, p 142, 21. 
Ba, p 376, n. 
विज्‌, p 179, 17. n, 
BE, p 226, 23. 
wfe, p 112, 31. 
"Hu, p 2, 3, 1). 
क्ट लिन्‌, p 8, 40. 
कटम्‌, p 2, 7. 
च्टश्य, p 129, 10, n. 
कट यकेतु, } 5, ०. 
mau, p 45, 1. 
mfa, p 186, 42. 
at, p 186, n. 
mfe, p 213, n. 
my, p 129, n. 
कटष्यकेतु, p 5, n. 
टष्यगन्वा, p 118, n. 
ऋष्यप्रोक्ता, p 106, 5. 
एक, p 279, 31. p 279, 

32. p 3038, 16. 
एकक, p 279, 31. 
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एक-एक. 
Taya, p 177, 11. 
एकतर, p 279, n. 


एकतान, p 278, 29. 


एकताल, p 45, 3. 
एकतानः, p 45, n. 
एकत्व, p 279, n. 
एकत्वत्‌, p 279, प, 
एकदन्त, p7, 34, 
THAT, p 382, 22. 
एकर, p 237, 65. 
THAUTIAF, ] 237, 65. 
एकधरोण, p 237, 65. 
पकपदौ, p 68, 16. 
एक पिङ्क, p 14, 65. 
एक पिङ्गल, p 14, 7. 
एकयरिका, p 166, 7. 
THU, p 278, 29. 
एकायन, p 237, 68, 
एकाकिन्‌, p 279, 31. 
एकाय, p 354, 192. 
p 278, 29. 
एकार), p 278, 29. 
एकान्त, p 13, 92. 
एकाब्टा, p 237, 68. 
एकायन, p 278, 29. 
एफकायनगत, p 278, 29. 
एकावली, p 166, 7. 


| रे काष्टील, p 105, 62. 


एका रेका, 
Wael. p 106, 
p 105, n. 
we, ], 149, 48. 
एडक. p 239, 77. 


( 26 ) 
TR — As. 
| tefag, p 14, n. 


ङ्द, p 90, 18. 
रेडविल, ] 14, ण. 


\ 


ats — are. 


| a 
न? | टेकागारिको, p 253, ४. | ओडपुष्प, p 104, 56, 


tq, p 128, 6, 
चोदन, p 233, 48. 


ata, p 379, 12. 
¦ ~ 


। कोष, p 288, 9. 
अपि, p नाः 0. 


p 118, 7). 


एडका, Pp 200, n | रेण. p 128, 8 
रेरेय, p 182, 8. 
रेतिद््य, p 178, 12. 
we. p 403, nv. 
रेन्द्रियक, p 278, 2४. 
| Get, p 403, n. 


रेरावख, p *), 42 | 


reas, ]) 1 20, 12. 
एडमूक, p28, 38. 
| atest, poz, 6. 1\. 
| ]) 11४, 1. 


चोषधोय, p 18, 15. 
ates, } 161, 41. 


रेराबत, } 8, 42. 16, | Wea, ] 161, ०. 
| कोषो, Pp 41१ 6 पि, 


| 

| 
Uses, } 78. 4. | 
एडोक, p 78, 1. | 
uy, p 129, 10. 
एत, p 36, 26. 
एतहि, p 383, 23- | 
एता, p ob, n. 
एध, p 89, 15. | 





5. p 95, 18, 


रेरावती, p 17, 10. 
णेलविल. p 12, 65. 
tafaa, p 12 n- 
रेला, p 115, 13. 
Raa, p 114, 9. 
tay, p 7, 31. 
रेषम, p 382, 20. 


अच्क, p 236, 60. 
अवितो, p 400, 39. 
च्मौ चित्य, p 400, 39. 
चौत्तानपादि, p 19, 21. 
चोदनिक, p 227, २8. 
आओदरिक, p 263, 21. 
अ दुस्वर, p 244, 11. 

च्रोप्गव, p 296, 39, 

situfam, p 197, 24 
algae, p 184, n, 


vue, p89, 1 % 

एधा, p 289, 10. 

कथित, p 277, 26. 
एनस, p >i, 1. 

wat, p 36, n. 

एरण्ड, p 98, 91. 
एलयालुक, p 114, 9. 
wat, p 112, 13. 
एलापर्णी, p 119, 5 

ut, p 374, 12. p 378,9- 


ata, p S68, n. 

BAR, p 368, 235, 

arg, p 31,1. p 47,9-n. 
p 135, 39. चौरभ्वक, p 239, 77. 


चरस, p 144, 28, ४. 


ए, p 378, 9. p 80, 15. 


wafer, p 222, 32. STE, p 3d, 4. 


368, 235, | रख, p14, ४. 
ateefea, p 182, 30, 


SIH, p 


रेकागरिक,] 253, 25- p 368, n, 


अव्ये कड. 
siteq, p11, 52) 
alee, p 136, n, 
चअशोर, p 353, 187, 


atau, p 150,1 . pl ] 8, 1 | 


अष्टक, p 239, 77. 


क, p 29°, 5. 

कंश, p 228, ४. 

कंस, p 228, 32 

कंसाराति, p 4, 16. 

क, p 209, 5, 

ARZ, P 326, 04, n. 

ककुद्मती. p 157, 2H 

amex p 157, 1 

ककुप, p lo. 1), 

ककुभ, p15, >. 

ककुभा, p 15, 11, 

कङ्ोलक, } 172, 31. 

ककखट, p 277. 25. 

WA, p 158,30, p 363, 
221, 

कच्ता, p 202, 7. 

कच्छा, p 
p 345, 160. 


202, 10: 
ag, p 130, 16, 
कङ्कटक, p 207, 32. 
कङ्कण, p 156, 9. 
aga, p 167, n, 
SEA, }) 171. 1). 
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TE— ANT. 
agfaar, |) 174, 11. | 
कङ्कतो, p 174, 11. 
RETA, p 155, 20, 
कङ्क, p 224, 20, 
ae > p 225, n, 
कच, p 162, 46, 

Hye, p 272, 4. 
कञ्चित्‌, p 380, 11. 
कच्छ, |) 75,10. p 116, 
16. p 398, 31, 
कच्छप, pbb, 21, 
कच्छपी, p 338, 134, 
HRT, p 152, 9. 
कच्छरा, ]) 107, 10. 
कच्छ, p 140. 1, 
FI, ] 207, 31, 
pos, 9. 
कंचकिन्‌. p 193, 8, 7. 
az, ]› 100. 7. p 157, 
25. p 200, 5. 
कटक. p 85.5, p 166, 
8. p 33,18 
may. p asd, 1. 
कटभो, p 121, 15. 
कटम्बरा. p 106, 4. 
कटम्भरा. p 122, 18, 
कटाक्ष, p 162. 15. 


कटा. p 302, PL 


| 
। 


| 


aife —aaqt. 
करि, p 157, 25 [2310, 1. 
कटिप्रोय, ] 157, 26. 


 करिज्ञक, p 122, 20. 


| 


कटी, | 100, 38. p 197 
np > | 0, 11. 

कटु, |) 22, 19. 1. } 106, 
4. p 310, 38. 

कट्‌ तुम्बौ, p 123, 21, 

कट्रोद्धिणो, ] 106, 4 

कटोलबीणा, p 255, v, 

arma. p50, 8. 

कटुङ्ग, p99, 37, 

कटिञ्चर, p 105, 60 


कठोर, p 277, 2. 

कठोल, p 277, 1\, 

ASF, p 225, 22. 

कडम्ब, p 229, 35, 

कडार, p 28, 25. 

ay. ]) 311, 48 | 392, 
20. 

कणा, p 271, 11. p 108, 
15. 

काद्‌, |) Livy 11, 

कणिका, ] 274, 7. plot, 
46. ]) 356, 8. ^ 

afara, p 225, 21. 


कणो, ], 271, ४ 


कणो--कद्रु. 
कणोय, } 274, 12. 
कण्टक, p 303, 18. 

p 397, 32, 
agatha, p 100, 7. 
कण्टकारोका, p 108, 12, 
auwfana, p 100, 41. 
करट, p 160, 39, 
कर्टभषा, p 165, 5. 
कण्ठा, p 160, ४. 
must, p 160, n, 
wae, p 151, 4. 
कर्डति, p 151, ४. 
कश्ड्या, p 151, 4, 
BUST, p 106, 5. 
कण्डोल, p 227, 26. 


कर्डोलबोणा, p 255, 32. 


कत्तण, p 125, 81. 
कथा, p 40, 6. 
कदष्वन्‌+ p76, 16. 
कट्‌म्ब, p 96, 22. 
कट्‌म्बक, p 135, 40. 
कदर, p 98, 30. 
कदय, p 270, 48. 
aca, p 112, 7, 
कदलो,]128,9. p 112, 1. 
कदाचित्‌, p 377, 4. 
aga, ] 23, 36. 
FE. p v8, 25, 


( 28 ) 


कद-कन्य, 

age, p 267, 37, 
कनक, p 104, 5९, 

p 243, 94, 
कनकाष्यक्त, p 192, 7, 
कनकालुका, p 199, 32. 
कनिष्ठ, p 147, 45. 

p 312, 44. 
कनिष्ठा, p 159, 33, 


कनोनिका, p 159, n 
p 162, 43. 


कनोनो, p 159, v, 
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ae, p 141, 19, 
aga, p 398, 34. 
कुटमल, p 89, 16- 
कठ, p 87, 5. 

Fst, p 239, 75. 

कुठार, p 213, 00. 

कुठारी, ए 213, ए. 

कुठेरक, p 105, 60. 

Fe, ए 242, ४. 

कुडव, p 242, 80. 

wera, p 8, ४. 

कुड्य, p 78, 4. 

FUT, p219,87. p 392, 
20. 7. 

कुणि, p 116, 16. 

कुण्ठ, p 262, 17. ` 

कुण्ड, 228, 31. } 145, 
36. 

FAST, p 165. 2. 

कुण्ड लिन, p 58, 7. 

कुर्डिक्रा, p 187, n- 

FAST, p228,n-p187,45. 

कुतप, p 183, 31. 

कुतुक, p 93, 31 

कुतुप, 229, 5. 


ad, p 229, 33 


कुड कुम. 
कुहल, p 53, ५1. 
WaT, p 41, 14. 
कुल्सित, p 272, 4. 


- F4.p202,10. p125,31. 


कधा, p 202, n. 

Fe, p 03, n- 

कुदाल, p 21, 3. 

FAA, ए 18, ४. 

कुदाल, p 64, ४. 

कुनटो, p 246, 109. 

कुनाशक, p 107, 10. 

कुन्त, } 212, 01. 

कुन्तल, p 162, 46. 

कुन्दर, 0391, 19 p 114.9. 

कन्द, p 114, ४. 

Wee, p 114, 0. 

कन्द रु, ? 114, 9. 

He रको, p 119. 12. 

कुपिन्द्‌, p 249, 0. 

कुपूय, p 272, 4. 

कृष्य, p 243, 92. 

कुपथ, p 76, 7. 

कुञ्ज, p 149, 48. 

कुमार, p 7, 36. p48, 12 

कुमारक, p 91. 9. । 

कुमारी, p 103, 
p 138, 8. 


कुमत्‌, p 709१. 


24. 


कुशु-कुचि, 
कुद, ए 70, 37. 
कुखदबान्धव, p 18, 15. 
HII, p 18, ४. 
कुखदिका, ए 95, 21. 
कुष्ठदिनो, p 71. 39. 
Haq, p 75, 9. 
कच्चहतो, p 71, 38. ४. 
कुम्ब, p 180, 15. 
कुम्भ, p94,14- p 200,5. 

p 339, 137, 
कुम्भकार, p 249, 6. 
कुम्भसन्धव, p 19, 21: 
कुम्भिका, p 70, 38. 
कुम्भो, p 95, 21- 
कुम्भोर, © 66, 21- 
कुम्भोल, p 66, ४. 
कुरङ्ग, p 128, 8. 
कुरङ्गक, ए 253, 24. 
कुरण्टक, p 104, 1. 
कुरर, p 132, 23, 
कुररो, p 132, n, 
कुरबक, p 104, 55. 
REGS, p 104, 56. 
कुरवक, p 104, n. 
कुरषिन्द, p 124, 25. 
wafaer, p 241, 87. 
कुक र, p 252, 11. 
कुचिका, p 231, 7. 


( 36 ) 


ga कुलपा. 
Fat, p 403, n. 
Faq, ए 403, n. 
Wa, ए 136,41. pi75,1. 
p 394, 11. p249, n. 
कुलक, pI5,19-p122,20. 
ए 249, 9. 
कुलटा, p 139, 10. 
waz, ए 246, ए. 
Fay, p 9, a. 
कुलदल्िका, 245, 103. 
कुलपालिका, p 138, 2. 
कुलपालो, p 138, ५. 
qafan, p 402, 7. 
qasifeq, p 249, 5. 
कुलसम्भव, p 175, 2 
Feet, p 138, 2, 
Hara, p 135, 32. 
कुलाल, p 249, 6. 
कुलालो, ए 245, 103. 
कुलिक, p 249, ०. 
afew, p 9, 42. 
कुलो, ए 108, 12. 
Fatt, p 202, 12. 
p 175, &. 
कुलोर, ए 66, 21. 
कुर्रा ष,0224,18. p230, 
99. ०. p 392, 21. 
कुख्द्ाषा, 230, 1. 


कुल्या FA 
कल्याषाभियुत, p 230,n. 
कुल्य्रास,392,1.0224,. 
p 22, ०. 
कुल्य, 155, 19.p175,n- 
wear, ए 69, ५4. 
कुष, p 70, n. 
HAT, p 35, १. 
कुब्रल, 0 401 7. p 94, 
+7, 
कुबलय, p 70, 37. 
कुवली, p 401, ०. 
ware, ए 267, 37. 
Haw, p 64, 16. 
कृपिनो, p 64, n. 
क्षविन्द्‌, p 249, 6. 
कुबेर, p 14, 65. 
कुबेरक, ए 116, 19. 
gaa, p 70, 1. 
qa, ए 125, 31. p 362, 
218. 
gag, p 269, 4. p 31, 
4. p 359, 206. 
कुशला, ए 359, 0. 
कुशली, p 359, n, 
कुथो, p 244, 99. 
कुणीद, p 221, प. 
ates, p 250, 12. 
aaa, p 71, 40. 


कुष रहा. 


Waa, ] 259.,11. p3l, 0. 


कुषोद, p 22), n- 


ae, p 398, 34. p 115, 


14. p 151, 5. 
कुश्नाण्डक, p 122, 21. 
कुसीद, p 221, 4. 
कुसोदिक, p 221, 5. 
wey, p 90, 17. 


HATHA, p 245, 103. 


wey, ए 5, 21. 
कुम्भ, p 339, 199. 
p 246, 107. 
wefa, p 53, 30, 
कुस्तुम्बरी, p 230, n. 
कुस्तुम्बुरु, p 330, 38. 
कुहना, p 189, 52. 
FV, ए 56, 1. 
aS, p 26, n. 
कुड, p 26, 9. 
ANZ, p 261, 14. 


Hz, p $4,4. p 311, 39. 


p 136, 42. 
ea, ए 223, 13. 
कूटयन््र, p 253, 27. 
कूटश्ाल्प्मलि, 97, 27. 
कूटस्य, p 277, 23. 
कूखि, p 149, 0. 
कूदान्त, p 63, ४. 


( 37 ) 


करूप- wa. 
कूप, p 68, 25. 
कूपक, p 63,12. p 62,n. 
कूपार, p 60, 11. 
कुञ्च, p 162, 43. 
HIN, p 119, 8. 
कूचिका, p 231, 44. 
कूदन, p 53, 33. 
कूपेर, p 158, 31. 
HITT, p 158, n. 
कूपांसक, p 169, 19. 
ww. ! 66, 21. 
कूल, p 61 7. 
कूवर, p 206, 25. 
कूवार, p 60, ५. 
wag, 131, 19. 
लकलास, p 129, 12. 
anata, p 131, 17. 
ककाटिका, p 161, 39. 
ऊसकुलाम, p 129, 11. 


लच्छ,060,4. ए. 189,51. 


aa, ए 322, 29. 

कतक, p 23), 42. 
कतपुकङ्क, p 2 8, 36. 
सतमाल, p 91; 4. 
HAS, p 259, 4. 
सतलच्चण, p 261, 10. 
aaaufaat, p 158, n. 
Bagman, p 138, ४. 


aa— Aq. 
लतसापल्िका, p 138, 7. 
सतसापल्लौ, p 138, n. 
लसतसापलीका, p 138, n. 
Barve, p28, 36, 
कतान्त,]? 11,54. p 319, 

G7. 
afaq, ए 176 5. 
लत्त, p 284, 53. 
सत्ति, p 187, 46. 
लत्तिवास, ए 6, ४. 
सत्ति षासस, p 6, 27. 
am, p 403, 45. 
लत्या, p 345, 160. 
सनिम्‌, ए 86, 2. 
afarare, p 171, 29. 
Ba, p 275, 14. 
सपण, ए 270, 48. 
wat, p 49, 18. 
छखपाण, p 213, 57. 
MITT, p 255, 34. 
ऊलषालु, p 262, 15. 
कपोटयोनि, p 10, 49. 
afa, p 130, 13. 
afaararea, p 167, 13. 
afag, p 110, 25- 
aa, p 274, 11. 
aura, p 10, 50. 
AM Aeaw, p 6, 28. 


कशा--केत. 
छान्‌, p 251, 12. 
कषक, p 223, ». 
BAta, p 10, n. 
afa p 220, 2. 
afam, p 221, ^. 
लषोवल, } 221, 6. 
ऊट, p 222, 8. 
afe, p 176, 5. 


ay, p 3,13. p 37, 23. 


p 229, 36. 
सष्ण कमन, p 270, n. 
लष्णपाक, p 102, 11. 
लछष्णपाकफला, p 102,48, 
awa, p 102, n. 
खष्णफला, p 108, 14. 
सष्णभेदी, p 106, 4. 
लष्णला, p 109, 16. 
कष्णवत्मंत्‌, p 10, 49. 
लष्णढन्ता, ए 99, 35. 
BUA, p 129, n. 
सब्यसार, p 129, 10. 
aw, p 108, 15. 
afaqat, p 225, 19. 
केकर, p 149, 19. 
केका, p 133, 31. 
केकिन्‌, 133, 30. 
केतक, p 126, n. 
केतकी, p 126, 35. 


( 38 ) 


केत-केदा 
केतन, p 215, 67. 
केतु, p 318, 63. 
ze, p 392, 20. 
केदार, p 222, 11. 
केनिपातकः, p 63, 13. 
केयुर, p 166, 9. 
केलि, p 53, 32. 
केवल, p 359, 205. 


केश, p3l7,n. [162,46. 


के श्पल्ल, [ 163, n. 
auras, p 107, n. 
केशपाश, p 163, 7. 
केश पाथो, p 163, 48- 


केशर, p 92,n. p72, 43. 


केशरिन्‌, 0 127, ne 


केशव, 3,13-p 148,45. 


केशवेश, p 163, 48. 
afaa, p 148, 45. 
afaq, p 148, 45. 
केथिनो, p 115, 14. 


केसर, p 72, n- p 92, 6. 


p 101, 44. 
केसरिन्‌, p 127, 1. 
केटभजित्‌, p 4, 17. 
कटस्य, p 95, 21- 


HAT,p258,45- p52,30- 


कैदार, p 222, n. 
केदारक, p 222, 11. 


केदा-- कोरि. 
केदारिक, p 222, 11. 
केदाखे, p २२२, 11. 
कैरव, p 70, 37. 
केलास, p 14, 66. 
aT, p 64, 15. 
केबर्ससुस्तक, p 117, 0. 
केवल््य, p 34, 15. 
केब्तिंखसतकः) 117, 20- 
artes, p 117, 9. 
कथिक, p 162, 47. 
केश्, p 162, 47. 
काक,}128,7. p132,22. 
केाकनद्‌, p 71, 42. 
केाकनदच्छषि, p 37, 24 
aifara, p 131, 19. 
केकिलाक्ष, p 110, 28. 
कटर, ए 89, 13. 
कटर, p 141, n. 
arzat, p 141, 17. 
arfz, p 214, ०. p 311, 

40. ए 398, n. 
केटिवर्ष, p 117, 21. 
@rfeu, p 222, 12. 
केटी, p 214, n. 
ang, p 391, 18. 
agar, ए 141, n. 
केङार, p 391, 18. 
arfz, p 214, 61. 


कोठ-कोवि. 
काठ, } 151, 5. 
काण, 46,6. ए 214,61. 
arf, p 149, 0. 
केदण्ड़, p 211, 21. 
कोद्रव, p 224, 16. 
केप, p 51, 26. 
केपक्रम, p 395, n. 
केापन्ञ्‌, p 395, ०. 
केापन, p 266, ४. 
कपना, p 137, 4. 
केपिन्‌, p 266, 32. 
कमल, p 278, 27. 
arafes, p 134, 35. 
केारक.89,16.7184,3८. 
केारङ्गी, p 115, 13. 
केरदरूष, p 224, 16. 
ara, p 94.17. p 62,11. 

ए 127, 2. 
केखक, ए 172, 31. 
p 229, 36. 

केलदल, p 116, 18. 
केालम्बक, p 47, 7. 
केालवङ्गो, ए 108, 16. 
केला 94.०. p 108,15. 
कलाल, p 44, 4. 
केलि, p 94, 17. 
कलो, p 94, m 
anfaz, ए 176, 4. 


( 39 ) 


कोवि--कौल. 
केविदार,} 91, 3. 
केोश,0135,11. p 35,n. p 242,91. 
केाश्फल, p 172, 31. 
केाथातकी, p 30°, 0. 
केष, p135,37. p2s2,n. 

p 364, 223, n. 
raat, p 300, 8. 
केह, p 312, 43. 
केष्ण, p 23, 36. 
केष्टिक, p 303, 17. 
areas, p 213, 57. 
काटतच्, p 250, 9. 
काटिक, p 251, 14. 
Biers, p 222, 7. 
कोणप, 11, 55. 
केतक, p 53, 31. 
कदल, p 53, 31. 
agate, p 221, 8. 
केन्तिक, p 208, 38. 
केन्ती, p 114, 8 
कपीन, p 335, 124. 
केपौदक्ती, p 5, २. 
कौमोदी, p 5, ०. 
area, p 19, 18. 
arateat, p 5, 24. 
कालटिनेय, p 143, 27. 
केालटेय, p 143, 26. 
केालटेयी, p 142, n. 


कौोल-- करन्द. 
Haz, p 143, 26. 
केालयेरा, p 143, ए. 
कालल्यीन, p 221, n. 
कोलन, p 334, 19. 
aaa, p 175, » 
केलेयक, p 175, 0. 


p 252, 22, 
aifaa,p94,14. p 300 
10- 


alfaat, p 300, n. 
@Iqa, p 167, 13. 
कोषिक, p 300, ०. 
कोषिकी, p 300, ४. 
area, p 167, ४. 
कासुम, p 403. 2. 
arg, p 403, n. 
केसतुभ, p 5, 24. 
क्रिन्‌, p 385, n. 
क्रक G,p255,35.p]04,n. 
MA, 104, 57. 7131, 
19. p 255, ए. 
mg, p 178, 13. 
mae feq, p 6, 29. 
MAYS, p 2, 4. 
mua, p 218, 83. 
क्रन्दन, p217,76. p 336, 
126. p 54, n. 
क्रन्दति, p 54, 35. 


क्रम-- क्रोध. 
ma, p 185, 39. 
करक, ए 95, 21. p 126, 
34. 
कमेलक, p 239, 75. 
mafamfas,p 239, 29. 
क्रयिक, p 240, 79. 
क्ख, p 240, 82. 
may, p 154, 14. 
meagre, p ll, 55. 
क्रव्याद, p 1}, 55- 
क्रायक, p 240, 29. 
fafa, p 130, ४. 
fafaa, p 171, 28. 
क्रिया, p 385, n. 
क्रियावत्‌, p 263, 18. 
क्रोडा, p 53, 33. 
MAY, p 131, 22, ०. 
RG p51, 26, ४ 
me, p 54, 38. 
HC, p 270, 42. p 277, 
29. p 355, 198. 
maa, p 240, 82. 
करय, p 240, 82. 
करोड, ए 127, 2. p 158, 
28. 
क्रोडा, p 158, n. 
mara, p 51, 26. 
क्रोधन, p 266, 32. 


( 40 ) 


कोश-- EU. 
maga, p 77, 18. 
MYE, p 128, 5. 
mre fret, p 108, 11. 
MIFt,p 111,28.p128,n. 
ATA, p 7, 2. 
ATE, p 131, 22. 
ATM, p 7, 36. 
क्रम, p 289, 10. 
कमथ, p 289, 10. 
fara, p 284, 55. 
farare, ए 153, 11. 
farfaa, p 283, 48. 
fare, p43,20. p283,48. 
mila, p 111, 28. 
mlafarnt, p 108, 13. 
mete, p 146, 39. p 361, 

213. 

केष p 294, 29. 
mira, p 154, 16. 
कण, p 44, 3. 
कणन, p 44, 3. 
कथित, p 282, 45. 
ary, p 44, 3. 
काथोद्धव, 245, 102. 


चण, p 314, 50. p27, 
11. p 55, 38. 
qual, p 25, 4 


WY — ATT. 
चणन, p 218, 82. 
Want, p 17, 10. 
aaa, p 154, 15. 
चतब्रत, p 190, 53. 
we, p 248, 3. p 318, 

65. ए 206, 27. 
Wa, p 191, ०. 
wa, p 191, n- 
WAI, ए 330, D: 
afaa, p 191, 1. 
तिया, p 140, 14. 
afaaray, p 140, 14. 
wfaat, p 140, 15, 
ufaq, p 191, ४. 
Wz, p 266, 31, 1. 
WAT, p 25, 4. 
warac, p 18, 16. 
चम, p 341, 144. 
चमा, p 341, 

p 73, ४. 
afaz, p 266, 31. 
चभिन्‌, p 266, 31. 
चय, p 30,22. p 287, 7. 

ए 150,2. ए 196, 19. 

p 342, 141. 
सष, p 150, 3. 
वथ, p 150, 3. 
ara p 282, 46. 


144. 


wifq—ag. 
७ 

लान्ति, p 51, 24. 
चार, p 244, 100. 
‘atta, p89, 16. 
चारण, p 42, n. 
wicafan, p 73, 4. 
‘aifca, p 269, 43. | 
fafa, p320,73. p73, 2. 
faufy, p 63, 7. 


faut, p 289,11-p25, n. 


faut, p 63, 1. 
fay, p 280 
fax, p 265, 30. 
fan, p 13, 6. 
faat, p 287, 7, 


च्तोर, p 61, 4, p233,51, 


p 352, 184. 


alcfrafa, p 231, 44. 
atefserat, p 111, 29, 


wicgant, p 111, 28 


@lufaaaat, p 5, 23. 


@tcrat, p 109, 18. 
छ्षोरिका, 97, 26. 
wraz, p 60, 2. 
ata, p 264, 23. 

Wa, p 150, 3, 
walfuaaa, p 225, 7, 
wa, [` 150, 3. 


चंद्र, 270,44.1350,179. 
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तद्र क्तेपि 


चद्रवण्िका, p 167, 11. 


wWeuy, ]) 67, 23, 


zT, p 108, 12, p350, 


179. 


च द्राण्डमत्ससङ्घात, p 65, 


19. 


च, p150,3, p 234,54, 


WHT, p 234, n, 


wurfasaa, p 225, 19, 


afar, p 263, 20. 
चप, p 87, 8 
WaT, p 225, 20, 


at, p204, n, pl 1 0,22. 


छुरक, p 95, 20. 
BM, p 392, 20. 
च्रिन्‌, p 250, 10. 
Wat, 
p 300, 10, 
चक्का, P 800, n. 


चेत्र, p 223, 11, p 351, 
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aad, p 32, 7. p 399, 


35. 
चेत्राजोत्र, p 221, 6. 
aaq, p 189, 11. 
aufa, p 63, 13. 
चेपणे, p 63, 1. 
च्ेपिष्ठ, p 285, 61. 

|: 


p 274, 11. 


च्ेम--खजा 
चेम, p 31,4. p 1161 6. 
p 398, 34. 
Wp 222,11. p2g7n 
Wiz, p 215, 67. 
च्ोरिष्ठ, p 285, 61. 
कोम, p168, 15, p80,n, 
wife, p 73, 7, 
त्तोणो, p 73, n. 
Gz, p 246, 103, 
ata, pl 67, n, p80,12. 
p 168, n. 
चौमो, p 167, १, 
चण त, p 281, 40. 
WHT, p 73, 3. 
wera, p 84, 1 
WE, p 58, 9. 
WE, p 217, 75. 
p 318, 45. 
wer, p 398, 34. 


खं, p34, 19p 15,1 
p 393, 22. 

खकखट, p 277, n 

खग, p212,54 p134,52 

p 304, 20. 

खगेश्वर, p 5, 24. 

खज, p 229, n. 

खजाका, p229, 34. 


सवश््र--खर्ज. 
we, p 149, 49. 
Baa, p 130, 15, 
खञ्मरोट, p 130, 15. 
खट, p 390, 17, 
wz; p174,32.p205,n, 
wR, p 127, 4. 
ufza, p 127, 4. 
weRt, p 127, 4. ४. 
wug, p 18, 17. 
खण्डपथे, p 6, 26, n, 
खराडपरश्यु, ए ०, 26. 
खण्ड विकार, p 231, 43. 
खक््डिक, p 224, 16. 
खदिर, p 98, 30, 
खदिरो, p 119, 7, 
खद्योत, p 183, 28. 
खनि, p 85, 7. 
खनिन्‌, p 222, 12, 
खनो, p 85, 7. 
खपुर, p 126, 34, 
खर, p 239,78 p23,37, 
wry, p 148, 46, 
खरपुष्ा, p 119, 9. 
खरमङ्भरी, p 107, 7, 
Bu, p 102, 49, 
खरागरो, p 102, n, 
खराश्वा, p 111, 30, 
GAC, p 243, 11. 
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खज्‌ — Gr 
खल, p 151, 4. 
WAL, p 126, 35, p2s, 
97. 
खजरी, p 226, 35, 
खपर, p 245, ण. 
खपरी, p 245, ४. 
Ba, p 276, 20. 


way, p 148,46, p276,n_ 


waz, p 397, 0. 
खल, p 270, 47, 
खलपू, ए 262, 17, 
ufaa, p 204, n. 
खलिनी, p 297, 42. 
wate, p 204, 17. 
खलु, p 375, 16, 
wear, p 297, 42. 
खात, p 68, 27, 
खदित, p 285, 60. 
खार, p 242, ए. 
खारि, p 242, n. 
खारी, p 242, 89. 
wera, p 222, 10. 
खारीषाप, p 222, 10, 
fea, p 74, 5,0, 
खिला, p 74, ४. 


खुर, p 116, 18, p392Z,n, 


खुर्स, Pp 148, 47, 
खुरणस, p 148, 47, 


खुर गण. 
खुर्र, p 392, ४. 
खुङ्खक,] 3040,0. p251,n_ 
खुद्खका, p 300, n, 
खेट, p 272, 4. ए396,०. 
खेय, p 68, 29, 
खेला, p 53, 33. 
खोड, 7 149, 49. 
स्यात, p 261, 9. 
स्यातग्ण, p 281, 42. 
ख्याति, p २88, 9. 


गगण, p 15, 1. 


wet, p 69, 31. 

गङ्काधर, 6, 29, 

गज, p 200, ९. 

गजता, p 200, 4. 

गजवन्धनो, p 202, 11. 

गजभच्छा, p 115, 7. 

गजभच्छा, ] 115, 11. 

गजानन, p 7, 34. 

गञ्भा, p 79, 8, 

awa, p 65, 17, 

गड, p 391, 18. 

aes, p 149, 48, 

डी p135,40.p211,49 
p 314, 48. 

गणक, p 194, 1. . 

गणको, p 194, ४. 


गश्च — मन्तो. 


गख्टेवता, p 2, 5. 
गखनोव, p 275, 14, 
WIIG, p 25, 6. 
aweg, p 105, 61. 
गणड्ासक, p 116, 16. 
मणाधिप, p 7, 33. 
गखिका, p 103, 52. 
p 141, 19. 
गणिकारिका, p 101,46, 
गणित, p 275, 14. 
गणेथ, p 275, 14. 
mae, p161,41 p200,5, 
गण्डक, p 127, 4. 
WAST, p 119, 71. 
MUSH, p 119; 7. 





गरण्डयेल, p 85, 6. 
गर्डालो, p 124, 24, 
AWK, p 123, 22. 
गण्ड पट्‌, p 06, 22. 
TABI, p 67, 24. 
TEST, p 387, 10. 
गतनासिक, p 148, 46. 
गति, p 204, 17. 
गद्‌, ए 150, 2. 

गद्य, p 396, 31. 
गन्त, p 403, n. 
यन्तव्या, ए 403, 0. 
यनो, p 204, 20 
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गन्ध - गभो. 
गन्ध, p 35, 16. 
गन्धक, p 245, 102. 
मन्धकुटो, p 115, 11. 
गन्धन, p 334, 117, 


मन्धनाङक्लो, p 112, 2. 


गन्धफलो, p 99, 36. 
p 101, 44. 
गन्धमादन, p 84, 3. 
नन्धमूलो, p 122, 19 
गन्धरस, p 245, 105, 
गन्धनं, p 2,6 p10, 48. 
p 129,11, p202,12, 
p 338, 135, 
गन्ब्बहस्तक, p98, 31. 
मन्वक्ह, p 12, 57. 


| Weare, p 161, 40, 


WaT ITY, p 12.57, 
गन्वण्टी, p 122, 7. 
गन्वसरार, p 172, 32. 
warguat, p 113, 3 
गन्धालौ, p 133, 1. 
WaT, p 245, 107 
मख्धिक, p 245, 7. 
afeqat, p 115, 11. 
मन्धोत्तमा, p 257, 40. 
गन्धोलो, p 133, 27. 
wafer, p 22, 34 
गभर, p 64, 15. 


_—_——_ 
~~~ 


गम-ग Ww 
गम, p 214, 63. 
ममन, p 214, 63, 
WAM, p 94, 16. 
यम्भोर, p 64, 15. 
मभ्य, p 281, 42. 
ALT, p 295, 31. 
गरल, p 58, 9. 
WTA, p 102, ०. 
मरिष्ठ, p 285, 62. 
गरो, ¢ 102, 49. 
TRS, po, 21. 
गर्डष्वज, ] 4, 14 
गरूडसरज्, p 22, 33. 
TRY, p 134, 36. 

p 134, 34, 
WAL, p 239, 75, 
गजित, p 17, 10. 
Ta, p 56, 2. 
TEM, p 230, 79. 
TATU, p 96, 23. 
Wea, P 263, 22. 
मभ, p 339, 

39. 
गभक, ] 173, 3:. 
गभांगार, p 80, 8 
wataa, p 146, 38. 


138.p 146, 


। गर्भिणी, p 142, 22 


गर्भो-- गव्य 
गर्मोपातिनौ, p237,70. 
waa, p 125, 31 
गष, p 50, 22. 
गह, p 41, 14. 
we, p 272, 4. 
गहवादिन्‌. p 267, 37. 
गल, p 160,29. p297,n. 
गलकबल, p 236, 63. 
wafeaat, p 228, 91, 
गलित, p 284, 53. 
warea, ए 203, 16. 
गल्या, p 297, 42, 
गवय, p 129, 11. 
wag, p 244, 100. 
गवां ब्रज, p 235, 58. 
mara, p 80, 9. 
ware, p 128, 22. 
TIAL, p 235, 58. 
TIS, p 226, 25, 
गवेडका, p 226, ?. 
गवे, p 226, n, 
गवेधुका, p 226, 23. 
गवेषण, p 294, 7. 
गवेषणा, p 183, 31. 
गवेषित, p 284, 54. 
गव्य, p 233, 50. 
गव्या, p 235, 60. 
war fa, p 77, 18. 
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गह--गिरि. 
गन, p86, 1.p279,34, 
ग्र, p 85 p 352, 
185. 


गाङ्गेय, p 243,95. p344, 


157. 
wre Eat, p 118, 5. 
गाढ, p 13, 62. 
गाणिक्य, p 142, 22. 
गाख्डष, p 211, 92. 
गार्डीव, p 211, 52. 
गात्र, p156,21, p201,8, 
गाव्राचुलेपनो, p 173,35, 
गान, p 45, 4. 
गन्त्री, p 204, 9. 
WATT, p 45, 1, 
araqa, p 10, 7). 
गायत्री, ए 98, 

p 180, 22. 
गायच््लौ, p 180, 7, 
गारत्मत्‌, p 243, 92. 
गागक, ए 296, ०. 
गा्भिखय, p 142, 22. 
गाडपत्य, ए 119, 19. 
गालव, p 94, 13. 
गिर्‌, ए 38, 1. 


30. 


गिरि, p84,1, p 289,11. 


गिरिकर्णो, p 110, 22. 
गिरिका, ए 129, 12. 


गिरि गु,. 
गिरिज, p 245, 104. 
p 244, 100, 
गिरिजामल, p 244,100. 
गिरित, p 285, n, 
fafcafqat, p 102, 47 
गिरिश्च, p 6, 26, 
गिरी, p 6, 26. 
गिरा, p 38, 2, 
fafa, p 289, 9. 
गिलित. p 285, 60. 
गिलिन, p 289, n. 
गोत, p 44, 4. 
wry, p 285, 58 
गोणि, ए 289, 11. 
गोर्वाण, p 2,4 
गोपति, ए 20, ०. 
गोष्यति, p 20, 25, १. 
garg, ए 94, 14, 
रच्छ, ए 225,21, ए89.१. 
p 165, ४. 
Gas, p 89, 19. 
युच्छाद्, p 165, 7. 
THT, p 109,16, p79,n, 
गुड, ए 312, 44. 
geym, p 22, 8. 
gene, p 92, 9. 
गुडा, p 110, 2४. 
Ges, p 106, n, 


यड्‌ रुच्य. 
Est, p 106, 1, 


TY, p1I5,19, ]212,53. 
p 253, 27, p 314,49. 


DUA, p 63, 12. 
afaa, p 280, 38 
afaea, p 280, 38. 


Ua, p 165, 7 p 89,n. 


Gas, p 89, 1). 
Waary, p 165, 7. 
गुद, p 157, 24. 
गुन्द्र, p 124, 27. 


गुन्द्रा, p99,36 pl 24,25, 
WH p280,38 p284,55, 


afR, p 321, 77. 
गुफित, p 280, ४. 
afeaa, p 280, ४. 
गुरव, p 177, 11, 


Wa, p 20, 25, p176,6, 


p 346, 164. 
युञ्बिणो, p 142, 22. 
गुल क, p 156, 23. 


Way, p 88,9. p 155,17, 


p 941, 144 
afeqat, p 88, 9. 
गुवाक, p 126, 34. 
गुद, 0 7, 55. 
TET, p 89, 6. 
TE, p 344, 156. 
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ग्य ग्ट्ौ. 
गुह्यक, p 2, 6. 
GRA, p 14, 63. 
गूढ, p 280, 38. 
गूटपद, p 58, ए. 
Jeurg, p 58, 7, 1, 
गूटपुरुष, p 194, 13. 
गय, p 155, 19, 
Wa, p 282, 46, 
WY, p 289, ४. 
गरूब्राक, p 126, n, 
waa, p 121, 14. 
YP 263, 22. 
¥u, Pp 131, 21. 
ग्टधृसो, p 387, 10. 
wefe, p 121, 16. 


ey, Pp 78, 4. Pp 384,n. 


p 370, 240. 
wearer, p 129, n. 
ग्टडगोधिका, p 129, 

12. 


ग्टषहगो चिका, p 129, ४. 


wyufa, p 194, 15. 
WYATT, p 265, 27. 
VY, p 5396, 30. 
ग्टहाराम, p 86, 1. 


ग्टहावहणो, p81, 13, 


ग्टड्िन्‌, p 175, 3. 
Wiz, p 265, 27. 


Za -- ANAT. 

VAR, p 202, 16. 

p 136, 43. 
Wawa, p 174, 40. 
Taga, p 174, n. 
te, p 78, 4. 
few, p301, 12.p85,8. 
गैरेय, p 245, 104. 
गो, p 235,60.p237,67, 
wees, p 109, 17. 
MRT, p159,34.p 129, 

10. 
गोकर्णी, p 106, 2. 
गोकुल, p 235, 58 
गोक्लरक, p 109, 17. 
waz, p 35, 17. 
गोजिङ्खा, p 111, 7. 
गोड, p 391, प. 
गोडम्वा, p 123, 22. 
गोण्ड, p 391, 18. 
गोन, p 175, 1. p 351, 

182. 
wrafwe, p 8, 33. 
गोना, p 73, 3. 
गोदारण, p 223, 14. 
गोड, p 235, 57. 
MZ, p 235, n. 
गोधन, p 235, 58. 
गोधा, p 212, 52. 


गोधा-गोल. 
गोधापदी, p 114, 7. 
गोषि, p 161, 43. 
गोधिका, p 66, 22, 
aifaaraa, p 128, 6. 
गोधूम, p 224, 18. 
गोनद, p 117, 20, 
गोनस, p 57, 4. 


गोप, p337,132_p399,n, 
p 192,7. p 245,105. 


गोपति, p 236, 62. 
गोपा, p 112, 11. 
गोपानसी, p 81, 15. 
गोपायित, p 284, 55, 
गोपाल, p 235, 57. 
गोपी, p 112, 30. 


गोपुर, p82, 16. p117,20. 


p 352, 184. 
गोप्य, p 251, n. 
गोप्यक, p 251, 17, 
गोमत्‌, p 235, 58. 
गोमय, p 233, 50. 
गोमायु, p 128, 5. 
गोमिन्‌, p 235, 58, 
गोरख, p 289, 7. 
गोरस, p 234, 53. 
गोद, p 154, 16. 


गोल, p 392,20.p146,n, 


गोलक, p 146, 36. 
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गोला--गोरा. 
गोला, p 246, 109. 
मोलि, p 95, ». 
मो लिट, 95, 20. 
गोलोमो, p 124, 24. 

p 247, 111. 

गोवन्दिनो, p 99, 36. 
गोषिन्द्‌, p 4, 14. 
गो पिष्‌, p 233, 50. 
arate, p 400, 40, n. 
argra, p 172, 33. 
गोष्ठ, p 76, 13 
गोष्ठपति, p 337, 132. 
गोष्ठी, p 178, 14. 
areia, p 76, 13. 
गोष्पद, p 327, 96. 
गोसंद्य, ए 235, 57. 
गोस, p 245, u. 
गोसशथश, p 245, n. 


areat,p165,7-p111n. 


गोस्तनी, p 1:1, 26. 
गोस्यानक, p 76, 13. 
गोड, p 391, ण. 
गौतम, p 3, 10. 
गौधार, p 128, 6. 
maa, p 128, 6. 
गौषेर, p 128, 6. 


गौ र,7354,191.737,24. 
। गोरा, p 7, ०. 


गोरौ- ग्राव. 
गौरी, p 7,32. p 139,8. 
पयित, p 280, n, 
ufer, p 124, 27. 
ufers, p 247, 111. 
aifaa, p 280, 35, 
संयिप्ण, p 117, 20. 
afua, p 95,18. p 104, 
57. 
ae, p43,20.p285,60. 
ay, p 26, 9. p 288,8. 
p 369, 238, 
यहि, p 151, ». 
यहो, p 151, ए. 
TUES, p 15], 6. 
ayufa, p 22, 32. 
ayia, p 265, 27. 
ara, p 83, 20. 
araat, p 315, 52. 
area, p 250, 9. 
qraart, p 297, 42. 
araraia, p 250, 9. 
alata, p 83, 20- 
aqraryt, p 108, 13. 
याम्य, p 43,19. p 253, 
23. 
सपाम्यधम््. p 190, 56.. 
aTaq, p 84, 1. p 331. 
108. 


ग्रास--षन, 
रास, p 234, 54. 


षाद, p66,21. p 288,8. 


aifea, p 91; 1. 
सोवा, p 160, 39. 
alg, p 29, 18. 
रेव, p 165, n 
सेवेय, p 165, n. 
Gas, p 165, 5, 
Tea, p 285, 60. 
Fay, p 258, 45. 
ग्लान, p 152, 9. 
ग्लानि, p 385, 7. 
ग्ला , p 152, 9, 
vat, p 18, 16. 


Wz. p 228, 32. 

धटना, p 217, 75, 
Wer, p 217, 75. 

घटो वन्त, p 254, 28, 
wg, p 391, n. 

Wr, p 25, 20, n. 
wera, p77, 19. 
awitizfa, p 95, 20. 
Were, p 110, 25, 


धन, p 16, 9. p 213,59, 
p 332, 113. p 46, 4. 


p 275, 15. 
Wace, p 61,5 


Uae) 


घन--घोट. 
वनसार, p 172, 32, 
घनाघन, p 382, 112. 
way, p 54, 33. 
घस्मर, p 263, 20. 
wa, p 24, 2. 
घाटा, p 161, 39, 
atfza, p 215, n. 


atfea, p 215, 65, n. 


घात, p 218, 84. 
घातुक, p 265, 28. 
p 270, 47. | 
घास, p 125, 33. 
घु, ए 390, n. 
घुट, p 156, n. 
घुटि, p 156, ४. 
घुटिका, p 156, 23. 
घुट, p 156, प, ` 
घुण, } 391, 18. 
ufara, p 266, 82. 


WUT, p 49,18.p295,32. 


p 315, 54, 
एशि, p 22, 34. 


एत, p 233, 52.0339,०. 


p 322, 78. 
wfe, p 127, 2, 
p 121, n, 
घोट, p 202, ४, 
चोटक, p 202, 11. 


षघोगा--चक 
घोणा, p 161,40. 7204, 
17, 
atfwq, p 127, 2. 
घोषा, p 95, 17. p126, 
34, 
घोर, p 50, 20. 
घोष, p 83, 20. 
area, p 113, 5. 
घोषणा, ए 41, 12. 
BTY,p161,40 p281,39, 
भ्राणतपेण, p 36, 20. 
घ्रात, p 281 39. 


च, p 377, 5, p 371, 2. 
चकोरक, p 134, 35. 
चक्र, p 205, 24. p 210 
40. p 352, 
p 132, 22. 
चक्रकारक, p 116, 17. 
चक्रपाणि, p 4, 15, 
चक्रमदक, p 120, 12. 


> 


184, 


चक्रला, p 124, 25, n, 

चक्रवत्तिनू, p 191, 2, 

चक्रवस्तिनी, p 122, 19, 

SMITH, p 132, 22. 

WANS, p 16, n, 
p 84, 0. 

चक्रवाल, p 16, 7. 


चक्रा-- चरि. 
चक्राङ्क, p 132, 29. 
चक्राङ्गो, p 106, 4. 
चक्रिन्‌, } OT, 7, ४. 
चक्रीवत्‌, p 239, 18. 
चकतःसतवस्‌, p 58, 7. 
चकलु, p 162, n, 
34g, Pp 245, 103. 
Taq, p 162, 44, 
aya, p 277, 24, 
awqyar, p 17, 11, 


ay, p 98, 32.p135,36, 


चञ्चु, p 126, n, 

चटक, p 131, 18. 
चटका, p 131, 18. , 
चटकाशिरर, p 247, ण. 
चटकाशिरस, } 247, 1. 
चटल, p 277, ४. 
चटिकांभिरर, p 247, 7. 


चर्टिकाथिरस्‌, 24111}. 


चणक, ] 224, 18, 
WIS, p 266, 32, 


चराड़ा, 7116, 16, p7,n, 


qagia, p 104, 57, 
चराड़ातक, p 169, 20, 
चरड़ाल, p 252, 20. 


चण्ड़ालवज्ञको, p255,32, 
चण्डालिका, p 255, 32. 


च रि, P rf n. 
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चरख्डि- चन्द्र. 
afawat, p 7, 33. 
चरड्धो,]) 7, 7. 
चतुःशाल, p 79, 6. 
चतुःणालो, p 79, 7. 
चतुर, p 202, 19, 
WARS, p 91, 4. 
चतुरानन, p 3, 11, 
चतुभद्र, p 190, 57, 
चतुभ ज, p 4, 15, 


चतुयग, p 384, >. 


p 394, n, 
चतुव्वग, p 190, 57, 
चतुष्पथ, ए 77, 17. 
saviaat, p 237, 69. 
चत्वर, p81,13.p179,17, 
चन, p 377, 3. 
az, p 18, n, 
ava, p 172, 32, 
चन्दर, ]18,15.} 120,12. 
p 273, n, 7112, 32. 
p 352, 184, 
चन्द्रक, p 133, 31, 
चन्द्रभागा, p 69, 34. 
चन्द्रमस्‌, p18, 15, 
WEIR, p 118, v, 
argaTat, p 115, 13, 
चन्द्रशेखर, p 6, 26. 
(चन्द्र सन्न), p 172, 32. 


चन्द्र च 
चन्द्रहास, p 213, 57, 
चन्द्रिका, } 19, 18. 
चन्द्रिमा, p 19, 11. 
चपट, ] 160, प, 
चपल, p 244, 100, 

p 270, 46, p13, 60. 

p 277, n, 
चपला,]117,11.]108,15. 
चपेट, p 160, 35, 
चमर, p 129, n, p198,n, 
wafea, p 91, 3, 
चमस, p 398, 35, 
चमसो, p 387, 10, 
aq, p 210, 46,p385,n, 
aye, p 128, 9. 
चम्पक, p 101, 44. 
aa, p 78, 3. p135, 40, 
चर, p 277,23, p194,13, 
चरक, p 397, 23, 
चरण, p 156, 22. 
acqrgqy, p 131, 17, 
चरम, p 278, 30. 
चरमच्याण्डत्‌, p 84, 2. 
चराचर, p 277, 23. 
चरिष्णु, p 277, 23. 
चचन, p 33, ४. 
चरू, p 180, 22. 
चद्धरी, p 387, 19. 


चञ्चु — चधा, 
चञ्च, ए 32.11.7110.23. 
चपट, p 161, १. 
चन्न, p 213, ०. 
चम्मेकषा, ए 120, 9. 
चम््मकसा, p 120, 0. 
aware, p 249, 7, 


चर्मान्‌,181,46.7208,39. 


p 213, 98. 
चम्मप्रमेदिका, ए 255,35, 
चम्पप्रसेवक, p 235, 2. 
चम प्रसेविका, 255, 33. 
चभ्बार, p 249, 1. 
afar, p 97, 26. 
wat, ए 184, 35, 
afaa, p 285, 60, 
wa, p 277, 24, 
चलदल, } 91, 1, 
चलन, p 277, 24, 
चलाचल, p 277, 24. 
चलित, p214, 64, p280, 

36. 
चबिक, p 108, ४. 
चविका, } 108, 16, 
चवो, p 108, ०. 
चव्य, p 108, 16. 
चब्या, p 108, ४. 
चषक, p 207, 43. ` 
चषाल, } 179, 18. 
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चाक्रि--चिकि. 
चाक्रिक, p 215, 65. 
चाङ्गेरी, p 119, 6. 
चाटकेर, p 131, 18. 
arqata, p 221, n, 
चाण्डाल, p 249, 4. 
चाण्डालिका, p 255, 32, 
चातक, p 130, 17, 
चन्द्रभागा, p 69, n, 
चान्द्र॑भागो, 69, 7. 
चाप, p 211, 51, 
चामर, p 198, 31. 
चामरा, p 198, n, 
चामरी, p 198, 7. 
चामोकर, p 243, 95. 
चाभ्येय, p 101, 44. 
चार, p290,14 p194,31, 
चारटी, p 120, 11. 
चारण, p 250, 12, 
चार्‌, p 272, 1. 
चार्धिक्य, p 169, 23. 
aM, ए 205, n, 
area, p 297, 43, 
atfga, p 297, n, 
चाल, p 817. 
चालन, p 227, ४. 
चालनी, p 227, 26. 
चाष, p 130, 16. 
चिकित्सक, 152, 8. 
G 


fafa— चिग्त. 
fafaragr, p 150, 1. 
Faatat, p 385, 1. 
Fag, pl62,46. p270, 
46. 
चिक्कण, p 232, 46. 
faq, p 96, 24, 
faq, p 33, 10. p 37,3, 
faar, p 218, 86, 
fafa, p 218, 86, 
चिन्त, p 33, 9. 
faafaega, p 51, 26, 
चिससखन्वति, p 50, 22. 
चिन्ताभोग, ए 33, 11, 
चित्या, p 218, 86. 
विन, p 38.26. ए 50,19, 
p 350, 180. 
विन्रक, pl05, 60. p98, 
31 
चित्रकर, p 240, 7, ५ 
चित्रलत्‌, p 92,7 
चिन्रतख्डला, p 110, 21. 
faquat, p 107, 11, 


faaarg, p 1], 51, 
p 330, 107, 


चिन्नरश्खिख्डिज, 21,26, 
faafaafaea, p21,28, 
faa, p)07,6,p123,22° 


चिन्त, p 22, n, 


चिन्ता-- चिल्ल. 
चिन्ता, p 52, 29. 
चिन्तिखा, p 52, n, 
चिपिट, p 232, ४. 
चिपिटक, p 232, 47. 
fagz, p 232, ». 
विर, p 376, ०. 
farfma, ए 262, 17, 
facut, p 139, 9. 
चिरन्तन, p 277, 26. 
चिररात्राय, p 376, 1. 
चिरविलु, 97, 28. 
facear, p 238, 71, 
face, p 376, 1, 
विरात्‌, ए 376, n, 
faufam, p 119, 7. 
facia, p 376, 1, 
विरिश्छो, p 139, 7, 
fafcfas, p 97, 2, 
faz, p 376, n, 
fata, p 376, n, 
fafafaa, p 65, 18. 
fafafafa, p 65, n, 
विलिचोम, ए 65, 9. 
विलिमोनक, p 65, n, 
चिलोविभ, p 65, 1. 
faatfafa, p 65, 1. 
feara, p 65, n, 
fag, p 131,9.1153,11. 
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चिबि-चेट. 
fafaz, p 232, ». 
चिब, p 161, ४. 
feqa, ए 161, 41. 
fas, p 19, 18. 
चोन, p 128, 9, 
चीर p 396, 31. 
Sta, p 133, 28. 
चीवर, p 396, 31, 


च्चुक्र, P 119 6.229.355. 


चुक्रिका, p 119, 6, 
चुचुक, p 158, n, 
चुलूपो, p 65, n, 
YG P 153, 11, 
afar, p 227, 29, 
Tat, p 227, n, 
qa, p 398, 11, 
चूचुक, p 158, 28. 


FET,p134,31 p16 3,48, 


चडामखि, p 165, 4. 
n~ 

चूडाला, p 124, 25, 
चूत, 94, 14. 


चू खं, ए173,35.7215,67. 


चूणंकुन्तल, p 162, 47. 
चिं, p 386, 9. 
aut, p 386, n, 
afaat, p 201, 6. 
चषा, ए 102, 10, 
चेट, p 251, n, 


चेट-चौरौ. 
चेटकः, p 251, 17. 
चेरिका, p 251, ४. 
चेटी, p 251, १. 
चेड, ए 251, ए. 
Wea, p 251, ए. 
Wet, p 251, n. 
चेत्‌, p 33, 9, 
Saat, p 100, 40, 
चेतन, ए 33, 8, 
चेतना, p 33, 10. 
चेतस्‌, p 33, n. 
चेल, ए 168, 17. p 358, 
204. 
चेलो, p 168, ४, 
चेत्य, p 79, 7. 
चेत, p 28, 15, 
चेतर, p 14, 65, 
a fas, p 28, 15, 
चोच, ए 118, 22.p 396, 
30, 
चोर, p 253, n, 
चोर पुष्पी, p 115, 14, 
चोरिका, ए 253, 1. 
चोल, 169, 19. 
चोलो, p 169, n, 
Bix, ए 253, 25, 
चौरिका, p 253, 26, 
चौरो, p 253, 7. 





चोय्य-- वि. 
चौय, p 253, 26. 
चत, } 284, 93. 
च्योत, p 289, 10, ४, 


am, p 239, n, 
awe, p 239, ४. 
मलक, p 239, 76, 
उकगला, 0118; 9. 
कगलांघ्रो, p 118, ०. 
amar, ए 118, 2. 
ऋत्त्‌, P 199, ४. 

aa, p 199, 32. 


BAT, pl10,23,p1 25,32, 


p 229, 37, 
Barat, p 113, 3. 


खद्‌, p89,14, p 134,36, 
छदन, p 89, 14. ए18.४. 


दिस, p 81, 14. 
कद्मन्‌, p 92, 30. 


न्द्‌, p 3680. ए 1965४. 


p 325, 91. 
ऋन्द्स, p 368, 234. 


p 180, 22, p 292,20, 
we, p196,22, p283,47, 


खरि, p 151, ४. 
adt, p 151, ४. 
ऋल, p 217, 77. 
afa, p19, 19, 


चऋवो-- जग. 
कगे, p 19, n, 
काग, p 239, n, 
aia, p 23), n, 
छागो, p 239, 76, 
ara, pl47,44,p284,53. 
ata, p 177, 10. 
area, p 18, 14. 
aifea, p 283, 47, 
छान्दस, p 176, 6. 
काया, p 345, 159. 
faa, ए 284, 53. 
fag, p 56, 2, 
fafga, p 283, 49. 
fara, p 284, 53, 
खिन्ना, p 106, 1, 
रिका, p 214, 60. 
लेक, p 136, 43, 
कदम, p 287, 7. 


Wa, p 2, ए. 

aw, p 150, n, 
WIA, p 150, n, . 
जगत्‌, ए 74, 6. pl2, 7, 
जगतो, 0146. p320,47, 
जगतो, p 12, ए. 
जगन्तौ, p 12, 11. 
गतप्राण, } 12, 93. 
जगर, p 207, n, 


जग-जतु 
जगल, p 257, 42. 
जग्ध, p 285, 60. 9. 
जणग्धि, p 234, 55. 
जघन, p 157, 25, 
जवने फला, p 100, 42. 
जघन्य, p 218,30. ps5, 
161. | 
जघन्यज, ए 147, 43. 
p 248, 1. 
जङ्कम, p 277, 23. 
ART, p 156, 28, 
जङ्घाकरिक, p 209, 41. 
जङ्घाल, ए 209, 41. 
जटा, 788, 11,p311,40, 
p 163, 48. p 117, ४. 
जटाजट, p 6, 30. 
जटामांसी, p 117, 22. 
जरि, p 93, n, । 
जटिन्‌, p 93, ४. 
जटिला, p 117, 22. 
जटी, p 93, 13, n, 
Aza, p 149, 49. 
जठर, p 158, 28. p277, 
26. 
जठरा, p 277, n, 
जड, p 19,20, p268,38, 
जडा, pl06,5, p268 38 
जतु, p 111, 26. 
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जतु-जन्म. Wa — जर. जर- जला. 

जतुक, p 230, 40. जन्मन्‌, p 32, 8. जरण, p 229, 36, 
जतुका, ए 132, 26. afar, p 33, 8. जरत्‌, ? 147, 42. 
Haw, p 122, 19. जन्य, p 190, 57, 345, | aga, p 236, 61. 
AST, 1132, n- p 122, 161. p 216, 72, ACK, ए 236, n, 

19. oa, p 33, 8. जरा, ? 147, 41. 
aA, p 158, ४. जप, p289, n, p187,46. | जरायु, p 146, 38. 
HAG, p 158, 29, जपन, p 289, n, जरायुज, ए 271, 50. 
जन, } 192, 8. जपा, p 104, 2. जरायुस्‌, ए 146, n, | 
जनक, p 144, 28. जमन, ए 234, n जल, p 60, 3. 
wagA, p 202, 20. merit, p 146, 38. जलङ्कम, p 252, 7. 
जनता, ए 297,42, , | जम्बाल, p 62, 9. जलज, p92, 8. 
जनन, p 115, 1, 2328. | जम्बीर, p 105, ०.791.5. जलजन्तु, ? 66, 20. 
जननी, pl22, n, 7144, जम्ब, ? 90, 19. RIANA, p 66, 9, 

29. जम्बुक, 2128 5.p298,9. | जलद, ? 16, n, 
जनपद, p 15, 8. लम्ब्‌, p 90, 19. जलधर, ए 16, 8. 
जनयिवो, p 144, 20. | जम्बुक, ए 128, १. जलनिधि, ? 60, 2. 
जन्ति, p 40, 7. oat, p91, 5, लनि्म॑म 
जनादन, ? 4, 14. जम्भभेदिन्‌, ए 8, 39. युद 
जनाश्रय, p 80, 9, जम्भल्‌, ए 91, 9. न k as 
जनि, p 32, 8. p 122. | ganz, p 91, 5. जलप्राय, ए 15. 10, 

p 139, n, 


wa, p289,12_ p217,78, 


warwg, p 16, 
जनिनो, p 144, n, waa, p 289, 12. 


D, 
wage, ए 16,9. 


खनो, p 32 0. p 139,n, 4 
_ wat, ए 92, ०. 109.0. | जयन्त, p 8, 41, जलब्याल, p 60, 5, 


p 122, 19 जयन्ती, ए 101, 46. 
जुस, ? 32, 8. जया.2101,41.101,46. जलण्एुक्ति, p 67, 25. 
जन्तु, p 33, 8. जय्य, ? 209, 42. wags, ए 66, ०. 
जन्तुफल, } 91, 2. ats, p 277, 26, जलाधार, ए 67, 28. 
AA, p 92, 7. p 198, 28, werarat, p 66, n, 


जला-जाम, 
लखा पय, p 67,25,p125, 
30. 


जलाञ्चका, p 66, ४. 
जलिकावेणो, p 66, 7. 
जलका, P 65, n, 
जलेकस, ए 66, n, 
जलोका, p 66, n, 
जलोच्छास, p 62, 10. 
जलोरगो, p 66, n, 
जलौकस्‌, ए 66, 22. 
जलौकसः, p 66, ०. 
जलौका, p 66, 22. 
जल्पाक, p 267, 36, 
जल्पाको, p 267, n, 
wfera, p 284, 57, 
जव, p 209, 41.713,60. 
ज ब्रन, p203,13,p209,41. 
p 296, 38, p 13, ४, 
aafaat, p 169, 22. 
ज्वा, p 104, 56. 
जव्ाधिक, p 203, 13. 
WE WaT, p 69, 31, 
जागर, p 207, 32. 
जागरणं, p 291, 0. 
जागरा, p 291, 19. 
जागरिषट, p 266, 32. 
जागरूक, p 266, 32. 
लागि, p 291, 1, 


जाग- जाय. 
जागा, ए 291, 19. 
जामिया, p 291, 11. 
जाङ्गलिक, p 58, 1). 
जाङ्कलिक, p 58, 11. 
afer, p 209, 41. 
जाटलि, p 400, 38, 
जात, p 33, 9. 
जातवेदस, p 10, 49. 
Ware, p 243, 95. 
जासापत्य, ए 141, 16. 
जाति, p320,70_ pl 72,n, 

p 33, 9. p 103, 53. 
जातिफल, p 172, 34. 
ज्ञाती, p 172, n, 
जातोकोश, p 172, 34. 
जातोकोष, p 172, ०. 
जातीफल, p 172, n, 
जातु, p 377, 4. 
जातुधान, p 12, 7). 
arate, p 236, 61, 
जातु, p 156, 23, 
जाप, p 187, n. 
जाषाल, p 250, 11. 
जामादर, p 145, 32. 
जामि, p 341, 144. 
artery, } 90, 19. 
जाम्बनद्‌, ए 243, 96. 
जायक, p 171, 27, 


जाया-जीणे. 
जाया, p 138, 6. 
जायाजोव, p 250, 12. 
जायापति, p 146, 38. 
जायु, } 150, 1, 
जार, p 145, 35. 
जारक्ञ, p 145, 36. 
ara, p64,16 p358,202. 
जालक, p 89, 16. 
जालिक, p 251, 14. 
जाली, p 113, 6.p358,n, 
जास, p 251, 16. 

p 262, 17, 
जाषक, p 171, 7. 
foray , p 263, 20, 
fargt, p 107, 9. 
जित्वर, p 210, 45. 
faa, p 3, 8. 
जिष्णु, १8.31. 7210,45. 
जिद्य, p 276, 20. 
farera, p 58, 8. 
farg, p 161, 7. 
fargt, p 161, 42. 
जोन, p 147, 42. 
जोमूत, pl6,9 p102,49, 

p 317, 61. 
जोरक, p 229, 36. 
ata, 147, 42. 
MUI, p 168, 16. 


जोरि जन्ति. 
a 

जोरि, ए 288, 9. 
लीव, p 21 26.219, 
जीषक, p 96,24.7119,8. 
wlagta, p 134, 35 
जोवन, p 60, 3. p220,1, 

p 219, ठ. 
खोवना, ए 119, ४. 
जोवनौ, p 119, 7. 
जोवनोय, p 60, 0. 
जीवनीया, p 119, 7. 
जीवनौषध, p 219, 88. 
जो बन्तिक, p 251, n, 
जोवन्तिका, p 105, 62. 

p 106, 1. | 
जो षन्तो, p 119, 7. 
जोबा, p 119,7.7219,9. 
alata, p 219, 88. 
जोवान्तक, p 251, 14. 
जोविका, p 220, 1. 

? 385, n, 
जोवितकाङ, p 219, 88. 
agar. p 41. 14. 
ae, p 118, 3. 
OPT, p 118, ». 
WS. p18), n, 
चु, p 181, 24, 
जूति, p 296, 38, 
afd, p 296, 38. 
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जष--ज्यानि. 
a p 398, n- 
जम्भ, 54, 35 
wag, p 24, 35. 
जम्भा, p 54, ०. 
जे, p 209, 42. p 210, 
45, 
जेमन, p 234, 56. 
जेय. p 209, 42, 
aa, p 209, 42, 
जेबाक, p260, 6. 18, 
16. p 301, 11. 
जेषाटका, p 260, ४. 
OER, p 171, 28. 
जोष, p 374, 12. 
जोषा, ] 137, 1. 
चु, p 176, 5. p309, 36. 
पित, ए 283, 47. 
WH, p 285, 47, 
त्प, p 33, 10, 
त्तातसिडान्त, p 194, 15, 
क्नाति, p 145, 34. 
Wz, p 265, 30, 
wTda, p 145, 35. 
ata, ए 34, 15. 
wifaq, p 194, 14. 
wat, p 73, 2. p212,53, 
ज्याषातवारण, p212,52. 
ज्यानि, p 288, 9. 


उ्धाय- ऋकारा. 
ज्यायस्‌, p 147, 43. 

p 369, 237, 
ज्यायसी, p 369, n, 
SB, p 312, 44, p29,n. 
च्चे, ए 293 16, 
च्योतिरिङ्गण, p 133,28, 
satfafas, ए 194, n, 
च्योतिश्मतो, p 121, 15. 
ज्योतिस्‌, p 367, 232, 
च्योत्ख्ञा, p 19, 18, 

p 113, n, 
waregt, p25,5,p113,6. 
watfafas, p 194, 14. 
उ्वर, p 151,7,p296,38, 
sqaa, ए 10, 49. 
ज्वाल, ए 11, 92. 
ज्वाला, p ll, ४. 


wet, p 116, 19. 
wifefa, p 376, 2. 
भर, p 85, 5, 
भभार, p 47, 8. 
ware, p 387, 10. 
भष, p 65, 17, 
wa, p 113, 5. 
भस, p 65, 0. 
काटल, p 95, 20. 


| काटा; p 116; ४, 


काटा-डलि. 
क टामला, p 116, ४. 
wiga, p 95, 20. 
` जिष्छी, p 104, 55. 
fafgart, p 133, 28. 
भोरुका, p 133, 28. 


रङ्कु, p 397,n.p 255,34. 
रङ्कपति, p 192, ». 
fefeua, p 134, ४, 
fefex, p 134, 35, 
टीका, p 386, 7. 
ZW, p 99, 37. 


डमर, p 290, 14. 
ewe, p 47, 8. 
मर्क, p 47, 7. 
डम्बर, p 217, 76. 
डयन, p 204, n. 
es, p 100, 41. 
डामर, p 290, n. 
erfaa, p 101, n. 
डिम, p 47, 8, 


डिम्ब, p 290, 14. 
डिम्भ, p 135, 38. 


Feet, p 147, 41. 
SWS, p 97, 5. 
SE, p57, 2, 
sa, p 67, n, 


दक्ा-- तत. 
ear, p 46, 6. 


सक्र, p 237, 53. 

waa, p 299, 4. 

waq, p 250, 9. 

aE, p 255,n. p300,10, 
p 397, n, 

तट, p 61, 7, 

तटाक, p 68, 7. 

तटिनी, p 69, 30. 

तटी, ए 61, n, 

ABTS, p 68, n, 

तडाग, p 68, 28. 

तडत्‌, ए 17, 11. 

तदित्वत्‌, p 16, 8. 

WISH, p 397, 33, 

तर्ड ल, p 110, 25. 

तख्डलोय, p 118, 1. 

aq, p 377, n, 0155, n, 

ततस्‌, p 45, 4.p280,35. 
p 377, 1. 

तत्काल, p 198, 29. 

afeaa, p 263, 19. 

तत्प्र, p 230, 40. 

तत्पर, p 200, 9, 

तत्व, p 47, 9. 

aw, p 47, n, 

aay, p 47, n, 


तघा-तन्दर 
तया, p 387, 9 
तथागत, p 2, 8. 
aw, p 43, 22. 
तदा, p 382, 22. 
तदात्व, p 198, 29. 
तदानीम्‌, p 382, 22. 
तनय, p 143, 27. 
तनया, p 143, ४, 
Aq, p 156,22.p274.11. 

p 333, 115, p275,15. 
aga, p 207, 32. 
तनू, p 156, 22, 
तनूनपा, p 10, n, 
aqay, p 283, 48. 
तनूनपात्‌, p 10, 49. 
aqey, p 134, 36, 
p 263, 50. 

ata, p 254, 28. 
तन्तु, ए 254, n. 
वन्तुक, ए 224, १. 
तन्तुभ, p 224, 14. 
तन्तुवाय, p 249, 6, n, 
ava, p 393, 187. 
aaa, p 167, 13, 
तन्त्रवाप, p 249, n, 
तन्त्रवाय, p 249, 11. 
afaqa, p 106, 1. 
argata, p 249, n, 


वन्द्रा-तमो. 
न्द्रा, p 350, ०.98, ४. 
तन्दिः ए 350, n,p55, ०. 
तन्दरो,55,317.2850,118. 
तप, p 30,19, 0368,284. 
ए 30, n, ए 28, n. 
तपः ज्ञे स, p 186, 42. 
तपन, p 22, 32. pod, 1. 
तपनोय, p 243, 95. 
aug, ए 28, 15.p368,n, 
ane, p 28, 15. 
तपखिन्‌. p 186, 41. 
aufe@at, p 117, 22. 
लभ, p 239, ०. 
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TUS, p 267, 36. 
gau, ए 243, 97. 
fay, p 270, 49, 
TE P 193, 10, 
इलि, p 67, ४. 
gat, p 67, n, 
yaraa, p 8, 39. 
इष्कृत, p 31, 1. 
se, p 381, 19. 
gua, p 116, 16, 
इष्मधभिणो, p 112, ४, 
इष, ? 169, 21, 


( 09 ) 


gfe—efe. 
gfea:ufa, p 145, 32, 
gfea, p 143, 28. n. 
दूत, p 195, 16, 
gat, ए 141,17,p195.n, 
Em, p 195, 16, 
दून, p 284, 92. 
दूर, 1 275, 18, 
Zrefaq, p 176, 6. 
gat, p 123, 23, 
द्रष्य, p 169, n- 
दूषिका, p 155, 18. 
gut, p 155, n. 
grat, p 155, ०. 
दूष्य, p 169, n, 
दूष्या, p 202, ४. 
हद, p 15,62, p 277, 

25, p 313, 47, 
woufeq, ए 277, 25, 
इति, ए 391, 19. 
zai, p 280, 35, 
wy, p 162, 44, p 362, 
219. 
इषत्‌, p 84, 4. 
ee, p 198, 30, 
ह्टरजस्‌, 139, 8. 
हान्त, p 318, 65. 
efe, ए 162, 44. 7 811, 
41. 


देवदेवा. 

देष, 7 1, 2. p 48, 13. 

p 145, 0. 
ratte, p 4, 16, 
देवकुञ्चम, p 171, 27, 
देषखातक, ए 68, 27. 
देवखासविख, p 85, 6. 
देषच्छन्द्‌, p 165, 6. 
देवजग्धक, p 125, 32. 
Save, p 9, 45. 
Sarat, p 2, 4. p380,n. 
grate, p 102, 49. 
देवत्व, p 189, 7. 
देषदाङ, p 99, 34. 
SraTH, ए 2/6, ०. 
देषद्रयच्‌, ए 266, 34. 
देवन, p 334, 120. 

p 258,45. 0 
देषबङ्गभ, ए 92, 6. 
देषभूय, ए 189, 51, 
टेवभादक, ए 76, 12: 
देषयोनि, p 2, 6. 
देवर, ए 145, 32. 
देवल, p 145, 0. ए 250, 

11. 
देवभिखिन्‌, p 310, 37, 
देवसभा, p 9, 44. 
देवसायुज्य, p 189, n, 
देषाजीव, p 250, 11. 


देवा--दोर. 
देषाजोषो, p 150, 11, 
टे गौ, p 48, 13. p106,2. 
ze, p 145, 32. 
देष, p 74, 7. 
eau, p 197, 24. 
टे, p 156, 22. 
देषडलो, 81, 13, 
22a, p 2, 7. 
<a, p 2, 7. 
देत्ययुङ्‌, p 21, 26. 
Zam, p 115, 11. 
दैत्यारि, p 4, 14. 
ea, p 168, 16. 
Za, p 32, 6. p 188, 
50. 
देवकौनन्दन, p 4, ०. 
Zaq, p 194, 14. 
देवन्ता, p 141, 20. 
देवत, p 2, 4. 
देव्य, p 32, n. 
दोला, p 108, 13. p205, 
_ “$i. 
दोषश्च, p 176, 4. p309, 
36. 
दोषा, p 377,6. p158,n. 
दोषैकटथ, p 270, 46. 
ate, p 158, 31. 
awa, 7 02, 27, 
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टोह-द्राक्‌, 
aryzaat, p 142, 21. 
alga, p 205, n. 
दौत्या, p 195, ४. 
दौवारिक, p 192, n. 
द्यति, ए 19, 19. p 23, 
35. 
द्यत, p 19, n- 
द्य॒मखि, p 22, 31. 
qe, p 242, 91. 
द्यषत्‌, ? 2, 7). 
दयुखुत्‌, p 2, ०. 
दख, p 270, n. 
द्यत, p 258, 45. 
द्य तकारक, ए 258, 44. 
qaagq, p 258, 44. 
द्यो, p 1, 1. p15, 1. 
द्योत, p 23, 36. 
द्रष्य, p 233, n. 
FU, ए 233, n. 
दष, ए 53, 32. p 217, 
79. 
grat, p 107, 6. 
gfaa, p 242, 91. 
p 315, 55. 
दरविखन्तर, p 216, 70. 
ZH, p 242, 90. p344, 
` 156. 
द्राक्‌, ? 377, 2. 


द्राक्षा द्रोणो. 
दा, p 111, 26. 
द्ािष्ट, p 285, 62. 
दाष, p 217, 79. 
द्विक, p 118, 23. 
दरू, ए 87, 5. 
किलि, ए 98, 34. 
ZIT, p 213, 59. ४. 
इण, p 130, 14. 
gfu, p 63, n. 
EU, ए 63, n. p386,9. 
Ew, ए 283, 49. p13, 

60. p 47, 9. 

EAT, p 280, 49. 
दम, p 87, 5. 
FATA, p 177, 26. 
दर मोत्पङ, p 100, 40. 
दूषय, p 241, 85. 
दूह, ए 67, n, 
दहनः p 3, n. 
afew, p 3, 12. 
द्रोण, p 314,51.p131,n. 
giware, १.131, 21, 
दरोणक्चीरा, p 238, 72. 
दरोणदुषा, p 238, 72. 
द्रौणि, ए 63, n, 
द्रोणिका, p 63, प. 
द्रोखिको, p 222, n- 
द्रोणो, ए 63, 11. 


द्रोह--दितो. 
द्रोहचिन्तन, p 34, 14. 
द्रौणिक, p 222, 10. 
a7, p 125, 38. p 361, 
214. 
दयातिगा, p 187, 44. 
are, p 192, 1. 
डादशाङ्कल, p 159, 32. 
इादथात्मन्‌, p 21, 29. 
इापर, p 34, 12. p 346, 
164. 
दार, ए 81, 16, 
दार, p 81, 16. 
दारपाल, p 192, 6. 
दारिक, p 192, ५. 
etfcq, p 192, 0. 
ere, p 192, 6. 
इास्थित, p 192, 0. 
डास्थितद्क, ए 192, ४. 
fequras, p 222, 9. 
faa, p 154, 32. p308, 
32. p 175, n. 
दिजन््न्‌, p 175, "1. 
दिजराज, p 18, 16. 
हिना, p 114, £. 
दिनानि, p 175, 3, ४. 
fafarg, ए 338, 186. 
fgatat, p 138, 3. 
faatataa, p 222, 0. 


( ५9 ) 
faq धन. 


faa, ए 200, 2, 


fauray, p 197, 27, 


दरद, p 200, 2, 
fata, p 153, 29. 
हिवषा, p 237, 68. 
fax, p 198, n. 
दिष, p 193, ४. 
fang, p 193, 10, 
दिष्टाच, p 378, 10, 
fag, p 244, 1. 
दिरोत्य, ए 222, ४. 
faveq, p 222, n. 


दियतो, p 237, 68, 


दोप, p 62, 8. ` 
दोपवतो, p 69, 30, 
दोषिन्‌, p 127, 1. 
देषण, p 193, 10. 
SM, p 269, 45. 
eu, p 195, 18. 
रेष, p 205, 22, 
SAAC, p 7, 33. 
We, p 244, 98, 


uz, p 390, 17, 
धन, p 47, 9. 
धनञ्जय, p 10, 48. 
धनद, p 14, 64, 


धनहर, p 116, 16. 


धना--षम. 
धनाधिप, p 14, 64, 
धनिक, p 230, ४. 
धनिन्‌, p 261, 10. 
धनिनो, p 261, u, 
धनिष्ठा, p 20, 24. 
धनीोयक, p 230, n, 
धः चरेण, p 106, 9. ए, 
4% p 211, ४. 
धहधर, p 208, 37, 
agar, p 212, 53. 
agai, p 107, 1. 
धतुष्यट, p 94, 15. 
धचुद्मत्‌, p 208, 37. 
wae, p 211, 51. 
धनू, p 211, 11. 
धनेयक, p 230, 1. 
धन्यं, p 230, uw 
धन्धा, p 230, 1. 
agra, p 230, 38. 
धन्यान््, p 230, 39: 
धन्व, p21), ४. 
धन्वन्‌, p ८11, 0, 
धन्वयवासं, 107, 7. 
wate, ] 107, 10. 
धन्विन्‌, p 208, 37, 
waa, p 124, 28. 
धमनि, p 116, 0. p 154; 

1b. 


धम धाना, 
धमनो, p 154, 7. 116, 
18. n. 
ufarge, p 163, 48. 
धर, p $4, 1, 
धरणि, p 73, 2. 
धरणो, p 73, १. 
धरा, p 73, 2. 
धरित्री, 73, 2. 


uw, p 31,2. p3 | । 


धम्मन चिन्ता, p 52, 28. 
waa fag, p 190, 53. 
धम्म्मपत्तन, p 229, 36. 


WATS, p2,8, 308,33. 


धम्पमसंह्िता, p 40, 7, 
भषणो, p 139, प. 
धषिणो, p 139, 10. 


धव, p145,35 p360,208. 
धवल, p 37,22 p237,68. 


शबला, p 237, 68. 
ATS, p 237, १. 
चतित, p 180, n. 
Tat, p 115, 12. 


शात, P 85, 8. 319,68, 


atagfaar, p 115, n, 
राद, P 3, 12. 
ya पुष्पिका, pil Ds 12 


धानी, p 390, 178, 
धाना, p 232, 47. 





| Sta, p 35, 17, 
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धानु--घोन्दरि. धो न--धृम्या. 
TGR, p 208, 37. ’aq, p 176, 5. 
धान्य, p 225, 21. | Strat p 140, 12 

p 230, n. । atx, Pp 170,26.p176,5. 

षान्यक, p 230, 7, धोवर, p 64, 15. 
NTRS, p 225, 22. | tad, p 64, ४. 
ष्मोयक्ति, p 283, 25 
धोरुचिव, p 192, 4. 
धत, p 280, 36. 


er 


धान्यांय, 314, 48 

धान्याच््, p 230, 39 

धामन, p 335, 126. 

धामामव, p 107, 7. 
p 113, 5 

षाया, p 180, 21. 


धनि, Pp 69, 11. 
wat, 69, 30, 
WUT, p 236, 65. 


ee 


धारण, p 206, 26 
धारणा, p 197, 26. 
धारा, p 204, 17. ण 


धर, p 205, 23, 
धरा, p 205, ४. 
धरो, 7 236, 65. 
धाराधर, } 16, 8. | 44, p 236, 65. 
षारासुम्मात, ए 17, 15. | धु, p 236, 5 
धात्तराद्, p 152, 21, | पवि, p 180, 23 
urafa, p 108, 11 Wt, p 104, n. 
faa, p 371, 2. n. WRT, p 104, 58. 
fuga, p 268, 39 p282, भूत, p 28, 36. 

43. धूनो, ए 69, ४. 
धिषण, p 20, 25. धूपायित, p 284, 52 
धिषणा, p 33, 10. धूपित, p 284, 52. 
fae, p 344, ए. धूमकेतु, p 317, 61. 
विछ, p 344, 157. | भूमवोनि, p 16, 9. 
धो, p 33, 10. p भ, YAS, p 37, 25. 

p 34, प. १ | YM, p 297, 42 
| Fz, } 130, 16. 
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wa --ध्वनि. 
Wp 37, 25, 
भूजेटि, p 6, 28. 
a, p 104, 58, p 258, 
44. p 270, 47. 
at, p 236, ०. 
धूलि, p 215, 66, n, 
शूलो, p 215, ४. 
yar, p 37, 23. 
भूस्त्‌र, p 104, प. 
छति, p 321, 77, 
WE, p 265, 25, 
wy, p 264, 7. 
wufaara, p 264, 25, 
wua, p 264, 25. 
ष्णि, p 22, ३५. 
Wa, p 238, {1. 
चेलुष्या, p 238, 72, 
सैचक, ए 235, 60, 
waa, p 45, 1. 
धौ तकौशेय, p 167, 14, 
धौरितक, p 204, 16. 
धौरेय, p 236, 65, 
ष्याम, p 125, 32, 
wa, p 215, 67, 
ध्वजिनो, p 210, 46. 
ध्वनि, p 44, 1. 
ध्वनित, p 282, 11. 
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ध्वल--ननो. 
ध्वस्त, p 284, 39. 
20. 


wia, p 191, 
p 363, 221, 
ध्वान, p 44,1 
ध्वान्त, ]) 30, 3.. 
भ्रव, ] 19, 21. 87, 8. 
p 276, 22. p 181,24. 
BAT, ] 13, 9. 


न, p 379, a 

नकुच, p 100, 1. 
नकुलेष्टा, p 115, 3. 
am, p 377, 6. 
ama, p 168, 160. 
नक्तमाल, p 97, 28. 
नक्र, p 66, 21. 
नक्षत्र, p 20, 22, n, 
aaqaqarat, p 166, 8. 
TAA, p 18, 16, 
नख, p159,34.p116,17, 
नखर, p 159, 34, 
नखरा, p 159, १. 
नखी, p 116, ४, 

नग, p 304, 20. 
ama, p 200, 0. 
नगर, p 77, ४. 


नगरी, p 77, 0. p 8.40 


नगौकस, p 131, 33, 


नग्न-नन्द्‌ 
नग्न, p 268, 39. 
AMS, p 257, 7. 
AMR, p 207, 42. 
139, 8 
p 141, 17. 


नग्निका, p 


az, p 99, 37, p 250,n, 
नटन, p 47, 10, 

नटी, p 116, 17, 

नड, pl24,28.p397,33, 
weata, p 15, 9. 
नडमोन, p 65, n, 
नडसंहइति, p 126, 33. 
नडग्रा, p 126, 33. 
AY, p75, 9. 

नल, p 75, 9. 

नत, ए 381,18 p276,20. 
नतनासिक, p 148, 45, 
नदी, p 68, 29. 
aimee, p 76, 12, 
नदोसर्ज्ज, p 96, 25. 
नहो (नर), p 254, 31, 
ननंह, p 144, ४. 

ननांर, p 144, 29. 

नतु, p 380,14 p373,10, 
नन्दक, pO, 24, 

area, p 8, 41. 


| नन्दि, p 31, 0. 


नन्दि, p 116, 16. 


नन्टी- नग्धे 
antes, p 116, 1. 
नन्द्यावर्तं, p 80, 10, 
ATER, p 146, 39, 
aH P 144, n. 
aay, p 144, 29 
au, p 15, 7). 
नभस, p 368, 234,p1a, 

1. 1. ए 29, 16. 
नभसङ्कम, p 134, 34, 
awe, p 29, 17. 
नभखत्‌, p 12, 58. 
नमस्‌, ए 381, 18. 
wafaa, ए 284, 31. 
नमस्कारो, ] 119, 7. 
नमस्या, p 184, ३५. 
aafaa, p 284, 51. 
aufaaes, p 8, 39. 
aa, p 288, 9. 
aaa, p 162, 44. 
az, p 137, 1. 
नरक, p 59, 1. 
नस्पति, p 191, n- 
acarga, p 14, 64, 
awa, p47, 11. 
नत्तकी, 47, 8. 
aaa, ए 47, 10. 
न्दा, p 69, 32. 
लपन्‌, 1 5, 32, 
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aa — नाक. 
नल, p 125, 31. 
नलकुत्रर, p 14, 65. 
नलद, p 125, 30. 
नलमोन, p 65, 18. 
afaa, p 71, 39. 
नालिनी, p 71. 39, 
wat, ए 116, 17. 
नल, p 77, 18. 
मव, p 278, 27. 
नव्दल, p 72, 43. 
नवनौत, p 233, 52. 
नवमा दिका, p 103, 53. 
नवस्तिका, p 238, 71, 
नवाभ्बर, p 167, 13. 
aaa, p 278, 27. 
नोच, p 233, 5२. 
नव्य, p 278, 27. 
नष्ट, p 218, 80. 
नष्टचेष्टता, p 54, 33. 
aetfea, p 190, 52., 
नदेन्दकला, p 26,9. 
नसा, p 161, n, 
afera, p 236, 63. 
नखा, p 161, n. 
नस्योत, p 263, 63. 
नहि, p 379, n, 
at, p 379, 11, 
नाक, } 1, 1. p 298, 2. 


नाकु-नाना. 
नाकु, p 76, 14. 
नाकुली, p 192, 2. - 
नाग, p 56, 9. p 200,2. 

p 305, 22. 
नागकेशर, p 101, n. 
नागकेसर, p 101. 45. 
atafarfgat,p246,103, 
नागर, p 230, 38. 
नागरङ्क, p 95, 18. 
नागलोक, p 56, 1. 
नागबला, p 113, 5. 
नागबज्गी, p 114, 8. 
नागसम्भ व, p 246, 105, 
नागद्गन्धा, p 112, n, 
नागान्तक, p 5, 25, 
arg, p 47, 10. 
atfe, p 154, n. 
न डिकेख, p 126, 7. 
नाङोन्धम, p 249, 8. 
नाडो, p 154, 16, p313, 

45. p 225, 22. 
नारौबण, p 151, 5. 
नाथवत्‌, p 262, 1 6. 


` नाद, p 44, 1, 


नादेवो, ए 93, 11. p 95, 
18. p 113, 6. 

नाना, p 376, 3, 

नानाष््प, p 282, 43. 
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नान्दि--नाय्य. | नाल-निक. निक--निगा. 

नान्दिकिर, p 267, 0. नाल, p 245, n, छ 7171. निकषात्मज, p 12, 55, 
नान्दरौकर, p 267, 38, p 225, २१, निकस, p 255, 7. 
aretatfeq, p 267, | नाली, p 71, १, निकाम, p 235, 57. 

38, नाविक, p 63, 12. निकाय, p 136, 42, 
नापित, p 250, 10, नाव्य, p 62. 10. निकाय्य, p 79, 5. 
नाभि. p392,20.p172,.n. | नाश, p 218, 85. निकार, p 290, 15. 

p 205.24, p339,139. | नासत्य, p 10, 47. p 295, 36. 
नाभो, p 205, 7. ए $39, | नासा, p81,13.p161,40, | निकारण, p 218, 81, 

109. नासिका, p 161, 40. जिकास, p 256, n. 
ara, p 374, 13. नासिकौ, p 10, १. निङ्खञ्चक, p 242, 89. 
नामधेय, p 40, 8. नास्तिकता, p 34, 13. | fragt, p 85, 8. 
नामन्‌, p 48, 8. जिःकासित, p 298, 39. | निकुम्भ, p 120, 10. 
नाय, p 288, 9. निःक्राभित, p १68, ०, | निङ्करम्ब, p 135, 40. 
नायक, p 161, 11, निःप्रभ, p 283, 49, faaia, p 268,41 p270, 
नार, ए 161, n. निःशलाक, p 196, 22 46, 
नारक, p59, 1, निःयेष, p 275, 14. faafa, p 53, 30. 
नारद, p 9, 43. निःशोध्य, p 273, 5. निल, p 272, 3. 
नाराच, p 212, 55. fa:Qfa, p 82, 18. निकेवन, p 78, 4. 
नाराचो, p 255, 32. | far: Saft, p 82, ०, निकोचक, p93, ९, 
नारायण, p 3, 13, n, fa:stqe, p 34, 15, निक्कण, p 44, 3. 
नारायणो, p 109, 19. | निःषम, p 380, 14. जिद्धाण, p 44, 3. 
नारिकेर, p 126, 34. निःसरण, p 82, 19. निखिल, p 275, 14, 
नारिकेल, p 126, n, निःख, p 270, 49. faarg, p 202, 9. 
नारिकेलि, p 126, n. निकट, p 275, 16. निगद, p 290, 12, 
नारिकेलो, p 126, 1. निकर. p 135, 39. निगम, p 77,1. p 340, 
नारौ, p 187, 2. fanaa, p 82, 19. 149. 
नारोकेल, p 126, 7. निकष, p 255, 32. निगाद, p 290, 12. 


नाखङ्ग, p 95, n. निकषा, p 381, 19 निगार, p 296, 37, 


निगा--निध. 
निगाल, p 203, 16. 
निय, p 290, 12: 
निया, p 296, ॥. 
निष, p 295, 36. 
निषस, p 231, 56. 
fax, p 262, 16, 
fafaat, p 237, ०. 
निचोल, p 169, 18. 
निचोलो p 169, n, 
निन, p 309, 34. 
नितम्ब, p 157, 25. 
नितम्बस्य, p 151, 26. 
जितम्बिनो, p 137, 3. 
नितान्त, p 13, 62. 
नित्य, p 15, 61. 


निदाघ, } 30, 19. p 24, 
33 


निदान, 32, 6. 
निदिग्ध, p 280, 38. 
निदिग्धिका, p 108, 12. 
निदेश, 197, 25, 
निद्रा, p 54, 36. 
निद्राण, p 266, 33, 
निद्रालु, p 266, 33, 
निद्रित, p 266, n, 
निधन, p 218, 85.336, 


125. 
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निधि-- निया, 

fafa, p 14, 67 
fawra, ए 190, 56. 
farata, p 294, 31. 
निनद, p 44, 1. 
faarz, p 44, 1 
fazer, p 41, 14. 
निप, p 228, 32. 
निपट, p 294, 29. 
farats, p 294, 29. 
निपातन, p 294, 27. 
निपान, p 68, 26. 
निपुण, p 259, 4. 
निबद्ण, p 218, 81. 
निभ, p 256, 38, 
farsa, p 264, 25. 
निमय, p 240, 81. 
निमित्त, p 322, 79. 
निमेष, p 27, 11, 
fava, p 64, 15, 
निग्नगा, p 69, 30, 
निम्ब, p 100, 43. 
निम्बतर्‌, p 92, 6. 
faafa, p 32, 6. 
नियन्त, p 206, 27, 
नियम, p 184,37 p188, 

48, p 34, 14. 
नियातन, p 294, n. 
नियामक, p 63, 12, 


भ 
— ee 


faat—fas. 
नियाम, p 63, n, 
नियुत, p 393, 24, 
नियुद्‌, p 216, 75. 
नियोज्य, p 251, 17. 
निर्‌, p 375, 14, 
facga, p 262, n. 
निरन्तर, p 275, 15, 
निरय, p 59, 1. 
facta, p 279, 33. 
निरर्थक, p 278, 31. 
facrary, p 292, 15. 
निरसन, p 295, 31, 
निरस्त, p 212, 56, 
निराकारिष्णु, p 265, 
facraa, p 268, 40. 
facrafa, p 189, 53. 

p 295, 31. 
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om, 


निरामय, p 152, 8. 
faita, p 223, ४. 
fatta, p 223, 13. ४, 

निरोध, p 290, ए. 

fav fa, p 59, 2. 

निगन्धग, p 218, ४, 

fag खो, p 102, n, 

faq at, p 102, 49. 

नियेन्धन, p 218, 82. 

fat, p 44,1, 

fanz, p 1,2. 


fafa—faat. 


निजितेन्द्रियखास, 186, 


4४. 
निकर, p 85, 5. 
fawa, p 34, 12. 
fafua, p 273, 3. 
fatwa, p 250, 10. 
निदेश, p 199, 25, 
faviz, p 261, 1. 
faataq, p 369, 238, 
निबेहण, p 218, ४. 
निभर, p 12, 62, 
fava, p 200, 4. 
निक्त, p57, 6. 
favre, p 58, 9. 
fara, ए 262, n, 

faara, p 201, 6, 


faataa, ए 335, 122, 


fazte, p 344, 155, 
fray, p 370, 238, 
निवन, p 49, ०, 

निब पण, p 182, 29, 
faaqa, p 294, 31. 
निवंहणा, p 49, 15. 


( Tl ) 
faat—fafa. 


fasiq, p 182, n. 
निवांपण, p 218, 83. 
निवाय, p 261, 213. 
faataa, p 218, 82. 
निद a, p 283, 50. 


fata, p 256, 39 p362, 


217. 
faajua, p 56, 2. 
निषाद, p 44, 1. 
निडर, p 291, 17. 
fagifeg, p 36, 20. 
निलय, p 79, 3. 
faay, p 135, 39. 
निवात, p 224, 27. 
निवाप, p 182, 30. 
निवीत, p 188, 49. 

p 168, 15, 
निबोता, p 168, 9. 
निहत, p 168, n. 
निवेश, p 199, 1. 
faut, p 25, 4 
निशात, p 181, n. 
निशाद, p 252, n, 


fau}—fast. 
fanta, p 25, 6. 
निशोयिनो, p 25, 4. 
faqa, p 34, 12. 
fafa, p 82, ४, 
निच्रेणो, p 82, ए. 
fang, p 212, 56. 
निषङ्किन्‌, p 208, 21. ". 
निषद, p 45, 0. 
निषद्या, p 78. 2. 
निषरर, p 62,2 
निषध, p 84, 3. 
fautz, p 45, 1. p 202, 

20. 
निषादिन्‌, p 206, 21. 
fauna, p 218. 81. 
निष्क, p 3 2, 14. 
निब्कला, p 142, 21. 
निष्कलो, p 142, n, 
निव्कासित, p 268, 39. 
fasnz, p 89, 13, 
निष्क्टि, p 119, 13, 
निष्कृ, ? 120, १. 
निष्क, p 89, 13 


fasta, p 282,45 p34, | निशणान्त, p 79, 5. 
19. निशापति,] 18, 15. 

निवात, ए 282, 45, निशारण, p 218, 81. 43, 

faatz, p 41,13. p326, | faargr, p 230, 41. जिष्ठान, p 231, 44. 

92, fafaa, p 281, 40- निष्ठीवन, p 296, 38. 


निष्क्रम, p 293, 25 
fast, p 49, 15, p 312, 


निष्-निङ्ख. 
निष्ठ र p43,19 277,25, 
fax a, p 280, 37, 
fas fa, p 296, 38. 
fava, p 296, n, 
fas बन, p 296, 38, 
निष्ठोवा, 0 296, n, 
निष्यात, p 259, 4. 
निष्पक, p 282, 45. 
निष्पन्न, p 283, 50. 
निष्याव, p 293, 24. 
निष्मभ, p 200, 49, 
निष्मवाखि, ए 167, 13. 
निसफला, p 143, n, 
निष्फलो, p 143, n, 
faa, p 55, 88. 
fage, p 280, 38. 
fama, ए 218, 82. 
fata, ए 276, 19. 
fafega, ए 213, 57. 
fawata, p 233, 49. 
fawa, ए 44, 1, 
निखान, p 44, 1. 
निष्नन, ए 218, 82. 
निष्का, 66, 22. 
faf¥aa, ए 218, 81. 
fayta, p 251, 16. 
निद्कव, p 42 17. 360, 

210. 
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निद्धा--नौवो. 
fagiz, p 44, 1, 
alata, p 256, 38, 
ata, p 251, 16, 
नोचिका, p 237, ४. 
atfaat, p 237, २. 


नीची, Pp 276, nh, 


नोयैस. p 380, 17, 
नीड, p 135, 37, 
AMET, p 134, 34. 
नोध, p 81, 14, 
ara, p 96, 22. 

नौर, p 61, 4 

नील, p 37, 23. 


नोलकश्ड, p 312, 42. 


p 133, 33, 
Hex, ए 130, 13, 
नीललोहित, ए 6, 28. 


नोला, p 37, 1. pl33,n, 


नोलाङ्क, p 130, n 
नोलाम्बर, p 4, 19. 


नेलाम्बजन््मनू, p 70, 37, 


aifaat, ए 103, 51. 
atfaat, p 108, 13, 


नौली, p108,13,p133,n. 


नीषाक, p 292, 23, 
नीषा ९ p 226, 25. 
atfa, p 361, .7210.9. 


AVA, 240,80, 361,214, 


mE 
— 


atz—aq 
नीढव्‌, p 79, 8. 
ata, ए 169, 20. 
नोडार, ए 19, 19. 
चु. p 380, 0. ए 373, 9. 
चति, 41, 12, 
awa, p 280, 37. 
चन्न, p 280, 34. 
नूतन, ए 278, 27. 
4a, p 278, 27, 
भूद, P 96, 22, 
नून, 374, 12, p 380, 
16, 
नूपुर, p 166, 11. 
न्ध, p 137, n, 
न्हत्य, p 47, 10. 
aq, p 191, 1. ४. 
zufa, 191, 7, 
्पलच्छान्‌, p 199, 32. 
न्डपसभ, p 394, ४. 
wurea, p 198, 31. 
zug, p 270, 47. 
z@a, p 400, 40. ४. 
az, p 261, 11. 
Za, | 162, 44. © 351, 
182. 
Hares, ? 162, 44. 
नेदिष्ठ, p 275, 18. 
नेपथ्य, p 164, 1. 


नेभि--न्याग्य. 
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न्यास- पक्ति. 


नेभि, p 68, 27. } 205, | ग्यास, p 240, 8}. 


24. 7 92, n, 
नेभिन्‌, p 92, ४. 
नेमो, p 92, 1. p205,n, 
जेकभेद्‌, p 279, 32. 
नेगम, p 239, 78, 
नेचिको, p 237, 67. 
नेपाली, p 246, 109, 
awa, p 240, 81. 
नयोष, p 90, 18. 
awa, p 12, 56. n. 

p 15, 4. 
afore, p 192, 7, 
aferfirs, p 208, 38. 
नो, p 379, 11, 
नौ, p 62, 10, 
नोकादण्ड, p 63, 13. 
न्यक्‌, p 276, १. 
म्यच, p 365, 227. 
wrara, p 328, 98. 
wrarat, p 107, 6. 
wae, p 276, 7. 
न्यङ्क, p 129, 10, 
न्यच, p 276, 20, 
न्यस्त, p 280, 28 
न्धाद्‌, p 234, 56, 
न्याय, p 197, 24. 
न्याय, 197, 20. 


न्यङ्कु, P 390, 17, 
wa, p 153, 12. 
न्यून, p 337, 130, 


पक्कणः, p 83, 20. 
पक्र, p 282, 46 


on 


qa, p 27, 12. p 163, 
. 49. p 364,222 p212, 


55, p 134, ४. 
wae, p 81; 14. 


पचति, p 24,1,p135,36, 


पञ्चतो, p 24, n, 
wears, p 81, 14. 
teat, p 201; 8 
पच्चमूल, p 135, 36, 
gag, p 134, 7. 
ued, p 26, 7, 
uf@at, p 25, 5. 
पलिन्‌, p 184, 32. 
प्च्छन्‌, p $35, 123, 
पङ्क, ? 31, 1. 
ufga, p 75, 10, 
ugey, ] 71, 40, p 71, 40, 
wy, p 149, 48, n, 
ug, p 149, n, 
fa, p 86, 4. p180,n, 
p 821, 74, 


पक्तो- पटौ, 
Wait, p 86, ?. 
पचम्पचा, p 109, 20. 
पचभ्बचा, p 109, n, 
पचा, p 288, 8, 
पञ्चजन, p 137, 1, 
पञ्चता, p 218, 84. 
पञ्चत्व, p 218, n, 
पञ्चदणे, p 26, 7, 
पञ्चम, p 45, 1. 
Watts, p 388, n, 
पञ्चलच्ण, p 39, 6. 
WYAT, p 5, 20. 
पञ्चयाख, p 159, 32, 
पञ्चाङ्कल, p 98, 32. 
पञ्चालिका, p 254, n, 
Tere, p 127, 1, 
पञ्जर, ए 396, 31, 
पञ्जिका, p 386, 7, 
पट, p 81, 1, 
पटङ्खर, p 168, 16, 
पटल, p 81, 14. p 358, 

203, 

पटलप्रान्त, p 81, 14. 
पटमेदन, p 77, 7. 
पटवासक, p 174, 4}. 
पटह, p 46,6. p217,76, 
पटि, p 168, ४. 
पटी, p 168, 1. 


पट्‌ पत. 

पट्‌, p 122,20, 7 252,n, 

p 311, 42. p 267, 0, 
पटपर, p 119, 8, 
पटोल, p 123, 20. 
पटोलिका, p 113, 6, 
पट्‌, p 390, 17. 
aga, p 77,0, 
gat, p 77, 0. 
ufgat, p 95, 21. 
ufgq, p95, 21, 
ufga, p 392, 21. 
ufge, p 392, 0. 
पण, p 242, 88. p 256, 

39, p 314, 49, 
पणव, p 47,8. 
पणायित, p 285, 59, 
पणित, p 285, 59, 
पणितव्य, p 240, 82, 
wag, p 146, 39, 
परित, p 176, 9. 
पयय, p 240, 82. 
पगयबो धिका, p 78, 2. 
पण्या, p 121, 15, 
परयजो ष, p 339, 79. 
पलग, p 134, 33. 
पतङ्ग, p 133, 28, 
पतङ्गिका, p 153, 21. 
पतत्‌, p 194, 33, 
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पत प्रत्रा, 
पतन्‌, p 134, 36. 
पतत्रिन्‌, p 184, 33, 
पतच्िन्‌, p 134 33. 
qagay, p 174, 40. 

p 392, 21, 

पतयालु, p 265, 27, 
पताका, p 215, 67, 
warat, p 208, 39, 
ufa,p145, 35,p261,10. 
पतिम्वरा, p 138, 7, 
पतिव्रता, p 138, 6. 
ufarat, p 140, 12, 
wag, p 172, 11. 
पत्तन, p77, 1. 


पत्ति, p 208, 34, 2210, 
48, 


पत्तिसं हति, p 208, 35. 

ufrq, p 212, 52. 
p 134, 33. 

wail, p 138, 5, 

पन्न, p &9, 14. 

way, Pp 172, n. 

पत्रपरश्यु, p 255, 33, 

पत्रपाखा, p 165, 4. 

पत्ररथ, p 134, 33, 

qaeer, p 170, 24. 





waty, p 172, ॐ. 
p 247, 111. 


पत्रा- पद्य. 
पत्राङ्कुलि, p 170, 24. 
पतिन्‌, p 134,33. p130, 
भ 
ware, p 99, 37. 
पथ, ए 76, n. 





qua, p 76, n. 

पथिक, p 195, 17. 
पथिका, 195, n. 
पथिकौ, p 195, n- 
पथिन्‌, p 76, n. 

पथ्या, p 100, 39, 

पटु, p 156, n. 

Uz, p 156,n. p327,96. 


पदग, ए 208, 34. 


पदषि, p 76, n. 

पदबो, p 76, 15. | 
पदाजि, p 208, 34. 
पदाति, p 208, 34. 
पदातिकः, p 208, 34. 
पदिक, p 208, 35. 

WE, p 208, 39. 

पद्धति, p 76, 15. 

पद्तो, p 76, n- 

पद्य, p 200, n. 

पद्मक, p 201, 7. 
पद्मचारिणो, p 120, 11. 
पद्मनाभ, p 4, 15. 





waits, p 4,0. 
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पद्म- Ue. परः-- परा. परा परि. 


पद्मपत्र, p 120, 11. Utes, p 382, n, पराय, p 382, 20. 
पद्मराग, p 243, 93. परजात, p 252, 18. परायण, p 286, 2. 
wat, p 5.22. p 120,11. | परजित, p 252, n. परारि, p 382, n. 
पद्याकर, p 68, 28. परतन्त्र, p 262, 16. YIU, p 273, 7. 
पद्माट, p 120, 13. ucfaugre, p 263,20. | पराशरिन्‌, p 185, ०. 
पद्मालया, p 5, 22. परण्डत्‌, p 131, 20. पराशरो, p 185, ०. 
पञ्चन्‌, p 200, 3. aca, p 131, 19. परासन, p 218, 81. 
पद्मिनी, p 71, 39. | परम, p 379, 12 UIE, p 218, 85. 

p 200, ४. परमाच्न, p 181, 23. परास्कन्दिन्‌, p 253, 25, 
पद्य, p 366, 31. परमेिन्‌, p 3, 11. परि, p 155, 7. 
पद्या, p 76, 19. परष्यराक, p 181,25. | परिकर, p 347, 167. ` 
पनस, p 100, 41. परवत्‌, p 262, 16. परिकन्ब्न्‌, p 169, 22. 
पनायित, p 285, 59. परु, p 213, 60, परिक्रम, p 291, 16. 
पनित, p 285, 59. पर श्रध, p 213, 60. परिक्रिया, p 292, 20. 
पच्च, p 284, 53. पर श्वस्‌, p 382, 22. ufcfarg, p 260, 37, 
waa, p 58, 8. परखध, p 213, 1. परिखा, p 68, 29. 
पन्नगाशन, p 9, 25, पराक्रम, p 216, 71. | परिह, p 210, 47. ४. 
पयस्‌, ? 00 3. p 239, | 7 340, 141. p 370, 239. 

91. ए 368, 235. पराग, p 90, 17. p 305, | परिष, p 307, 28. p213, 
aaa, p 233, 91. 22. 59. 


warez, p 347, 165. | पराडन्बख, p 266, 3. | परिवातन, p 213, 59. 
पर, p 355, 193. 7193, | परावित, p 252,18, | परिचय, p 292, 25, 


11. पराचोन, p 266, 33. परिचर, p 207, 30. 
परयत, p 274, n. पराजख, p 217, 80. ufcaat, p 184, ५५. 
परस्स, p 274, n. पराजित, p 218, 80. | ufcare, p 180, 20. 
परः थत, p 274,13. 2. | पराधौन, p 262, 16. परिचारक, p 251, 17. 
Ut: WaT, p 274, 13. परान्न, p 263, 20. परिणत, p 282, 46. 


परःसहख,-]) 274, 2. पराभूत, p 218, 80. परिणय, p 191, 56. 
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परि--परि. परि-परि परि परे. 
परिणाम, p 291, 15. | परिवञ्जन, p 218, 82. | परिख्कन्द्‌, p 252, 18. 
परिणाय, p 258, 46. | परिषन्ते, p 240, nm | परिखछच्न, p 252, ४. 
परिखाड, p 168, 16, ए 90, ४. परिस्तोम, p 202, 10, 


परिवादिनी, p 45, 3 
परितस्‌, p 379, 13, ah क क परिख्न्द्‌, p 173, 98. 
पारत्राएपत 7 

0 परिखन्द्‌, p 173, ४. 


ufcara, p 287, 5. fecal, 
परिवा 
परिदान, p 240, 81. 0 परिखत्‌, p 256, 39. 


परिवाद, } 62 fi 
परिदेवन, p 42, 16. mens P ; afceat, p 257, 40. 
190, 5 : 
ufcura, p 196, 18. |” » ? oes ¬. | परो्क, p 260, 7. 


ति ufcee, p 261 
परिचि, p 22, 34-p328, ae, प व = परौणाय, p 258, ०. 
99. ज परोभाव, p 50, ». 


ufcefa, p 190 ॑ 
परिधिस्थ, p 207, 30, वर्तत परोरम्भ, p 294, n- 


परिपण, p 240, 80. 1 परीवत, p 240, 81, 
~ 22 त 
परिप॑धिन्‌, p 198, 11. | परिक, P ९०५० मरीषाद, p 41, 13, 
च Pe | परिवेष, p 22, 34 é 
परिपाटि, p 184, ४. SERS, = oe. परोवप, p 337, 132 
परिपाटी, p 184, 36. परिव्याष, p 93, 11, | परीवार, p 348, 171, 


< p 100, 41, 
परिपूणता, p 173,38. | परिराज्‌, p 185, 41. परोबाह, p 62, 10. ०. ` 
ufcta, p 117, n, परवा, p 185, ४. wolfe, ए 183, 31. 
परिपैलष, p 117, 13. परिषद्‌, p 178, 14, weet, p 292, ०. 


ufcga, p 277, 24, परिव्कन्द्‌, p 252, n, परोसार, p 292, 21. 
ufery, p 370, 241. | परिष्क, p 252, n, परौहास, p 53, 32, 


परिभव, p 50, 22. परिष्कार, p 164, 3. wa, p 124, n. 
परिभाव, p 50, 22, परिव्कत, p 164, 2. Taq, p 382, 20. n, 
परिभाषय, p 42,15. | afcete, p 202, n, | पर्ष, ए 43, 19.p273,n, 
परिभूत, p 284, 56, ufcerg, p 294, 30, wea, p 124, 27. n, 
परिमल, p 36, 19. | ofeez,p 76, 14. परेत, p 218, 85. 

p 290, 13, परिरप, p 292, 20, परेतराज्‌, p 11, 53, 


परिरम्भ, p 294,20. | परिखा, p 184, ०, | परेवा, ? 59, ४. 
ufcraga, p 30, 0. p 292, 21, | utafa, p 382, 21. 
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पर पशु. पशु पु. पञ्चा- पादि, 


uteat, p 238, 71. | पका, p 156, 20. पथात्‌, p 372, 4 
wefaa, p 252, 18. पल, p 241, 86, p 358. | पञ्चात्ताप, p 51, 25. ` 
परो, p 278, n, 204. पिम, p 278, 30. 
परोष्टो, p 132, ४. पलगण्ड, p 249, 6. Wey, p 79, 9. 
परोष्णी, p 132, 26. पलङ्कषा, p 109, 17. पांशु, p 225, 66. 
पकटिन्‌, p 93, n. पलल, p 154, 14. wigar, p 139, 11, 
पकटी, p 93,13 0. warag, p 121, 18. uty, p 215, n, 
पच्जनो, p 109, 29, पलाल, p 225, 22. पाक, p 135, 38. 
पजन्य, p 342, 148, पलाश, p 89, 14. 7129, | पाकलष्णफल, p 202, 9. 
पण, p 94, 10. 89.14. | = 20. 37, ए. पाकफल, p 202, ४. 
पणे शाला, p 79, 6. पलाधिन्‌, p 87, 5. पाकल, p 115, 14. 
पणांस, p 105, 60. पलिक्रौ, p 140, 12. पाकशासन, p 7, 36. 
पर्ण, p 70, v, पलित, p 147, 41. पाकशासनि, ए 8, 41, 
wag, p 174, 39. पलिता, p 140, 7. पाकस्थान, p 227, 27. 
waza, p 184, 35, पर्यङ्क, p 174, 39, पाक्य, p 231, 42. p 247, 
cary, p 76, 14. | aaa, p 89, 14. 109, 
waa, p 184, 36. पलल, p 68, 28, mwa, p 187, n, 
werrwt, p 202, 21. | पष p 293, 24. पाञ्चजन्य, p 5, 23, 
uaigq, p 235, 57. पवन, pl2,58 p293,24 | पाञ्चालिका, p 254, 29. 
warifq, p 287, 5. पवनाशन, p 58, 8. पाटल, p 223, 15, p 37, 
प्याय, p 184, 36, पवमान, p 12, 58, 25, 
wary, 7 220, 3. | पति, p 9, 42. पाटला, p 90, 20. p 99, 
पर्येषणा p 183, 31. ufar, p 187, 44. 35. 
waa, p 84, 1. पवित्रक, p 64, 16, पाटक्ि, p 99, 35. 
waq, p 124, 27.335, | way, ? 129, 11, पाटली, p 99, n. 

124. पश्युपति, p 6, 25, पाठ, p 294, 29. 
पव्वसन्धि, p 26,7, पश्ुपरेरण, p 296, 39. पाठा, p 106, 3. 


परे, p 156, n, पश्युरच्ज, p 238, 74. पाठिन्‌, p 105, 60. 


पाठो- पाद. 
पाटन, p 65, 18. 
uTeg, p 378, 7. 
पाणि, p 159, 32, 
पाणिग्टद्ोतो, p 138, 5. 
पाणिख्हण, p 190, n, 
पाणिष, p 251, 13. 
uifqutea, p 190, 56, 
पाणिषवाद्‌, p 251, 13, 
uray, p 37, 29. 
पाण्डकम्बलिन्‌, p 205, 
22. 
पाण्डर, p 36, 22, 
पातक, p 397, 33. 
पाताल, p 56, 1. p 358, 
204, 
पातुक, p 265, 27. 
ura, p 62,8, p 181, 
24. p 239, 33, 
पात्रयुग, p 384, ४. 
पानो, p 401, 42. 
uray, p 398, 35, 
पाथस्‌, p 60, 4. 
पाद, p 156, 22, p85,n, 
p 242, 90, p 326, 
92. 
पादकटक, p 167, 11. 
पादग्रहण, p 185, 40, 
पादप, p 87, 9. 
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पाद-पाच्ु. 
पादबन्धन, p 235, 98. 
पादस्फोट, p 50, 3. 
पादाय, p 156, 22. 
पादाङ्कद, p 166, 11, 
पादात, p 208, 35, ४. 
पादातिकः, p 208, 24. 2. 
पादाविक, p 208, n, 
पाड़कीा, p 254, 30, 
mg, p 204, 31. 
urged, ? 249, 7. 
पाद्य, p 183, 32, 
पाद्या, p 183, n, 
uraatfeat, p 257, 43. 
पानपा, p 257, 43. 
पानभाजन, p 228, 32, 
पानोय, p 61, 4. 
urataatfaat, p79, 7. 
पान्य, p 195, 17, 
पाप, p 31, 1. 
पापचेलो, p 106, 3. 
पाद्मन्‌, p 31, 1. 
पामन्‌, p 150, 4, 
पामन, p 152, 9. 
पामर, p 201, 16, 
पामा, p 150, ०. 


पायस, 2171,30. 2181, 
23. 


पायु, p 157, 24. 


qa—urfc. 

पाख, p 241, 85, 
पार, p62,8, 0. p244,n_ 
पारत, p 244, ण. 
पारद, p 244, 100. 
पारम्पययापदेथ, 178,12. 
पारशव, p 300, 212. 
areata, p 203, 13. ४. 
पारश्वधिक, p 208, 88. 
पारसौक, p 203, ४. 
पारण्त्े येय, p 143, 24. 
पारापत, p 130, n, 
पारापार, p 60, n, 
पारायण, p 285, 2. 
पाराषत, p 130, 14. 
पाराबतीं्नि, p 121, 15. 
पारावार, p 60, 1. 
पाराषरिन्‌, p 185,41] n, 
पाराशरो, p 185, ए. 
पारिकांचिन्‌, ए 186,41. 
पारिजातक, p 9, 45. 

p 92, 6 


पारितथ्या, p 165, 4. 
utfcaraa, p 84, 3. 
पारिपाश्चिक, p 22, 33. 
पारिञ्जव, p 277, 24. 
पारिभद्र, p 92, 6. 
utfaaga, p 98, 33- 
पारिभाव्य, p 119, 14. 


पारि पाचि, 
पारिषद, p 6, 31. ०. 
पाषंद, p 6, 0, 
पाषद्य,7 6, n- 
पारिष्ाख, p 166, 8. 
पारो, p 387, 10. 
पारुष्य, p 42, 14. 
urfua, p 191, 1. 
uraqat, p 7, 33. 
पाब्यतोनन्दन, p 7, 35. 
पाञ्च, p 158, 30. 297, 

41. 
पाश्भाम, p 201, 8. 
aratfe, p 156, 20, 
पाष्णि, p 156, 23. 
पाष्णियाङ, p 193, 10, 
पालन्न, p 125, 32, 
पालङ्की, p 114, ४. 
पालंक्या, p 114, 9. 2. 
पालाश, p 37, 24. 
पालि, p 214, 61. ४. 
पालिन्दी, p 111, ०. 
पालिन्धो, p 111, 27. 
पालो, p 114, n, 
पाङ्चषा, p 385, 5. 
पावक, p 10, 50. 
पाथ, p 163, 49. 
पाशक, p 258, 45. 
पाशिन्‌, p 12, 56, 
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पाश्ु--पिष्छ. 
पाशुपत, p 105, 62. 
पाश्पाच्य, p 220, 2. 
पाश्या, p 384, ए. 
पाच्चात्य (त्य), p 278, 

30, २, 
पाषरख्ड, p 187, 44. 
पाषाण, p 84, 4. 
पाषाणदारण, p 255,34. 
पिक, ? 131, 19, 
पिङ्ग, p 38, 25, 
पिङ्गल, p 22, 33. p38, 

25, 
पिङ्गला, p 38, ०. 
foram, p 158, ए. 
fafays, p 158, 28. 
पिचिख्डवत्‌, p 391,18, 
fufafaea, p 148, 44, 
firs, ए 246, 106. 
fava, p 246, n, 
पिचुमह, ए 100, 43. 
पिचल, p95,20-p246,n, 
Farqz, p 246, 106, 
पिच्छ, p 134, 31, 
पिच्छा, p 97, 27. 
fata, p 232, 46. 
पिच्छिला, p 97, 27. 
fay, p 218, 84. 
पिञ्जर p 396, 0, 


पिक पिट. 
fags, p 215, 67. 
faz, p 227, 26. 
पिटक, p 151, 4. p254, 
30, 
पिटका, p 151, ४. 
पिठर, p 228, 3), 
पिठरी, p 228, n, 
पिख्ड, p 244, 98 p391, 
18 
पिण्डक, p 171, 30. 
पिख्डगोख, p 245, 0. 
fafa, p 205, n, 
पिण्डिका, p 205, 24. 
fragt, ए 205, ४. 
पिख्डोतक, p 98, 33, 
पिर्डोर, ए 246, 7. 
पिया, p 221, ४, 
पिण्याक, p 300, 9. 
पितरौ, p 146, 37. 
faarry, 3, 11.145, 
33, 
पितामद्ो, p 145, ४. 
पिद, ए 144, 28, 
पिदढकानन, p 219, 0. 
faweta, p 182, 30. 
पिद्टपति, p 15, 4. pil, 
53. 
पिपिष, ए 145, 33. 


पिठट--पिश्रु. 
पिक्प्रद्, p 24, 3. 
fawaa, p 219, 87. 
पिद्बसति, p 219, n- 
fu@a, p 144, 31. 
fazufan, p 261, 13. 
पित्त, p 153, 13. 
frarq, p 134, 34. 
पिधान, p 18, 14. 
fare, p 207, 33. 
faze, p 150, ४. 
पिनाक, p 6, 30. p302, 

14, 


faatfarq, p 6, 27. 
पिपासा, p 234, 55 
पिपीलिका, p 386, 8, 
fawa, p 91, 1. 
famfa, p 108, n. 
पिप्पलो, p 108, 15. 
famatya, p 247,111, 
पिञ्च, p 149, 49. 
पियाल, p 94, 15, 
frrq, p 153, 11. 
fang, p 38, 25. 
पिशङ्गो, ए 38, n. 
पिशाच, p 2, 6. 
fufaa, p 154, 14. 
faga, p 170, 26. 
fagar, p 117, 21. 
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पि्ट-पौव, 
पिष्टक, p 232, 48. 
पिरप, p 76, ०. 
पिष्टपचन, p 228, 32. 
पिद्टात, p 174, 41. 
urs, p 174, 40. 
पीडन, p 217, 78. 
पौडा, p 59, 3. 
पोत, p 37, 24. 
पोतक, p 245, 104. 
पीतदाङ्, p 98, 34. 
पौत्र, p 100, 40. 
पोतन, p 170,25.p92,7, 
पीतसालक, p 96. 24. 
पीता p 230, 41. 
पौताम्बर, p 4, 14. 
पौति, p 202, 11. 
पोतिन्‌, p 202, n. 
ata, p 274, 10. 
tae, p 150, 2. 
dara, p 238, 72, 
Taw, p 234, 24. ०. 

p 9, 44. 


पीलुपर्णी, p 106, 2. 
पोषन्‌, p 274, 10. 
पीवर, p 274, 10. 
aiaceat, p 238, 72, 


पंख पुल. 
waa, p 139, 10. 
पुङ्घथ, p 252, 11. 
Wee, ए 252, n. 


Was, p 252, 20. 
wy, ए 390, 17. 
पुङ्गव, Pp 273, 8. 
पुच्छ, p 204, 18. 
TH, p 136, 42. 


ुटकिनो, p 71, n- 
एटभेदा, p 61, 7. 
पुटभेदन, p 77, 1. 
gat, p 401, 42. 
पुण्डरीक, p 16,5.p301, 
11. p 71, 41. 
पुर्डरोकाच्च, p 4, 14. 
guey, p 116, 15. 
ण्ड, ? 125 29. 
gues, p 108, 52. 
qu, p 31, 4. p 346, 
162. 
पुरक, p 184, 37. 
gwar, p 12, 26. 
पुर जनेश्वर, p 14, 65, 
एण्यमूमि, p 74, 8 
पुण्यवत्‌, p 229, 3. 
पुण्याह, p 395, n, 
पुत्तिका, p 133, 27, 
Ga (त्र), p 143, 27. 


Ga— पुरा. 
Daa, p 143, n- 
एुच्िका, p 143, n, 
Tar, p 143, ४. 
gat, p 146, 37. 
TRG, p 392, 20, 
एनःपुनर्‌, p $76, 1. 
Wat, p 375, 14. 
पुननंव, p 159, 1. 
पुननवा, p 121, 14. 
yaw, p 159, 34, 
नमू , p 142, 23. 
पुन्नाग, p 92, 6. 
Tae, p 187, 1, 
JU, p 208, 40. 
र, ? 77, 1. 
पुर, p 94,14.p352,185. 

p 77, ०, 
परतस्‌, p 378, 7. 
परहार, p 82, 16. 
पुरन्दर, p 8, 97. 
Wtf, p 138, ०. 
षुरप्री, p 138, 6. 
पुरस्‌, p 373, 9. 
पुरस्कृत, } 324, 86. 
पुरस्तात्‌, p 373, 7. 

p 383, a, 
फुर, p 274, 13. 
एुरा, p 375, 15, 
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qu—nrfa. 

पुराण, p 242, n, 

p39, 6. 
पुराणा, p 277, n. 
चुराणो, p 277, n. 
पुरातन, p 277, 26, 
Woe, p 39, 3. 
gfe, p 77, 0. 
पुरो, 7 77; 1. 
पुरीतत्‌, p 155, 17. 
gira, p 155, 19. 
We, p 274, 15. 
Tey, p 32, 2. p 137.1, 

ए 92, 6. p 363, 220, 
पुरुषोत्तम, p 4, 16. 
Tes, ए 274, 7. 
vax, p 8, 37. 
एरोग, ए 208, 40, 
पुरोगम, p 209, 40. 
एरोगाभिन्‌, farq, p 209, 40, 
gitgra, p 392, 21, 
gitee, p 192, 5, 
एुरोभागिन्‌, p 270, 46. 
पुरोहित, p 192, 5, 
gare, p 299, 5. 
Ufa, p 62, 9. 
एलिन्द्‌, p 252, 21. 
पुलोमजा, p 8, 40. 
एषित, p 282, 46. 


K 


Ta— aa. 

THT, p 132, ०. p15, 

1p 60, 4. 271, 41, 
TRG, p 182, n, 
पुष्करिणो, p 68, 27. 
THe, p 273, 8. 
पुष्ट, p 282, 46. 
पुष्य, p 90, 19, 
पुष्पक, p 14, 66, 
पुष्पकेत, p 245, 103. 
Wwe, p 16, 5. 
THI, p 5, 7), 
TaN, po, 21. 
Wana, p Il, 2. 
एष्परय, p 204, 19. 
पुष्मरस, p 90, 17. 
wafay, p 133, 29. 
पुष्पवत्‌, p 26, 10. 
पुष्पषतो, p 142, 20. 
पुष्पसमयः, p 29, 18. 
पुष्पाञ्जन, p 245, 7. 
TH, p 20,23, p3 12,149. 
पुष्यरथ, p 204, 7, 
Te, p 254, 29. 
पूग, p126,34 p304,21. 
पूजा, p 184, 34, 
पूजित, p 239, 47. 
पूज्य, p 259, 5, 
पूत, p 226, 23. p273,5, 


पूत-- पूवी. 

पूना, 7} 100, 39. 
पूतिक, p 97, 28. 
पूतिकरज, p 97, 28. 
पूतिकरञ्च, p 97, 1. 
पूतिका, p 123, n. 
पूतिका, p 99, dt 

p 100, 40, 
पूतिगच्ि, p 36, 21. 
पूतिफलो, p 108, 14. 
पूप, p 232, 48, 
पूर, p 392, 20, 
Feat, p 97, 27. 
पूरित, p 283, 48. 
पूरुष, ए 137, 1. p 32,n- 
Tu, p 275, 15. 
पूकुम्भ, ? 199, 82. 
पूणमा, p 26, n, 
Tuas, p 26, ». 
पूथिमा, p 26, 7. 
पू्िमासी, p 26, ». 
Wu, p 182, 27. 
पूव, p 339, 136. ए, 
पूव, p 275, ४. p 278, 

30. p 339, n. 
qara, p 147, 43. 
पूबटेव, 2, 7. 
yar, p 84, 2: 
arts, p 382, 20. 
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ya - ष. 
Ware, p 382, ४. 
पूष, p 22, 31. 
पूष, p 96, 22. 
क्षा; p 117, 21. 
क्ति, p 288, 9. 
wat, p 41, 10. 
एतना, p 210, 46, 
Tua, 7 376, 3. 
एयकपर्णणै, p 107, 11, 
wuataat, p 184, 37, 
wumif@art, p 33, 9. 
एथगजन, ] 252, 16. 

p 331, 108. 
एथबिध, p 282, 43. 
wuat, p 73, 1. 
ufaat, p 73, ४. 
wu, p 229,37-p274,10. 
vam, p 135, 38.p232, 

47- 
एथरोभन्‌ 7 65, 17. 
थल, p 274, 10. 
wat, p 73, 1. 
zatat, p 116, 13. 
दाक, p 97: 6. 
एचि, p 149, 48. 
tfaag?, p 107, 1. 
एषत्‌, p6l, 6.n, p 12950. 


ष- पशा. 

एषताश्च, p 12, 1. 
एषतो, p 129, 1. 
wach, p 212, 54. 
Taga, p 12, 27. 
एषदाज्य, p 181, 23. 
ye, p 158, 29- 
TBI, p203,14 p297,41. 
एश्ि, p 149, n 
ष्णिपर्णो, p 107, 11. 
पे चवक, p 130, 12. 
पेटक, p 204, 30, 
पटो, p 401, 42, 
पेडा, p 254, n. 
पेयूष, p 234, 0. p% 0, 
पेलव, p 275, 19. 
पेशलः, p 252, 19.7 399, 

207, 
afa, p 135, n. 
tat, p 135, 37. 
पेभोकोष, p 135, ०. 
पेषल, p 252, n, 
tea, p 252, ०. 
पेठर, p 231, 49. 
पेष्यसेव, p 143, 25. 
पेदष्यस्लीय, p 143, 25. 
Tat, p 189, 50. 
सेयुष, p 9, 9. 


षत, p 61, 0. p 129,n. पैशाच, p 2, a 


पोग-- प्रका. 
पोगर्ड, p 148, 40. 
पोटगलः, p 124, 28. 
पाटा, p 140, 13. 
पात, p 135, 38. 
raat, p 123, n. 
पैसभखिज्‌, p 63, 12. 
Qraary, p 63, 12. 
पोताघान, p 65, 19. 
पे(तिका, p 123, n. 
पातो, p 135, ४. 
पोत्र, p 351, 182. 
arfaq, p 144, ४. 
चनी, p 144, 29. 
Wrawey, p 116, n- 
चोर, 125, 92. 
पारस्य, p 278, 30. 
Urey, p 160, 38. 
योरुषी, p 160, 7. 
पोरोगव, p 227, 27, 
पे्खमास, p 188, 47. 
पमो, p 20, n. 
पेर्णमासो, p 26, 7. 
पालस्य, p 14, 64, 
पेलि, p 282, 47. 
चेष, p 28, 15. 
Gree, p 245, 103. 
wiz, p 378, 7, 
WATTS, p 32,5.p88,10- 
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भ्रका-- प्रा. 
प्रकाम, p 235, 57. 
प्रकार, p 546, 164, 
प्रकाश, p 23, 36- 
प्रकोर्खणक, p 198, 31. 
Ware, p 97, 28. 
wafa, p 32,7-p 55,37, 
प्रकोष्ठ, p 159, 31. 
प्रक्रम, p 293, 26, 
प्रक्रिया, p 198, 31. 
प्रकण, p 44, 2: 
wary, p 44, 3- 
प्रच्छेडन, p 212, n. 
Weeat, p 212, 55. 
प्रच्चेदना, p 212, n. 
प्रगख्ड, p 159, 31. 
प्रगतजाज्ु, p 148, 7, 
प्रगतज्ाचुक, p 148, 47. 
Wray, p 264, 25. 
nate, p 313, 42. 
प्रयुख, p 276, 21. 
प्रगे, p 381, 19. 
प्रह, p 219, 87-p370, 

239. 
Ware, p 370, 239, 
nara, p 398, 35. 
Wey, p 275, 2. 
nay, p 81, 12. 
प्राण, p sl, 12. 


प्रच-प्रणा. 
प्रचक्र, p 214, 64. 
प्रचलायित, p 266, 32. 
प्रचुक्र, } 392, 20. 
प्रचुर, p 274, 12. 
प्रचेतस्‌, p 12, 56. 
प्रचोदन, p 108, 12. 
प्रच्छद्‌ पट, p 169, 18- 
प्रच्छन, p 41, ४. 
wee, p 81, 14. 
प्रच्छदिका, p 151, 6. 
प्रजन, p 293, 29. 
प्रजविन्‌, p 209, 41. 
प्रजा, p 309, 34. 
प्रजाता, p 141, 16. 
प्रजापति, p 3, 12. 
प्रजावतो, p 144, 30, 
uw, p 176, n- 

p 148, n. 

WaT, p 140, 12. 
प्रन्नान, p 335, 125. 
ay, p 148, 47. 
neta, p 135, 37. 
प्रणय, p 293, 25. 7313, 

153. ; 
प्रणव, p 39, 4. p 47, १. 
RUZ, p 41, n. 
प्रणाद, p 41, 11. 
प्रयाल, p 70, ४. 


प्रणा--प्रति. 
प्रणालो, p 70, 35. 
प्रखिषि, p 194, 13. 
p 329, 102. 
प्रखिहित, p.280, 36. 
प्रणीत, p 282, 45. 
p 180, 19. 
प्रणत. 285, 59. 
naa, p 264, 25. 
nafa, p 88, ४. 
waa, p 277, 26. 
naa, p 160, 36. 
natfaat, p 88, 9. 
प्रताप, ए 196, 20. 
प्रतापस, p 105, 61. 
प्रति, p 372, 6. 
nfawarq, p 164, 1. 
प्रतिकाश, p 256, n- 
प्रतिकाश, p 256, ४. 
प्रतिकूल, ए 279, 33. 
ufaafa, p 256, 36. 
nfaae, p 272, 3. 
ufafeg, p 268, 42. 
प्रतियह, ए 210, 47: 
p 174, ण. 
ufaary, p 174, 40. 
प्रतिषा, p 51, 26. 
nfaataa, p 218, 83. 
प्रतिच्छाया, p 256, 36. 
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ufa—nfa. 
प्रतिजागर, p 294, 28. 
प्रतिज्ञात, p 285, 58. 
प्रतिन्नान,7 34, 14. 
प्रतिदान, p 240, ». 
प्रतिष्वान, p 44, 4. 
प्रतिनिधि, p 256, 36. 
प्रतिपत्‌, p 33, 10, 
प्रतिपद्‌, p 24,1, p26,n. 
प्रतिपन्न, p 285, 57, 
प्रतिपादन, p 182, 29. 
प्रतिबद्ध, p 258, 41, 
प्रतिबन्ध, p 294, 27. 
प्रतिबिम्ब, p 256, 36. 
प्रतिभय, p 50, 20, 
ufaanfira, p 264, 25, 
प्रतिभू, p 258, ०. 
प्रतिमा, p 256, 36, 
प्रतिमान, p 201, 7. 

p 256, 36. 

ufaga, p 207, 33. 
ufaaa, p 331, 109, 
प्रतियातना, p 256, 36. 
प्रतिरोधक, p 253, n. 
प्रतिरोषिन्‌, p 253, 25, 
ufasaa, p 41, ४. 
प्रतिवाक्य, p 41, 10. 
ufafaea, p 256, 36, 
ufafaut, p 199, 18. 





प्रति-- प्रती. 


प्रतिशासन, p 295, 34. 
प्रतिश्या, p 150, ४. 
प्रतिश्याय, p 150, 2. 
प्रतिच्रय, p 344, 155. 
पतिखव, p 34, 14. 
प्रतिशत्‌, p 44, 4. 
प्रतिखुव, p 285, ४. 
प्रतिरम्भ, ए 294, 27. 
प्रतिसर, p 349, 176. 
प्रतिसीरा, p 169, 22. 
प्रतिखाय, p 150, n. 
ufawa, p 44, 7. 
प्रतिहत, p 268, 41. 
प्रतिद्ार, p 250, 1. 
प्रतिदास, p 104, 57. 
प्रतीक, p 156, 21. 
ए 299, 2. 
प्रतोकार्‌, p 217, 79. 
प्रलोकाशथ, p 256, n- 
प्रतोकास, p 256, 38. 
प्रतोच्छ, p 259, 5. 
प्रतो चो, %=15, 3. 
प्रसीत, p 323, 84. 
p 261, 9. 
प्रतीपदथिनी, p 137, 2. 
wate, p 61, 7. 


WASTE, pS1,16,p348, 
172, p 192, 6. 


प्रतो-- प्रत्य्‌. 


प्रतोहारिन्‌, p 348, »P 348, 172. 


wareta, p 104, n. 
wate, p 78, 3. 
Wa, p 277, 26. 
waTauat, p 107, 7. 
प्रत्यकन्रेणो, p 107, 6. 
waa, p 278, 28. 
प्रत्यय, p 278, 27, | 
प्रत्यच्‌, P 383, 0. 
प्रत्यन्त, p 74, 7, 
प्रत्यन्त प्यव, p 85, 7, 
nama, p 342, 149. 
प्रत्ययित, p 194, 13. 
प्रत्ययिता, p 194, n, 
wafeq, p 193, 11. 
प्रत्यवसित, p 285, 60, 
प्रत्याद्धयात, p 268, 40. 
प्रत्याख्यान, p 295, 31. 
प्रत्यादिश, p 268, 40. 
WASNT, p 295, 31, 
प्रत्यालोढ, p 212, 53. 
प्रत्यासर, p 210, 1. 
WAIST, p 210, 47, 
प्रत्याहार, p 291, 16. 
प्रत्यत्रस, p 293, 26. 
प्रत्यत््रान्ति, p 293, ४. 
प्रुष, P 24, Ds 
प्रत्यूषः} 24, 2. 
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प्त्य-- प्रपि. 
a 
Ways, ए 24, n. 
WA, p 292, 19. 
प्रथम, p 341, 146, 
p 278, 30. 
प्रथा, p 288, 9. 
प्रथित, p 261, 9. 
was, p 135, ४. 


प्रदर, p 347, 166. 
प्रदिक, p 16, ४. 
प्रदीप, p 174, 40. 
nataa, p 58, 10. 
wea, p 159, १. 


प्रथन, p 197, 27. 
प्रदे यनो, p 159, 32. 
nefaat, p 159, 1. 
प्रदोष, p 25, 6. 
Ware, p 5, 20- 


agra, p 217, 79. 
waa, p 216, 72. 


प्रधान, p 192, 5. ps2,7. 


Pp 335, 125. 
प्रधि, p 205, 24, 
प्रपञ्च, p 307, 29. 
wag, p 156, 22, 
प्रपा, p 79, 7. 
प्रपात, p 84, 4. 
प्रपितामद्, p 145, 33. 
प्रपितामहो, p 145, 1. 


प्रपु-प्रम. 
agate, p 120, 1. 
प्षुन्नड, p 120, 7. 
ABAIS, p 120, 12. 
प्रपौख्ड़रोक, p 116, 15. 
wae, p 87: 7 
प्रबन्धकल्पना, p 40, 6. 
प्रवाल, p 243, 93.p359, 

206. 

प्रबोधन, p 170, 23. 
प्रभञ्जन, p 12, 58. 
wut, p 360, 212. 
प्रभा, p 23, 35. 
प्रभाकर, p 22, 30. 
प्रभात, p 24, 3. 
प्रभाव, p 196, 2). 
प्रजिन्न, p 200, 4. 
प्रच, p 261, 11, 
प्रभूत, p 274, 12. 
प्रष्टकः, p 173, 37. 
wage, p 260, 11. 
nay, p 6, 31, 
प्रमथन, p 218, 83. 
प्रमथाधिप, p 6, 27. 
प्रमद्‌, p Sl, 2. 
प्रमद्‌ वन, p 86, 3, 





Weal, p 137, ४. 
प्रमदावन, p 86, 2. 


प्रमनस, p 260, 260, 7. 


प्रमा--प्रव. 
प्रमा, p 289, 10. 
प्रमाण, p 316, 56, 
waraTay, p 145, n, 
प्रमाद, p 53, 30. 
प्रमापणा, p 218, 51. 
yaaa, p 218, n. 
ufafa, p 289, 10. 
प्रमीत, p 181, 26.p218, 

86. 

प्रमोला, p 55, 37. 
WES, p 275, 6. 
wefea, p 284, 52 
Way, p 151, n, 
ware, p 31; 2. 
प्रयत, p 187, 44, 
nae, p 252, 45. 
प्रयाम, p 292, 23- 
प्रयुद्धाध, p 293, n. 
प्रयोगाय, p 100, 40, 
wary”, p 4, 18. 
प्रलय, p 30, 22. po4,33. 
प्रलाप, p 42, 16. 
प्रवणे, p 316, 99. 
waaay, p 222, n. 
प्रवयस्‌, p 117, 42. 
WAY, ] 273, 7. 
waf@at, p 40, 6. 
WY, p 219, 18, 
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प्रव--प्रस॒, 
प्रषहण, p 204, 20. 
nafs, p 40, n, 
wafe at, p 40, 6. n, 
wae, p 40, n. 
प्रवारण, p 286, 3. 
wats, p 46, 7. 
waTsy, p 218, 21. 
प्रा, p 291, 18. 
प्रवाहिका, p 151, 6. 
प्रख्याति, p 294, 23. 
प्रविदारण, p 216, 22. 
प्रविद्धेष p 292, 20. 
nary, p 260, 4. 
uefa, p40,8 p291,18, 
Wee, p 277, 26. 
प्रवेक, p 273, 26. 
wafy,p202,n.p26 4,49. 
naa, p 202, 10. 
nate, p 158, 3}. 
प्रव्यक्त, p 278, 31. 
प्रख, p41, 10. 
wf, p 22, ०. 
Waa, p 293, 25. 
प्रित, p 264, 25, 
Ws, p 208, 40. 
WEITE, p 235, 63. 
प्रठौदहो, p 238, 70. 
nea, p 64, 27, 


प्रस-- प्रद. 

प्रसन्नता, p 19, 18. 
WET, p 257, 40. 
प्रसन्नेरा, p 257, 11. 
प्रसभ, p 217, 7. 
प्रसर, p 292, 23. 
प्रष्ठरण. p 214, 64. 
प्रषरणि, p 214, n, 
प्रसरणो, p 214, n. 
प्रसव, p 289, 10. p360, 

210. 
प्रसवबन्तन, p 89, 15. 
प्रसव्य, p 279, 33, 
Weg, p 379, 10. 
प्रसाद, p 18, 18. 
प्रसाधन.]164,1.117.1.1. 
प्रसाधनी, p 164, 1. 
प्रखाधित, p 161, 2. 
प्रहारणो, p 214, nm 

p 122, 18. 
प्र्ारिन्‌, p 266, 31. 
प्रसित, p 260, 9. 
प्रसिति,» 290, 14. 
प्रसिद्ध, p 330, 107, 
WE, p 367, 231.7144. 

29 
HEAT, p 141, 16. 
प्रसूति, p 289, 10. 
wefaar, p id], 16. 
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परश्‌ प्राक्‌. प्राका-प्राय, प्राटू-प्राय. 
प्रख्तिज, p 59, 3. प्राकार, p 28 3. प्रादरूम्‌, p 375, 17, 
HeA, p90, 17.p336,125. | प्राक्त, p 251, 16. ए 379, 12, 

WEA, ए 220, n> p 280, | प्राग्बं घ, p 178, 15. पादेष, p 159, 34. 

38. p 160, 96. ATA, p 273, 7. पूदेएन, p 182, 29. 
WAT, p 156, 23, प्राघार, p 289, 10. पाध्वन्‌, p 377, 4: 
प्रति, p 160, ०. प्राच्‌, p 383, n, पुन्तर, p 77, 17, 

HY, p 227, 26. 016. | प्राचिका, ए 386, 8. WH, ? 280, 36, p 284, 
प्रेषक, ए 46, 7. प्राचो, p 1४, 3. 54. 

प्रस्तर, ए 84, 4. प्राचौन, p 78, n पाप्रपञ्चत्व, p 218, 85. 
प्रस्ताव, p 293, 24. प्राचीना, p 106, 3 WHE, p 338, 134. 
प्रस्व, p 242, 89. p85,5, | प्राचीनाबीत, p 188, 49. | atfq, p 320, 71. 

p 325, 7. प्राचौर, p 78, 3. प्राष्य, p 281, 42. 
प्रस्थपष्य, p 105, 59. प्राच्य्‌, p 74, 7. पृषत, p 197, 27. 
Wert, p 214, 63. uTaa, p 222, 12. पाय, p 189, 52. p344, 
परूफोढन, ए 227 20. | arfere, p 206, 27. 155. p 380, 17. 
प्रवण) p 85, 5, परान्न, p 176, 5. पायस्‌, p 410, 17, 
Wears, p 155, 18. RTE, p 140,12. p33,n, | प्रार्थित, p 283, 47. 
We, p 54, ४. ast, p 140, 12, | पालम्ब, p 173, 37. 
प्रहर, p 25, 6. p 176, n. पालम्विका, p 165, 6. 
प्रहरण, p 204, n.p211, | wreg, p 274, 12. पालेय, p 19, 20. 

50, nifgats, p 192, 5. WATT, p 169, 20. 
UWE, p 160, 35, प्राण, p 12, 59. पवार, p 169, 19- 
प्रहि, p 68, 26. प्राणिन्‌, p 33, 8. wiga, p 168, 15, ४. 
uefa, p 40, 1. प्रातर्‌, ए 381, 19. पुता, p 168, n, 
प्रहेलिका, p 40; 6. urfagre, p 250, ०. पाष, p 30, 19. 
Wea, p 284, 52- पुतिहारक, p 250, n- | प्रादृषा, p 30, n, 
nig, p 275, 19, पातिहारिक, p 250,11 | yrewaqt, p 106, 5. 


प्राक, p 380, 16. प्राथमकल्िक, p 177,10. पाश, p 214, ४. 


प्रास--परषठ. 

पाख, 214, 61. 
पासङ्ग, p 206, 29. 
पारुग्य, 236, 04. 
पासा, p 80, 9. 
पासिक, p 208, 38. 
qifere, p 222, n. 
पाड, 25, 3. 
पिय, p 145, 35.24272,35. 
पिक, p 96,22 p128,9, 
fray, p99,36,p225,20. 
पिता, ए 52, 27, 
fyaraz, p 267, 36, 
पियाल, p °4, 0, 
wham, p 287, 4. 
पौल, p 284, 52. 
पुति, p 31, 2, 
We, p 283, 48. 
Her, p 38, 10, p 365, 

226, 
RET, p 205, 21. 
पर क्त, p 280, 36. 
प्रेत, p 59, 2. p218, 85. 

p 317, 62, 
aw, p 378, 8. 
प्रेम, p 52, n, 
प्रमन्‌, p 52, 27. 
प्रेषण, p 295, 34, 
Re, p 265, 61. 
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मरे्य-फटा, 
प्रेष्य, p 251, ०. 
a4, p 251, n, 
परेण, p 251, 17, 
पच्य, ? 181, 25. 
पचित, p 181, 26. 
wre, ए 204, 17. 
wre, p 129, n, 
Trew, ए 20; 24. 
wret, p 65, 18, 
पौढपद, ए 29, 17. 
प्रौद्‌, ए 277, 26, 
Wa, ए 93, 13, p 96,24, 
a, p 117,20.p134,34, 
FAT, pl27,3.p306,25, 
TTF, p 127, 3. 


ञ्वङ्गम, p 340, 140. 
p 127, ४. 


ara, p 90, 18. 
जिन्‌, p 155, 17. 
ज्ञोडन्‌, p 1559४. 
जोषत्‌, ए 97, 29. 
a4, p 204, 16, 
ae, p 283, 48. 
are, p 288, 9. . 
ra, p 285, 60. 


फञ्जिका, p 107, 8. 
फटा, p 98, n. 


फगण- फाल. 
फण, p 38, 0. 
फणम्‌, p 58, 1. 
फणा, p 58, 9. 
फखिच्छक, p 105, 59. 
फणिन्‌, p 58, 7, 
फर, p 213, nv. 
फल, p 240, 80.p89,15. 
ए 126,35. p 213 58. 
फलक, p 213, 58. 
फलकपाणि, ए 208, 39. 
weafy, ए 87, n. 
फललिक, p 247, 112. 
फलपूर, ए 105, 59. 
फलवत्‌, p 87, 7. 
फलस, p 100, 1. 
फलाध्यच्च, p 97, 26. 
फलिन्‌, ए 87, 2. 
फलिन, p 87, 7. 
फलिनो,99,36.7118.2. 
फलो, p 99, 36. 
फलेयहि, p 87, 6. 
फले खा, p 99, 35. 
Wey, p 273, 6. 
p 100, 42. 
Wega, p 28, 0. 
फाणित, p 231, 43. 
MID, p 282, 14. 
GS, } 228,)3.p167,12 
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फादगु--बन्ध. बन्ध-- बलि, afq—aya. 
RYT, p 28, 15. बन्वसतन्भ, p 201, 9. बलिष्व सिन्‌, p 4, 16, 
फारयुनिक, ए 28: 15. | way, p 145, 34. बलिसद्मन्‌, p 56, 1, 
WreyAt, p 386, 6. बन्धुजोवक, p 103, 53. | बलो, ए 356, ४. 
"a, P 87, 8. बन्धुता, p 145, 35, बलोवदं, p 235, 59. 
फेन, p 246, 105. बन्धुर, p 276, 19. TRI, p 238, n. 
afaa, p 93, 12. waa, p 143, 26. afer, p 2, n, 
RCW, ए 128, 5, बन्धूक, p 103, 52. बहिमंख, 72, ०. 
We, p 128, 5. wage, p 276, n. वा, p 374, 11, 
फलक, ए 235, n, बग, p 87, 7. बाख, p 104, 7, 
फेला, p 235, 56. बन्ध्या, p 237, 69. बाणा, p 104, 55. 
fa, p 235, n. weg, p 349, 172. बाधा, p 59, 3. 

wa, p 4,19. p 210, 46. | बाग्धकिनेय, ए 143, 26 

चण, ए 288, n, p 216, 70. ए 356, | बान्धव, p 145, 34, 
WwW, p 268,48.p282,44 197, p 393, 22, वाल, p 147, 42. pll4, 
wat, p 254, 11. waa, p 309, 33, 10,"p162,46, p&59, 
बध, p 218, 84. waar, p 309, 33, 207. p 203, 14. 
बधिर, p 149, 48. aaa, p 4, n, बालगभिणो, p 238, 70, 
Wy, p 139, n. बलभद्र, p 4, 18. बालतनय, p 98, 30. 


FY, 2 v4d,104.ploy,n. Pp 329,1 04.11 39,n. षलमट्िका, p 121, 16, बालद्लक, Pp 98, 0. 
Pp 117, 21. p 197, 2. | बलचित, p 281, 40. वालधि, p 204, 18. 


बधूटो, p 139, ०. बलवत्‌, p 148, 44. | arava, p 98, ४. 
बधोद्यत, p 269, 44. p 376, 2. बालहस्त, p 204, 18. 
wa, p 269, 45. wafaeqra, p 210, 47, | बाला, p 147, n, 
बन्धक, ए 328, 100. बला, p 110, 25. बालेय, p 239, 78. 
बन्धको, p 159, 10. TAHT, p 217, 77. p 107, 8. 

बन्धन, p 197, 26. अलाराति, p 7, 38. aTeaqra, p 107, 8. 
बन्धनालय, p 219, 87. | बलि, p 178,13, p 197, | are, ए 146, 40. 
बन्धनो, p 238, n. 27. p 856, 197. बभव, p 369, 236. 


बुङ्घ- बोधि. 


बकु, p 154, 0. 
यङ्घन्‌, ] 154, 1. 
वक्षा, ? 154, 15, 
बङ्कायमांस, ] 124, ४. 
wat, p 154, 1. 


ay, p 329, n. p 2, 8. 8. 
p 285, 57. 


afe, p 33, 10. 
ब्द, p 391, 19. 
इष, p 2,0, p 820,108, 
ए 21, 27. p 176, 4. 
बुधि, ए 285, 57, 
awa, p 294, 94. 
wufera, p 263, 20, 
बषः 225, 1. 
4g, p 225, 22. 
aq, p 154, n. 
wat, p 154, ४. 
बद, P 154, 1. 
yaq, p 154, 2. 
War, p 154, a. 
watt, p 8, 0. 
बुन्दारक, p 503, 16: 
af, p 285, 62. 
wa, p 110, 24. 
aa, p 90, n, 
बोधकर, p 215, 65. 
wif, p 91, 0. 
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alfa—a. 

बोधिद्ुम, p 91, 1, 
तति, p 319, ४. 
बह्मचारिन्‌, p 175, 9. 

p 186, 42, 
Fae, ए 96, 22. 
was, ए 189, 91. 
wat, p 120, 10. 
WATE, p 96, 22. 
waq 8, 0. p 333, 

117. 
WaTa, p 58, 11. 
नद्मभूय, p 189, 51. 
बद्मयन्न, p 178, 14. 
AAA, p 184, 38. 
बह्मविन्द्‌, p 185, 38. 
ATU, p 6, n- 
ayargsa, p 189, 31. 
AWS, p 5, 22. 
बद्याञ्जलि, p 185, 38. 
ware, p 185, 39. 
बद्ध, p 189, 50. 
are, p 175, 4, 
घ्राह्मणयदिका, p 107,8. 
ATTA, p 107, 8, 
नाद्यो, p 38, 1. 6, 31, 

p 118, 3, 


भक्ता भद्र 
भक्त, ए 233, 48, 
was, p 263, 20. 
भक्षित, p 285, 60. 
भच्छयकार, p 227, 28. 
भग, p 157, 27. ए 306, 

27, 
waret, p 151, 7. 
भगवत्‌, p 3, 8. 
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भरण्डाको, p 112, 2. 
भरििर, p 101, 7. 
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भदूबज्ञ, p 4, 1. wa, p 392, 21. pl27,4. | wrgta, p 221, n. 
भदूवला, p 122, 18, wala, p 96, ८. भाजन, p 229, 33. 
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भद्रासन, p 198, 31. भवन, p 80, 11. 35. p 330, 107. 
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भरदान, p 130, 15, भा, p 23, 35. भागवी, p 123, 24, 
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भाषा, p 38, 1. 
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भाखत्‌, p 22, 30: 


fara, p 287, 6, p 265, 
226, 


fare, p175 3, 71894}. 

farsa, p 143, 26, 

fara, ए 18, 17. 
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शजङ्ग, p 57, 6 


wa—afa, 
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मधूच्छिष्ट, ए 246, 108, 
मधूलक, ए 92, 8. 
मधूलिका, p 106. 2. 
मध्य, p 158, 30. p47,9. 

ए 346, 163, 
मध्यदेश, p 74. 7. 
मध्यम, p 45, 1. ए 158, 
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wytay,p121,13.p109, 
18. p 230, 38. 
ayaa, p 230, n, 
मा, p 379, 11. 
ata, p 154, 14. 
मांसल, ए 148, 44. 
atfaa, p 251, 14, 
मालिक, p 246, 108. 
मागध, p 215, 65, 
ए 248, 2. 
मागधो, p 103, 51, 
p 108, 15, 
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ala — ale. 
माष, p 28, 15, 
ara, p 103, 53. 
माठर, p 22, 33. 
माटि, p 386, 1. 
माणव, p 157, 1. 
p 166, 7 


—- 


माणवकः, 
p 147, 42. 
माणव्य, p 297, 40. 
माणिक्य, p 396, 31. 
माखणिबन्ध, p 230, 1. 
माणिमंय, p 230, 42. 
मातङ्ग, p 252, 20. 
p 305, 22, 
मातरपितरौ, p 146, 37. 
मातरिश्वन्‌, p 12, 57. 
मातलि, p 8, 41. 
मातापितरौ. p 146, 37. 
माताम, p 145, 33. 
भातुल, p 104, 58. 
p 144, 31. 
मातुलपुन्लक, p 105, 58. 
aTgarat, p 144, 30. 
मातुलाह्ि, p 57, 6. 
मातुलो, p 144, 30. 
मातुलुङ्गक, p 105, 39. 
wig, p 6, 31. p 48,14. 


p 144, ०. p 237,06. 


माट- मायि. 
माष्वसेय, p 143, v, 
मादष्वरुयी, p 143, 11. 
मादष्वस्लोय, p 143, ४. 
मादष्वस्लोया p 143, 1. 
मात्र, p 390, 180. 
माना, p 350, 179 

p 274, 11. 
भाद्‌, p 290, 12. 
माधव, p 3,13: p29,16. 
माधषक, p 207, 41. 
माघवो, p 103, 52, ४. 
माधकबोलता, p 103, 52. 
माध्वक, p 257, 1. 
माध्वोक, p 257, 41. 
मान, p 50,22.p241,85, 
मानष, p 137, 1. 
मानव्य, p 297, n. 
मानस, p 33, 9. 
मानसौकस, p 152, 23, 
मानिनो, 137, 11. 
मातुष, p 137, 1. 
मातुषो, p 1387, 11. 
मातुष्यक, p 297, 42. . 
माया, p 250, 11, 
मायाकार, ए 250, 1]. 
भायादेवोद्धुत, p 3, 10. 
मायाविनु, p 250, ४. 
मायिन्‌, p 250, n, 
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मायु-माला 
भायु, p 153, 13, 
भायुर, p 137, 43, 
मार, p 5, 20. 
मारजित्‌, p 3, £. 
मारण, p 219, 83. 
भारिष, p 48, 14. 
area, p 12, 58. 
माकष, p 121, 17. 
मागे, p 23, 14. 
मागण, p 212,55, p270, 

49. p 294, 30, 
मागंशौष, p 28, 14. 
मागिव, p 284, 54. 
माच्लन, p 94, 13. 
माच्जना, p 170, 22. 
Wsariz, p 128, 6. 
माच्निता, p 231, 44. 
मान्त, p 22, 31, 
मात्ताण्ड, p 22, 1. 
wrefes, p 251, 13. 
मार्क, p 257, n- 
माक, p 48. 11. 
wife, p 170, 22, 
मालक, p 100, 42. 
मालतो, p 103, 53. 
माला, p 173, 36, 
मालाकर, p 249, 5, 
माला णक, p 125, 32. 


मालि-- मिथ्या, 
मालिक, p 249, 7. 
मालुधान, p 57, 6. 
waz, p 93, 12. 
माद्य, p 173, 36. 
माल्यवत्‌, p $4, 3. 
माष, p 241, ०. 
aragay, p 119, 4. 
भाषोण, p 221, 11. 
भाष्य, ए 221, n, 
मास, p 27, 12. p241,n. 
मासर, p 233, 49. 
मासिक, p 183, 31. 
are, p 379, 11, 
areTaa, p 175, 1. 
atfeg, p 248, 3. 
argat, p 237, 66. 
faaerg, p 270, 48. 
fara, ए 193, np] 94,n. 
मित्र, p 194,12.p193,9. | 

p22, 31,348,160. = | 
p 194, 1. 

मिवा, ए 194, n, 
भिधस्‌, p 375, 17, 
मिथन, p 135, 38. 
fareqr, p 380, 15. 
faearefe, p 34, 13. 
भिथ्याभियोग, p 4). LL 
भिथ्याभिशसन, p 41, 11. 





भिथ्या-- मुक्ता. 
मिथ्यामति, p 34, 13. 
fafa, p 110, 1.1117,1, 
p 122, n. 
fant, p 110, 23. 
faar, p 110, 24. 
fafa, p 117, n.p122,n. 
भिषो, p 117, n. 
भिसि, p 110, 0. p 122, 
17. 
भिसो, p 110, ०. p 117, 
22. 
मिहिका, ] 19, 20, 
fafec, p 22. 31. 
मोट, p 282, 46, 
मोन, p 65, 17. 
भोनकेतन, p 5, 20. 
BH, p 164, n, 
स्कन्द्‌, p 114, 1. 
कुन्द क, p 121, 2. 
wa, p 114, n, 
BH p 174, 41. 
सुकुल, p 89, 16. 
SHES, p 224, 1. 
WRIT, p 120, ५. 
Ga, ए 396, a. 
सुक्तकञ्चक, p 97, ¢. 
Bar, p 243, 93. 
Satta, p 165, 6. 
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सुक्ता-- सुरा. 
पुक्तास्फोट, p 67, 23. 
afm, p 34. 15. 
सुख, p 82, 19,p161,40. 
p 273, 2. 
Bart, p 267, 36. 
SOWA, p 36, 20. 
सख्य, p 185, 39. 
aq, p 270, 11. 
Bae, p 149, 48. 398, 
34. 
Bast, p 149, a. 
सुख्डित, p 149, 48. 
p 279, 35, 
स॒ख्डिन्‌, p 250, 10. 
Bz p 31, ४. 
सदा, p 31, ". 
टित, p 31, ४. 
खदिर, p 15, 9. 
eau, p 112, 1. 
ORE, ए 213, 59, 
ख॒द्गहक, p 224, 0. 
सुधा, p 377, 4. 
छनि, p 186, 41. 
खनिपुङ्कव, p 273, 0. 
खनोन्द्र, p 3. 9. 
Bq, p 400, 98. 
ara, p 46,5, 11. 


au, p ] 115, 11. ] I. 


मुवी --afa. 
ait, p 106, 1, 
खशथलो, [ 129, 1. p 4,n, 
Bug, p 226, 0. 
gua, p 4, 7. p 114.0. 

p 129, ५. 
खषल्द्य, p 265, ४. 
सषा, p 255, ०. 
सुषिका, p 255, 0. 
मधित, p 280, 37. 
मष्क, p 157, 27. 
सष्कक, ए 95, 20. 
महि, p 160, 37. 
afeqaq, p 290, 14. 
sa, p 226, 25. 
खसलिन्‌, p 4, 19. 
Twat, pl 14,7.p) 29,12, 
BIG, p 267, 45, 
mere, p 124, 25, 
मस्ता, p 124, 25, 
मड्धभांषा, p 42, 16. 
TSE, p 376, 1. 
WRU, p 27, 11. 
सूक, p261,13.p268,38. 
He, p 270, 48. 
मूत, p 282, 44. 
मूत्र, p 155, 18, 
FARR, p 152, 7, 
afar, p 282, 46, 


सरे स्टग + 


मूख, p 270, 48, 

मूच्छ, p 217, 78. 

मू च्छल, p 153, 12. 

मूच्छित, p 153, 12. 
p 324, 85. 

qq, p 282, n. 

aw, p!53,12-p277,26. 


afa.p156,22.p319,69, 


मूत्तिमत्‌, 7 277, 26, 

मूचन्‌, p 162, 46. 

मूदांभिषिक्त, p 19), 1, 
p 318, 64. 

zat, p 106, 2. 

मूल, p 88, 12. p 358, 
202. 

भूलक, p 123, 29. 

Wawa, p 297, 4. 

मूलधन, p 240, 80. 

मूषा, p 255, 33, 100, 
38. 

मूषिक, ] 129, 12. 

मूषिकपर्णो, p 107, 6. 

मूभिका, p 255, ए. 

मूषित, p 280, 37. 

मूषी, p 255, n. 

ZT, p 294, 30. p 128, 


8. ] 172, 1, p 305, 
21. p 20, n, 


j 
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Zt —BZqT. 
ष्टगखा, p 294, 30. 
waaay, p 23, 37. 
म्टगद चक, p 252, 22. 
VITA, p 128, 5, 
wanatfu, p 172, 31. 
म्टगवधाजीत्र, p 252,21. 
सट गवन्धनो, p 253, 27- 
warag, p 172, 31. 
सटगया, p 253, 24. 

p 294, no, 
WA, p 252, 21, 
गरोमज, p 167, 13 
wig, p 253, 24. 
म्टगशिरस, p 20, 24. 11. 
ब्टगशिरा, p 20, 0. 
ग्ग थोप, p 20, 24. 2. 
wary, p 18, 16. 
ware, p 127, 1, 
wfara, p 284, 34. 
wig, p 127, 1. 
wat, p 170, 22. 
we, p 6, 26. 
ष्टडानो, p 7, 33. 
Zura, p 72, 42. 

p 125, n, 
स्टणालिनो, p 71, n, 
ष्टणालो, p 72, n, 


p 386, ४. 


Zai—ay. 

a, p 218, 86. a 
waara, p 263, 19. 
WAT, p 220, 3, 
WaTas, p 117, 19. 
ति, p 218, ०. 
Saas, p 117, 1. 
fa, p 73, 4. 
wfaat, p 73, 4. 
ea, p 218, 85, 
Wag, p 6, 27. 
ग्टत्सा, p 73, 4. 
WIL P73, 4.p117,19. 
WE, } 73, 4. 
Wz, p 73, n, 
Wey, p 46, 5, 
WE, p327,97.p278,27. 
eas, p 97, 26. 
za, p 278, 27. 
Weta, p 111, 26. 
ZY, p 216, 72. 
WUT, p377,n,p380,15. 
श्टषायक, p 43, 2). 
we, p 273, 5. 
मेकलकन्यका, p 69, 32 
मेखलकन्यका, p 69, ४. 
मेखला, p 213, 58, 

p 166, 10. 
wa, p 16, 8. 


मेष- मेती. 
मेवञ्योति, } 17. 11. 
मेवन।1दाच्ुलासिन्‌, 138, 
30. 
मेषनामन्‌, p 124, 25. 
मेवनिषौष, p17, 10. 
मेषपुष्प, p 61,5, 
मेवमाला, p 16, 9. 
मेव बान, p 8, 39. 
मेचक, p37,23,p133,31, 
मेद्‌, p 239, 27. p 157, 
20, 
मेद, p 154, 15, 
मेदक, p 257, 42. 
मेदस्‌, p 154, n, 
मेदिनो, p 73, 3. 
सेदर, p 265, 30. 
मेधा, p 33, 11. 
मेधि, p 223, 15, 
मेष्य, p 273, 2. 
Wa, p 9, 45. 
Waa, p 294, 29, 
War, p 108, ४. 
मेष, p 21.29. p 239,77. 
मेषकम्बल, p 246, 107, 
मेष, ए 151. 7. 
मेहन, p 157, 27, 
मेनावरुणि, p 20, 22. 
मत्री, p 400, 39, 
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A 
aai—far. 
waz, p 400, 39, 
सथन, p 190, n, p 335, 
124. 
x ~ 
भरेय, p 257, 42. 


ate, ए 35, 16. p95,20. | 


ata, p 278, 31. 
मोषा, p 99, 11. 
ara, p 396, n. 
सोचक, p 93, 11, 
मोचा, ए 97, 27, 
p 112, 1. , 
मोदक, p 397, 33. 
मोरट, p 247, 110, 
मोरटा, p 106, 2. 
मोपक, p 253, 25. 
मेह, p 217, 78. 
atfars, p 243, 93, 
atgta, ए 221, 8. 
मौन, p 184, 35. 
wictfarx, p 251, 13. 
atat, ए 212, 53. 
मौ ल, p 355, 195, 
मौष्टा, p 385, 5. 
ate, p 385, १. 
मौह त्त, p 194, 14. 
मौहत्तिंक, p 194, 14. 
wala, p 212. 1. 
feae, p 13, 22. 


न्तेच्छ--यथा. 
स्ह च, p 252, 21. 
म्ल च्छट, p 74. 7. 
Sas, ए 244, 98. 


यत्‌, p 155, 11. 
यच्च, p 2, 0. 
यच्चकर्न, p 173, 31. 
aayy, ? 171, 29, 
यक्षराज, p 14, 63. 
aaq, p 150, 2. 
यिनी, p 2, 1. 
wet, p 2, 0. 
यकशर, p 11, 0. 
धमान, p 176, 7. 
यज्ञस्‌, p 39, 4. 
यज्ञ, p 178, 13. 
aqay, p 182, 28. 
यज्ञाङ्ग, p 91, 2, 
afsa, p 182, 27, 
afar, p 182, n, 
asqq, p 177, 8. 
यत्‌, p 377, 3. n 
यतस, p 377, 3. 
यति, p 186, 43. n, 
यतिन्‌, p 186, 43. 
aaa, p 216, 71. 
यथा, ए 378, 9. 
यथाज्ञात, | 270, 18. 


यथधा--यवा. 

यथातथम्‌, P 380, 15. 
यथायथम्‌, p 380, 14, 
यथाय, p 380, 15. 
aargay, p 194, 13. 
aurufa, p 394, 0, 
यथाखम्‌, p 380, 14. 
aafga, ए 235, 57, 
यदि, p 379, 12.0, 
यरच्छा, p 286, 2. 
यन्तु, p206,27. p31 7,62. 
यन्त्र, p 394, 0. 
यस, p11, 54. p291,18. 
यमनिका, p 169, ४. 
यमराज्‌, P 1], 54, 
यमानिका, p 120, 7. 
यमानो, p 120, 11, 
यमो, p 69, ४. 
agar, p 69, 32. 
agarata, p 11; 54, 
, ययु, p 203, 13, 

यव, p 223, 13. 
यवक्य, p 221, 7. 


यकार, p 246, 109. 
aaa, p 203, 13. 
यवनिका, p 169, 7, 
यव्रफल, p 124, 26, 
यवस्‌, p 125, 33, 


any, ] 233, 50, 
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यवा-यात,. 
यवाखज, p 246, 109. 
यवानिका, p 120, 10. 
यबानो, p 120, n, 
यवास, p 107, 10, 
यविष्ठ, p 147, n, 
यबोय, p 147, 43. 
यत्रोयस्‌, p 147, ४. 
यव्य, p 221, 7, 
aq:qzy, p 46, 6. 
यशस, p 41,12 p393,n. 
afe, p 400, 88, 
यदिमधका, p 111, 28, 
यष्टी, p 111, ४. 
यष्ट, p 176, ४. 
याग, p 178, 13. 
याचक, p 402, n,p270, 
49. 
याचका, p 402, 0. 
याचनक, p 270, 49. 
याचना, p 183, 32. 
p 59, n, 
याचित, p 220, 3. 
याचितक, p 221, 4. 
ares, p 183, ॐ, 
p 287, 6, 
याजक, p 179, 17. 
यातना, p 59, 3. 
यातबाम, p 342, 147. 


याव- 7am. 
यातु, p 12, 56, 
यातुधान, p 12, 36. 
are, p 144, 30. 
याना, p 214, 63.ps50, 

177. 
यादःपति, p 60, 2. 
यादस्‌, p 66, 20, 
यादसाम्पति, p 12, 36. 
यान, p 195, 18. p 206, 
26, 

यानसुख, p 200, 23. 
arg, p 272, 3, 
याष्ययान, p 204, 21. 
याम, p 25, 6. p291,18, 
यामबतो, p 25, 2. 
arate, p 145, n, 
याभि, p 341, n, 
वामिनी, p 24, 4. 
बसन, p 244, 101, 
याम्य, p 15, n- 
यायच्ुक, p 176, 8, 
याव, p 171, 26. 
याक्क p 224, 18. 
याषत्‌, p 374, 8, 
aaa, p 171, 30. 
avers, p 208, 38. 
याक्ष, p 107, 10. 
युक्त? p 197: 24. 


ुकत्ती- aa . 
युक्ररसा, p 119, 3. 
युग, p135,38 p206 25, 
यु गकोलक, p 223, 14, 
युगन्धर, p 398, 32. 
p 206, 25, 
युगपत्रक, p 91, 3, 
युगपद्‌, p 382, 22, 
यूगषाश्मक, p 226, n. 
युगपाश्चग, p 236, 63. 
युगल, p 135, 38, 
युम्न, p 135, 38. 
युग्य, p 206, 26. p236, 
64. 
युद्ध, p 216, 72. 
युध्‌, p 216, n. 
युनी, p 139, 3, 
युषति, p 139, 8. 
gra, p 129, १ 
युषन्‌, p 147, 42. 
afa, p 296, ४. 
य॒य, 7 136, 41. 
quae, p 200, 3. 
yay, p 200, 3. 
यूधिका, p 103, 52. 
a4, p 179, n, p3dl,n- 
p 398, 35, 
यूपक, p 391, 19. 
य॒ुपकटक, P 179, 18. 
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यूप--रती. 
aura, p 179, 18. 
युय, 398, 35. n- 
aa, p 398, 35, 7. 
येन, p 377, 1. 
ara, p 223, 13. 
योग, p 305, 23, 
arte, p 246, 106. 
योग्य, p 112, 31. 
योजन, p 396, 30. 
योजनपर्ण्णै, p 107, n. 
योजनवज्ञो, p 107, 9. 
ata, p 223, 13. 
arg, p 207, n. 
योध, ए 207, 29, 
योधसंराव, p 217, 76. 
धोनि, p 157, 27. 
धोनी, p 157, n, 
योषा, p 187, 2. 
योषित्‌, p 137, 2. 
योषिता, p 137, 1. 
यौतव, p 241, 85. 





यौतुक, p | 198, n- 
ataa, p 142, 22 
यौवन, p 146, 40. 


CWE, p 12, 59. 
mi, p 37, 24-pl54,15, 
p 170, 26. p323,82. 


Tah रज 
रक्तक, p 103, 53. 
रक्राचन्द्न, p 170, ow 

p 247, 111. 

TAIT, p 66, 22. 
रक्रफला, p 119, 4. 
रक्तसन्व्यक, p70, 36. 
THUR, ] 71, 41. 
Tate, p 120, 12. 
रक्रोत्मल, p 71, 42. 
रच्;सभ, p 

p 395, 27. 


394, 9. 


Tae, p 2: 6. p 12, ४. 
tat, p 111; a, 
p 288, ४. 
रित, p 284, 55, 
रक्तिवग, p 192, 6. 
Tay, p 288, 8 
CH, p 129, 10, 
CF, p 246, 106, 
रङ्गाजोव, p 249, 7. 
uF, p 12, ४. 
रचना, p 173, 38. 
रज, p 142, 7, p215,n- 
0 32,n, p 367,m 
ए 142, 21. 
प्जक, p 250, 10. 


प्जकी, p 250, ए. 


रज-रथ. 
रजत, p 243, 97, 
रजनि, p 25, 1). 
रजनौ, p 25,4,p122,19, 
रजनोषख, p 25, 6. 
रजस्‌, p 215, 66.p367, 
233. p 32, 7, 

रजस्वला, p 141, 20. 
TSH, P 253, 22. 
रञ्जनी, p 108, 13. 
रण, p 288, 8 p 216, 

73, p 314, 51. 
cyaga, p 216, 75, 
cust, p 107, 6. 
za, p 190, 56. 
रति, p 190, n, 
रतिपति, p 5, 21. 
रत्र, p 243, 94. p 336, 

129. 

Taata, ए 9, 42. 
रल्नाकर, p 60, 2. 
रथ, ] 93, 10. 7204,19. 
रथकडता, p 384, 7. 

p 205, 23, 
रथकार, p249, 4.p250, 

9 


~ 


रथगु्चि, p 206, 25, 
tag. p 92, ?. 
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रथा-रवि. 
रथाङ्ग, p 205,24 p132, 
22. 
Tenaya, p 93, n, 
रथिक, p 209, 44. 
रथिन्‌, p 209, 44. 
रथिन, p 209, n. p206, 
28. 
रथिर, p 209, 44. 
रथय, p 203, 14. 
रथ्या, p 78,3. p205,23. 
रद्‌, p 161, 42. 
tea, p 161, 42, 
रदनच्छद, p 161, 41, 
caq, p 56, 2. 
रभस, p 392, 21, 
रमठ, p 130, 40, 
रमण, p 190, n, 
रमणा p 137, n, 
रमणो, p 137, 4, 
रमणोय, p 272, n. 
रमा, p 5, 22. 
tar, p 112, 1. 
प्य, p 12, 59. 
tea, p 169, 18.7390, 
17, 
ca, p 44, 1, 
wry, p 267, 38. 
स्वि, p 22, 32, 


Ta—UTa. 
रशना, p 161, n, 
रश्जि, p 340, 140. 
रस, p 35, 16. p35, 18. 

p 49.17.7 366, 229. 
, p 244, 100. 
रसगन्ध, p 245, 1d, ४, 
रसगभ, p 245, 102. 
Taw, p 161, 42. 
रसन, p 16), ४. 
रसना, p 161,42, p166, 
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रसवती, p 227, 27. 

war, p 73,2. p 115,11, 
p 106, 3. 

रसाञ्जन, p 245, 102. 

रसात, p 56, 1. 

रसाल, p 94, 14. pl25, 
29 


रसाला, p 231, 44. 
रसित, p 17, 10, 
रसोनक, p 221, 14. 
TWH, p 166, 22. 
रहय, p 196, 23, 
रस्या, p 196, 11. 
शा, p 349, 11. 
राका, p 26, 8 
craa, p 11, 55, 


राज्ञा--राजि. 
राज्ञा, p 171, 26. 
राङ्घुव, p 167, 13. 
राज्‌, p 191, 1. 
राजक, p 191, 3. 
राजकशेर, p 354, 190, 
राजजच्छमन्‌, p 150, n, 


राजन्‌, p 394, n, ps32, 


114. p 191, 1. 
राजन्य, p 191, L 
राजन्यकः, p 191, 1. 
राजन्वत्‌, p 76, 13. 
राज्यच्छमन्‌, P 150, 1. 
राजराज, p 14, 64. 
राजवंश्य, p 175, 2. 
राजवत्‌, p 76, 13. 
राजवला, p 122, 18. 
राजगोजिन्‌, p 175, 2, 
राजटच्त, p 91, 4. 
राजखूदन, p 80, 10. 
राजसभा, p 387, 9. 
राजद्धय, p 396, 31. 
राजहस, 182, 24, 
राजातन, p 94, n- 
राजारन, p 94, 15, 
राजादनफल, p 97, 7. 
TATE, p 171, 28. 
राजि, p 86, 4. 11. 
राजिका, p 225, 19. 
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राजि-रिक्त, 


| राजिल, p 57, 6. 


राजी, p 86, 1. 

राजोव, p65,19 p71,41. 

राज्याङ्ग, p 195, 18. 

रालि, p 25, 4. 

रालिचर, p 12, 55, 

रानिञ्चुर, p 12, 52. 

trait, p 25, n. 

राद्धान्त, p 34, 13. 

ura, p 29, 16. 

दाधा, p 20, 23, 

राम, p 4, 18. p129,1). 
p 341, 143, 

रामटठ, ]) 230, 40. 

रामखोयक, p 272, 11. 

तमा, ] 157, 4, 

ura, ? 187, 45. 

tra, } 171, 1. 


राव, p 44, 11. 
राथि, p 362, 216, 
p 136, 42. 


TE, P 352, 186, 


राका, p 108, 12, 
रादिव, p 48, 14, 
TT, p 239, 78, 
Teal, ]112,2. p119,5. 
UTS, p 21, 28. 

fom, p 276, 6, 


N 


रिक्थ-स्जा, 
frau, p 242, 90, 
foya, p 54, 7. 
रिङ्गण, p 54, 36. 
सपु, p 193, 10. 


रिषि, p 186, 7, 

रिष्ट, p 310, 0. 

रिटि, p 213, 7, 

रो, p 349, ४. 

रीज्चा, p 295, 1. 

सोढा, p 51, 25. 

रोण, ] 281, 42. 

रोतिपुष्म, p 245, 103. 

रीती, p 244, 1. 

रुकप्रतिक्रिया, } 150, 1. 

रुक्म, p 243, 96, 

रुक्मकारक, p 249, 8 

WE, p 365, 227, 

art, p 281, 40. 

रुचक, p 105,59, p247, 
110, p 105, 59, 

सवि, p23,35, p307,30, 

रुचिर, p 272, 1. 

रुच्य, p 272, 2. 

रुज्‌, ]) 150,2.n.p23,35. 

रजा, p 150, 2. 


रत--रेप. 

wa, p 44, 4. 
रुदित, p 54, 35. 
BW, p 28), 40. 
wz, p 2.5 p 6, 30 
सद्राणो, p 7, 32. 
afuz, p 154, 12. 
wa, p 129, 10, 
aga, p 98, 1. 
qm, p 98, 1. 
र्यतो, p 42, ०. 
रुष्‌, pol, 26. ए. 
Bel, p 125, 24. 
eu, p55, 0.7 35, 16. 

p 256, n, 
eurarat, p 141, 19. 
ey, p 248, 92. 

p 346, 162, 
षप्याध्यक्त, p 192, 7. 
Bas, p 98, ". 
wefua, p 280, 38. 
रेखा, p 86, 11. 
रेचनी, 7 111, 1. 
रेदित, p 204, 16. 
रेण, p 215, 66. 
रेणका, p 114, 8. 


रेतस, p 153, 13. 
रेत्य, p 244, 7. 
रेष, p 272, n 
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रेप रोम. 


रपस्‌, p 272, ४. 


शेफ, p272,3. p338,135, 


tae, p 272, 1. 
रेवतोरमण, p 4, 18. 
रेवा, p 69, 32. 
र, p 347, ४. p 242, 91. 
रोक, ] 56, 2. 
रोग, p 150, 2. 
रोगहारिन्‌, p 152, $, 
रोचन, p 97, 27. 
रोचनो, p 111, 27 
7 120, 12. 
रोचिष्ण, p 164, 2. 
रोचिस्‌, p 23, 36. 


रोद. p 367, 11. p 367, n. 


रोदन, p 54,n.p162,44, 


रोदनो, p 107, 10. 
रोदस्‌, p 367, 231. 
रोदसो, p 367, 231. 
रोदखो, p 367, 231. 
रोध, p 61, n 
रोधस्‌, p 61, 7. ५. 
रोप, p 212, 52. 
रोमन्‌, p 163, 50, 
रोमन्व, p 391, 19. 
रोमहष, p 54, 0. 
Tawa, p 54, 35, 
रोमपिक्रिया, p 54, ४. 


रोमा-लक्त. 
रोमाञ्च, } 54, 35. 
रोमोद्रम, p 54, 0. 
रोमोद्धे द, p 54, ns 
रोष, p 51, 26. 
Ofgalt,p37,n_p237,67. 
p 37, 24. p 129,10. 
रोड्ितक, p 97, 29. 
रोहिता, 37, 0. 
रहिताश्च, p U1, 50. 
रोहिन्‌, } 27. 29. 
ayaa, p 67, 1 
रौद्र, p 50, 20 p49,17. 
ata, p 231, n, 
रौमक, p 231, 42. 
रौरव, p 59, 1. 
रौहिणेय, p 4, 19. 
p 21, 27. 
रौहिष, p 129, 10. 
p 120, 32, 


लं, p 358, ४. 





लकुच, p 100, 41. 

लक्तक, p 168. 1). 

aq, p 53, 11. p 393, 0. 
p 212, 54. 

aay, p 19, 18. 

@aqqr, p 132, 1. 
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लक्ता लटा लता -लश्यु. aa लिक. 
Wal, p 393, 24. लता, p 88,9 p 88.11. | WHR, p 212, 53. 
TAG, p19, n,p262, | p 99,36. p 117, 21. | ला, p 359, ४. 
14. p 294, 1, p 121, 15. लाक्ता, p 171, 26.387, 
खच्छमणा, p 132,25 | wars, p 121, 13, 10. 
चच्छमन्‌, p 19, ४. लपन, p 161, 40. लाच्चाप्रसादट्‌न, p95, 21. 
p 336, 127. लपित, p38,1p284,57, | लाङ्गल, p 223, 14. 
लच्छी, p 5, 2१. p 211, | way, p 284 54, लाङ्कलदणड़, p 223, 14. 
50. p 112, 31. | werra, p 176, 5. लाङ्गलपद्ति, p 223,14. 
p 389, n, लब्धाचुन्न, p 177, 10, लाङ्गलिकौ, p 113, 6. 
लच्छीवत्‌, p 262, 14. रभ्य, p 197, 24. लाङ्गलिन्‌, p 126, ४. 
aw, p 53, 38. p 212, | लम्बन, p 165, 5. लाङ्गली, p 111, 29. 
24. वम्बोद्र, p 7, 34. p 126, 34. 
Bye, p 391, 18. wa, p 47, 9. लाङ्ल, p 204. ए. 
खग्न, p 21, 29. ललना, p 137, 3. चाङ्गल, p 204, 18. 
लग्नक, p 258, 44. ललन्तिका, p 165, 5, लाज, p 232, 47, 
लग्निका, p 139, n, GazZ,p161,43p201,6, | लाञ्छन, p 19, 18. 
लघ, p 13, 60. p 117, | ललाटिका, 7 165, 4. | लाभ, p 240, 80. 
21. p 307, 29. ललाम, p 341, 145. खामञ्जक, p 125, 30, 
लघय, p 125, 30. ललामक, p 173, 37, लालषा, p 52, 11, 
ET, p 386, 7. ललित, p 53, n, लालसा, p 52.28. p367, 
लङ्कापिका, p 117, n, लव, p 274,11 p293,24, 231. 
लङ्कायिका, p 117, n, लङ्क, p 171, 27. लाला, p 155, 18. 
agifaant, p 117,21, | लवण, p35,18 p230,41, | लालाटिक, p 303, 17. 
लज्जा, p 51, 23, p 393, 23, लाव, p 134, 35, 
लज्जाशोल, p 265, 28. | arate, p 60, 2, लासिका, p 47, 8 
लच्या, p 51, 0. लवन, p 293, 24. लास्फोटनो, p 255, 9, 
लच्जित, p 281, 41. afaa, p 223, 13, are, p 47, 10. 


लटा, p 387, 10. aga, p 121, 14. fama, p 100, 41. 


लित्ता-- लेख 
लिच्वा, } 387, 10. 
लिखन, p 195, 0. 
लिखित, p 195, 17, 
fag, p 306, 26, 
fayefa, p 190, 53. 
fafa, p 195, 16. 
लिपिकर, p 194, 7. 
लिपिकार, p 193, 15, 
लिपी, p 194, n, 


लिप्न, p 281, 39, p 285, 
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faya, p 212, 56. 
fag, p 52, 21. 

fafa, p 195, 16. 
fafagz, p 194, ". 
लिवो, p 195, n, 

लो, p 359, ". 

लोट, p 280, 7. 

eta p53,32.p357,201, 
लुठित, p 204,18 

gay, p 263, 22. 

gas, p 252, 21. 
wary, p 128, 4. 
लुलाय, [ 128, 1. 

लूला, p 129,18. 1350." 
सून, p 284, 53. 

ल्म, p 204, 18, 

लेख, p 2, 3. 
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aa — लोल. 
लेखक, p 194, 15, 
लेखन, p 195, a. 
लेखषभ, ए 8, 37. 
लेखा, p 86, 4. 
लेप, p 234, 56, 
aaa, p 249, 6. 
लेथ, p 274, 1. 
लेट, p 222, n, 
BER, p 222, n, 
लोक, ए 298, 2. ए 
लोकजित्‌, p 3, 8. 
लोकमाद, p 5, 23, 
लोकायत, p 396, 32. 
लोकालोक, p 84, 2. 
लोकेश, p 3, 11. 
लोचन, 162, 44. 
लोचमकंट, p lll, n, 
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लोचमस्तक, p 11), 30. 
लोत, ए 253, a. 

ata, p 253, n, 

लोध्र, p 94, 13. 
लोपासुदरा, p 20, 22. 
aH, P 253, 26, 
लोमन्‌, p 163, 50, 
लोमशा, p 117, 22, 
लोमहषेण, p 54, 35, 


लोल, p 359, 207, 
p 277, 24. 


लोला-- वंश. 
लोला, p 359, ४. 
लोलप, p 263, 22. 
लोल, p 263, 22, 
लोष्ट, ए 222, 12. 
aren, 222, n, 
@teaza, p 222, 12. 
लोहकारक, p 249, 7. 
लो इष्ट, p 130, 16. 
लोद्धप्रतिमा, ए 256, 35, 
लोहल, p 267, 37. 
aretfusz, p 214, 0. 
arerfugz, p 214, 62, 
लोहित, p 65,n, p37,24, 

p 154, 15, 
लोहितक, p 243, 93, 
लोहितचन्द्न, p 170,26, 
लोडिता, p 37, 0. 
लोहिताङ्ग, p 21, 27. 
लोहिनी, p 37, 1. 
लोह, p 244, १. 
ल्य, p 390, ». 
wz, ए 390, 15. 


a, p 378, n, 

चय, p 175,1,p362,216, 
वंशकः, p 111, 11. 

वं शरोचना, p 247, 110. 
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qu—afg. Taq. aqy—aa. 

वंयलोचना, ए 247, 0. | बहल, p 02, 7. p 101, | waar, p 236, 62. 
वंशिक, p 171, 28. ४. 45. p 93, 10, yaar, p 58, LL 
¥f¥e, ए 285, 61, वट, p 98, 13. WaT, p 30, 20. p28,13. 
वक, ए 105,62.p132,22. | वटक, p 390, 17, वत्सल, p 262, 14, 
वकपूपक, } 1715 1. वटाकर, p 253, n, बह्मादनी, p 106, 1. 
वकल, p 101, 45, wet, p 253, 27. वद्‌, p 267, 35. 
वक्त, p 267, 35, वजि, p 81, n. बदन, p 161, 40. 
वक्तव्य, p 345, 161. weet, p 81, 15. वदन्य, p 260, v. 
वक्त, p! 161, 40. वडवा, p 203, 14. वदन्या, p 260, 7. 
am, p 61, 7. p276,21, | wearaa, p 11, 52. Tet, p 95, 17, p 113, 
वचस, p 158, 29. वडिश, p 64, 16. 4. p 94, n. 
वड ण, p 157, 24. वडिशा, p 64, १. बदरा, p 121, 16. 
aw, p 246, 106. afedt, p 64, ०. वदरी, p 95, 17. 
वचन, p 38, 1, TS, p 274, 10. वदान्य, p 260, 6. p346, 
बचनय्राहिन्‌, p 264, n, | बिग्भाष, p 220, 3. 162. 
वचस, p 38, 1.p109,21. विज्‌, 7 239, 78. बदाषद्‌, p 267, 35, 
वचनेस्थित, p 2604. 24. | बणिज, p 239, 2. बही, p 254, ०. 
वञ्च, p 9, 42. p 353, | वखिच्य, p 220, ४. वधू, p 117, 21,p137,2. 

186, p 240, n, वन, p 60, 9. p 86, 1. 
wag, p 110, 24. | विच्छा, p 220, 2. p 336, 129. 
वच्चनिर्षोष, p 17, 7. p 240, 80. वनका्पांस, p 113, . 
बच्वनिष्पेष, p17, 11, | vem, p 242, 90, बनतिक्तिका, p 106, 3. 
वच्तपुष्प, p 104, 56, वतंस, p 366, n, wafna, p 131, 19. 
बच्चिन्‌, p 8, 38, बत्‌, p 378, 9. वनमाच्चिक, p 133, 27. 
वच्वाशनि, p 9, n. बत, p 378, n, p372,5. | षनभालिन्‌, p 4, 16. 
वञ्चक, p 128, 5. p270, | vq, p 366, 238.pl158, | waaay, p 224, 17. 

47. 29. p 236, 62. aawgiz, p 109, 17. 


afga, p 268, 41. waa, p 102, 47. वनसमूह, p 87, 4. 


वन--ब्य. 
वनस्पति, p 87, 6. 
वनायुज, p 203, 1. 
वनिता, p 137, 2,321, 

76, 

वनोपक, p 270, ४. 
वनोयक, p 270, 49. 
वनौकस्‌, p 127, 3. 
षन्द्का, p 105, ०- 
बन्दा, p 105, 62. 
बन्दाका, p 105, n. 
WRTE, p 265, 28. 
वन्दि, p 219, 87. ०. 
बन्दिन्‌, p 215, 65. 
बन्दो, ए 219, n.p215,n, 
maqam, p 103, 93. 
TRH, p 90: 24. 
वन्दा, p 87,4. 
वपा, p 56. 2-p154,15. 
वपुस्‌, p 106,21.p393,n. 56,21.p393.n. 
वप्र, p 78, 3. p222, 11. 
waa, p 274, 1. 
वञ्च्‌, P 349, 172. 
awa, p 151,6. p200,5, 


वसि, p 151, 6. 


वयःस्था, p 118, 1, 
p 100, n, 


Fag, p 357, 232. 


वयस्य, p 147, 42. 
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वय--वरि. 
वयस्या, p 99,38. 100, 
39, 7 118, 3 
वयखय, p 193, 12. 
षयस्या, p 140, 12 
षर, p 288, 8. p 349, 
173. p 170, 25, 
वरट, p 1383, 7. 
वरटा, p 133, 27.p132, 
25. 
बरटो, 2132, 9. p133,n. 
वरण, p 78, 3p 91,9. 
वरण्ड, p 391, 18. 
वरत्रा, p 202,10, 7254. 
31. 
वरद्‌, p 260, 7. 
वरवणिनी, p 137, 4. 
p 230, 41. 
aTaTBls, ए 170, n- 
षराङ्क, p 306, 27. 
बराङ्गक, p 115, 22. 
वराट, p 203, 1, 
वराटक, p 72, 43-p253, 
27. p 400, 38. 
वरारोहा, p 137, 4. 
राशि, p 168, 17. 
aaa, p 168, 1, 
यरा, p 127, 2. 


| afcafea, p 284, 51. 


वरि वन्त 
वरिवदखा, p 184, 34. 
afcafeqa, p 284, 51. 
वरिष्ठ, p 244, 98. 

p 285, 61, 
वरो, p 109, 19. 
रोब, p 235, 7. 
षरोयस्‌, p 369, 237, 
वरीयसी, p 369, n- 
FEY, p12, 56, p91,5. 
वरुणात्मजा, p 256, 39. 
Tea, p 206, 25, 
Tefaat, p 210, 46. 
बरेरय, p 273, 7. 
वकर, p 253, 23, 
wa, p 253, 0. 
वग, p 136, 41. 
YB, p 367, 233, 
aye, p 155, 19. 
वण, p 175, 1, p 314, 
* 90. p 202, 10. 
वणक, p 400, 38.173, 
32. 

वणित, } 285, 59. 
afarq, 181. 42. 


134, 35. 


Tas, [५ 
p 301, 11. 

वन्तक, p 154, n- 

वत्तन, P255,29 p220,1, 


€ ^+ 
वन्ते वषे. ag वद्ध. उलि- वल, 


वस्तनि (नौ), p 76, 0. | श्व, p17, 7. बलिन, p 148, 45, 
वत्ति p 173, 2.०. | aut, p 30, 19. p365,n- | वलिपुष्ट, p 131, 20, 
afwat, p 134, 35. वर्षाभू, p 67, 24. वलिभ, p 148, 45. 
वर्तिनी, p 76, 15 n, | waht, p 67, 24. षलिभज्‌, p 151, 20. 
वन्तिष्ण्‌, p 265, 29. वघांराब्र, p 388, ४. बलिमत्‌, p 148, 1. 
av, p 173, 0. वषांलद्कायिका, [ 1171, | षलिषख, p 127, 1, 
बन्तेल, p 276, 19. wifaw, p 147,43. | विर, p 149, 4. 
वत्मन्‌, p 335, 124.p76, witga, p 18, 13. वलिस, p 64, n. 

15. wa, p 156, 21. | वलिरी, p 64, ए. 
वनि, p 76, 0. p 336, 126, wate, p 81, 14. 
ष्मनी, p 76, 7. TW, ? 117, ०. 1 134, | waite, p 127, 9. ०. 
वक, p 107, 8. 31. ए. were, p 235 1. 
वकि, p 250, 9. बहिःषुष्, 117; ०. | वल्क, p 88, 12 
वदन, p 265, 28. बहिः, p 114, ४, बक्कल, p 88, 12, 
a8aTa, p 98, 32. af Ea, 133, 30, वचित, p 204, 16. 
बद्मानक, p 228, 32, महिःन्‌, ए 12 १,219. qaqa, p 76, 14. 
सष, p 265, 28. _ swat, p 45, 3, 
वर, p 254, 31, बहिपुष्म, ए 117, 20. gay, p 340, 140, 
वेणा, p 133,29. , | *f¥e, ए 114, 10. » 279, & 
बभ्ब्न्‌, p 207, 32. raw, p 37, 22. safc, p 89, 13. 
afara, p 207, 33. बलदेव, p 4, 18. बज्ञरी, p 89, ४. 
बय्य, p 273, 2. बभौ, p 81, 15. Way, p 227, 27, p235, 
wat, p 138, 7, waa, p 166, £. 57. 
waz, p 107, 8, बलाका, p 132, 25. af@, p 88, 9, 
वर्वरा, p 119, 5, बलाहक, p 16, 8. wat, p 88, 9. 
वषे, p17, 12. p 365, | बि, p 197,27.p356,n. बह्ञ.र, p 154, 14. 

226, वलिध्व'रो, p 5, ०. FHA, p 154, . 


वर्ष बर, p 193, 9. | बल््मिक, p 76, १. बलज, p 124, 28. 


qaI— Fs. 

aqaecy, p 40, 1. 

wy, p 288, 8. p 175, 
1. p 124, 26. 

वशक्रिया, p 287, 4. 

वथा, p 273, 69. p 362, 
219. p 200, 4. 

afaa, p 273, 6. 

afaz, p 230, n. p108, 
16. 

arg, p 264, 25. 

वषट, p 378, 8. 

वषट कलत, p 181, 26. 

wR, p 238, 71. 

वष्कचिनी, p 238, ४. 

वसति, p 319, 69. 

वसती, p 319, 69. 

aga, p 168, 17. 

वसन्त, p 29, 18. 

वसा, p 154, 15. 

afaz, p 108, n- p 230, 
41. 0. 

मच, ए 2, 5. p 366,230, 
p 242, 90. 7105,62. 

Weg, p 105,61. 7231, 
42. 

4927, p 4, 17, 

WET, p 73, 3, 

FGA, p 73, 3. 
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वु वद्ध. 
बद्मतो, p 73, 3. 
Tam, p 105, 7. 
वखकयनो, p 238, 0. 
षस्त, p 239, 76. 
afer, p 168, 15. pl57, 
24. 
बस्तो, p 157, n, 
बस्तु, p 389, 13. 
we, p 168, 17. 
aeatfa, ए 167, 12. 
वस्त्रवेश्मन्‌, p 169, 21. 
वसन, p.240, 80. 
वस्सा, ] 155, 17. 
वद, p 236, 63. 
afgatz, p 82, 16. 
बहिस्‌, p 381, 11. 
ag, p 274, 12. 
awurg, p 93, 19. 
वद्धप्रद्‌, ए 260, 6. 
ISTE, p 167, 14. 
TSG, p 171, 29. 
aga, p 274, 12.p357, 
201. 
TBAT, p 357, vn plls, 
13. 
asaiaa, p 226, 28. 
वद्छवारक, p 94, 12. 
वद्छनिध, ] 282, 43. 


वद्ध वाज, 
aeeat, ] 109, 19. 
बद्धख्ूति, p 238, 71. 
वद्धि, p 10, 48. } 105, 

60. 

वद्किशिख, p 246, 107. 
वा, p 380, 15. p378,9- 
वाकुची, p 108, 14. 
वाक्पति, p 267, 92. 
वाक्य, p 39, 3 
बाधो (गो) 7267,95.0. 
बागी य, p 267, 35. 
वागुजो, p 108, 0. 
वागुरा, p 253, 27. 
वागुरिक, p 251, 14. 
वाग्मिन्‌, p 267, 35- 
Tea, p 40, 9. 
वाच, ]) 38, 1. 
वाचंयम, p 186, 41. 
वाचक, [ 38, 2, 
वाचस्पति, p 21, 26. 
वाचा, p 38, ”. 
वाचाट, p 267, 36. 
वाचाल, p 267, 36. 
वाचिक, p 42, 18. 
aTarafa, p 267, n. 
वाचोयुक्तिपट्‌, p267,35, 
aTH, p 212, 45. 
वाजपेव, p 396, 3}. 
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बाजि- वात. वात-वाम, बाम--वारि 
वाजि, p 134, 33.202, वातप्रमो, } 128, 7. वामनो, p 148, 2. 

12. arava, p 128, 7. षामलूर, p 76, 14. 
वाजिदन्तक, ए 110, 22. | बातरोगिनू, p 153, 10. | वामलोचना, p 137, 3, 
वाजिन्‌, p134,33 p202, | वातायन, p 80, 9. वामा, p 137, 2 

12, p 331, 110. aTATY, p 128, 8. वामो, p 203, 14. 
aifaarat, p 79, 6. बाति, p 12, ४. aTazae, p 254, 28, 
WISHT, p 92, 27. Wag, p 356, 7. वाचस, p 131, 20. 
बाटरो, p 401, 42 Was, p 356, 198. बायखाराति, p 130, 15. 
वाद्यालक, p 110, 25. | बाधक, p 235, 60. वायसे, p 121, 17, 
"Tey, p 11, 52. 2203, | बादर, p 167, 12. वायसोली, p 120, 9. 

14. p 175, 3. aifeq, p 46, 5. वायु, p 12, 57. 
वाडब्य, p 297, 41. वाद्य, p 46, 5. waste, p 11, 55. 
वाट, p 13,62-p313,47, | ata, p 89, 15, वारिषर, p 16, ४. 
वाख, p 212, 54. वानप्रख्य, p 92, 8. वार्‌, p 60, 3. 
बाणप्रस्य, p 175, 3. वानर, p 127, 3. बार, p 346, 163. ४. 
वाणवार, p207,n. | षानस्यत्य, p 87, 6. 185, 39, 
वाख, p 25429. p38,n, | वाना, p 213, 15. | TT p 200, 2. 
षाणिज, p 239, 78. वानीर, p 93, 10, बारणबषा, ए 112, 0. 


वाणिजिकः, } 239, 0. | वानेय, p 117, 19, "TRUST, p 112, 1. 
वाखिच्छ, p220,2 p240, | बापद्ण्ड, p 254, 2. WIRTH, p 112, ए. 


80- वापि, p 68, ५. WTS, p 141, 19. 
षाखिनो, p 333, n, वापी, p 68, 28. वारवाख, p 207, 31, 
वाखो, p 38, 1, ary, p 115, 14, वारस्त्री, p 141, 19. 
ara, p 12, 58. बाम, p 279, 34. p342, | arergt, p 121, 16. 
वातक, p 121, 15. 146, वारि, p 60, 3. 
avafarq, p 153. 10. वासदेव, p 6, 21. वारिद, p 16, 8. 
वातक्घम्भ, p 201, 9. वागन, p16, 5. p 276, | atfeaa¥, p 70, 38. 
वातपोय, p 93, 10. 19. p 148, 46. atfeqaf, p 70, n. 


^ 


वारि वाल्क. 
षारिप्र्राह, p 85, 2 
aifcate, ] 16, 8. 
वारो, p 287, 1. p 202, 
11. 
वारुणो, 1215,541.720, ` 
are, p 322,78.p152,8. 
aTat, p 220, 1. p40,8, 
p 112, ४. 7 152, ४. 
p $22, 78. 
avatar, p 112, 2. 
araig, p 112, 2. 
वान्तांवद्, p 291, Lo. 
बाडक, p 147, 40, 
a1SaRy, p 147, 0. 
बाद्षि, p 221, 3. 
a¥ fam, p 221, 5, 
amet, ए 254, n, 
area, p 297, n. 
atfaga, p 297, ४. 
aifaa, p 121, 16. 
aga, p 90, 19. 
बालद्टण, p 125, 39. 
बालपाश्या, p 165, 4. 
यालमूषिका, p 129, 12. 
बालिश, p 363, 220. 
p 270, 48, 
षालुक, p 1141, 9. 
वाल्क, p 167, 12. 
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वाल्को-- वाद. 
बालको, p 167, 1. 
वावदरूक, p 267, 35. 
षाशर, p 24, ४. 
वाशा, p 110, 0. 
aifaat, p 110, ४. 
वाशित, p 44, 4. 
बाथिता, p 322, 78, 1. 
वाष्प, p 137, 331, 
वापिका, ए 230, 40. 
वाष्मोका, p 230, n. 
यास, p 79,6. p 168, 

17. n, 
वासक, p 110, 22. 
aay, p 80, 8. 
वासन्तौ, p 103, 52, 
वासयोग, p 173, 35- 
वासर, p 2432. | 
वासव, p 8, 38, 
वासम्‌, p 168, 17. 
वासिका, p 110, 21. 
वासित, p 44, n. p 173, 

339. 
वासिता, p 

p 322, 78. 
alg, p 4, a 


200, n, 


atgfa, p 57,4 ". 
वाच्टेव, p 4, 12. 
वाद, p 48, 14. 


ata —arfe. 
वास्तु, p 83, 19. 
वास्तुक, p 123, 11. 
WT, P 123, 29. 
वास्तोष्पति, p 8, 38. ०. 
are, p 205, 22. 0. 
बाह, p 57, 5. p 202, 
12. p158,n, p 242, 
89. | 
वाहद्विषत्‌, p 128, 4. 
वाहन, p 206, 26. 
वादना, p 210, n. 
वाहा, p 158, n, 
बाहित्य, p 201, 7. 
atfgat, Pp 333, 114. 

p 210, 46, 
वाहिनोपति, p 207, 30. 
वाध, p 158, 31. 


awea, p 191, 1. 


वादा, p 69, 33. 
WSS, p 158, 30. 
बाद्युदध, p 216, 75. 


, वाल, p 29, 18. 


वाह्धलेय, p 7, 35. ४. 
BF, p 396, 32. 
वाद्व, p 396, 1. 
wifes, p 170, ०. 
p 203, ४. 
वाद्किका, p 203, 13. 


वाह्वौ-- विक्र. 


षाद्ोक, p 203,n.p170, 


25. p 230, 40. 
Feuafa, p 241, 84, 
गिं णतो, p 241, 1. 
fa, p 134, ४. 
विकङ्कत, p 95, 18, 
faayq, p 87, 7. 
faada, p 22, 31. 
विकलाङ्क, p 148, 46. 


fara, p 30, 7. p33,n. 


विकञ्चर, p 269, ४. 
विकषा, p 107, n. 
विकष्वर, p 265, 1. 
मिकका, p 107, 9. 


विकसित, p 33,n.p87,8. 


भिकखर, p 265, 30, 
विकार, p 291, 15. 
विकाश, p 362, n, 
fratfaq, ए 265, n. 
विकाषिन्‌, p 265, n. 
पिकासिनु, p 265, 30. 
विकिर, ए 134, 33. 
विकरण, p 105, 61. 
विकुब्बांण, ] 260, 7. 
fama, p 152, 2. 


4 


faafa, p 291, 15. 


fama, p 341, 143, 


p 216, 71. 


विक्र--विच्छा. 
विक्रय, p 241, 83. 


famfaa, p 340, 79. 


विक्रान्त, p 210, 45. 
fafmar, p 291, 15. 
fama, p 240, 79, 
fama, p 240, 82. 
fama, p 269, 44. 
विच्छाव, p 296, 37. 
विगत, p 283, 49. 


विगतात्तवा, p 242, 21. 


fra, p 148, 46. 


faaqy, ए 156,21.p195, 





18. ए 292, 22, 
रिषस, p 182, 28. 
frata, p 23, ४. 
far, p 262, 16. 
विघ्नराज, p 7, 33. 
faway, p 176, 9. 
पिचयन, p 294, 30. 
विचर्चिका, p 150, 4. 
विचारणा, p 33, 11. 
विचार, p 33, n, 
विचारित, p 283, 49. 
fafa, p 61, n, 


विचिकितृसा, p 33, 12. 


विच्छन्द्क, p 80, LL 
विच्छदक, p 80, 1. 
fasata, p 394, 26. 


 -- 


` विज्ञ---वित, 
विजन, p 196, 22. 
farsa, p 217, 78. 
विजयिन, p 232, ५. 
पिजिन, p 232, n- 
fafa, p 232, 16. 
fasaa, p 232, pv. 
fas, p 259, 4. 
fasta, p 261, 9. 
विज्ञान, p 259, 4. 
षिन्नानिक, p 259, 7. 
faz, p 390, 17, 
fazg, p 81, 15. 


fazu, p 89, 14. p 338, 


133. 
विरपिन्‌, p 87, 9. 
विट्खदिर, p 98, 30. 
Faz, p 253, 23. 
विड, p 231, 42. 
विडङ्ग, p 110, 25. 
fasta, p 128, 6. 
विडोजस्‌, p 7, 36. 
faster, p 7, 7. 
faaa, p 253, p, 
पितख्डा, p 386, 9. 
बिनास, p 50, a. 
faau, p 43, 22, 





वितरण, p 182, 29, 


faafe, p 81, 16. 


faa—fag. 

faaet, p 81, ४. 
faafer, p 159, 35, 
faata, p 333, 116. 
` 169. 21. 
कितचन, p 121, 14. 
fama, ?115,14. 9244, 

101. 7 229, 37, 
विन्त, p 261, 9. p 283, 

49. p 242, 90. 
fret, p 287, 9. 
विदल, p 596, 32. 
विदारकः, ए 62, 10. 
विदारो, p 111, 28. 


p 113, ०. 


पिदारोगन्ध, p 113, 3. 
विदित, p 285, 97. 
fafea, p 16, 2. 
fag, p 201, 5. 

विदुर, p 265, 30. 
बिदुल, p 93,10-p93,11, 
विदू, p 201, 1, 

fay, p 283, 49. 
fagaat, ए 106, 3. 
विद्याधर, p 2, 6, 
Faarq, p17, 11. 
विद्रव, p 217, 79, 
faga, p 283, 49. 
fagfu, p 131. 7. 
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fag—faat. 
faga, p 243, 93, 
faguaat, p 116, 17, 
विदस्‌, ए 176, 4. p 269, 
236, 
fad, p 51, 25. 
fara, p 329, 7. 
विधका, p 139, 11. 
विध, p 182, n. 
विधा, p 329, 104, p256, 
38. p 289, n. 


faura, p 3, 12. 

fafa, p 3, 12. p 32, 6. 
p 185, 39, p 329, 
102. 

fafuefaq, p 178, 
15, n, 

fay, ए 4, 17. p 18,15. 
p 328, 102. 

fay, p 284, 96. 

fayaa, p 287, n. 

विषुन्तुद्‌, ए 21, 28. 

fayx, p 292, 20. 

fayaa, p 287, 4. 

fayaa, ए 287, 4. 

विधेय, p 264, 24. 

faaaarfea, p 264,24. 

विना, p 376, 3. 

बिना, p 68, 0. 


faat—fay. 
faatas, p 3, 9. p7,33, 
faara, p 292, 22. 
faaraitara, p 281, 41. 
fafaaa, p 240, n. 
विनीत, p 202,12.1264. 
fare, p 61,6, p265,30. 
विन्द्जालक, p 201, 7. 
विन्ध्य, p 84, 3, 
fara, p233,49 p284 54. 
किपक्ष, p 193, 11, 
विपञ्ची, p 45, 3. 
विपण, p 241, 83. 
विपणि, 78, 2. ए 315, 

94. 

बिपण्णो, ए 78, ४. 
विपत्ति, p 211, 20. no 
विपथ, p 76, 16. 
विपद्‌, ए 211, 50. 
विपदा, p 211, n. 
विपयेय, p 295, 33. 
विपर्ांस, p 295, 33. 
faufaq, p 176, 4. 
विपादिका, p 150, 3. 
विपाश्‌, ए 69, 33. 
विपाशा, p 69, 33 
विपिन, p 86, L 
faye, p 274, 10. 
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विप्र--विष्ठि. | विभ्न--विर. विर--बिव. 


fan, p 175, 4. faaqa, p 53, 31. facfy, p 3, ). 
विप्रकार, p 290, 15. विश्नाज्‌, p 164, 2, fafcg, p 3, n. 
fanaa, p 268, 41. विमनस्‌, p 260, 8. fafcfy, p 3, LL. 
fanae, p 275, n, विमना, p 260, 8. faeura, p 6, 28. 
fanmes, p 275, 18. | विमय, p 240, n. विरोक, p 56, n, 
विप्रतोखार, p51, 25. | fawga, p 290, 13. विरोचन, p 22,31.p332, 
पिप्रयोग, ए 294, 28. | fawa, p 273, 5. 111. 
विप्रलब्ध, p 268, 41. विमला, p 120, 9. विरोध, p51,25.p290,n. 
विप्रलम्ध, p 31.46.294, | बविमलाल्मक, p 273, 5. | विरोधन, p 292, 21. 
28. विमा, p 143,25. | facrdtfig, p 42, 17. 
विप्रलाप, p42,17.p54,n. | विमान, p 9, 43. faa, p56, 1. 
fanfaat, p 141; 20. | बिभानना, p 51, ४. faa, p 264, 26. 
विप्ुष्‌, p 61, a. fava, p 18, 17, fase, p 286, 2 
Fraga, ए 290, 1५. बिम्बो, p 18, ०. विलम्न, p 158, n- 
fag 4, p 61, 6. p 185, | faferat, p 119, 4. | विलस्वित, ए 47, 9. 
38. fare, ए 15, 2. विलम्भ, p 294, 28. 
frmaq, ए 151, 6, faaxgt, p 9, 4५. तिल्य, p 58, n. 
faafeqat, p 251, n, वियम, p 291, 18. विलाप, p 42, 16. 
विबुध, p 1,2 वियात, p 264, 25. विलाल, p 128, n. 
विभव, p 242, 91. faara, p 291, 18. ` विलास, p 53, n- 
विभाकर, p 22, 30. विरजस्तमस्‌, p 187, 44. | विलीन, p 283, 49. 
विभावरो, p 25, 4. facfa, p 296, 37. विलेपन, p 173, 35. 
frarag, ] 11, 51.022, | face, p 275, 15. p 294,27, 
32. p 366, 223, विराज, p 291, 1. पिलेपी, p 233, 50. 
favitas, p 99, n, facra, p 128, 1. fadua, p 58, 8. 
विभोतकौ, p 99, 2, विराव, p 44, 2. fara, p 93, 12. 
विभूति, p 7, 31. ४. faxy, p 30. विवध, p 328, 99. 


भूषण, p 164, 3. facga, p 3, ४. far, p 96, 1, 
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विव-विश्ा, faat— fas. विश्वा-- विष्ट. 


पित्रण, p 251, 16. विशारद, p 327, 98. विश्वा, p109,18 p230,n. 
fara, p 269, 44, विशाल, p 274, 10. विश्वास, p 196, 23. 
faqwaq, p 22, 20. विशालता, p 168, 16. पिष्‌, p 155, ४. 

fanz, p 4, 9. बि यालत्वर्‌, p 91, 2. विष, p 38, 9. p 72, m 
विवाद, ए 190, 99. विशाला, } 123, 22. p 155, 19. p 365, 
fafsm, p 196, 22, | fafa, p 212, 34. 223. 

p 325, 89. विशिखा, ए 78, 3. विषद्‌, p 36, ४. 
विविक्ता, p 196, ०. विगेषक, p 170, 24. विषधर, p 57,7, 
fafaa, p 182,13, p328, | तिच, p 36, ४. faunea, p 71, ४. 

99, frat, p 196, 23. विषमच्छद्‌, p91, 3. 
विवेक, } 184, 37. विश्रण्न, p 182, 29. विषय, p 35,16, p75, 
भिव्बोक, p 53, 91. fasta, p 294, 28, 8. p 289, LL p 343, 
fra, p 361, 216. | विशत, p 26), 9. 154, 

p 220, 1. विश्व, p 230, 38. p275, | विषयिन्‌, p 35, 17. 
faa, p 72, n, 14, p 2, 9. विषवेदय, p 58, 11, 
fawgz, p 274, 10. fang, p 252, 23. विषा, p 155, n- p 109, 
विशङ्टा, p 274, ०. विश्वकम्बन्‌, p 332, 111. | 15. । 
विषह्टी, } 274, 0. विश्वकेत्‌, ] 5, 22. विषाण, p 316, 58. 
पिषप्रख्न, ] 71: ". वियक्वन, p 4, ४. विषाणी, p 114, 7. 
frag, } 36, 22. विश्वतस्‌, p 379, 7. विष्ण, p 28, ४. 
fanz, p 218, 84. fag2a, p 2, 1. frau, p 28, ४. 
विषल्या, p 118,2.p344, | विश्वदयु च्‌ p 266, ४. विषुव, p 28, 14. 

197. p 106, 1. विश्वभेषज, p 230,38, | fryrg, p 28, 14. 
विशसन, p 218, 83, विश्वम्भर, p 4, 17. fawata, p 28, n. 
पियाख, p 7,35.p212,n. | विश्वम्भरा, p 73, 2. विक्किर, p 134, 33. 
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